
U k a z i

Ukaz o postavqewu na du`nost izvanrednog 

i opunomo}enog ambasadora Republike Srbije 

u Ruskoj Federaciji – – – – – – – – – – – – – – – – – 3

U r e d b e

Uredba o izmeni Uredbe o utvr|ivawu 

Programa izgradwe, rekonstrukcije 

i odr`avawa vodoprivrednih objekata 

za 2008. godinu – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 3

Uredba o utvr|ivawu Liste projekata za koje 

je obavezna procena uticaja i Liste projekata 

za koje se mo`e zahtevati procena uticaja 

na `ivotnu sredinu – – – – – – – – – – – – – – – – – 4

O d l u k e

Odluka o osnivawu Op{te bolnice 

Gorwi Milanovac – – – – – – – – – – – – – – – – – – 8

Odluka o obrazovawu Komisije za uskla|ivawe

delovawa i daqe poboq{awe saradwe 

u oblasti pravosu|a i unutra{wih poslova 

u pitawima od op{teg interesa, a naro~ito 

borbi protiv korupcije, organizovanog 

kriminala, terorizma, droge, trgovine 

qudima, zaplene imovine, prawa novca 

i drugim povezanim pitawima – – – – – – – – – – – 8

Odluka o obrazovawu Koordinacionog tela 

za usmeravawe aktivnosti u otklawawu 

posledica nastalih aktivirawem klizi{ta 

i od poplava na teritoriji Republike 

Srbije – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 9

Uskla|eni dinarski iznosi poreza 

na upotrebu, dr`awe i no{ewe dobara – – – – – – 10

R e { e w a  i  z a k q u ~ c i

Re{ewe o upotrebi sredstava teku}e 

buxetske rezerve – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 10

Re{ewe o davawu saglasnosti na Program 

Crvenog krsta Srbije „Pomo} starijima 

na selu” – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 10

Re{ewe o davawu saglasnosti na Program 

poslovawa Javnog preduze}a za podzemnu 

eksploataciju ugqa u restrukturirawu 

– Resavica za 2008. godinu – – – – – – – – – – – – – 11

Re{ewe o razre{ewu generalnog konzula

Republike Srbije u Hamburgu, Savezna 

Republika Nema~ka – – – – – – – – – – – – – – – – – 11

Re{ewa o davawu saglasnosti 

na zamenu zemqi{ta – – – – – – – – – – – – – – 11 i 12

Re{ewe o razre{ewu direktora 

Javnog preduze}a za skloni{ta – – – – – – – – – – 12

Re{ewe o imenovawu direktora 

Javnog preduze}a za skloni{ta – – – – – – – – – – 12

Re{ewe o razre{ewu direktora Instituta 

za javno zdravqe Ni{ – – – – – – – – – – – – – – – – 12

Re{ewe o imenovawu vr{ioca du`nosti 

direktora Instituta za javno zdravqe Ni{ – – – 12

Re{ewe o razre{ewu ~lana Upravnog 

odbora Javnog preduze}a „@eleznice Srbije” – – 13

Re{ewe o razre{ewu ~lanova Komisije 

za koordinaciju procesa trajne integracije

izbeglica – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 13

Re{ewe o imenovawu ~lanova Komisije 

za koordinaciju procesa trajne integracije

izbeglica – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 13

Re{ewe o razre{ewu i imenovawu 

predstavnika dru{tvenog kapitala 

u Skup{tinu Holding kompanije 

„Fond Ineks – Intereksport” a.d., 

Beograd u restrukturirawu – – – – – – – – – – – – – 13

Re{ewe o razre{ewu ~lanova Upravnog 

odbora Javnog preduze}a „Putevi Srbije” – – – – 13

Re{ewe o imenovawu ~lanova Upravnog 

odbora Javnog preduze}a „Putevi Srbije” – – – – 14

Zakqu~ak Vlade 24 broj 119-5405/2008 – – – – – – – 14

Beograd, 16. decembar 2008. Godina LXIV – broj 114

Cena ovog broja je 300 dinara. Godi{wa pretplata je 26.000 dinara

ISSN 0353-8389
COBISS.SR-ID 17264898

S A D R @ A J



U s t a v n i  s u d

Odluka Ustavnog suda áU broj 376/2005 – – – – – – 14

Re{ewe o postavqewu savetnika Ustavnog 

suda za poslove me|unarodne saradwe – – – – – – – 15

K a t a s t r i

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine Veliki 

Popovac – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 16

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine Veliko 

Gradi{te – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 19

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine Golubac – – – – – – – 21

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine Prekonoga – – – – – – 23

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine Svrqig – – – – – – – 23

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine ]uprija (grad) – – – 23

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine Prokupqe grad – – – 23

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine Priboj – – – – – – – – 25

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine Mala Ivan~a – – – – 25

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine Kragujevac áâ – – – – 26

Re{ewe o potvrdi katastarskog operata 

za deo katastarske op{tine Mionica 

(selo) – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 27

P r o p i s i  E v r o p s k e  u n i j e

Uredbe Komisije (EZ) u vezi 

sa svrstavawem odre|enih roba 

prema Kombinovanoj nomenklaturi, 

br. 1028/2008; 1141/2008; 1142/2008; 

1143/2008; 1156/2008 i 1172/2008 

(u originalu na engleskom 

jeziku i u prevodu na srpski jezik) 

objavqene u „Slu`benom listu 

Evropske unije” – – – – – – – – – – – – – – od 8 do 14

P r a v o s u | e

Odluka o imenovawu sudija porotnika 

u Ve}e koje sudi u postupku koji je u vezi 

sa porodi~nim odnosima za mandatni 

period od 2008. do 2013. godine – – – – – – – – – – 41

Odluka o imenovawu sudija porotnika 

u Ve}e za maloletnike za mandatni period 

od 2008. do 2013. godine – – – – – – – – – – – – – – 42

Odluka Evropskog suda za qudska prava 

po predstavci broj 17234/04 – @ivkovi} 

protiv Srbije – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 42

Presuda Evropskog suda za qudska prava 

po predstavci broj 41760/04 – Kosti} 

protiv Srbije – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 44

R e { a v a w e  s u k o b a  i n t e r e s a

Odluke Republi~kog odbora za re{avawe 

o sukobu interesa – – – – – – – – – – – – – – – 52 i 53

A g e n c i j e  i  u p r a v e

Spisak lekova za koje je u periodu 

od 1. do 31. avgusta 2008. godine izdato 

re{ewe o prestanku va`ewa dozvole 

za stavqawe u promet – – – – – – – – – – – – – – – – 54

Spisak lekova za koje su u periodu 

od 1. do 31. maja 2008. godine izdata 

re{ewa o izmeni re{ewa za stavqawe 

u promet – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 54

Spisak lekova za koje su u periodu 

od 1. do 31. avgusta 2008. godine izdata 

re{ewa o izmeni re{ewa za stavqawe 

u promet – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – 55

L o k a l n a  s a m o u p r a v a

Statut Skup{tine Zajednica op{tina 

Autonomne pokrajine Kosovo i Metohija– – – – – 56

K o l e k t i v n i  u g o v o r i

Kolektivni ugovor Javnog preduze}a 

„Slu`beni glasnik”– – – – – – – – – – – – – – – – – 58

Aneks broj áá Kolektivnog ugovora 

za NIS a.d. Novi Sad broj 45/11 

od 18. januara 2007. godine sa Aneksom 

broj á (broj 45/35 od 31. januara 2008. godine) – – 66

P r i v r e d n a  d r u { t v a

Re{ewe o donesenim i povu~enim srpskim 

standardima i srodnim dokumentima – – – – – – – 66

Odluka o poni{tavawu ste~enih sopstvenih 

akcija i smawewu osnovnog kapitala, 

AD „Vojvodinaput-Zrewanin” – – – – – – – – – – – 73

Javni poziv za upis akcija bez naknade, 

Akcionarsko dru{tvo za saobra}ajnu 

delatnost „Ni{-ekspres” Ni{ – – – – – – – – – – 73

2 Broj 114 16. decembar 2008.



2477

Na osnovu ~lana 112. stav 1. ta~ka 5. Ustava Republike Srbije, donosim

U K A Z

o postavqewu na du`nost izvanrednog i opunomo}enog ambasadora Republike Srbije 

u Ruskoj Federaciji

á

Postavqa se Jelica Kurjak, na du`nost izvanrednog i opunomo}enog ambasadora Republike Srbije u Ruskoj Federa-

ciji.

áá

Ovaj ukaz stupa na snagu narednog dana od dana objavqivawa u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”.

KPRS – 80

U Beogradu, 12. decembra 2008. godine

Predsednik Republike,

Boris Tadi}, s.r.

16. decembar 2008. Broj 114 3
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Na osnovu ~lana 99a stav 4. Zakona o vodama („Slu`be-

ni glasnik RS”, br. 46/91, 53/93, 53/93 – dr. zakon, 67/93 –

dr. zakon, 48/94 – dr. zakon, 54/96 i 101/05 – dr. zakon) i ~la-

na 42. stav 1. Zakona o Vladi („Slu`beni glasnik RS”, br.

55/05, 71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08)

Vlada donosi

U R E D B U

o izmeni Uredbe o utvr|ivawu Programa izgradwe,

rekonstrukcije i odr`avawa vodoprivrednih 

objekata za 2008. godinu

^lan 1.

U Uredbi o utvr|ivawu Programa izgradwe, rekon-

strukcije i odr`avawa vodoprivrednih objekata za 2008.

godinu („Slu`beni glasnik RS”, broj 20/08), u Programu

izgradwe, rekonstrukcije i odr`avawa vodoprivrednih

objekata za 2008. godinu, u uvodnom delu, stav 4. tabelarni

pregled mewa se i glasi:

„––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Redni Objekti i radovi U~e{}e sredstava buxeta 

broj Republike Srbije (din.)

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 2 3

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1. Vi{enamenske brane i akumulacije 1.329.528.960

2. Vodosnabdevawe 550.000.000

3. Za{tita voda 253.000.000

4. Za{tita od voda 1.278.000.000

5. Studije, projekti i priprema investicija 340.000.000

6. Me|unarodna saradwa 150.000.000

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

UKUPNO: 3.900.528.960

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––”

U odeqku 1. Vi{enamenske brane i akumulacije, tabe-

larni pregled, iznos: „1.200.000.000” zamewuje se iznosom:

„1.329.528.960”.

U stavu 3. iznos: „1.200.000.000” zamewuje se iznosom:

„1.329.528.960”.

U odeqku 2. Vodosnabdevawe, tabelarni pregled, iz-

nos: „600.000.000” zamewuje se iznosom: „550.000.000”.

U stavu 6. iznos: „600.000.000” zamewuje se iznosom:

„550.000.000”.

U odeqku 3. Za{tita voda, tabelarni pregled, u ta~ki

3.1. Izgradwa i rekonstrukcija postrojewa za pre~i{}ava-

we iznos: „390.000.000” zamewuje se iznosom: „243.000.000”.

Re~i: „Ukupno: 400.000.000” zamewuju se re~ima:

„Ukupno: 253.000.000”.

U stavu 4. iznos: „400.000.000” zamewuje se iznosom:

„253.000.000”.

U odeqku 4. Za{tita od voda, tabelarni pregled, u ta~-

ki 4.2. Izgradwa, rekonstrukcija i sanacija objekata za od-

branu od poplava iznos: „275.000.000” zamewuje se iznosom:

„363.000.000”.

U alineji prvoj iznos: „182.000.000” zamewuje se izno-

som: „270.000.000”.

U ta~ki 4.3. Odbrana od poplava i leda iznos:

„117.077.000” zamewuje se iznosom: „100.000.000”.

Ta~ka 4.5. Kontrola koli~ina izva|enog materijala iz

vodotoka, bri{e se.

Re~i: „Ukupno: 1.227.077.000” zamewuju se re~ima:

„Ukupno: 1.278.000.000”.

U stavu 6. re~i: „Naredbi o utvr|ivawu Operativnog

plana odbrane od poplava za 2008. godinu („Slu`beni gla-

snik RS”, broj 116/07)” zamewuju se re~ima: „Naredbi o

utvr|ivawu Operativnog plana odbrane od poplava za 2008.

godinu („Slu`beni glasnik RS”, br. 116/07 i 58/08)”, a iz-

nos: „275.000.000” zamewuje se iznosom: „363.000.000”.

U stavu 7. iznos: „182.000.000” zamewuje se iznosom:

„270.000.000”.

Stav 13. bri{e se.

U dosada{wem stavu 14. koji postaje stav 13. ta~ka 6)

bri{e se.

U odeqku 5. Studije, projekti i priprema investici-

ja, tabelarni pregled, iznos: „300.000.000” zamewuje se iz-

nosom: „340.000.000”.

U stavu 5. iznos: „300.000.000” zamewuje se iznosom:

„340.000.000”.

U odeqku 6. Me|unarodna saradwa, tabelarni pregled,

iznos: „100.000.000” zamewuje se iznosom: „150.000.000”.

U stavu 8. iznos: „100.000.000” zamewuje se iznosom:

„150.000.000”.

^lan 2.

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavqi-

vawa u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”.

05 broj 110-468/2008-2

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.
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Na osnovu ~lana 4. st. 1. i 3. Zakona o proceni utica-

ja na `ivotnu sredinu („Slu`beni glasnik RS”, broj

135/04) i ~lana 42. stav 1. Zakona o Vladi („Slu`beni gla-

snik RS” br. 55/05, 71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08),

Vlada donosi

U R E D B U

o utvr|ivawu Liste projekata za koje je obavezna

procena uticaja i Liste projekata za koje se mo`e

zahtevati procena uticaja na `ivotnu sredinu

^lan 1.

Ovom uredbom utvr|uje se Lista á Projekti za koje je

obavezna procena uticaja na `ivotnu sredinu i Lista áá

Projekti za koje se mo`e zahtevati procena uticaja na `i-

votnu sredinu, koje su od{tampane uz ovu uredbu i ~ine wen

sastavni deo.

^lan 2.

Lista áá Projekti za koje se mo`e zahtevati procena

uticaja na `ivotnu sredinu, pored naziva projekta, sadr`i

i kriterijume za odlu~ivawe o potrebi izrade procene uti-

caja na `ivotnu sredinu.

^lan 3.

Danom stupawa na snagu ove uredbe prestaje da va`i

Uredba o utvr|ivawu Liste projekata za koje je obavezna

procena uticaja i Liste projekata za koje se mo`e zahteva-

ti procena uticaja na `ivotnu sredinu („Slu`beni gla-

snik RS”, broj 84/05). 

^lan 4.

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavqi-

vawa u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”.

05 broj 110-5486/2008-1

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

LISTA á

Projekti za koje je obavezna procena uticaja 

na `ivotnu sredinu

1. Postrojewa za:

1) preradu nafte, naftnih derivata i prirodnog gasa;

2) gasifikaciju i topqewe ugqa ili bitumenskih

{kriqaca, te{kih ostataka sirove nafte.

2. Postrojewa: 

1) za proizvodwu elektri~ne energije, vodene pare, to-

ple vode, tehnolo{ke pare ili zagrejanih gasova, upotre-

bom svih vrsta goriva, kao i postrojewa za pogon radnih

ma{ina (termoelektrane, toplane, gasne turbine, postro-

jewa sa motorom sa unutra{wim sagorevawem i ostali ure-

|aji za sagorevawe ukqu~uju}i i parne kotlove) sa snagom

od 50 MW ili vi{e; 

2) nuklearni reaktori, ukqu~uju}i demonta`u ili is-

kqu~ewe iz pogona takvih reaktora,1 izuzev nau~noistra-

`iva~kih postrojewa za proizvodwu i konverziju fisio-

nih i oboga}enih materijala, ~ija ukupna snaga ne prelazi

1 kW stalnog termalnog optere}ewa.

3. Postrojewa:

1) za preradu istro{enog nuklearnog goriva; 

2) predvi|ena:

– za proizvodwu ili oboga}ewe nuklearnog goriva;

– za preradu istro{enog nuklearnog goriva ili viso-

ko radioaktivnog nuklearnog otpada;

– za trajno odlagawe istro{enog nuklearnog goriva;

– za trajno odlagawe nuklearnog otpada;

– za preradu,skladi{tewe i odlagawe radioaktivnog

otpada.

4. Postrojewa:

1)  za pe~ewe ili sinterovawe metalne rude (ukqu~u-

ju}i sulfidnu rudu);

2)  za proizvodwu sirovog gvo`|a ili ~elika (primar-

no ili sekundarno topqewe) ukqu~uju}i kontinualno li-

vewe, sa kapacitetom koji prelazi 2,5 t/h;

3) za preradu u crnoj metalurgiji:

– tople vaqaonice sa kapacitetom iznad 20 t/h siro-

vog ~elika;

– kova~nice sa automatskim ~eki}ima ~ija energija

prelazi 50 kJ po jednom ~eki}u, kod kojih upotrebqe-

na toplotna snaga prelazi 20 MW;

– postrojewa za nano{ewe metalnih za{titnih sloje-

va na metalne povr{ine pomo}u topqenih kupki, sa

ulazom koji prelazi 2 t/h sirovog materijala;

4) Livnica crne metalurgije sa proizvodnim kapaci-

tetom preko 20 t na dan;

5) Postrojewa:

– za proizvodwu obojenih sirovih metala iz rude, kon-

centrata ili sekundarnih sirovina putem metalur-

{kih i/ili hemijskih procesa i/ili elektroliti~-

kih procesa;

– za topqewe ukqu~uju}i i izradu legura od obojenih

metala, kao i izradu korisnih nusproizvoda (rafi-

nacija, livewe, itd.), sa kapacitetom topqewa od

preko 4 t dnevno za olovo i kadmijum ili 20 t dnevno

za sve ostale metale;

6) za povr{insku obradu metala i plasti~nih materi-

jala kori{}ewem elektroliti~kih ili hemijskih procesa,

gde zapremina kada za tretman prelazi 30 m³.

5. Postrojewa za:

1) ekstrakciju, proizvodwu, preradu i obradu azbesta i

proizvoda koji sadr`e azbest;

2) proizvodwu cementnog klinkera, cementa i kre~a u

rotacionim ili drugim pe}ima kapaciteta preko 500 t
dnevno za proizvodwu cementnog klinkera ili kre~a kapa-

citeta preko 50 t dnevno u rotacionim pe}ima.

6. Kombinovana hemijska postrojewa, tj. postrojewa za

industrijsku proizvodwu supstanci kod kojih se primewu-

ju postupci hemijske promene i u kojima se pojedini pogo-

ni nalaze jedan pored drugog i funkcionalno su povezani,

a nameweni su za proizvodwu:

– osnovnih (baznih) organskih hemikalija;

– osnovnih (baznih) neorganskih hemikalija;

– ve{ta~kih |ubriva na bazi fosfora, azota ili kali-

juma (prosta ili slo`ena |ubriva);

– osnovnih (baznih) proizvoda za za{titu biqa, kao i

biocida;

– osnovnih (baznih) farmaceutskih proizvoda uz pri-

menu hemijskih ili biolo{kih postupaka;

– i/ili preradu i/ili obradu eksploziva.

7. Izgradwa: 

1) magistralnih `elezni~kih pruga ukqu~uju}i pripa-

daju}e objekte (mostove, tunele i stanice);

2) magistralnih autoputeva i puteva sa ~etiri ili vi-

{e traka, ili rekonstrukcija i/ili pro{irewe postoje}eg

puta sa dve trake ili mawe, sa ciqem dobijawa puta sa ~e-

tiri ili vi{e traka, u slu~aju da takav novi put ili rekon-

struisana i/ili pro{irena deonica imaju neprekidnu du-

`inu od preko 10 km ili vi{e, ukqu~uju}i pripadaju}e

objekte, osim prate}ih sadr`aja magistralnog puta;

3) aerodromi za obavqawe javnog avio-transporta2 ~i-

ja je poletna pista du`a od 2.100 m.

8. Unutra{wi plovni putevi na kojima va`i me|una-

rodni ili me|udr`avni re`im plovidbe, kao i luke i pri-

stani{ta koje se nalaze na unutra{wem plovnom putu na ko-

jem va`i me|unarodni ili me|udr`avni re`im plovidbe,

regulacioni radovi na unutra{wim plovnim putevima ko-

jim se omogu}ava prolaz plovnim objektima od preko 1350 t.

4 Broj 114 16. decembar 2008.



9. Postrojewa za tretman opasnog otpada spaqivawem,

termi~kim i/ili fizi~kim, fizi~ko-hemijskim, hemij-

skim postupcima, kao i centralna skladi{ta i /ili depo-

nije za odlagawe opasnog otpada.3

10. Postrojewa za tretman otpada koji nije opasan spa-

qivawem ili hemijskim postupcima4 kapaciteta vi{e od

70 t na dan; deponije komunalnog otpada za preko 200.000

ekvivalent stanovnika.

11. Eksploatacija podzemnih voda ili oboga}ivawe

podzemnih voda kod kojih je godi{wa zapremina eksploa-

tisane ili oboga}ene vode jednaka koli~ini od 10 milio-

na m³ ili vi{e.

12. Objekti:

1) hidrotehni~ki objekti za prebacivawe voda izme|u

re~nih slivova, nameweni spre~avawu mogu}ih nesta{ica

vode kod kojih koli~ina preba~ene vode prelazi 100 mili-

ona kubnih metara godi{we;

2) u svim drugim slu~ajevima, objekti nameweni za

prebacivawe voda izme|u re~nih slivova kod kojih vi{ego-

di{wi prosek protoka u slivu iz kog se voda zahvata pre-

lazi 2.000 miliona m³ godi{we i gde koli~ina preba~ene

vode prelazi 5% od ovog protoka, osim u slu~aju prenosa

vode za pi}e cevovodima.

13. Postrojewa za pre~i{}avawe otpadnih voda u nase-

qima preko 100.000 stanovnika.

14. Va|ewe nafte i prirodnog gasa. 

15. Brane i drugi objekti nameweni zadr`avawu i aku-

mulaciji vode kod kojih voda koja doti~e, ili dodatno za-

dr`ana, ili akumulirana voda prelazi koli~inu od 10 mi-

liona m³.    

16. Cevovodi za transport gasa, te~nog gasa, nafte i

naftnih derivata ili hemikalija pre~nika ve}eg od 800

mm i du`ine koja prelazi 40 km.

17. Objekti za intenzivan uzgoj `ivine ili sviwa sa

kapacitetom preko:

– 85.000 mesta za proizvodwu brojlera;

– 40.000 mesta za `ivinu u uzgoju i eksploataciji;

– 2.000 mesta za proizvodwu sviwa (preko 30 kg te`i-

ne);

– 750 mesta za krma~e.

18. Industrijska postrojewa za proizvodwu:

1) celuloze iz drvne mase, slame ili sli~nih vlakna-

stih materijala;

2) papira i kartona sa proizvodnim kapacitetom koji

prelazi 20 t/dan.

19. Povr{inski kopovi mineralnih sirovina ~ija po-

vr{ina prelazi 10 ha, ili va|ewa treseta kad povr{ina

terena za eksploataciju prelazi 100 ha.

20. Izgradwa nadzemnih dalekovoda ~ija volta`a iz-

nosi 220 kV ili vi{e i ~ija du`ina prelazi 15 km.

21. Objekti nameweni skladi{tewu nafte, petrohemij-

skih ili hemijskih proizvoda, zemnog gasa, zapaqivih te~-

nosti i goriva ~iji kapacitet iznosi 100.000 t ili vi{e.

22. Aktivnosti i postrojewa za koje se izdaje integri-

sana dozvola u skladu sa  Uredbom o vrstama aktivnosti i

postrojewa za koje se izdaje integrisana dozvola („Slu-

`beni glasnik RS”, broj 84/05).

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1 Nuklearni reaktori prestaju da budu ovakva postrojewa kada se celokup-

no nuklearno gorivo i drugi radioaktivno zaga|eni elementi trajno

uklone sa mesta na kome su postrojewa izgra|ena.

2 Pod „aerodromom” se podrazumevaju aerodromi koji odgovaraju definici-

ji predvi|enoj ^ika{kom konvencijom iz 1944. godine, kojom je osnovana

Me|unarodna organizacija civilnog vazduhoplovstva (Aneks 14).

3 Postrojewa definisana u Aneksu ááA uz Direktivu 75/442/EEZ, pod zagla-

vqem D9, kao i deponije za odlagawe opasnog  otpada  na  koje  se  prime-

wuje Direktiva 91/689/EEZ.

4 Postrojewa definisana u Aneksu ááA uz Direktivu 75/442/EEZ pod zagla-

vqem D9.

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

16. decembar 2008. Broj 114 5

LISTA áá

Projekti za koje se mo`e zahtevati procena uticaja 

na `ivotnu sredinu

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Projekat Kriterijumi za odlu~ivawe o potrebi izrade studije o proceni 

uticaja na `ivotnu sredinu

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1. Poqoprivreda, akvakultura i {umarstvo

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Sistemi za navodwavawe i odvodwavawe – meliorativni sistemi Podru~je na kome se prostiru je ve}e od 20 ha
2) Objekti za intenzivan uzgoj i dr`awe `ivine – Kapaciteta od 30.000 do 85.000 mesta za brojlere

– Kapaciteta od 10.000 do 40.000 mesta za `ivinu (ukqu~uju}i i lovnu perad)

3) Objekti za intenzivan uzgoj goveda Kapaciteta 200 mesta  za goveda i vi{e

4) Objekti za intenzivan uzgoj:

– sviwa Kapaciteta od 1.000 do 2.000 mesta za sviwe

– krma~a Kapaciteta od 450 do 750 mesta za krma~e

5) Objekti za intenzivan uzgoj `ivotiwa sa plemenitim krznom Kapaciteta preko 1000 mesta za `ivotiwe sa plemenitim krznom

6) Intenzivan uzgoj riba u bazenima i ribwacima – za salmonide godi{we proizvodwe 10 t i vi{e.

– za ciprinide povr{ine 5 ha i ve}e.

7) Kr~ewe {uma radi prela`ewa na drugi tip kori{}ewa zemqi{ta Podru~je na kome se prostire je ve}e od 10 ha
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

2. Ekstraktivna industrija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Povr{inski kopovi mineralnih sirovina Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

2) Va|ewa treseta Povr{ina terena za eksploataciju je od 20 ha do 100 ha 
3) Podzemna eksploatacija mineralnih sirovina Svi projekti

4) Eksploatacija mineralnih sirovina postupkom re~nog Svi projekti

ili jezerskog bagerovawa

5) Bu{ewe u ciqu istra`ivawa i eksploatacije nafte i prirodnog gasa Svi projekti

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

3. Proizvodwa energije

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Postrojewa za proizvodwu elektri~ne energije, vodene pare, tople vode, Sa snagom od 1 do 50 MW
tehnolo{ke pare ili zagrejanih gasova (termoelektrane, toplane, gasne 

turbine, postrojewa sa motorom sa unutra{wim sagorevawem, ostali 

ure|aji za sagorevawe), ukqu~uju}i i parne kotlove, u postrojewima 

za sagorevawe uz kori{}ewe svih vrsta goriva

2) Postrojewe za proizvodwu energije iz hidropotencijala Snage preko 2 MW
3) Ure|aji za kori{}ewe snage vetra u ciqu proizvodwe energije Ukupne snage preko 10 MW

(farme vetrewa~a)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Projekat Kriterijumi za odlu~ivawe o potrebi izrade studije o proceni 

uticaja na `ivotnu sredinu

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

4. Cevovodi sa prate}im objektima za transport gasa, nafte, hemikalija, vodene pare, vrele vode ili bez prate}ih objekata, kao i vodovi za prenos 

elektri~ne energije nadzemnim dalekovodima

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Cevovodi za transport gasa, osim internih fabri~kih cevovoda Du`ine preko 10 km i pre~nika preko 150 mm.

2) Cevovodi za transport hemikalija, osim cevovoda koji predstavqaju Du`ine preko 2 km i pre~nika preko 150 mm.
deo postrojewa za rukovawe takvim hemikalijama 

3) Cevovodi za transport pare ili tople vode iz postrojewa navedenih Du`ine preko 20 km.

u ta~ki 3.1 osim internih fabri~kih cevovoda 

4) Cevovodi za transport otpadnih voda Du`ine preko 10 km
5) Cevovodi za transport nafte i naftnih derivata Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

6) Nadzemni dalekovodi visokog napona Nominalnog napona od 110 kV ili vi{e

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

5. Skladi{tewe zapaqivih te~nosti i gasova, zemnog gasa, fosilnih goriva, nafte i naftnih derivata i hemikalija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Skladi{tewe zapaqivih gasova ili proizvoda koji sadr`e zapaqive gasove Ukupnog kapaciteta preko 50 m³

2) Skladi{tewe zapaqivih te~nosti Ukupnog kapaciteta preko 500 m³

3) Skladi{tewe hlora Svi projekti

4) Skladi{tewe sumpor-dioksida Svi projekti

5) Skladi{tewe amonijum nitrata ili supstanci koje u sebi sadr`e Svi projekti

amonijum nitrat

6) Skladi{tewe amonijaka Svi projekti

7) Skladi{tewe ostalih hemikalija  Kapaciteta preko 10 t
8) Povr{insko (nadzemno) skladi{tewe zemnog gasa Kapaciteta preko 50 m³

9) Skladi{tewe ugqa ili lignita Kapaciteta preko 20.000 t
10) Skladi{tewe nafte ili naftnih derivata Kapaciteta preko 5.000 m³

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

6. Proizvodwa i prerada metala

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Postrojewa za proizvodwu sirovog gvo`|a ili ~elika (primarno Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

ili sekundarno topqewe) ukqu~uju}i kontinualni postupak livewa 

2) Postrojewa za preradu u crnoj metalurgiji: Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

– vru}e vaqaonice

– kova~nice sa jednim ili vi{e ~eki}a ili maqeva

– za nano{ewe povr{inskih za{titnih metalnih slojeva u rastopqenom stawu

3) Livnice crne metalurgije Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

4) Postrojewa za topqewe ukqu~uju}i i izradu legura od obojenih metala, Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

kao i izradu korisnih nusproizvoda (rafinacija, livewe, itd.)

5) Postrojewa za povr{insku obradu metala i plasti~nih materijala Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

kori{}ewem elektroliti~kih ili hemijskih postupaka

6) Postrojewa za proizvodwu ili sklapawe motornih vozila i proizvodwu Svi projekti

motora za motorna vozila (automobili, autobusi, teretna vozila, 

poqoprivredna, gra|evinska i rudarska mehanizacija kao i druga vozila 

na motorni pogon)

7) Postrojewa za proizvodwu baterija i akumulatora Svi projekti

8) Brodogradili{ta (proizvodwa i/ili popravka brodskih trupova Du`ine broda 20 m ili vi{e

ili motora ili delova broda)

9) Proizvodwa i popravka vazduhoplova Svi projekti sa izuzetkom radova na redovnom odr`avawu vazduhoplova

10) Proizvodwa {inskih vozila Svi projekti

11) Postrojewa za eksplozivno deformisawe metala Svi projekti

12) Postrojewa za pripremu, oboga}ivawe, pe~ewe i sinterovawe metalnih Svi projekti

ruda, kao i iskori{}avawe jalovine

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

7. Industrijska prerada minerala

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Postrojewa za suvu destilaciju ugqa (plinare, tiwaju}e pe}i i dr.) Svi projekti

2) Postrojewa za proizvodwu cementnog klinkera, cementa i kre~a Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

u rotacionim ili drugim pe}ima

3) Postrojewa za proizvodwu stakla i staklenih vlakana, ukqu~uju}i Kapaciteta do 20 t na dan*  

proizvodwu stakla koje se dobija preradom starog stakla

4) Postrojewa za topqewe mineralnih materija, ukqu~uju}i i proizvodwu Kapaciteta do 20 t na dan*  

mineralnih vlakana

5) Postrojewa za proizvodwu kerami~kih proizvoda pe~ewem (plo~ice, Kapaciteta od 40 t do 75 t na dan*  

sanitarna galanterija, ku}ni pribor od keramike i porecelana i sli~no) 

kao i proizvodwa gra|evinskog materijala pe~ewem (crep, cigla i sli~no)

6) Postrojewa za proizvodwu asfaltnih me{avina ukqu~uju}i mobilana Kapaciteta preko 50 t na sat

postrojewa

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

8. Hemijska industrija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Obrada poluproizvoda i proizvodwa hemikalija Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

2) Samostalna postrojewa za proizvodwu, preradu, formirawe i pakovawe Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

baznih organskih i neorganskih hemikalija, ve{ta~kih |ubriva na bazi 

fosfora, azota i kalijuma (prosta i slo`ena hemijska |ubriva) proizvoda 

za za{titu biqa, kao i biocida, farmaceutskih i kozmeti~kih proizvoda, 

plasti~nih masa, eksploziva, boja i lakova, deterxenata i sredstava 

za odr`avawe higijene i ~i{}ewe i dr.

3) Postrojewe za proizvodwu mineralnih uqa i maziva (destilacijom, Svi projekti

rafinacijom ili na drugi na~in)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

9. Prehrambena industrija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Postrojewa za proizvodwu, tretman, preradu ili obradu proizvoda iz: 

– sirovina `ivotiwskog porekla (osim mleka) – Kapaciteta od 10 t do 75 t na dan*

– sirovina biqnog porekla – Kapaciteta od 30 t do 300 t na dan*

2) Postrojewa za preradu, pakovawe i konzervirawe mesa, povr}a i vo}a Kapaciteta preko 10 t na dan

3) Postrojewa za proizvodwu hrane za `ivotiwe osim me{aona sto~ne Kapaciteta preko 5 t na dan

hrane za sopstvene potrebe

4) Postrojewa za obradu, tretman i preradu mleka Kapaciteta od 5.000 litara do 200.000 litara na dan*
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Projekat Kriterijumi za odlu~ivawe o potrebi izrade studije o proceni 

uticaja na `ivotnu sredinu

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

5) Postrojewa za zahvatawe i preradu podzemnih voda, puwewe i pakovawe Svi projekti

6) Postrojewa za proizvodwu piva Kapaciteta preko 3.000.000 litara godi{we 

7) Postrojewa za proizvodwu slada i kvasca Kapaciteta preko 200 t godi{we

8) Postrojewa za proizvodwu slatki{a ili sirupa Kapaciteta preko 5.000 t godi{we 

9) Postrojewa za proizvodwu: Kapaciteta: 

– alkoholnih pi}a – preko 10.000 litara dnevno za alkoholna pi}a; 

– bezalkoholnih pi}a – preko 20.000 litara dnevno za bezalkoholna pi}a; 

– sir}eta – preko 10.000 litara dnevno za sir}e.

10) Postrojewa za klawe `ivotiwa Kapaciteta od 3 t do 50 t na dan*

11) Postrojewa za preradu ribe Kapaciteta preko 1 t dnevno

12) Postrojewa za proizvodwu ribqeg bra{na ili ribqeg uqa Svi projekti

13) Postrojewa za proizvodwu i preradu skroba Kapaciteta preko 100 t dnevno 

14) Postrojewa za proizvodwu ili rafinirawe {e}era kori{}ewem Svi projekti

{e}erne repe ili sirovog {e}era

15) Mlinovi i su{are Kapaciteta preko 200 t dnevno

16) Hladwa~e (bez pogona za preradu sirovine) Kapaciteta preko 10 t rashladnog fluida u sistemu 

17) Proizvodwa melase Svi projekti

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

10. Industrija tekstila, ko`e, drveta i papira

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Postrojewa za proizvodwu papira i kartona                      Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

2) Postrojewa za proizvodwu proizvoda od celuloze (iverica, lesonit, Svi projekti

medijapan i {perplo~a)

3) Postrojewa za preradu, obradu i oplemewivawe drveta Svi projekti

4) Postrojewa za predtretman vlakana, tkanina i papira (prawe, beqewe, Kapaciteta do 10 t na dan*

mercerizacija, {tampawe, hemijski tretman) ili bojewe vlakana 

ili tkanina

5) Postrojewa za {tavqewe i obradu ko`e Kapaciteta do 12 t na dan*

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

11. Gumarska industrija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Postrojewa za proizvodwu i preradu gume i kau~uka Svi projekti

2) Postrojewa za vulkanizirawe prirodnog ili sinteti~kog kau~uka Svi projekti

uz kori{}ewe sumpora ili sumpornih jediwewa

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

12. Infrastrukturni projekti

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Projekti urbanog razvoja:

– trgova~ki, poslovni i prodajni centri; – Ukupne korisne povr{ine ve}e od 60.000 m²

– stadioni sa prate}im objektima; – Kapaciteta preko 25.000 posetilaca

– nadzemni ili podzemni parking. – Kapaciteta 1.000 mesta ili vi{e

2) @elezni~ke pruge ukqu~uju}i pripadaju}e objekte i ure|aje  Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

3) Uspiwa~e i `i~are, osim skija{kih `i~ara Svi projekti

4) Aerodromi Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

5) Regionalni putevi ukqu~uju}i pripadaju}e objekte, osim prate}ih Svi projekti 

sadr`aja puta

6) Unutra{wi plovni putevi na kojima ne va`i me|unarodni ili Svi projekti 

me|udr`avni re`im plovidbe, kao i luke i pristani{ta koje se nalaze 

na unutra{wem plovnom putu na kojem ne va`i me|unarodni ili 

me|udr`avni re`im plovidbe, ukqu~uju}i i luke, odnosno pristani{ta 

namewene za ukrcavawe i iskrcavawe putnika ili robe.

7) Kanali, nasipi i drugi objekti za odbranu od poplava Svi projekti 

8) Brane i drugi objekti nameweni zadr`avawu ili akumulaciji vode Svi projekti

9) Objekti za javno vodosnabdevawe – izvori{ta vodosnabdevawa Svi projekti

sa vodozahvatima, transport vode za pi}e, postrojewa za preradu vode 

10) Hidrotehni~ki objekti za prebacivawe voda izme|u re~nih slivova Svi projekti

(izuzimaju}i prenos vode za pi}e cevovodima)

11) Trafo-stanice i rasklopna postrojewa Napona 220 kV ili vi{e

12) Telekomunikacioni predajnici radiorelejni sistemi Efektivne izra~ene snage vi{e od 250 W
13) Telekomunikacioni objekti mobilne telefonije (bazne radio stanice) Efektivne izra~ene snage vi{e od 250 W
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

13. Turizam i rekreacija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Skija{ke staze, skija{ki liftovi i `i~are sa prate}im objektima Povr{ina obuhvata se prostire na vi{e od 5 ha
2) Marine sa prate}im objektima Podru~je zatvorene vodene povr{ine prelazi 1.000 m² ili poseduje najmawe

100 vezova

3) Turisti~ka naseqa i hotelski kompleksi Kapaciteta 1500 kreveta ili vi{e 

4) Namenski parkovi (zabavni, sportski, rekreativni, tereni za golf Ukupne povr{ine vi{e od 20 ha 
i dr.), ukqu~uju}i zoo vrtove i safari parkove, sa prate}im objektima

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

14. Ostali projekti

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1) Automobilske staze za trke ili ispitivawe motornih vozila Podru~je na kome se prostire prelazi 10 ha
sa prate}im objektima

2) Postrojewa za upravqawe otpadom:

– odlagali{ta i skladi{ta opasnog otpada; – Kapaciteta do 10 t na dan*

– odlagali{ta i skladi{ta otpada koji nije opasan; – Kapaciteta do 50 t na dan*

– tretman otpada koji nije opasan; – Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

– deponije komunalnog otpada; – Kapaciteta do 10 t na dan ili ukupnog kapaciteta do 25.000 t*
– tretman otpada mehani~kim i/ili biolo{kim postupcima – Svi projekti

– Mobilna postrojewa za tretman otpada – Svi projekti

3) Postrojewa za pre~i{}avawe  otpadnih voda:

– komunalne otpadne vode – Svi projekti koji nisu navedeni u Listi á

– tehnolo{ke otpadne vode – Svi projekti

4) Postrojewe i ure|aji za testirawe

– motora sa unutra{wim sagorevawem – sa toplotnom energijom ve}om od 10 MW
– gasnih turbina ili mlaznih motora – sa toplotnom energijom ve}om od 100 MW
5) Postrojewa za proizvodwu ve{ta~kih mineralnih vlakana Svi projekti
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––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Projekat Kriterijumi za odlu~ivawe o potrebi izrade studije o proceni 

uticaja na `ivotnu sredinu

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

6) Postrojewa za briketirawe ugqa Svi projekti

7) Postrojewa za proizvodwu betona – betowerke, ukqu~uju}i Kapaciteta preko 30 t na sat

i mobilna postrojewa

8) Postrojewa za recikla`u, regeneraciju ili uni{tavawe eksplozivnih Svi projekti

materija

9) Postrojewa za odlagawe, preradu ili uni{tavawe `ivotiwskih le{eva Kapaciteta od 1 t do 10 t na dan*

ili otpadaka `ivotiwskog porekla

10) Postrojewa za preradu duvana Kapaciteta preko 10.000 t godi{we

11) Postrojewa za proizvodwu bio gasa Svi projekti

12) Grobqa i krematorijumi Za naseqa od 40.000 stanovnika i vi{e

13) Objekti za snabdevawe motornih vozila gorivom (benzinske pumpe) Skladi{nog kapaciteta:

– preko 100 m³ u naseqima

– preko 500 m³ u nenaseqenim podru~jima

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

15. Projekti navedeni u Listi á i Listi áá koji se realizuju u za{ti}enom Svi projekti

prirodnom dobru i za{ti}enoj okolini nepokretnog kulturnog dobra, 

kao i u drugim podru~jima posebne namene.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

* Napomena: Na projekte posebno ozna~ene u Listi áá, ~iji kapaciteti prevazilaze kapacitete date u koloni br. 2 (Kriterijumi za odlu~ivawe o potrebi

izrade studije o proceni uticaja na `ivotnu sredinu), primewuje se ta~ka br. 22 sa Liste á ove uredbe.
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O D L U K E

2480

Na osnovu ~l. 46. i 48. Zakona o zdravstvenoj za{titi

(„Slu`beni glasnik RS”, broj 107/05) i ~lana 43. stav 1.

Zakona o Vladi („Slu`beni glasnik RS”, br. 55/05, 71/05 –

ispravka, 101/07 i 65/08),

Vlada donosi

O D L U K U

o osnivawu Op{te bolnice Gorwi Milanovac

1. Osniva se Op{ta bolnica Gorwi Milanovac, u

Gorwem Milanovcu.

2. Naziv ustanove je Op{ta bolnica Gorwi Milano-

vac (u daqem tekstu: Op{ta bolnica).

Sedi{te Op{te bolnice je u Gorwem Milanovcu,

Ulica vojvode Milana broj 37.

3. Op{ta bolnica je ustanova sa svojstvom pravnog lica.

4. Op{ta bolnica pru`a zdravstvenu za{titu licima

svih uzrasta obolelih od raznih vrsta bolesti. Op{ta bol-

nica obavqa stacionarnu i specijalisti~ko-konsultativnu

delatnost i ima organizovane slu`be za prijem i zbriwava-

we hitnih stawa, obavqawe specijalisti~ko-konstultativ-

ne i stacionarne zdravstvene delatnosti iz interne medi-

cine, pedijatrije, ginekologije i aku{erstva i op{te hi-

rurgije; laboratorijsku, rendgen i drugu dijagnostiku, ane-

steziju sa reanimacijom i farmaceutsku zdravstvenu delat-

nost preko bolni~ke apoteke. Op{ta bolnica obavqa i de-

latnost iz drugih grana medicine, odnosno specijalnosti, u

skladu sa zakonom kojim je ure|ena zdravstvena za{tita, kao

i podzakonskim aktima donetim za sprovo|ewe tog zakona. 

5. Sredstva i imovinu za osnivawe i rad Op{te bol-

nice ~ini deo sredstava, imovine, prava i obaveza Zdrav-

stvenog centra Gorwi Milanovac, koje je koristila orga-

nizaciona jedinica Op{ta bolnica Gorwi Milanovac, sa

bilansnim stawem na dan 31. decembra 2008. godine.

Bilans stawa u smislu stava 1. ove ta~ke utvrdi}e or-

gan upravqawa Zdravstvenog centra Gorwi Milanovac.

Op{ta bolnica po~iwe sa radom danom upisa u sudski

registar.

6. Sredstva za osnivawe i rad Op{te bolnice u dr-

`avnoj su svojini.

7. Danom po~etka rada Op{ta bolnica preuzima sred-

stva, imovinu, prava, obaveze i zaposlene Zdravstvenog

centra Gorwi Milanovac – organizacione jedinice Op-

{ta bolnica Gorwi Milanovac.

8. Organi Op{te bolnice jesu: direktor, Upravni od-

bor i Nadzorni odbor.

Upravni odbor Op{te bolnice ima sedam ~lanova od

kojih su tri ~lana iz reda zaposlenih u Op{toj bolnici.

Nadzorni odbor Op{te bolnice ima pet ~lanova od

kojih su dva ~lana iz reda zaposlenih u Op{toj bolnici.

Direktora, Upravni i Nadzorni odbor Op{te bolni-

ce imenuje i razre{ava osniva~.

9. Osniva~ }e imenovati vr{ioca du`nosti direkto-

ra, Upravni i Nadzorni odbor Op{te bolnice u osnivawu,

u roku od 30 dana od dana stupawa na snagu ove odluke.

Upravni odbor iz stava 1. ove ta~ke, done}e statut i

druge op{te akte neophodne za upis u registar i po~etak

rada Op{te bolnice.

10. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”.

05 broj 022-5435/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2481

Na osnovu ~lana 33. st. 2. i 3. i ~lana  43. stav 1. Zako-

na o Vladi („Slu`beni glasnik RS”, br. 55/05,  71/05 – is-

pravka, 101/07 i 65/08),

Vlada donosi

O D L U K U

o obrazovawu Komisije za uskla|ivawe delovawa 

i daqe poboq{awe saradwe u oblasti pravosu|a 

i unutra{wih poslova u pitawima od op{teg 

interesa, a naro~ito borbi protiv korupcije, 

organizovanog kriminala, terorizma, droge, 

trgovine qudima, zaplene imovine, prawa novca 

i drugim povezanim pitawima

1. Obrazuje se Komisija za uskla|ivawe delovawa i da-

qe poboq{awe saradwe u oblasti pravosu|a i unutra{wih

poslova u pitawima od op{teg interesa, a naro~ito borbi

protiv korupcije, organizovanog kriminala, terorizma,

droge, trgovine qudima, zaplene imovine, prawa novca i

drugim povezanim pitawima (u daqem tekstu: Komisija).

2. U Komisiju se imenuju:

1) za predsednika:

– Slobodan Homen, dr`avni sekretar u Ministarstvu

pravde;



2) za zamenika predsednika:

– Dragan Markovi}, dr`avni sekretar u Ministar-

stvu unutra{wih poslova;

3) za ~lanove:

– Ivana Markovi}, {ef Kabineta ministra pravde;

– Milica Vla{i}-Koturovi}, na~elnik Odeqewa za

kadrovske poslove nosilaca pravosudnih funkcija u Mi-

nistarstvu pravde;

– Rodoqub Milovi}, na~elnik Uprave kriminali-

sti~ke policije u Ministarstvu unutra{wih poslova;

– Nenad Banovi}, na~elnik Uprave grani~ne polici-

je u Ministarstvu unutra{wih poslova;

– Qubomir Preli}, zamenik Republi~kog javnog tu`ioca;

– Dragan @ujovi}, savetnik direktora Bezbednosno-

informativne agencije;

– potpukovnik Dragan Arsi}, Vojno-bezbednosna agen-

cija;

– Milovan Milovanovi}, rukovodilac Grupe za prav-

ne i finansijsko-materijalne poslove u Upravi za spre~a-

vawe prawa novca Ministarstva finansija;

– Neboj{a Jovanovi}, na~elnik Odeqewa za unutra-

{wu kontrolu u Upravi carina Ministarstva finansija;

– Vesna Aleksi}, savetnik za me|unarodne odnose u

Poreskoj upravi Ministarstva finansija.

3. Komisija se obrazuje radi davawa mi{qewa, stru~-

nih obrazlo`ewa i predlagawa mera ~iji je ciq uskla|i-

vawe delovawa i daqeg poboq{awa saradwe i razmene in-

formacija u oblasti pravosu|a i unutra{wih poslova u

okviru liberalizacije viznog re`ima Evropske unije ka

Republici Srbiji i procesa evropskih integracija, a pre

svega u pitawima borbe protiv korupcije, organizovanog

kriminala, terorizma, droge, trgovine qudima, zaplene

imovine, prawa novca i drugim povezanim pitawima.

4. Komisija se obrazuje na ~etiri godine od dana stu-

pawa na snagu ove odluke.

5. Stru~ne i administrativno-tehni~ke poslove za po-

trebe Komisije obavqa}e Ministarstvo pravde.

6. Komisija je du`na da o svom radu podnosi izve{ta-

je nadle`nom odboru Vlade svakih 60 dana, a Vladi svakih

90 dana.

7. Komisija }e Ministarstvu pravde upu}ivati pred-

loge, mi{qewa i stru~na obrazlo`ewa, koje }e ih, kao svo-

je, ako oceni da je potrebno, pripremati za Vladu.

8. Tehni~ke i druge uslove za rad Komisije obezbedi-

}e Ministarstvo pravde.

9. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”.

05 broj 02-5582/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2482

Na osnovu ~lana 25. stav 1. Uredbe o na~elima za unutra-

{we ure|ewe i sistematizaciju radnih mesta u ministar-

stvima, posebnim organizacijama i slu`bama Vlade („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 81/07 – pre~i{}en tekst i 69/08),

Vlada donosi

O D L U K U

o obrazovawu Koordinacionog tela za usmeravawe

aktivnosti u otklawawu posledica nastalih 

aktivirawem klizi{ta i od poplava 

na teritoriji Republike Srbije

1. Obrazuje se Koordinaciono telo za usmeravawe ak-

tivnosti u otklawawu posledica nastalih aktivirawem

klizi{ta i poplava na teritoriji Republike Srbije (u da-

qem tekstu: Koordinaciono telo).

2. U Koordinaciono telo imenuju se:

1) Oliver Duli}, ministar `ivotne sredine i pro-

stornog planirawa;

2) Milutin Mrkowi}, ministar za infrastrukturu;

3) mr Mla|an Dinki}, potpredsednik Vlade i mini-

star ekonomije i regionalnog razvoja;

4) dr Diana Dragutinovi}, ministar finansija;

5) dr Sa{a Dragin, ministar  poqoprivrede, {umar-

stva i vodoprivrede;

6) dr Petar [kundri}, ministar rudarstva i energe-

tike;

7) prof. dr Tomica Milosavqevi}, ministar zdravqa;

8) Dragan [utanovac, ministar odbrane;

9) Ivica Da~i}, prvi potpredsednik Vlade – zamenik

predsednika Vlade i ministar unutra{wih poslova.

Radom Koordinacionog tela rukovode Oliver Duli},

ministar `ivotne sredine i prostornog planirawa i Mi-

lutin Mrkowi}, ministar za infrastrukturu.

3. Zadatak Koordinacionog tela je da usmerava aktiv-

nosti na otklawawu posledica nastalih usled aktivirawa

klizi{ta i od poplava na teritoriji Republike Srbije,

koje se odnose na: izbor najpovoqnije lokacije za izgrad-

wu novih objekata, na zakqu~ewe ugovora o kupovini ze-

mqi{ta za izgradwu novih objekata; na odre|ivawe broja i

tipa objekata za izgradwu na osnovu dostavqenih podataka

op{tina; sprovo|ewe postupka  sa poga|awem bez prethod-

nog objavqivawa radi izbora referentnih izvo|a~a rado-

va sa teritorije ugro`enih podru~ja na izgradwi objekata

i infrastrukture; sprovo|ewe godi{wih operativnih

planova za odbranu od poplava; obezbe|ivawe vr{ewa

stru~nog nadzora nad izvo|ewem radova na ugro`enom pod-

ru~ju i preduzimawe drugih aktivnosti u ciqu sanacije  i

spre~avawa nastanka daqih {teta.

Postupke za izbor referentnih  izvo|a~a radova na

izgradwi objekata i infrastrukture sprovodi op{tina na

~ijoj teritoriji se izvode radovi, koja je odgovorna i za za-

konitost u radu i za dostavqawe svih drugih podataka po-

trebnih za rad Koordinacionog tela.

4. Stru~ni nadzor nad izgradwom objekata visokograd-

we nastavi}e da obavqa „Gra|evinska direkcija Srbije”

d.o.o., Beograd, a stru~ni nadzor nad izgradwom objekata

niskogradwe nastavi}e da obavqa Javno preduze}e „Putevi

Srbije”, u svemu prema ranije utvr|enim uslovima o izvr-

{ewu poslova.

5. Koordinaciono telo obrazuje se za period trajawa

posledica aktivirawa klizi{ta i poplava, odnosno do sa-

nacije nastalih {teta.

6. Koordinaciono telo podnosi izve{taj o radu nad-

le`nom odboru svakih 30 dana, a Vladi svakih 60 dana.

7. Stru~ne i administrativno-tehni~ke poslove za po-

trebe Koordinacionog tela obavqa}e Ministarstvo `i-

votne sredine i prostornog planirawa i Ministarstvo za

infrastrukturu.

8. Danom stupawa na snagu ove odluke prestaje da va`i

Odluka o obrazovawu Koordinacionog tela za usmeravawe

aktivnosti u otklawawu posledica nastalih  aktivirawem

klizi{ta i od poplava na teritoriji Republike Srbije

(„Slu`beni glasnik RS”, br. 26/06, 27/06 i 31/06).

9. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana ob-

javqivawa u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”.

05 broj 02-5524/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.
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2483

Na osnovu ~lana 27a stav 4. Zakona o porezima na upo-

trebu, dr`awe i no{ewe dobara („Slu`beni glasnik RS”,

br. 26/01, 80/02, 43/04, 132/04, 112/05, 114/06 i 118/07),

Vlada objavquje

USKLA\ENE DINARSKE IZNOSE

poreza na upotrebu, dr`awe i no{ewe dobara

1. Dinarski iznosi poreza na upotrebu, dr`awe i no-

{ewe dobara propisani Zakonom o porezima na upotrebu,

dr`awe i no{ewe dobara („Slu`beni glasnik RS”, br.

26/01, 80/02, 43/04, 132/04, 112/05, 114/06 i 118/07), za pla}a-

we poreza za 2009. godinu, uskla|uju se stopom rasta cena

na malo za period od 1. decembra 2007. do 30. novembra

2008. godine, prema podacima Republi~kog zavoda za stati-

stiku, tako da glase:

uskla|eni iznosi 

poreza u dinarima

1) u ~lanu 4. stav 1:

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 1) 820

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 2) 1.650

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 3) 3.630

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 4) 6.600

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 5) 24.730

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 6) 49.470

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 7) 65.960

– porez iz ta~ke 1a podta~ka 1) 4.950

– porez iz ta~ke 1a podta~ka 2) 8.240

– porez iz ta~ke 1a podta~ka 3) 13.190

– porez iz ta~ke 1a podta~ka 4) 19.790

– porez iz ta~ke 1a podta~ka 5) 32.980

– porez iz ta~ke 1a podta~ka 6) 57.710

– porez iz ta~ke 1a podta~ka 7) 82.440

– porez iz ta~ke 2. podta~ka 1) 990

– porez iz ta~ke 2. podta~ka 2) 1.650

– porez iz ta~ke 2. podta~ka 3) 1.980

uskla|eni iznosi 

poreza u dinarima

– porez iz ta~ke 2. podta~ka 4) 3.960

– porez iz ta~ke 2. podta~ka 5) 9.890

– porez iz ta~ke 2. podta~ka 6) 24.730

2) u ~lanu 15. stav 1:

– porez iz ta~ke 8. podta~ka 1) 108.830

– porez iz ta~ke 8. podta~ka 2) 163.240

– porez iz ta~ke 8. podta~ka 3) 227.540

– porez iz ta~ke 8. podta~ka 4) 346.260

– porez iz ta~ke 8. podta~ka 5) 494.660

– porez iz ta~ke 9. podta~ka b) 3.710

3) u ~lanu 19. stav 1:

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 1) 494.660

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 2) 989.330

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 3) 1.236.660

– porez iz ta~ke 1. podta~ka 4) 1.483.990

– porez iz ta~ke 2. podta~ka 1) 296.800

– porez iz ta~ke 2. podta~ka 2) 494.660

4) u ~lanu 24. stav 1:

– porez iz ta~ke 1) 8.240

– porez iz ta~ke 2) 3.300

u stavu 2:

– porez iz ta~ke 1) 2.230

– porez iz ta~ke 2) 11.130

2. Uskla|eni dinarski iznosi poreza na upotrebu, dr-

`awe i no{ewe dobara iz ta~ke 1. primewiva}e se od 1. ja-

nuara 2009. godine.

3. Uskla|ene dinarske iznose poreza na upotrebu, dr-

`awe i no{ewe dobara objaviti u „Slu`benom glasniku

Republike Srbije”.

05 broj 43-5525/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.
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RE[EWA I ZAKQU^CI

2484

Na osnovu ~lana 48. stav 3. Zakona o buxetskom siste-

mu („Slu`beni glasnik RS”, br. 9/02, 87/02, 61/05 – dr. za-

kon, 66/05, 101/05 – dr. zakon, 62/06 – dr. zakon i 85/06) i

~lana 43. stav 2. Zakona o Vladi („Slu`beni glasnik RS”,

br. 55/05, 71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08),

Vlada donosi

R E [ E W E  

o upotrebi sredstava teku}e buxetske rezerve

1. Iz sredstava utvr|enih Zakonom o buxetu Republike

Srbije za 2008. godinu („Slu`beni glasnik RS”, br. 123/07

i 102/08), Razdeo 12 – Ministarstvo finansija, funkcija

160 – Op{te javne usluge koje nisu klasifikovane na dru-

gom mestu, ekonomska klasifikacija 499 – Sredstva rezerve

– teku}a buxetska rezerva, odobravaju se Vladi – Generalnom

sekretarijatu sredstva u ukupnom iznosu od 1.600.000 dinara

na ime obezbe|ewa sredstava za rad i naknade Radne grupe za

kidnapovana i nestala lica i Radne podgrupe za forenzi~-

ka pitawa, za period oktobar–decembar 2008. godine.

2. Sredstva iz ta~ke 1. ovog re{ewa, raspore|uju se u

okviru Razdela 3 – Vlada, Glava 3.6 – Generalni sekreta-

rijat Vlade, funkcija 110 – Izvr{ni i zakonodavni orga-

ni, finansijski i fiskalni poslovi i spoqni poslovi,

aproprijacije ekonomske klasifikacije, i to:

422 – Tro{kovi putovawa, u iznosu od 200.000 dinara;

423 – Usluge po ugovoru, u iznosu od 1.400.000 dinara.

3. O realizaciji ovog re{ewa stara}e se Ministar-

stvo finansija.

4. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

05 broj 401-5588/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine 

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2485

Na osnovu ~lana 2. stav 3. Zakona o izdavawu doplatne

po{tanske marke („Slu`beni glasnik RS”, broj 61/05),

~lana 2. stav 2. Uredbe o izdavawu doplatne po{tanske

marke „Nedeqa solidarnosti” („Slu`beni glasnik RS”,

broj 81/08) i ~lana 43. stav 2. Zakona o Vladi („Slu`beni

glasnik RS”, br. 55/05, 71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08),

Vlada donosi

R E [ E W E

o davawu saglasnosti na Program Crvenog krsta

Srbije „Pomo} starijima na selu”

á

Daje se saglasnost na Program Crvenog krsta Srbije

„Pomo} starijima na selu” koji je doneo Upravni odbor



Crvenog krsta Srbije na sednici odr`anoj 30. jula 2008.

godine.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

05 broj 401-5534/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2486

Na osnovu ~lana 22. stav 3. Zakona o javnim preduze}ima

i obavqawu delatnosti od op{teg interesa (,,Slu`beni gla-

snik RS”, br. 25/00, 25/02, 107/05, 108/05 – ispravka i 123/07 –

dr. zakon) i ~lana 43. stav 2. Zakona o Vladi (,,Slu`beni gla-

snik RS”, br. 55/05, 71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08),

Vlada donosi

R E [ E W E

o davawu saglasnosti na Program poslovawa 

Javnog preduze}a za podzemnu eksploataciju ugqa

u restrukturirawu – Resavica za 2008. godinu

á

Daje se saglasnost na Program poslovawa Javnog pred-

uze}a za podzemnu eksploataciju ugqa u restrukturirawu –

Resavica za 2008. godinu, koji je doneo Upravni odbor Jav-

nog preduze}a za podzemnu eksploataciju ugqa u restrukturi-

rawu – Resavica, na sednici od 27. novembra 2008. godine.

áá

Ovo re{ewe objaviti u ,,Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”. 

05 broj 023-5480/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2487

Na osnovu ~lana 20. stav 2. Zakona o spoqnim poslo-

vima („Slu`beni glasnik RS”, br. 116/07 i 126/07 – isprav-

ka) i ~lana 43. stav 2. Zakona o Vladi („Slu`beni glasnik

RS”, br. 55/05, 71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08), 

Vlada donosi 

R E [ E W E

o razre{ewu generalnog konzula Republike Srbije

u Hamburgu, Savezna Republika Nema~ka

á

Razre{ava se Stani{a Ostoji} du`nosti generalnog

konzula Republike Srbije u Hamburgu, Savezna Republika

Nema~ka.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

05 broj 119-5373/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2488

Na osnovu ~lana 19. ta~ka 2) Zakona o {umama („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 46/91, 83/92, 53/93 – dr. zakon, 54/93,

60/93 – ispravka, 67/93 – dr. zakon, 48/94, 54/96 i 101/05 – is-

pravka),

Vlada donosi

R E [ E W E

o davawu saglasnosti na zamenu zemqi{ta

á

Daje se saglasnost na Odluku Upravnog odbora Javnog

preduze}a „Vojvodina{ume”, Petrovaradin, broj 1739/HHâ-22

od 24. juna 2008. godine o zameni kat. parc. br. 6483 povr{ine

42 a 73 m² i 6485/1 povr{ine 1 ha 85 a 66 m² sve u KO Banat-

ski Karlovac, za kat. parc. br. 6229/4 povr{ine 44 a 92 m², 1836

povr{ine 1 ha 92 m², 1837 povr{ine 20 a 22 m², 6224/1 povr-

{ine 91 a 82 m², 6239/1 povr{ine 23 a 52 m², 6240/1 povr{ine

23 a 56 m², 6246/2 povr{ine 46 a 78 m², 6246/3 povr{ine 28 a

77 m², 6246/4 povr{ine 28 a 77 m², 6228/4 povr{ine 53 a 75 m²,

6247/2 povr{ine 35 a 28 m², 1835 povr{ine 1 ha 12 a 12 m²,

6229/1 povr{ine 48 a 55 m², 6233/3 povr{ine 7 a 19 m², 6233/5

povr{ine 15 a 83 m², 5233/7 povr{ine 28 a 77 m², 6244/2 povr-

{ine 63 a 95 m², 1830 povr{ine 11 a 83 m², 1831 povr{ine 52

a 19 m² i 6243/1 povr{ine 69 a 20 m², sve u KO Opovo u svoji-

ni Bogdanov Svetlane iz Pan~eva.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom  glasniku Repu-

blike Srbije”.

05 broj 46-5368/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2489

Na osnovu ~lana 19. ta~ka 2) Zakona o {umama („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 46/91, 83/92, 53/93 – dr. zakon, 54/93,

60/93 – ispravka, 67/93 – dr. zakon, 48/94, 54/96 i 101/05 – is-

pravka),

Vlada donosi

R E [ E W E

o davawu saglasnosti na zamenu zemqi{ta

á

Daje se saglasnost na Odluku Upravnog odbora Javnog

preduze}a „Vojvodina{ume”, Petrovaradin, broj 1129/HHáâ-10

od 29. aprila 2008. godine o zameni kat. parc. br. 3553 povr{i-

ne 48 a 90 m² i 3558 povr{ine 28 a 92 m², sve u KO Stra`a, za

kat parc. br. 8984/2 povr{ine 53 a 5 m², 8984/3 povr{ine 49 a

56 m² i 8965/1 povr{ine 1 ha 3 a 8 m², sve u KO Omoqica u svo-

jini „Udarnik” d.o.o, Stra`a.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom  glasniku Repu-

blike Srbije”.

05 broj 46-5366/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.
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2490

Na osnovu ~lana 19. ta~ka 2) Zakona o {umama („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 46/91, 83/92, 53/93 – dr. zakon, 54/93,

60/93 – ispravka, 67/93 – dr. zakon, 48/94, 54/96 i 101/05 – is-

pravka),

Vlada donosi

R E [ E W E

o davawu saglasnosti na zamenu zemqi{ta

á

Daje se saglasnost na Odluku Upravnog odbora Javnog

preduze}a „Vojvodina{ume”, Petrovaradin, broj 1739/HHâ-19

od 24. juna 2008. godine o zameni kat. parc. br. 6501/3 povr{i-

ne 57 a 39 m² i 6501/31 povr{ine 12 a 50 m², sve u KO Banat-

ski Karlovac, za kat. parc. br. 6233/2 povr{ine 51 a 87 m² i

6247/3 povr{ine 70 a 61 m², sve u KO Opovo u svojini Stani-

{i} Gerbe Mirjane iz Pan~eva.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom  glasniku Repu-

blike Srbije”.

05 broj 46-5367/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada 

Prvi potpredsednik Vlade – 

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2491

Na osnovu ~lana 8a Odluke o osnivawu Javnog predu-

ze}a za skloni{ta („Slu`beni glasnik RS”, br. 3/92, 18/92,

63/01 i 112/06) i ~lana 43. stav 2. Zakona o Vladi („Slu`be-

ni glasnik RS”, br. 55/05, 71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08),

Vlada donosi 

R E [ E W E

o razre{ewu direktora Javnog preduze}a 

za skloni{ta

á

Razre{ava se Miodrag Stefanovi} du`nosti direk-

tora Javnog preduze}a za skloni{ta.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

24 broj 119-5566/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2492

Na osnovu ~lana 8a Odluke o osnivawu Javnog predu-

ze}a za skloni{ta („Slu`beni glasnik RS”, br. 3/92, 18/92,

63/01 i 112/06) i ~lana 43. stav 2. Zakona o Vladi („Slu`be-

ni glasnik RS”, br. 55/05, 71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08),

Vlada donosi 

R E [ E W E

o imenovawu direktora Javnog preduze}a 

za skloni{ta

á

Imenuje se Vladan Skadri} za direktora Javnog pre-

duze}a za skloni{ta.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

24 broj 119-5566/2008-1

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2493

Na osnovu ~lana 130. stav 4. Zakona o zdravstvenoj za-

{titi („Slu`beni glasnik RS”, broj 107/05) i ~lana 43.

stav 2. Zakona o Vladi („Slu`beni glasnik RS”, br. 55/05,

71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08), 

Vlada donosi

R E [ E W E

o razre{ewu direktora Instituta za javno 

zdravqe Ni{

á

Razre{ava se prof. dr Branislav Petrovi} du`no-

sti direktora Instituta za javno zdravqe Ni{, na li~ni

zahtev.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

24 broj 119-5467/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2494

Na osnovu ~lana 130. stav 4. Zakona o zdravstvenoj za-

{titi („Slu`beni glasnik RS”, broj 107/05) i ~lana 43.

stav 2. Zakona o Vladi („Slu`beni glasnik RS”, br. 55/05,

71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08), 

Vlada donosi

R E [ E W E

o imenovawu vr{ioca du`nosti direktora 

Instituta za javno zdravqe Ni{

á

Imenuje se doc. dr Zoran Milo{evi}, specijalista so-

cijalne medicine, za vr{ioca du`nosti direktora Insti-

tuta za javno zdravqe Ni{.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

24 broj 119-5467/2008-1

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.
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2495

Na osnovu ~lana 14. stav 2. Odluke o osnivawu Javnog

preduze}a za upravqawe javnom `elezni~kom infrastruk-

turom i obavqawe javnog prevoza u `elezni~kom saobra}a-

ju („Slu`beni glasnik RS”, br. 78/04 i 19/05) i ~lana 43.

stav 2. Zakona o Vladi („Slu`beni glasnik RS”, br. 55/05,

71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08),

Vlada donosi

R E [ E W E

o razre{ewu ~lana Upravnog odbora Javnog 

preduze}a „@eleznice Srbije”

á

Razre{ava se Branislav Petrovi} du`nosti ~lana

Upravnog odbora Javnog preduze}a „@eleznice Srbije”.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

24 broj 119-5427/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2496

Na osnovu ta~ke 3. Odluke o obrazovawu Komisije za

koordinaciju procesa trajne integracije izbeglica („Slu-

`beni glasnik RS”, broj 108/04) i ~lana 43. stav 2. Zakona

o Vladi („Slu`beni glasnik RS”, br. 55/05, 71/05 – isprav-

ka, 101/07 i 65/08),    

Vlada donosi

R E [ E W E

o razre{ewu ~lanova Komisije za koordinaciju

procesa trajne integracije izbeglica

á

Razre{avaju se du`nosti ~lana Komisije za koordina-

ciju procesa trajne integracije izbeglica:

1. Sanda [imi}, ~lan;

2. Vesna Xini}, ~lan;

3. Miodrag Ralevi}, ~lan.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

24 broj 119-5440/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2497

Na osnovu ta~ke 3. Odluke o obrazovawu Komisije za

koordinaciju procesa trajne integracije izbeglica („Slu-

`beni glasnik RS”, broj 108/04) i ~lana 43. stav 2. Zakona

o Vladi („Slu`beni glasnik RS”, br. 55/05, 71/05 – isprav-

ka, 101/07 i 65/08),    

Vlada donosi

R E [ E W E

o imenovawu ~lanova Komisije za koordinaciju

procesa trajne integracije izbeglica

á

U Komisiju za koordinaciju procesa trajne integra-

cije izbeglica imenuju se za ~lanove:

1. Zoran ]irovi}, pomo}nik ministra finansija;

2. Milena Prica, rukovodilac Grupe za aktivne mere

zapo{qavawa i regionalnu politiku, Sektor za zapo{qa-

vawe u Ministarstvu ekonomije i regionalnog razvoja;

3. Svetlana Risti}, {ef Odseka za stambene poslove,

Sektor za urbanizam, prostorno planirawe i stanovawe u

Ministarstvu `ivotne sredine i prostornog planirawa;

4. Draga Trnini}, na~elnik Slu`be za prihvat i zbri-

wavawe u Komesarijatu za izbeglice.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

24 broj 119-5440/2008-1

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2498

Na osnovu ~lana 400a stav 1. Zakona o preduze}ima („Slu-

`beni list SRJ”, br. 29/96, 33/96 – ispravka, 29/97, 59/98, 74/99,

9/01 – SUS i 36/02 i „Slu`beni glasnik RS”, broj 125/04 – dr.

zakon) i ~lana 43. stav 2. Zakona o Vladi („Slu`beni glasnik

RS”, br. 55/05, 71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08),

Vlada donosi

R E [ E W E

o razre{ewu i imenovawu predstavnika 

dru{tvenog kapitala u Skup{tinu Holding 

kompanije „Fond Ineks – Intereksport” a.d., 

Beograd u restrukturirawu 

á

Razre{ava se Milena Cvetkovi} du`nosti predstav-

nika dru{tvenog kapitala izvan preduze}a u Skup{tini

Holding kompanije „Fond Ineks – Intereksport” a.d., Be-

ograd u restrukturirawu, na li~ni zahtev.

áá

U Skup{tinu Holding kompanije „Fond Ineks – In-

tereksport” a.d., Beograd u restrukturirawu kao predstav-

nik dru{tvenog kapitala izvan preduze}a imenuje se Sto-

jan Arizanovi}, pomo}nik ministra ekonomije i regio-

nalnog razvoja.

ááá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

24 broj 119-5564/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2499

Na osnovu ~lana 12. stav 2. Odluke o osnivawu Javnog

preduze}a za upravqawe dr`avnim putevima („Slu`beni

glasnik RS”, broj 115/05) i ~lana 43. stav 2. Zakona o Vla-

di („Slu`beni glasnik RS”, br. 55/05, 71/05 – ispravka,

101/07 i 65/08),

Vlada donosi 

R E [ E W E

o razre{ewu ~lanova Upravnog odbora Javnog

preduze}a „Putevi Srbije”

á

Razre{avaju se du`nosti ~lana Upravnog odbora Jav-

nog preduze}a „Putevi Srbije”:

1. Mijodrag Stanojevi};

2. Rada Sto{i};

3. Milan Mati}.
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áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

24 broj 119-5593/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2500

Na osnovu ~lana 12. stav 2. Odluke o osnivawu Javnog

preduze}a za upravqawe dr`avnim putevima („Slu`beni

glasnik RS”, broj  115/05) i ~lana 43. stav 2. Zakona o Vla-

di („Slu`beni glasnik RS”, br. 55/05, 71/05 – ispravka,

101/07 i 65/08),

Vlada donosi 

R E [ E W E

o imenovawu ~lanova Upravnog odbora Javnog

preduze}a „Putevi Srbije”

á

U Upravni odbor Javnog preduze}a „Putevi Srbije”

imenuju se za ~lanove:

1. Biqana Vuksanovi}, dipl. in`. gra|evine, direktor

Sektora za strategiju, projektovawe i razvoj, Javno predu-

ze}e „Putevi Srbije”;

2. Goran Tomi}, dipl. pravnik, direktor Sektora za

pravne, kadrovske i op{te poslove, Javno preduze}e „Pute-

vi Srbije”;

3. Predrag Todosi}, dipl. in`. gra|evine, koordina-

tor za projekte NIP-a, Javno preduze}e „Putevi Srbije”.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

24 broj 119-5593/2008-1

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.

2501

Na osnovu ~lana 43. stav 3. Zakona o Vladi („Slu`be-

ni glasnik RS”, br. 55/05, 71/05 – ispravka, 101/07 i 65/08),  

Vlada donosi

Z A K Q U ^ A K

1. Za Nacionalnog koordinatora „Dekade inkluzije

Roma” imenuje se mr Bo`idar \eli}, potpredsednik Vlade

i ministar za nauku i tehnolo{ki razvoj. 

2. Ovaj zakqu~ak objaviti u „Slu`benom glasniku Re-

publike Srbije”.

24 broj 119-5405/2008

U Beogradu, 11. decembra 2008. godine

Vlada

Prvi potpredsednik Vlade –

zamenik predsednika Vlade,

Ivica Da~i}, s.r.
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USTAVNI SUD

2502

Ustavni sud u sastavu: predsednik dr Bosa Nenadi} i

sudije dr Olivera Vu~i}, dr Marija Dra{ki}, Vesna Ili}-

-Preli}, dr Agne{ Kartag-Odri, Katarina Manojlovi}-

-Andri}, mr Stanka Milanovi}, mr Dragi{a Slijep~evi},

dr Dragan Stojanovi} i Predrag ]etkovi}, na osnovu ~la-

na 167. stav 1. ta~ka 4. Ustava Republike Srbije, na sedni-

ci odr`anoj 30. oktobra 2008. godine, doneo je

O D L U K U

Utvr|uje se da Odluka o odre|ivawu mesta na kojima se

ne mogu obavqati odre|ene delatnosti („Slu`beni list

op{tina Zaje~ar”, broj 5/05) nije u saglasnosti sa Ustavom

i zakonom.

Obrazlo`ewe

Ustavnom sudu podneta je inicijativa za pokretawe

postupka za ocenu ustavnosti i zakonitosti odredaba ~l. 2,

4, 5. i 6. Odluke o odre|ivawu mesta na kojima se ne mogu

obavqati odre|ene delatnosti („Slu`beni list op{tina

Zaje~ar”, broj 5/2005). U inicijativi se navodi da je odred-

bom osporenog ~lana 2. Odluke propisano da }e u ulicama

koje okru`uju {kole, op{tinski arhitekta i komisija ko-

ju odredi predsednik op{tine, u svakom konkretnom slu~a-

ju, odrediti lokacije na kojima se ne}e mo}i obavqati ugo-

stiteqska delatnost i trgovina na malo alkoholnim pi}i-

ma, ~ime se, po mi{qewu inicijatora, stvara neravnoprav-

nost u pogledu op{tih uslova za rad. Daqe se navodi da se

Odlukom ne odre|uju unapred poznati uslovi i kriteriju-

mi, ve} se to prepu{ta komisiji koja na istom podru~ju ne-

kom mo`e dozvoliti obavqawe navedenih delatnosti, a ne-

kom ne, {to je, po nala`ewu inicijatora, u suprotnosti s

Ustavom Republike Srbije. Inicijativom se osporavaju i

odredbe ~l. 5. i 6. Odluke kojima su propisane nov~ane ka-

zne za u~iweni prekr{aj, {to je, po mi{qewu inicijato-

ra, u suprotnosti sa Zakonom o prekr{ajima.

U odgovoru Skup{tine op{tine Zaje~ar se navodi da

je Odluka doneta s pozivom na odredbe ~lana 18. ta~ka 21)

Zakona o lokalnoj samoupravi i ~lana 21. Statuta op{ti-

ne Zaje~ar. Obrazla`u}i razloge za dono{ewe predmetne

odluke, donosilac akta isti~e da je dono{ewu Odluke

prethodila sednica Saveta za bezbednost na kojoj je ras-

pravqano o bezbednosti dece u {koli i oko we i  predlo-

`eno da se kao mera zabrani to~ewe i prodaja alkoholnih

pi}a u neposrednoj blizini {kola. U odgovoru se navodi

da se Odlukom ne stvara neravnopravnost u pogledu op{tih

uslova za rad, niti se preduzetnici koji se bave ovom de-

latno{}u stavqaju u zavisan polo`aj, ve} je svrha i razlog

dono{ewa ovakve odluke bila za{tita dece.   



U postupku pred Ustavnim sudom utvr|eno je da je Od-

luku o odre|ivawu mesta na kojima se ne mogu obavqati od-

re|ene delatnosti, s pozivom na odredbe ~lana 18. ta~ka

21) Zakona o lokalnoj samoupravi („Slu`beni glasnik Re-

publike Srbije”, br. 9/02, 33/04 i 135/04) i ~lana 21. Statu-

ta op{tine Zaje~ar („Slu`beni list op{tina Zaje~ar”,

broj 14/02), donela Skup{tina op{tine Zaje~ar i da je Od-

luka objavqena u „Slu`benom listu op{tine Zaje~ar”, broj

5/05. Osporenom odredbom ~lana 2. Odluke propisano je da

}e u ulicama koje okru`uju osnovne i sredwe {kole, op-

{tinski arhitekta i stru~na komisija koju imenuje pred-

sednik op{tine, u svakom konkretnom slu~aju, odrediti

lokacije gde ne}e mo}i da se obavqaju slede}e delatnosti:

ugostiteqska, osim delatnosti mle~nih restorana i kafe-

-poslasti~arnica koje ne slu`e pi}a koja sadr`e alkohol

i ne vr{e prodaju duvana; trgovina na malo alkoholnim pi-

}ima (ukqu~uju}i i pivo) i duvanom .

Uvidom u predmentu Odluku konstatovano je da su pre-

ostalih sedam ~lanova Odluke neposredno povezani sa ~la-

nom 2. Odluke, jer se odnose na sprovo|ewe ~lana 2. Odlu-

ke i propisane prekr{aje za nepostupawe saglasno odred-

bi ~lana 2. Odluke.

Inicijativa za ocenu ustavnosti i zakonitosti Odlu-

ke podneta je Ustavnom sudu u vreme va`ewa Ustava Repu-

blike Srbije od 1990. godine, koji je prestao da va`i 8. no-

vembra 2006. godine, danom progla{ewa Ustava Republike

Srbije od 2006. godine. Zakon o lokalnoj samoupravi

(„Slu`beni glasnik RS”, br. 9/02, 33/04 i 135/04), na osno-

vu koga je doneta osporena Odluka, koji je bio na snazi u

vreme podno{ewa inicijative i u odnosu na koji je tra`e-

na ocena zakonitosti, prestao je da va`i 29. decembra

2007. godine, danom stupawa na snagu Zakona o lokalnoj sa-

moupravi („Slu`beni glasnik RS”, broj 129/07). Polaze}i

od navedenog, Ustavni sud je ustavnost i zakonitost mate-

rijalnopravnih odredaba Odluke, saglasno ~lanu 167. stav

1. ta~ka 4. Ustava, ocenio u odnosu na Ustav i Zakon koji

je na snazi.

Ustavom Republike Srbije od 2006. godine utvr|eno je:

da je preduzetni{tvo slobodno i da se preduzetni{tvo mo-

`e ograni~iti zakonom, radi za{tite zdravqa qudi, `i-

votne sredine i prirodnih bogatstava i radi bezbednosti

Republike Srbije (~lan 83); da svi imaju jednak pravni po-

lo`aj na tr`i{tu i da su zabraweni akti kojima se, su-

protno zakonu, ograni~ava slobodna konkurencija, stvara-

wem ili zloupotrebom monopolskog ili dominantnog po-

lo`aja (~lan 84. st. 1. i 2); da je op{tina nadle`na da se,

preko svojih organa, u skladu sa zakonom,  stara o razvoju i

unapre|ewu turizma, zanatstva, ugostiteqstva i trgovine

(~lan 190. stav 1. ta~ka 5);  da je pravni poredak Republike

Srbije jedinstven, da je Ustav najvi{i pravni akt Repu-

blike Srbije i da svi zakoni i drugi op{ti akti doneti u

Republici Srbiji moraju biti saglasni sa Ustavom (~lan

194. st. 1. do 3); da statuti, odluke i svi drugi op{ti akti

autonomnih pokrajina i jedinica lokalne samouprave mo-

raju biti saglasni sa zakonom (~lan 195. stav 2).

Zakon o lokalnoj samoupravi („Slu`beni glasnik

RS”, broj 129/07) u ~lanu 20. ta~ka 24) propisuje da se op-

{tina, preko svojih organa, u skladu s Ustavom i zakonom,

stara o razvoju i unapre|ewu ugostiteqstva, zanatstva i tr-

govine, odre|uje radno vreme, mesta na kojima se mogu oba-

vqati odre|ene delatnosti i druge uslove za wihov rad. 

Saglasno odredbi ~lana 190. stav 1. ta~ka 5. Ustava i

odredbi ~lana 20. ta~ka 24) Zakona o lokalnoj samoupravi,

Ustavni sud je utvrdio da je op{tina ovla{}ena da na svo-

joj teritoriji uredi odre|ena pitawa od zna~aja za zadovo-

qavawe potreba gra|ana u oblasti zanatstva, turizma i ugo-

stiteqstva. Time je op{tini dato ovla{}ewe da uredi i

pitawe podru~ja na svojoj teritoriji na kojima se mogu, od-

nosno ne mogu obavqati odre|ene poslovne delatnosti. 

Me|utim, Ustavni sud je ocenio da je Skup{tina op-

{tina Zaje~ar, propisuju}i osporenim ~lanom 2. predmet-

ne Odluke da }e u svakom konkretnom slu~aju op{tinski

arhitekta i stru~na komisija odre|ivati lokacije na koji-

ma se ne}e mo}i obavqati ta~no odre|ene delatnosti, sta-

vila u razli~it i nejednak pravni polo`aj privredne su-

bjekte koji obavqaju te delatnosti. Ovo iz razloga {to je

Skup{tina op{tine Zaje~ar re{avawe ovog pitawa prene-

la na odre|ena lica koja, bez prethodno utvr|enih kriteri-

juma, od slu~aja do slu~aja, utvr|uju takva mesta.  

Po oceni Suda, Skup{tina op{tine Zaje~ar pitawe

teritorijalnog ograni~ewa obavqawa odre|enih delatno-

sti nije uredila na na~in koji bi obezbedio jednak pravni

polo`aj za sve privredne subjekte koji pripadaju odre|enoj

vrsti delatnosti. Zato je Ustavni sud utvrdio da je ospore-

na odredba ~lana 2. Odluke u suprotnosti sa odredbom ~la-

na 84. stav 1. Ustava. Preostale odredbe osporene Odluke

su sadr`inski i logi~ki povezane, jer se odnose iskqu~i-

vo na izvr{ewe ~lana 2. Odluke. Iz tog razloga je Ustavni

sud, saglasno ~lanu 54. stav 1. Zakona o Ustavnom sudu

(„Slu`beni glasnik RS”, broj 109/2007), utvrdio da ospo-

rena odluka u celini nije u saglasnosti sa Ustavom i za-

konom. 

Imaju}i u vidu da je toku prethodnog postupka pravno

stawe potpuno utvr|eno i da prikupqeni podaci pru`aju

pouzdan osnov za odlu~ivawe o ustavnosti i zakonitosti

osporene Odluke, Ustavni sud je, saglasno ~lanu 53. stav 2.

Zakona o Ustavnom sudu, odlu~io bez dono{ewa re{ewa o

pokretawu postupka. 

Polaze}i od iznetog, a na osnovu odredaba ~lana 45.

ta~. 1) i 4) Zakona o Ustavnom sudu, Sud je odlu~io kao u

izreci.

Na osnovu odredbe ~lana 168. stav 3. Ustava,  Odluka

navedena u izreci prestaje da va`i danom objavqivawa Od-

luke Ustavnog suda u „Slu`benom glasniku Republike Sr-

bije”. 

áU broj 376/2005 

Predsednik 

Ustavnog suda,

dr Bosa Nenadi}, s.r.

2503

Na osnovu ~lana 33. stav 2. i ~lana 48. stav 2. Zakona

o dr`avnim slu`benicima („Slu`beni glasnik RS”, br.

79/05, 81/05 – ispravka, 83/05 – ispravka, 64/07 i 67/07 – is-

pravka) i ~lana 5. stav 2. alineja 9. Poslovnika o radu

Ustavnog suda („Slu`beni glasnik RS”, br. 24/08 i 27/08 –

ispravka), na sednici odr`anoj 4. decembra 2008. godine, 

Ustavni sud je doneo

R E [ E W E

o postavqewu savetnika Ustavnog suda za poslove

me|unarodne saradwe

á

Postavqa se Qubica Pavlovi}, dipl. pravnik iz Beo-

grada za savetnika Ustavnog suda za poslove me|unarodne

saradwe, na pet godina.

áá

Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

Su broj 378 /1

U Beogradu, 4. decembra 2008. godine

Predsednik

Ustavnog suda,

dr Bosa Nenadi}, s.r.
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2504

Na osnovu ~lana 136b stav 2. Zakona o dr`avnom pre-

meru i katastru i upisima prava na nepokretnostima

(„Slu`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94,

12/96, 15/96, 34/01, 25/02 i 101/05),

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine Veliki Popovac

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine Veliki

Popovac, op{tina Petrovac na Mlavi, koja pripada kata-

starskom srezu Petrovac, izra|en u skladu sa va`e}im pro-

pisima i da obuhvata katastarske parcele br. 1062, 1063,

1064, 1065, 1066, 1067, 1068, 1069, 1070, 1071, 1072, 1073,

1074, 1075, 1076/1, 1076/2, 1077, 1078, 1079, 1080, 1081, 1082,

1083, 1084, 1085, 1086, 1087, 1088, 1089, 1090, 1091, 1092,

1093, 1094, 1095, 1096, 1097, 1098, 1099, 1100, 1101/1, 1101/2,

1101/3, 1101/4, 1101/5, 1102, 1103, 1104, 1105, 1106, 1107,

1108, 1109, 1110, 1111, 1112, 1113, 1114, 1115/1, 1115/2, 1116,

1117, 1118, 1119, 1120, 1121, 1122, 1123, 1124, 1125, 1126,

1127, 1128, 1129, 1130, 1131, 1132, 1133, 1134, 1135, 1136,

1137, 1138, 1139, 1140, 1141, 1142, 1143, 1144, 1145, 1146,

1147, 1148, 1149, 1150, 1151, 1152, 1153, 1154, 1155, 1156,

1157, 1158, 1159/1, 1159/2, 1160, 1161, 1162, 1163, 1164, 1165,

1166, 1167, 1168, 1169, 1170/1, 1170/2, 1171, 1172, 1173, 1174,

1175, 1176, 1177, 1178, 1179, 1180, 1181, 1182, 1183, 1184,

1185, 1186, 1187, 1188, 1189, 1190, 1191, 1192, 1193, 1194/1,

1194/2, 1195, 1196, 1197, 1198, 1199, 1200, 1201, 1202, 1203,

1204, 1205, 1206, 1207, 1208, 1209, 1210, 1211, 1212, 1213,

1214, 1215, 1216, 1217, 1218, 1219, 1220, 1221, 1222, 1223,

1224, 1225, 1226, 1231/2, 1271, 1272, 1273, 1274/1, 1274/2,

1274/3, 1275, 1276, 1277, 1278, 1279, 1280, 1281, 1282, 1283,

1284, 1285, 1286, 1287, 1288, 1289, 1290, 1291, 1292, 1293,

1294, 1295, 1296, 1297/1, 1297/2, 1297/3, 1297/4, 1298, 1299,

1300, 1301, 1302, 1303, 1304, 1305, 1306, 1307, 1308, 1309,

1310, 1311, 1312, 1313, 1314, 1315, 1316, 1317, 1318, 1319,

1320, 1321, 1322, 1323, 1324, 1325/1, 1325/2, 1326/1, 1326/2,

1326/3, 1326/4, 1326/5, 1326/6, 1326/7, 1326/8, 1326/9, 1326/10,

1328, 1329, 1330, 1331, 1332, 1333, 1334, 1335, 1336, 1337,

1338, 1339, 1340, 1341, 1342, 1343, 1344/1, 1344/2, 1345, 1346,

1347, 1348/1, 1348/2, 1348/3, 1348/4, 1349/1, 1349/2, 1349/3,

1349/4, 1349/5, 1349/6, 1349/7, 1349/8, 1350, 1351, 1352, 1353,

1354, 1355, 1356, 1357, 1358, 1359, 1360, 1361, 1362, 1363,

1364, 1365, 1366, 1367, 1368, 1369, 1370, 1371, 1372, 1373,

1374, 1375, 1376, 1377, 1378, 1379, 1380, 1381, 1382, 1383,

1384, 1385, 1386, 1387, 1388, 1389, 1390, 1391, 1392, 1393,

1394/1, 1394/2, 1395, 1396/1, 1396/2, 1397, 1398, 1399, 1400,

1401, 1402, 1403, 1404, 1405, 1406, 1407, 1408, 1409, 1410,

1411, 1412, 1413, 1414, 1415, 1416, 1417, 1418, 1419, 1420,

1421, 1422, 1423, 1424, 1425, 1426, 1427, 1428, 1429, 1430,

1431, 1432, 1433, 1434, 1435, 1436, 1437, 1438, 1439, 1440,

1441, 1442, 1443, 1444, 1445, 1446, 1447, 1448, 1449, 1450,

1451, 1452, 1453, 1454, 1455, 1456, 1457, 1458, 1459, 1460,

1461, 1462, 1463, 1464, 1465, 1466, 1467, 1468, 1469, 1470,

1471, 1472, 1473, 1474, 1475, 1476, 1477, 1478, 1479, 1480,

1481, 1482, 1483, 1484, 1485/1, 1485/2, 1486, 1487, 1488, 1489,

1490, 1491, 1492, 1493, 1494, 1495, 1496, 1497, 1498, 1499,

1500, 1501, 1502, 1503, 1504/1, 1504/2, 1504/3, 1505, 1506,

1507, 1508, 1509, 1510, 1511, 1512, 1513, 1514, 1515, 1516,

1517, 1518, 1519, 1520, 1521, 1522, 1523, 1524, 1525, 1526,

1527, 1528, 1529, 1530/1, 1530/2, 1531, 1532, 1533, 1534, 1535,

1536, 1537, 1538, 1539, 1540, 1541, 1542, 1543, 1544, 1545,

1546, 1547, 1548, 1549, 1550, 1551, 1552, 1553, 1554, 1555,

1556, 1557, 1558, 1559, 1560, 1561, 1562, 1563, 1564, 1565,

1566, 1567, 1568, 1569, 1570, 1571, 1572, 1573, 1574, 1575,

1576, 1577, 1578, 1579, 1580, 1581, 1582, 1583, 1584, 1585,

1586, 1587, 1588, 1589, 1590, 1591, 1592, 1593, 1594, 1595,

1596, 1597, 1598, 1599, 1600/1, 1600/2, 1600/3, 1600/4, 1601,

1602, 1603, 1604, 1605, 1606, 1607, 1608, 1609, 1610, 1611,

1612, 1613, 1614, 1615, 1616, 1617, 1618, 1619, 1620, 1621,

1622, 1623, 1624, 1625, 1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1631/1,

1631/2, 1632/1, 1632/2, 1633, 1634/1, 1634/2, 1634/3, 1634/4,

1634/5, 1634/6, 1635, 1636, 1637, 1638, 1639, 1640/1, 1640/2,

1640/3, 1641, 1642, 1643, 1644, 1645, 1646, 1647, 1648, 1649,

1650, 1651, 1652, 1653, 1654, 1655, 1656, 1657/1, 1657/2, 1658,

1659, 1660, 1661, 1662, 1663, 1664, 1665, 1666, 1667, 1668,

1669, 1670, 1671, 1672, 1673, 1674, 1675, 1676, 1677, 1678,

1679/1, 1679/2, 1680, 1681, 1682, 1683, 1684, 1685, 1686,

1687/1, 1687/2, 1688, 1689, 1690, 1691/1, 1691/2, 1692/1, 1692/2,

1693, 1694, 1695, 1696, 1697, 1698, 1699, 1700, 1701, 1702/1,

1702/2, 1702/3, 1702/4, 1702/5, 1702/6, 1702/7, 1702/8, 1702/9,

1702/10, 1702/11, 1702/12, 1702/13, 1703, 1704, 1705, 1706,

1707, 1708, 1709, 1710, 1711, 1712, 1713, 1714, 1715, 1716,

1717, 1718, 1719, 1720, 1721, 1722, 1723, 1724, 1725, 1726,

1727, 1728, 1729, 1730, 1731, 1732, 1733, 1734, 1735, 1736,

1737, 1738, 1739, 1740, 1741/1, 1741/2, 1742, 1743, 1744, 1745,

1746, 1747/1, 1747/2, 1747/3, 1748, 1749, 1750, 1751, 1753,

1754, 1755, 1756, 1757, 1758, 1759, 1760, 1761, 1762, 1763,

1764, 1765, 1766, 1767, 1768, 1769, 1770, 1771, 1772, 1773,

1774, 1775, 1776, 1777, 1778, 1779, 1780, 1781, 1782, 1783,

1784, 1785, 1786, 1787, 1788, 1789, 1790, 1791/1, 1791/2, 1792,

1793, 1794, 1795, 1796, 1797, 1798, 1799, 1800, 1801, 1802,

1803, 1804, 1805, 1806, 1807, 1808, 1809, 1810, 1811, 1812,

1813, 1814, 1815, 1816, 1817, 1818, 1819, 1820, 1821, 1822,

1823, 1824, 1825, 1826, 1827, 1828, 1829, 1830, 1831, 1832,

1833, 1834, 1835, 1836, 1837, 1838, 1839, 1840, 1841, 1842,

1843, 1844, 1845, 1846, 1847, 1848, 1849, 1850, 1851, 1852,

1853, 1854, 1855, 1856, 1857, 1858, 1859, 1860, 1861, 1862,

1863, 1864, 1865, 1866, 1867, 1868, 1869, 1870/1, 1870/2,

1870/3, 1870/4, 1871, 1872/1, 1872/2, 1873, 1874, 1875, 1876,

1877, 1878, 1879, 1880, 1881, 1882, 1883, 1884, 1885, 1886,

1887, 1888, 1889, 1890, 1891, 1892, 1893, 1894, 1895, 1896,

1897, 1898, 1899, 1900, 1901, 1902, 1903, 1904, 1905, 1906,

1907, 1908, 1909, 1910, 1911/1, 1911/2, 1912, 1913, 1914, 1915,

1916, 1917, 1918, 1919/1, 1919/2, 1920, 1921, 1922, 1923/1,

1923/2, 1924, 1925, 1926, 1927, 1928, 1929, 1930, 1931/1,

1931/2, 1932, 1933, 1934, 1935/1, 1935/2, 1936, 1937, 1938,

1939, 1940, 1941, 1942, 1943, 1944, 1945, 1946, 1947, 1948,

1949, 1950, 1951, 1952, 1953, 1954, 1955, 1956, 1957, 1958,

1959, 1960, 1961, 1962, 1963, 1964, 1965, 1966, 1967, 1968,

1969, 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975, 1977, 1978, 1979,

1980, 1981, 1982, 1983, 1984, 1985, 1986, 1987, 1988/1, 1988/2,

1989/1, 1989/2, 1990, 1991, 1992, 1993, 1994, 1995, 1996,

1997/1, 1997/2, 1998, 1999, 2000, 2001/1, 2001/2, 2001/3, 2001/4,

2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008/1, 2008/2, 2009, 2010,

2011, 2012, 2013, 2014/1, 2014/2, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019,

2020, 2021, 2022, 2023, 2024, 2025, 2026, 2027, 2028, 2029,

2030, 2031, 2032, 2033, 2034, 2035/1, 2035/2, 2036, 2038,

2039/1, 2039/2, 2039/3, 2039/4, 2039/5, 2040, 2041, 2042, 2043,

2044, 2045, 2046, 2047, 2048, 2049, 2050, 2051, 2052, 2053,

2054, 2055, 2056, 2057, 2058, 2059, 2060, 2061, 2062/1, 2062/2,

2062/3, 2063, 2064, 2065, 2066, 2067, 2068, 2069, 2070, 2071,

2072, 2073, 2074, 2075, 2076, 2077, 2078, 2079, 2080, 2081/1,

2081/2, 2082, 2083, 2084, 2085, 2086, 2087, 2088, 2089, 2090,

2091, 2092, 2093, 2094, 2095, 2096, 2097, 2098, 2099, 2101,

2102, 2104, 2105, 2106, 2107, 2108, 2109, 2110, 2111, 2113,

2114, 2115, 2116, 2117, 2118, 2119, 2120, 2121, 2122, 2123,

2124, 2125, 2126, 2127, 2130, 2131/1, 2131/2, 2132, 2133, 2134,

2135, 2136, 2137, 2138, 2139, 2140, 2141, 2142, 2143, 2144,

2145, 2146, 2147, 2148, 2149, 2150, 2151, 2152, 2153, 2154,

2155, 2156, 2157/1, 2157/2, 2158, 2159, 2160, 2161, 2162, 2163,

2164, 2165, 2166, 2167, 2168, 2169, 2170, 2171, 2172, 2173,

2174, 2175, 2176, 2177, 2178, 2179, 2180, 2181, 2182, 2183,
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2184, 2185, 2186, 2187, 2188/1, 2188/2, 2189, 2190, 2191, 2192,

2193, 2194, 2195, 2196, 2197, 2198, 2199, 2200, 2201, 2202,

2203, 2204, 2205, 2206, 2207/1, 2207/2, 2208, 2209, 2210, 2211,

2215, 2216, 2217, 2218, 2219, 2220, 2221, 2222, 2223, 2224,

2225, 2226, 2227/1, 2227/2, 2228, 2229, 2230, 2231, 2232, 2233,

2234, 2235, 2236, 2237, 2238, 2239, 2240, 2241, 2242, 2243,

2244/1, 2244/2, 2245, 2246/1, 2246/2, 2247, 2248, 2249, 2250,

2251, 2252, 2253, 2254, 2255, 2256, 2257, 2258, 2259, 2260,

2261, 2262, 2263, 2264, 2265, 2266, 2267, 2268, 2269, 2270,

2271, 2272, 2273, 2274, 2275, 2276, 2277, 2278/1, 2278/2,

2278/3, 2278/4, 2279/1, 2279/2, 2279/3, 2280/1, 2280/2, 2280/3,

2281, 2282, 2283, 2284, 2285, 2286, 2287/1, 2287/2, 2288/2,

2289/1, 2289/2, 2289/3, 2290, 2291, 2292, 2293, 2294, 2295,

2296, 2297, 2298, 2299, 2300, 2301, 2302, 2303, 2304/1, 2304/2,

2304/3, 2305, 2307, 2308, 2309, 2310, 2311, 2312, 2313/1,

2313/2, 2314, 2315, 2316, 2317, 2318, 2319, 2320/1, 2320/2,

2321, 2322, 2323, 2324, 2325, 2326, 2327, 2328, 2329, 2330,

2331, 2332, 2333, 2334, 2335, 2336, 2337, 2338, 2339, 2340,

2341, 2342, 2343, 2344, 2345, 2346, 2347, 2348, 2349, 2350,

2351, 2352, 2353, 2354, 2355, 2356, 2357, 2358, 2359, 2360,

2361, 2362, 2363, 2364, 2365, 2366, 2367, 2368, 2369, 2370,

2371, 2372, 2373, 2374, 2375, 2376, 2377, 2378, 2379, 2380,

2381, 2382, 2383, 2384, 2385, 2386, 2387, 2388, 2389, 2390,

2391, 2392, 2393, 2394/1, 2394/2, 2395, 2396, 2397, 2398, 2399,

2400, 2401, 2402, 2403, 2404, 2405, 2406, 2407, 2408, 2409,

2410, 2411, 2412, 2413, 2414, 2415, 2416, 2417, 2418, 2419,

2420, 2421, 2422, 2423, 2424, 2425, 2426, 2427, 2428, 2429,

2430, 2431, 2432, 2433, 2434, 2435, 2436, 2437, 2438, 2439,

2440, 2441, 2442, 2443, 2444, 2445, 2446, 2447, 2448, 2449,

2450, 2451, 2452, 2453, 2454, 2455, 2456, 2458/1, 2458/2, 2459,

2460, 2461, 2462, 2463, 2464, 2465, 2466, 2467, 2468, 2469,

2470, 2471, 2472, 2473, 2474, 2475, 2476, 2477, 2478, 2479,

2480/1, 2480/2, 2480/3, 2480/4, 2481, 2482, 2483, 2484, 2485,

2486, 2487, 2488, 2489, 2490, 2491, 2492, 2493, 2494, 2495,

2496, 2497, 2498, 2499, 2500, 2501, 2502, 2503, 2504, 2505,

2506, 2507, 2508, 2509, 2510, 2511, 2512, 2513, 2514, 2515,

2516, 2517, 2518/1, 2518/2, 2518/3, 2519/1, 2519/2, 2519/3, 2520,

2521, 2522, 2523/1, 2523/2, 2523/3, 2524, 2525, 2526, 2527,

2528, 2529, 2530, 2531, 2532, 2533, 2534, 2535, 2536, 2537,

2538, 2539, 2540, 2541, 2542, 2543, 2544, 2545, 2546, 2547,

2548, 2549, 2550, 2551, 2552, 2553, 2554, 2555, 2556, 2557,

2558, 2559, 2560, 2561, 2562, 2563, 2564, 2565, 2566, 2567,

2568, 2569, 2570, 2571, 2572, 2573, 2574, 2575, 2576, 2577,

2578, 2579, 2580, 2581, 2582, 2583, 2584, 2585, 2586, 2587,

2588, 2589, 2590, 2591, 2592, 2593, 2594, 2595, 2596, 2597,

2598, 2599, 2600, 2601, 2602, 2603, 2604, 2605, 2606, 2607,

2608, 2609, 2610, 2611, 2612, 2613, 2614, 2615, 2616, 2617,

2618, 2619, 2620, 2621, 2622, 2623, 2624, 2625, 2626, 2627,

2628, 2629, 2630, 2631, 2632, 2633, 2634, 2635, 2636, 2637,

2638, 2639, 2640, 2641, 2642, 2643, 2644, 2645, 2646, 2647,

2648, 2649, 2650, 2651, 2652, 2653, 2654, 2655, 2656, 2657,

2658, 2659, 2660, 2661, 2662, 2663, 2664, 2665, 2666, 2667,

2668, 2669, 2670, 2671, 2672, 2673, 2674, 2675, 2676, 2677,

2678, 2679, 2680, 2681, 2682, 2683, 2684, 2685, 2686, 2687,

2689, 2692, 2694, 2695, 2696, 2697, 2698, 2699, 2700, 2701,

2702, 2703, 2704, 2705, 2706, 2707, 2708, 2709, 2710, 2711,

2712, 2713, 2714, 2715, 2716, 2717, 2718, 2719, 2720, 2721,

2722, 2723, 2724, 2725, 2726, 2727, 2728, 2729, 2730/1, 2730/2,

2731/1, 2731/2, 2732, 2733, 2734, 2735, 2736, 2737, 2738, 2739,

2740, 2741, 2742, 2743, 2744, 2745, 2746, 2747, 2748, 2749,

2750, 2751, 2752, 2753, 2754, 2755, 2756, 2757, 2758, 2759,

2760, 2762, 2763, 2764, 2765, 2766/1, 2766/2, 2767/1, 2767/2,

2768, 2769, 2770, 2771/2, 2772, 2774, 2775, 2776, 2777, 2778,

2779, 2780, 2781, 2782, 2783, 2784, 2785, 2786/1, 2786/2, 2787,

2788, 2790, 2791, 2792, 2793, 2794, 2795, 2796, 2797, 2798,

2799, 2800, 2801, 2802, 2803, 2804, 2806, 2807, 2808, 2809,

2810, 2811, 2812, 2813, 2814, 2815, 2816, 2817, 2818, 2819,

2820, 2821, 2822, 2823/1, 2823/2, 2823/3, 2824/1, 2824/2, 2825,

2826, 2827/1, 2827/2, 2828, 2829, 2830, 2831, 2832, 2833, 2834,

2835, 2836, 2837, 2838/1, 2838/2, 2838/3, 2838/4, 2839/1, 2839/2,

2839/3, 2839/4, 2839/5, 2840, 2841, 2842, 2843, 2844, 2845,

2846, 2847, 2848, 2849, 2850, 2851, 2852, 2853, 2854, 2855,

2856, 2857, 2858, 2859, 2860, 2861, 2862, 2863, 2864, 2865,

2866, 2867, 2868, 2869, 2870, 2871, 2873, 2874, 2875/1, 2875/2,

2875/3, 2876, 2877, 2878, 2879, 2880/1, 2880/2, 2881/1, 2881/2,

2881/3, 2882/1, 2882/2, 2882/3, 2882/4, 2883, 2884, 2885, 2886,

2887, 2888, 2889, 2890, 2891, 2892, 2893, 2894, 2895, 2896,

2897, 2898, 2899, 2900, 2901, 2902, 2903, 2904, 2905, 2906/1,

2906/2, 2907, 2908, 2909, 2910, 2911, 2912, 2913, 2914, 2915,

2916, 2917/1, 2917/2, 2918, 2919/1, 2919/2, 2920/1, 2920/2, 2921,

2922, 2923, 2924, 2925, 2926, 2927, 2928, 2929, 2930, 2931,

2932, 2933, 2934, 2935, 2936, 2937, 2938, 2939, 2940, 2941,

2942, 2943, 2944, 2945, 2946, 2947, 2948, 2949, 2950, 2951,

2952, 2953, 2954, 2955, 2956, 2957, 2958, 2959/1, 2959/2, 2960,

2961, 2962, 2963, 2964, 2965/1, 2965/2, 2966, 2967, 2968, 2969,

2970, 2971, 2972, 2973, 2974, 2975, 2976/1, 2976/2, 2976/3,

2977/1, 2977/2, 2978, 2979, 2980, 2981, 2982, 2983, 2985, 2986,

2987, 2988, 2989, 2990, 2991, 2992, 2993, 2994, 2995, 2996,

2997, 2998, 2999, 3000, 3001, 3002, 3003, 3004, 3005, 3006,

3007, 3008, 3009, 3010/1, 3011, 3012, 3013/1, 3013/2, 3013/3,

3014, 3015, 3016/1, 3016/2, 3016/3, 3017/1, 3017/2, 3018/1,

3018/2, 3019/1, 3019/2, 3020, 3021, 3022, 3023, 3024, 3025,

3026, 3027, 3029, 3030, 3031, 3032, 3033, 3034/1, 3034/2, 3035,

3036, 3037, 3038/1, 3038/2, 3038/3, 3038/4, 3039, 3040, 3041,

3042, 3043/1, 3043/2, 3044, 3045, 3046, 3047, 3048, 3049, 3050,

3051, 3052, 3053, 3054, 3055, 3056, 3057, 3058, 3059, 3060,

3061/1, 3061/2, 3062, 3063/1, 3063/2, 3063/3, 3063/4, 3063/5,

3063/6, 3064, 3065, 3066, 3067, 3068/1, 3068/2, 3068/3, 3068/4,

3069, 3070, 3071, 3072, 3073, 3074, 3075, 3076, 3077, 3078,

3079, 3081, 3083, 3084, 3085, 3086, 3087, 3088, 3089, 3090,

3091, 3092, 3093, 3094, 3095, 3096, 3097, 3098, 3099, 3100,

3101, 3102, 3103, 3104, 3105/1, 3105/2, 3105/3, 3106, 3107,

3108, 3109, 3110, 3111, 3112, 3113, 3114, 3115, 3116, 3117,

3118, 3119, 3120, 3121/1, 3121/2, 3122, 3123, 3124, 3125, 3126,

3127, 3128, 3129, 3130, 3131, 3132/1, 3132/2, 3132/3, 3133,

3134, 3135, 3136, 3137, 3138, 3139, 3140/1, 3140/2, 3140/3,

3140/4, 3141, 3142, 3143, 3144, 3145, 3146, 3147, 3148, 3149,

3150, 3151, 3152, 3153, 3154, 3155, 3156, 3157, 3158, 3159,

3160, 3161, 3162, 3163, 3164, 3165, 3166/1, 3166/2, 3167, 3168,

3169, 3170, 3171, 3172, 3173, 3174, 3175, 3176, 3177, 3178,

3179, 3180, 3181, 3182, 3183, 3184, 3185, 3186, 3187, 3188,

3189, 3190, 3191, 3192, 3193, 3194, 3195, 3196, 3197, 3198,

3199, 3200, 3201, 3202, 3203, 3204, 3205, 3206, 3207, 3208,

3209, 3210, 3211, 3212, 3213, 3214, 3215, 3216, 3217, 3218,

3219, 3220, 3221/1, 3221/2, 3222, 3223, 3224, 3225, 3226,

3227/1, 3227/2, 3228, 3229, 3230, 3231, 3232/1, 3232/2, 3232/3,

3232/4, 3233, 3234, 3235, 3236, 3237, 3238, 3239, 3240, 3241/1,

3241/2, 3242, 3243, 3244, 3245, 3246, 3247, 3248, 3249, 3250,

3251, 3252, 3253, 3254, 3255, 3256, 3806, 3807, 3808, 3809,

3810, 3811, 3812, 3813, 3814, 3815, 3816, 3817, 3818, 3819,

3820, 3821, 3822, 3823, 3824, 3825, 3826, 3827, 3828, 3829,

3830, 3831, 3832, 3833, 3834, 3835, 3836, 3837, 3838, 3839,

3840, 3841, 3842, 3843, 3844, 3845, 3846/1, 3846/2, 3846/3,

3847, 3848, 3849, 3850, 3851, 3852, 3853, 3854, 3855, 3857,

3858, 3859, 3860, 3861, 3862, 3863, 3864, 3865, 3866, 3867,

3868, 3869, 3870, 3871, 3872/1, 3872/2, 3873, 3874, 3875, 3876,

3877, 3878, 3879, 3880, 3881, 3882, 3883, 3884, 3885, 3886,

3887, 3888, 3889, 3890, 3891, 3892, 3893, 3894, 3895, 3896,

3897, 3898, 3899, 3900, 3901, 3902, 3903, 3904, 3905, 3906,

3907, 3908, 3909, 3910, 3911, 3912, 3913, 3914, 3915, 3916/1,

3916/2, 3916/3, 3916/4, 3917, 3918, 3919, 3920, 3921, 3922,

3923, 3924, 3925, 3926, 3927, 3928/1, 3929/1, 3929/2, 3930,

3931/1, 3931/2, 3932, 3933, 3934, 3935, 3936, 3937, 3938, 3939,

3940, 3941, 3942, 3943, 3944, 3945, 3946, 3947, 3948, 3949,

3950, 3951, 3952, 3953, 3954, 3955, 3956, 3957, 3958, 3959,

3960, 3961, 3962, 3963/1, 3964, 3965, 3966, 3967, 3968, 3969,

3970/1, 3970/2, 3970/3, 3970/4, 3971, 3972/1, 3972/2, 3972/3,

3972/4, 3972/5, 3973/1, 3974/2, 4163/1, 4164, 4165, 4166/1, 4167,

4168, 4169, 4170, 4171, 4172, 4173, 4174, 4175, 4176, 4177,

4178, 4179, 4180, 4181, 4182, 4183, 4185, 4186, 4187, 4188,

4189, 4190, 4191, 4192, 4193, 4194, 4195/1, 4195/2, 4195/3,

4196, 4197, 4198, 4199/1, 4199/2, 4200, 4201, 4202, 4203, 4204,

4205, 4206, 4207, 4208, 4209/1, 4209/2, 4209/3, 4209/4, 4209/5,

4210, 4211, 4212, 4213, 4214, 4215, 4216, 4217, 4218, 4219,

4220, 4221/1, 4221/2, 4221/3, 4222/1, 4222/2, 4223, 4224, 4225,

4226, 4227, 4228/1, 4228/2, 4229, 4230, 4231, 4232, 4233, 4234,
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4235, 4236, 4237, 4238, 4239, 4240/1, 4240/2, 4241, 4242, 4243,

4244, 4245, 4246, 4247/1, 4247/2, 4248, 4249, 4250, 4251, 4252,

4253, 4254, 4255, 4256/1, 4256/2, 4257, 4258, 4259, 4260, 4261,

4262, 4263, 4264, 4265, 4266, 4267, 4268, 4269, 4270, 4271,

4272, 4273, 4274, 4275, 4276, 4277, 4278, 4279, 4280, 4281,

4282, 4283, 4284, 4285, 4286, 4287, 4288, 4289, 4290, 4291,

4292, 4293, 4294, 4295, 4296, 4297, 4298, 4299, 4300, 4301,

4302, 4303, 4304, 4305/1, 4305/2, 4306, 4307, 4308, 4309/1,

4309/2, 4310, 4311, 4312, 4313, 4315, 4317, 4318, 4319, 4320,

4321, 4322, 4323, 4324, 4325, 4326, 4327, 4328, 4329, 4330,

4331, 4332, 4333, 4334, 4335, 4336, 4337, 4338, 4339, 4340,

4341, 4342, 4343, 4344, 4345, 4346, 4347, 4348, 4349, 4350,

4351, 4352, 4353, 4354, 4355, 4356, 4357, 4358, 4359, 4360,

4361, 4362, 4363, 4364, 4365, 4366, 4368, 4370, 4371, 4372,

4373/1, 4373/2, 4374, 4375, 4376, 4377, 4378, 4379, 4380, 4381,

4382, 4383, 4385, 4386, 4387, 4388, 4389, 4390, 4391, 4392,

4393, 4394, 4395, 4396, 4397/1, 4397/2, 4397/3, 4398/1, 4398/2,

4398/3, 4399, 4400, 4401/1, 4401/2, 4402/1, 4402/2, 4403, 4404,

4405, 4406/1, 4406/2, 4406/3, 4407/1, 4407/2, 4407/3, 4407/4,

4408, 4409, 4410, 4411, 4412, 4413, 4414, 4415, 4416, 4417,

4418, 4419, 4421, 4422, 4423, 4424, 4425, 4426, 4427, 4428,

4429, 4430, 4431, 4432, 4433, 4434, 4435, 4436, 4437, 4438,

4439, 4440, 4441, 4442, 4443, 4444, 4445, 4446, 4447, 4448,

4449, 4450, 4451, 4452, 4453, 4454, 4455, 4456, 4457, 4458,

4459, 4460, 4461, 4462, 4463, 4464, 4465, 4466, 4467, 4468,

4469, 4470, 4471, 4472, 4473, 4474, 4475, 4476, 4477, 4478,

4479, 4480, 4481, 4482, 4483, 4484, 4485, 4486, 4487, 4488,

4489, 4490, 4491, 4492, 4493/1, 4494, 4495, 4496, 4497, 4498,

4499, 4500, 4501, 4502, 4503, 4504, 4505, 4506, 4507, 4508,

4509, 4510, 4511, 4512, 4513, 4514, 4515, 4516, 4517, 4518,

4519, 4520, 4521, 4522, 4523, 4524, 4525, 4526, 4527, 4528,

4529, 4530, 4531, 4532, 4533, 4534, 4535, 4536, 4537, 4538,

4539, 4540, 4541, 4542, 4543, 4544, 4545/1, 4545/2, 4546, 4547,

4548, 4549, 4550, 4551, 4552, 4553, 4554, 4555, 4556, 4557,

4558, 4559, 4560, 4561, 4562, 4563, 4564, 4565, 4566, 4567,

4568, 4569, 4570, 4571, 4572, 4573, 4574, 4575, 4576, 4577,

4578, 4579, 4580, 4581, 4582, 4583, 4584, 4585, 4586, 4587,

4588, 4589, 4590, 4591, 4592, 4593, 4594, 4595, 4596, 4597,

4598, 4599, 4600, 4601, 4602, 4603, 4604, 4605, 4606/1, 4606/2,

4607, 4608, 4609, 4610, 4611, 4612, 4613, 4614, 4615, 4616,

4617, 4618, 4619, 4620, 4621, 4622, 4623, 4624, 4625, 4626,

4627, 4628, 4629, 4630, 4631, 4632, 4633, 4634, 4635, 4636,

4637, 4638, 4639, 4640, 4641, 4642, 4643, 4644, 4645, 4646,

4647, 4648, 4649, 4650, 4651, 4652, 4653, 4654, 4655, 4656,

4657, 4658, 4659, 4660, 4661, 4662, 4663, 4664, 4665, 4666,

4667, 4668, 4669, 4670, 4671, 4672, 4673, 4674, 4675, 4676,

4677/1, 4677/2, 4678, 4679, 4680, 4681, 4682, 4683, 4684, 4685,

4686, 4687, 4688, 4689, 4690, 4691, 4692, 4693, 4694, 4695,

4696, 4697, 4698, 4699, 4700, 4701, 4702, 4703, 4704, 4705,

4706, 4707, 4708, 4709, 4710, 4711, 4712, 4713, 4714, 4715,

4716, 4717, 4718, 4719, 4720, 4721, 4722/1, 4722/2, 4723/1,

4723/2, 4724/1, 4724/2, 4725, 4726, 4727, 4728, 4729, 4730,

4731, 4732, 4733, 4734, 4735, 4736, 4737, 4738, 4739, 4740,

4741, 4742, 4743, 4744, 4745, 4746, 4747/1, 4747/2, 4748, 4749,

4750, 4751, 4752, 4753, 4754, 4755, 4756, 4757, 4758/1, 4758/2,

4759, 4760, 4761, 4762, 4763, 4764, 4765, 4766, 4767, 4768,

4769, 4770, 4771, 4772, 4773, 4774, 4775, 4776, 4777, 4778,

4779, 4780/1, 4780/2, 4781/1, 4781/2, 4782, 4783, 4784, 4785,

4786, 4787, 4788, 4789, 4790, 4791, 4792, 4793, 4794, 4795,

4796, 4797, 4798, 4799, 4800, 4801, 4802, 4803, 4804, 4805,

4806, 4807, 4808, 4809, 4810, 4811, 4812, 4813/1, 4813/2, 4814,

4815, 4816, 4817, 4818, 4819, 4820, 4821/1, 4821/2, 4822, 4823,

4824, 4825, 4826, 4827, 4828, 4829, 4830, 4831, 4832, 4833,

4834, 4835, 4836, 4837, 4838, 4839, 4840, 4841, 4842, 4843,

4844, 4845, 4846, 4847, 4848, 4849, 4850, 4851, 4852, 4853,

4854, 4855, 4856, 4857, 4858, 4859, 4860, 4861, 4862, 4863,

4864, 4865, 4866, 4867, 4868, 4869, 4870, 4871, 4872, 4873/1,

4873/2, 4874, 4875, 4876, 4877, 4878, 4879, 4880, 4881, 4882/1,

4882/2, 4883, 4884, 4885, 4886, 4887, 4888, 4889, 4890, 4891,

4892, 4893, 4894, 4895, 4896, 4897, 4898, 4899/1, 4899/2, 4900,

4901, 4902, 4903, 4904, 4905, 4906, 4907, 4908, 4909, 4910,

4911, 4912, 4913, 4914, 4915, 4916, 4917, 4918, 4919, 4920,

4921, 4922, 4923, 4924, 4925, 4926, 4927, 4928, 4929, 4931,

4932, 4933, 4934, 4935, 4936, 4938, 4939, 4940, 4941, 4942,

4943, 4944, 4945, 4946, 4947, 4948, 4949, 4950/1, 4950/2, 4951,

4952, 4953, 4954, 4955, 4956, 4957, 4958, 4959, 4960, 4961,

4962, 4963, 4964, 4965, 4966, 4967, 4968, 4969/1, 4969/2, 4970,

4971, 4972, 4973, 4974, 4975, 4976, 4977, 4978, 4979, 4980,

4981, 4982, 4983, 4984, 4985, 4986, 4987, 4988, 4989, 4990,

4991, 4992, 4993, 4995, 4996, 4997, 4998, 4999, 5000, 5001,

5002, 5003, 5004, 5005, 5006, 5007, 5008/1, 5008/2, 5009/1,

5009/2, 5010, 5011, 5012, 5013, 5014, 5015, 5016, 5017, 5018,

5019, 5020, 5021, 5022, 5023, 5024, 5025, 5026, 5027, 5028,

5029, 5030, 5031, 5032, 5033, 5034, 5035, 5036, 5037, 5038,

5039, 5040, 5041, 5042, 5043, 5044, 5045, 5046/1, 5046/2,

5046/3, 5047, 5048, 5049, 5050, 5051, 5052, 5053, 5054, 5055,

5056, 5057, 5058, 5059, 5060, 5061, 5062, 5063, 5064, 5065,

5066, 5067, 5068, 5069, 5070, 5071, 5074, 5075, 5076, 5077,

5078, 5079, 5080, 5081, 5082, 5083, 5084, 5085, 5086, 5087,

5088, 5089, 5090, 5091, 5092, 5093, 5094, 5095, 5096, 5097,

5098/1, 5098/2, 5099/1, 5099/2, 5100, 5101, 5102, 5103, 5104,

5105, 5106, 5107, 5108, 5109, 5110, 5111, 5112, 5113, 5114,

5115/1, 5115/2, 5116, 5117, 5118, 5119, 5120, 5121, 5122, 5123,

5124, 5125, 5126, 5127, 5128, 5129/1, 5129/2, 5130, 5131, 5132,

5133, 5134, 5135, 5136, 5137, 5138, 5139, 5140, 5141, 5142,

5143, 5144, 5145, 5146, 5147, 5148, 5149, 5150, 5151/1, 5151/2,

5152/1, 5152/2, 5153/1, 5153/2, 5154, 5155, 5156, 5157, 5158,

5159, 5160, 5161, 5162, 5163, 5164, 5165, 5166/1, 5166/2,

5167/1, 5167/2, 5168, 5169, 5170, 5171, 5172, 5173, 5174, 5175,

5176, 5177, 5178, 5179, 5180, 5181, 5182, 5183, 5184, 5185,

5186, 5187, 5188/1, 5188/2, 5189, 5190, 5191, 5192, 5193, 5194,

5195, 5196/1, 5196/2, 5196/3, 5196/4, 5197/1, 5197/2, 5198, 5199,

5200, 5201, 5202, 5203, 5204, 5205, 5206/1, 5206/2, 5207, 5208,

5209, 5210, 5211, 5212, 5213, 5214, 5215, 5216, 5217, 5218,

5219, 5220/1, 5220/2, 5221/1, 5221/2, 5222, 5223/1, 5223/2, 5224,

5225, 5226, 5227, 5228, 5230, 5231, 5232, 5233, 5234, 5235,

5236, 5237, 5238, 5239, 5240, 5241, 5242, 5243, 5244, 5245,

5246, 5247, 5248, 5249, 5250, 5251, 5252, 5253, 5254, 5255,

5256, 5257, 5258, 5259, 5260, 5261, 5262, 5263/1, 5263/2,

5263/3, 5263/4, 5264, 5265, 5266, 5267, 5268, 5269, 5270, 5271,

5272, 5273, 5274, 5275, 5276, 5277, 5278, 5279, 5280, 5281,

5282, 5283, 5284, 5285, 5286, 5287, 5288, 5289, 5290, 5291,

5292, 5293, 5294, 5295, 5296/1, 5296/2, 5297/1, 5297/2, 5298,

5299, 5300, 5301, 5302, 5303, 5304, 5305, 5306, 5307, 5308,

5309, 5310, 5311, 5312, 5313/1, 5313/2, 5314, 5315, 5316, 5317,

5318, 5319, 5320, 5321, 5322, 5323, 5324, 5325, 5326, 5327,

5328, 5329, 5330, 5331, 5332, 5333, 5334, 5335, 5336, 5337,

5338, 5339, 5340, 5341, 5342, 5343, 5344, 5345, 5346, 5347,

5348, 5349, 5350, 5351, 5352, 5353, 5354, 5355, 5356, 5357,

5358, 5359, 5360, 5361, 5362, 5363, 5364, 5365, 5366, 5367,

5368, 5369, 5370, 5371, 5372, 5373, 5374, 5375, 5376, 5377,

5378, 5379, 5380, 5381, 5382, 5383, 5384, 5385, 5386, 5387,

5388, 5389, 5390, 5391, 5392, 5393, 5394, 5395, 5396, 5397,

5398, 5399, 5400, 5401, 5402, 5403, 5404, 5405, 5406, 5407,

5408, 5409, 5410, 5411, 5412, 5413, 5414, 5415, 5416, 5417,

5418, 5419, 5420, 5421, 5422/1, 5423, 5424, 5425, 5426, 5427,

5428, 5429, 5430, 5431, 5432, 5433, 5434, 5435, 5436, 5437,

5438, 5439, 5440, 5441/1, 5441/2, 5442/1, 5442/2, 5443, 5444,

5445, 5446/1, 5446/2, 5447, 5448, 5449, 5450, 5451, 5452, 5453,

5454, 5455, 5456, 5457, 5458, 5459, 5460, 5461, 5462, 5463,

5464, 5465, 5466/1, 5466/2, 5467, 5468, 5469, 5470, 5471, 5472,

5473, 5474, 5475, 5476, 5477, 5478, 5479, 5480, 5481, 5482,

5483, 5484, 5485, 5486, 5487, 5488, 5489, 5490, 5491, 5492,

5493, 5494, 5495, 5496, 5497, 5498, 5499, 5500, 5501/1, 5501/2,

5501/3, 5501/4, 5502/1, 5502/2, 5502/3, 5502/4, 5502/5, 5502/6,

5502/7, 5502/8, 5503/1, 5503/2, 5503/3, 5504/1, 5504/2, 5504/3,

5505/1, 5505/2, 5505/3, 5506, 5507, 5508, 5509, 5510, 5511,

5512, 5513, 5514, 5515, 5516, 5517, 5518, 5519, 5520, 5521,

5522, 5523, 5524, 5525, 5526, 5527, 5528, 5529, 5530, 5531,

5532, 5533, 5534, 5535, 5536, 5537, 5538, 5539, 5540, 5541,

5542, 5543, 5544, 5545, 5546, 5547, 5548, 5549, 5550, 5551,

5552, 5553, 5554, 5555, 5556/1, 5556/2, 5556/3, 5557/1, 5557/2,

5557/3, 5558/1, 5558/2, 5558/3, 5559, 5560, 5561, 5562, 5563,

5564, 5565, 5566, 5567, 5568, 5569, 5570, 5571, 5572, 5573,

5574, 5575, 5576, 5577, 5578, 5579, 5580/1, 5580/2, 5581, 5582,

5583, 5584, 5585, 5586, 5587, 5588, 5589, 5590, 5591/1, 5591/2,
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5591/3, 5592, 5593, 5594, 5595, 5596, 5597, 5598, 5599, 5600,

5601, 5602, 5603, 5604, 5605, 5606, 5607, 5608/1, 5608/2,

5608/3, 5608/4, 5609, 5610, 5611, 5612, 5613, 5614, 5615, 5616,

5617, 5618, 5619, 5620, 5621/1, 5622, 5623, 5624, 5625, 5626,

5627, 5628, 5629, 5630, 5631, 5632, 5633, 5634, 5635, 5636,

5637, 5638, 5639, 5640, 5641, 5642, 5643, 5644, 5645, 5646,

5647, 5648, 5649, 5650, 5651, 5652, 5654, 5655, 5656, 5657,

5658, 5659, 5660, 5661, 5662, 5663, 5664, 5665, 5666, 5667,

5668, 5669, 5670, 5671, 5672, 5673, 5674, 5675, 5676, 5677,

5678, 5679, 5680, 5681, 5682, 5683, 5684, 5685, 5686, 5687,

5688, 5689, 5691, 5692, 5693, 5694, 5695, 5696, 5697, 5698,

5699, 5700, 5701, 5702, 5703, 5704, 5705, 5706, 5707, 5708,

5709, 5710, 5711, 5712, 5713, 5714, 5715, 5716, 5717, 5718,

5719, 5720, 5721, 5722, 5723, 5724, 5725, 5726, 5727, 5728,

5729, 5730, 5731, 5732, 5733, 5734, 5735, 5736, 5737, 5738,

5739, 5740, 5741, 5742, 5743, 5744, 5745, 5746/1, 5746/2, 5747,

5748, 5749, 5750, 5751, 5752, 5753, 5754, 5755, 5756, 5757,

5758, 5759, 5760, 5761, 5762, 5763, 5764, 5765, 5766, 5767,

5768, 5769, 5770, 5771, 5772, 5773, 5774, 5775, 5776/1, 5776/2,

5777, 5778, 5779, 5780, 5781, 5782, 5783, 5784, 5785, 5786,

5787, 5788, 5789, 5790, 5791, 5792, 5793, 5794, 5795, 5796,

5797, 5798, 5799, 5800, 5801, 5802, 5803, 5804, 5805, 5806,

5807, 5808, 5809, 5810, 5811, 5812, 5813, 5814, 5815, 5816,

5817, 5818, 5819, 5820, 5821, 5822, 5823, 5824, 5825, 5826,

5827, 5828, 5829, 5830, 5831, 5832, 5833, 5834, 5835, 5836,

5837, 5838, 5839, 5840, 5841, 5842, 5843, 5844, 5845/1, 5845/2,

5846, 5847, 5848, 5849, 5850, 5851, 5852, 5853, 5854, 5855,

5856, 5857, 5858, 5859, 5860, 5861, 5862, 5863, 5864, 5865,

5866, 5867, 5868/1, 5868/2, 5869, 5870/1, 5870/2, 5870/3, 5870/4,

5871, 5872, 5873, 5874, 5875, 5876, 5877, 5878, 5879, 5880,

5881/1, 5881/2, 5882, 5883, 5884/1, 5884/2, 5885, 5886, 5887,

5888, 5889, 5890, 5891, 5892, 5893, 5894, 5895, 5896, 5897,

5898, 5899, 5900, 5901, 5902, 5903, 5904, 5905, 5906, 5907,

5908, 5909, 5910, 5911, 5912, 5913, 5914, 5915, 5916, 5917,

5918, 5919, 5920, 5921, 5922, 5923, 5924, 5925, 5926, 5927,

5928, 5929, 5930, 5931, 5932, 5933, 5934, 5935, 5936, 5937,

5938, 5939, 5940, 5941, 5942, 5943, 5944, 5945, 5946, 5947,

5948, 5949, 5950, 5951, 5952, 5953, 5954, 5955, 5956, 5957,

5958, 5959, 5960, 5961, 5962, 5963, 5964, 5965/1, 5965/2,

5966/1, 5966/2, 5966/3, 5967, 5968, 5969, 5970, 5971, 5972,

5973, 5975, 5976, 5977, 5978, 5979, 5980, 5981, 5982, 5983,

5984, 5985, 5986, 5987, 5988, 5989, 5990/1, 5990/2, 5991, 5992,

5994, 5995, 5996, 5997, 5998, 5999, 6000, 6001, 6002, 6003,

6004, 6005, 6006, 6007, 6008, 6009/1, 6009/2, 6010, 6011, 6012,

6013, 6014, 6015, 6016, 6017, 6018, 6019, 6020, 6021, 6022,

6023, 6024, 6025, 6026, 6027, 6028, 6029/1, 6029/2, 6030, 6031,

6032, 6033, 6034, 6035, 6036, 6037, 6038, 6039, 6040, 6041,

6042, 6043, 6044, 6045, 6046, 6047, 6048, 6049, 6050, 6051/1,

6051/2, 6051/3, 6052/1, 6052/2, 6052/3, 6052/4, 6053/1, 6053/2,

6053/3, 6053/4, 6054, 6055/1, 6055/2, 6056, 6057, 6058, 6059,

6060, 6061, 6062, 6063, 6064, 6065, 6066, 6067, 6068, 6069,

6070, 6071, 6072, 6073, 6074, 6075, 6076, 6077, 6078, 6079,

6080, 6081, 6082, 6083, 6084, 6085, 6086, 6087, 6088, 6089,

6090/1, 6090/2, 6091, 6092, 6093, 6094, 6095, 6096, 6097, 6098,

6099, 6100, 6101, 6102, 6103, 6104, 6105, 6106, 6107, 6108,

6109, 6110, 6111, 6112, 6113, 6115, 6116/1, 6116/2, 6116/3,

6116/4, 6117, 6118, 6119, 6120, 6121, 6122, 6123, 6124, 6125,

6126, 6127, 6128, 6129, 6130, 6131, 6132, 6133, 6134, 6135,

6136, 6137, 6138, 6139, 6140, 6141, 6142, 6143, 6144, 6145/1,

6145/2, 6146, 6147, 6148, 6149, 6150, 6151, 6152, 6153, 6154,

6155, 6156, 6157, 6158, 6159, 6160, 6161, 6162, 6163, 6164,

6165, 6166, 6167, 6168, 6169, 6170, 6171, 6172, 6173, 6174,

6175, 6176, 6177, 6178, 6179, 6180, 6181, 6182, 6183, 6184,

6185, 6186, 6187, 6188, 6189, 6190, 6191, 6192, 6193, 6194,

6195, 6196, 6197, 6198/1, 6198/2, 6199, 6200, 6201, 6202, 6203,

6204, 6205, 6206, 6207/1, 6207/2, 6207/3, 6208, 6209, 6210,

6211, 6212, 6213, 6214, 6215, 6216, 6217, 6218, 6219, 6220,

6221, 6222, 6223, 6224, 6225, 6226, 6227, 6228, 6229, 6230,

6231, 6232, 6233, 6234, 6235, 6236, 6237, 6238, 6239, 6240,

6241, 6242, 6243, 6244, 6245, 6246, 6247, 6248, 6249, 6250,

6251, 6252, 6253, 6254/1, 6254/2, 6255, 6256/1, 6256/2, 6257,

6258, 6259, 6260, 6261, 6262, 6263, 6264, 6265/1, 6265/2, 6266,

6267, 6268, 6269, 6270, 6271/1, 6271/2, 6272, 6273, 6274, 6275,

6276, 6277, 6278, 6279, 6280, 6281, 6282, 6283, 6284, 6285,

6286, 6287, 6288, 6289, 6290, 6291, 6292, 6293, 6294, 6295,

6296, 6297, 6298, 6299, 6300/1, 6300/2, 6301, 6302, 6303, 6304,

6305, 6306, 6307, 6308, 6309, 6310, 6311, 6312, 6314, 6315/1,

6316/3, 6316/4, 6316/5, 6316/6, 6316/7, 6317, 6324/1, 6325, 6326,

6327, 6328, 6329, 6330, 6331, 6332, 6333, 6334, 6335, 6336,

6337/1, 6338, 6342, 6343/2, 6344, 6345, 6346, 6347, 6348, 6355,

6357, 6358, 6359, 6360, 6361, 6362, 6367, 6368, 6369, 6370,

6371, 6372 i 6373.

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine. 

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine Veliki Popovac prestaju da va`e kwiga tapi-

ja i katastar zemqi{ta. 

4. Lice koje ima pravni interes mo`e, u roku od dve

godine od dana po~etka primene katastarskog operata,

Slu`bi za katastar nepokretnosti Petrovac podneti zah-

tev za ispravku upisa, ako smatra da je izvr{en pogre{an

upis u pogledu nosioca prava ili drugog podatka o nepo-

kretnosti.

5. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke is-

prava katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu Ve-

liki Popovac.

6. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1883/2008

U Beogradu, 28. novembra 2008. godine

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.

2505

Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o dr`avnom preme-

ru i katastru i upisima prava na nepokretnostima („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 12/96,

15/96, 34/01, 25/02 i 101/05), 

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E  

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine Veliko Gradi{te

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine Veliko

Gradi{te, op{tina Veliko Gradi{te, koja pripada kata-

starskom srezu Veliko Gradi{te, izra|en u skladu sa va-

`e}im propisima i da obuhvata katastarske parcele br. 1,

4, 5, 467, 468, 469, 470, 471, 472, 473/1, 473/2, 474, 476, 478,

479, 480, 481, 482, 483, 484, 485, 486, 489, 498, 527, 547/2, 550,

554, 555, 556, 557, 559, 562, 563, 566, 567, 568, 569, 570, 571,

572, 573, 574, 575, 576, 577, 578, 580, 581, 583, 584, 585, 586,

587, 588, 590, 591, 592, 593, 594/1, 594/2, 595, 596/1, 596/2, 597,

598, 599, 600, 601/1, 601/2, 603/1, 603/2, 604, 605, 606, 607, 608,

609, 610, 611, 612, 613, 614, 615, 616, 617, 618, 619, 620, 622/1,

622/2, 623/1, 623/2, 623/3, 623/4, 623/5, 624, 625, 626/1, 626/2,

626/3, 627, 628/1, 628/2, 629, 630, 631, 632, 633, 634, 635/1, 636,

637, 638, 639, 641, 642, 643, 644, 645/1, 645/2, 645/3, 646, 647,

648, 649/1, 649/2, 650/1, 650/2, 651, 652, 653, 654, 655, 656, 657,

658/1, 658/2, 659, 660, 661, 662, 663, 664, 665, 666, 667, 668,

669, 671, 672, 673, 674, 676, 677, 678, 679, 680, 681, 682, 683,

684/1, 684/2, 685, 686, 687, 688, 689, 690, 691, 692, 693, 694,

695, 696, 697, 698, 699, 700, 701, 702, 703, 704, 705, 706, 707,

708, 709, 710, 711, 712, 713, 714, 715, 716, 717, 719/2, 719/3,

720, 721, 722, 723, 724, 725, 726, 727, 728, 729, 730, 731, 732,

733, 734, 735, 736, 737, 738, 740, 742, 743, 745/1, 745/2, 745/3,
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746/1, 746/2, 747, 748, 749, 750, 751, 752, 753, 754, 755, 756,

757, 758, 759, 760, 761, 763, 764, 765, 766, 767, 768, 769, 770,

771, 772/1, 772/2, 772/3, 773, 774/1, 774/2, 775, 776, 777, 778,

779/1, 779/2, 779/3, 780/1, 780/2, 781, 789, 790/1, 790/2, 792/1,

792/2, 792/3, 795, 800, 803, 804, 805, 806, 807, 808, 809, 810,

811, 812, 813, 814, 815/1, 815/2, 817, 818, 820, 821, 822, 823,

824, 826, 827, 828, 829, 830, 831/1, 831/2, 832, 833, 834, 836,

837, 838, 839, 840, 841, 842, 843, 844, 847, 848, 849, 850, 851,

852/1, 852/2, 853, 854, 855, 856, 857, 858, 859, 860, 862, 866,

867, 868, 869, 870, 871, 872, 873, 874, 875, 876, 877, 878, 879,

880, 881, 882, 885, 886, 887, 888, 889, 890, 891/1, 891/2, 892,

893, 894, 897, 898, 899, 900, 901, 902, 903, 904, 905, 906, 907,

908, 909, 910, 911, 912, 913, 914, 915, 916, 917, 918, 919, 920,

921, 922/1, 922/2, 922/3, 923, 924, 925/1, 925/2, 926, 927, 928,

929, 930, 931, 932, 933, 934/1, 934/2, 935, 936, 937, 938, 939,

940, 941, 942, 943, 944, 945, 946, 947, 948/1, 948/2, 949, 950,

951, 952, 954, 955, 956, 957, 958, 959, 960, 961, 962/1, 962/2,

963, 964, 965, 966, 967/1, 967/2, 968, 969, 970, 971/1, 971/2,

972/1, 972/2, 973/1, 973/2, 974, 976, 977, 978, 979, 980, 981, 982,

983, 984, 985, 986, 987, 988, 989, 990, 991, 992, 995, 996, 997,

998, 999, 1000/1, 1000/2, 1000/3, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005/1,

1005/2, 1006, 1007, 1008, 1009, 1010, 1011, 1012, 1013, 1014,

1016, 1017, 1018, 1019, 1020, 1021, 1022, 1023/1, 1023/3, 1024,

1025, 1026, 1028, 1029, 1030/1, 1030/2, 1031/1, 1031/2, 1032,

1033, 1034, 1035, 1036, 1038, 1039, 1040, 1041, 1042, 1043,

1044, 1045, 1046, 1047, 1048, 1049, 1050/2, 1050/3, 1052, 1053,

1054, 1055, 1056, 1057, 1058, 1059, 1060, 1061, 1062/1, 1062/2,

1062/3, 1063, 1064, 1065, 1066, 1067, 1068, 1069, 1070, 1071/1,

1071/2, 1072, 1073/1, 1073/2, 1074, 1075/1, 1075/2, 1077, 1078,

1079, 1080/1, 1080/2, 1081, 1082, 1083, 1084, 1085, 1086,

1087/1, 1087/2, 1088, 1089, 1090, 1091, 1092/1, 1092/2, 1093,

1094, 1095, 1096, 1097, 1098, 1099, 1100, 1102, 1103, 1104,

1105, 1106, 1107, 1108, 1109, 1110/1, 1110/2, 1111, 1112, 1113,

1114, 1115, 1116, 1117, 1118, 1119, 1120, 1121, 1122, 1123,

1124, 1125, 1126, 1127, 1128, 1129, 1130, 1131, 1132, 1133,

1134, 1135, 1136, 1137, 1138, 1139, 1140, 1141, 1142, 1143/1,

1143/2, 1143/3, 1144, 1145/1, 1145/2, 1146, 1147, 1148, 1149,

1150, 1151, 1152, 1153, 1154, 1155, 1156, 1158, 1159, 1160,

1161, 1162, 1163, 1164, 1165, 1166, 1167, 1168, 1169/1, 1169/2,

1170, 1171, 1172/1, 1172/2, 1173/1, 1173/2, 1174, 1175, 1176,

1177, 1178, 1179, 1180/1, 1180/2, 1181, 1182, 1183, 1184, 1185,

1186, 1187, 1188, 1189/1, 1189/2, 1190, 1191, 1192, 1193, 1194,

1195, 1196, 1197, 1198, 1199, 1201, 1202/1, 1202/2, 1203, 1204,

1205, 1206/1, 1206/2, 1206/3, 1207/1, 1207/2, 1208, 1209, 1210,

1211/1, 1211/2, 1212, 1215, 1216, 1217, 1218/1, 1218/2, 1219,

1220, 1221, 1222, 1223, 1224, 1225, 1226, 1227, 1228, 1229,

1230, 1231, 1232, 1233, 1234, 1235, 1236, 1237, 1238, 1239,

1240, 1241, 1242, 1243, 1244, 1245, 1246, 1247, 1248, 1249,

1250/1, 1250/2, 1251, 1252, 1253, 1254, 1255, 1256, 1257, 1258,

1259/1, 1259/2, 1260, 1261, 1262, 1263, 1264, 1265, 1266, 1267,

1268, 1269, 1270, 1271, 1273, 1274, 1275, 1276, 1277, 1278,

1279, 1280, 1281, 1282, 1283, 1284, 1285/1, 1285/2, 1286/1,

1286/2, 1286/3, 1287, 1288, 1289/1, 1289/2, 1290, 1291, 1292,

1293, 1294, 1295, 1296/1, 1296/2, 1297, 1298, 1299, 1300, 1301,

1302, 1303, 1304, 1305, 1306, 1307, 1308, 1309, 1310, 1311,

1312, 1313, 1314, 1315, 1316, 1317, 1318, 1319/1, 1319/2, 1320,

1321, 1322, 1323, 1324, 1325, 1326, 1327, 1328, 1329, 1330,

1331, 1332, 1333, 1334, 1335, 1336, 1337, 1338, 1340, 1341,

1342/1, 1342/2, 1343, 1344, 1345, 1346, 1347/1, 1347/2, 1348/1,

1348/2, 1349, 1350, 1351, 1352, 1353, 1354, 1355, 1356, 1357,

1358/1, 1358/2, 1359/1, 1359/2, 1360, 1361, 1362, 1363/1, 1363/2,

1363/3, 1364, 1365, 1366, 1367, 1368, 1369, 1370, 1371, 1372,

1373, 1374, 1375, 1376, 1377, 1378, 1379, 1380, 1381, 1382,

1383/1, 1383/2, 1383/3, 1383/4, 1383/5, 1384/1, 1384/2, 1385,

1386, 1387, 1388, 1389, 1390, 1391, 1392, 1393, 1394, 1395,

1396, 1397, 1398, 1399, 1400, 1401, 1402/1, 1402/2, 1403/1,

1403/2, 1403/3, 1403/4, 1403/5, 1403/6, 1403/7, 1403/8, 1403/9,

1403/10, 1403/11, 1403/12, 1403/13, 1403/14, 1403/15, 1403/16,

1403/17, 1403/18, 1403/19, 1403/20, 1403/21, 1403/22, 1403/23,

1403/24, 1404, 1405, 1406, 1407, 1408, 1409, 1410, 1411, 1412/1,

1412/2, 1412/3, 1413, 1414, 1415, 1416/1, 1416/2, 1416/3, 1416/4,

1416/5, 1417, 1418, 1419, 1420, 1421, 1422/1, 1422/2, 1423,

1424, 1425, 1426/1, 1426/2, 1427, 1428, 1429, 1430, 1431, 1432,

1433, 1434, 1435, 1436, 1437, 1438, 1439, 1440, 1441, 1442,

1443, 1444, 1445, 1446, 1447, 1448, 1449, 1450, 1451, 1452,

1453, 1454, 1455, 1456, 1457, 1458, 1459, 1460, 1461, 1462,

1463, 1464, 1465, 1466/1, 1466/3, 1466/4, 1467/2, 1469, 1470/2,

1471/1, 1472, 1473/1, 1474, 1475/1, 1475/2, 1475/3, 1476/1,

1476/2, 1476/3, 1477, 1479, 1480, 1481, 1482, 1483, 1484, 1485,

1486, 1487, 1488/1, 1488/2, 1488/3, 1488/4, 1489, 1490, 1491/1,

1491/2, 1492, 1493, 1494/1, 1494/2, 1494/3, 1495, 1496, 1497,

1498, 1499, 1500, 1501, 1502, 1503/2, 1503/6, 1503/12, 1503/16,

1504/1, 1504/2, 1504/3, 1505/2, 1505/3, 1506/1, 1506/2, 1507,

1508, 1509, 1510, 1511, 1512, 1513, 1514, 1515, 1517, 1518,

1519, 1520, 1521, 1522/1, 1522/2, 1523/1, 1523/2, 1524, 1525,

1526, 1527, 1528, 1529, 1530, 1531, 1532, 1533, 1534, 1535,

1536/1, 1536/2, 1536/3, 1536/4, 1536/5, 1536/6, 1536/7, 1536/8,

1536/9, 1536/10, 1536/11, 1537/1, 1537/2, 1538, 1539, 1540/1,

1540/2, 1541, 1542, 1543, 1544, 1545, 1546, 1548/1, 1548/2,

1548/3, 1549, 1551, 1552, 1553, 1554/1, 1554/2, 1555, 1556,

1557, 1558, 1560, 1561, 1562, 1563, 1564, 1565, 1566/1, 1566/2,

1566/3, 1566/4, 1566/5, 1566/6, 1566/7, 1566/10, 1566/11,

1566/12, 1566/13, 1567/2, 1567/3, 1567/4, 1567/5, 1567/6, 1567/7,

1567/8, 1568/1, 1568/2, 1568/3, 1568/4, 1568/5, 1569, 1570, 1571,

1572, 1573/1, 1573/2, 1574/1, 1574/2, 1575, 1576, 1577, 1579,

1580, 1581/1, 1582, 1583, 1585, 1586, 1587, 1588, 1589, 1590/1,

1590/2, 1591, 1592, 1593, 1594, 1595, 1596, 1597, 1598, 1599/1,

1599/2, 1599/3, 1599/4, 1600, 1601, 1602, 1603, 1604, 1606,

1607, 1608, 1609, 1610, 1611/1, 1611/2, 1611/3, 1612, 1613,

1614, 1615, 1616/1, 1616/2, 1618, 1619, 1620, 1621, 1622, 1623,

1624, 1625, 1626, 1627, 1628, 1629, 1630, 1631, 1632, 1633,

1634, 1635, 1636, 1637, 1638, 1639, 1640, 1642, 1643, 1645,

1646, 1647, 1648, 1649, 1650, 1651, 1652/1, 1653/1, 1653/2,

1653/3, 1656, 1657, 1659, 1660, 1661, 1663, 1664, 1665, 1666,

1667, 1668, 1669/3, 1673, 1674, 1677, 1680/1, 1680/2, 1681,

1682, 1683, 1684, 1686, 1687, 1689, 1690, 1691, 1692, 1693,

1694, 1696, 1697/1, 1697/2, 1697/3, 1698, 1700, 1894, 1895/1,

1895/2, 1895/3, 1896, 1897/1, 1898/2, 1899/1, 1899/2, 1900,

1901/1, 1901/2, 1901/3, 1902, 1903/1, 1903/2, 1904, 1905, 1906,

1907/1, 1907/2, 1908, 1909, 1910, 1911, 1912, 1913, 1914,

1915/1, 1915/2, 1915/3, 1916, 1917, 1918, 1919, 1920, 1921,

1922, 1923, 1924/1, 1924/2, 1925, 1926, 1927, 1928, 1929, 1930,

1931, 1932, 1933, 1935, 1936, 1937, 1938, 1939, 1940, 1941,

1942, 1943/1, 1943/2, 1944/1, 1944/2, 1945, 1946/1, 1947/1,

1947/2, 1947/3, 1948, 1949, 1950, 1951, 1952, 1953, 1954,

1955/1, 1955/2, 1956, 1957, 1958, 1959, 1960, 1961, 1962, 1963,

1964, 1965, 1966, 1967, 1969/1, 1969/2, 1969/3, 1969/4, 1969/5,

1971/1, 1971/2, 1972, 1973/4, 1973/5, 1973/6, 1973/7, 1973/8,

1973/9, 1973/10, 1973/11, 1973/12, 1973/13, 1973/14, 1973/15,

1973/16, 1973/17, 1973/21, 1973/22, 1973/23, 1973/24, 1973/25,

1973/26, 1973/27, 1973/28, 1973/29, 1973/30, 1973/31, 1973/32,

1973/33, 1973/34, 1973/35, 1973/36, 1973/37, 1973/38, 1973/39,

1973/40, 1973/42, 1973/45, 1973/46, 1973/49, 1973/50, 1973/51,

1973/52, 1973/53, 1973/54, 1973/55, 1973/56, 1973/58, 1973/59,

1973/61, 1973/62, 1973/63, 1973/64, 1973/65, 1973/66, 1973/67,

1973/72, 1973/74, 2114, 2139/1, 2139/2, 2139/4, 2139/5, 2139/6,

2139/7, 2139/8, 2139/9, 2139/10, 2139/11, 2139/12, 2139/13,

2139/14, 2139/15, 2139/16, 2139/18, 2139/19, 2139/20, 2139/21,

2139/22, 2139/23, 2139/24, 2139/25, 2139/26, 2139/27, 2139/28,

2139/29, 2139/30, 2139/31, 2139/32, 2139/33, 2139/34, 2139/35,

2139/36, 2139/37, 2139/38, 2139/39, 2139/40, 2139/41, 2139/42,

2139/43, 2139/44, 2139/45, 2139/46, 2139/47, 2139/48, 2139/49,

2139/50, 2139/51, 2139/52, 2139/53, 2139/54, 2139/55, 2139/56,

2139/57, 2139/58, 2139/59, 2139/60, 2139/61, 2139/63, 2139/64,

2139/65, 2139/66, 2139/68, 2139/69, 2139/70, 2139/71, 2139/72,

2139/73, 2139/74, 2139/75, 2139/77, 2139/78, 2139/79, 2139/80,

2139/81, 2139/82, 2139/84, 2139/85, 2139/86, 2139/87, 2139/91,

2139/92, 2139/93, 2139/94, 2139/95, 2139/97, 2141/1, 2141/2,

2141/3, 2141/4, 2141/5, 2141/6, 2141/7, 2141/9, 2141/10, 2141/11,

2141/12, 2141/13, 2141/14, 2141/15, 2141/16, 2144, 2148/1,

2148/2, 2148/3, 2148/4, 2148/5, 2148/6, 2148/7, 2148/8, 2148/9,

2148/10, 2148/11, 2148/12, 2148/13, 2148/14, 2148/15, 2148/16,

2148/17, 2148/18, 2148/19, 2148/20, 2148/21, 2148/22, 2148/23,

2148/24, 2148/25, 2148/26, 2148/27, 2148/28, 2148/29, 2148/30,

2148/31, 2148/32, 2148/33, 2148/34, 2148/35, 2148/36, 2148/37,

2148/38, 2148/39, 2148/40, 2148/41, 2148/42, 2148/43, 2148/44,
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2148/45, 2148/46, 2148/47, 2148/48, 2148/49, 2148/50, 2148/51,

2148/52, 2148/53, 2148/54, 2148/55, 2148/56, 2148/57, 2148/58,

2148/59, 2148/60, 2148/61, 2148/62, 2149/1, 2149/2, 2150,

2151/1, 2151/2, 2151/3, 2151/6, 2151/7, 2151/8, 2151/9, 2151/10,

2151/11, 2152/1, 2152/2, 2153/1, 2153/2, 2153/3, 2154, 2156,

2157, 2158, 2160, 2170/1, 2170/2, 2170/3, 2170/4, 2170/5, 2170/6,

2170/7, 2170/8, 2170/9, 2170/10, 2170/11, 2170/12, 2170/13,

2170/14, 2170/15, 2170/16, 2170/17, 2170/18, 2170/19, 2170/20,

2170/21, 2170/22, 2170/23, 2170/24, 2170/25, 2170/26, 2170/27,

2170/28, 2170/29, 2170/30, 2170/31, 2170/32, 2170/33, 2170/34,

2170/35, 2170/36, 2170/37, 2170/38, 2170/39, 2170/40, 2170/41,

2170/42, 2170/43, 2170/44, 2170/45, 2170/46, 2170/47, 2170/48,

2170/49, 2170/50, 2170/52, 2170/53, 2170/61, 2170/62, 2170/63,

2170/64, 2170/65, 2172/1, 2172/2, 2173/2, 2173/3, 2173/4, 2173/5,

2173/6, 2173/7, 2173/8, 2173/9, 2173/10, 2173/11, 2173/13,

2173/14, 2178, 2179/1, 2179/2, 2179/3, 2179/4, 2179/5, 2180,

2181/1, 2181/2, 2182/1, 2182/2, 2182/3, 2183, 2184, 2185, 2186/1,

2186/2, 2187, 2188, 2190, 2191, 2192, 2193, 2194, 2195, 2196,

2197, 2198, 2199, 2201/1, 2202/1, 2202/2, 2202/3, 2203/1, 2203/2,

2203/3, 2204, 2205, 2206, 2207, 2210/8, 2219, 2220, 2227, 2228,

2229/2, 2229/3, 2229/6, 2229/7, 2229/12, 2229/13, 2229/14, 2232,

2233, 2238, 2240, 2247, 2249, 2250, 2251, 2252, 2253/1, 2253/2,

2254, 2255, 2256, 2257, 2258, 2259, 2260, 2261, 2263, 2267,

2268, 2269, 2270, 2271, 2273, 2274, 2275, 2277, 2278, 2279,

2280, 2282/2, 2282/3, 2282/4, 2282/6, 2282/7, 2282/8, 2282/9,

2282/10, 2282/11, 2282/12, 2282/13, 2282/14, 2282/15, 2282/16,

2282/17, 2282/18, 2282/19, 2282/21, 2282/22, 2282/25, 2282/26,

2282/27, 2282/28, 2282/31, 2282/32, 2282/33, 2282/34, 2282/35,

2282/36, 2282/37, 2282/38, 2282/39, 2282/40, 2282/41, 2282/42,

2282/43, 2292, 2293/2, 2293/3, 2293/5, 2293/6, 2293/7, 2294,

2296, 2297, 2298, 2299, 2300, 2302, 2303, 2304, 2305, 2306,

2309, 2310/1, 2310/2, 2311/1, 2311/2, 2311/3, 2311/4, 2312/1,

2312/2, 2312/3, 2313, 2314, 2315/1, 2315/2, 2316/1, 2316/2, 2317,

2318, 2319, 2320, 2321, 2322/2, 2322/3, 2322/4, 2322/5, 2322/6,

2322/7, 2322/9, 2322/10, 2322/11, 2322/13, 2322/14, 2322/15,

2322/16, 2322/17, 2322/19, 2322/20, 2322/21, 2322/22, 2322/23,

2322/24, 2322/25, 2322/26, 2322/27, 2322/30, 2322/31, 2322/32,

2322/33, 2323/2, 2323/3, 2323/4, 2323/5, 2323/6, 2323/7, 2323/8,

2323/9, 2323/10, 2323/11, 2323/12, 2323/13, 2323/14, 2323/15,

2323/17, 2323/18, 2323/19, 2323/20, 2323/21, 2323/22, 2323/24,

2323/25, 2323/26, 2324, 2326, 2327, 2328, 2329/1, 2329/3,

2329/4, 2331, 2332, 2334, 2335, 2336, 2337, 2338, 2340, 2341,

2343, 2344, 2345, 2346, 2347, 2348, 2349, 2353, 2354/1, 2356,

2357, 2358, 2359, 2360, 2361, 2362, 2364, 2365/1, 2365/2,

2366/2, 2366/3, 2366/4, 2366/5, 2366/6, 2366/7, 2366/8, 2366/9,

2366/13, 2366/14, 2366/15, 2366/17, 2366/19, 2366/21, 2366/22,

2366/23, 2366/24, 2366/25, 2366/26, 2366/27, 2366/28, 2366/29,

2366/30, 2366/32, 2366/33, 2366/34, 2366/35, 2366/36, 2366/37,

2366/38, 2366/39, 2366/40, 2366/41, 2366/42, 2366/43, 2366/44,

2366/45, 2366/46, 2366/48, 2366/49, 2366/50, 2366/51, 2366/53,

2366/55, 2366/56, 2366/57, 2366/58, 2366/59, 2366/60, 2366/61,

2366/62, 2366/63, 2366/64, 2366/65, 2366/66, 2366/68, 2366/69,

2366/70, 2366/73, 2366/75, 2366/76, 2366/77, 2366/78, 2366/79,

2366/80, 2366/82, 2366/85, 2366/86, 2366/87, 2366/88, 2366/89,

2366/90, 2366/91, 2366/92, 2366/93, 2366/94, 2366/95, 2366/96,

2366/97, 2366/98, 2366/99, 2366/100, 2366/101, 2366/102,

2366/103, 2366/104, 2366/105, 2366/106, 2366/107, 2366/108,

2366/109, 2366/110, 2366/111, 2366/112, 2366/119, 2366/121,

2366/122, 2366/132, 2366/134, 2366/144, 2366/146, 2366/147,

2366/148, 2366/149, 2366/150, 2366/151, 2366/154, 2366/155,

2366/156, 2366/158, 2366/160, 2366/161, 2366/162, 2366/163,

2366/164, 2366/165, 2366/166, 2366/167, 2366/168, 2366/169,

2366/170, 2366/171, 2366/172, 2366/173, 2366/174, 2366/175,

2366/176, 2366/178, 2366/179, 2366/197, 2366/198, 2366/199,

2370, 2371, 2372, 2374/3, 2375, 2376/1, 2376/2, 2377, 2378/1,

2378/2, 2565, 2566, 2567, 2568, 2569, 2570, 2571, 2572, 2573,

2574, 2575, 2576, 2577, 2578, 2579, 2580, 2581, 2613/1, 2689/1,

2689/4, 2689/5, 2689/6, 2689/7, 2689/8, 2689/9, 2689/10, 2689/11,

2689/13, 2716, 2721, 2761, 2776, 2789/1, 2789/3, 2789/5, 2839,

2849, 2851, 2902, 2927/2 2957, 2980/1, 2980/3, 2981, 2982, 2987,

2988, 2989, 2990, 2991, 2992, 2993, 2994, 2995, 2996, 2997,

2998, 2999, 3000, 3001, 3002/1, 3002/6, 3003, 3004/1, 3004/3,

3005, 3006/1, 3007/1, 3007/3, 3008, 3009/1, 3010/1, 3010/3, 3011,

3012, 3013, 3014, 3015, 3016, 3017, 3018, 3019, 3020, 3021,

3022/1, 3022/3, 3023, 3024/1, 3024/2, 3024/3, 3026, 3102, 3122,

3123, 3150, 3161, 3170, 3173, 3174, 3176, 3202, 3468, 3469,

3470, 3472, 3520, 3523, 3698/1, 3698/3, 3698/4, 3698/5, 3698/6,

3698/7, 3698/9, 3698/10, 3698/13, 3698/14, 3698/15, 3698/17,

3698/18, 3698/19, 3698/20, 3698/21, 3698/22, 3698/24, 3698/26,

3698/27, 3698/28, 3698/29, 3698/30, 3698/31, 3698/32, 3698/34,

3698/35, 3698/36, 3698/37, 3698/38, 3698/39, 3698/40, 3698/41,

3698/42, 3698/43, 3698/44, 3698/45, 3698/46, 3698/48, 3698/49,

3698/50, 3698/51, 3698/52, 3698/55, 3698/56, 3698/65, 3698/66,

3698/67, 3698/68, 3698/69, 3698/70, 3698/71, 3698/72, 3698/73,

3698/74, 3698/75, 3698/76, 3698/77, 3698/78, 3698/79, 3698/80,

3698/81, 3698/82, 3698/83, 3698/84, 3698/85, 3698/86, 3698/87,

3698/88, 3698/89, 3698/90, 3698/91, 3698/93, 4578, 4579, 4580 i

4581.

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine. 

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine Veliko Gradi{te prestaju da va`e zemqi{na

kwiga i katastar zemqi{ta. 

4. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke is-

prava katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu Ve-

liko Gradi{te.

5. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1868/2008

U Beogradu, 28. novembra 2008. godine

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.

2506

Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o dr`avnom preme-

ru i katastru i upisima prava na nepokretnostima („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 12/96,

15/96, 34/01, 25/02 i 101/05), 

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine Golubac

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine Golubac,

op{tina Golubac, koja pripada katastarskom srezu Golu-

bac, izra|en u skladu sa va`e}im propisima i da obuhvata

katastarske parcele br. 6001/1, 6001/2, 6001/3, 6001/4,

6001/5, 6001/6, 6001/7, 6001/8, 6002, 6003, 6004, 6005/1, 6005/2,

6005/3, 6006, 6007, 6008, 6009, 6010/1, 6010/2, 6011, 6012,

6013, 6014, 6015, 6016, 6017, 6018, 6019, 6020, 6021, 6022,

6023, 6024, 6025, 6026, 6027, 6028, 6029, 6030/1, 6030/2,

6030/3, 6031/1, 6031/2, 6032, 6033, 6034, 6035, 6036, 6037/1,

6037/2, 6038, 6039, 6040, 6041, 6042, 6043, 6044, 6045, 6046,

6047, 6048, 6050, 6051, 6052, 6053, 6054, 6055, 6056/1, 6056/2,

6057/1, 6057/2, 6058, 6059, 6060, 6061, 6063/1, 6063/2, 6064,

6065, 6066, 6067, 6068, 6069/1, 6069/2, 6070, 6071, 6072, 6073,

6074, 6075, 6076, 6077, 6079/1, 6079/2, 6080, 6081, 6082, 6083,

6084/1, 6084/2, 6085, 6086/1, 6086/2, 6086/3, 6086/4, 6086/5,

6086/6, 6087/1, 6087/2, 6087/3, 6087/4, 6087/5, 6087/6, 6087/7,

6087/8, 6087/9, 6089/1, 6090/1, 6090/2, 6091, 6092, 6093, 6094/1,

6094/2, 6095, 6096, 6097/1, 6097/2, 6097/3, 6098, 6099, 6100,

6101, 6102, 6103, 6105, 6109, 6110, 6112/1, 6112/2, 6112/3,

6112/4, 6113, 6114, 6115, 6116, 6117, 6118, 6119, 6120, 6121,

6122, 6123, 6124/1, 6124/2, 6124/3, 6125, 6126, 6127, 6128,

6129, 6130, 6131, 6132, 6133, 6134, 6135, 6136, 6137, 6138,
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6139, 6140, 6141, 6142/1, 6142/2, 6143, 6144, 6145, 6146, 6147,

6148, 6149, 6150, 6151, 6152, 6153, 6154, 6155, 6156, 6157,

6158, 6159, 6160, 6161, 6162, 6163, 6164, 6165, 6166, 6167,

6168, 6169, 6170, 6171, 6172, 6173, 6174, 6175, 6176, 6177,

6178, 6179, 6180, 6181, 6182, 6183, 6184, 6185, 6186, 6187,

6188, 6189, 6190, 6191, 6192, 6193, 6194, 6195, 6196, 6197,

6198, 6199, 6200, 6201, 6202, 6203, 6204, 6205, 6206, 6207,

6208, 6209, 6210, 6211, 6212, 6213, 6214, 6215, 6216, 6217,

6218, 6219, 6220, 6221, 6222, 6223, 6224, 6225, 6226, 6227,

6228/1, 6228/2, 6229/1, 6229/2, 6230, 6231, 6232, 6236, 6237,

6238, 6239, 6240/1, 6240/2, 6240/3, 6241/1, 6241/2, 6242, 6243,

6244, 6246, 6247, 6248, 6249, 6250, 6251, 6252, 6253, 6254,

6255, 6256, 6257, 6258, 6259, 6260, 6261, 6262, 6264/1, 6264/2,

6265, 6266, 6267, 6268, 6269, 6270, 6271, 6272, 6273, 6274,

6275, 6276, 6277, 6278, 6279, 6280, 6281, 6282, 6283, 6284,

6285/1, 6285/2, 6286, 6287/1, 6287/2, 6288, 6289, 6290, 6291,

6292, 6293, 6294, 6295, 6296, 6297, 6298, 6299/1, 6299/2, 6300,

6301/1, 6301/2, 6301/3, 6302/1, 6302/2, 6303/1, 6303/2, 6304,

6305/1, 6305/2, 6306, 6307/1, 6307/3, 6307/4, 6308, 6309, 6310/1,

6310/2, 6311, 6312, 6313/1, 6313/2, 6314/1, 6314/2, 6314/3,

6314/4, 6315, 6316, 6317/1, 6317/2, 6318, 6319, 6320/1, 6320/2,

6320/3, 6321, 6322, 6323, 6324, 6326, 6327, 6328, 6329, 6330,

6331, 6332, 6333, 6334, 6335, 6336, 6337, 6338, 6339, 6341/1,

6341/2, 6342, 6344, 6345/1, 6345/2, 6346, 6347, 6348, 6349,

6350, 6351, 6352, 6353, 6354, 6355/1, 6355/2, 6356, 6357, 6358,

6359, 6360, 6361, 6362, 6363, 6365, 6366, 6367/1, 6367/2, 6368,

6370, 6371, 6372, 6373, 6374, 6375, 6376, 6377, 6378, 6379,

6380, 6381, 6382, 6383, 6385, 6386, 6387, 6388, 6389, 6390/1,

6390/2, 6391, 6392, 6393, 6394, 6395, 6396, 6397, 6399, 6400,

6401, 6402, 6403, 6404, 6405, 6406, 6407/1, 6407/2, 6408, 6409,

6410, 6411, 6412, 6413, 6414, 6415, 6416, 6417, 6418, 6419,

6420, 6421, 6422, 6423, 6424, 6425, 6426, 6427, 6428, 6429,

6430, 6431, 6432, 6433, 6434, 6435, 6436, 6437, 6438, 6439,

6440, 6441/1, 6441/2, 6442, 6443/1, 6443/2, 6444, 6445, 6446,

6447, 6448, 6449, 6450, 6451, 6452, 6453, 6454, 6455, 6456,

6457, 6458, 6459, 6460, 6461, 6462, 6463, 6464, 6465, 6466,

6467, 6468/1, 6468/2, 6468/3, 6468/4, 6468/5, 6468/6, 6468/7,

6468/8, 6468/9, 6468/10, 6469, 6470, 6471, 6472, 6473/1, 6473/2,

6474, 6475, 6476, 6477, 6478, 6479, 6480, 6481, 6482/1, 6482/2,

6482/3, 6482/4, 6483, 6484, 6485, 6486, 6487/1, 6487/3, 6487/4,

6488, 6489, 6490, 6491, 6492, 6493, 6494, 6495, 6496, 6497,

6498, 6499, 6500, 6501, 6502, 6503, 6504, 6505, 6506, 6508,

6509, 6510, 6511, 6512, 6513, 6514, 6515, 6516, 6517, 6518,

6519, 6520, 6521, 6522, 6523, 6524, 6525, 6526, 6527, 6528,

6529, 6530, 6531, 6532, 6533, 6534, 6535, 6536, 6537, 6538,

6539, 6540, 6541, 6542, 6543, 6544, 6545, 6546, 6547, 6548,

6549, 6550, 6551, 6552, 6553, 6554, 6555, 6556, 6557, 6561,

6562, 6564, 6565, 6566/1, 6566/2, 6566/3, 6566/4, 6566/5, 6566/6,

6566/7, 6566/8, 6566/9, 6566/10, 6567, 6568, 6569, 6570, 6571,

6572, 6573, 6574, 6575, 6576, 6577, 6578, 6579, 6580, 6581,

6582, 6583, 6584, 6585, 6586, 6587, 6588, 6589, 6590, 6591,

6592, 6593, 6594, 6595, 6596, 6597, 6598, 6599, 6600, 6601,

6602, 6603, 6604, 6605, 6606, 6607, 6608, 6609, 6610/1, 6610/2,

6611, 6612, 6613, 6614, 6615, 6616, 6617, 6618, 6619/1, 6619/2,

6620, 6621, 6622, 6623, 6624/1, 6624/2, 6625, 6626, 6627, 6628,

6629, 6630, 6631, 6632, 6633, 6634, 6635, 6637, 6638, 6639/1,

6639/2, 6640, 6641, 6642/1, 6642/2, 6642/3, 6642/4, 6643, 6644,

6645, 6646, 6647, 6648, 6649, 6650/1, 6650/2, 6651, 6652, 6653,

6654, 6655, 6656/1, 6656/2, 6657, 6658, 6659, 6660, 6661, 6662,

6663, 6664, 6665, 6666, 6667, 6668, 6669, 6670, 6671, 6672,

6673, 6674, 6675, 6676, 6677, 6678, 6679/1, 6679/2, 6680, 6681,

6682, 6683, 6684, 6685/1, 6685/2, 6686, 6687, 6688, 6689, 6690,

6691, 6692, 6693, 6694, 6695/1, 6695/2, 6696, 6697, 6698, 6699,

6700, 6701, 6702, 6703, 6704, 6705, 6706, 6707, 6708, 6709,

6710, 6712, 6713, 6714, 6715, 6716, 6717, 6718, 6719, 6720,

6721, 6722, 6723, 6724, 6725, 6726/1, 6726/2, 6727, 6728, 6729,

6730, 6731, 6732, 6733, 6734, 6735, 6736, 6737/1, 6737/2,

6737/3, 6739, 6740, 6741, 6742, 6743, 6744, 6745, 6746, 6747,

6748, 6749, 6750, 6751, 6752, 6753, 6754, 6755, 6756, 6757,

6758, 6759, 6760/1, 6760/2, 6761, 6762/1, 6762/2, 6762/3, 6762/4,

6763, 6764, 6765, 6766, 6767, 6768, 6769, 6770, 6771, 6772,

6773, 6774, 6775, 6776, 6777, 6778/1, 6778/2, 6779/1, 6779/2,

6780, 6781, 6782, 6783, 6784, 6785, 6786, 6787, 6788, 6789,

6790/1, 6790/2, 6791, 6792, 6793, 6794, 6795, 6796, 6797, 6798,

6799, 6800, 6801, 6802, 6803, 6804/1, 6804/2, 6805, 6806, 6807,

6808, 6809, 6810, 6811, 6812, 6813, 6814, 6815, 6816, 6817,

6818, 6819, 6822/1, 6822/2, 6824/1, 6824/2, 6825, 6826, 6827,

6828, 6829, 6830, 6831, 6832, 6833, 6834, 6835, 6836, 6837,

6838, 6840, 6841, 6842, 6843, 6844, 6845, 6846, 6847, 6848,

6849, 6850, 6851, 6852, 6853, 6854, 6855, 6856, 6857, 6858,

6859, 6860, 6861, 6863, 6864, 6865, 6866, 6867, 6868, 6869/1,

6869/2, 6870, 6871, 6872, 6873, 6874/1, 6874/2, 6875, 6876,

6877, 6878, 6879, 6880, 6881, 6882, 6883, 6884, 6885, 6886,

6887, 6888, 6889, 6890, 6891, 6892, 6893/1, 6893/2, 6894/1,

6894/2, 6894/3, 6894/4, 6895/1, 6895/2, 6896, 6897, 6898, 6899,

6900/1, 6900/2, 6901, 6902, 6903, 6904, 6905, 6906, 6907, 6908,

6909, 6910, 6911, 6912, 6913, 6914, 6915, 6916, 6917, 6918,

6919, 6920, 6921, 6922, 6923, 6924, 6925, 6926, 6927, 6928,

6929, 6930, 6931, 6932, 6933, 6934, 6935, 6936, 6937, 6938,

6939, 6940, 6941, 6942, 6943, 6944, 6945, 6946, 6947, 6948,

6949, 6950, 6951, 6952, 6953, 6954, 6955, 6956, 6957, 6958,

6959, 6960, 6961, 6962, 6963, 6964, 6965, 6966, 6967, 6968,

6969, 6971, 6972, 6973, 6974, 6975, 6976, 6977, 6978, 6979,

6980, 6981, 6982, 6983, 6984, 6985, 6986, 6987, 6988/1, 6988/2,

6988/3, 6989, 6990, 6991, 6992, 6993, 6994, 6995, 6996, 6997,

6998, 6999, 7000, 7001, 7002, 7003, 7004, 7005, 7006, 7007,

7008, 7009, 7010, 7011, 7012/1, 7012/2, 7013, 7014, 7015, 7016,

7017, 7018, 7019, 7020, 7021, 7022, 7023, 7024, 7025, 7026,

7027, 7028, 7029, 7030, 7031, 7032, 7033, 7034, 7035, 7036,

7037, 7038, 7040, 7041, 7042, 7043, 7044, 7045, 7046, 7047/1,

7047/2, 7048/1, 7048/2, 7049, 7050, 7051, 7052/1, 7052/2, 7053,

7054, 7055, 7056/1, 7056/2, 7056/3, 7056/4, 7057, 7058, 7059,

7060, 7061, 7062, 7063, 7064, 7065, 7066, 7067, 7068, 7069,

7070/1, 7070/2, 7071/1, 7071/2, 7071/3, 7072/1, 7072/2, 7074,

7075, 7076, 7077, 7078, 7079/1, 7079/2, 7081, 7082, 7083, 7084,

7085, 7086, 7087, 7088, 7089, 7090, 7091, 7092, 7093, 7094,

7095, 7096, 7097, 7098, 7099, 7100, 7101, 7102, 7103, 7104,

7105, 7106, 7107, 7108, 7109, 7111, 7112, 7113, 7114, 7115,

7116, 7117, 7118, 7119, 7120, 7121, 7122, 7123, 7124, 7125,

7126, 7127, 7128, 7130, 7131, 7132, 7135, 7136, 7137, 7138,

7139, 7140, 7141, 7142, 7143, 7144/1, 7144/2, 7145, 7146, 7147,

7148, 7149, 7150, 7151, 7152, 7153, 7154, 7155, 7156, 7157,

7158, 7159, 7160, 7161, 7162/1, 7162/2, 7162/3, 7163, 7164,

7166, 7167, 7168, 7169, 7170, 7171, 7172, 7173, 7174, 7175,

7176, 7177, 7178, 7179, 7180, 7181, 7182, 7183, 7184, 7185,

7186, 7187, 7188, 7189, 7190, 7191, 7192, 7193, 7194, 7195,

7196, 7197, 7198, 7199, 7200, 7202, 7203, 7204, 7205, 7206,

7207, 7208, 7209, 7210, 7211, 7212, 7213, 7215, 7216, 7218,

7219, 7220, 7221, 7222, 7223, 7224, 7225, 7226, 7227, 7228,

7229, 7230, 7231, 7232, 7233, 7234, 7235, 7236, 7237, 7238,

7239, 7240, 7241, 7242, 7243, 7244, 7245, 7246, 7247, 7248,

7249, 7250, 7251, 7252, 7253/1, 7253/2, 7254, 7255, 7256, 7257,

7258/1, 7258/2, 7259, 7260, 7261/1, 7261/2, 7261/3, 7261/4,

7262/1, 7262/2, 7262/3, 7263, 7264, 7265, 7266, 7267, 7268,

7269, 7270, 7271, 7272, 7273, 7274/1, 7274/2, 7274/3, 7274/4,

7274/5, 7276, 7277, 7278, 7279, 7280, 7281, 7282, 7283, 7284,

7285, 7286/1, 7286/2, 7287, 7288, 7289, 7290, 7291, 7292,

7293/1, 7293/2, 7294, 7295, 7296, 7297, 7298, 7299, 7300, 7301,

7302, 7303, 7305, 7306, 7307, 7308, 7309, 7310, 7311, 7312,

7313, 7314, 7315, 7316, 7317, 7318, 7319, 7320, 7321, 7322,

7323, 7324, 7325, 7326, 7327, 7328, 7329/1, 7329/2, 7329/3,

7329/4, 7330, 7331, 7332, 7333, 7334, 7335, 7336, 7337, 7338,

7339, 7340, 7341, 7342, 7343/1, 7343/2, 7344, 7345, 7346, 7347,

7348, 7349, 7350, 7351, 7352, 7353, 7354, 7355, 7356, 7357,

7358, 7359, 7360/1, 7360/2, 7361/1, 7361/2, 7362/1, 7362/2,

7363/1, 7363/2, 7363/3, 7364, 7365, 7366, 7367/1, 7367/2, 7367/3

i 7367/4.

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine. 

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine Golubac prestaju da va`e zemqi{na kwiga i

katastar zemqi{ta. 
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4. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke is-

prava katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu Go-

lubac.

5. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1882/2008

U Beogradu, 28. novembra 2008. godine

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.

2507

Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o dr`avnom preme-

ru i katastru i upisima prava na nepokretnostima („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 12/96,

15/96, 34/01, 25/02 i 101/05),

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine Prekonoga

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine Prekono-

ga, op{tina Svrqig, koja pripada katastarskom srezu Svr-

qig, izra|en u skladu sa va`e}im propisima i da obuhvata

katastarske parcele br. 1355, 8368, 9063, 9064/2 i 9064/3. 

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine.

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine Prekonoga prestaju da va`e kwiga tapija i

katastar zemqi{ta.

4. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke is-

prava katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu

Prekonoga.

5. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1867/2008 

U Beogradu, 28. novembra 2008. godine

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.

2508

Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o dr`avnom preme-

ru i katastru i upisima prava na nepokretnostima („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 12/96,

15/96, 34/01, 25/02 i 101/05),

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine Svrqig

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine Svrqig,

op{tina Svrqig, koja pripada katastarskom srezu Svrqig,

izra|en u skladu sa va`e}im propisima i da obuhvata kata-

starske parcele br. 68/1, 1134 i 6010. 

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine.

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine Svrqig prestaju da va`e kwiga tapija i kata-

star zemqi{ta.

4. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke ispra-

va katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu Svrqig.

5. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1889/2008 

U Beogradu, 28. novembra 2008. godine

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.

2509

Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o dr`avnom preme-

ru i katastru i upisima prava na nepokretnostima („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 12/96,

15/96, 34/01, 25/02 i 101/05),

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E  

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine ]uprija (grad)

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine ]uprija

(grad), op{tina ]uprija, koja pripada katastarskom srezu

Para}in, izra|en u skladu sa va`e}im propisima i da ob-

uhvata katastarske parcele br. 4498/1, 4498/4, 4503/3, 4506/1,

4507, 4508, 4509, 4510, 4511/2 i 4511/3.

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine. 

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine ]uprija (grad), prestaje da va`i katastar ze-

mqi{ta.

4. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke is-

prava katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu ]u-

prija (grad).

5. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1888/08

U Beogradu 28. novembra 2008. godine 

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.

2510

Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o dr`avnom preme-

ru i katastru i upisima prava na nepokretnostima („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 12/96,

15/96, 34/01, 25/02 i 101/05),

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine Prokupqe grad 

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine Prokupqe
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grad, op{tina Prokupqe, koja pripada katastarskom srezu

Prokupqe, izra|en u skladu sa va`e}im propisima i da ob-

uhvata katastarske parcele br. 1, 2/1, 3/1, 4, 5/1, 5/2, 5/3, 23/3,

23/4, 25/3, 28/2, 28/3, 28/4, 28/6, 28/9, 29/2, 29/3, 30/2, 30/3, 35/1,

35/2, 35/3, 35/4, 36/1, 36/2, 36/3, 41, 44, 46/3, 46/4, 47/1, 47/2,

47/3, 47/6, 48, 49, 50/1, 50/2, 51/1, 52/1, 52/2, 54/1, 54/2, 55/1,

55/4, 55/5, 55/6, 56/1, 56/2, 56/3, 56/4, 59, 62, 63, 64, 65, 68/2,

68/3, 68/4, 69, 72, 73/1, 73/2, 73/3, 74/1, 74/2, 74/3, 74/4, 75, 76,

77, 79/1, 79/4, 79/5, 79/7, 79/8, 84/1, 84/3, 84/6, 84/7, 89/2, 89/3,

89/4, 89/5, 89/6, 89/7, 89/8, 89/9, 89/10, 89/11, 89/12, 89/13,

89/14, 89/15, 89/16, 90, 91, 93, 94/1, 94/3, 94/4, 94/5, 94/6, 96/1,

105/2, 105/7, 105/8, 105/9, 107, 108/4, 108/5, 109/1, 109/12,

109/15, 109/19, 110/3, 112/4, 112/5, 113/1, 113/2, 113/3, 113/5,

113/6, 114/1, 114/2, 114/3, 114/4, 114/5, 116/2, 116/3, 117/6, 119,

120/1, 120/6, 120/10, 120/16, 120/18, 120/19, 120/21, 120/22,

121/1, 121/3, 122/1, 122/4, 122/5, 122/6, 122/7, 122/8, 122/14,

122/15, 122/17, 126/1, 126/2, 126/4, 126/5, 126/6, 126/7, 127/1,

127/4, 131/8, 132, 135/4, 139/2, 139/3, 139/4, 139/6, 139/8, 139/9,

143/3, 143/4, 143/5, 143/7, 143/8, 143/9, 143/11, 143/12, 143/13,

147/1, 147/2, 147/3, 148/8, 148/10, 148/12, 148/13, 148/14,

148/15, 151/8, 151/10, 151/17, 151/18, 151/19, 151/22, 151/26,

151/28, 153/2, 153/8, 153/9, 153/10, 154/1, 154/2, 154/3, 154/4,

154/5, 154/6, 154/9, 154/10, 154/11, 154/14, 154/16, 154/17,

154/18, 154/21, 154/24, 154/25, 154/26, 154/27, 154/29, 154/30,

154/31, 154/32, 154/33, 154/34, 154/39, 154/43, 154/44, 154/45,

154/46, 155/2, 155/3, 155/4, 155/7, 155/8, 155/9, 155/18, 155/19,

155/20, 155/21, 155/22, 155/23, 155/24, 155/25, 155/26, 155/31,

155/32, 155/33, 155/38, 155/40, 156/1, 156/2, 156/3, 156/4, 156/5,

156/6, 156/7, 156/8, 156/9, 156/10, 156/11, 156/12, 156/13,

156/14, 156/15, 156/16, 156/17, 156/18, 156/19, 156/20, 156/21,

156/23, 156/27, 156/28, 156/34, 156/35, 156/36, 156/37, 156/38,

156/39, 156/40, 156/41, 156/42, 156/43, 156/44, 156/48, 156/50,

157/1, 157/2, 157/3, 157/4, 157/14, 157/15, 157/16, 157/17,

157/18, 157/19, 157/20, 157/21, 157/22, 157/26, 157/49, 158/4,

158/5, 158/6, 158/19, 158/20, 158/21, 158/22, 158/26, 159/1,

159/7, 159/8, 159/11, 159/12, 159/14, 159/20, 160/4, 160/13,

160/14, 160/15, 160/16, 160/17, 160/18, 160/19, 160/20, 160/21,

160/22, 160/24, 162/5, 162/6, 162/7, 162/8, 162/9, 162/10, 162/12,

163/2, 163/3, 166/1, 166/2, 166/3, 166/5, 166/6, 166/9, 166/11,

166/12, 166/13, 166/14, 166/15, 166/16, 166/17, 166/18, 166/19,

166/20, 166/21, 166/23, 166/24, 166/25, 166/26, 166/28, 166/30,

166/31, 166/32, 166/33, 166/36, 166/40, 166/43, 166/44, 167/1,

167/2, 167/3, 167/4, 168/1, 168/2, 168/3, 168/4, 168/5, 168/6,

168/7, 168/8, 168/9, 168/10, 172/1, 172/2, 172/3, 172/4, 172/5,

172/6, 172/7, 172/8, 172/9, 172/10, 172/11, 172/12, 172/13,

172/14, 172/15, 172/16, 172/17, 172/18, 172/19, 172/20, 172/21,

172/22, 172/23, 172/24, 172/25, 172/26, 172/27, 172/28, 172/29,

172/30, 172/31, 172/32, 173/1, 173/2, 173/3, 173/4, 173/5, 173/6,

173/7, 173/8, 173/9, 173/10, 173/11, 173/12, 173/13, 173/14,

173/15, 173/16, 173/17, 174/1, 174/2, 185/1, 185/2, 185/3, 185/4,

185/6, 185/11, 185/13, 185/15, 185/29, 185/40, 185/58, 185/59,

185/60, 185/61, 185/64, 185/65, 185/66, 185/77, 185/78, 185/79,

188/1, 188/2, 190, 191, 194/1, 194/2, 217/1, 217/4, 217/7, 217/8,

217/9, 217/10, 218/3, 218/8, 218/23, 218/24, 218/25, 218/26,

218/27, 219/4, 219/5, 219/8, 219/9, 219/10, 219/13, 219/15,

219/16, 219/17, 219/18, 219/19, 219/24, 219/25, 219/26, 219/32,

219/33, 219/37, 219/41, 219/43, 219/45, 219/46, 219/52, 220/1,

220/2, 220/4, 220/5, 220/8, 220/9, 220/11, 220/15, 220/17, 220/18,

220/20, 220/21, 220/22, 220/23, 220/24, 220/25, 220/26, 220/31,

220/38, 220/40, 220/43, 222, 223, 224, 225, 226/1, 232/1, 232/2,

232/3, 232/4, 233/1, 233/2, 233/3, 242/1, 242/2, 242/3, 244/1,

244/2, 244/3, 244/4, 247/1, 247/2, 247/3, 247/4, 247/5, 247/6,

247/7, 247/8, 247/9, 247/10, 247/11, 247/12, 247/13, 322/4, 322/5,

322/6, 322/7, 323, 324, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332,

334, 335, 336, 337, 338, 339, 340, 341, 342, 343, 344, 347, 350,

351, 352, 353, 354, 355, 356, 357, 358, 359, 361, 362, 363, 364,

365, 366, 367, 368, 372, 373, 374, 375, 376, 377, 379, 380, 381,

382, 385, 386, 387, 388, 392, 393, 394, 395, 396, 397, 398, 399,

401, 402, 403, 404, 405, 406, 407, 408, 409, 410, 411, 412, 413,

414, 415, 416, 417, 418, 419, 420, 422, 423, 424, 425, 426, 427,

428, 429, 430, 431, 432, 433, 437, 438, 439, 440, 441, 443, 444,

445, 448, 449, 460, 462, 463, 464, 465, 466, 467, 468, 469, 470,

471, 472, 473, 474, 475, 476, 478, 479, 480, 482, 483, 485, 486,

487, 488, 514, 518/1, 518/6, 526/3, 527, 536/5, 543/4, 545/2,

545/3, 546/1, 547/1, 547/2, 548, 549, 552/1, 552/5, 552/6, 552/8,

552/10, 552/11, 552/12, 552/13, 558/4, 558/12, 558/17, 558/18,

558/19, 558/20, 558/21, 558/22, 558/51, 559/1, 559/4, 560/3, 562,

564, 566/1, 571, 572, 573/2, 573/4, 573/5, 573/7, 576, 577/4,

577/8, 577/10, 577/12, 577/14, 579/1, 579/2, 579/3, 579/4, 579/5,

579/8, 579/10, 579/13, 579/14, 579/15, 579/16, 583, 586, 588,

589/4, 589/7, 589/13, 589/15, 589/16, 592, 597, 598/1, 598/4,

598/5, 599/1, 612, 613, 620/1, 621, 625, 626, 628/5, 628/7, 631/1,

631/3, 631/6, 631/13, 631/15, 631/16, 632/2, 632/4, 632/5, 632/7,

632/8, 632/10, 632/12, 632/14, 632/15, 632/19, 632/20, 632/21,

633/2, 633/7, 636, 637, 641, 642/2, 642/3, 642/4, 642/7, 642/9,

642/15, 642/16, 642/17, 642/19, 642/20, 642/21, 642/28, 643/3,

644/2, 644/3, 644/4, 644/5, 644/6, 644/7, 644/9, 644/10, 644/11,

644/12, 644/13, 644/14, 644/18, 647, 648/3, 648/4, 648/5, 648/6,

656, 675, 684, 689, 704, 729/3, 730/6, 730/9, 737, 749, 750, 751,

752, 753, 754, 755, 756, 757, 758, 759, 760, 765, 766/1, 766/2,

766/3, 766/4, 767/1, 767/2, 767/3, 767/4, 767/5, 767/6, 767/7,

768/1, 768/2, 768/3, 768/7, 768/8, 769/1, 769/2, 769/3, 769/4,

769/5, 769/7, 769/8, 770/1, 770/2, 771/1, 771/2, 771/3, 771/4,

771/5, 771/6, 771/7, 771/8, 771/9, 771/10, 771/11, 771/12, 772,

773/1, 773/2, 773/3, 773/4, 773/5, 773/7, 773/8, 774, 775, 779,

780/2, 781, 782, 783, 784/1, 784/2, 785, 786, 789, 790, 793, 794,

795, 796, 797, 798, 799, 800/1, 800/2, 801, 803, 804, 805/1, 805/2,

806, 807, 808, 809, 811, 812, 813, 814, 815, 816, 817, 818, 819,

820, 821, 822, 824, 825, 827, 828, 829, 830, 831, 832, 839, 840,

841, 842, 843, 844, 850/1, 850/2, 857/2, 871/1, 880, 882/1, 882/4,

882/8, 882/10, 882/11, 882/12, 883/1, 883/2, 883/3, 883/4, 884/1,

884/4, 886/1, 895, 897, 902/2, 904/1, 910, 911, 912, 913, 914, 915,

916/4, 917, 918, 920/2, 920/3, 920/4, 937/1, 937/2, 938, 940,

945/2, 987/2, 1000, 1009/2, 1011/1, 1011/2, 1018/1, 1018/2,

1018/3, 1018/4, 1018/5, 1019/4, 1021, 1022/1, 1023/1, 1024/4,

1024/5, 1028, 1031/4, 1034/2, 1034/5, 1034/8, 1036, 1054, 1057,

1059/2, 1071, 1081, 1082/1, 1083/3, 1084/1, 1084/2, 1084/3, 1089,

1091/3, 1091/5, 1091/9, 1096, 1112, 1122, 1131/2, 1145/1, 1147/1,

1147/2, 1162, 1172, 1174/1, 1184/2, 1212/2, 1214, 1232, 1270,

1312, 1318/1, 1336, 1337, 1338, 1339, 1340, 1341, 1342, 1343,

1344, 1345, 1346, 1347, 1348, 1349, 1350, 1351, 1352, 1353,

1354, 1355, 1356, 1357, 1358, 1359, 1361, 1362, 1363, 1364,

1365, 1366, 1367, 1368, 1369, 1370, 1371, 1372, 1373, 1376,

1377, 1378, 1379, 1380, 1381, 1382, 1383, 1384, 1385, 1386,

1387, 1388, 1389/1, 1389/2, 1390/2, 1390/9, 1390/11, 1390/12,

1390/13, 1390/14, 1390/16, 1390/17, 1390/20, 1390/21, 1390/22,

1390/23, 1390/24, 1390/26, 1390/27, 1390/28, 1390/29, 1390/35,

1390/36, 1391, 1402, 1405, 1406, 1410, 1414, 1415, 1416, 1419,

1420, 1421, 1422, 1434, 1451, 1466/1, 1507, 1510, 1537/2, 1538,

1543, 1552, 1584, 1603, 1606, 1616/1, 1616/2, 1624, 1635, 1644,

1667, 1685, 1703, 1719/2, 1720/2, 1721/2, 1723, 1725/5, 1731,

1735/1, 1735/2, 1745/8, 1745/10, 1745/11, 1745/16, 1745/17,

1745/29, 1745/46, 1745/47, 1745/57, 1747, 1750, 1751/2, 1751/4,

1751/5, 1751/8, 1751/11, 1751/12, 1751/13, 1751/19, 1751/20,

1751/24, 1751/29, 1751/31, 1751/35, 1751/43, 1751/45, 1751/49,

1751/54, 1752/1, 1753/1, 1756/1, 1770/2, 1770/4, 1770/5, 1770/6,

1770/7, 1770/8, 1770/9, 1777, 1780, 1788/5, 1788/10, 1788/13,

1788/14, 1796/1, 1796/2, 1803, 1808/1, 1808/2, 1808/3, 1808/4,

1809, 1817, 1818, 1819/1, 1819/2, 1826/1, 1827/1, 1827/2, 1829/3,

1829/4, 1829/6, 1829/10, 1829/11, 1829/12, 1829/14, 1829/15,

1829/16, 1829/17, 1829/18, 1829/20, 1829/22, 1829/23, 1829/25,

1829/31, 1830/2, 1832, 1834/3, 1834/6, 1834/7, 1834/10, 1834/12,

1834/14, 1834/18, 1839/3, 1839/5, 1839/6, 1839/7, 1839/8, 1840/2,

1847, 1858, 1865, 1871, 1889, 1904, 1913, 1916, 1930, 1948,

1959, 1965, 1966, 1972, 1973, 1974, 1980, 1982, 1983, 1984,

1985/2, 1986, 1987, 1988/3, 1989, 1996, 2000/2, 2004, 2005,

2016, 2020, 2033, 2034/5, 2037, 2062, 2063, 2087, 2111, 2129/1,

2129/2, 2130/1, 2130/2, 2133, 2152, 2153, 2154, 2155, 2156,

2157, 2158, 2159, 2160, 2164, 2166, 2168, 2169, 2170, 2171,

2172, 2173, 2174, 2175, 2189/1, 2189/2, 2190, 2213, 2226, 2233,

2243, 2293/1, 2293/2, 2318, 2321, 2361, 2373, 2403, 2408, 2415,

2424, 2434, 2436, 2437/2, 2439, 2444/2, 2444/3, 2550, 2564,

2573, 2588, 2592/2, 2597/2, 2613, 2627, 2643, 2662, 2663, 2686,

2726, 2727, 2729, 2730, 2731, 2733, 2734, 2735, 2736, 2740,

2741, 2752, 2753, 2754, 2760, 2761, 2762/1, 2762/2, 2792, 2797,

2806, 2808, 2809, 2810, 2811, 2812, 2813, 2814, 2815, 2832,
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2833/3, 2834, 2835, 2841, 2842, 2843, 2855, 2864, 2871, 2878,

2882, 2894, 2911, 2914, 2915, 2916, 2917, 2918, 2919, 2920,

2930, 2931, 2932, 2933, 2934, 2935, 2936, 2940, 2942, 2943,

2944, 2965, 2966, 2978, 2979, 2984, 2985, 2986, 2987, 2988,

2989, 2994, 2999, 3014, 3016, 3021, 3035, 3046, 3053, 3089,

3090, 3091, 3114, 3123, 3139, 3160/2, 3188, 3197, 3212, 3231,

3240, 3250, 3265, 3290, 3298/4, 3298/6, 3298/7, 3300/2, 3301,

3355/2, 3373, 3388, 3391, 3396/2, 3399, 3400, 3404, 3407/4,

3409, 3410, 3412, 3413, 3415/1, 3417, 3418, 3419, 3429, 3433,

3436/1, 3439, 3440, 3445, 3448, 3450, 3455, 3456, 3460, 3464,

3470, 3473, 3478, 3484, 3485, 3486, 3491, 3498, 3500, 3501,

3502, 3503, 3504, 3505, 3506, 3511, 3512, 3513, 3514, 3515,

3516, 3518, 3521/2, 3538, 3539, 3540, 3543, 3544, 3569/1,

3570/1, 3572/2, 3576, 3593, 3655, 3676, 3680, 3688/2, 3698,

3705, 3714, 3720, 3740, 3755, 3759, 3789/3, 3795, 3803, 3814,

3836, 3859, 3877, 3879, 3902/2, 3902/3, 3902/4, 3908, 3922,

3923, 3925/3, 3926/2, 3929, 3934, 3952, 3961, 3962, 3974, 3994,

3998, 4000, 4017, 4024, 4043, 4068, 4071, 4075, 4104, 4117/1,

4121, 4141, 4144, 4168, 4174, 4188, 4211, 4243, 4248, 4280,

4282/1, 4288, 4291, 4309/1, 4309/2, 4332, 4348, 4353, 4365,

4370, 4380, 4381/1, 4394, 4395, 4396, 4400, 4413/2, 4414/2,

4416, 4418, 4431, 4434, 4439, 4442, 4443, 4444, 4458, 4462,

4476, 4483, 4487, 4491/2, 4548, 4565, 4566, 4573, 4583, 4584,

4604, 4613, 4620/2, 4644, 4666, 4692, 4693, 4702, 4704/2, 4729,

4730, 4731, 4734, 4744, 4758/3, 4763, 4793/1, 4793/2, 4793/3,

4794, 4798, 4799, 4804/2, 4811, 4839, 4887, 4896/1, 4904/1,

4932, 4956, 4969, 4980, 4989, 4992, 4994, 4995, 4997, 5056,

5060, 5062, 5064, 5070, 5076/4, 5076/10, 5076/11, 5088, 5089,

5090, 5091, 5092, 5095/1, 5095/6, 5104, 5106, 5108, 5109, 5110,

5113, 5115, 5120, 5126, 5129, 5130, 5142, 5147, 5151, 5161,

5178, 5179, 5199, 5200, 5201, 5202, 5203, 5204, 5205, 5206,

5207, 5214, 5218, 5220, 5227, 5230, 5231, 5239, 5240/1, 5240/2,

5240/3, 5244, 5245/1, 5246, 5252, 5253, 5258/1, 5261, 5274,

5280, 5285, 5320, 5328, 5330, 5331, 5334, 5336, 5364, 5373,

5376, 5385, 5397, 5413, 5414, 5418, 5420, 5421, 5422, 5433/1,

5433/2, 5437, 5439, 5441, 5443, 5449, 5456/3, 5462, 5466/1,

5466/2, 5468, 5476, 5479, 5483, 5517, 5518, 5523, 5541, 5543,

5549, 5572, 5573, 5592, 5629, 5630, 5646, 5652, 5659, 5666/2,

5679, 5684/1, 5684/4, 5685, 5686, 5687, 5688, 5689, 5690,

5691/1, 5691/2, 5691/3, 5691/4, 5691/8, 5691/9, 5691/10, 5691/11,

5692, 5693, 5694, 5695, 5696, 5697/1, 5697/2, 5697/3, 5697/4,

5697/5, 5697/6, 5697/7, 5697/8, 5697/9, 5697/10, 5697/11,

5697/12, 5697/13, 5698/1, 5698/2, 5698/3, 5698/4, 5698/5, 5698/6,

5698/7, 5698/8, 5698/9, 5699, 5700/1, 5700/3, 5700/4, 5700/5,

5700/6, 5700/7, 5700/8, 5700/9, 5700/10, 5700/11, 5700/12,

5700/13, 5700/14, 5700/15, 5700/16, 5700/17, 5700/18, 5700/19,

5700/20, 5701, 5702, 5703, 5704, 5705, 5706, 5707, 5708, 5709,

5710, 5711, 5712, 5713, 5714, 5715/1, 5715/2, 5715/3, 5715/4,

5715/5, 5715/6, 5716, 5717, 5719/1, 5719/2, 5719/3, 5719/4, 5720,

5721, 5722, 5723, 5724, 5725, 5726, 5727/1, 5727/2, 5728/1,

5728/2, 5729, 5730, 5731, 5732, 5733, 5734, 5735, 5736, 5739,

5740, 5741/1, 5741/2, 5742, 5743, 5744, 5745, 5746/1, 5747,

5748, 5749, 5750, 5751, 5752, 5753, 5754, 5755, 5756, 5757,

5758, 5759, 5760, 5761, 5762, 5763 i 5764. 

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine.

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine Prokupqe grad prestaju da va`e kwiga tapija

i katastar zemqi{ta.

4. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke is-

prava katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu

Prokupqe grad.

5. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1887/2008

U Beogradu, 28. novembra 2008. godine

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.

2511

Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o dr`avnom preme-

ru i katastru i upisima prava na nepokretnostima („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 12/96,

15/96, 34/01, 25/02 i 101/05), 

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E  

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine Priboj

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine Priboj,

op{tina Priboj, koja pripada katastarskom srezu Priboj,

izra|en u skladu sa va`e}im propisima i da obuhvata kata-

starske parcele br. 1851/1, 1851/4, 1886/1 i 1887/6.

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine.

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine Priboj prestaju da va`e kwiga tapija i kata-

star zemqi{ta.

4. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke is-

prava katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu

Priboj.

5. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1866/08

U Beogradu, 26. novembra 2008. godine

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.

2512

Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o dr`avnom preme-

ru i katastru i upisima prava na nepokretnostima („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 12/96,

15/96, 34/01, 25/02 i 101/05),

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine Mala Ivan~a

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine Mala

Ivan~a, op{tina Sopot, koja pripada katastarskom srezu

Mladenovac, izra|en u skladu sa va`e}im propisima i da

obuhvata katastarske parcele broj 13/3, 978/2, 1296/1 i

1296/2.

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine.

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine Mala Ivan~a prestaju da va`e zemqi{na

kwiga i katastar zemqi{ta.

4. Zemqi{na kwiga iz ta~ke 3. ovog re{ewa i ostala

pripadaju}a dokumentacija bi}e predata, u skladu sa ~la-

nom 151. stav 3. Zakona o dr`avnom premeru i katastru i
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upisima prava na nepokretnostima, Arhivu Srbije kao do-

kumenta trajne vrednosti.

5. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke is-

prava katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu Ma-

la Ivan~a.

6. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1870/08

U Beogradu, 27. novembra 2008. godine

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.

2513

Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o dr`avnom preme-

ru i katastru i upisima prava na nepokretnostima („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 12/96,

15/96, 34/01, 25/02 i 101/05),

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine Kragujevac áâ

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine Kragujevac

áâ, grad Kragujevac, koja pripada katastarskom srezu Kra-

gujevac, izra|en u skladu sa va`e}im propisima i da obu-

hvata katastarske parcele br. 3171, 3172, 3173, 3174, 3175,

3176, 3177, 3178, 3179, 3180, 3181, 3182, 3183, 3184, 3185,

3186, 3187, 3188, 3189, 3190, 3191, 3192/1, 3192/2, 3194, 3195,

3196, 3197, 3198, 3199, 3200, 3201, 3202, 3203, 3204, 3205,

3206, 3207, 3208, 3209, 3210, 3211, 3212, 3213, 3214, 3215,

3216, 3217, 3218, 3219, 3220, 3221, 3222, 3223, 3224, 3225,

3226, 3227, 3228, 3229, 3230, 3231, 3232, 3233, 3234, 3235,

3236, 3237, 3238, 3239, 3240, 3241, 3242, 3243, 3244, 3245,

3246, 3247, 3248, 3249, 3250, 3251, 3252, 3253, 3254, 3255,

3256, 3257, 3258, 3259, 3260, 3261, 3262, 3263, 3264, 3265,

3266, 3267, 3268, 3269, 3270, 3271, 3272, 3273, 3274, 3275,

3276, 3277, 3278, 3279, 3280, 3281, 3282, 3283, 3284, 3285,

3286, 3287, 3288, 3289, 3290, 3291, 3292, 3293, 3294, 3295,

3296, 3297, 3298, 3299, 3300, 3301, 3302, 3303, 3304, 3305,

3306, 3307, 3308, 3309, 3310, 3311, 3312, 3313, 3314, 3315,

3316, 3317, 3318, 3319, 3320, 3321, 3322, 3323, 3324, 3326,

3327, 3328, 3329, 3330, 3331, 3332, 3333, 3334, 3335, 3336,

3337, 3338, 3339, 3340, 3341, 3342, 3343, 3344, 3345, 3346,

3347, 3348, 3349, 3350, 3351, 3352, 3353, 3354, 3355, 3356,

3357, 3358, 3359, 3360, 3361, 3362, 3363, 3364/1, 3364/2, 3365,

3366, 3367, 3368, 3369, 3370, 3371, 3372, 3373, 3374, 3375,

3376, 3377, 3378, 3379, 3380, 3381, 3382, 3383, 3384, 3385,

3386, 3387, 3388, 3389, 3390, 4043, 4044, 4045, 4046, 4047,

4048, 4049, 4050, 4051, 4052, 4053, 4054, 4055, 4056, 4057,

4058, 4059, 4060/1, 4060/2, 4061, 4062, 4063, 4064, 4065, 4066,

4067, 4068, 4069, 4070, 4071, 4072, 4073, 4074, 4075, 4076,

4077, 4078, 4079, 4080/1, 4080/2, 4081, 4082, 4083, 4084, 4085,

4086, 4087, 4088, 4089, 4090, 4091, 4092, 4093, 4094, 4095,

4096, 4097, 4098, 4099, 4100, 4101, 4102, 4103, 4104, 4105,

4106, 4107, 4108, 4109, 4110, 4111, 4112, 4113, 4114, 4115,

4116, 4117, 4118, 4119, 4120, 4121, 4122, 4123, 4124, 4125,

4126, 4127, 4128, 4129, 4130, 4131, 4132, 4133, 4134, 4135,

4136, 4137, 4138, 4139, 4140/1, 4140/2, 4142, 4143, 4144, 4145,

4146/1, 4146/2, 4147/1, 4147/2, 4148, 4149, 4150, 4151, 4152,

4153, 4154, 4155, 4156, 4157, 4158, 4159, 4160, 4161, 4162,

4163, 4164, 4165, 4166, 4167, 4168, 4169, 4170, 4171, 4172,

4173/1, 4173/2, 4173/3, 4174/1, 4174/2, 4175, 4176, 4177, 4178,

4179, 4180, 4181, 4182, 4183, 4184, 4185, 4186, 4187, 4188,

4189, 4190, 4191, 4192, 4193, 4194, 4195, 4196, 4197, 4198,

4199, 4200, 4201, 4202, 4203, 4204, 4205, 4206, 4207, 4208,

4209, 4210, 4211, 4212, 4213, 4214, 4215, 4216, 4217, 4218,

4219, 4220, 4221, 4222, 4223, 4224, 4225, 4226, 4227, 4228,

4229, 4230, 4231, 4232, 4233, 4234, 4235, 4236, 4237, 4238,

4239, 4240, 4241, 4242, 4243, 4244, 4245, 4246, 4247, 4248,

4249, 4250, 4251, 4252, 4253, 4254, 4255, 4256, 4257, 4258,

4259, 4260, 4261, 4262, 4263, 4264, 4265, 4266, 4267, 4268,

4269, 4270, 4271, 4272, 4273, 4274, 4275, 4276, 4277, 4278,

4279, 4280, 4281, 4282, 4283, 4284, 4285, 4286, 4288, 4289,

4290, 4291, 4292, 4293, 4294, 4295, 4296, 4297, 4298, 4299,

4300, 4301, 4302, 4303, 4304, 4305, 4306, 4307, 4308, 4309,

4310, 4311, 4312, 4313, 4314, 4315, 4316, 4317, 4318, 4319,

4320, 4321, 4322, 4323, 4324, 4325, 4326, 4327, 4328, 4329,

4330, 4331, 4332, 4333, 4334, 4335, 4336, 4337, 4338, 4339,

4340, 4341, 4342, 4343, 4344, 4345, 4346, 4347, 4348, 4349,

4350, 4351, 4352, 4353, 4354, 4355, 4356, 4357, 4358, 4359,

4360, 4361, 4362, 4363, 4364, 4365, 4366, 4367, 4368, 4369,

4370, 4371, 4372, 4373, 4374, 4375, 4376, 4377, 4378, 4379,

4380, 4381, 4382, 4383, 4384, 4385, 4386, 4387, 4388, 4389,

4390, 4391, 4392, 4393, 4394, 4395, 4396, 4397, 4398, 4399,

4400, 4401, 4402, 4403, 4404, 4405, 4406, 4407, 4408, 4409,

4410, 4411, 4412/1, 4412/2, 4412/3, 4412/4, 4412/5, 4412/6,

4412/7, 4412/8, 4412/9, 4412/10, 4412/11, 4412/12, 4412/13,

4412/14, 4412/15, 4412/16, 4412/17, 4413, 4414, 4415, 4416,

4417, 4418, 4419, 4420, 4421, 4422, 4423, 4424, 4425, 4426,

4427, 4428, 4429, 4430, 4431, 4432, 4433, 4434, 4435, 4436,

4437, 4438, 4439, 4440, 4441, 4442, 4443, 4444, 4445, 4446,

4447, 4448, 4449, 4450, 4451, 4452, 4453, 4454, 4455, 4456,

4457, 4458, 4459, 4460, 4461, 4462, 4463, 4464, 4465, 4466,

4467, 4468, 4469, 4470, 4471, 4472, 4473, 4474, 4475, 4476,

4477, 4478, 4479, 4480, 4481, 4482, 4483, 4484, 4485, 4486,

4487, 4488, 4489/1, 4489/2, 4490, 4491, 4492, 4493, 4494, 4495,

4496, 4497, 4498, 4499, 4500, 4501, 4502, 4503, 4504, 4505,

4506, 4507, 4508, 4509, 4510, 4511, 4512, 4513, 4514, 4515,

4516, 4517, 4518, 4519, 4520, 4521, 4522, 4523, 4524, 4525,

4526, 4527, 4528, 4529, 4530, 4531, 4532, 4533, 4534, 4535,

4536, 4537, 4538, 4539, 4540, 4541, 4542, 4543, 4544, 4545,

4546, 4547, 4548, 4549, 4550, 4551, 4552, 4553, 4554, 4555,

4556, 4557, 4558, 4559, 4560, 4561, 4562, 4563, 4564, 4565,

4566, 4567, 4568, 4569, 4570, 4571, 4572, 4573, 4574, 4575,

4576, 4577, 4578, 4579, 4580, 4581, 4582, 4583, 4584, 4585,

4586, 4587, 4588, 4589, 4590, 4591, 4592, 4593, 4594, 4595,

4596, 4597, 4598, 4599, 4600, 4601, 4602, 4603, 4604, 4605,

4606, 4607, 4608, 4609, 4610, 4611, 4612, 4613, 4614, 4615,

4616, 4617, 4618, 4619, 4620, 4621, 4622, 4623, 4624, 4625,

4626, 4627, 4628, 4629, 4630, 4631, 4632, 4633, 4634, 4635,

4636, 4637, 4638, 4639, 4640, 4641, 4642, 4643, 4644, 4645,

4646, 4647, 4648, 4649, 4650, 4651, 4652, 4653, 4654, 4655,

4656, 4657, 4658, 4659, 4660, 4661, 4662, 4663, 4664, 4665,

4666, 4667, 4668, 4669, 4670, 4671, 4672, 4673, 4675, 4676/1,

4676/2, 4677, 4678, 4679, 4680, 4681, 4682, 4683, 4684, 4685,

4686, 4687, 4688, 4689, 4690, 4691, 4692, 4693, 4694, 4695,

4696, 4697, 4698, 4699, 4700, 4701, 4702, 4703, 4704, 4705,

4706, 4707, 4708, 4709/1, 4709/2, 4710, 4711, 4712, 4713, 4714,

4715, 4716, 4717, 4718/1, 4718/2, 4719, 4720, 4721, 4722, 4723,

4724, 4725, 4726, 4727, 4728, 4729, 4730, 4731, 4732, 4733,

4734, 4735, 4736, 4737, 4738, 4739, 4740, 4741, 4742, 4743,

4744, 4745, 4746/1, 4746/2, 4747, 4748, 4749, 4750, 4751, 4752,

4753/1, 4753/2, 4754, 4755, 4756, 4757, 4758, 4759, 4760, 4761,

4762, 4763/1, 4763/2, 4764/1, 4764/2, 4765, 4766, 4767, 4768,

4769, 4770, 4771, 4772, 4773, 4774, 4775, 4776, 4777, 4778,

4779, 4780, 4781, 4782, 4783, 4784, 4785, 4786, 4787, 4788,

4789, 4790, 4791, 4792, 4793, 4794, 4795, 4796, 4797, 4798,

4799, 4800, 4801, 4802, 4803, 4804, 4805, 4806, 4807, 4808,

4809, 4810, 4811, 4812, 4813, 4814, 4815, 4816, 4817, 4818,

4819, 4820, 4821, 4822, 4823, 4824, 4825/1, 4825/2, 4826, 4827,

4828, 4829, 4830, 4831/1, 4831/2, 4832, 4833, 4834, 4835,

4836/1, 4836/2, 4837/1, 4837/2, 4838/1, 4838/2, 4839/1, 4839/2,

4840/1, 4840/2, 4841/1, 4841/2, 4842, 4843, 4844, 4845, 4846,

4847, 4848, 4849, 4850, 4851, 4852, 4853, 4854, 4855, 4856,

4857, 4858, 4859, 4860, 4861, 4862, 4863, 4864, 4865, 4866,

4867, 4868, 4869, 4870, 4871, 4872, 4873, 4874, 4875, 4876,

4877, 4878, 4879, 4880, 4881, 4882, 4883, 4884, 4885, 4886,

4887, 4888, 4889, 4890, 4891, 4892, 4893, 4894, 4895, 4896,

4897, 4898, 4899, 4900, 4901, 4902, 4903, 4904, 4905, 4906,

4907, 4908, 4909, 4910, 4911, 4912, 4913, 4914/1, 4914/2,

4914/3, 4914/4, 4915, 4916/1, 4916/2, 4917, 4918, 4919, 4920,

4921, 4922/1, 4922/2, 4922/3, 4922/4, 4923, 4924/1, 4924/2, 4925,

4926, 4927, 4928, 4929, 4930, 4931, 4932, 4933, 4934, 4935/1,
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4935/2, 4936/1, 4936/2, 4937, 4938, 4939/1, 4939/2, 4939/3,

4940/1, 4940/2, 4940/3, 4940/4, 5935, 5936, 5937, 5938, 5939,

5940, 5941, 5942, 5943, 5944, 5945/1, 5945/2, 5945/3, 5946,

5947, 5948, 5949, 5950, 5951, 5952, 5953, 5954, 5955, 5956,

5957, 5958, 5959, 5960, 5961, 5962, 5963, 5964, 5965, 5966,

5967, 5968, 5969, 5970, 5971, 5972, 5973, 5974, 5975, 5976,

5977, 5978, 5979, 5980, 5981, 5982, 5983, 5984, 5985, 5986,

5987, 5988, 5989, 5990, 5991, 5992, 5993, 5994, 5995, 5996,

5997, 5998, 5999, 6000, 6001, 6002, 6003, 6004, 6005, 6006,

6007, 6008, 6009, 6010, 6011, 6012, 6013, 6014, 6015, 6016,

6017, 6018, 6019, 6020, 6021, 6022, 6023, 6024, 6025, 6026,

6027, 6028, 6029, 6030, 6031, 6032, 6033, 6034, 6035, 6036,

6037, 6038, 6039, 6040, 6041, 6042, 6043, 6044, 6045, 6046,

6047, 6048, 6049, 6050, 6051, 6052, 6053, 6054, 6055, 6056,

6057, 6058, 6059, 6060, 6061, 6062, 6063, 6064, 6065/1, 6065/2,

6066, 6067, 6068, 6069, 6070, 6071, 6072, 6073, 6074, 6075,

6076, 6077, 6078, 6079, 6080, 6081, 6082, 6083, 6084, 6085,

6086, 6087, 6088, 6089, 6090, 6091, 6092, 6093, 6094, 6095,

6096, 6097, 6098, 6099, 6100, 6101, 6102, 6103, 6104, 6105,

6106, 6107, 6108, 6109/1, 6109/2, 6110, 6111, 6112, 6113, 6114,

6115, 6116, 6117, 6118, 6119, 6120, 6121, 6122, 6123, 6124,

6125, 6126, 6127, 6128/1, 6128/2, 6129, 6130, 6131, 6132, 6133,

6134, 6135, 6136, 6137, 6138, 6139, 6140, 6141, 6142, 6143,

6144, 6145, 6146, 6147, 6148, 6149, 6150, 6151, 6152, 6153,

6154, 6155, 6156, 6157, 6158, 6159, 6160, 6161, 6162, 6163,

6164, 6165, 6166, 6167, 6168, 6169, 6170, 6171, 6172, 6173,

6174, 6175, 6176, 6177, 6178, 6179, 6180, 6181, 6182, 6183,

6184, 6185, 6186, 6187, 6188, 6189, 6190, 6191, 6192, 6193,

6194, 6195, 6196, 6197, 6198, 6199, 6200, 6201, 6202, 6203,

6204, 6205, 6206, 6207, 6208, 6209, 6210, 6211, 6212, 6213,

6214, 6215, 6216, 6217, 6218, 6219, 6220, 6221, 6222, 6223,

6224, 6225, 6226, 6227, 6228, 6229, 6230, 6231, 6232, 6233,

6234, 6235, 6236, 6237, 6238, 6239, 6240/1, 6240/2, 6241, 6243,

6244, 6245, 6246, 6247, 6248, 6249, 6250, 6251, 6252, 6253,

6254, 6255, 6256, 6257, 6258, 6259, 6260, 6261, 6262, 6263,

6264, 6265, 6266, 6267, 6268, 6269, 6270, 6271, 6272, 6273,

6274, 6275, 6276, 6277, 6278, 6279, 6280, 6281, 6282, 6283/1,

6283/2, 6283/3, 6283/4, 6283/5, 6283/6, 6284, 6285, 6286, 6287,

6288, 6289/1, 6289/2, 6290/1, 6290/2, 6290/3, 6291, 6292/1,

6292/2, 6292/3, 6293, 6294/1, 6294/2, 6294/3, 6294/4, 6295, 6296,

6297, 6298, 6299, 6300, 6301, 6302, 6303, 6304, 6305, 6306,

6307, 6308, 6309, 6310, 6311, 6312, 6313, 6314, 6315, 6316,

6317, 6318, 6319, 6320, 6321, 6322, 6323, 6324, 6325, 6326,

6327, 6328, 6329, 6330, 6331, 6332, 6333, 6334, 6335, 6336,

6337, 6338, 6339, 6340, 6341, 6342, 6343, 6344, 6345, 6346,

6347, 6348, 6349, 6350, 6351, 6352, 6353, 6354, 6355, 6356,

6357, 6358, 6359, 6360, 6361, 6362, 6363, 6364, 6365, 6366,

6367, 6368, 6369, 6370, 6371, 6372, 6373, 6374, 6375, 6376,

6377, 6378, 6379, 6380, 6381, 6382, 6383, 6384, 6385, 6386,

6387, 6388, 6389, 6390, 6391, 6392, 6393, 6394, 6395, 6396,

6397, 6398, 6399, 6400, 6401, 6402, 6403, 6404, 6405, 6406,

6407, 6408, 6409, 6410, 6411, 6412, 6413, 6414, 6415, 6416,

6417, 6418, 6419, 6420, 6421, 6422, 6423, 6424, 6425, 6426,

6427, 6428, 6429, 6430, 6431, 6432, 6433, 6434, 6435, 6436,

6437, 6438, 6439, 6440, 6441, 6442, 6443, 6444, 6445, 6446,

6447, 6448, 10830/1, 10842, 10845 i 10847.

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine.

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine Kragujevac áâ prestaju da va`e zemqi{na

kwiga i katastar zemqi{ta.

4. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke is-

prava katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu Kra-

gujevac áâ.

5. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1891/08

U Beogradu, 1. decembra 2008. godine

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.

2514

Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o dr`avnom preme-

ru i katastru i upisima prava na nepokretnostima („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 83/92, 53/93, 67/93, 48/94, 12/96,

15/96, 34/01, 25/02 i 101/05), 

Republi~ki geodetski zavod donosi

R E [ E W E

o potvrdi katastarskog operata za deo katastarske

op{tine Mionica (selo)

1. Potvr|uje se da je katastarski operat, kao deo kata-

stra nepokretnosti za deo katastarske op{tine Mionica

(selo), op{tina Mionica, koja pripada katastarskom sre-

zu Mionica, izra|en u skladu sa va`e}im propisima i da

obuhvata katastarske parcele br. 1, 2, 3/1, 4, 5/1, 5/2, 5/4, 5/5,

6, 7/1, 7/2, 8, 9/1, 9/2, 9/3, 9/4, 10/2, 10/3, 10/5, 10/6, 11, 12/1,

12/2, 12/3, 13/1, 13/2, 4/1, 14/2, 15, 16/1, 16/2, 17/1, 17/2, 17/3,

17/4, 18, 19, 20, 21, 22, 23/1, 23/2, 24, 25, 26, 27/1, 27/2, 27/3, 28,

29, 30/1, 30/2, 31/1, 31/2, 32, 33, 34, 35, 36, 39, 40, 41, 42/1, 42/3,

43, 44, 45, 46, 47/1, 47/2, 48, 49, 50, 51/1, 51/2, 52, 53, 55/1, 55/2,

55/3, 55/4, 55/5, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66/1, 66/2, 67,

68, 69, 70, 71/1, 71/2, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 82, 84, 85,

86, 87, 88, 89, 90, 95, 97/1, 97/2, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105,

106/1, 106/2, 107, 108/1, 108/2, 108/3, 108/4, 109, 110, 111, 112,

113, 114, 115, 116/1, 116/2, 117/1, 117/2, 117/3, 117/4, 118/1,

118/2, 119/1, 119/2, 120, 121, 122/1, 122/2, 122/3, 122/4, 122/5,

123, 124, 125/1, 125/2, 126/1, 126/2, 126/3, 126/4, 127/1, 127/2,

128, 129, 130, 131, 132, 133, 134, 135/1, 135/2, 135/3, 135/4,

135/5, 136/1, 136/2, 136/3, 136/4, 136/5, 136/6, 136/7, 137/1,

137/2, 137/3, 138/1, 138/2, 139, 140, 141/1, 141/2, 141/3, 142/1,

142/2, 143/1, 143/2, 144/1, 144/2, 145/1, 145/2, 145/3, 146, 147/1,

147/2, 147/3, 148/1, 148/2, 148/3, 149/1, 149/2, 149/3, 150, 151,

152, 153, 154, 155/1, 155/2, 156, 157, 158, 159, 160/1, 160/2, 161,

162/1, 162/2, 162/3, 163, 164/1, 165/2, 166, 169, 171/1, 172, 173,

174, 175, 176/1, 176/2, 177/1, 177/2, 178/1, 178/2, 179, 180, 181,

182/1, 182/2, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192/1,

192/2, 193, 194, 195/1, 195/2, 196/1, 196/2, 197, 198, 199, 200,

201, 202, 203, 204/1, 205, 206, 207, 208, 209/1, 209/2, 210/1,

210/2, 211, 212/1, 212/2, 213/1, 213/2, 213/3, 213/4, 213/5, 213/6,

213/7, 214, 215/1, 215/2, 216/1, 216/2, 216/3, 217, 218, 219/1,

219/2, 219/3, 219/4, 220/1, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228,

229, 230, 232, 233, 234/1, 234/2, 234/3, 234/4, 234/5, 234/6,

234/7, 234/8, 235, 236, 237, 239, 241, 242, 243, 244, 245, 246,

247, 248/1, 248/2, 248/3, 248/4, 249/1, 249/2, 249/3, 249/4, 252,

253/1, 253/2, 253/3, 254, 255, 256, 257, 258, 259/1, 259/2, 259/3,

259/4, 259/5, 259/6, 259/7, 259/8, 259/9, 259/10, 259/11, 259/12,

260/1, 260/2, 261/1, 261/2, 261/3, 262/1, 262/2, 263, 264/1, 264/2,

265/1, 265/2, 266, 267/1, 267/2, 268/1, 268/2, 268/3, 269/1, 269/2,

269/3, 269/4, 269/5, 269/6, 269/7, 269/8, 269/9, 270/1, 270/2,

270/3, 270/4, 270/5, 271/1, 271/2, 271/3, 272, 273, 274, 276,

277/2, 278, 279, 280, 281/1, 281/2, 282, 283, 284/1, 284/2, 285/1,

285/2, 285/3, 285/4, 286/1, 286/2, 286/3, 290, 291/1, 291/3, 292/1,

292/2, 293/5, 294/4, 302/2, 302/3, 303, 304, 305/1, 305/2, 306,

307, 308, 309, 310/1, 310/2, 310/3, 310/4, 310/5, 310/6, 310/7,

310/8, 310/9, 310/11, 310/12, 310/13, 310/14, 310/15, 311/1,

311/2, 312/1, 312/2, 313, 314, 315/1, 315/2, 316, 317/1, 317/2,

318, 319, 320, 321, 322, 323/1, 323/2, 324, 325, 326/1, 327, 328,

329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 337/1, 337/2, 338/1, 338/2,

339/1, 339/2, 339/3, 340, 341/1, 341/2, 341/3, 342/1, 342/2, 343/1,

343/2, 344/1, 344/2, 344/3, 345, 346, 347, 348, 349/1, 349/2,

349/3, 350/1, 350/2, 350/3, 350/4, 350/5, 350/6, 351/1, 351/2,

352/1, 352/2, 353/1, 353/2, 354/1, 354/2, 355/1, 355/2, 356, 357/1,

357/2, 359/1, 359/1, 359/2, 359/3, 359/5, 359/6, 359/7, 359/8,

359/9, 360/1, 360/2, 360/3, 360/4, 361/1, 361/2, 361/3, 361/4,

362/1, 362/2, 363/1, 363/2, 363/3, 364/1, 364/2, 365, 366, 367,

368, 369/1, 369/2, 369/3, 369/4, 369/5, 370, 371, 372, 373/1,

373/2, 373/3, 373/4, 373/5, 373/6, 373/7, 373/8, 373/9, 373/10,

373/11, 373/12, 373/13, 373/14, 373/15, 373/16, 373/17, 373/18,

373/19, 373/20, 373/21, 374/1, 374/2, 374/2, 374/2, 374/3, 374/4,

374/5, 374/6, 375/1, 375/2, 376/1, 376/2, 377, 378/1, 378/2, 378/3,
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379/1, 379/2, 379/3, 379/4, 380/1, 380/2, 380/3, 381/1, 381/2, 382,

383/1, 383/2, 384, 385/1, 385/2, 385/3, 386/1, 386/2, 386/3, 386/4,

386/5, 387, 388/1, 388/2, 388/3, 389, 390, 391, 392, 393/1, 393/2,

393/3, 393/4, 394, 395, 396, 397/1, 397/2, 397/3, 397/4, 398/1,

398/2, 399, 400, 401, 402, 403/1, 403/2, 403/3, 404, 405, 406/1,

406/2, 407, 408, 409, 410, 411, 412, 412, 413, 413, 414/1, 414/2,

414/3, 415, 416/1, 416/2, 416/3, 417, 418, 419, 420, 421, 422/1,

422/2, 423/1, 423/3, 424/1, 424/2, 425/1, 425/2, 426/1, 426/2,

426/3, 427, 428, 429, 430, 431, 432, 433, 434, 435, 436/1, 436/2,

437, 438, 439/1, 440/1, 440/2, 441/1, 441/2, 442/1, 443/1, 443/2,

443/3, 443/4, 444/1, 444/2, 444/3, 444/4, 444/5, 445, 446, 447/1,

447/2, 448/1, 448/2, 448/3, 449, 450/1, 450/2, 451, 452/1, 452/2,

453, 454/1, 454/2, 455, 456, 457, 458/1, 458/2, 458/3, 458/4, 459,

460, 461, 462/1, 462/2, 463/1, 463/2, 464/1, 464/2, 464/3, 464/4,

465/1, 465/2, 465/3, 466/2, 467/1, 467/2, 467/3, 467/4, 467/5,

468/1, 468/2, 468/3, 469/1, 469/2, 469/3, 469/4, 470/1, 470/2,

470/3, 470/4, 470/5, 470/6, 470/7, 470/9, 470/10, 470/11, 470/12,

471/1, 471/2, 471/3, 471/4, 471/5, 471/6, 471/7, 471/8, 471/9,

471/10, 471/11, 471/12, 471/13, 471/14, 471/15, 471/16, 471/17,

471/18, 472/1, 472/2, 472/3, 472/4, 472/5, 472/6, 472/7, 472/8,

472/9, 472/10, 472/13, 472/14, 472/15, 472/16, 472/17, 472/18,

472/19, 472/20, 472/21, 472/22, 472/23, 472/24, 472/25, 472/26,

472/27, 472/28, 473, 476/1, 476/2, 476/3, 476/4, 476/5, 476/6,

476/7, 476/8, 477/1, 477/2, 477/3, 478/1, 478/2, 479/1, 479/2,

479/3, 479/4, 479/5, 479/6, 479/7, 479/8, 479/9, 479/10, 480/1,

480/2, 480/3, 481/1, 481/2, 481/4, 482/1, 482/2, 483/1, 483/2, 484,

485/1, 485/2, 485/3, 485/4, 486/1, 486/2, 

486/3, 487, 488/1, 488/2, 488/3, 488/4, 488/5, 489/1, 489/2,

489/4, 490/1, 490/2, 491/1, 492/2, 493, 494, 495, 496/1, 496/2,

496/3, 496/4, 497/1, 497/2, 497/3, 498, 499, 501, 502, 503/1,

503/3, 503/4, 503/5, 503/6, 504, 505, 506/1, 506/2, 507/1, 507/2,

508, 509, 510/1, 510/4, 511, 512, 513, 514/1, 514/2, 514/3, 514/4,

514/5, 514/6, 514/7, 514/8, 514/9, 514/10, 515, 516, 517/1, 517/2,

517/3, 518/1, 518/2, 518/3, 518/4, 518/5, 518/6, 518/7, 519, 544,

545, 546, 547, 548, 549/1, 549/2, 549/3, 549/5, 549/6, 549/7,

550/1, 550/2, 551, 552/1, 553/1, 553/2, 553/3, 553/4, 553/5, 553/6,

553/7, 553/8, 553/9, 553/10, 553/11, 553/12, 554, 555/1, 556/1,

556/2, 556/3, 556/4, 556/5, 557, 558/1, 558/2, 558/3, 559/1, 559/2,

560, 561, 562, 563, 564/1, 564/2, 564/3, 564/4, 564/5, 564/6,

564/7, 565, 566/1, 566/2, 566/3, 566/4, 566/5, 567, 568/1, 568/2,

568/3, 568/4, 569/1, 569/2, 570, 571/1, 571/2, 572/1, 572/2, 572/3,

573/1, 573/2, 573/3, 573/4, 574, 575, 576/1, 576/2, 577, 578, 579,

580/1, 580/2, 581/1, 581/2, 581/3, 582/1, 582/2, 582/3, 583/1,

584/1, 584/2, 584/3, 584/4, 584/5, 584/6, 585/1, 585/2, 585/3,

585/4, 585/5, 585/6, 585/7, 585/8, 585/9, 585/10, 585/11, 585/12,

585/13, 585/14, 585/15, 585/16, 585/17, 585/18, 585/20, 585/21,

585/22, 585/23, 585/24, 586/1, 586/2, 587/1, 587/2, 588, 589/1,

589/2, 589/3, 590, 591, 592/1, 592/2, 592/3, 592/5, 593/3, 593/4,

593/5, 594/2, 594/3, 594/4, 594/5, 594/6, 594/7, 594/8, 594/9,

594/10, 594/11, 595/1, 595/2, 595/3, 595/4, 595/5, 595/6, 595/7,

596, 597/1, 597/2, 597/3, 597/5, 597/7, 598/1, 598/2, 598/3, 598/4,

599/2, 600/1, 600/2, 600/3, 600/4, 600/5, 601/2, 602, 603/1, 603/2,

603/3, 603/4, 603/5, 603/6, 604/1, 604/2, 605/1, 605/2, 605/3,

605/4, 606/1, 606/2, 607/1, 607/2, 608, 609, 610, 611, 612/1,

612/2, 612/3, 613/1, 613/2, 614/1, 614/2, 615/1, 615/2, 616/1,

616/2, 616/3, 617/1, 617/2, 617/3, 617/4, 617/5, 617/6, 618, 619/1,

619/2, 619/3, 619/4, 620, 621/1, 621/2, 621/3, 621/4, 622, 623/1,

623/2, 623/3, 623/4, 623/5, 623/6, 623/7, 623/8, 623/9, 623/10,

623/11, 623/12, 623/13, 624, 625, 626, 627, 628/1, 628/2, 628/3,

628/4, 628/5, 628/6, 628/7, 629/1, 629/2, 629/3, 629/4, 629/5,

629/6, 629/7, 629/8, 629/9, 629/10, 630/1, 630/2, 631/1, 631/2,

631/3, 631/4, 632/1, 632/2, 632/3, 632/4, 632/5, 632/6, 633/1,

633/2, 634, 635/1, 635/2, 635/3, 635/4, 635/5, 635/6, 635/7, 635/8,

635/9, 635/10, 636, 637, 638/1, 638/2, 639, 640, 641/1, 641/2,

641/3, 641/4, 642, 643, 644/1, 644/2, 645, 646/1, 646/2, 647,

648/1, 648/2, 648/3, 648/4, 648/5, 648/6, 648/7, 648/8, 648/9,

648/10, 648/11, 648/12, 650/1, 650/2, 651/1, 651/2, 651/3, 652/1,

652/2, 652/3, 652/4, 653/1, 653/2, 654/1, 654/2, 655/1, 655/2,

655/3, 656/3, 657/2, 658/2, 659/1, 660/2, 660/3, 660/4, 660/5,

661/1, 661/2, 661/3, 661/4, 662/1, 662/2, 663/1, 663/2, 664, 665/1,

665/2, 665/3, 666/1, 666/2, 666/3, 666/4, 666/5, 666/6, 666/7,

666/8, 666/9, 667/1, 667/2, 667/3, 667/4, 667/5, 667/6, 667/7,

667/8, 668/1, 668/2, 668/3, 668/4, 668/5, 668/6, 668/7, 668/8,

668/9, 668/10, 669/1, 669/2, 669/3, 669/4, 669/5, 669/6, 669/7,

669/8, 669/9, 669/10, 669/11, 669/12, 670, 671, 672, 673, 674/1,

674/2, 674/3, 675, 676, 677, 678/1, 678/2, 679, 680, 681, 683/1,

683/2, 684/1, 684/2, 684/3, 685/1, 685/2, 686/1, 686/2, 687/1,

687/2, 688, 689, 690, 691/1, 691/2, 692/1, 692/2, 694, 695, 696/1,

696/2, 697/1, 697/2, 698, 699, 700/1, 700/2, 701, 702, 703/1,

703/2, 703/3, 703/4, 704/1, 704/2, 704/3, 705/1, 705/2, 706, 707/1,

707/2, 709/1, 709/2, 710, 711/1, 711/2, 712, 713/1, 713/2, 714,

715, 716, 718, 719, 720, 721, 722, 723, 724/1, 724/2, 725, 726/1,

726/2, 726/3, 727, 728, 759/1, 759/2, 759/3, 759/4, 760, 761, 762,

763/1, 763/2, 764/1, 764/2, 765, 766/1, 766/2, 766/3, 766/4, 767,

769, 771, 772, 773, 774, 775, 776, 777/1, 777/2, 778, 780/1, 780/2,

781/2, 781/4, 781/5, 782/1, 782/2, 782/3, 782/4, 783/2, 784/1,

784/3, 785/1, 785/2, 786/1, 786/2, 786/3, 786/4, 786/5, 786/6,

787/2, 788/1, 788/2, 789, 790/1, 790/2, 791/1, 791/2, 792/1, 792/2,

793, 794/1, 794/2, 794/3, 794/4, 794/5, 794/6, 795, 796, 797/1,

797/2, 797/3, 797/4, 798/1, 798/2, 798/3, 798/4, 798/5, 798/6,

798/7, 799, 800/1, 800/2, 800/3, 800/4, 800/5, 800/6, 801, 802/1,

802/2, 802/3, 802/4, 802/5, 802/6, 802/7, 803/1, 803/3, 803/4,

803/5, 804/1, 804/2, 804/3, 804/4, 804/5, 804/6, 804/7, 804/8,

805/1, 805/2, 805/3, 806/1, 806/2, 807/1, 807/2, 807/3, 807/4,

808/1, 808/2, 809, 810/1, 810/2, 810/3, 811/1, 811/2, 811/3, 811/4,

812, 813/1, 813/2, 813/3, 813/4, 813/5, 813/6, 813/7, 814, 815/1,

815/2, 816/1, 816/2, 816/3, 816/4, 816/5, 816/6, 817/1, 817/2,

817/3, 817/4, 817/5, 818, 819/1, 819/2, 819/3, 819/4, 826/1, 826/2,

826/3, 826/4, 827/1, 827/2, 827/3, 827/4, 828, 829, 830, 831/1,

831/2, 831/3, 831/4, 831/5, 831/6, 832, 833/1, 833/2, 833/3, 833/4,

833/5, 834/1, 834/2, 834/3, 835/1, 835/2, 837/1, 837/2, 838/1,

838/2, 839/1, 839/4, 839/5, 839/6, 839/7, 839/8, 839/9, 839/10,

839/11, 839/12, 839/13, 839/14, 839/15, 839/16, 839/17, 839/18,

840/1, 840/2, 840/3, 840/4, 840/5, 840/6, 840/7, 840/8, 840/9,

840/10, 840/11, 840/12, 840/13, 840/14, 840/15, 841, 842, 843/1,

843/2, 843/3, 843/4, 843/5, 843/6, 843/7, 843/8, 843/9, 843/10,

843/11, 843/12, 843/13, 843/14, 843/15, 845/1, 845/3, 845/4,

845/5, 845/6, 846/1, 846/2, 847/1, 847/2, 847/3, 848/1, 848/2,

849/1, 849/2, 849/3, 849/4, 849/5, 849/6, 849/7, 849/8, 849/9,

849/10, 849/11, 849/12, 849/13, 849/14, 849/15, 849/16, 850/2,

850/3, 850/4, 850/5, 850/7, 850/8, 850/9, 850/10, 850/11, 850/12,

850/13, 850/14, 850/15, 850/16, 850/17, 850/18, 851/1, 852/1,

852/2, 852/4, 852/5, 852/6, 852/7, 852/8, 852/9, 852/10, 852/11,

852/12, 852/13, 852/14, 852/15, 852/16, 852/17, 852/19, 852/20,

852/21, 852/23, 852/24, 852/25, 852/26, 852/27, 852/28, 852/29,

852/30, 852/31, 852/32, 852/33, 852/35, 852/36, 853, 854, 855/1,

855/2, 855/3, 855/4, 855/5, 855/6, 855/7, 855/8, 855/9, 856, 857/1,

857/2, 857/3, 857/4, 857/5, 857/6, 857/7, 857/8, 857/9, 858/1,

858/2, 858/3, 858/4, 858/5, 858/6, 858/7, 858/8, 859/1, 859/2,

859/3, 859/4, 859/5, 859/6, 859/7, 860/1, 860/2, 860/3, 860/4,

860/6, 860/7, 860/8, 860/9, 860/10, 860/11, 860/12, 860/13,

860/14, 860/15, 860/16, 860/17, 860/18, 860/19, 860/20, 860/21,

860/22, 860/23, 860/24, 860/25, 860/26, 860/27, 861/1, 861/2, 862,

863/1, 863/2, 863/3, 863/4, 863/5, 864, 865, 866/2, 866/14, 866/15,

866/16, 866/17, 866/22, 879/1, 879/2, 879/3, 879/4, 879/5, 879/6,

879/7, 879/8, 879/9, 879/10, 879/11, 879/17, 879/18, 879/19,

879/20, 879/21, 880/1, 880/2, 880/3, 880/4, 880/5, 880/6, 880/7,

880/8, 880/9, 880/10, 880/11, 880/14, 880/15, 880/16, 880/17, 881,

891/1, 891/2, 892, 893/1, 893/2, 894, 895, 900, 902/1, 902/2,

903/1, 903/2, 903/3, 903/4, 903/5, 903/6, 904/1, 904/2, 904/3,

904/4, 906/1, 906/2, 906/3, 909/1, 909/2, 910, 911, 912, 913, 914,

915, 916, 917, 918, 919, 920, 921, 922/1, 922/2, 922/3, 922/4, 923,

924/1, 924/2, 925, 926/1, 926/2, 926/3, 926/4, 926/5, 926/6, 926/7,

926/8, 926/9, 926/10, 926/11, 926/12, 926/13, 926/14, 926/15,

926/16, 926/17, 927/1, 927/2, 927/3, 927/4, 927/5, 927/6, 927/7,

927/8, 927/9, 927/10, 928/1, 928/2, 929, 930/1, 930/2, 930/3,

930/4, 930/5, 931, 932/1, 932/2, 932/3, 932/4, 932/5, 932/6, 932/7,

933/1, 933/2, 933/3, 934/1, 934/3, 935/1, 935/2, 936/1, 936/2,

936/3, 936/4, 936/5, 936/6, 936/7, 936/8, 937/1, 937/2, 937/3,

937/4, 937/5, 937/6, 937/7, 937/8, 937/9, 937/10, 937/11, 938/1,

938/2, 939/1, 939/2, 939/3, 940/1, 940/2, 941/1, 941/2, 942/1,

942/2, 942/4, 942/5, 943/1, 943/2, 943/3, 943/5, 943/6, 944/1,

944/2, 944/3, 944/4, 944/5, 945/1, 945/2, 945/3, 945/4, 945/5,

945/6, 946, 947, 948/1, 948/2, 948/3, 949/1, 949/2, 949/3, 949/4,

949/5, 949/6, 949/7, 950, 951/1, 951/2, 952/1, 952/2, 954, 955,

956, 957/1, 957/2, 957/3, 958/1, 958/2, 960, 961/1, 961/2, 962/1,
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962/2, 963/1, 963/2, 963/3, 964, 965, 966, 967/1, 968/1, 968/2,

969, 970, 971/1, 971/2, 971/3, 971/4, 971/5, 971/6, 971/7, 971/8,

971/9, 972/1, 972/2, 973/1, 973/2, 973/3, 973/4, 973/5, 975/1,

975/4, 975/5, 975/6, 975/7, 975/8, 975/9, 975/10, 975/12, 975/13,

975/14, 975/17, 976/1, 976/2, 976/3, 976/4, 976/5, 976/6, 976/7,

976/8, 976/9, 976/10, 976/11, 977/1, 977/2, 978, 979, 981/1, 981/2,

981/4, 981/5, 982/1, 982/2, 982/4, 982/5, 982/6, 982/7, 982/8,

982/9, 982/10, 983/1, 983/3, 984, 985/1, 985/2, 985/3, 986/1,

986/2, 986/3, 986/4, 986/5, 986/6, 986/7, 986/8, 986/9, 986/10,

986/11, 986/12, 987, 989/1, 989/2, 989/3, 990/1, 990/2, 991/1,

991/2, 993/1, 993/2, 994/1, 994/2, 994/3, 995, 996, 997/1, 997/2,

998, 999, 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005/1, 1005/2, 1005/3,

1006, 1007, 1008, 1009/1, 1009/2, 1010, 1011, 1013/1, 1013/2,

1014, 1015/1, 1015/2, 1017, 1019/1, 1019/5, 1020, 1021/1, 1021/2,

1027, 1028/1, 1028/2, 1028/3, 1028/4, 1028/5, 1028/6, 1028/7,

1028/8, 1028/9, 1028/10, 1028/11, 1028/12, 1029/1, 1029/2,

1030/1, 1030/2, 1030/3, 1030/4, 1031/1, 1031/2, 1031/4, 1031/5,

1031/8, 1031/9, 1031/10, 1031/11, 1031/12, 1033/2, 1034/1,

1034/2, 1034/3, 1034/4, 1034/6, 1034/7, 1034/8, 1034/9, 1034/10,

1034/11, 1034/12, 1034/13, 1034/14, 1034/15, 1034/16, 1034/17,

1034/18, 1034/19, 1034/20, 1034/21, 1035/1, 1035/2, 1035/3,

1036/1, 1036/2, 1036/3, 1037, 1038/1, 1038/2, 1039, 1040, 1041,

1042, 1043/1, 1043/2, 1044/1, 1044/2, 1045/1, 1045/2, 1045/3,

1045/4, 1045/5, 1045/6, 1045/7, 1045/8, 1045/9, 1046/1, 1046/2,

1046/3, 1046/4, 1046/5, 1046/6, 1046/7, 1046/8, 1046/9, 1046/9,

1046/10, 1046/11, 1046/12, 1046/13, 1046/15, 1046/16, 1046/17,

1047/1, 1047/2, 1048/1, 1048/2, 1048/3, 1049/1, 1049/2, 1049/3,

1050, 1051, 1052/1, 1052/2, 1053/1, 1053/2, 1054/1, 1054/2,

1054/3, 1054/4, 1054/5, 1054/6, 1055/1, 1055/2, 1055/3, 1056,

1057/1, 1057/2, 1057/3, 1057/4, 1058, 1059/1, 1059/2, 1060/1,

1060/2, 1061/1, 1061/2, 1062/1, 1062/2, 1063, 1064, 1065, 1066,

1067, 1068, 1069/1, 1069/2, 1069/4, 1069/5, 1069/6, 1069/7,

1069/8, 1070/1, 1070/2, 1071/1, 1072, 1073, 1074, 1075/1, 1075/2,

1075/3, 1075/4, 1075/5, 1075/6, 1075/7, 1076/1, 1076/2, 1077/1,

1077/2, 1077/3, 1077/4, 1077/5, 1078/1, 1078/2, 1079/1, 1079/2,

1080/1, 1080/2, 1081, 1082, 1083/1, 1083/2, 1084/1, 1084/2,

1084/3, 1084/4, 1084/5, 1084/6, 1084/7, 1084/8, 1084/9, 1084/10,

1084/11, 1085, 1086/1, 1086/2, 1087, 1088, 1089/2, 1090/1,

1090/2, 1090/3, 1090/4, 1090/5, 1091, 1092/1, 1092/2, 1093/1,

1093/2, 1093/3, 1094/1, 1094/2, 1095, 1096/1, 1096/2, 1096/3,

1096/4, 1096/5, 1096/6, 1096/8, 1096/9, 1096/10, 1097/1, 1097/3,

1098, 1099/1, 1099/2, 1100, 1101/1, 1101/2, 1101/3, 1102, 1103,

1104, 1105/1, 1105/2, 1106, 1108/1, 1108/2, 1109, 1110, 1111/1,

1111/2, 1111/3, 1111/4, 1111/5, 1111/6, 1112/1, 1112/2, 1112/3,

1113/1, 1113/2, 1114/1, 1114/2, 1114/3, 1115, 1116, 1117, 1118,

1119, 1120, 1121/1, 1121/2, 1122/1, 1122/2, 1123/1, 1123/2,

1123/3, 1123/4, 1124, 1125, 1126, 1127/1, 1127/2, 1127/3, 1128,

1129/1, 1129/2, 1129/3, 1130/1, 1130/2, 1131, 1132, 1133, 1134,

1135, 1136, 1137/1, 1137/2, 1138, 1139, 1140, 1141/1, 1141/2,

1142, 1143, 1144, 1145, 1146/1, 1146/2, 1147/2, 1148/1, 1148/2,

1148/3, 1149, 1150/1, 1150/2, 1150/3, 1150/4, 1150/5, 1150/6,

1150/7, 1150/8, 1150/9, 1150/10, 1150/11, 1150/12, 1150/14,

1150/15, 1150/16, 1150/17, 1150/18, 1150/19, 1150/20, 1150/21,

1150/22, 1150/23, 1153/1, 1153/2, 1154/1, 1154/2, 1156, 1157/1,

1157/2, 1157/3, 1157/4, 1158, 1159/1, 1159/2, 1159/3, 1159/4,

1160/1, 1160/2, 1161/1, 1161/2, 1161/3, 1161/4, 1163/1, 1163/2,

1163/3, 1163/4, 1163/5, 1163/6, 1163/7, 1163/8, 1163/9, 1164/1,

1164/2, 1164/3, 1165, 1166, 1167, 1168, 1169, 1170, 1171, 1172,

1173/1, 1173/2, 1173/3, 1173/4, 1173/5, 1174, 1175/1, 1175/2,

1176/1, 1176/2, 1177, 1178, 1179/1, 1179/2, 1180/1, 1180/2, 1181,

1182/1, 1182/2, 1182/3, 1183/1, 1183/2, 1183/4, 1183/5, 1183/7,

1183/8, 1183/9, 1183/10, 1183/11, 1183/12, 1183/13, 1183/14,

1183/15, 1183/16, 1183/17, 1183/18, 1183/19, 1184/1, 1184/2,

1185/1, 1185/2, 1185/3, 1186/1, 1186/2, 1187, 1188, 1189, 1190/1,

1190/2, 1191, 1192, 1193, 1194/1, 1194/2, 1195, 1196, 1197,

1198/1, 1198/2, 1199, 1200, 1201, 1202, 1203, 1204, 1204,

1205/1, 1205/2, 1206, 1207, 1208, 1209/1, 1209/2, 1210, 1211,

1212, 1213, 1214/1, 1214/2, 1215, 1216, 1217/1, 1217/2, 1218,

1219, 1220, 1221, 1222, 1223, 1224, 1225, 1226, 1227, 1228,

1229, 1230, 1231, 1233 i 1234.

2. Katastarski operat, odnosno katastar nepokretno-

sti iz ta~ke 1. ovog re{ewa primewiva}e se od 17. decem-

bra 2008. godine.

3. Danom po~etka primene katastarskog operata, odno-

sno katastra nepokretnosti iz ta~ke 1. ovog re{ewa, u smi-

slu ~lana 151. stav 1. Zakona o dr`avnom premeru i kata-

stru i upisima prava na nepokretnostima, za deo katastar-

ske op{tine Mionica (selo) prestaju da va`e zemqi{na

kwiga i katastar zemqi{ta.

4. Primerak ovog re{ewa je sastavni deo zbirke is-

prava katastra nepokretnosti za katastarsku op{tinu Mi-

onica (selo).

5. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

03 broj 951-1892/08

U Beogradu, 1. decembra 2008. godine

Direktor,

Nenad Tesla, s.r.
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PROPISI EVROPSKE UNIJE

Na osnovu ~lana 3a stav 4. Zakona o Carinskoj tarifi

(„Slu`beni glasnik Republike Srbije”, br. 62/05 i 61/07)

objavquje se Uredba Komisije (EZ) broj 1028/2008 od 19.

septembra 2008. godine u vezi sa svrstavawem odre|enih

roba u Kombinovanoj nomenklaturi objavqena u „Slu`be-

nom listu Evropske unije”, broj L 278/3 od 21. oktobra 2008.

godine, koja u originalu na engleskom jeziku i u prevodu

na srpski jezik glasi:

COMMISSION REGULATION (EC) No 1028/2008
of 19 September 2008

concerning the classification of certain goods 
in the Combined Nomenclature

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23
July 1987 on the tariff and statistical nomenclature and on the Com-
mon Customs Tariff(1), and in particular Article 9(1)(a) thereof, 
–––––––––
(1) OJ L 256, 7.9.1987, p. 1.

Whereas: 
(1) In order to ensure uniform application of the Combi-

ned Nomenclature annexed to Regulation (EEC) No
2658/87, it is necessary to adopt measures concerning
the classification of the goods referred to in the Annex
to this Regulation. 

(2) Regulation (EEC) No 2658/87 has laid down the gen-
eral rules for the interpretation of the Combined
Nomenclature. Those rules apply also to any other no-
menclature which is wholly or partly based on it or
which adds any additional subdivision to it and which is
established by specific Community provisions, with a
view to the application of tariff and other measures
relating to trade in goods.

(3) Pursuant to those general rules, the goods described in
column 1 of the table set out in the Annex should be
classified under the CN code indicated in column 2, by
virtue of the reasons set out in column 3 of that table. 

(4) It is appropriate to provide that, subject to the measu-
res in force in the Community relating to double-chec-
king systems and to prior and retrospective Community
surveillance of textile products on importation into the



Community, binding tariff information issued by the
customs authorities of Member States in respect of the
classification of goods in the Combined Nomenclature
and which is not in accordance with this Regulation,
can continue to be invoked for a period of 60 days by
the holder, under Article 12(6) of Council Regulation
(EEC) No 2913/92 of 12 October 1992 establishing the
Community Customs Code(2). 

(5) The measures provided for in this Regulation are in ac-
cordance with the opinion of the Customs Code Com-
mittee, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 
The goods described in column 1 of the table set out in the

Annex shall be classified within the Combined Nomenclature
under the CN code indicated in column 2 of that table. 
–––––––––
(2) OJ L 302, 19.10.1992, p. 1. 

Article 2 
Subject to the measures in force in the Community relating

to double-checking systems and to prior and retrospective Com-
munity surveillance of textile products on importation into the
Community, binding tariff information issued by the customs
authorities of Member States which is not in accordance with
this Regulation, can continue to be invoked for a period of 60
days, under Article 12(6) of Regulation (EEC) No 2913/92. 

Article 3 
This Regulation shall enter into force on the 20th day fol-

lowing that of its publication in the Official Journal of the Eu-
ropean Union. 

This Regulation shall be binding in its entirety and direct-
ly applicable in all Member States. 

Done at Brussels, 19 September 2008. 

For the Commission 
Lászl  KOVÁCS 

Member of the Commission 
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ANNEX 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Description of the goods Classification Reasons
(CN code)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Article made up of knitted fabric of different colour, of man-made fibres. 6212 10 90 Classification is determined by General Rules 1 and 6 for the 
The fabric is suitable for swimwear. interpretation of the Combined Nomenclature, note 2(a) to Chapter 61 

and the wording of CN codes 6212, 621210 and 62121090.
The article is to be worn next to the skin, reaching down to just below 
the bust. Although, from its general appearance, cut and nature of fabric the 

article appears to be an upper part of a two-piece bathing costume 
Two triangle-shaped pieces of textile fabric form cups for the breasts, (’bikini’), classification in heading 6112 (swimwear) is excluded, 
when the article is worn. Each of the two triangles is lined with a single because the article lacks the lower part of the ’two-piece bathing 
coloured knitted fabric and is hemmed at the three edges. The hem at the costume’. See also the HS Explanatory Notes to heading 6112, (C).
lower edge forms a tunnel through which an elastic textile string is passed. 
An elastic textile string is sewn on the pointed upper edge of each Moreover, the article is not an ’incomplete article’ of heading 6112 
triangle. The two vertical elastic strings are tied behind the neck and the (swimwear) within the meaning of GIR 2 (a), because the article does 
horizontal elastic string is tied at the back of the wearer. not have the essential character of the complete article (i.e. a two-piece 

bathing costume), since it cannot be used for swimming as such.
(brassiere) 

The article has the characteristics of a brassiere, since by means of the 
(See photographs Nos 644 A, 644 B and 644 C) (*) textile strings the two triangle-shaped pieces of textile fabric form cups 

for the breasts, when the article is worn. By tying the horizontal and 
vertical strings tightly around the body, allows the breasts to be raised 
and supported. Thus, the article is of a kind ’designed for wear as 
body-supporting garment’ with in the meaning of the HS Explanatory 
Notes to heading 6212, first paragraph.

Furthermore, like other brassieres, the article is designed to be worn 
next to the skin.

The article is to be classified as a brassiere in heading 6212, because 
this heading includes brassieres of all kinds (see the HS Explanatory 
Notes to heading 6212, second paragraph,(1)).

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
(*) The photographs are purely for information.
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



UREDBA KOMISIJE (EZ) broj 1028/2008

od 19. septembra 2008. godine

u vezi sa svrstavawem odre|enih roba prema 

Kombinovanoj nomenklaturi

KOMISIJA EVROPSKE ZAJEDNICE,

S obzirom na Sporazum o osnivawu Evropske zajednice,

S obzirom na Uredbu Saveta (EEZ) broj 2658/87 od 23.

jula 1987. godine o tarifskoj i statisti~koj nomenklaturi

i Zajedni~koj carinskoj tarifi1 i posebno wen ~lan

9(1)(a),

Budu}i:

(1) da bi osigurala doslednu primenu Kombinovane

nomenklature date u Aneksu Uredbe (EEZ) br

2658/87, neophodno je usvojiti mere  u vezi sa svr-

stavawem roba navedenih u Aneksu uz ovu uredbu;

(2) da su Uredbom (EEZ) br 2658/87 odre|ena osnovna

pravila za tuma~ewe Kombinovane nomenklatu-

re.Ova pravila se tako|e primewuju na bilo koju

drugu nomenklaturu koja se u potpunosti ili deli-

mi~no zasniva na woj, ili kojoj su dodate bilo ko-

je podpodele i koja je ustanovqena posebnim pro-

pisima Unije, sa ciqem primene tarifskih i dru-

gih mera vezanih za trgovinu robom;

(3) da shodno tim osnovnim pravilima, roba opisana u

koloni 1 tabele date u Aneksu treba da se svrstava

u CN oznaku navedenu u koloni 2, prema razlozima

datim u koloni 3 tabele;

(4) da je odgovaraju}e obezbediti, shodno merama koje

su na snazi u Zajednici, a odnose se na sisteme dvo-

struke provere i na prethodni i retroaktivni nad-

zor tekstilnih proizvoda pri uvozu u Zajednicu, da

se imalac obavezuju}e tarifne informacije, koju

su izdali carinski organi dr`ava ~lanica u odno-

–––––––––

1 OJ L 256, 7.9.1987., str. 1 . 

su na svrstavawe robe prema Kombinovanoj nomen-

klaturi ali koja nije u skladu sa ovom uredbom, mo-

`e u periodu od tri meseca, nastaviti da se pozi-

va na wu, prema ~lanu 12(6) Uredbe Saveta (EEZ) br

2913/92 od 12. oktobra 1992. godine kojom je ustano-

vqen Carinski zakon Zajednice;2

(5) da su mere predvi|ene ovom uredbom u skladu sa mi-

{qewem Komiteta za Carinski zakon.

USVOJILA JE OVU UREDBU:

^lan 1.

Roba opisana u koloni 1 tabele date u Aneksu svrsta-

}e se u okviru Kombinovane nomenklature u CN oznaku na-

vedenu u koloni 2 te tabele.

^lan 2.

Shodno merama koje su na snazi u Zajednici, a odnose

se na sisteme dvostruke provere i na prethodni i retroak-

tivni nadzor tekstilnih proizvoda pri uvozu u Zajednicu,

obavezuju}a tarifna informacija koju su izdali carinski

organi dr`ave ~lanice a koja nije u skladu sa ovom ured-

bom nastavi}e da va`i u periodu od tri meseca po ~lanu

12(6) Uredbe (EEZ) broj 2913/92.

^lan 3.

Ova uredba }e stupiti na snagu 20. dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom listu Evropske unije”.

Ova uredba }e u potpunosti biti obavezuju}a i direkt-

no primenqiva u svim dr`avama ~lanicama.

U Briselu, 19. septembra 2008. godine

Za Komisiju

Lászl  KOVÁCS
^lan Komisije

–––––––––

2 OJ L 302, 19.10.1992., str. 1 
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ANEKS

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Opis robe Svrstavawe Razlozi

(CN oznaka)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Proizvod je izra|en od pletenog tekstilnog materijala razli~itih 6212 10 90 Svrstavawe je odre|eno Osnovnim pravilima 1. i 6. za tuma~ewe 

boja, od ve{ta~kih vlakana. Tekstilni materijal je pogodan Kombinovane Nomenklature, napomenom 2(a) uz Glavu 61 

za kupa}i kostim. i naimenovawima uz CN oznake 6212, 6212 10 i 6212 10 90.

Proizvod se nosi neposredno uz telo i dopire tik ispod grudi. Premda se zbog op{teg izgleda, kroja i prirode materijala ~ini 

da je proizvod gorwi deo dvodelnog kupa}eg kostima („bikini”), 

Dva komada tekstilnog materijala trouglastog oblika formiraju svrstavawe u tar. broj 6112 (kupa}i kostimi) se iskqu~uje, zato 

„korpe” za grudi, kada se proizvod nosi. Svaki od dva trougla ima {to proizvodu nedostaje dowi deo „dvodelnog kupa}eg kostima”. 

uzice od jednobojnog pletenog tekstilnog materijala i porube Videti tako|e HS Komentar uz tar. broj 6112, (C).

na tri ivice. Porub na dowoj ivici formira tunel kroz koji je 

provu~ena elasti~na tekstilna vrpca. Po jedna elasti~na [tavi{e, proizvod nije „nekompletan proizvod” iz tar. broja 

tekstilna vrpca je u{ivena na gorwim vrhovima svakog trougla. 6112 (kupa}i kostimi) u smislu Osnovnog pravila za tuma~ewe 

Dve vertikalne elasti~ne vrpce se vezuju oko vrata a horizontalna Kombinovane nomenklature 2 (a), zato {to proizvod nema 

se vezuje na le|ima onoga ko je nosi. osnovni karakter kompletnog proizvoda (tj., dvodelni kostim), 

po{to se kao takav ne mo`e upotrebiti za kupawe.

(grudwak)

Proizvod ima karakteristike grudwaka, po{to pomo}u 

(Videti fotografije br. 644 A, 644 B i 644 C) (*) tekstilnih vrpci dva trouglasta komada tekstilnog materijala 

formiraju „korpe” za grudi, kada se proizvod nosi. ^vrsto 

vezivawe horizontalnih i vertikalnih vrpci oko tela, omogu}ava 

izdizawe i podupirawe grudi. Stoga, proizvod je od one vrste 

„namewen da se nosi kao ode}a koja slu`i za podr`avawe nekih 

delova tela” u smislu HS Komentara uz tar. broj 6212, prvi stav.

[tavi{e, poput ostalih grudwaka, proizvod je namewen da se 

nosi neposredno uz telo.

Proizvod treba svrstati kao grudwak u tar. broj 6212, zato {to 

ovaj tar. broj obuhvata grudwake svih vrsta (videti HS Komentar 

uz tar. broj 6212, drugi stav, (1)).

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

(*) Fotografija je ~isto informativnog karaktera

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



Na osnovu ~lana 3a stav 4. Zakona o Carinskoj tarifi

(„Slu`beni glasnik Republike Srbije”, br. 62/05 i 61/07)

objavquje se Uredba Komisije (EZ) broj 1141/2008 od 13. no-

vembra 2008. godine u vezi sa svrstavawem odre|enih roba

u Kombinovanoj nomenklaturi objavqena u „Slu`benom

listu Evropske unije”, broj L 308/9 od 19. novembra 2008.

godine, koja u originalu na engleskom jeziku i u prevodu

na srpski jezik glasi:

COMMISSION REGULATION (EC) No 1141/2008
of 13 November 2008

concerning the classification of certain goods in the Combi-
ned Nomenclature

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23
July 1987 on the tariff and statistical nomenclature and on the Com-
mon Customs Tariff(1), and in particular Article 9(1)(a) thereof, 

Whereas: 
(1) In order to ensure uniform application of the Combi-

ned Nomenclature annexed to Regulation (EEC) No
2658/87, it is necessary to adopt measures concerning
the classification of the goods referred to in the Annex
to this Regulation. 

(2) Regulation (EEC) No 2658/87 has laid down the gen-
eral rules for the interpretation of the Combined
Nomenclature. Those rules apply also to any other no-
menclature which is wholly or partly based on it or
which adds any additional subdivision to it and which is
established by specific Community provisions, with a
view to the application of tariff and other measures
relating to trade in goods.

(3) Pursuant to those general rules, the goods described in
column 1 of the table set out in the Annex should be 

–––––––––––
(1) OJ L 256, 7.9.1987, p. 1.

classified under the CN code indicated in column 2, by
virtue of the reasons set out in column 3 of that table. 

(4) It is appropriate to provide that binding tariff informa-
tion which has been issued by the customs authorities
of Member States in respect of the classification of
goods in the Combined Nomenclature but which is not
in accordance with this Regulation can, for a period of
three months, continue to be invoked by the holder,
under Article 12(6) of Council Regulation (EEC) No
2913/92 of 12 October 1992 establishing the Commu-
nity Customs Code(2). 

(5) The measures provided for in this Regulation are in ac-
cordance with the opinion of the Customs Code Com-
mittee, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 
The goods described in column 1 of the table set out in the

Annex shall be classified within the Combined Nomenclature
under the CN code indicated in column 2 of that table. 

Article 2 
Binding tariff information issued by the customs authoriti-

es of Member States, which is not in accordance with this Regu-
lation, can continue to be invoked for a period of three months
under Article 12(6) of Regulation (EEC) No 2913/92. 

Article 3 
This Regulation shall enter into force on the 20th day follo-

wing its publication in the Official Journal of the European Union. 
This Regulation shall be binding in its entirety and direct-

ly applicable in all Member States. 
Done at Brussels, 13 November 2008. 

For the Commission 
Lászl  KOVÁCS 

Member of the Commission 
–––––––––––
(2) OJ L 302, 19.10.1992, p. 1. 
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ANNEX 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Description of the goods Classification Reasons
(CN code)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Linear motion system comprising a slide mechanism with two grooves and 8482 10 90 Classification is determined by General Rules 1 and 6 for the 
a rectangular casing enclosing bearing balls. interpretation of the Combined Nomenclature, Note 2(a) to Section 

XVI and by the wording of CN codes 8482, 8482 10 and 8482 10 90. 
The casing moves along the grooves in the slide mechanism by means 
of the bearing balls. Since the linear motion system can be used with different kinds of 

machines it cannot be considered as a part suitable for use solely or 
The linear motion system is used with different kinds of machines, principally with a particular kind of machine within the meaning of 
for example, goods handling equipment, machine tools or DVD players. Note 2(b) to Section XVI. Classification of the system as a part of 

a machine under a heading such as 8431, 8466 or 8522 is therefore 
excluded. 

The linear motion system is considered to be a slide mechanism with 
bearing balls of the free-travelling type of heading 8482 (see also the 
Harmonised System Explanatory Notes to heading 8482, (A), (3)). 

As the linear motion system is a product specified in heading 8482, it is 
to be classified in that heading in accordance with Note 2(a) to Section 
XVI. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

UREDBA KOMISIJE (EZ) broj 1141/2008

od 13. novembra  2008. godine

u vezi sa svrstavawem odre|enih roba prema 

Kombinovanoj nomenklaturi

KOMISIJA EVROPSKE ZAJEDNICE,

S obzirom na Sporazum o osnivawu Evropske zajednice,

S obzirom na Uredbu Saveta (EEZ) broj 2658/87 od 23. ju-

la 1987. godine o tarifskoj i statisti~koj nomenklaturi i

Zajedni~koj carinskoj tarifi,1 i posebno wen ~lan 9(1)(a),

–––––––––––

1 OJ L 256, 7.9.1987, str. 1. 

Budu}i:

(1) da bi osigurala doslednu primenu Kombinovane

nomenklature date u Aneksu Uredbe (EEZ) br.

2658/87, neophodno je usvojiti mere u vezi sa svr-

stavawem roba navedenih u Aneksu uz ovu uredbu;

(2) da su Uredbom (EEZ) br 2658/87 odre|ena osnovna

pravila za tuma~ewe Kombinovane nomenklature.

Ova pravila se tako|e primewuju na bilo koju dru-

gu nomenklaturu koja se u potpunosti ili delimi~-

no zasniva na woj, ili kojoj su dodate bilo koje

podpodele i koja je ustanovqena posebnim propi-

sima Unije, sa ciqem primene tarifskih i drugih

mera vezanih za trgovinu robom;



(3) da shodno tim osnovnim pravilima, roba opisana u

koloni 1 tabele date u Aneksu treba da se svrstava

u CN oznaku navedenu u koloni 2, prema razlozima

datim u koloni 3 tabele;

(4) da je odgovaraju}e obezbediti da se imalac obave-

zuju}e tarifne informacije, koju su izdali carin-

ski organi dr`ava ~lanica u odnosu na svrstavawe

robe prema Kombinovanoj nomenklaturi ali koja

nije u skladu sa ovom uredbom, mo`e u periodu od

tri meseca, nastaviti da se poziva na wu, prema

~lanu 12(6) Uredbe Saveta (EEZ) br. 2913/92 od 12.

oktobra 1992. godine kojom je ustanovqen Carin-

ski zakon Zajednice;2

(5) da su mere predvi|ene ovom uredbom u skladu sa mi-

{qewem Komiteta za Carinski zakon.

–––––––––––

2 OJ L 302, 19.10.1992, str. 1 

USVOJILA JE OVU UREDBU:

^lan 1.

Roba opisana u koloni 1 tabele date u Aneksu svrsta-

}e se u okviru Kombinovane nomenklature u CN oznaku na-

vedenu u koloni 2 te tabele.

^lan 2.

Obavezuju}a tarifna informacija koju su izdali ca-

rinski organi dr`ave ~lanice a koja nije u skladu sa ovom

uredbom nastavi}e da va`i u periodu od tri meseca po ~la-

nu 12(6) Uredbe (EEZ) broj 2913/92.

^lan 3.

Ova uredba }e stupiti na snagu 20. dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom listu Evropske unije”.
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Ova uredba }e u potpunosti biti obavezuju}a i direktno primenqiva u svim dr`avama ~lanicama.

U Briselu, 13. novembra 2008. godine

Za Komisiju

Lászl  KOVÁCS
^lan Komisije

ANEKS

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Opis robe Svrstavawe Razlozi

(CN oznaka)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Sistem za linearno kretawe sadr`i klizni mehanizam sa dva `qeba 8482 10 90 Svrstavawe je odre|eno Osnovnim pravilima 1. i 6. za tuma~ewe 

i pravougaono ku}i{te sa kugli~nim le`ajevima. Kombinovane Nomenklature, napomenom 2(a) uz Odeqak Hâá i 

naimenovawima uz CN oznake 8482, 8482 10 i 8482 10 90.

Ku}i{te se kre}e du` `qebova u kliznom mehanizmu pomo}u 

kugli~nih le`ajeva. Po{to se sistem za linearno kretawe mo`e koristiti sa 

razli~itim vrstama ma{ina ne mo`e se smatrati kao deo pogodan 

Sistem za linearno kretawe se koristi sa razli~itim vrstama za upotrebu samo ili uglavnom sa posebnom vrstom ma{ine u 

ma{ina, na primer: opremom za manipulaciju robom, ma{inama smislu Napomene 2(b) uz Odeqak Hâá. Svrstavawe sistema kao 

alatkama ili DVD plejerima. dela ma{ine u tar. brojeve kao {to su 8431, 8466 ili 8522 prema 

tome se iskqu~uje.

Sistem za linearno kretawe se smatra  kliznim mehanizmom sa 

kugli~nim le`ajevima tipa slobodnog kretawa iz tar. broja 8482 

(videti tako|e HS Komentar uz tar. broj 8482, (A), (3)).

Kako je sistem za linearno kretawe proizvod koji je naveden 

u tar. broju 8482, treba ga svrstati u taj tar. broj u skladu 

sa Napomenom 2(a) uz Odeqak Hâá.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Na osnovu ~lana 3a stav 4. Zakona o Carinskoj tarifi

(„Slu`beni glasnik Republike Srbije”, br. 62/05 i 61/07)

objavquje se Uredba Komisije (EZ) broj 1142/2008 od 13. no-

vembra 2008. godine u vezi sa svrstavawem odre|enih roba

u Kombinovanoj nomenklaturi objavqena u „Slu`benom

listu Evropske unije”, broj L 308/11 od 19. novembra 2008.

godine, koja u originalu na engleskom jeziku i u prevodu

na srpski jezik glasi:

COMMISSION REGULATION (EC) No 1142/2008
of 13 November 2008

concerning the classification of certain goods 
in the Combined Nomenclature

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2658/87 of
23 July 1987 on the tariff and statistical nomenclature and on
the Common Customs Tariff(1), and in particular Article 9(1)(a)
thereof, 

Whereas: 
(1) In order to ensure uniform application of the Combi-

ned Nomenclature annexed to Regulation (EEC) No 
––––––––––
(1) OJ L 256, 7.9.1987, p. 1.

2658/87, it is necessary to adopt measures concerning
the classification of the goods referred to in the Annex
to this Regulation. 

(2) Regulation (EEC) No 2658/87 has laid down the gen-
eral rules for the interpretation of the Combined
Nomenclature. Those rules apply also to any other no-
menclature which is wholly or partly based on it or
which adds any additional subdivision to it and which is
established by specific Community provisions, with a
view to the application of tariff and other measures
relating to trade in goods.

(3) Pursuant to those general rules, the goods described in
column 1 of the table set out in the Annex should be
classified under the CN code indicated in column 2, by
virtue of the reasons set out in column 3 of that table. 

(4) It is appropriate to provide that binding tariff informa-
tion which has been issued by the customs authorities
of Member States in respect of the classification of
goods in the Combined Nomenclature but which is not
in accordance with this Regulation can, for a period of
three months, continue to be invoked by the holder,
under Article 12(6) of Council Regulation (EEC) No
2913/92 of 12 October 1992 establishing the Commu-
nity Customs Code(2). 

––––––––––
(2) OJ L 302, 19.10.1992, p. 1. 



(5) The Customs Code Committee has not issued an opini-
on within the time limit set by its Chairman, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION:  

Article 1 
The goods described in column 1 of the table set out in the

Annex shall be classified within the Combined Nomenclature
under the CN code indicated in column 2 of that table.  

Article 2 
Binding tariff information issued by the customs authoriti-

es of Member States, which is not in accordance with this Regu-

lation, can continue to be invoked for a period of three months
under Article 12(6) of Regulation (EEC) No 2913/92.  

Article 3 
This Regulation shall enter into force on the 20th day follo-

wing its publication in the Official Journal of the European Union. 
This Regulation shall be binding in its entirety and direct-

ly applicable in all Member States.  
Done at Brussels, 13 November 2008. 

For the Commission 
Lászl  KOVÁCS 

Member of the Commission 
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ANNEX 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Description of the goods Classification Reasons
(CN code)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
A cable, approximately 250 cm in length, of a kind used solely with a video 8544 42 90 Classification is determined by General Rules 1 and 6 for the 
game machine of heading 9504. interpretation of the Combined Nomenclature and by the wording of 

CN code 8544, 8544 42 and 8544 42 90. 
The cable is fitted with one specifically designed connector for the video 
game machine at one end and five connectors for connection to a monitor Classification under heading 9504 as an accessory of a video game 
or a television set at the other end. machine is excluded, as heading 8544 provides the most specific 

description referring to cables and other electric conductors. 
Data can be transferred from the video game machine to the monitor 
or the television set via the cable and the data may, depending on the The product is therefore to be classified under CN code 8544 42 90 as 
content, be visualised as a video game, video or still image or reproduced an electric conductor fitted with connectors. 
as sound. 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

UREDBA KOMISIJE (EZ) broj 1142/2008

od 13. novembra 2008. godine

u vezi sa svrstavawem odre|enih roba prema 

Kombinovanoj nomenklaturi

KOMISIJA EVROPSKE ZAJEDNICE

S obzirom na Sporazum o osnivawu Evropske zajednice,

S obzirom na Uredbu Saveta (EEZ) broj 2658/87 od 23. ju-

la 1987. godine o tarifskoj i statisti~koj nomenklaturi i

Zajedni~koj carinskoj tarifi,1 i posebno wen ~lan 9(1)(a),

Budu}i:

(1) da bi osigurala doslednu primenu Kombinovane

nomenklature date u Aneksu Uredbe (EEZ) broj

2658/87, neophodno je usvojiti mere  u vezi sa svr-

stavawem roba navedenih u Aneksu uz ovu uredbu;

(2) da su Uredbom (EEZ) br. 2658/87 odre|ena osnovna

pravila za tuma~ewe Kombinovane nomenklature.

Ova pravila se tako|e primewuju na bilo koju dru-

gu nomenklaturu koja se u potpunosti ili delimi~-

no zasniva na woj, ili kojoj su dodate bilo koje

podpodele i koja je ustanovqena posebnim propi-

sima Unije, sa ciqem primene tarifskih i drugih

mera vezanih za trgovinu robom;

(3) da shodno tim osnovnim pravilima, roba opisana u

koloni 1 tabele date u Aneksu treba da se svrstava

u CN oznaku navedenu u koloni 2, prema razlozima

datim u koloni 3 tabele; 

(4) da je odgovaraju}e obezbediti da se imalac obave-

zuju}e tarifne informacije, koju su izdali carin-

ski organi dr`ava ~lanica u odnosu na svrstavawe

robe prema Kombinovanoj nomenklaturi ali koja 

––––––––
1 OJ L 256, 7.9.1987, str. 1. 

nije u skladu sa ovom uredbom, mo`e u periodu od

tri meseca, nastaviti da se poziva na wu, prema

~lanu 12(6) Uredbe Saveta (EEZ) br. 2913/92 od 12.

oktobra 1992. godine kojom je ustanovqen Carin-

ski zakon Zajednice;2

(5) da Komitet za Carinski zakon nije izdao mi{qe-

we u roku koji je odredio predsedavaju}i.

USVOJILA JE OVU UREDBU:

^lan 1.

Roba opisana u koloni 1 tabele date u Aneksu svrsta-

}e se u okviru Kombinovane nomenklature u CN oznaku na-

vedenu u koloni 2 te tabele.

^lan 2.

Obavezuju}a tarifna informacija koju su izdali ca-

rinski organi dr`ave ~lanice a koja nije u skladu sa ovom

uredbom nastavi}e da va`i u periodu od tri meseca po ~la-

nu 12(6) Uredbe (EEZ) broj 2913/92.

^lan 3.

Ova uredba }e stupiti na snagu 20. dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom listu Evropske unije”.

Ova uredba }e u potpunosti biti obavezuju}a i direkt-

no primenqiva u svim dr`avama ~lanicama.

U Briselu, 13. novembra 2008. godine

Za Komisiju

Lászl  KOVÁCS
^lan Komisije

––––––––
2 OJ L 302, 19.10.1992, str. 1. 

ANEKS

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Opis robe Svrstavawe Razlozi

(CN oznaka)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Kabl, pribli`ne du`ine 250 cm, one vrste koja se upotrebqava 8544 42 90 Svrstavawe je odre|eno Osnovnim pravilima 1. i 6. za tuma~ewe 

iskqu~ivo sa ma{inama za igrawe video igara iz tar. broja 9504. Kombinovane nomenklature i naimenovawima uz CN oznake 8544, 

8544 42 i 8544 42 90.



––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Kabl je na jednom kraju opremqen specijalno konstruisanim 

konektorom za ma{ine za igrawe video igara i sa pet konektora Svrstavawe u tarifni broj 9504 kao oprema ma{ine za igrawe 

za prikqu~ivawe na monitor ili televizijski aparat na drugom video igara je iskqu~eno, po{to tarifni broj 8544 pru`a 

kraju. najkonkretniji opis koji se odnosi na kablove i druge elektri~ne 

provodnike.

Podaci se mogu prenositi sa ma{ine za igrawe video igara na 

monitor ili televizijski aparat preko kabla i podaci se mogu, Proizvod se prema tome svrstava u CN oznaku 8544 42 90 kao 

u zavisnosti od sadr`aja, prikazivati kao video igra, pokretne elektri~ni provodnik opremqen konektorima.

ili nepokretne slike ili reprodukovati kao zvuk.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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Na osnovu ~lana 3a stav 4. Zakona o Carinskoj tarifi

(„Slu`beni glasnik Republike Srbije”, br. 62/05 i 61/07)

objavquje se Uredba Komisije (EZ) broj 1143/2008 od 13. no-

vembra 2008. godine u vezi sa svrstavawem odre|enih roba

u Kombinovanoj nomenklaturi objavqena u „Slu`benom

listu Evropske unije”, broj L 308/13 od 19. novembra 2008.

godine, koja u originalu na engleskom jeziku i u prevodu

na srpski jezik glasi:

COMMISSION REGULATION (EC) No 1143/2008
of 13 November 2008

concerning the classification of certain goods 
in the Combined Nomenclature

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2658/87 of
23 July 1987 on the tariff and statistical nomenclature and on
the Common Customs Tariff(1), and in particular Article 9(1)(a)
thereof, 

Whereas: 
(1) In order to ensure uniform application of the Combi-

ned Nomenclature annexed to Regulation (EEC) No
2658/87, it is necessary to adopt measures concerning
the classification of the goods referred to in the Annex
to this Regulation. 

(2) Regulation (EEC) No 2658/87 has laid down the gen-
eral rules for the interpretation of the Combined
Nomenclature. Those rules apply also to any other no-
menclature which is wholly or partly based on it or
which adds any additional subdivision to it and which is
established by specific Community provisions, with a
view to the application of tariff and other measures
relating to trade in goods.

(3) Pursuant to those general rules, the goods described in
column 1 of the table set out in the Annex should be 

––––––––––
(1) OJ L 256, 7.9.1987, p. 1.

classified under the CN code indicated in column 2, by
virtue of the reasons set out in column 3 of that table. 

(4) It is appropriate to provide that binding tariff informa-
tion which has been issued by the customs authorities
of Member States in respect of the classification of
goods in the Combined Nomenclature but which is not
in accordance with this Regulation can, for a period of
three months, continue to be invoked by the holder,
under Article 12(6) of Council Regulation (EEC) No
2913/92 of 12 October 1992 establishing the Commu-
nity Customs Code(2). 

(5) The measures provided for in this Regulation are in ac-
cordance with the opinion of the Customs Code Committee, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 
The goods described in column 1 of the table set out in the

Annex shall be classified within the Combined Nomenclature
under the CN code indicated in column 2 of that table. 

Article 2 
Binding tariff information issued by the customs authoriti-

es of Member States, which is not in accordance with this Regu-
lation, can continue to be invoked for a period of three months
under Article 12(6) of Regulation (EEC) No 2913/92. 

Article 3 
This Regulation shall enter into force on the 20th day fol-

lowing its publication in the Official Journal of the European
Union. 

This Regulation shall be binding in its entirety and direct-
ly applicable in all Member States. 

Done at Brussels, 13 November 2008. 

For the Commission 
Lászl  KOVÁCS 

Member of the Commission 
––––––––––
(2) OJ L 302, 19.10.1992, p. 1. 

ANNEX 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Description of the goods Classification Reasons
(CN code)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
A set put up for retail sale consisting of: 8543 70 90 Classification is determined by General Rules 1, 3(b) and 6 for the 
– a device with electronic components having the shape of a cigarette; interpretation of the Combined Nomenclature and by the wording of 
– two cartridges; CN codes 8543, 854370 and 85437090.
– two rechargeable lithium batteries; and
– a battery charger. The component that gives the set its essential character is the 

electronic device because it is the electronic circuit that triggers the 
The device consists of a stainless steel shell with a microelectronic circuit, atomisation of the nicotine diluent and the creation of atomised 
a high-sensibility sensor, a chamber for batteries and a chamber ’smoke’ to be inhaled by the smoker. 
for placing a cartridge.

Classification under heading 8424 is excluded as the device is not a 
Each cartridge is composed of an inhaler and an ampoule. The ampoule mechanical appliance for projecting, dispersing or spraying liquids.
contains nicotine, a smell compound for cigarettes and ordinary food 
additives. Both the inhaler and the ampoule are disposable. The electronic device is considered to be an electrical apparatus, 

having an individual function, not specified or included elsewhere 
The electronic circuit, when activated by the inhalation, starts the in Chapter 85.
atomisation of the nicotine diluent and the creation of atomised ’smoke’ 
to be inhaled by the smoker. By virtue of General Rule 3(b), the set is therefore to be classified 

under heading 8543 (see also the Harmonised System Explanatory 
Notes to heading 8543, third paragraph).

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



UREDBA KOMISIJE (EZ) broj 1143/2008

od 13. novembra 2008. godine

u vezi sa svrstavawem odre|enih roba prema 

Kombinovanoj nomenklaturi

KOMISIJA EVROPSKE ZAJEDNICE,

S obzirom na Sporazum o osnivawu Evropske zajednice,

S obzirom na Uredbu Saveta (EEZ) broj 2658/87 od 23. ju-

la 1987. godine o tarifskoj i statisti~koj nomenklaturi i

Zajedni~koj carinskoj tarifi,1 i posebno wen ~lan 9(1)(a),

Budu}i:

(1) da bi osigurala doslednu primenu Kombinovane

nomenklature date u Aneksu Uredbe (EEZ) br.

2658/87, neophodno je usvojiti mere u vezi sa svr-

stavawem roba navedenih u Aneksu uz ovu uredbu;

(2) da su Uredbom (EEZ) broj 2658/87 odre|ena osnov-

na pravila za tuma~ewe Kombinovane nomenklatu-

re. Ova pravila se tako|e primewuju na bilo koju

drugu nomenklaturu koja se u potpunosti ili deli-

mi~no zasniva na woj, ili kojoj su dodate bilo ko-

je podpodele i koja je ustanovqena posebnim pro-

pisima Unije, sa ciqem primene tarifskih i dru-

gih mera vezanih za trgovinu robom;

(3) da shodno tim osnovnim pravilima, roba opisana u

koloni 1 tabele date u Aneksu treba da se svrstava

u CN oznaku navedenu u koloni 2, prema razlozima

datim u koloni 3 tabele;

(4) da je odgovaraju}e obezbediti da se imalac obave-

zuju}e tarifne informacije, koju su izdali carin-

ski organi dr`ava ~lanica u odnosu na svrstavawe

robe prema Kombinovanoj nomenklaturi ali koja 

–––––––––

1 OJ L 256, 7.9.1987, str. 1. 

nije u skladu sa ovom uredbom, mo`e u periodu od

tri meseca, nastaviti da se poziva na wu, prema

~lanu 12(6) Uredbe Saveta (EEZ) broj 2913/92 od 12.

oktobra 1992. godine kojom je ustanovqen Carin-

ski zakon Zajednice;2

(5) da su mere predvi|ene ovom uredbom u skladu sa mi-

{qewem Komiteta za Carinski zakon.

USVOJILA JE OVU UREDBU:

^lan 1.

Roba opisana u koloni 1 tabele date u Aneksu svrsta-

}e se u okviru Kombinovane nomenklature u CN oznaku na-

vedenu u koloni 2 te tabele.

^lan 2.

Obavezuju}a tarifna informacija koju su izdali ca-

rinski organi dr`ave ~lanice a koja nije u skladu sa ovom

uredbom nastavi}e da va`i u periodu od tri meseca po ~la-

nu 12(6) Uredbe (EEZ) broj 2913/92.

^lan 3.

Ova uredba }e stupiti na snagu 20. dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom listu Evropske unije”.

Ova uredba }e u potpunosti biti obavezuju}a i direkt-

no primenqiva u svim dr`avama ~lanicama.

U Briselu, 13. novembra 2008. godine

Za Komisiju

Lászl  KOVÁCS
^lan Komisije

–––––––––

2 OJ L 302, 19.10.1992, str. 1. 
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ANEKS

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Opis robe Svrstavawe Razlozi

(CN oznaka)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Set pripremqen za prodaju na malo koji se sastoji od: 8543 70 90 Svrstavawe je odre|eno Osnovnim pravilima 1, 3(b) i 6. za 

– ure|aja sa elektronskim komponentama koji ima oblik cigarete; tuma~ewe Kombinovane nomenklature, i naimenovawima uz CN
– dve patrone; oznake 8543, 8543 70 i 8543 70 90.

– dve litijumske baterije koje se mogu puniti; i

– puwa~a za bateriju. Komponenta koja setu daje bitan karakter je elektronski ure|aj, 

zato {to je elektronsko kolo to koje aktivira atomizaciju 

Ure|aj se sastoji od omota od ner|aju}eg ~elika sa rastvora nikotina i stvarawe atomiziranog „dima” koji udi{e 

mikroelektronskim kolom, visoko osetqivog senzora, komore pu{a~.

za baterije i komore za stavqawe patrone.

Svrstavawe u tar. broj 8424 se iskqu~uje po{to ure|aj nije 

Svaka patrona je sastavqena od inhalatora i ampule. Ampula sadr`i mehani~ki ure|aj za izbacivawe, disperziju ili raspr{avawe 

nikotin, mirisno jediwewe za cigarete i obi~ne aditive za hranu. te~nosti.

I inhalator i ampula se mogu mewati.

Elektronski ure|aj se smatra elektri~nim aparatom, po{to ima 

Elektronsko kolo, kada se aktivira inhalacijom, zapo~iwe individualnu funkciju, koja nije navedena niti obuhva}ena na 

atomizaciju rastvora nikotina i stvarawe atomiziranog „dima” drugom mestu u Glavi 85.

koji pu{a~ udi{e. 

Na osnovu Osnovnog pravila 3(b), set se prema tome svrstava 

u tarifni broj 8543 (videti tako|e HS Komentar uz tar. broj 8543, 

tre}i stav).

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Na osnovu ~lana 3a stav 4. Zakona o Carinskoj tarifi

(„Slu`beni glasnik Republike Srbije”, br. 62/05 i 61/07)

objavquje se Uredba Komisije (EZ) broj 1156/2008 od 20. no-

vembra 2008. godine u vezi sa svrstavawem odre|enih roba

u Kombinovanoj nomenklaturi objavqena u „Slu`benom

listu Evropske unije”, broj L 310/9 od 21. novembra 2008.

godine, koja u originalu na engleskom jeziku i u prevodu

na srpski jezik glasi:

COMMISSION REGULATION (EC) No 1156/2008
of 20 November 2008

concerning the classification of certain goods 
in the Combined Nomenclature

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23
July 1987 on the tariff and statistical nomenclature and on the Com-
mon Customs Tariff(1), and in particular Article 9(1)(a) thereof, 

Whereas: 
(1) In order to ensure uniform application of the Combi-

ned Nomenclature annexed to Regulation (EEC) No
2658/87, it is necessary to adopt measures concerning
the classification of the goods referred to in the Annex
to this Regulation. 

(2) Regulation (EEC) No 2658/87 has laid down the gen-
eral rules for the interpretation of the Combined
Nomenclature. Those rules apply also to any other no-
menclature which is wholly or partly base donitor whic-
h adds any additional subdivision to it and which is
established by specific Community provisions, with a
view to the application of tariff and other measures
relating to trade in goods.

–––––––
(1) OJ L 256, 7.9.1987, p. 1.



(3) Pursuant to those general rules, the goods described in
column 1 of the table set out in the Annex should be
classified under the CN codes indicated in column 2, by
virtue of the reasons set out in column 3 of that table. 

(4) It is appropriate to provide that binding tariff informa-
tion, which has been issued by the customs authorities
of Member States in respect of the classification of
goods in the Combined Nomenclature, but which is not
in accordance with this Regulation, can, for a period of
three months, continue to be invoked by the holder,
under Article 12(6) of Council Regulation (EEC) No
2913/92 of 12 October 1992 establishing the Commu-
nity Customs Code(2). 

(5) The Customs Code Committee has not issued an opini-
on within the time limit set by its Chairman, 

–––––––
(2) OJ L 302, 19.10.1992, p. 1. 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 
The goods described in column 1 of the table set out in the

Annex shall be classified within the Combined Nomenclature
under the CN codes indicated in column 2 of that table. 

Article 2 
Binding tariff information issued by the customs authoriti-

es of Member States, which is not in accordance with this Regu-
lation, can continue to be invoked for a period of three months
under Article 12(6) of Regulation (EEC) No 2913/92. 

Article 3 
This Regulation shall enter into force on the 20th day fol-

lowing its publication in the Official Journal of the European
Union. 
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 
Done at Brussels, 20 November 2008.  

For the Commission 
Lászl  KOVÁCS 

Member of the Commission 

ANNEX 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Description of the goods Classification Reasons
(CN code)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
1. An apparatus for the recording, reproducing and displaying of still 8528 59 90 Classification is determined by General Rules 1 and 6 for the 

images (so-called ’digital photo frame’), with overall dimensions interpretation of the Combined Nomenclature, Note 3 to Section XVI 
17 (L) x 12,9 (W) x 12,3 (D) cm, consisting of the following main and by the wording of CN codes 8528, 8528 59 and 8528 59 90. 
components in a single housing:

– a colour display of the liquid crystal device (LCD) type with a diagonal Since the apparatus is a composite machine in accordance with Note 3 
measurement of the screen of 13 cm (5,1 inches) and a resolution to Section XVI, it is to be classified as if consisting only of that 
of 320x240 pixels, component which performs its principal function. 

– as lot for a Subscriber Identity Module (SIM) card,
– an infra-red interface, Due to its capability of displaying images, the principal function of the 
– an internal memory, and apparatus is considered to be that of a monitor, which is an individual 
– control buttons. function specified in heading 8528. 

The images are transferred to the internal memory of the apparatus from The fact that the signals are not displayed directly from external 
a compatible device (such as a mobile phone, automatic data-processing sources does not exclude classification under heading 8528 since 
machine or digital camera) via an infra-red signal or with an SIM card monitors of that heading may be capable of receiving a variety of 
through Multimedia Messaging Service (MMS). signals from different sources (see also the Harmonised System 

Explanatory Notes to heading 8528, third paragraph). 
The images can also be transferred from the apparatus via the infra-red 
signal to a compatible device. Therefore, the apparatus is to be classified under CN code 8528 59 90 

as a colour monitor. 
The apparatus supports JPEG and GIF formats with a maximum 
resolution of 1024x728 pixels.

The images can be displayed in either single image or slide show mode.

Its internal memory can store up to 50 images.
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
2. An apparatus for the recording, reproducing and displaying of still 8528 59 90 Classification is determined by General Rules 1 and 6 for the 

and video images, as well as for the recording and reproducing of interpretation of the Combined Nomenclature, Note 3 to Section XVI 
sound (so-called ’digital picture frame’), with overall dimensions and by the wording of CN codes 8528, 8528 59 and 8528 59 90. 
33 (W) x 24,1 (H) x 4,1 (D) cm, consisting of the following main 
components in a single housing: Since the apparatus is a composite machine in accordance with Note 3 

– a colour display of the liquid crystal device (LCD) type, with a diagonal to Section XVI, it is to be classified as if consisting only of that 
measurement of the screen of 25,4 cm (10 inches) and a resolution component which performs its principal function. 
of 800 x 480 pixels,  

– an internal memory with a storage capacity of 128 MB,  Given the design and the concept of the apparatus, its purpose is to 
– memory card slots, display still and video images. Recording still and video images is to be 
– built-in loudspeakers, considered as a secondary function of the apparatus. Therefore its 
– two USB interfaces, and principal function is considered to be that of a monitor, which is an 
– control buttons. individual function specified in heading 8528. 

It supports the following formats: The fact that the signals are not displayed directly from external 
– audio: MP3, sources does not exclude classification under heading 8528 since 
– still image: JPEG, GIF, monitors of that heading may be capable of receiving a variety 
– video: MPEG1, MPEG4, MOV, AVI. of signals from different sources (see also the Harmonised System 

Explanatory Notes to heading 8528, third paragraph). 
Different types of solid-state non-volatile storage devices can be inserted 
into the memory card slots. Therefore, the apparatus is to be classified under CN code 8528 59 90 

as a colour monitor. 
The images may be displayed in single image, slideshow or thumbnails 
mode.

The apparatus can be connected to a compatible apparatus, for example, 
a digital camera, a printer or an automatic data-processing machine.
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



UREDBA KOMISIJE (EZ) broj 1156/2008

od 20. novembra 2008. godine

u vezi sa svrstavawem odre|enih roba prema 

Kombinovanoj nomenklaturi

KOMISIJA EVROPSKE ZAJEDNICE

S obzirom na Sporazum o osnivawu Evropske zajednice,

S obzirom na Uredbu Saveta (EEZ) broj 2658/87 od 23.

jula 1987. godine o tarifskoj i statisti~koj nomenklaturi

i Zajedni~koj carinskoj tarifi,1 i posebno wen ~lan

9(1)(a),

Budu}i:

(1) da bi osigurala doslednu primenu Kombinovane

nomenklature date u Aneksu Uredbe (EEZ) broj

2658/87, neophodno je usvojiti mere u vezi sa svr-

stavawem roba navedenih u Aneksu uz ovu uredbu;

(2) da su Uredbom (EEZ) broj 2658/87 odre|ena osnov-

na pravila za tuma~ewe Kombinovane nomenklatu-

re. Ova pravila se tako|e primewuju na bilo koju

drugu nomenklaturu koja se u potpunosti ili deli-

mi~no zasniva na woj, ili kojoj su dodate bilo ko-

je podpodele i koja je ustanovqena posebnim pro-

pisima Unije, sa ciqem primene tarifskih i dru-

gih mera vezanih za trgovinu robom;

(3) da shodno tim osnovnim pravilima, roba opisana u

koloni 1 tabele date u Aneksu treba da se svrstava

u CN oznaku navedenu u koloni 2, prema razlozima

datim u koloni 3 tabele; 

(4) da je odgovaraju}e obezbediti da se imalac obave-

zuju}e tarifne informacije, koju su izdali carin-

ski organi dr`ava ~lanica u odnosu na svrstavawe 

––––––––

1 OJ L 256, 7.9.1987, str. 1. 

robe prema Kombinovanoj nomenklaturi ali koja

nije u skladu sa ovom uredbom, mo`e u periodu od

tri meseca, nastaviti da se poziva na wu, prema

~lanu 12(6) Uredbe Saveta (EEZ) broj 2913/92 od 12.

oktobra 1992. godine kojom je ustanovqen Carin-

ski zakon Zajednice;2

(5) da Komitet za Carinski zakon nije izdao mi{qe-

we u roku koji je odredio predsedavaju}i.

USVOJILA JE OVU UREDBU:

^lan 1.

Roba opisana u koloni 1 tabele date u Aneksu svrsta-

}e se u okviru Kombinovane nomenklature u CN oznaku na-

vedenu u koloni 2 te tabele.

^lan 2.

Obavezuju}a tarifna informacija koju su izdali ca-

rinski organi dr`ave ~lanice a koja nije u skladu sa ovom

uredbom nastavi}e da va`i u periodu od tri meseca po ~la-

nu 12(6) Uredbe (EEZ) broj 2913/92.

^lan 3.

Ova uredba }e stupiti na snagu 20. dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom listu Evropske unije”.

Ova uredba }e u potpunosti biti obavezuju}a i direkt-

no primenqiva u svim dr`avama ~lanicama.

U Briselu, 20. novembra 2008. godine

Za Komisiju

Lászl  KOVÁCS
^lan Komisije

––––––––

2 OJ L 302, 19.10.1992, str. 1.
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ANEKS

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Opis robe Svrstavawe Razlozi

(CN oznaka)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1. Aparat za snimawe, reprodukciju i prikazivawe nepokretnih 8528 59 90 Svrstavawe je odre|eno Osnovnim pravilima 1. i 6.  za tuma~ewe 

slika (tzv. „digitalni foto ram”), ukupnih dimenzija Kombinovane nomenklature, Napomenom 3 uz Odeqak Hâá i 

17(D) h 12,9([) h 12,3(D) cm koji se sastoji od slede}ih glavnih naimenovawima uz CN oznake 8528, 8528 59 i 8528 59 90.

komponenti sme{tenih u jednom ku}i{tu:

– kolor displeja sa te~nim kristalima, LCD tipa, sa dijagonalom Po{to je aparat slo`ena ma{ina u skladu sa Napomenom 3 uz 

ekrana 13 cm (5,1 in~a) i rezolucije od 320 h 240 piksela, Odeqak Hâá, treba ga svrstati kao da se sastoji samo od one 

– otvora za SIM karticu, komponente koja vr{i glavnu funkciju.

– interfejsa za infracrveni signal

– unutra{we memorije, i Zbog wegove sposobnosti da prikazuje slike, glavnom funkcijom 

– kontrolne dugmadi. se smatra ta da je on monitor, {to je individualna funkcija 

navedena u tarifnom broju 8528.

Slike se prenose na unutra{wu memoriju aparata sa kompatibilnog 

ure|aja (kao {to su: mobilni telefon, ma{ina za automatsku obradu ^iwenica da se signali ne prikazuju direktno sa spoqa{wih 

podataka ili digitalna kamera) preko infracrvenog signala izvora ne iskqu~uje svrstavawe u tarifni broj 8528 po{to 

ili SIM karticom preko MMS. monitori iz tog tar. broja mogu biti sposobni za prijem 

raznovrsnih signala iz razli~itih izvora (videti tako|e 

Slika se tako|e mo`e prenositi sa aparata na kompatibilan ure|aj HS Komentar uz tar. broj 8528, tre}i stav).

preko infracrvenog signala.

Prema tome, aparat treba svrstati u CN oznaku 8528 59 90 kao 

Aparat podr`ava JPEG i GIF formate sa maksimalnom rezolucijom monitor u boji.

od 1024 h 728 piksela.

Slike se mogu prikazivati ili pojedina~no ili kao slajdovi.

Unutra{wa memorija mo`e da snimi do 50 slika.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

2. Aparat za snimawe, reprodukciju i prikazivawe nepokretnih 8528 59 90 Svrstavawe je odre|eno Osnovnim pravilima 1. i 6. za tuma~ewe 

i pokretnih slika kao i za snimawe i reprodukciju zvuka (tzv. Kombinovane nomenklature, Napomenom 3 uz Odeqak Hâá i 

„ram za digitalne slike”), ukupnih dimenzija naimenovawima uz CN oznake 8528, 8528 59 i 8528 59 90.

33([) h 24,1(V) h 4,1(D)cm koji se sastoji od slede}ih glavnih 

komponenti sme{tenih u jednom ku}i{tu: Po{to je aparat slo`ena ma{ina u skladu sa Napomenom 3 uz 

– kolor displeja sa te~nim kristalima, LCD tipa, sa dijagonalom Odeqak Hâá, treba ga svrstati kao da se sastoji samo od one 

ekrana 25,4 cm (10 in~a) i rezolucije od 800 h 480 piksela, komponente koja vr{i glavnu funkciju.

– unutra{we memorije kapaciteta 128 MV,

– otvora za memorijsku karticu, Prema utvr|enom dizajnu i konceptu aparata, wegova namena je da 

– ugra|enih zvu~nika, prikazuje nepokretne i pokretne slike.

– dva USB interfejsa, i

– kontrolne dugmadi. Snimawe nepokretnih i pokretnih slika treba smatrati za 

sekundarnu funkciju aparata. Prema tome wegovom glavnom 

On podr`ava slede}e formate: funkcijom se smatra ta da je on monitor, {to je individualna 

– audio: MP3, funkcija navedena u tarifnom broju 8528. 

– nepokretne slike: JPEG, GIF,



––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

– pokretne slike: MPEG1, MPEG4, MOV, AV1. ^iwenica da se signali ne prikazuju direktno sa spoqa{wih 

izvora ne iskqu~uje svrstavawe u tarifni broj 8528, po{to 

Razli~ite vrste poluprovodni~kih memorija nezavisnih od monitori iz tog tar. broja mogu biti sposobni za prijem 

elektri~ne energije mogu se staviti u otvore za memorijske kartice. raznovrsnih signala iz razli~itih izvora (videti tako|e 

HS Komentar uz tarifni broj 8528, tre}i stav).

Slike se mogu prikazivati: pojedina~no, kao slajdovi ili kao 

„thumbnails” (prikazivawe vi{e minijaturnih slika pogodnih Prema tome, aparat treba svrstati u CN oznaku 8528 59 90 

za brzo pretra`ivawe). kao monitor u boji.

Aparat se mo`e povezati na kompatibilni aparat, na primer: 

digitalnu kameru, {tampa~ ili ma{inu za automatsku obradu 

podataka.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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Na osnovu ~lana 3a stav 4. Zakona o Carinskoj tarifi

(„Slu`beni glasnik Republike Srbije”, br. 62/05 i 61/07)

objavquje se Uredba Komisije (EZ) broj 1172/2008 od 25. no-

vembra 2008. godine u vezi sa svrstavawem odre|enih roba

u Kombinovanoj nomenklaturi objavqena u „Slu`benom

listu Evropske unije”, broj L 317/4 od 27. novembra 2008.

godine, koja u originalu na engleskom jeziku i u prevodu

na srpski jezik glasi:

COMMISSION REGULATION (EC) No 1172/2008
of 25 November 2008

concerning the classification of certain goods 
in the Combined Nomenclature

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2658/87 of
23 July 1987 on the tariff and statistical nomenclature and on
the Common Customs Tariff(1), and in particular Article 9(1)(a)
thereof, 

Whereas: 
(1) In order to ensure uniform application of the Combi-

ned Nomenclature annexed to Regulation (EEC) No
2658/87, it is necessary to adopt measures concerning
the classification of the goods referred to in the Annex
to this Regulation. 

(2) Regulation (EEC) No 2658/87 has laid down the gen-
eral rules for the interpretation of the Combined
Nomenclature. Those rules apply also to any other no-
menclature which is wholly or partly based on it or
which adds any additional subdivision to it and which is
established by specific Community provisions, with a
view to the application of tariff and other measures
relating to trade in goods.

(3) Pursuant to those general rules, the goods described in
column 1 of the table set out in the Annex should be
classified under the CN codes indicated in column 2, by
virtue of the reasons set out in column 3 of that table. 

––––––––
(1) OJ L 256, 7.9.1987, p. 1.

(4) It is appropriate to provide that binding tariff informa-
tion which has been issued by the customs authorities
of Member States in respect of the classification of go-
ods in the Combined Nomenclature but which is not in
accordance with this Regulation can, for a period of
three months, continue to be invoked by the holder,
under Article 12(6) of Council Regulation (EEC) No
2913/92 of 12 October 1992 establishing the Commu-
nity Customs Code(2). 

(5) The Customs Code Committee has not delivered an
opinion within the time limit set by its chairman as re-
gards product No 1 in the annexed table. 

(6) The measures provided for in this Regulation are in ac-
cordance with the opinion of the Customs Code Com-
mittee as regards product No 2 in the annexed table, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 
The goods described in column 1 of the table set out in the

Annex shall be classified within the Combined Nomenclature
under the CN codes indicated in column 2 of that table. 

Article 2 
Binding tariff information issued by the customs authoriti-

es of Member States, which is not in accordance with this Regu-
lation, can continue to be invoked for a period of three months
under Article 12(6) of Regulation (EEC) No 2913/92. 

Article 3 
This Regulation shall enter into force on the 20th day fol-

lowing its publication in the Official Journal of the European
Union. 

This Regulation shall be binding in its entirety and direct-
ly applicable in all Member States. 

Done at Brussels, 25 November 2008. 

For the Commission 
Lászl  KOVÁCS 

Member of the Commission 
––––––––
(2) OJ L 302, 19.10.1992, p. 1. 

ANNEX 
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Description of the goods Classification Reasons
(CN code)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
1. A battery-operated apparatus consisting of a laser reading system for 8528 59 90 Classification is determined by General Rules 1 and 6 for the 

video reproducing and a colour monitor (so-called ’portable DVD interpretation of the Combined Nomenclature, Note 3 to Section XVI 
player’). Its overall dimensions are 19(L)x14,2(W)x3,7(H) cm and the and by the wording of CN codes 8528, 8528 59 and 8528 59 90. 
weight is 800 grams.

Since the apparatus is a composite machine in accordance with Note 3 
The monitor is of the liquid crystal device (LCD) type with a diagonal to Section XVI, it is to be classified as if consisting only of that 
measurement of the screen of 21,6 cm (8,5 inches). The apparatus can be component which performs its principal function. Given the design and 
folded and its monitor rotated. concept of the apparatus, its purpose is to display video. 

The apparatus is equipped with built-in loud speakers. In view of the size of the screen, which facilitates viewing of video 
sequences for longer periods, the principal function of the apparatus is 

It has the following interfaces: that of displaying video. 
– memory card expansion slots,
– a USB port, The apparatus is therefore to be classified under CN code 8528 59 90 
– composite video in and out, and as a colour monitor. 
– headphone jacks.



––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
It can read optical media (for example, CD, DVD) and semiconductor 
media (for example, USB flash memory) in various audio and video 
formats.
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
2. A ’laptop style’ battery-operated apparatus consisting of a laser reading 8528 72 20 Classification is determined by General Rules 1, 3(b) and 6 for the 

system for video reproducing and a colour monitor with a TV tuner interpretation of the Combined Nomenclature and by the wording of 
(so-called ’portable DVD player’). Its overall dimensions are CN codes 8528, 8528 72 and 8528 72 20. 
19,5(L)x14,9(W)x3,1(H) cm and the weight is 800 grams.

Due to the presence of a TV tuner, the essential character of the 
The monitor is of the liquid crystal device (LCD) type with a diagonal product is that of a reception apparatus for television with screen 
measurement of the screen of 17,8 cm (7 inches) and it can be folded. incorporating a radio-broadcast receiver and a video reproducing 

apparatus. 
The product is equipped with:
– built-in loudspeakers, and The possible use of the apparatus as a game machine is secondary and 
– DVB-T (Digital Video Broadcasting Terrestrial) and analogue video is therefore not to be considered as an essential character of the 

tuner. apparatus. 

It has the following interfaces: The apparatus is therefore to be classified under CN code 8528 72 20 
– memory card expansion slots, as a reception apparatus for television incorporating a radio-broadcast 
– a USB port, receiver and a video reproducing apparatus. 
– composite video in and out, and
– headphone jacks.

It can read optical media (for example, CD, DVD) and semiconductor 
media (for example, USB flash memory) in various audio and video 
formats.

It can also be used as a digital radio-broadcast receiver or as a video 
game player.
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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UREDBA KOMISIJE (EZ) broj 1172/2008

od 25. novembra 2008. godine

u vezi sa svrstavawem odre|enih roba prema 

Kombinovanoj nomenklaturi

KOMISIJA EVROPSKE ZAJEDNICE

S obzirom na Sporazum o osnivawu Evropske zajednice,

S obzirom na Uredbu Saveta (EEZ) broj 2658/87 od 23.

jula 1987. godine o tarifskoj i statisti~koj nomenklaturi

i Zajedni~koj carinskoj tarifi,1 i posebno wen ~lan

9(1)(a),

Budu}i:

(1) da bi osigurala doslednu primenu Kombinovane

nomenklature date u Aneksu Uredbe (EEZ) broj

2658/87, neophodno je usvojiti mere u vezi sa svr-

stavawem roba navedenih u Aneksu uz ovu uredbu;

(2) da su Uredbom (EEZ) broj 2658/87 odre|ena osnov-

na pravila za tuma~ewe Kombinovane nomenklatu-

re. Ova pravila se tako|e primewuju na bilo koju

drugu nomenklaturu koja se u potpunosti ili deli-

mi~no zasniva na woj, ili kojoj su dodate bilo ko-

je podpodele i koja je ustanovqena posebnim pro-

pisima Unije, sa ciqem primene tarifskih i dru-

gih mera vezanih za trgovinu robom;

(3) da shodno tim osnovnim pravilima, roba opisana u

koloni 1 tabele date u Aneksu treba da se svrstava

u CN oznaku navedenu u koloni 2, prema razlozima

datim u koloni 3 tabele; 

(4) da je odgovaraju}e obezbediti da se imalac obave-

zuju}e tarifne informacije, koju su izdali carin-

ski organi dr`ava ~lanica u odnosu na svrstavawe

robe prema Kombinovanoj nomenklaturi  ali koja

nije u skladu sa ovom uredbom, mo`e u periodu od 

––––––––

1 OJ L 256, 7.9.1987, str. 1. 

tri meseca, nastaviti da se poziva na wu, prema

~lanu 12(6) Uredbe Saveta (EEZ) broj 2913/92 od 12.

oktobra 1992. godine kojom je ustanovqen Carin-

ski zakon Zajednice;2

(5) da Komitet za Carinski zakon nije izdao mi{qe-

we u roku koji je odredio predsedavaju}i u pogledu

proizvoda br. 1 iz tabele u aneksu;

(6) da su mere predvi|ene ovom uredbom u skladu sa mi-

{qewem Komiteta za Carinski zakon {to se ti~e

proizvoda br. 2 iz tabele u aneksu.

USVOJILA JE OVU UREDBU:

^lan 1.

Roba opisana u koloni 1 tabele date u Aneksu svrsta-

}e se u okviru Kombinovane nomenklature u CN oznaku na-

vedenu u koloni 2 te tabele.

^lan 2.

Obavezuju}a tarifna informacija koju su izdali ca-

rinski organi dr`ave ~lanice a koja nije u skladu sa ovom

uredbom nastavi}e da va`i u periodu od tri meseca po ~la-

nu 12(6) Uredbe (EEZ) broj 2913/92.

^lan 3.

Ova uredba }e stupiti na snagu 20. dana od dana obja-

vqivawa u „Slu`benom listu Evropske unije”.

Ova uredba }e u potpunosti biti obavezuju}a i direkt-

no primenqiva u svim dr`avama ~lanicama.

U Briselu, 25. novembra 2008. godine

Za Komisiju

Lászl  KOVÁCS
^lan Komisije

––––––––

2 OJ L 302, 19.10.1992, str. 1 

ANEKS

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Opis robe Svrstavawe Razlozi

(CN oznaka)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1. Aparat koji radi na baterije a sastoji se od laserskog sistema 8528 59 90 Svrstavawe je odre|eno Osnovnim pravilima 1. i 6. za tuma~ewe 

za o~itavawe video zapisa i monitora u boji (tzv. „prenosivi Kombinovane nomenklature, Napomenom 3 uz Odeqak Hâá i 

DVD plejer”). Wegove ukupne dimenzije su naimenovawima uz CN oznake 8528, 8528 59 i 8528 59 90.

19 (D) h 14,2 ([) h 3,7 (V) cm i te`ina 800 g.



––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

(1) (2) (3)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Po{to je aparat slo`ena ma{ina u skladu sa Napomenom 3 uz 

Monitor je LCD tipa sa dijagonalom ekrana od 21,6 cm (8,5 in~a). Odeqak Hâá, treba ga svrstati kao da se sastoji samo od one 

Aparat se mo`e preklapati a wegov monitor rotirati. komponente koja vr{i glavnu funkciju. Prema dizajnu i 

Aparat je opremqen sa ugra|enim zvu~nicima. koncepciji aparata, wegova namena je da prikazuje video slike.

Ima slede}e interfejse: U pogledu veli~ine ekrana, koja olak{ava gledawe video 

– prikqu~ak za pro{irewe za memorijsku karticu, sekvenci u du`em periodu, glavna funkcija aparata je da 

– USB prikqu~ak, prikazuje video slike.

– kompozitni video ulaz i izlaz, i

– uti~nice za slu{alice. Aparat prema tome treba svrstati u CN oznaku 8528 59 90 kao 

monitor u boji.

On mo`e o~itavati opti~ke podloge (na primer CD, DVD) i 

poluprovodni~ke podloge (na primer USB fle{ memoriju) 

u razli~itim audio i video formatima. 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

2. Aparat koji radi na baterije, u stilu laptopa, a sastoji se od 8528 72 20 Svrstavawe je odre|eno Osnovnim pravilima 1, 3(b) i 6. za 

laserskog sistema za o~itavawe video zapisa i monitora u boji tuma~ewe Kombinovane nomenklature, i naimenovawima uz CN
sa TV tjunerom (tzv. „prenosivi DVD plejer”). Wegove ukupne oznake 8528, 8528 72 i 8528 72 20.

dimenzije su 19,5 (D) h 14,9 ([) h 3,1 (V) cm i te`ina 800 g.

Zbog prisustva TV tjunera, osnovni karakter proizvodu daje 

Monitor je LCD tipa sa dijagonalom ekrana od 17,8 cm (7 in~a) televizijski prijemnik sa ekranom i ugra|enim radio 

i mo`e se preklapati. prijemnikom i aparatom za reprodukciju slike.

Proizvod je opremqen sa: Mogu}a upotreba aparata kao ma{ine za igrawe igara je 

– ugra|enim zvu~nicima, i sekundarnog karaktera i prema tome ne treba je smatrati 

– DVB-T (Digital Video Broadcasting Terrestrial) i analognim osnovnom karakteristikom aparata.

video tjunerom.

Aparat prema tome treba svrstati u CN oznaku 8528 72 20 kao 

Ima slede}e interfejse: televizijski prijemnik sa ugra|enim radio prijemnikom i 

– prikqu~ak za pro{irewe za memorijsku karticu, aparatom za reprodukciju.

– USB prikqu~ak,

– kompozitni video ulaz i izlaz, i

– uti~nice za slu{alice.

On mo`e o~itavati opti~ke podloge (na primer CD, DVD) 

i poluprovodni~ke podloge (na primer USB fle{ memoriju) 

u razli~itim audio i video formatima. 

Mo`e se tako|e upotrebqavati kao digitalni radio prijemnik 

ili za igrawe video igara.

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
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Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o sudijama („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 63/01, 42/02, 60/02, 17/03, 25/03,

27/03, 29/04, 35/04, 44/04, 61/05, 101/05 i 46/06) i ~lana 9.

stav 1. Poslovnika o radu Visokog saveta pravosu|a („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 13/04 i 121/04), 

Visoki savet pravosu|a na sednici odr`anoj 5. decem-

bra 2008. godine, doneo je 

O D L U K U

o imenovawu sudija porotnika u Ve}e koje sudi 

u postupku koji je u vezi sa porodi~nim odnosima

za mandatni period od 2008. do 2013. godine

á

Op{tinski sud u Pirotu

1. Dragana Popovi}, 1968, Pirot, nezaposlena, V[S,

2. Sne`ana Pan~i}, 1976, Pirot, nezaposlena, VSS. 

áá

Op{tinski sud u Velikoj Plani

1. Slavica Milovanovi}, 1949, Velika Plana, penzio-

ner, V[S,

2. Dobrila Marjanovi}, 1945, Velika Plana, penzio-

ner, V[S.

ááá

Op{tinski sud u Smederevskoj Palanci

– Nade`da Gli{i}, 1951, Glibovac, penzioner, V[S.

áâ

Op{tinski sud u Vrbasu

1. Predrag Milojevi}, 1943, Vrbas, zaposlen, VSS,

2. Ksenija Dereti}, 1948, Vrbas, penzioner, VSS,

3. Jawa Bulaji}, 1944, Vrbas, penzioner, VSS,

4. Draga ]iri}, 1949, Vrbas, penzioner, V[S.

â

Op{tinski sud u Gu~i

1. Milomirka Axemovi}, 1941, Gu~a, penzioner, V[S,

2. Qubica Lali}, 1942, selo Vi~a, penzioner, V[S.

âá

Ovu odluku objaviti u „Slu`benom glasniku Republi-

ke Srbije”.

VSP

Broj 119-01-186/2008-01

U Beogradu, 8. decembra 2008. godine

Predsedavaju}i 

Visokog saveta pravosu|a,

Vida Petrovi}-[kero, s.r.



Na osnovu ~lana 72. stav 1. Zakona o sudijama („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 63/01, 42/02, 60/02, 17/03, 25/03,

27/03, 29/04, 35/04, 44/04, 61/05, 101/05 i 46/06) i ~lana 9.

stav 1. Poslovnika o radu Visokog saveta pravosu|a („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 13/04 i 121/04), 

Visoki savet pravosu|a na sednici odr`anoj 5. decem-

bra 2008. godine, doneo je 

O D L U K U

o imenovawu sudija porotnika u Ve}e 

za maloletnike za mandatni period 

od 2008. do 2013. godine 

á

Okru`ni sud u Jagodini

– Ninko Miliji}, 1943, Jagodina, penzioner, VSS.

áá

Ovu odluku objaviti u „Slu`benom glasniku Republi-

ke Srbije”.

VSP

Broj 119-01-187/2008-01

U Beogradu, 8. decembra 2008. godine

Predsedavaju}i 

Visokog saveta pravosu|a,

Vida Petrovi}-[kero, s.r.

Na osnovu ~lana 6. stav 1. Uredbe o zastupniku Repu-

blike Srbije pred Evropskim sudom za qudska prava („Slu-

`beni glasnik RS“, broj 61/06 – pre~i{}en tekst) objavqu-

je se, na srpskom i engleskom jeziku, Odluka Evropskog su-

da za qudska prava po predstavci broj 17234/04 – @ivkovi}

protiv Srbije, koja glasi:

„ S A V E T  E V R O P E

EVROPSKI SUD ZA QUDSKA PRAVA

DRUGO ODEQEWE

ODLUKA

Predstavka br. 17234/04

Goran @IVKOVI] protiv Srbije 

Evropski sud za qudska prava (Drugo odeqewe), 4. no-

vembra 2008. godine na zasedawu Ve}a u sastavu:

Francoise Tulkens, predsednik,
Ireneu Cabral Barreto,
Vladimiro Zagrebelsky,
Danute Jo~iene,
Dragoljub Popovi},
András Sajó,
Nona Tsotsoria, sudije 
i Sally Dolle, sekretar Odeqewa,
U vezi s gorwom predstavkom koja je podneta 29. apri-

la 2004. godine,

U vezi sa izjavom koju je Vlada tu`ene dr`ave dosta-

vila 1. jula 2008. kojom tra`i da Sud izbri{e ovu predstav-

ku sa spiska predmeta i odgovorom podnosioca predstavke

na istu,

Posle ve}awa, donosi slede}u odluku: 

^IWENICE

Podnosilac predstavke, g. Goran @ivkovi}, je dr`a-

vqanin Srbije ro|en 1960. godine i `ivi u Beogradu. Pred

Sudom ga je predstavqao g. M. Bogosavqevi}, advokat iz Ve-

like Plane. Vladu Srbije („Vlada”) predstavqao je wen za-

stupnik g. S. Cari}.

^iwenice ovog predmeta, kako su ih stranke dostavi-

le, mogu se sumirati na slede}i na~in.

1. Prvi postupak

K. M., baka podnosioca predstavke je 26. decembra

1996. godine podnela parni~nu tu`bu Drugom op{tinskom

sudu u Beogradu protiv Z.M. i N.N., radi raskida ugovora o

do`ivotnom izdr`avawu i poni{tewa ugovora o kupopro-

daji.

Predmet je 1999. godine prosle|en Op{tinskom sudu u

@abarima.

Posle smrti K.M. 29. oktobra 1999. godine, taj sud je

zvani~no priznao da je podnosilac predstavke tu`ilac u

sopstveno ime.

Op{tinski sud u @abarima je odr`ao nekoliko ro-

~i{ta od 2000. do 2002. godine.

Sva ro~i{ta zakazana za 18. novembar 2005. godine, 30.

januar 2006. godine, 6. septembar 2006. godine, 27. novembar

2006. godine, 21. maj 2006. godine i 31. maj 2006. godine su,

me|utim, odlo`ena, a ro~i{ta zakazana za 17. februar 2005.

godine i 22. februar 2007. godine su propisno odr`ana.

Posledwe ro~i{te je izgleda bilo zakazano za septem-

bar 2007. godine.

2. Drugi postupak

K. M. je 20. marta 1997. godine podnela tu`bu Drugom

op{tinskom sudu u Beogradu, radi naknade izgubqene ki-

rije i pristupa odre|enom stanu. 

Neodre|enog dana predmet je prosle|en Op{tinskom

sudu u Svilajncu.

Po{to je predmet vra}en na ni`u instancu pre 3. mar-

ta 2004. godine, Op{tinski sud u Svilajncu je odlu~io 22.

juna 2004. godine da obustavi postupak dok se ne re{i pr-

vi postupak, za koji se ispostavilo da se odnosi na pred-

met u ovom slu~aju. 

PRITU@BE

Podnosilac predstavke se `alio zbog prekomerne du-

`ine gore navedenog postupka, kao i na wegovu sveop{tu

pravi~nost i nepristrasnost.

PRAVO

A. Pritu`be na du`inu postupka i odsustvo 

delotvornog doma}eg pravnog leka 

Dopisom od 1. jula 2008. godine, Vlada je obavestila

Sud da predlo`ila jednostranu deklaracija radi re{ewa

pitawa koja su pokrenuta predstavkom.

Ona je daqe zatra`ila od Suda da izbri{e predstav-

ku u skladu sa ~lanom 37. Konvencije.

Deklaracijom, potpisanom od strane Vladinog agenta

predvi|eno je slede}e:

„Izjavqujem da je Vlada Republike Srbije spremna da

prihvati da je do{lo do povrede prava podnosioca pred-

stavke prema ~lanu 6. stav 1. Konvencije i nudi da podno-

siocu predstavke g. Goranu @ivkovi}u isplati iznos od

4.500 evra ex gratia u vezi s predstavkom koja je kod Evrop-

skog suda za qudska prava zavedena pod brojem 17234/04.

Ovaj iznos, koji pokriva materijalnu i nematerijalnu

{tetu kao i tro{kove, plati}e se u dinarskoj protivvred-

nosti bez poreza koji se mo`e platiti i na ra~un ... âkoji

navedeã ... podnosilac predstavke. Ovaj iznos }e se ispla-

titi u roku od tri meseca od datuma dono{ewa presude Su-

da. Ovo pla}awe }e predstavqati kona~no re{ewe ovog

predmeta.

Vlada izra`ava `aqewe {to je do{lo do radwi koje

su dovele do podno{ewa ove predstavke.”

U dopisu koji je Sud primio 8. septembra 2008. godi-

ne podnosilac predstavke je izneo mi{qewe da brisawe

predmeta ne bi bilo opravdano.
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Sud podse}a da se ~lanom 37. Konvencije predvi|a da on

mo`e, u bilo kojoj fazi postupka, odlu~iti da skine pred-

stavku sa svog spiska predmeta. ^lanom 37. stav 1 (v) je po-

sebno omogu}eno Sudu da izbri{e predmet sa svog spiska ako

utvrdi da „vi{e nije opravdano da se nastavi sa razmatra-

wem predstavke”, a u pro{losti je to ~inio na osnovu odre-

|enih jednostranih deklaracija Vlada tu`enih dr`ava, ~ak i

kada su podnosioci predstavke ostali kod svojih predstavki.

U tom smislu, Sud }e pa`qivo razmotriti deklaraci-

ju koju je Vlada sa~inila u konkretnom predmetu u svetlu

na~ela koja proizlaze iz wegove sudske prakse (vidi Tah-
sin Acar protiv Turske âVVã, br. 26307/95, stavovi 75–77,

ECHR 2003-âá).

Sud prime}uje da je u izvesnom broju slu~ajeva utvrdio

prirodu i visinu obaveza za dr`avu ugovornicu prema ~l.

6. i 13. Konvencije u vezi sa pravom na su|ewe u razumnom

roku (vidi, me|u mnogim drugim slu~ajevima, Cocchiarella
protiv Italije âVVã br. 64886/01, ECHR 2006, Kudla pro-
tiv Poqske âVVã, br. 30210/96, ECHR 2000-áH, Ili} pro-
tiv Srbije, br. 30132/04, 9. oktobar 2007. godine). U slu~a-

jevima gde je utvrdio povredu ovih ~lanova, Sud je dodelio

pravi~nu nadoknadu, a wen iznos je zavisio od posebnih

okolnosti slu~aja.     

S obzirom na prirodu ustupaka koji su sadr`ani u jed-

nostranoj deklaraciji Vlade u predmetnom slu~aju, kao i na

iznos predlo`ene nadoknade (koji se mo`e smatrati razum-

nim u pore|ewu sa onim koje je Sud dodelio u sli~nim slu-

~ajevima, kada se uzme u obzir ~iwenica da su samo tri go-

dine i jedanaest meseci predmetnog postupka u nadle`no-

sti Suda ratione temporis, po{to je Srbija ratifikovala

Konvenciju 3. marta 2004. godine), Sud nalazi da vi{e ni-

je opravdano da se nastavi razmatrawe ovog dela predstav-

ke (~lan 37. stav 1 (v) Konvencije; videti, za relavantna na-

~ela, Tahsin Acar, citiran u gorwem tekstu; Haran protiv
Turske, br. 25754/94, presuda od 26. marta 2002. godine).

Sud je, tako|e, zadovoqan da po{tovawe qudskih pra-

va koja su definisana Konvencijom i protokolima uz wu

od wega vi{e ne zahteva da nastavi razmatrawe ovog dela

predstavke (~lan 37. stav 1. in fine).

Shodno tome, treba ga skinuti s liste.

Po{to izgleda da predmetni postupak jo{ traje, tre-

ba primetiti da odluka Suda o wegovom brisawu ne preju-

dicira osnovanost potra`ivawa podnosioca predstavke

kod doma}eg suda niti, zapravo, ni wegovu mogu}nost da do-

bije nadoknadu za svako dodatno proceduralno zaka{wewe

do kog mo`e do}i posle datuma ove odluke.

Sud, na kraju, podse}a da je, u skladu s ~lanom 46. stav

2. Konvencije, Komitet ministara jedino nadle`an da

nadzire izvr{ewe pravosna`nih presuda. Ako, me|utim,

tu`ena dr`ava ne ispuni svoje obaveze iz jednostrane de-

klaracije date u ovom slu~aju, predstavka bi mogla da bude

vra}ena na spisak predmeta Suda shodno ~lanu 37. stav 2.

Konvencije (videti Aleksentseva i dvadeset osam drugih
podnosilaca predstavke protiv Rusije (odluka), br.

75025/01, ECHR, 23. mart 2006. godine).

B. Pritu`be u vezi sa pravi~no{}u 

i nepristrasno{}u predmetnog postupka

S obzirom na to da je postupak u pitawu jo{ u toku,

Sud smatra da su ove pritu`be preurawene i, kao takve, ne-

dopu{tene zbog neisrpqivawa doma}ih pravnih sredstava,

prema ~lanu 35. st. 1. i 4. Konvencije.

Iz tih razloga, Sud jednoglasno

Uzima u obzir uslove iz deklaracije tu`ene Vlade u

vezi s pritu`bama koje su iznete prema ~lanu 6. stav 1 (u

vezi du`ine postupka) i modalitete za obezbe|ewe obaveza

o kojima je u woj re~,

Odlu~uje da predstavku skine sa spiska svojih predme-

ta u onoj meri u kojoj se ona odnosi na gore navedenu pri-

tu`bu u skladu s ~lanom 37. stav 1 (v) Konvencije,

Progla{ava ostali deo predstavke nedopu{tenim.

Sally Dollé Francoise Tulkens
Sekretar Predsednik

C O U R  E U R O PÉE N N E  D E S  D R O I T S  
D E  L ’ H O M M E

E U R O P E A N  C O U R T  O F  H U M A N
R I G H T S

SECOND SECTION

DECISION

Application no. 17234/04
by Goran @IVKOVI] against Serbia

The European Court of Human Rights (Second Section),
sitting on 4 November 2008 as a Chamber composed of:

Françoise Tulkens, President,
Ireneu Cabral Barreto,
Vladimiro Zagrebelsky,
Danute Jo~iene,
Dragoljub Popovi},
András Sajó,
Nona Tsotsoria, judges,
and Sally Dollé, Section Registrar,
Having regard to the above application lodged on 29 April

2004,
Having regard to the declaration submitted by the respon-

dent Government on 1 July 2008 requesting the Court to strike
the application out of the list of cases and the applicant’s reply
thereto,

Having deliberated, decides as follows:

THE FACTS

The applicant, Mr Goran @ivkovi}, is a Serbian national
who was born in 1960 and lives in Belgrade. He was represented
before the Court by Mr M. Bogosavljevi}, a lawyer practising in
Velika Plana. The Serbian Government („the Government”)
were represented by their Agent, Mr S. Cari}.

A. The circumstances of the case

The facts of the case, as submitted by the parties, may be
summarised as follows.

1. First set of proceedings

On 26 December 1996 K.M., the applicant’s grandmother,
filed a civil claim with the Second Municipal Court (Drugi op-
{tinski sud) in Belgrade against Z.M. and N.N., seeking termina-
tion of a „life-long support contract” as well as annulment of a
subsequent purchase agreement (tu`ba radi raskida ugovora o
do`ivotnom izdr`avanju i poni{tenja ugovora o kupoprodaji).

In 1999 the case was transferred to the Municipal Court
(Op{tinski sud) in @abari.

Following K.M.’s death on 29 October 1999, this court for-
mally recognised the applicant as a plaintiff in his own right.

The Municipal Court in @abari appears to have held seve-
ral hearings from 2000 to 2002.

The hearings scheduled for 18 November 2005, 30 January
2006, 6 September 2006, 27 November 2006, 21 May 2006 and
31 May 2006, however, were all adjourned, while the hearings
scheduled for 17 February 2005 and 22 February 2007 were
both duly held.

The most recent hearing appears to have been scheduled
for September 2007.

2. Second set of proceedings

On 20 March 1997 K.M. filed an action with the Second
Municipal Court in Belgrade, seeking compensation for lost
rent and access to a particular flat.

On an unspecified date the case was transferred to the Mu-
nicipal Court (Op{tinski sud) in Svilajnac.

Following a remittal prior to 3 March 2004, on 22 June 2004
the Municipal Court in Svilajnac decided to stay these procee-
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dings pending the outcome of the first set of proceedings, which
would appear to have been related to the issue in this case.

COMPLAINTS

The applicant complained about the excessive length of the
above proceedings, as well as their overall fairness and impartiality.

THE LAW

A. Complaints concerning the length of proceedings 
and the absence of an effective domestic remedy

By letter dated 1 July 2008, the Government informed the
Court that they proposed to make a unilateral declaration with
a view to resolving these issues raised by the application.

They further requested the Court to strike out the applica-
tion in accordance with Article 37 of the Convention.

The declaration, signed by the Government’s Agent, provi-
ded as follows:

„I declare that the Government of the Republic of Serbia
is ready to accept that there had been a violation of the appli-
cant’s rights under Article 6 paragraph 1 and offer to pay the ap-
plicant, Mr Goran @ivkovi}, the amount of EUR 4,500 ex gratia
in respect of the application registered under no. 17234/04 be-
fore the European Court of Human Rights.

This sum, which covers any pecuniary and non-pecuniary
damage as well as costs, shall be paid in dinar counter-value, free
of any taxes that may be applicable and to an account ... âspecifi-
edã ... by the applicant. The sum shall be payable within three
months from the date of delivery of the judgment by the Court.
This payment will constitute the final resolution of the case.

The Government regret the occurrence of the actions
which have led to the bringing of the present application.”

In a letter received by the Court on 8 September 2008 the
applicant expressed the view that a strike-out of his case would
not be justified.

The Court recalls that Article 37 of the Convention provi-
des that it may, at any stage of the proceedings, decide to strike
an application out of its list of cases. In particular, Article 37 §
1 (c) enables the Court to strike a case out of its list if it finds
that „it is no longer justified to continue the examination of the
application”, and it has done so in the past on the basis of cer-
tain unilateral declarations by respondent Governments even if
the applicants had maintained their cases.

To this end, the Court will carefully examine the declarati-
on made by the Government in the present case in the light of
the principles emerging from its case-law (see Tahsin Acar v.
Turkey, âGCã, no. 26307/95, §§ 75-77, ECHR 2003-VI).

The Court notes that it has specified in a number of cases
the nature and extent of the obligations which arise for a State
Party under Articles 6 and 13 of the Convention concerning the
right to a hearing within a reasonable time (see, among many ot-
hers, Cocchiarella v. Italy âGCã, no. 64886/01, ECHR 2006; Kudla
v. Poland âGCã, no. 30210/96, ECHR 2000-XI; Ili} v. Serbia, no.
30132/04, 9 October 2007). Where the Court has found a breach
of these Articles it has awarded just satisfaction, the amount of
which has depended on the particular features of the case.

Having regard to the nature of the concessions contained
in the Government’s unilateral declaration in the present case,
as well as the amount of compensation proposed (which can be
considered reasonable in comparison with the Court’s awards in
similar cases, when account is taken of the fact that only three
years and eleven months of the impugned proceedings fall wit-
hin the Court’s competence ratione temporis, Serbia having ra-
tified the Convention on 3 March 2004), the Court finds that it
is no longer justified to continue the examination of this part of
the application (Article 37  1 (c) of the Convention; see, for the
relevant principles, Tahsin Acar, cited above; Haran v. Turkey,
no. 25754/94, judgment of 26 March 2002).

The Court is also satisfied that respect for human rights as
defined in the Convention and the Protocols thereto does not
require it to continue the examination of this part of the appli-
cation (Article 37 § 1 in fine).

Accordingly, it should be struck out of the list.

Since the impugned proceedings appear to be still pending,
it is to be noted that the Court’s strike-out decision is without
prejudice to the merits of the applicant’s domestic claim or, in-
deed, his ability to obtain redress for any additional procedural
delay which may occur after the date of the present decision.

Finally, the Court recalls that, in accordance with Article
46 § 2 of the Convention, the Committee of Ministers is compe-
tent to supervise the execution of its final judgments only. Sho-
uld the respondent State, however, fail to comply with the terms
of its unilateral declaration given in the present case, the appli-
cation could be restored to the Court’s list of cases pursuant to
Article 37 § 2 of the Convention (see Aleksentseva and 28 Others
v. Russia (dec.), no. 75025/01, ECHR, 23 March 2006).

B. Complaints concerning the fairness and impartiality 
of the impugned proceedings

Given that the proceedings at issue are apparently still
pending, the Court finds that these complaints are premature
and, as such, inadmissible for non-exhaustion of domestic reme-
dies, pursuant to Article 35 §§ 1 and 4 of the Convention.

For these reasons, the Court unanimously
Takes note of the terms of the respondent Government’s

declaration in respect of the complaints communicated under
Articles 6 § 1 (concerning the length of proceedings) and of the
modalities for ensuring compliance with the undertakings refer-
red to therein;

Decides to strike the application out of its list of cases in so
far as it relates to these complaints in accordance with Article
37 § 1 (c) of the Convention;

Declares the remainder of the application inadmissible.

Sally Dollé Françoise Tulkens
Registrar President”

Na osnovu ~lana 6. stav 1. Uredbe o zastupniku Repu-

blike Srbije pred Evropskim sudom za qudska prava („Slu-

`beni glasnik RS”, broj 61/06 – pre~i{}en tekst) objavqu-

je se, na srpskom i engleskom jeziku, Presuda Evropskog su-

da za qudska prava po predstavci broj 41760/04 – Kosti}

protiv Srbije, koja glasi:

„ S A V E T  E V R O P E

EVROPSKI SUD ZA QUDSKA PRAVA

DRUGO ODEQEWE

PREDMET KOSTI] protiv SRBIJE

(Predstavka broj 41760/04)

PRESUDA

STRAZBUR

25. novembar 2008. godine

Ova presuda }e postati pravosna`na u okolnostima

predvi|enim ~lanom 44. stav 2. Konvencije. Mogu}e su re-

daktorske promene.

U predmetu Kosti} protiv Srbije,
Evropski sud za qudska prava (Drugo odeqewe), na za-

sedawu Ve}a u sastavu:

Francoise Tulkens, predsednik,
Ireneu Cabral Barreto,
Vladimiro Zagrebelsky,
Danute Jo~iene,
Dragoljub Popovi},
Nona Tsotsoria,
Isil Karakas, sudije 
i Sally Dolle, sekretar Odeqewa,
posle ve}awa na zatvorenoj sednici odr`anoj 4. no-

vembra 2008. godine, 
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izri~e slede}u presudu, koja je usvojena na taj dan:

POSTUPAK

1. Predmet je formiran na osnovu predstavke (br.

41760/04) protiv Dr`avne zajednice Srbija i Crna Gora,

koju su Sudu podnela prema ~lanu 34. Konvencije za za{ti-

tu qudskih prava i osnovnih sloboda (u daqem tekstu zvana

„Konvencija”) tada{wa dva dr`avqanina Dr`avne zajed-

nice Srbija i Crna Gora, g. Nedeqko Kosti} i g|a Zorka

Kosti} (u daqem tekstu zvani „podnositeqi predstavke”),

dana 2. novembra 2004. godine.

2. Po~ev od 3. juna 2006. godine, posle crnogorske de-

klaracije o nezavisnosti, Srbija je jedina tu`ena dr`ava

u predmetima pred Sudom.

3. Podnosioce predstavke je zastupao g. A. Man~ev,

advokat iz Beograda. Vladu Dr`avne zajednice Srbija i

Crna Gora, a kasnije, Vladu Srbije (u daqem tekstu zvana

Vlada) zastupao je wen zastupnik, g. S. Cari}.

4. Podnosioci predstavke su se `alili prema ~lanu 1.

Protokola br. 1 uz Konvenciju zbog neizvr{ewa naloga za

ru{ewe donetog u wihovu korist.

5. Sud je 11. septembra 2006. godine odlu~io da pred-

stavka bude dostavqena Vladi. Prema odredbama ~lana 29.

stav 3. Konvencije, odlu~eno je da se osnovanost predstav-

ke razmatra zajedno sa wenom dopu{teno{}u.

^IWENICE

á. OKOLNOSTI PREDMETA

6. Podnosioci predstavke su supru`nici. Oboje su ro-

|eni 1947. godine i trenutno `ive u Beogradu.

7. ^iwenice predmeta, kako su ih stranke dostavile,

mogu se sumirati kako sledi.

8. Podnosioci predstavke i izvesni M. P. su bili su-

vlasnici ku}e i pet drugih zgrada u Beogradu. 

9. M. P. je 21. maja 1998. godine dobio gra|evinsku do-

zvolu za delimi~nu rekonstrukciju ku}e u suvlasni{tvu sa

podnosiocima predstavke, kojom je ovla{}en da svoj stan

pretvori u dupleks i uve}a ga za pribli`no 100 kvadratnih

metara.

10. M. P. je odmah posle toga zapo~eo gra|evinske ra-

dove.

11. Na osnovu intervencije na licu mesta, Inspekto-

rat op{tine Vo`dovac (u daqem tekstu Op{tina) je zakqu-

~io da M. P. ne obavqa gra|evinske radove u skladu sa do-

zvolom za gradwu. Zbog toga mu je nare|eno da obustavi sve

radove i da podnese zahtev za novu dozvolu.

12. Inspektorat je 2. septembra 1998. godine naredio

M. P. da u roku od tri dana poru{i onaj deo konstrukcije

koji je podignut suprotno gra|evinskoj dozvoli.

13. Inspektorat je 11. septembra 1998. godine izdao

nalog za izvr{ewe u vezi sa tim.

14. M. P. je u me|uvremenu podneo zahtev za dobijawe

nove gra|evinske dozvole.

15. Op{tina je 24. septembra 1998. godine izdala pri-

vremenu odluku u wegovu korist.

16. Drugostepeni organ je 15. decembra 1998. godine uki-

nuo ovu odluku i vratio predmet radi ponovnog odlu~ivawa.

17. Op{tina je 13. jula 1999. godine odbila zahtev M.

P. za dobijawe nove gra|evinske dozvole, ustanoviv{i da

wegov plan ne zadovoqava zahteve predvi|ene relevantnim

doma}im zakonodavstvom. 

18. Istog dana je u tehni~kom izve{taju zabele`eno da

je posle „nedavnih padavina” i gra|evinskih radova koje je

preduzeo M. P., imovina podnosioca predstavke ozbiqno

o{te}ena. Posebno je pao malter, zidovi su napukli, a u

prostorijama su se pojavile obimna vlaga i curewe.

19. Podnosioci predstavke su 27. marta 2001. godine i

20. juna 2002. godine podneli krivi~nu prijavu protiv ne-

identifikovanih lica koje je Op{tina anga`ovala, tvr-

de}i da su zloupotrebila slu`beni polo`aj.

20. Peto op{tinsko javno tu`ila{tvo u Beogradu je

ovu krivi~nu prijavu odbacilo 25. novembra 2003. godine.

21. Posle stupawa na snagu novog Zakona o planirawu

i izgradwi u maju 2003. godine, M. P. je Op{tini podneo

zahtev za „legalizaciju” rekonstrukcije svog stana (vidi

stavove 32–34 u daqem tekstu).

22. Podnosioci predstavke su 22. maja 2003. godine i

11. juna 2004. godine podneli dopise kojim se suprotsta-

vqaju navedenoj legalizaciji.

23. Op{tina je 11. februara 2005. godine obavestila

podnosioce predstavke da je M. P. podneo zahtev za legali-

zaciju.

24. M. P. je 14. decembra 2005. godine dopunio ovaj zahtev.

25. Godinama su podnosioci predstavke vi{e puta tra-

`ili izvr{ewe naloga za ru{ewe od 2. septembra 1998. go-

dine, ali uzalud.

áá. RELEVANTNO DOMA]E PRAVO I PRAKSA

A. Zakon o op{tem upravnom postupku (objavqen 

u Slu`benom glasniku Republike Srbije 

– Sl. glasnik br. 55/96 i 31/01)

26. ^lanom 39. definisano je da je stranka u upravnom

predmetu lice na ~iji se zahtev postupak pokre}e, lice

protiv koga se postupak pokre}e, ili, zapravo, svako lice

koje ima pravo da u~estvuje u postupku radi za{tite svojih

prava ili interesa.

27. ^lan 261. stav 2. predvi|a da se upravna odluka iz-

vr{ava po{to postane pravosna`na.

28. ^lan 268. stav 1. predvi|a, izme|u ostalog, da or-

gan zadu`en za izvr{ewe upravne odluke, po slu`benoj du-

`nosti, ili na zahtev jedne stranke, izdaje nalog za izvr-

{ewe. Tim se nalogom progla{ava da je odluka postala

pravosna`na i odre|uje se sredstvo i predmet izvr{ewa. 

29. ^lan 271. predvi|a, izme|u ostalog, da se postupak

izvr{ewa prekida po slu`benoj du`nosti ako je nalog za

izvr{ewe sam po sebi stavqen van snage u me|uvremenu.

Ovaj postupak se, me|utim, obustavqa „ako se utvrdi” da je

privremena odluka, koja se izvr{ava, naknadno zamewena

suprotnom posebnom „odlukom u vezi sa glavnim pitawem”.

B. Zakon o planirawu i ure|ewu prostora i naseqa 

(objavqen u Slu`benom glasniku RS br. 44/95, 23/96,

16/97 i 46/98)

30. ^lan 5. je predvi|ao, izme|u ostalog, da se ure|ewe

nekog prostora vr{i na takav na~in da se: (i) za{tite we-

gove prirodne karakteristike i u onom stawu u kome ga je

~ovek napravio; (ii) po{tuje relevantni propisi o plani-

rawu; (iii) sa~uvaju wegovi prirodni resursi; i (iv) za{ti-

ti `ivotna sredina kao i javni interes uop{te.

31. Ovaj zakon je stavqen van snage 13. maja 2003. godine.

V. Zakon o planirawu i izgradwi (objavqen 

u Sl. glasniku RS br. 47/03 i 34/06)

32. ^lanovima od 160. do 162. se predvi|a, izme|u osta-

log, da vlasnik neke zgrade, stana ili, zapravo, nekog

objekta podignutog ili rekonstruisanog bez va`e}e gra|e-

vinske dozvole mora da obavesti nadle`ni upravni organ

(u daqem tekstu organ) o toj situaciji do 13. novembra 2003.

godine. Taj organ ima 60 dana da obavesti vlasnika o rele-

vantnim uslovima za legalizaciju gradwe o kojoj je re~, kao

i o dokumentima koja su potrebni s tim u vezi. Sam vlasnik

zatim ima jo{ 60 dana da ispo{tuje ovo uputstvo. Ako on to

u~ini, i u zavisnosti od ispuwewa relevantnih uslova, or-

gan prihvata zahtev za legalizaciju. Me|utim, u slu~aju da

se vlasnik ne pridr`ava utvr|enih rokova, organ donosi

nalog za ru{ewe za navedenu gradwu.

33. ^lan 171. predvi|a, izme|u ostalog, da se zahtevi u

vezi sa „izdavawem gra|evinskih dozvola”, kao i oni koji

se odnose na „prava i obaveze drugog lica”, koji su podne-

ti pre stupawa na snagu ovog zakona, re{avaju na osnovu

prethodnog zakonodavstva.

34. Zakon o planirawu i izgradwi stupio je na snagu

13. maja 2003. godine.
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G. Zakon o obligacionim odnosima (objavqen 

u Slu`benom listu Socijalisti~ke Federativne 

Republike Jugoslavije – Sl. list br. 29/78, 39/85, 45/89 

i 57/89, kao i u Slu`benom listu Savezne Republike 

Jugoslavije – Sl. list SRJ br. 31/93)

35. ^lan 154. defini{e osnove za naknadu {tete.

36. ^lan 172. stav 1. predvi|a da je pravno lice odgo-

vorno za sve {tete prouzrokovane od strane nekog „wego-

vog organa”.

D. Doma}a sudska praksa na koju se Vlada poziva

37. Prvi op{tinski sud u Beogradu je 17. maja 2005. go-

dine nalo`io op{tini Stari grad da tu`iocu isplati od-

re|eni iznos naknade na ime izgubqene kirije. Sud se, iz-

me|u ostalog, oslonio na ~lan 172. Zakona o obligacionim

odnosima i objasnio da tu`ilac nije mogao da svoj stan da

u zakup u odre|enom periodu zbog toga {to Op{tina nije

iselila za{ti}enog stanara iz stana o kome je re~ (Hâáá

P br. 9031/04). Okru`ni sud u Beogradu je ovu presudu po-

tvrdio 16. marta 2006. godine (G` br. 12872/05).

38. Op{tinski sud u Novom Sadu je 21. februara 2006.

godine nalo`io tu`enoj dr`avi da tu`iocu isplati odre-

|eni iznos naknade zbog kr{ewa wegovih prava zajem~enih

~lanom 5. Konvencije (P br. 1848/05 ). Okru`ni sud u No-

vom Sadu je ovu presudu potvrdio 8. novembra 2006. godine

(G`. br. 3293/06). Na osnovu takve sudske prakse, Vlada je

tvrdila da su srpski sudovi spremni da direktno primewu-

ju Konvenciju kao i Protokole uz wu.

\. Zakon o osnovama svojinskopravnih odnosa (objavqen

u Sl. listu SFRJ br. 6/80 i 36/90, kao i u Sl. listu SRJ

br. 29/96 i Sl. glasniku RS br. 115/05)

39. Prema ~lanu 25. stav 1, ako je graditeq upoznat sa

~iwenicom da gradi na zemqi{tu koje je vlasni{tvo dru-

gog lica, ili ako nije upoznat sa tim, a vlasnik zemqi{ta

je odmah izrazio protivqewe zbog preduzetih radova, ovaj

drugi }e imati pravo da: (i) tra`i da se prizna wegovo vla-

sni{tvo nad objektom koji se podi`e; (ii) zahteva da se taj

objekat sru{i, ili (iii) da tra`i naknadu od graditeqa za

uzurpirano zemqi{te, prema wegovoj tr`i{noj ceni.

40. Prema ~lanu 43, izme|u ostalog, suvlasnik ima pra-

vo da podnese tu`bu za za{titu svojih prava u vezi sa celo-

kupnom imovinom, kao i za{titu udela tog pojedinca u woj.

@. Zakon o krivi~nom postupku (objavqen u Sl. listu

SRJ br. 70/01 i 68/02, kao i Sl. glasniku RS br. 58/04,

85/05 i 115/05)

41. Prema ~lanu 61. i ~l. 201. do 212, ako javni tu`i-

lac odbaci krivi~nu prijavu podnetu u vezi sa krivi~nim

delom koje se goni po slu`benoj du`nosti, o{te}eni mo-

`e li~no da preuzme krivi~no gowewe u tom predmetu pred

sudom i da istovremeno istakne imovinskopravni zahtev za

svu pretrpqenu {tetu.

PRAVO

á. NAVODNA POVREDA ^LANA 1. PROTOKOLA BR. 1

42. Podnosioci predstavke su se `alili prema ~lanu

1. Protokola br. 1 zbog neizvr{ewa naloga za ru{ewe od

2. septembra 1998. godine.

43. ^lan 1. Protokola br. 1 glasi kako sledi:

„Svako fizi~ko i pravno lice ima pravo na neometa-

no u`ivawe svoje imovine. Niko ne mo`e biti li{en svo-

je imovine, osim u javnom interesu i pod uslovima predvi-

|enim zakonom i op{tim na~elima me|unarodnog prava.

Prethodne odredbe, me|utim, ni na koji na~in ne uti-

~u na pravo dr`ave da primewuje zakone koje smatra po-

trebnim da bi regulisala kori{}ewe imovine u skladu s

op{tim interesima ili da bi obezbedila naplatu poreza

ili drugih da`bina ili kazni.”

A. Dopu{tenost

1. Kompatibilnost ratione temporis

44. Vlada je iznela da predstavku treba odbiti kao ne-

kompatibilnu ratione temporis sa odredbama ~lana 1 Proto-

kola br. 1. U tom smislu, ona je primetila da je {teta koju

su podnosioci predstavke pretrpeli bila trenutna i da je

nastala pre 13. jula 1999. godine (vidi stavove 17. i 18. u

gorwem tekstu), dok je Srbija 3. marta 2004. godine rati-

fikovala Protokol br. 1.

45. Podnosioci predstavke su tvrdili da su povrede u

pitawu trajne prirode.

46. S obzirom da se sporno neizvr{ewe naloga za ru-

{ewe nastavilo do danas, Sud smatra da je predstavka kom-

patibilna sa odredbama ~lana 1. Protokola br. 1 ratione
temporis i odbija primedbu Vlade u tom smislu.

2. Kompatibilnost ratione materiae

47. Vlada je daqe tvrdila da je predstavka nekompati-

bilna ratione materiae sa odredbama ~lana 1. Protokola br.

1. Ona je posebno iznela da su podnosioci predstavke tra-

`ili da se donese nalog za ru{ewe na osnovu ~lana 5. Za-

kona o planirawu i izgradwi, {to je odredba koja se ne od-

nosi na pitawe „za{tite imovinskih prava”.

48. Podnosioci su tvrdili da navodna povreda spada u

okvir ~lana 1. Protokola br. 1.

49. Bez obzira na zakonsku osnovu za dono{ewe nalo-

ga za ru{ewe, Sud smatra da se on jasno odnosi na mirno

u`ivawe imovinskih prava podnosilaca predstavke (vidi

stavove 64. do 67. u daqem tekstu). Shodno tome, ne prejudi-

ciraju}i osnovanost pritu`be podnosilaca predstavke,

primedba Vlade s tim u vezi se mora odbiti.

3. Iscrpqewe doma}ih pravnih sredstava

50. Najzad, Vlada je iznela da podnosioci predstavke

nisu iscrpeli sva delotvorna doma}a pravna sredstva. Po-

sebno, oni nisu: (i) podneli parni~nu tu`bu protiv Op-

{tine, prema ~lanu 1. Protokola br. 1, kao i prema ~l. 154.

i 172. Zakona o obligacionim odnosima (vidi stavove 35.

i 36. u gorwem tekstu), (ii) podneli posebnu parni~nu tu-

`bu protiv M. P. li~no, u skladu sa ~lanom 1. Protokola

br. 1, ~lanom 154. Zakona o obligacionim odnosima i ~la-

nom 43. Zakona o svojinsko pravnim odnosima (vidi stavo-

ve 35. i 40. u gorwem tekstu) i (iii) preuzeli krivi~no go-

wewe po wihovoj krivi~noj prijavi po{to ju je Op{tinsko

javno tu`ila{tvo prvobitno odbacilo, u skladu sa ~l. 61.

i 201. Zakona o krivi~nom postupku (vidi stav 41. u gorwem

tekstu).

51. Podnosioci predstavke su zadr`ali stav da su is-

crpeli sva doma}a delotvorna pravna sredstva.

52. U vezi sa podnescima Vlade prema stavovima (i) i
(iii), Sud podse}a da je ve} utvrdio da pravna sredstva te vr-

ste nisu delotvorna u smislu ~lana 35. stav 1. Konvencije

(vidi, uz neophodne izmene, Preduze}e ZIT protiv Srbi-
je, br. 37343/05, stavovi 45–47, 27. novembar 2007. godine).

On ne vidi nijedan razlog da u predmetnom slu~aju odstu-

pi od ovog mi{qewa.

53. U vezi sa podnescima Vlade prema stavu (ii), Sud

prime}uje da se pravna sredstva na koja se poziva odnose

samo na M. P., a ne na Op{tinu kao jednog od tela tu`ene

dr`ave. Po{to se tu`ba podnosilaca predstavke odnosi

na propust organa Srbije da izvr{e sopstveni nalog za ru-

{ewe, Sud nalazi da se takvo pravno sredstvo protiv pri-

vatnog lica ne mora neophodno iscrpiti u smislu ~lana

35. stav 1. Konvencije.

54. Proizlazi da se primedba Vlade mora odbiti u ce-

lini.

4. Zakqu~ak

55. Sud smatra da pritu`ba podnosilaca predstavke

nije o~igledno neosnovana u smislu zna~ewa ~lana 35. stav

3. Konvencije i ne nalazi nijedan drugi osnov da progla-
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si predstavku nedopu{tenom. Prema tome, pritu`ba se mo-

ra proglasiti dopu{tenom.

B. Osnovanost

1. Argumenti koje su strane iznele

56. Vlada je priznala da je nalog za ru{ewe u pitawu

ostao izvr{an, ali je primetila da bi wegovo stvarno iz-

vr{ewe bilo contra legem i/ili ne bi slu`ilo svrsi. 

57. Posebno nije imalo smisla, dok je privremena gra-

|evinska dozvola va`ila, da se preduzima tra`eno ru{ewe

koje je, u svakom slu~aju, trebalo obustaviti u skladu sa

~lanom 271. Zakona o op{tem upravnom postupku.

58. U vezi sa periodom posle tog vremena, Op{tina

„nije imala vremena” da pristupi ru{ewu zbog velikog

broja drugih nezakonito podignutih objekata.

59. Novi Zakon o planirawu i izgradwi je stupio na

snagu u maju 2003. godine i po wemu se, prema ~l. 160–162,

mo`e podneti zahtev za legalizaciju svih objekata izgra|e-

nih bez va`e}e gra|evinske dozvole. Po{to je M. P. pod-

neo takav zahtev Op{tini, svako ru{ewe u me|uvremenu ne

bi imalo opravdawe.

60. Najzad, Vlada je primetila da nema dokaza da pod-

nosioci predstavke nisu mogli da daju svoju imovinu u za-

kup ni da wom raspola`u zbog gra|evinskih radova koje je

M. P. obavqao. Naprotiv, vrednost wihove nepokretnosti

se mogla ~ak pove}ati u skladu sa ~lanom 25. stav 1. Zako-

na o osnovama svojinskopravnih odnosa.

61. Podnosioci predstavke su ponovo potvrdili svoje

pritu`be, primetiv{i da sporno neizvr{ewe ima za po-

sledicu stalno ograni~avawe wihovih imovinskih prava.

62. Daqe, navedeni Zakon o planirawu i izgradwi ni-

je predvi|ao da sve postoje}e naloge za ru{ewe treba sma-

trati neva`e}im. 

63. Kona~no, podnosioci predstavke su primetili da

M. P. nije mogao da dobije tra`enu legalizaciju po{to su

se oni, kao suvlasnici ku}e, tome ~vrsto protivili.

2. Relevantna na~ela

64. ^lan 1. Protokola br. 1 garantuje, izme|u ostalog,

pravo na imovinu, koje ukqu~uje pravo na mirno u`ivawe

imovine, kao i pravo da se wom raspola`e (vidi, me|u mno-

gim drugim autoritetima, Marcks protiv Belgije, 13. jun

1979. godine, stav 63, serija A br. 31).

65. Primenom ~lana 1. Konvencije, svaka strana ugo-

vornica „jam~i svakome u svojoj nadle`nosti prava i slo-

bode odre|ene Konvencijom”. Ispuwewe ove op{te obaveze

mo`e povu}i za sobom pozitivne obaveze prisutne u obezbe-

|ivawu delotvornog vr{ewa prava zajam~enih Konvencijom. 

66. U kontekstu ~lana 1. Protokola br. 1, te pozitivne

obaveze mogu zahtevati od dr`ave da preduzme mere neophod-

ne za za{titu prava na imovinu (vidi, na primer, Broniow-
ski protiv Poqske âVVã, br. 31443/96, stav 143, ECHR 2004-

â), posebno gde postoji direktna veza izme|u mera koje pod-

nosilac predstavke mo`e legitimno o~ekivati od organa i

stvarnog u`ivawa wegove imovine (vidi Oneryildiz protiv
Turske âVVã, br. 48939/99, stav 134, ECHR 2004-Háá).

67. Prema tome, obaveza dr`ave je da upotrebi sva ras-

polo`iva pravna sredstva radi izvr{ewa pravosna`ne

upravne odluke, bez obzira na ~iwenicu {to je ona doneta

protiv privatnog lica, kao i da osigura da se propisno is-

po{tuju svi relevantni doma}i postupci (vidi Ili} pro-
tiv Srbije, br. 30132/04, stavovi 74. i 75, 9. oktobar 2007.

godine). 

3. Ocena Suda u vezi sa predmetnim slu~ajem

68. Sud na prvom mestu prime}uje da samo postojawe

nedozvoqene gradwe predstavqa me{awe u pravo na imovi-

nu podnosilaca predstavke (vidi stav 64. u gorwem tekstu).

69. Drugo, nalog za ru{ewe o kome je re~ izdat je 2. sep-

tembra 1998. godine, a wegovo izvr{ewe je odobreno 11. sep-

tembra 1998. godine (vidi stavove 12. i 13. u gorwem tekstu).

70. Tre}e, Srbija je 3. marta 2004. godine ratifikova-

la Protokol br. 1, {to zna~i da je sporni postupak u nad-

le`nosti Suda ratione temporis vi{e od ~etiri godine i se-

dam meseci.

71. ^etvrto, privremena gra|evinska dozvola izdata u

korist M. P. je stavqena van snage 15. decembra 1998. godi-

ne, zbog ~ega je, izme|u ostalog, ~lan 271. Zakona o op{tem

upravnom postupku irelevantan u vezi sa doga|ajima posle

ratifikacije (vidi stavove 16. i 29. u gorwem tekstu).

72. Peto, Zakon o planirawu i izgradwi ne sadr`i

nijednu stavku u smislu da postoje}e naloge za ru{ewe tre-

ba smatrati neva`e}im. Naprotiv, ~ini se da ~lan 171. tog

zakona sugeri{e druga~ije (vidi stavove 32–34. u gorwem

tekstu).

73. [esto, ne postoji nijedan dokaz da se vrednost ne-

pokretnosti podnosilaca predstavke „mogla pove}ati” u

skladu sa ~lanom 25. stav 1. Zakona o osnovama svojinsko-

pravnih odnosa, kako je Vlada tvrdila (vidi stavove 39. i

60. u gorwem tekstu).

74. U vezi sa gore navedenim, Sud nalazi da srpski or-

gani nisu ispunili svoju pozitivnu obavezu u smislu ~la-

na 1. Protokola br. 1, da izvr{e nalog za ru{ewe od 2. sep-

tembra 1998. godine (vidi stavove 66. i 67). Prema tome, do-

{lo je do povrede navedene odredbe. 

áá. PRIMENA ^L. 41. I 46. KONVENCIJE

75. Relevantne odredbe ovih ~lanova glase kako sledi:

^lan 41.

„Kada Sud utvrdi prekr{aj Konvencije ili protokola

uz wu, a unutra{we pravo Visoke strane ugovornice u pita-

wu omogu}ava samo delimi~nu od{tetu, Sud }e, ako je to po-

trebno, pru`iti pravi~no zadovoqewe o{te}enoj stranci.”

^lan 46.

„1. Visoke strane ugovornice preuzimaju obavezu da se

povinuju pravosna`noj presudi Suda u svakom predmetu u

kome su stranke.

2. Pravosna`na presuda Suda se dostavqa Komitetu

ministara koji nadgleda weno izvr{ewe.”

A. [teta

76. Podnosioci predstavke su tra`ili ukupno 600,000

evra (EUR) na ime pretrpqene materijalne i nematerijal-

ne {tete. U vezi sa prvom, pozvali su se na „umawenu vred-

nost svoje nepokretnosti”. U vezi sa drugom, istakli su du-

{evnu patwu koju su pretrpeli zbog toga {to nisu mogli da

slobodno koriste svoju imovinu, pa ~ak ni da odu na odmor

od 1998. godine zbog straha da bi se i wihovi drugi susedi

mogli ukqu~iti u nezakonitu gradwu.

77. Vlada je osporila ove tvrdwe.

78. Sud ne vidi nijedan razlog da sumwa da su podno-

sioci predstavke pretrpeli patwu zbog kr{ewa wihovih

prava zajam~enih ~lanom 1. Protokola br. 1, iz kog razloga

je jasno da samo utvr|ivawe povrede ove odredbe ne bi

predstavqalo dovoqno pravi~no zadovoqewe. U vezi sa go-

re navedenim i na osnovu pravi~nosti, kako se zahteva ~la-

nom 41, Sud podnosiocima predstavke dodequje zajedno

4.000 evra na ime nematerijalne {tete.

79. Sud daqe isti~e da su se, prema ~lanu 46. Konven-

cije, Visoke strane ugovornice obavezale da }e po{tovati

pravosna`ne presude Suda u svakom slu~aju u kom su one

stranke, ~ije izvr{ewe nadzire Komitet ministara. Sledi,

izme|u ostalog, da presuda kojom Sud utvrdi neku povrede

name}e tu`enoj dr`avi zakonsku obavezu da ne samo plati

odgovaraju}e iznose dodeqene na ime pravi~nog zadovoqe-

wa, ve} i da izabere, {to podle`e nadzoru od strane Komi-

teta ministara, op{te i/ili, prema slu~aju, pojedina~ne

mere koje }e usvojiti u doma}em pravnom sistemu kako bi se

utvr|ena povreda okon~ala i weni efekti, u meri u kojoj je

to mogu}e, ispravili (vidi Scozzari i Giunta protiv Itali-
je âVVã, br. 39221/98 i 41963/98, stav 249, ECHR 2000-âááá).
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80. Prema tome, Sud smatra da, uzimaju}i u obzir ~iwe-

nicu da podnosioci predstavke nisu opravdali „smawewe

vrednosti wihove nepokretnosti”, Vlada mora ispuniti

wihov zahtev za naknadu materijalne {tete obezbe|ewem,

putem odgovaraju}ih mera, brzog izvr{ewa naloga za ru{e-

we od 2. septembra 1998. godine (vidi, uz neophodne zime-

ne, Ili} protiv Srbije, br. 30132/04, stav 112, 9. oktobar

2007. godine).

B. Tro{kovi

81. Podnosioci predstavke nisu dostavili specifi-

kaciju tro{kova. Shodno tome, Sud im ne dodequje nakna-

du u ovom delu.

V. Zatezna kamata

82. Sud smatra da je primereno da zatezna kamata bude

zasnovana na najni`oj kamatnoj stopi Evropske centralne

banke uz dodatak od tri procentna poena.

IZ TIH RAZLOGA, SUD JEDNOGLASNO 

1. Progla{ava predstavku dopu{tenom,

2. Utvr|uje da je do{lo do povrede ~lana 1. Protoko-

la br. 1,

3. Utvr|uje
(a) da tu`ena dr`ava treba da obezbedi, odgovaraju}im

sredstvima, u roku od {est meseci od datuma kada presuda po-

stane pravosna`na, u skladu sa ~lanom 44. stav 2. Konvenci-

je, izvr{ewe odluka koje je 2. septembra 1998. godine, odno-

sno 11. septembra 1998. godine donela op{tina Vo`dovac;

(b) da tu`ena dr`ava isplati podnosiocima predstav-

ke zajedno, u roku od tri meseca od datuma kada presuda po-

stane pravosna`na, iznos od 4.000 evra (~etiri hiqade

evra) na ime pretrpqene nematerijalne {tete, koji }e bi-

ti pretvoreni u nacionalnu valutu tu`ene dr`ave po kur-

su koji }e va`iti na dan isplate, plus sve takse koje se mo-

gu naplatiti;

(v) da po isteku gore navedena tri meseca do isplate,

treba platiti obi~nu kamatu na gore navedene iznose po

stopi koja je jednaka najni`oj kamatnoj stopi Evropske

centrale banke uz dodatak od tri procentna poena;

4. Odbija preostali deo zahteva za pravi~no zadovoqewe. 

Sastavqeno na engleskom i dostavqeno u pisanoj for-

mi 25. novembra 2008. godine, prema Pravilu 77. st. 2. i 3.

Poslovnika Suda.

Sally Dollé Francoise Tulkens
Sekretar Predsednik 

C O U R  E U R O PÉE N N E  D E S  D R O I T S  
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R I G H T S

SECOND SECTION

CASE OF KOSTI] v. SERBIA
(Application no. 41760/04)

JUDGMENT

STRASBOURG
25 November 2008

This judgment will become final in the circumstances set out
in Article 44 § 2 of the Convention. It may be subject to editorial
revision.

In the case of Kosti} v. Serbia,
The European Court of Human Rights (Second Section),

sitting as a Chamber composed of:
Françoise Tulkens, President,
Ireneu Cabral Barreto,

Vladimiro Zagrebelsky,
Danute Jo~iene,
Dragoljub Popovi},
Nona Tsotsoria,
Isil Karakas, judges,
and Sally Dollé, Section Registrar,
Having deliberated in private on 4 November 2008,
Delivers the following judgment, which was adopted on

that date:

PROCEDURE

1. The case originated in an application (no. 41760/04) aga-
inst the State Union of Serbia and Montenegro, lodged with the
Court, under Article 34 of the Convention for the Protection of
Human Rights and Fundamental Freedoms („the Conventi-
on”), by, at that time, two citizens of the State Union of Serbia
and Montenegro, Mr Nedeljko Kosti} and Ms Zorka Kosti}
(„the applicants”), on 2 November 2004.

2. As of 3 June 2006, following the Montenegrin declarati-
on of independence, Serbia remained the sole respondent in the
proceedings before the Court.

3. The applicants were represented by Mr A. Man~ev, a
lawyer practicing in Belgrade. The Government of the State
Union of Serbia and Montenegro and, subsequently, the Go-
vernment of Serbia („the Government”) were represented by
their Agent, Mr S. Cari}.

4. The applicants complained under Article 1 of Protocol
No. 1 to the Convention about the non-enforcement of a demo-
lition order rendered in their favour.

5. On 11 September 2006 the Court decided to give notice
of the application to the Government. Under the provisions of
Article 29 § 3 of the Convention, it decided to examine the me-
rits of the application at the same time as its admissibility.

THE FACTS

I. THE CIRCUMSTANCES OF THE CASE

6. The applicants are spouses. They were both born in 1947
and currently live in Belgrade.

7. The facts of the case, as submitted by the parties, may be
summarised as follows.

8. The applicants and a certain M.P. were co-owners of a
house and five other buildings in Belgrade.

9. On 21 May 1998 M.P. obtained a building permit for the
partial reconstruction of the house co-owned by the applicants,
authorising him to convert his flat into a duplex and enlarge it
by approximately 100 meters squared.

10. M.P. started with the construction work immediately
thereafter.

11. On 7 August 1998, on the basis of an on-site interventi-
on, the Inspectorate of the Vo`dovac Municipality („the Muni-
cipality”) concluded that M.P. was not performing the construc-
tion work in line with the building permit. It therefore ordered
him to stop all work and to file a request for a new permit.

12. On 2 September 1998 the Inspectorate ordered M.P. to
demolish, within three days, that part of the construction which
had been erected contrary to the building permit.

13. On 11 September 1998 the Inspectorate issued an en-
forcement order in this respect.

14. Meanwhile, M.P. filed a request for a new building permit.
15. On 24 September 1998 the Municipality issued a favo-

urable interim decision.
16. On 15 December 1998 the second-instance authority

quashed this decision, remitting the case for re-consideration.
17. On 13 July 1999 the Municipality dismissed M.P.’s re-

quest for a new building permit, finding that his plan did not sa-
tisfy the requirements prescribed by the relevant domestic legi-
slation.

18. On the same date, a technical report noted that „follo-
wing the recent precipitation” and the construction work underta-
ken by M.P. the applicants’ property had been seriously damaged.
In particular, mortar had fallen, walls had cracked, and extensive
damp and leakages had appeared throughout the premises.
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19. On 27 March 2001 and 20 June 2002 the applicants fi-
led criminal complaints against unidentified officials employed
with the Municipality, alleging abuse of office.

20. On 25 November 2003 this complaint was rejected by
the Fifth Municipal Public Prosecutor’s Office (Peto op{tinsko
javno tu`ila{tvo) in Belgrade.

21. Following the entry into force of the new Planning and
Construction Act in May 2003, M.P filed a request with the Mu-
nicipality for the „legalisation” of the reconstruction of his flat
(see paragraphs 32-34 below).

22. On 22 May 2003 and 11 June 2004 the applicants lod-
ged submissions opposing the said legalisation.

23. On 11 February 2005 the Municipality informed the ap-
plicants that M.P. had filed a request for legalisation.

24. On 14 December 2005 M.P. supplemented this request.
25. Over the years, the applicants had repeatedly requested

enforcement of the demolition order dated 2 September 1998,
but to no avail.

II. RELEVANT DOMESTIC LAW AND PRACTICE

A. General Administrative Proceeding Act (Zakon o op{tem
upravnom postupku, published in the Official Gazette of the
Republic of Serbia – OG RS – nos. 55/96, 33/97 and 31/01)

26. Article 39 defines a party to an administrative case as a
person at whose request the proceedings have been instituted, a
person against whom the proceedings have been brought, or, in-
deed, any other person who is entitled to participate in the pro-
ceedings with a view to protecting his or her rights or interests.

27. Article 261 § 2 provides that an administrative decision
shall be executed once it becomes enforceable.

28. Article 268 § 1 provides, inter alia, that the authority in
charge of the enforcement of an administrative decision shall, ex
officio or at the request of a party, issue an enforcement order.
Such an order shall declare that the decision has become enfor-
ceable and determine the means and object of the enforcement.

29. Article 271 provides, inter alia, that enforcement proce-
edings shall be terminated ex officio if the enforcement title it-
self has been repealed in the meantime. These proceedings
shall, however, be stayed „if it is established” that an interim de-
cision, which was being executed, has subsequently been repla-
ced by a contradicting separate „decision in respect of the main
issue”.

B. Planning and Area Development Act (Zakon o planiranju
i ure|enju prostora i naselja, published in OG RS nos. 44/95,

23/96, 16/97 and 46/98)

30. Article 5 provided, inter alia, that an area’s development
was to be carried out in such a way as to: (i) protect its natural
and man-made characteristics; (ii) respect the relevant planning
regulations; (iii) preserve its natural resources; and (iv) protect
the environment, as well as the public interest in general.

31. This Act was repealed on 13 May 2003.

C. Planning and Construction Act (Zakon o planiranju 
i izgradnji, published in OG RS nos. 47/03 and 34/06)

32. Articles 160-162 provide, inter alia, that the owner of a
building, a flat or, indeed, of any other object erected or recon-
structed in the absence of a valid building permit shall have to
inform the competent administrative authority („the autho-
rity”) of this situation by 13 November 2003. This authority shall
have sixty days to advise the owner about the relevant conditi-
ons for the „legalisation” of the construction in question, as well
as the documents needed in this regard. The owner himself shall
then have another sixty days to comply with this instruction.
Should he do so and depending on whether the relevant condi-
tions have been met, the authority shall accept the legalisation
sought. In the event, however, that the owner does not abide by
the set deadlines, the authority shall adopt a demolition order
in respect of the said construction.

33. Article 171 provides, inter alia, that requests concerning
the „issuance of building permits”, as well as those to do with

„other individual rights and obligations”, lodged before the en-
try into force of this Act, shall be dealt with on the basis of pri-
or legislation.

34. The Planning and Construction Act entered into force
on 13 May 2003.

D. Obligations Act (Zakon o obligacionim odnosima; 
published in the Official Gazette of the Socialist Federal 

Republic of Yugoslavia – OG SFRY – nos. 29/78, 39/85, 45/89
and 57/89, as well as in the Official Gazette of the Federal

Republic of Yugoslavia – OG FRY – no. 31/93)

35. Article 154 defines different grounds for claiming civil
compensation.

36. Article 172 § 1 provides that a legal entity is liable for
any damage caused by one of „its own bodies”.

E. Domestic case-law referred to by the Government

37. On 17 May 2005 the First Municipal Court (Prvi op{tin-
ski sud) in Belgrade ordered the Municipality of Stari Grad to
pay the plaintiff a specified amount of compensation on account
of the lost rent. The court relied, inter alia, on Article 172 of the
Obligations Act and explained that the plaintiff had been una-
ble to lease his flat for a certain period of time as a result of the
Municipality’s failure to evict a protected tenant from the flat in
question (XVIII P br. 9031/04). On 16 March 2006 this jud-
gment was upheld by the District Court (Okru`ni sud) in Belgra-
de (G`. br. 12872/05).

38. On 21 February 2006 the Municipal Court in Novi Sad
ordered the respondent State to pay the plaintiff a specified
amount of compensation for the breach of his rights guarante-
ed under Article 5 of the Convention (P br. 1848/05). On 8 No-
vember 2006 this judgment was upheld by the District Court in
Novi Sad (G`. br. 3293/06). Based on such jurisprudence, the
Government maintained that the Serbian courts were willing to
directly apply the Convention, as well as the Protocols thereto.

F. Property Act (Zakon o osnovama svojinskopravnih 
odnosa; published in OG SFRY nos. 6/80 and 36/90; as well

as in OG FRY no. 29/96 and OG RS no. 115/05)

39. Under Article 25 § 1 if a builder was aware of the fact
that he was building on land owned by another, or was not awa-
re of this but the land’s owner had immediately expressed his
opposition to the work undertaken, the latter shall have the
right to: (i) seek recognition of his ownership of the building
erected; (ii) request that this building be demolished; or (iii) se-
ek compensation from the builder for the usurped land, based
on its market price.

40. Under Article 43, inter alia, a co-owner shall be entitled
to file a claim for the protection of his or her rights in respect of
an entire property, as well as the protection of that individual’s
stake therein.

G. Code of Criminal Procedure (Zakonik o krivi~nom 
postupku; published in OG FRY nos. 70/01 and 68/02, 

as well as OG RS nos. 58/04, 85/05 and 115 /05)

41. Under Articles 61 and 201-212, should a Public Prose-
cutor reject a criminal complaint filed in respect of a crime pro-
secuted ex officio, the victim may personally take over the pro-
secution of his own case before a court and simultaneously file
a claim for any civil damages suffered.

THE LAW

I. ALLEGED VIOLATION OF ARTICLE 1 
OF PROTOCOL NO. 1

42. The applicants complained under Article 1 of Protocol
No. 1 about the non-enforcement of the demolition order dated
2 September 1998.

43. Article 1 of Protocol No. 1 reads as follows:
„Every natural or legal person is entitled to the peaceful

enjoyment of his possessions. No one shall be deprived of his
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possessions except in the public interest and subject to the con-
ditions provided for by law and by the general principles of in-
ternational law.

The preceding provisions shall not, however, in any way
impair the right of a State to enforce such laws as it deems ne-
cessary to control the use of property in accordance with the ge-
neral interest or to secure the payment of taxes or other contri-
butions or penalties.”

A. Admissibility

1. Compatibility ratione temporis

44. The Government submitted that the application should
be rejected as being incompatible ratione temporis with the provi-
sions of Article 1 of Protocol No. 1. In this regard, they noted that
the damage suffered by the applicants had been instantaneous
and had occurred before 13 July 1999 (see paragraphs 17 and 18
above) whilst Serbia had ratified Protocol No. 1 on 3 March 2004.

45. The applicants maintained that the violations in questi-
on were of a continuing nature.

46. Given the fact that the impugned non-enforcement of
the demolition order has continued to date, the Court finds that
the application is compatible with the provisions of Article 1 of
Protocol No. 1 ratione temporis and dismisses the Governments
objection in this regard.

2. Compatibility ratione materiae

47. The Government further argued that the application was
incompatible ratione materiae with the provisions of Article 1 of
Protocol No. 1. They maintained, in particular, that the applicants
had requested the adoption of the demolition order based on Ar-
ticle 5 of the Planning and Area Development Act, a provision
which was unrelated to the issue of „property rights protection”.

48. The applicants argued that the violation alleged fell
within the scope of Article 1 of Protocol No. 1.

49. Irrespective of the legal basis for the adoption of the
demolition order, the Court finds that it clearly concerns the pe-
aceful enjoyment of the applicants’ property rights (see para-
graphs 64-67 below). Accordingly, without prejudging the me-
rits of the applicants’ complaint, the Government’s objection in
this regard must be dismissed.

3. Exhaustion of domestic remedies

50. Finally, the Government submitted that the applicants
had not exhausted all effective domestic remedies. In particular,
they had failed to: (i) file a civil action against the Municipality,
under Article 1 of Protocol No. 1, as well as Articles 154 and 172
of the Obligations Act (see paragraphs 35 and 36 above); (ii)
bring a separate civil claim against M.P. personally, in accordan-
ce with Article 1 of Protocol No. 1, Article 154 of the Obligati-
ons Act and Article 43 of the Property Act (see paragraphs 35
and 40 above); and (iii) take over the prosecution of their crimi-
nal case, following its initial rejection by the Public Prosecutor’s
Office, in accordance with Articles 61 and 201 of the Criminal
Procedure Code (see paragraph 41 above).

51. The applicants contended that they had exhausted all
effective domestic redress.

52. As regards the Government’s submissions under (i)
and (iii), the Court recalls that it has already held that remedi-
es of this sort were ineffective within the meaning of Article 35
§ 1 of the Convention (see, mutatis mutandis, ZIT Company v.
Serbia, no. 37343/05, §§ 45-47, 27 November 2007). It sees no re-
ason to depart from this finding in the present case.

53. Concerning the Government’s submissions under (ii),
the Court notes that the remedies referred to relate to M.P.
only, not the Municipality as but one emanation of the respon-
dent State. Since the applicants’ complaint concerns the failure
of the Serbian authorities to enforce their own demolition or-
der, the Court finds that such redress against the private indivi-
dual was not necessary to be exhausted within the meaning of
Article 35 § 1 of the Convention.

54. It follows that the Government’s objection must be di-
smissed in its entirety.

4. Conclusion

55. The Court considers that the applicants’ complaint is
not manifestly ill-founded within the meaning of Article 35 § 3
of the Convention and finds no other ground to declare it inad-
missible. The complaint must therefore be declared admissible.

B. Merits

1. Arguments of the parties

56. The Government conceded that the demolition order
in question remained enforceable, but noted that its actual exe-
cution would have been „contra legem” and/or served no useful
purpose.

57. In particular, whilst the interim building permit was in
force it made no sense to undertake the demolition sought
which, in any event, should have been stayed in accordance with
Article 271 of the General Administrative Proceedings Act.

58. As regards the period thereafter, the Municipality „did
not have the time” to proceed with the demolition because of
the large number of other illegally erected buildings.

59. In May 2003 the new Planning and Construction Act
entered into force whereby, pursuant to Articles 160-162, it was
possible to file for the legalisation of all buildings constructed
without a valid building permit. Since M.P. had filed such a re-
quest with the Municipality, any demolition in the meantime
would have been unwarranted.

60. Lastly, the Government observed that there was no evi-
dence that the applicants had been unable to lease their pro-
perty or dispose of it due to the construction work carried out
by M.P. On the contrary, the value of their real estate could ha-
ve even increased in accordance with Article 25 § 1 of the Pro-
perty Act.

61. The applicants reaffirmed their complaints, noting that
the impugned non-enforcement had resulted in a permanent re-
striction of their property rights.

62. Further, the said Planning and Construction Act did
not provide that all existing demolition orders were to be consi-
dered null and void.

63. Ultimately, the applicants noted that M.P. could not
obtain the legalisation sought as they, being the co-owners of
the house in question, were firmly opposed to this.

2. Relevant principles

64. Article 1 of Protocol No. 1 guarantees, inter alia, the
right of property, which includes the right to enjoy one’s pro-
perty peacefully, as well as the right to dispose of it (see, among
many other authorities, Marckx v. Belgium, 13 June 1979, § 63,
Series A no. 31).

65. By virtue of Article 1 of the Convention, each Contrac-
ting Party „shall secure to everyone within âitsã jurisdiction the
rights and freedoms defined in âtheã Convention”. The dischar-
ge of this general duty may entail positive obligations inherent
in ensuring the effective exercise of the rights guaranteed by the
Convention.

66. In the context of Article 1 of Protocol No. 1, those posi-
tive obligations may require the State to take the measures ne-
cessary to protect the right of property (see, for example, Broni-
owski v. Poland âGCã, no. 31443/96, § 143, ECHR 2004-V), par-
ticularly where there is a direct link between the measures which
an applicant may legitimately expect the authorities to underta-
ke and the effective enjoyment of his possessions (see Öneryildiz
v. Turkey âGCã, no. 48939/99, § 134, ECHR 2004-XII).

67. It is thus the State’s responsibility to make use of all
available legal means at its disposal in order to enforce a final
administrative decision, notwithstanding the fact that it has be-
en issued against a private party, as well as to make sure that all
relevant domestic procedures are duly complied with (see Ili} v.
Serbia, no. 30132/04, §§ 74 and 75, 9 October 2007).
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3. The Court’s assessment as regards the present case

68. The Court, in the first place, notes that the very existen-
ce of an unauthorised construction amounts to an interference
with the applicants’ property rights (see paragraph 64 above).

69. Secondly, the demolition order in question was issued
on 2 September 1998 and its enforcement was sanctioned on 11
September 1998 (see paragraphs 12 and 13 above).

70. Thirdly, Serbia ratified Protocol No. 1 on 3 March
2004, meaning that the impugned proceedings have been within
the Court’s competence ratione temporis for a period of more
than four years and seven months.

71. Fourthly, the interim building permit issued in favour
of M.P. was repealed by 15 December 1998, which is why, inter
alia, Article 271 of the General Administrative Proceedings Act
was irrelevant as regards all developments following the ratifi-
cation (see paragraphs 16 and 29 above).

72. Fifthly, there is indeed nothing in the Planning and
Construction Act to the effect that existing demolition orders
are to be deemed null and void. On the contrary, Article 171
thereof would appear to suggest otherwise (see paragraphs 32-
34 above).

73. Sixthly, there is no evidence that the value of the appli-
cants’ real estate „could have increased” in accordance with Ar-
ticle 25 § 1 of the Property Act”, as argued by the Government
(see paragraphs 39 and 60 above).

74. In view of the foregoing, the Court finds that the Serbi-
an authorities have failed to fulfil their positive obligation, wit-
hin the meaning of Article 1 of Protocol No. 1, to enforce the
demolition order of 2 September 1998 (see paragraphs 66 and
67 above). There has, accordingly, been a violation of the said
provision.

II. APPLICATION OF ARTICLES 41 AND 46 
OF THE CONVENTION

75. The relevant provisions of these Articles read as fol-
lows:

Article 41
„If the Court finds that there has been a violation of the

Convention or the Protocols thereto, and if the internal law of
the High Contracting Party concerned allows only partial repa-
ration to be made, the Court shall, if necessary, afford just satis-
faction to the injured party.”

Article 46
„1. The High Contracting Parties undertake to abide by the

final judgment of the Court in any case to which they are parties.
2. The final judgment of the Court shall be transmitted to

the Committee of Ministers, which shall supervise its execution.”

A. Damage

76. The applicants claimed a total of 600.000 euros (EUR)
in respect of the pecuniary and non-pecuniary damages suffe-
red. As regards the former, they referred to the „reduced value
of their real estate”; concerning the latter they emphasised the
mental anguish which they had endured as a result of not being
able to freely use their property or, indeed, even leave for holi-
days since 1998 for fear that their other neighbours might them-
selves engage in illegal construction.

77. The Government contested these claims.
78. The Court sees no reason to doubt that the applicants

have suffered distress as a result of the breach of their rights se-
cured under Article 1 of Protocol No. 1, which is why a finding

of a violation of this provision alone would clearly not constitu-
te sufficient just satisfaction. Having regard to the above and on
the basis of equity, as required by Article 41, the Court awards
the applicants jointly EUR 4,000 in non-pecuniary damage.

79. The Court further points out that, under Article 46 of
the Convention, the High Contracting Parties undertook to abi-
de by the final judgments of the Court in any case to which they
were parties, execution being supervised by the Committee of
Ministers. It follows, inter alia, that a judgment in which the Co-
urt finds a breach imposes on the respondent State a legal obli-
gation not just to pay those concerned the sums awarded by way
of just satisfaction, but also to choose, subject to supervision by
the Committee of Ministers, the general and/or, if appropriate,
individual measures to be adopted in their domestic legal order
to put an end to the violation found and to redress, in so far as
possible, the effects thereof (see Scozzari and Giunta v. Italy
âGCã, nos. 39221/98 and 41963/98, § 249, ECHR 2000-VIII).

80. The Court considers, therefore, taking into account the
fact that the applicants have failed to substantiate the „reducti-
on in the value of their real estate”, that their pecuniary dama-
ge claim must be met by the Government ensuring, through ap-
propriate means, the speedy enforcement of the demolition or-
der dated 2 September 1998 (see, mutatis mutandis, Ili} v. Ser-
bia, no. 30132/04, § 112, 9 October 2007).

B. Costs and expenses

81. The applicants did not specify their claim in this re-
spect. Accordingly, the Court makes no award under this head.

C. Default interest

82. The Court considers it appropriate that the default in-
terest should be based on the marginal lending rate of the Eu-
ropean Central Bank, to which should be added three percenta-
ge points.

FOR THESE REASONS, THE COURT UNANIMOUSLY

1. Declares the application admissible;
2. Holds that there has been a violation of Article 1 of Pro-

tocol No. 1;
3. Holds
(a) that the respondent State shall ensure, by appropriate

means, within six months from the date on which the judgment
becomes final, in accordance with Article 44 § 2 of the Conven-
tion, the enforcement of the decisions adopted by the Munici-
pality of Vo`dovac on 2 September 1998 and 11 September
1998, respectively;

(b) that the respondent State is to pay the applicants jo-
intly, within three months from the date on which the judgment
becomes final, EUR 4,000 (four thousand euros) in respect of
the non-pecuniary damage suffered, which sum is to be conver-
ted into the national currency of the respondent State at the ra-
te applicable on the date of settlement, plus any tax that may be
chargeable;

(c) that from the expiry of the above-mentioned three
months until settlement simple interest shall be payable on the
above amount at a rate equal to the marginal lending rate of the
European Central Bank during the default period plus three
percentage points;

4. Dismisses the remainder of the applicants’ claim for just
satisfaction.

Done in English, and notified in writing on 25 November
2008, pursuant to Rule 77 §§ 2 and 3 of the Rules of Court.

Sally Dollé Françoise Tulkens
Registrar President”
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Republi~ki odbor za re{avawe o sukobu interesa 

(u daqem tekstu: Republi~ki odbor) na sednici odr`anoj

19. novembra 2008. godine doneo je

O D L U K U

Utvr|uje se da je @ivorad Milosavqevi}, na javnoj

funkciji predsednika gradske op{tine Sopot, Beograd,

postupio suprotno odredbi ~lana 28, u vezi sa ~lanom 27.

stav 1. Zakona o spre~avawu sukoba interesa pri vr{ewu

javnih funkcija („Slu`beni glasnik RS”, broj 43/04 – u da-

qem tekstu: Zakon), zbog toga {to se nije povinova obave-

zi da u roku od 15 dana od prijema odluke – mere nejavnog

upozorewa koja mu je izre~ena zbog povrede odredbe ~lana

12. Zakona, podnese Republi~kom odboru izve{taj o imovi-

ni, prihodima i javnim funkcijama, pa mu se izri~e mera
javnog objavqivawa preporuke da podnese ostavku.

Obrazlo`ewe

U postupku sprovedenom protiv funkcionera @ivo-

rada Milosavqevi}a utvr|eno je da nije postupio u skladu

sa odredbom ~lana 12. Zakona i podneo Republi~kom odbo-

ru izve{taj o imovini, prihodima i javnim funkcijama.

Kako imenovani ni nakon izre~ene mere nejavnog upo-

zorewa u postavqenom roku nije ispunio svoju obavezu, Re-

publi~ki odbor mu je na osnovu ~lana 28, u vezi sa ~lanom

27. stav 1. Zakona izrekao meru javnog objavqivawa prepo-

ruke da podnese ostavku.

Broj 20-139/2008-05

Predsednik 

Republi~kog odbora,

dr Slobodan Beqanski, s.r.

Republi~ki odbor za re{avawe o sukobu interesa 

(u daqem tekstu: Republi~ki odbor) na sednici odr`anoj

19. novembra 2008. godine doneo je

O D L U K U

Utvr|uje se da je Zdravko Stankovi}, na javnoj funkci-

ji odbornika gradske op{tine Zemun, Beograd, postupio

suprotno odredbi ~lana 28, u vezi sa ~lanom 27. stav 1. Za-

kona o spre~avawu sukoba interesa na taj na~in {to se ni-

je povinovao obavezi da u roku od 15 dana od prijema odlu-

ke – mere nejavnog upozorewa koja mu je izre~ena zbog po-

vrede odredbe ~lana 12. Zakona o spre~avawu sukoba inte-

resa, podnese Republi~kom odboru izve{taje o imovini,

prihodima i javnim funkcijama, pa mu se izri~e mera jav-
nog objavqivawa Odluke o povredi Zakona.

Iz obrazlo`ewa

U postupku sprovedenom protiv funkcionera Zdravka

Stankovi}a utvr|eno je da nije ispunio svoju obavezu pod-

no{ewa izve{taja o imovini, prihodima i javnim funkci-

jama, propisanu odredbom ~lana 12. Zakona o spre~avawu

sukoba interesa.

Kako imenovani ni nakon izre~ene mere nejavnog upo-

zorewa u ostavqenom roku nije ispunio svoju obavezu Re-

publi~ki odbor mu je na osnovu ~lana 28, u vezi sa ~lanom

27. stav 1. Zakona o spre~avawu sukoba interesa izrekao

meru javnog objavqivawa odluke o povredi zakona. U skla-

du sa ~lanom 25. stav 3. Zakona ova odluka se izvr{ava ob-

javqivawem citata izreke i sa`etog obrazlo`ewa u „Slu-

`benom glasniku RS”.

Broj 20-173/2008-03

Predsednik 

Republi~kog odbora,

dr Slobodan Beqanski, s.r.

Republi~ki odbor za re{avawe o sukobu interesa 

(u daqem tekstu: Republi~ki odbor) na sednici odr`anoj

19. novembra 2008. godine doneo je

O D L U K U

Utvr|uje se da je Branimir Kuzmanovi}, na javnoj

funkciji predsednika gradske op{tine Vra~ar, Beograd,

postupio suprotno odredbi ~lana 28, u vezi sa ~lanom 27.

stav 1. Zakona o spre~avawu sukoba interesa na taj na~in

{to se nije povinovao obavezi da u roku od 15 dana od pri-

jema odluke – mere nejavnog upozorewa koja mu je izre~ena

zbog povrede odredbe ~lana 12. Zakona o spre~avawu suko-

ba interesa, podnese Republi~kom odboru izve{taje o imo-

vini, prihodima i javnim funkcijama, pa mu se izri~e me-
ra javnog objavqivawa preporuke da podnese ostavku na
funkciju predsednika gradske op{tine Vra~ar, Beograd.

Iz obrazlo`ewa

U postupku sprovedenom protiv funkcionera Brani-

mira Kuzmanovi}a utvr|eno je da nije ispunio svoju obave-

zu podno{ewa izve{taja o imovini, prihodima i javnim

funkcijama, propisanu odredbom ~lana 12. Zakona o spre-

~avawu sukoba interesa.

Kako imenovani ni nakon izre~ene mere nejavnog upo-

zorewa u ostavqenom roku nije ispunio svoju obavezu Re-

publi~ki odbor mu je na osnovu ~lana 28, u vezi sa ~lanom

27. stav 1. Zakona o spre~avawu sukoba interesa izrekao

meru javnog objavqivawa preporuke da podnese ostavku na

funkciju predsednika gradske op{tine Vra~ar, Beograd.

Broj 20-142/2008-08

Predsednik 

Republi~kog odbora,

dr Slobodan Beqanski, s.r.

Republi~ki odbor za re{avawe o sukobu interesa 

(u daqem tekstu: Republi~ki odbor) na sednici odr`anoj

19. novembra 2008. godine doneo je

O D L U K U

Utvr|uje se da je Danijela Petrovi}, na javnoj funkci-

ji odbornika gradske op{tine Sopot, Beograd, postupila

suprotno odredbi ~lana 28, u vezi sa ~lanom 27. stav 1. Za-

kona o spre~avawu sukoba interesa na taj na~in {to se ni-

je povinovala obavezi da u roku od 15 dana od prijema od-

luke – mere nejavnog upozorewa koja joj je izre~ena zbog po-

vrede odredbe ~lana 12. Zakona o spre~avawu sukoba inte-

resa, podnese Republi~kom odboru izve{taje o imovini,

prihodima i javnim funkcijama, pa joj se izri~e mera jav-
nog objavqivawa Odluke o povredi Zakona.

Iz obrazlo`ewa

U postupku sprovedenom protiv funkcionera Danije-

le Petrovi} utvr|eno je da nije ispunila svoju obavezu pod-

no{ewa izve{taja o imovini, prihodima i javnim funkci-

jama, propisanu odredbom ~lana 12. Zakona o spre~avawu

sukoba interesa.

Kako imenovana ni nakon izre~ene mere nejavnog upo-

zorewa u ostavqenom roku nije ispunila svoju obavezu Re-

publi~ki odbor joj je na osnovu ~lana 28, u vezi sa ~lanom

27. stav 1. Zakona o spre~avawu sukoba interesa izrekao

meru javnog objavqivawa odluke o povredi zakona. U skla-

du sa ~lanom 25. stav 3. Zakona ova odluka se izvr{ava ob-
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javqivawem citata izreke i sa`etog obrazlo`ewa u „Slu-

`benom glasniku RS”.

Broj 20-146/2008-03

Predsednik 

Republi~kog odbora,

dr Slobodan Beqanski, s.r.

Republi~ki odbor za re{avawe o sukobu interesa 

(u daqem tekstu: Repbli~ki odbor) na sednici odr`anoj

19. novembra 2008. godine doneo je

O D L U K U

Utvr|uje se da je funkcioner Sla|ana Vujovi}, na jav-

noj funkciji odbornika Skup{tine gradske op{tine

Obrenovac, Beograd, postupila suprotno odredbi ~lana 28,

u vezi sa ~lanom 27. stav 1. Zakona o spre~avawu sukoba in-

teresa pri vr{ewu javnih funkcija („Slu`beni glasnik

RS”, broj 43/04 – u daqem tekstu: Zakon), zbog toga {to se

nije povinovala obavezi da u roku od 15 dana od prijema od-

luke – mere nejavnog upozorewa koja joj je izre~ena zbog po-

vrede odredbe ~lana 12. Zakona, podnese Republi~kom od-

boru izve{taje o imovini, prihodima i javnim funkcija-

ma, pa joj se izri~e mera javnog objavqivawa Odluke o po-
vredi zakona.

Obrazlo`ewe

U postupku sprovedenom protiv funkcionera Sla|ane

Vujovi} utvr|eno je da nije postupila u skladu sa odredbom

~lana 12. Zakona i podnela Republi~kom odboru izve{taj o

imovini, prihodima i javnim funkcijama.

Kako imenovana ni nakon izre~ene mere nejavnog upo-

zorewa u ostavqenom roku nije ispunila svoju obavezu, Re-

publi~ki odbor joj je na osnovu ~lana 28, u vezi sa ~lanom

27. stav 1. Zakona izrekao meru javnog objavqivawa odluke

o povredi zakona. U skladu sa ~lanom 25. stav 3. Zakona, ova

odluka se izvr{ava objavqivawem citata izreke i sa`etog

obrazlo`ewa u „Slu`benom glasniku RS”.

Broj 20-149/2008-06

Predsednik 

Republi~kog odbora,

dr Slobodan Beqanski, s. r.

Republi~ki odbor za re{avawe o sukobu interesa 

(u daqem tekstu: Republi~ki odbor) na sednici odr`anoj

19. novembra 2008. godine doneo je

O D L U K U

Utvr|uje se da je Vuleti} Zoran, na javnoj funkciji od-

bornika SO Zvezdara, postupio suprotno odredbi ~lana 28,

u vezi sa ~lanom 27. stav 1. Zakona o spre~avawu sukoba in-

teresa na taj na~in {to se nije povinovao obavezi da u ro-

ku od 15 dana od prijema odluke – mere nejavnog upozorewa

koja mu je izre~ena zbog povrede odredbe ~lana 12. Zakona

o spre~avawu sukoba interesa, podnese Republi~kom odbo-

ru izve{taje o imovini, prihodima i javnim funkcijama,

pa mu se izri~e mera javnog objavqivawa Odluke o povredi
zakona.

Obrazlo`ewe

U postupku sprovedenom protiv funkcionera Vuleti}

Zorana utvr|eno je da nije ispunio svoju obavezu podno{e-

wa izve{taja o imovini, prihodima i javnim funkcijama,

propisanu ~lanom 12. Zakona o spre~avawu sukoba interesa.

Kako imenovani ni nakon izre~ene mere nejavnog upo-

zorewa u ostavqenom roku nije ispunio svoju obavezu, Re-

publi~ki odbor mu je na osnovu ~lana 28, u vezi sa ~lanom

27. stav 1. Zakona izrekao meru javnog objavqivawa odluke

o povredi zakona. U skladu sa ~lanom 25. stav 3. Zakona o

spre~avawu sukoba interesa ova odluka se izvr{ava obja-

vqivawem citata izreke i sa`etog obrazlo`ewa u „Slu-

`benom glasniku RS”.

Broj 20-168/2008-07

Predsednik 

Republi~kog odbora,

dr Slobodan Beqanski, s.r.

Republi~ki odbor za re{avawe o sukobu interesa 

(u daqem tekstu: Republi~ki odbor) na sednici odr`anoj

19. novembra 2008. godine doneo je

O D L U K U

Utvr|uje se da je funkcioner Qubomir Pajovi}, na

javnoj funkciji odbornika Skup{tine gradske op{tine

Palilula, Beograd, postupio suprotno odredbi ~lana 28, u

vezi sa ~lanom 27. stav 1. Zakona o spre~avawu sukoba in-

teresa pri vr{ewu javnih funkcija („Slu`beni glasnik

RS”, broj 43/04 – u daqem tekstu: Zakon), zbog toga {to se

nije povinovao obavezi da u roku od 15 dana od dana prije-

ma odluke – mere nejavnog upozorewa koja mu je izre~ena

zbog povrede odredbe ~lana 12. Zakona, podnese Republi~-

kom odboru izve{taj o imovini, prihodima i javnim funk-

cijama, pa mu se izri~e mera javnog objavqivawa Odluke o
povredi Zakona.

Obrazlo`ewe

U postupku sprovedenom protiv funkcionera Qubo-

mira Pajovi}a utvr|eno je da nije postupio u skladu sa od-

redbom ~lana 12. Zakona i podneo Republi~kom odboru iz-

ve{taj o imovini, prihodima i javnim funkcijama.

Kako imenovani ni nakon izre~ene mere nejavnog upo-

zorewa u ostavqenom roku nije ispunio svoju obavezu, Re-

publi~ki odbor mu je na osnovu ~lana 28, u vezi sa ~lanom

27. stav 1. Zakona izrekao meru javnog objavqivawa odluke

o povredi Zakona. U skladu sa ~lanom 25. stav 3. Zakona,

ova odluka se izvr{ava objavqivawem citata izreke i sa-

`etog obrazlo`ewa u „Slu`benom glasniku RS”.

Broj 20-162/2008-01

Predsednik 

Republi~kog odbora,

dr Slobodan Beqanski, s.r.

Republi~ki odbor za re{avawe o sukobu interesa 

(u daqem tekstu: Republi~ki odbor) na sednici odr`anoj

19. novembra 2008. godine doneo je

O D L U K U

Utvr|uje se da je funkcioner Neboj{a Zdravkovi}, po-

stupio suprotno odredbi ~lana 28, u vezi sa ~lanom 27. stav

1. Zakona o spre~avawu sukoba interesa pri vr{ewu javnih

funkcija („Slu`beni glasnik RS”, broj 43/04 – u daqem

tekstu: Zakon), zbog toga {to se nije povinovao obavezi da

u roku od 15 dana od dana prijema odluke – mere nejavnog

upozorewa koja mu je izre~ena zbog povrede odredbe  ~lana

4. stav 1. Zakona, preduzme mere neophodne za otklawawe

nezakonitog istovremenog obavqawa javnih funkcija na-

rodnog poslanika i zamenika gradona~elnika grada Kra-

gujevca, pa mu se izri~e mera javnog objavqivawa Odluke o
povredi Zakona.
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Obrazlo`ewe

U postupku sprovedenom protib funkcionera Neboj-

{e Zdravkovi} utvr|eno je da nije postupio u skladu sa od-

redbom ~lana 4. stav 1. Zakona i preduzeo mere neophodne

za otklawawe nezakonitog istovremenog obavqawa javnih

funkcija narodnog poslanika i zamenika gradona~elnika

grada Kragujevca i o tome obavestio Republi~ki odbor.

Kako imenovani ni nakon izre~ene mere nejavnog upo-

zorewa u ostavqenom roku nije ispunio svoju obavezu, Re-

publi~ki odbor mu je na osnovu ~lana  28, u vezi sa ~lanom

27. stav 1. Zakona izrekao meru javnog objavqivawa odluke

o povredi Zakona. U skladu sa ~lanom 25. stav 3. Zakona,

ova odluka se izvr{ava objavqivawem citata izreke i sa-

`etog obrazlo`ewa u „Slu`benom glasniku RS”.

Broj 20-112/2008-05

Predsednik 

Republi~kog odbora,

dr Slobodan Beqanski, s.r.
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AGENCIJE I UPRAVE

Na osnovu ~lana 48. Zakona o lekovima i medicinskim sredstvima („Slu`beni glasnik RS”, br. 84/04 i 85/05 – dr.

zakon),

Agencija za lekove i medicinska sredstva Srbije objavquje

S P I S A K

lekova za koje je u periodu od 1. do 31. avgusta 2008. godine izdato re{ewe o prestanku va`ewa dozvole 

za stavqawe u promet

U periodu od 1. do 31. avgusta 2008. godine, Agencija za lekove i medicinska sredstva Srbije izdala je re{ewa o

prestanku va`ewa dozvole za stavqawe u promet slede}ih lekova: 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Naziv leka INN Oblik, pakovawe i doza leka Broj i datum re{ewa Broj i datum re{ewa Nosilac dozvole

o stavqawu leka u promet o prestanku va`ewa

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Re{ewa o prestanku va`ewa re{ewa o stavqawu leka u promet

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Indometacin kapsula, tvrda; blister; 3x10kom (25 mg) 3/2-10-4985 od 21.09.2001 2220/2008/12 od 09.07.2008 BELUPO, LIJEKOVI I KOZMETIKA
indometacin supozitorija; strip; 2x5kom (100 mg) 3/2-10-6125 od 21.09.2001 2222/2008/12 od 04.07.2008 D.D. – PREDSTAVNI[TVO, 

kapsula, tvrda; blister; 3x10kom (75 mg) 3/2-10-6126 od 21.09.2001 2221/2008/12 od 04.07.2008 Beograd, Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Broj 2070/40542/2008

U Beogradu, 17. novembra 2008. godine

Direktor,

prim. mr farm. Tomislav Solarovi}, s.r.

Na osnovu ~lana 48. Zakona o lekovima i medicinskim sredstvima („Slu`beni glasnik RS”, br. 84/04 i 85/05 – dr.

zakon),

Agencija za lekove i medicinska sredstva Srbije objavquje

S P I S A K

lekova za koje su u periodu od 1. do 31. maja 2008. godine izdata re{ewa o izmeni re{ewa 

za stavqawe u promet

U periodu od 1. do 31. maja 2008. godine, Agencija za lekove i medicinska sredstva Srbije izdala je re{ewa o pro-

meni EAN koda slede}ih lekova: 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Naziv leka INN Oblik, doza i pakovawe leka Broj i datum re{ewa Broj i datum izmene Novi EAN kod Naziv nosioca dozvole

o stavqawu leka re{ewa o stavqawu 

u promet leka u promet

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

IZMENA EAN KODA:

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Actilyse® pra{ak i rastvara~ za rastvor 982/2008/12 od 11.03.2008 1649/2008/12 od 14.05.2008 8606103075017 BOEHRINGER INGELHEIM 
alteplaza za injekciju/infuziju; 50mg/50ml; PHARMA GMBH - 

liobo~ica sa rastvara~em, 1x50 ml PREDSTAVNI[TVO, Beograd, 
Srbija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Berodual® N rastvor za inhalaciju pod 1242/2008/12 od 31.03.2008 1648/2008/12 od 14.05.2008 8606103075024 BOEHRINGER INGELHEIM 
fenoterol, pritiskom; 0.05mg/doza+ PHARMA GMBH - 
ipratropijum-bromid 0.021mg/doza; inhalator pod PREDSTAVNI[TVO, Beograd, 

pritiskom sa dozerom, 1x200 doza Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Mirapexin® tableta; 1mg; blister (PVC/Alu), 636/2008/12 od 21.02.2008 1646/2008/12 od 14.05.2008 8606103075048 BOEHRINGER INGELHEIM 
pramipeksol 3x10 kom PHARMA GMBH - 

PREDSTAVNI[TVO, Beograd, 
Srbija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––



––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Naziv leka INN Oblik, doza i pakovawe leka Broj i datum re{ewa Broj i datum izmene Novi EAN kod Naziv nosioca dozvole

o stavqawu leka re{ewa o stavqawu 

u promet leka u promet

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Mirapexin® tableta; 0.25mg; blister 635/2008/12 od 21.02.2008 1647/2008/12 od 14.05.2008 8606103075031 BOEHRINGER INGELHEIM 
pramipeksol (PVC/Alu), 3x10 kom PHARMA GMBH - 

PREDSTAVNI[TVO, Beograd, 
Srbija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Movalis® tableta; 15mg; blister, 2x10 kom 2949/2007/12 od 29.11.2007 1644/2008/12 od 14.05.2008 8606103075062 BOEHRINGER INGELHEIM 
meloksikam PHARMA GMBH - 

PREDSTAVNI[TVO, Beograd, 
Srbija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Movalis® rastvor za injekciju; 15mg/1.5ml; 2948/2007/12 od 29.11.2007 1643/2008/12 od 14.05.2008 8606103075079 BOEHRINGER INGELHEIM 
meloksikam ampula, 5x1.5 ml PHARMA GMBH - 

PREDSTAVNI[TVO, Beograd, 
Srbija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Movalis® tableta; 7.5mg; blister, 2x10 kom 2945/2007/12 od 29.11.2007 1645/2008/12 od 14.05.2008 8606103075055 BOEHRINGER INGELHEIM
meloksikam PHARMA GMBH -

PREDSTAVNI[TVO, Beograd,
Srbija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Spiriva® pra{ak za inhalaciju, tvrda 647/2008/12 od 21.02.2008 1642/2008/12 od 14.05.2008 8606103075086 BOEHRINGER INGELHEIM
tiotropijum-bromid kapsula; 18mcg; blister, 3x10 kom PHARMA GMBH -

PREDSTAVNI[TVO, Beograd,
Srbija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Broj 2070/40484/2008

U Beogradu, 14. novembra 2008. godine

Direktor,

prim. mr farm. Tomislav Solarovi}, s.r.

Na osnovu ~lana 48. Zakona o lekovima i medicinskim sredstvima („Slu`beni glasnik RS”, br. 84/04 i 85/05 – dr.

zakon),

Agencija za lekove i medicinska sredstva Srbije objavquje

S P I S A K

lekova za koje su u periodu od 1. do 31. avgusta 2008. godine izdata re{ewa o izmeni re{ewa 

za stavqawe u promet

U periodu od 1. do 31. avgusta 2008. godine, Agencija za lekove i medicinska sredstva Srbije izdala je re{ewa o

promeni EAN koda slede}ih lekova: 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Naziv leka INN Oblik, doza i pakovawe leka Broj i datum re{ewa Broj i datum izmene Novi EAN kod Naziv nosioca dozvole

o stavqawu leka re{ewa o stavqawu 

u promet leka u promet

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

IZMENA EAN KODA:

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Bisolvon® oralni rastvor/koncentrat za 1217/2008/12 od 26.03.2008 2397/2008/12 od 24.07.2008 8606103075109 BOEHRINGER INGELHEIM 
bromheksin rastvor za raspr{ivanje; 2mg/ml; PHARMA GMBH - 

bo~ica, 1x40 ml PREDSTAVNI[TVO, Beograd, 
Srbija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Concor® film tableta; 5mg; blister, 1857/2008/12 od 26.05.2008 2333/2008/12 od 21.07.2008 8606105311076 MERCK D.O.O., Beograd, 
bisoprolol 3x10 kom Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Concor® film tableta; 10mg; blister, 1858/2008/12 od 26.05.2008 2334/2008/12 od 21.07.2008 8606105311083 MERCK D.O.O., Beograd, 
bisoprolol 3x10 kom Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Concor® COR film tableta; 10mg; blister, 510/2005/12 od 31.10.2005 2335/2008/12 od 21.07.2008 8606105311182 MERCK D.O.O., Beograd, 
bisoprolol 3x10 kom Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Concor® COR film tableta; 5mg; blister, 509/2005/12 od 31.10.2005 2336/2008/12 od 21.07.2008 8606105311175 MERCK D.O.O., Beograd, 
bisoprolol 3x10 kom Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Concor® COR film tableta; 2.5mg; blister, 508/2005/12 od 31.10.2005 2337/2008/12 od 22.07.2008 8606105311168 MERCK D.O.O., Beograd, 
bisoprolol 3x10 kom Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Dulcolax® supozitorija; 10mg; blister, 1390/2008/12 od 16.04.2008 2398/2008/12 od 24.07.2008 8606103075123 BOEHRINGER INGELHEIM 
bisakodil 1x6 kom PHARMA GMBH - 

PREDSTAVNI[TVO, Beograd, 
Srbija

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Erbitux® rastvor za infuziju; 2mg/ml; 1876/2006/12 od 18.10.2006 2332/2008/12 od 21.07.2008 8606105311137 MERCK D.O.O., Beograd, 
cetuksimab bo~ica, 1x50 ml Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Euthyrox® tableta; 75mcg; blister, 2x25 kom 1173/2008/12 od 20.03.2008 2341/2008/12 od 22.07.2008 8606105311038 MERCK D.O.O., Beograd, 
levotiroksin-natrijum Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

16. decembar 2008. Broj 114 55



––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Naziv leka INN Oblik, doza i pakovawe leka Broj i datum re{ewa Broj i datum izmene Novi EAN kod Naziv nosioca dozvole

o stavqawu leka re{ewa o stavqawu 

u promet leka u promet

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Euthyrox® tableta; 100mcg; blister, 2x25 kom 1168/2008/12 od 20.03.2008 2340/2008/12 od 22.07.2008 8606105311045 MERCK D.O.O., Beograd, 
levotiroksin-natrijum Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Euthyrox® tableta; 125mcg; blister, 2x25 kom 1169/2008/12 od 20.03.2008 2339/2008/12 od 22.07.2008 8606105311052 MERCK D.O.O., Beograd, 
levotiroksin-natrijum Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Euthyrox® tableta; 150mcg; blister, 2x25 kom 1170/2008/12 od 20.03.2008 2338/2008/12 od 22.07.2008 8606105311069 MERCK D.O.O., Beograd, 
levotiroksin-natrijum Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Euthyrox® tableta; 25mcg; blister, 2x25 kom 1171/2008/12 od 20.03.2008 2343/2008/12 od 22.07.2008 8606105311014 MERCK D.O.O., Beograd, 
levotiroksin-natrijum Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Euthyrox® tableta; 50mcg; blister, 2x25 kom 1172/2008/12 od 20.03.2008 2342/2008/12 od 22.07.2008 8606105311021 MERCK D.O.O., Beograd, 
levotiroksin-natrijum Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Glucophage® film tableta; 500mg; blister, 515-04-1215/04 2347/2008/12 od 22.07.2008 8606105311113 MERCK D.O.O., Beograd, 
metformin 5x10 kom od 02.07.2004 Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Glucophage® film tableta; 850mg; blister 820/2008/12 od 28.02.2008 2345/2008/12 od 22.07.2008 8606105311106 MERCK D.O.O., Beograd, 
metformin (PVC/Alu), 2x15 kom Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Glucophage® film tableta; 1000mg; blister, 515-04-1215/04-1 2346/2008/12 od 22.07.2008 8606105311120 MERCK D.O.O., Beograd, 
metformin 3x10 kom od 02.07.2004 Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Glucovance® film tableta; 500mg+2.5mg; 298/2005/12 od 01.09.2005 2349/2008/12 od 22.07.2008 8606105311199 MERCK D.O.O., Beograd, 
metformin, blister, 2x15 kom Srbija
glibenklamid
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Glucovance® film tableta; 500mg+5mg; 296/2005/12 od 01.09.2005 2348/2008/12 od 22.07.2008 8606105311205 MERCK D.O.O., Beograd, 
metformin, blister, 2x15 kom Srbija
glibenklamid
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Lodoz® film tableta; 10mg+6.25mg; 693/2006/12 od 25.05.2006 2350/2008/12 od 22.07.2008 8606105311236 MERCK D.O.O., Beograd, 
bisoprolol, blister, 3x10 kom Srbija
hidrohlortiazid
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Lodoz® film tableta; 5mg+6.25mg; 732/2006/12 od 26.05.2006 2351/2008/12 od 22.07.2008 8606105311229 MERCK D.O.O., Beograd, 
bisoprolol, blister, 3x10 kom Srbija
hidrohlortiazid
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Lodoz® film tableta; 2.5mg+6.25mg; 694/2006/12 od 25.05.2006 2352/2008/12 od 22.07.2008 8606105311212 MERCK D.O.O., Beograd, 
bisoprolol, blister, 3x10 kom Srbija
hidrohlortiazid
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Morphin Merck 2% oralne kapi, rastvor; 2%; 1506/2008/12 od 05.05.2008 2354/2008/12 od 22.07.2008 8606105311151 MERCK D.O.O., Beograd, 
morfin-hidrohlorid bo~ica sa kapaljkom, 1x100 ml Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Morphin Merck 2% oralne kapi, rastvor; 2%; 1501/2008/12 od 05.05.2008 2353/2008/12 od 22.07.2008 8606105311144 MERCK D.O.O., Beograd, 
morfin-hidrohlorid bo~ica sa kapaljkom, 1x50 ml Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Vigantol® oralne kapi, rastvor; 20000i.j./ml; 2115/2008/12 od 17.06.2008 2344/2008/12 od 22.07.2008 8606105311090 MERCK D.O.O., Beograd, 
holekalciferol bo~ica, 1x10 ml Srbija
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Broj 2070/40555/2008

U Beogradu, 17. novembra 2008. godine

Direktor,

prim. mr farm. Tomislav Solarovi}, s.r.

56 Broj 114 16. decembar 2008.

LOKALNA SAMOUPRAVA

Na osnovu ~l. 176. i 180. Ustava Republike Srbije

(„Slu`beni glasnik RS”, broj 98/06), ~l. 26. i 28. Zakona o

teritorijalnoj organizaciji Republike Srbije („Slu`beni

glasnik RS”, broj 129/07), u vezi sa ~lanom 13. stav 1. i ~l.

88. i 89. Zakona o lokalnoj samoupravi („Slu`beni glasnik

RS”, broj 129/07), Zakqu~ka o podr{ci osnivawu Skup{tine

zajednica Kosova i Metohije, Vlade Republike Srbije, 05

broj 110-2648/2008 od 10. jula 2008. godine i ta~ke 1. Dekla-

racije o osnivawu Skup{tine Zajednice op{tina Autonom-

ne pokrajine Kosovo i Metohija od 28. juna 2008. godine,

Skup{tina Zajednice op{tina Autonomne pokrajine

Kosovo i Metohija na sednici odr`anoj 4. decembra 2008.

godine donela je

S T A T U T

Skup{tine Zajednica op{tina Autonomne 

pokrajine Kosovo i Metohija

^lan 1.

Ovim statutom gra|ani Autonomne pokrajine Kosovo

i Metohija preko svojih slobodno izabranih predstavnika

– odbornika u skup{tinama lokalnih samouprava, a od

strane skup{tina op{tina delegiranih u Skup{tinu Za-

jednice op{tina Autonomne pokrajine Kosovo i Metohija

(u daqem tekstu: Skup{tina Zajednice) ure|uju prava i du-

`nosti Skup{tine Zajednice, na~in, uslove i oblik ostva-

rivawa tih prava i obaveza, broj odbornika – delegata u

Skup{tini Zajednice, organizaciju i rad sekretarijata i

odbora koje osniva, na~in dono{ewa deklaracija, rezolu-

cija i drugih predloga i stavova, na~in predlagawa zakona

Narodnoj skup{tini Republike Srbije, i druga pitawa od

zna~aja za gra|ane AP KiM i Skup{tinu Zajednice. 

Polo`aj Skup{tine Zajednice

^lan 2.

Skup{tina Zajednice ima status pravnog lica.

Skup{tina Zajednice je najvi{e predstavni~ko telo

Zajednice op{tina Autonomne pokrajine Kosovo i Meto-

hija i Ustavom Republike Srbije zagarantovanog suvereni-

teta gra|ana Autonomne pokrajine Kosovo i Metohija kao

neotu|ivog dela teritorije Republike Srbije.



Teritorija stvarne nadle`nosti

^lan 3.

Stvarna nadle`nost Skup{tina Zajednice prostire

se na teritorijama op{tina u AP Kosova i Metohije, koju

~ini teritorija grada Pri{tine i teritorije op{tina

Vitina, Vu~itrn, Glogovac, Gwilane, Gora, De~ani, \ako-

vica, Zubin Potok, Zve~an, Istok, Ka~anik, Klina, Kosov-

ska Kamenica, Kosovska Mitrovica, Kosovo Poqe, Lepo-

savi}, Lipqan, Novo Brdo, Obili}, Orahovac, Pe}, Podu-

jevo, Prizren, Srbica, Suva Reka, Uro{evac, [timqe i

[trpce, ~iji gra|ani, posredno, preko svojih demokratski

izabranih predstavnika, suvereno vr{e funkcije, prava i

obaveze poverene Skup{tini Zajednice.

Sastav Skup{tine Zajednice

^lan 4.

Skup{tinu Zajednice ~ine odbornici – delegati de-

legirani od strane svih (26) 29 op{tina u Autonomnoj po-

krajini Kosovo i Metohija koji se na sednici Skup{tine

op{tine biraju iz reda odbornika izabranih na redovnim

ili vanrednim ili op{tim lokalnim  izborima u Republi-

ci Srbiji.

Skup{tinu Zajednice ~ine 45 (t.j. 48 + 2) odbornika-

delegata. 

^lan 5.

Za odbornika – delegata u Skup{tini Zajednice mo`e

biti izbrano samo lice koje je izbrano za odbornika u

skup{tini op{tine, a koje odredi skup{tina op{tine

kvalifikovanom ve}inom na sednici skup{tine op{tine.

Odluka skup{tine op{tine je osnov verifikacionoj

komisiji za potvr|ivawe mandata odbornika – delegata u

Skup{tini Zajednice.

Zakletva

^lan 6.

Delegirani odbornici – poslanici  pola`u zakletvu

koja glasi: „Zakliwem se da }u du`nost odbornika – delega-

ta Skup{tine Zajednice op{tina Autonomne pokrajine Ko-

sovo i Metohija vr{iti savesno i odgovorno i zastupati

prava i interese svih gra|ana AP Kosova i Metohije u skla-

du sa Ustavom Republike Srbije, Zakonom o lokalnoj samou-

pravi, statutom i poslovnikom Skup{tine Zajednice.”

^lan 7.

Odbornici – delegati u Skup{tinu Zajednice biraju

se na slede}i na~in:

– ~etiri odbornika – delegata iz Skup{tine grada

Pri{tine;

– po tri odbornika – delegata iz skup{tina op{tine

Gwilane, Kosovska Kamenica, Leposavi}, Kosovska Mi-

trovica;

– po dva odbornika – delegata iz skup{tina op{tine

Zve~an, Zubin Potok, Kosovo Poqe, Lipqan, [trpce i Pe};

– po jedan odbornik – delegat iz skup{tina op{tine

Podujevo, Novo Brdo, Obili}, Uro{evac, Vitina, Gora,

Orahovac, Suva Reka, De~ani, \akovica, Istok, Klina,

Prizren, Srbica i Vu~itrn (Ka~anik, [timqe i Glogovac

nije odre|eno do sada);

– po jednog odbornika – delegata iz svojih redova,

imenuju zvani~na udru`ewa Roma i Bo{waka koja priznaju

teritorijalni suverenitet i integritet Republike Srbije

na celoj wenoj Ustavom utvr|enoj teritoriji, s tim da se

ovaj broj mo`e pove}ati odlukom Skup{tine Zajednice

ukoliko se za to uka`e potreba i opravdanost.

^lan 8.

Mandat odbornika – delegata traje ~etiri godine, a

te~e danom potvr|ivawa mandata u Skup{tini Zajednice.

Mandat odbornika – delegata u Skup{tini Zajednice

se gubi prestankom odborni~kog mandata u skup{tini op-

{tine ili zbog dono{ewa odluke skup{tine op{tine o

prestanku mandata odbornika – delegata, zbog izbora no-

vog odbornika – delegata, ili iz drugih razloga, a presta-

je danom konstatacije prestanka mandata na sednici Skup-

{tine Zajednice. 

Skup{tina op{tine je du`na da donese odluku o ime-

novawu novog odbornika – delegata u slu~ajevima iz pret-

hodnog stava u roku od 15 dana od dana prestanka mandata.

^lan 9.

Broj odbornika – delegata u Skup{tini Zajednice iz

~lana 4. Statuta mo`e se promeniti odlukom Skup{tine

zajednice koju donosi kvalifikovana ve}ina ukupnog bro-

ja odbornika – delegata.

^lan 10.

Skup{tina  Zajednice ima predsednika i jednog ili

vi{e potpredsednika, koje bira iz redova odbornika – de-

legata.

Mandat predsednika i potpredsednika traje ~etiri

godine.

Predsednik Skup{tine Zajednice predstavqa Skup-

{tinu Zajednice u zemqi i inostranstvu, predsedava i ru-

kovodi sednicama Skup{tine Zajednice, potpisuje akte ko-

je je donela Skup{tina i vr{i druge poslove predvi|ene

Statutom i Poslovnikom o radu Skup{tine Zajednice.

Potpredsednici poma`u predsedniku Skup{tine Za-

jednice u vr{ewu wegove funkcije, zamewuju ga u slu~aju

wegove odsutnosti ili spre~enosti.

Konstituisawe Skup{tine Zajednice

^lan 11.

Skup{tina Zajednice se smatra konstituisanom izbo-

rom predsednika i jednog ili vi{e potpredsednika i se-

kretara Skup{tine Zajednice.

Na~in konstituisawa Skup{tine Zajednice, izbor

predsednika, potpredsednika i sekretara Skup{tine za-

jednice, na~in pripreme i vo|ewe sednica Skup{tine Za-

jednice ure|uje se Poslovnikom Skup{tine Zajednice.

Sekretar Skup{tine Zajednice se imenuje na period

od ~etiri godine.

Zasedawe

^lan 12.

Skup{tina Zajednice se sastaje po potrebi, a najmawe

~etiri puta godi{we.

Imunitet odbornika – delegata

^lan 13.

Odbornik – delegat ne mo`e biti pozvan na krivi~nu

odgovornost, pritvoren ili ka`wen zbog iznetog mi{qe-

wa, inicijative, ili davawa glasa na sednici Skup{tine

Zajednice i wenih radnih tela.

Odlukom Skup{tine Zajednice u skladu sa Ustavom

Republike Srbije i zakonom, odre|uje se koje funkcije i

du`nosti predstavqaju sukob interesa.

Prava i du`nosti odbornika – delegata

^lan 14.

Pravo je i du`nost odbornika – delegata da u~estvuje u

radu Skup{tine Zajednice i wenih radnih tela, da predla-

`e Skup{tini Zajednice raspravu o svim pitawima iz nad-

le`nosti Skup{tine, podnosi predloge zakona od zna~aja

za `ivot gra|ana u Autonomnoj pokrajini Kosovo i Metohi-

ja, predloge deklaracija, rezolucija, odluka, drugih akata iz

wene nadle`nosti, zauzima stavove, postavqa pitawa o radu

Skup{tine Zajednice i u~estvuje u drugim aktivnostima.

Pravo je i du`nost odbornika – delegata da izve{ta-

vaju mati~nu skup{tinu op{tine o aktivnostima Skup{ti-

ne Zajednice i wenom radu.

Prava i du`nosti odbornika – delegata bli`e se ure-

|uju Poslovnikom Skup{tine Zajednice.
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Nadle`nost Skup{tine Zajednice

^lan 15.

Skup{tina Zajednice u skladu sa Zakonom i  izra`e-

nim potrebama skup{tina op{tina – osniva~a:

– donosi Statut Skup{tine Zajednice i Poslovnik o

radu Skup{tine Zajednice;

– donosi finansijski plan i usvaja zavr{ni ra~un

Skup{tine Zajednice;

– donosi programe prostornog planirawa i razvoja:

a) u oblastima poqoprivrede, vodoprivrede, {umar-

stva, lova, ribolova, turizma, ugostiteqstva, bawa i le~ili-

{ta, za{tite `ivotne sredine, industrije, zanatstva, drum-

skog i `elezni~kog saobra}aja, ure|ivawa puteva, prire|i-

vawa poqoprivrednih, verskih i drugih manifestacija,

b) u oblasti prosvete, sporta, kulture, zdravstvene i so-

cijalne za{tite i javnog informisawa na nivou AP KiM;

– stara se o ostvarivawu qudskih i mawinskih prava

u skladu sa zakonom;

– zauzima stavove koji se odnose na rad dr`avnih or-

gana Republike Srbije koji poslove i radne zadatke oba-

vqaju na nivou AP KiM, i razmatra wihove redovne i po-

vremene izve{taje koje su joj du`ni dostavqati;

– zauzima stavove i daje predloge i inicijative za raz-

re{ewe odre|enih problema i pospe{ewe rada i odlu~iva-

wa skup{tina lokalnih samouprava;

– vr{i one poslove koje joj iniciraju ili povere skup-

{tine lokalnih samouprava svojim odlukama;

– bira i razre{ava predsednika, potpredsednika

Skup{tine Zajednice;

– imenuje sekretara Skup{tine Zajednice;

– osniva skup{tinska radna tela, ~iji broj, sastav, po-

stupak izbora i delokrug  rada ure|uje Poslovnikom o ra-

du Skup{tine Zajednice;

– odlukom osniva sekretarijat Skup{tine zajednice i

odre|uje mu delokrug rada;

– obavqa sve poslove koje joj povere dr`avni organi

Republike Srbije.

Pe~at i {tambiq

^lan 16.

Skup{tina Zajednice ima svoj pe~at, okruglog oblika,

pre~nika 32 mm sa natpisima ispisanim }irili~kim pi-

smom u koncentri~nim krugovima:

– u prvom krugu stoji tekst: Republika Srbija;

– drugom krugu stoji tekst: Skup{tina Zajednice op-

{tina Autonomne pokrajine Kosovo i Metohija;

– u sredini pe~ata je grb Republike Srbije; 

[tambiq Skup{tine Zajednice je ~etvrtastog oblika

sa istovetnim tekstom i grbom Republike Srbije na vrhu,

zatim stoji re~ Br. _______ i ispod mesto za datum.

Javnost rada

^lan 17.

Rad Skup{tine Zajednice je javan i podle`e kontroli

javnosti u skladu sa pozitivnopravnim zakonodavstvom Re-

publike Srbije.

Jezik i pismo

^lan 18.

U radu Skup{tine Zajednice u slu`benoj upotrebi je

srpski jezik i }irili~ko pismo, a upotreba jezika i pisa-

ma nacionalnih mawina obavezna je u skladu sa zakonskom

regulativom Republike Srbije.

Prava stranaca

^lan 19.

Prava stranaca koji se nalaze na teritorijama op{ti-

na Autonomne pokrajine Kosovo i Metohija zajem~ena su u

skladu sa Ustavom Republike Srbije, Rezolucijom 1244 Sa-

veta bezbednosti Ujediwenih nacija i drugim rezolucija-

ma SB UN na ~iju primenu je saglasna Narodna skup{tina

Republike Srbije.

Stupawe na snagu

^lan 20.

Ovaj statut stupa na snagu osmog dana od dana objavqi-

vawa u „Slu`benom glasniku Republike Srbije”. 

Broj 95/08

U Kosovskoj Mitrovici, 5. decembra 2008. godine

Predsednik 

Skup{tine Zajednice,

Radovan Ni~i}, s.r.
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KOLEKTIVNI UGOVORI

Na osnovu ~lana 247. Zakona o radu („Slu`beni gla-

snik RS”, br. 24/05 i 61/05), 

Vlada, Sindikalna organizacija JP „Slu`beni gla-

snik” i Javno preduze}e „Slu`beni glasnik”, 3. decembra

2008. godine zakqu~uju

KOLEKTIVNI UGOVOR

Javnog preduze}a „Slu`beni glasnik”

á. OP[TE ODREDBE

^lan 1.

Ovim kolektivnim ugovorom ure|uju se prava, obaveze

i odgovornosti iz rada i po osnovu rada zaposlenih i Jav-

nog preduze}a „Slu`beni glasnik” (u daqem tekstu: poslo-

davac), postupak izmena i dopuna kolektivnog ugovora, me-

|usobni odnosi reprezentativnog sindikata i poslodavca

i druga pitawa od zna~aja za zaposlene i poslodavca. 

^lan 2.

Na prava, obaveze i odgovornosti iz rada i po osnovu

rada, koja nisu ure|ena ovim kolektivnim ugovorom i ugo-

vorom o radu, neposredno se primewuju odgovaraju}e odred-

be Zakona o radu. 

^lan 3.

Odredbe ovog kolektivnog ugovora primewuju se na

sve zaposlene kod poslodavca.

Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, odredbe ovog kolek-

tivnog ugovora kojima se ure|uju elementi za utvr|ivawe

zarade ne primewuju se na direktora.

Prava i obaveze direktora ure|uju se posebnim ugovo-

rom koji zakqu~uje direktor i Upravni odbor poslodavca.

^lan 4.

O pravima, obavezama i odgovornostima zaposlenih

odlu~uje direktor re{ewem ili zaposleni na koga je di-

rektor pisanim putem preneo ovla{}ewa, u skladu sa zako-

nom i kolektivnim ugovorom.

áá. RADNI ODNOS

^lan 5.

Ukupan broj zaposlenih kod poslodavca utvr|uje se  go-

di{wim programom poslovawa poslodavca za teku}u godi-

nu, na koji Vlada daje saglasnost.



Odluku o potrebi zasnivawa radnog odnosa sa novim

zaposlenim donosi direktor.

Lice sa kojim se zasniva radni odnos za obavqawe od-

re|enih poslova mora ispuwavati uslove predvi|ene Pra-

vilnikom o organizaciji i sistematizaciji poslova.

^lan 6.

Direktor mo`e odlu~iti da izbor i prijem lica u rad-

ni odnos izvr{i putem objavqivawa javnog oglasa.

Uslovi utvr|eni oglasom moraju biti identi~ni uslo-

vima utvr|enim Pravilnikom o organizaciji i sistemati-

zaciji poslova.

Izbor izme|u prijavqenih kandidata vr{i direktor.

^lan 7.

Na osnovu izvr{enog izbora, direktor zakqu~uje ugo-

vor o radu sa izabranim kandidatom.

Ugovorom o radu mo`e se ugovoriti probni rad, i to:

1) dva meseca za poslove za ~ije je obavqawe  utvr|en

do áâ stepena stru~ne spreme; 

2) ~etiri meseca za poslove za ~ije je obavqawe utvr-

|en â i âá stepen stru~ne spreme;

3) {est meseci za poslove za ~ije je obavqawe utvr|en

âáá stepen stru~ne spreme.

Ukoliko je ugovorom o radu ugovoren probni rad za za-

poslenog, direktor je du`an da odredi lica koja }e prati-

ti rad zaposlenog za vreme probnog rada i o tome podneti

pisani izve{taj direktoru.

Lica iz stava 3. ovog ~lana moraju imati najmawe isti

stepen stru~ne spreme odre|ene vrste zanimawa kao i zapo-

sleni na probnom radu.

^lan 8.

Radni odnos mo`e da se zasnuje i sa nepunim radnim

vremenom koje ne mo`e biti kra}e od tri sata dnevno, pod

uslovom da su Pravilnikom o organizaciji i sistematizaci-

ji poslova utvr|eni poslovi sa nepunim radnim vremenom.

Poslovi sa nepunim radnim vremenom, zbog organiza-

cije i prirode posla, mogu da se utvrde, pod uslovom da po-

stoji potreba za obavqawem poslova u mawem obimu od pu-

nog radnog vremena.

Zaposleni koji radi nepuno radno vreme ima sva pra-

va iz radnog odnosa, srazmerno vremenu provedenom na ra-

du, osim ako zakonom nije druk~ije odre|eno.

^lan 9.

Radni odnos sa pripravnikom mo`e se zasnovati samo

ako je to, kao uslov za rad na odre|enim poslovima, utvr|e-

no zakonom ili Pravilnikom o organizaciji i sistemati-

zaciji poslova.

Pripravni~ki sta` traje:

1) na poslovima za koje je utvr|ena visoka stru~na

sprema, najdu`e godinu dana;

2) na poslovima za koje je utvr|ena vi{a stru~na spre-

ma, najdu`e {est meseci;

3) na poslovima za koje je utvr|ena sredwa stru~na

sprema, najdu`e tri meseca.

Ugovorom o radu utvr|uje se du`ina pripravni~kog

sta`a.

^lan 10.

Za vreme trajawa pripravni~kog sta`a, pripravnik

ima pravo na osnovnu zaradu u visini 80% od osnovne za-

rade, utvr|ene za poslove za koje se pripravnik osposobqa-

va, kao i sva druga prava po osnovu radnog odnosa.

Ugovorom o radu mo`e se utvrditi obaveza pripravni-

ka da pola`e pripravni~ki ispit.

Polagawe pripravni~kog ispita obavqa}e se u skladu

sa posebnim pravilnikom.

^lan 11.

Poslodavac je du`an da zaposlenom omogu}i obrazova-

we, stru~no osposobqavawe i usavr{avawe kada to zahteva

potreba procesa rada i uvo|ewa novog na~ina i organiza-

cije rada.

Zaposleni je du`an da se u toku rada obrazuje, stru~no

osposobqava i usavr{ava za rad.

Tro{kovi obrazovawa, stru~nog osposobqavawa i usa-

vr{avawa obezbe|uju se iz sredstava poslodavca i drugih

izvora u skladu sa zakonom i ovim kolektivnim ugovorom.

U slu~aju da zaposleni prekine obrazovawe, stru~no

osposobqavawe i usavr{avawe du`an je da poslodavcu na-

knadi tro{kove, osim ako je to u~inio iz opravdanih raz-

loga. 

ááá. RADNO VREME, ODMORI I ODSUSTVOVAWE

SA RADA

^lan 12.

Puno radno vreme u radnoj nedeqi iznosi 40 ~asova.

Re{ewe o preraspodeli radnog vremena donosi direk-

tor u slu~aju iskazane potrebe organizacije rada, boqeg

kori{}ewa sredstava rada, sezonskih poslova i potrebe

izvr{ewa poslova u odre|enim rokovima.

Preraspodela radnog vremena mo`e se uvesti za sve

zaposlene kod poslodavca ili za deo procesa rada.

^lan 13.

Po~etak i zavr{etak dnevnog radnog vremena i raspo-

red radnog vremena zaposlenih utvr|uje direktor svojom

odlukom.

^lan 14.

Na zahtev direktora, zaposleni je obavezan da radi du-

`e od punog radnog vremena, pored slu~ajeva propisanih

zakonom, i u slu~aju potrebe:

1) da se zavr{i proces rada ~ije se trajawe nije moglo

predvideti, a ~ije bi obustavqawe i prekidawe nanelo

{tetu poslodavcu; 

2) da se zameni iznenada odsutni zaposleni;

3) da se izvr{e ugovoreni poslovi sa rokovima, koji

ne mogu da se obave u redovno radno vreme;

4) da se izvr{e odre|eni poslovi i radni zadaci, ko-

ji se u odre|enom roku nisu mogli zavr{iti zbog nedostat-

ka materijala;

5) koju odredi direktor u skladu sa zakonom.

^lan 15.

Zaposleni ima pravo na godi{wi odmor u skladu sa

zakonom.

Zaposlenom se du`ina godi{weg odmora u svakoj ka-

lendarskoj godini utvr|uje tako {to se zakonski minimum

od 20 radnih dana uve}ava, i to:

1) po osnovu radnog iskustva 2 radna dana za svakih

navr{enih 10 godina rada u radnom odnosu; 

2) po osnovu stru~ne spreme, i to:

– za poslove za koje je utvr|ena visoka ili vi{a stru~-

na sprema za 2 radna dana;

– za poslove za koje je utvr|ena sredwa stru~na sprema,

VKV i KV radnika 1 radni dan.

3) po osnovu uslova rada, i to:

– za poslove na kojima se sta` osigurawa ra~una sa

uve}anim trajawem za 5 radnih dana;

– za poslove sa posebnim uslovima: te{ki i naporni

fizi~ki poslovi ili poslovi koji iziskuju psihi~ki na-

por, rad sa opasnim materijalom za 4 radna dana.

4) po osnovu doprinosa na radu, i to:

– za izuzetno ostvarene rezultate rada za 4 radna dana;

– po osnovu radnog u~inka invalidnom licu za 2 rad-

na dana.

5) po osnovu kriterijuma socijalnih i zdravstvenih

uslova, i to:

– samohranom roditequ sa detetom do 14 godina `ivo-

ta za 3 radna dana;

– roditequ sa troje ili vi{e dece za 4 radna dana;

– invalidnom licu za 3 radna dana.
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^lan 16.

Ukupno trajawe godi{weg odmora, za kalendarsku go-

dinu, utvr|eno u skladu sa zakonom i kriterijumima iz ~la-

na 15. ovog kolektivnog ugovora, ne mo`e biti du`e od 30

radnih dana.

Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, zaposleni mu{karac

sa 30 godina rada provedenog u radnom odnosu i zaposlena

– `ena sa navr{enih 25 godina rada provedenog u radnom

odnosu, imaju prava na godi{wi odmor u trajawu od 30 rad-

nih dana.

^lan 17.

Re{ewe o kori{}ewu godi{weg odmora donosi di-

rektor, uz prethodnu konsultaciju zaposlenog, kome se isto

dostavqa najkasnije 15 dana pre datuma odre|enog za po~e-

tak kori{}ewa godi{weg odmora.

Poslodavac mo`e da izmeni vreme odre|eno za kori-

{}ewe godi{weg odmora, ako to zahtevaju potrebe posla,

najkasnije 7 radnih dana pre dana odre|enog za kori{}ewe

godi{weg odmora.

Poslodavac je obavezan da zaposlenom nadoknadi tro-

{kove nastale zbog izmene vremena odre|enog za kori{}e-

we godi{weg odmora.  

^lan 18.

Ako krivicom poslodavca zaposleni ne koristi godi-

{wi odmor, ima pravo na naknadu {tete u visini prose~-

ne zarade u prethodna tri meseca, utvr|ene ovim kolektiv-

nim ugovorom i ugovorom o radu, a srazmerno broju neisko-

ri{}enih dana.

^lan 19.

Zaposleni ima pravo na pla}eno odsustvo sa rada uz

naknadu zarade, u toku kalendarske godine do 7 radnih da-

na, u slu~aju:

1) stupawa zaposlenog u brak – 5 radnih dana;

2) ro|ewa deteta – 5 radnih dana;

3) poro|aja drugog ~lana porodice (}erke, usvojenice

ili supruge sina) – 1 radni dan;

4) smrti bra~nog druga, deteta ili usvojenika – 7 rad-

nih dana;

5) smrti brata, sestre, roditeqa i staraoca zaposle-

nog ili wegovog bra~nog druga, kao i lica koja `ive u za-

jedni~kom porodi~nom doma}instvu sa zaposlenim – 5 rad-

nih dana;

6) selidbe sopstvenog doma}instva – 3 radna dana;

7) polagawa stru~nog ispita – 1 radni dan;

8) negovawe bolesnog ~lana u`e porodice (bra~ni

drug, deca, roditeqi) – 7 radnih dana;

9) dobrovoqnog davawa krvi – 2 radna dana, posle sva-

kog davawa krvi;

10) za{tite i otklawawa {tetnih posledica u doma-

}instvu zaposlenoga, prouzrokovanih elementarnom nepo-

godom – 3 radna dana;

11) kori{}ewa organizovanog rekreativnog odmora u

ciqu prevencije radne invalidnosti – do 7 radnih dana;

Za ponovqene slu~ajeve iz stava 1. ta~. 3, 4, 5, 8. i 9. u

toku kalendarske godine zaposleni ima pravo na isti broj

dana pla}enog odsustva.

Poslodavac mo`e zaposlenom odobriti pla}eno odsu-

stvo i u drugim slu~ajevima  od interesa za poslodavca  za

koje proceni da su opravdani.

Pla}eno odsustvo u smislu prethodnog stava ovog ~la-

na nije obuhva}eno ograni~ewem trajawa pla}enog odsu-

stva iz ovog ~lana. 

Uz zahtev za kori{}ewe pla}enog odsustva zaposleni

je du`an da pribavi odgovaraju}e dokaze koji potvr|uju po-

stojawe navedenih slu~ajeva.

^lan 20.

Poslodavac mo`e zaposlenom odobriti nepla}eno od-

sustvo, na wegov pisani zahtev i uz uslov da to odsustvo ne

remeti proces i organizaciju rada.

Odluku o nepla}enom odsustvu donosi direktor, odno-

sno lice koje on ovlasti.

^lan 21.

Za vreme nepla}enog odsustva sa rada, zaposlenom mi-

ruju prava i obaveze iz rada i po osnovu rada, osim ako za-

konom ili ovim ugovorom nije druga~ije odre|eno.

Poslodavac mo`e odlukom o upu}ivawu zaposlenog na

napla}eno odsustvo utvrditi da }e mu za vreme trajawa ne-

pla}enog odsustva upla}ivati doprinosi za obavezno pen-

zijsko i invalidsko osigurawe i osigurawe za slu~aj neza-

poslenosti. 

áâ. BEZBEDNOST I ZDRAVQE NA RADU

^lan 22.

Poslodavac je du`an da zaposlenom obezbedi rad na

radnom mestu i u radnoj okolini u kojima su sprovedene

mere bezbednosti i zdravqa na radu u skladu sa zakonom,

ovim kolektivnim ugovorom i ugovorom o radu.

Poslodavac je du`an da donese akt o proceni rizika

kojim, u skladu sa zakonom i ovim kolektivnim ugovorom,

utvr|uje postojawe opasnosti i {tetnosti na radnom mestu

i u radnoj okolini i da nakon procene wihovog uticaja na

nastanak povreda i o{te}ewa zdravqa zaposlenog utvrdi

radna mesta sa pove}anim rizikom.

^lan 23.

Zaposleni je du`an da postupa u skladu sa utvr|enim

du`nostima i da na propisan na~in koristi utvr|ena pra-

va i mere u oblasti bezbednosti i zdravqa na radu u ciqu

za{tite svog, kao i `ivota i zdravqa ostalih zaposlenih.

Zaposleni ima pravo da odbije da radi kada mu preti

neposredna opasnost po `ivot i zdravqe, zbog toga {to

nisu sprovedene propisane mere bezbednosti i zdravqa na

radu, sve dok se ne sprovedu odre|ene mere bezbednosti i

zdravqa na radu.

U slu~aju iz stava 2. ovog ~lana zaposleni ostvaruje

sva prava iz radnog odnosa kao da je radio.

^lan 24.

Predstavnika zaposlenih za bezbednost i zdravqe na

radu biraju zaposleni.

Svaki predstavnik zaposlenih ima zamenika.

Mandat predstavnika zaposlenih traje ~etiri godine.

Najmawe tri predstavnika zaposlenih i dva predstav-

nika poslodavca obrazuju Odbor za bezbednost i zdravqe

na radu.

^lan 25.

Poslodavac je du`an da predstavniku zaposlenih omo-

gu}i:

1) uvid u sve akte koji se odnose na bezbednost i zdra-

vqe na radu; 

2) da u~estvuju u razmatrawu svih pitawa koja se odno-

se na sprovo|ewe bezbednosti i zdravqa na radu,

3) da predstavniku zaposlenih  dostavi sve podatke ko-

ji se odnose na bezbednost i zdravqe na radu. 

^lan 26.

Poslodavac, predstavnik zaposlenih i sindikat, du-

`ni su da me|usobno sara|uju o pitawima bezbednosti i

zdravqa na radu, u skladu sa ovim zakonom i drugim propi-

sima.

â. ZARADA, NAKNADA ZARADE I DRUGA PRIMAWA

^lan 27.

Zaposleni ima pravo na zaradu u skladu sa zakonom,

ovim kolektivnim ugovorom i ugovorom o radu.

Zarada zaposlenog sastoji se iz:

1) zarade za obavqeni rad i vreme provedeno na radu,

2) zarade po osnovu doprinosa zaposlenog poslovnom

uspehu poslodavca (nagrade, bonusi i sl.), i

3) drugih primawa po osnovu radnog odnosa.
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1. Zarada za obavqeni rad i vreme provedeno na radu

^lan 28.

Zarada za obavqeni rad i vreme provedeno na radu sa-

stoji se od:

1) osnovne zarade;

2) dela zarade za radni u~inak, i 

3) uve}ane zarade.

2. Osnovna zarada

^lan 29.

Osnovna zarada odre|uje se na osnovu uslova, utvr|e-

nih Pravilnikom o organizaciji i sistematizaciji poslo-

va, potrebnih za rad na poslovima na kojima je zaposleni

zakqu~io ugovor o radu i vremena provedenog na radu.

Osnovna zarada utvr|uje se u okviru grupa poslova za

puno radno vreme i standardni u~inak.

Osnovna zarada iz stava 2. ovog ~lana utvr|uje se na

osnovu:

1) vrednosti radnog ~asa; 

2) koeficijenta posla, utvr|enog u zavisnosti od slo-

`enosti posla, odgovornosti, uslova rada i stru~ne spreme;

3) prose~nog mese~nog fonda od 174 radna ~asa.

Vrednost radnog ~asa utvr|uje se u skladu sa mese~nom

masom za zarade, prema  godi{wem programu poslovawa

preduze}a, koji usvaja upravni odbor, a na koji saglasnost

daje Vlada.

3. Koeficijent poslova

^lan 30.

Utvr|uju se grupe poslova i za svaku grupu poslova naj-

ni`i i najvi{i koeficijent i to: 

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Grupa Poslovi Koeficijent

poslova

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

á Direktori sektora 10–12

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

áá Izvr{ni direktori 8–10

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

ááá [efovi slu`bi, {efovi odeqewa, urednici 

redakcija 5,5–9

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

áâ Izvr{ni urednici redakcija, lektori, 

komercijalisti, stru~ni saradnici, poslovo|e, 

organizatori promotivnih aktivnosti 4,5–6

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

â Sekretari redakcija, referenti, operateri 

na CTP-u ma{inisti, operateri, kwigovo|e, 

sekretarice, kwi`ari 3,5–5,5

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

âá Kwigovesci, pomo}ni radnici, transportni 

radnici, kafe kuvarice 2,5–3,5

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Koeficijent posla sadr`i i isplatu po osnovu: to-

plog obroka, regresa i smenskog rada. 

^lan 31.

Ugovorom o radu, koji zakqu~uje sa zaposlenim, direk-

tor utvr|uje osnovnu zaradu zaposlenog i odre|uje koefi-

cijent posla.

Osnovna zarada zaposlenog mo`e se utvrditi u ve}em

iznosu od osnovne zarade utvr|ene na osnovu elemenata iz

~lana 29. ovog kolektivnog ugovora, a najvi{e do 20%. 

4. Zarada po osnovu radnog u~inka

^lan 32.

Zarada po osnovu radnog u~inka utvr|uje se na osnovu

ocene rezultata rada i to:

1) kvaliteta obavqenog posla:

– ostvarene u{tede u materijalu i vremenu,

– po{tovawa radne i tehnolo{ke discipline.

2) obima obavqenog posla, a naro~ito:

– blagovremeno izvr{avawe radnih naloga, poslova i

radnih zadataka,

– anga`ovawu na dodatnim i drugim poslovima u ciqu

potpunije iskori{}enosti radnog vremena.

3) odnosa zaposlenog prema radnim obavezama, a naro-

~ito:

– zalagawe na radu,

– izra`ene samoinicijativnosti i savesnosti u oba-

vqawu radnih zadataka i poslova,

– ostvarivawe dobrih me|uqudskih odnosa.

Ocenu rezultata rada za zaposlenog utvr|uje direktor

na predlog neposrednog rukovodioca.

Ocenu rezultata rada za rukovodioce utvr|uje direktor.

Ocena rezultata rada iskazuje se u iznosu do +50% od-

nosno do –25% od osnovne zarade zaposlenog na efektiv-

nim ~asovima rada u ukupnom iznosu po svim osnovama iz

stava 1. ovog ~lana.

Uputstvo za primenu kriterijuma iz stava 1. ovog ~la-

na donosi direktor. 

5. Uve}awe zarade

^lan 33.

Zaposleni ima pravo na uve}anu zaradu, i to:

1) za rad na dan praznika koji je neradni dan – za 110%;

2) za rad no}u (od 22,00 do 6,00) ako takav rad nije

vrednovan pri utvr|ivawu osnovne zarade – za 26%;

3) za prekovremeni rad – za 26%;

4) po osnovu vremena provedenog na radu za svaku punu

godinu rada ostvarenu u radnom odnosu – za 0,4% od osno-

vice.

Osnovica za obra~un uve}ane zarade je osnovna zarada

u smislu ~lanom 29. ovog kolektivnog ugovora. 

Ako su se istovremeno stekli uslovi po vi{e osnova

utvr|enih u stavu 1. ovog ~lana, procenat uve}ane zarade ne

mo`e biti mawi od zbira procenata po svakom od osnova

uve}awa.

6. Naknada zarade

^lan 34.

Zaposleni ima pravo  na naknadu zarade  u visini pro-

se~ne zarade u prethodna tri meseca, za vreme:

1) kori{}ewa godi{weg odmora;

2) kori{}ewa pla}enog odsustva, u smislu ~lana 19.

ovog kolektivnog ugovora;

3) prestanka sa radom pre otkaznog roka, u skladu sa

Zakonom o radu;

4) odsustvovawa sa rada na dan praznika koji je nerad-

ni dan;

5) prisustvovawa sednicama dr`avnih organa, organa

uprave i lokalne samouprave, organa upravqawa i drugih

organa kod poslodavca, organa sindikata i saveza sindi-

kata u svojstvu ~lana – odnosno po pozivu;

6) vojne ve`be;

7) odazivawa na poziv dr`avnog organa.

Poslodavac ima pravo na refundirawe ispla}ene na-

knade zarade iz stava 1. ta~. 6. i 7. ovog ~lana od organa na

~iji se poziv zaposleni odazvao.

^lan 35.

Zaposleni ima pravo na naknadu zarade za vreme odsu-

stvovawa sa rada zbog privremene spre~enosti za rad do 30

dana, i to:

1) u visini 65% prose~ne zarade u prethodna tri me-

seca pre meseca u kojem je nastupila privremena spre~e-

nost za rad koja ne mo`e biti ni`a od minimalne zarade

utvr|ene u skladu sa Zakonom o radu, ako je spre~enost za

rad prouzrokovana bole{}u ili povredom van rada, ako za-

konom nije druk~ije odre|eno,

2) u visini 100% prose~ne zarade u prethodna tri me-

seca pre meseca u kojem je nastupila privremena spre~e-

nost za rad, koja ne mo`e biti ni`a od minimalne zarade

utvr|ene u skladu sa Zakonom o radu, ako je spre~enost za

rad prouzrokovana povredom na radu ili profesionalnom

bole{}u, ako zakonom nije druga~ije odre|eno.
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^lan 36.

Zaposleni ima pravo na naknadu zarade u visini 60%

prose~ne zarade u prethodna tri meseca, s tim  da ne mo`e

biti mawa od minimalne zarade utvr|ene u skladu sa Zako-

nom, za vreme prekida rada do kojeg je do{lo bez krivice

zaposlenog, najdu`e  45 radnih dana u kalendarskoj godi-

ni, a naro~ito u slede}im slu~ajevima:

1) kada je privremeno smawen obim poslova poslodav-

ca ili u pojedinim organizacionim celinama;

2) zbog kvarova, havarija i poreme}aja u energetskom

sistemu;

3) zbog nedostatka repro-materijala za odre|eni vre-

menski period.

^lan 37.

Ukoliko do|e do prekida rada u smislu ~lana 36. ovog

kolektivnog ugovora poslodavac mo`e zaposlenog uz wego-

vu saglasnost uputiti na kori{}ewe godi{weg odmora. 

U slu~aju iz stava 1. ovog ~lana, zaposleni prima na-

knadu zarade u visini utvr|enoj u ~lanu 34. ovog kolektiv-

nog ugovora.

^lan 38.

Zaposleni ima pravo na naknadu zarade za vreme pre-

kida rada do kojeg je do{lo naredbom nadle`nog dr`avnog

organa ili naredbom nadle`nog organa poslodavca zbog

neobezbe|ivawa bezbednosti i za{tite `ivota i zdravqa

na radu, koja je uslov daqeg obavqawa rada bez ugro`avawa

`ivota i rada zaposlenih i drugih lica, u visini od 70%

prose~ne zarade u prethodna tri meseca, a koja ne mo`e bi-

ti ni`a od minimalne zarade propisane Zakonom o radu,

kao i u drugim slu~ajevima u skladu sa zakonom. 

7. U~e{}e u dobiti

^lan 39.

Zaposleni imaju pravo na u~e{}e u ostvarenoj dobiti

po godi{wem ra~unu.

Isplata iz stava 1. ovog ~lana vr{i se na osnovu od-

luke upravnog odbora na koju daje saglasnost Vlada.

^lan 40.

Izdvojena masa sredstava  za u~e{}e u ostvarenoj do-

biti raspodequje  se zaposlenom srazmerno vremenu prove-

denom na radu i ostvarenoj zaradi.

U raspodeli sredstava po osnovu  u~e{}a u ostvarenoj

dobiti u~estvuju i zaposleni za vreme porodiqskog odsu-

stva i odsustva sa rada radi nege deteta do godinu dana od

dana po~etka kori{}ewa odsustva, srazmerno naknadi za-

rade koju je zaposleni ostvario za vreme odsustva. 

8. Rokovi za isplatu zarada

^lan 41.

Zarada zaposlenog ispla}uje se u dva dela.

Isplata akontacije zarada za teku}i mesec vr{i se

najkasnije do 25. u teku}em mesecu.

Kona~na isplata zarada za teku}i mesec vr{i se naj-

kasnije do 10. u narednom mesecu.

9. Druga primawa

^lan 42.

Poslodavac je du`an da zaposlenom isplati:

1) otpremninu pri prestanku radnog odnosa radi ko-

ri{}ewa prava na penziju ili pri prestanku radnog odno-

sa po sili zakona, zbog navr{enih 65 godina `ivota  i naj-

mawe 15 godina sta`a osigurawa i zbog potpunog gubitka

radne sposobnosti u visini trostrukog iznosa prose~ne

zarade zaposlenog u posledwa tri meseca koji prethode me-

secu u kojem se ispla}uje otpremnina, odnosno u visini

tri prose~ne mese~ne zarade ispla}ene kod poslodavca ko-

ji prethode mesecu u kojem se ispla}uje otpremnina, ako je

to za zaposlenog povoqnije,  s tim {to tako ispla}ena ot-

premnina ne mo`e biti ni`a od  prose~ne zarade po zapo-

slenom ispla}ene u Republici Srbiji prema posledwem

objavqenom podatku republi~kog organa nadle`nog za sta-

tistiku;

2) naknadu tro{kova pogrebnih usluga u slu~aju smrti

~lana u`e porodice (bra~ni drug, roditeqi i deca), a ~la-

novima u`e porodice u slu~aju smrti zaposlenog, u visini

tro{kova pogrebnih usluga prema prilo`enim ra~unima

pogrebne ustanove;

3) naknadu {tete zbog povrede na radu ili profesio-

nalnog oboqewa, prema op{tim pravilima o odgovornosti

za {tetu.

Otpremnina iz ta~ke 1. ovog ~lana, po pravilu se is-

pla}uje danom prestanka radnog odnosa.

^lan 43.

Poslodavac mo`e da isplati u skladu sa finansij-

skim mogu}nostima i to:

1) jubilarnu nagradu zaposlenom povodom neprekid-

nog rada kod  poslodavca i to:

– za 10 godina, u visini jedne prose~ne neto zarade po-

slodavca, 

– za 20 godina, u visini dve prose~ne neto zarade po-

slodavca, 

– za 30 godina, u visini tri prose~ne neto zarade po-

slodavca.

2) solidarnu pomo} zaposlenom usled du`e ili te`e

bolesti zaposlenog i ~lanova wegovog porodi~nog doma-

}instva do visine dve prose~ne mese~ne zarade po zaposle-

nom u privredi Republike Srbije, prema posledwem obja-

vqenom podatku republi~kog organa nadle`nog za poslove

statistike, za mesec koji prethodi isplati;

3) poklon za Bo`i} i Novu godinu deci zaposlenih,

starosti do 15 godina `ivota, najvi{e do iznosa koji je

prema zakonu kojim se ure|uje porez na dohodak gra|ana,

oslobo|en pla}awa poreza.

Pod prose~nom neto zaradom poslodavca, smatra se

prose~na neto zarada ispla}ena kod poslodavca, u prethod-

nom mesecu, u odnosu na mesec u kome se jubilarna nagrada

ispla}uje. 

Prava iz ta~ke 1. stav 1. ispla}uju se danom sticawa

ovog prava. 

^lan 44.

U skladu sa finansijskim mogu}nostima poslodavca,

direktor mo`e doneti odluku o isplati zajma zaposlenima,

za nabavku ogreva, zimnice i uxbenika, pod slede}im uslo-

vima:

1) da iznos odobrenog zajma ne mo`e biti ve}i od dve

prose~ne mese~ne zarade po zaposlenom u privredi Repu-

blike Srbije, prema posledwem objavqenom podatku repu-

bli~kog organa nadle`nog za poslove statistike;

2) da se vra}awe zajma vr{i iz zarade zaposlenog, naj-

vi{e u {est mese~nih rata, po~ev od isplate zarade u pr-

vom narednom mesecu u odnosu na mesec u kome je zajam is-

pla}en;

3) da se novi zajam ne mo`e odobriti dok se ne vrati

ranije dobijeni zajam u punom iznosu.

10. Naknade tro{kova

^lan 45.

Poslodavac je du`an da zaposlenom nadoknadi tro-

{kove, koji su u funkciji izvr{ewa posla, a koji imaju ka-

rakter poslovnih rashoda, i to za:

1) dolazak i odlazak sa rada, u visini cene prevozne

karte u javnom saobra}aju;

2) upotrebu sopstvenog automobila u slu`bene svrhe, u

visini 30% od cene litra goriva za svaki pre|eni kilome-

tar, a ne vi{e od iznosa koji je prema zakonu kojim se ure-

|uje porez na dohodak gra|ana, oslobo|en pla}awa poreza;

3) vreme provedeno na slu`benom putu – dnevnice za

slu`beno putovawe u zemqi u visini od 5% prose~ne me-

se~ne neto zarade po zaposlenom u privredi Republike,
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prema posledwem objavqenom podatku Republi~kog zavoda

za statistiku, s tim {to se putni i tro{kovi no}ewa pri-

znaju u celini prema prilo`enom ra~unu, osim kori{}ewa

hotela najvi{e kategorije

4) slu`bena putovawa u inostranstvo, u iznosu i na

na~in utvr|en posebnim propisima;

5) sme{taj i ishranu za rad i boravak na terenu u vi-

sini stvarnih tro{kova, ako poslodavac nije zaposlenom

obezbedio sme{taj i ishranu bez naknade;

6) terenski dodatak, u visini 3% prose~ne mese~ne

neto zarade po zaposlenom u privredi Republike, prema po-

sledwem objavqenom podatku republi~kog organa nadle-

`nog za poslove statistike.

Zaposleni ima pravo na pola dnevnice u skladu sa sta-

vom 1. ta~ka 3) ovog ~lana ukoliko na slu`benom putu pro-

vede du`e od 8 ~asova, a na pun iznos dnevnice ukoliko na

slu`benom putu provede du`e od 12 ~asova.

Naknada tro{kova u smislu stava 1. ta~. 5) i 6) ovog

~lana ispla}iva}e se  za rad na terenu du`i od 15 radnih

dana.

Pravo na terenski dodatak i pravo na dnevnicu za slu-

`beno putovawe se me|usobno iskqu~uju.

^lan 46.

Poslodavac mo`e da uplati premiju zaposlenom za ko-

lektivno osigurawe od posledica nezgoda i kolektivno osi-

gurawe za slu~aj te`ih bolesti i hirur{kih intervencija.

âá. VI[AK ZAPOSLENIH

^lan 47.

Poslodavac je du`an da donese Program re{avawa vi-

{ka zaposlenih, ako utvrdi da }e zbog tehnolo{kih, eko-

nomskih ili organizacionih promena, u okviru perioda od

30 dana do}i do prestanaka potrebe za radom zaposlenih na

neodre|eno vreme. 

Odre|ivawe zaposlenih za ~ijim je radom prestala po-

treba vr{i direktor u skladu sa zakonom, primenom kriteri-

juma i po redosledu utvr|enom ovim kolektivnim ugovorom.

^lan 48.

Rezultati rada zaposlenog utvr|uju se na osnovu obra-

zlo`ene ocene neposrednog rukovodioca, zasnovane na

elementima: kvaliteta obavqenog posla; samostalnosti u

radu; efikasnosti rada; odnosa prema radu, radnim zadaci-

ma i sredstvima rada, u vezi sa izvr{avawem poslova rad-

nog mesta.

Rezultati se utvr|uju za period od najmawe godinu dana.

^lan 49.

Ako zaposleni ostvaruju jednake rezultate rada, pri-

mewuju se slede}i kriterijumi:

1) du`ina radnog sta`a;

2) broj ~lanova porodice koji ostvaruju zaradu, pri ~e-

mu prednost ima zaposleni sa mawim brojem ~lanova poro-

dice koji ostvaruju zaradu;

3) zdravstveno stawe zaposlenog i ~lanova wegove u`e

porodice, pri ~emu prednost ima zaposleni, ako on ili

~lan wegove u`e porodice boluje od te`eg oboqewa, pre-

ma nalazu nadle`nog zdravstvenog organa;

4) broj dece na {kolovawu, pri ~emu prednost ima za-

posleni koji ima vi{e dece na {kolovawu.

^lan 50.

Ako zaposleni ostvaruju  jednake rezultate rada i is-

puwavaju iste kriterijume iz ~lana 49. ovog kolektivnog

ugovora, prednost }e imati zaposleni sa slabijim imovnim

stawem, koje se utvr|uje na osnovu:

1) ostvarenih prihoda po ~lanu zajedni~kog porodi~-

nog doma}instva po osnovu zarade, drugih primawa i pri-

hoda od imovine u posledwe dve kalendarske godine,

2) tr`i{ne vrednosti nepokretnosti koju u svojini

ima zaposleni ili ~lan wegovog zajedni~kog porodi~nog

doma}instva.

Ostvareni prihod i tr`i{na vrednost nepokretno-

sti, u smislu stava 1. ovog ~lana, utvr|uju se na osnovu do-

kumentacije odnosno odgovaraju}ih isprava nadle`nih or-

gana.

^lan 51.

Zaposlenoj `eni sa detetom do dve godine `ivota, ~i-

ji je ukupan mese~ni prihod po ~lanu doma}instva do visi-

ne minimalne zarade, ne mo`e prestati radni odnos po

osnovu prestanka potrebe za wenim radom.

^lan 52.

Poslodavac ne mo`e doneti odluku o prestanku rad-

nog odnosa po osnovu vi{ka invalidu rada, bez wegove sa-

glasnosti.

^lan 53.

Program re{avawa vi{ka zaposlenih donosi Uprav-

ni odbor poslodavca.

Poslodavac je du`an da pre otkaza ugovora o radu, u

smislu ~lana 47. ovog kolektivnog ugovora, zaposlenom is-

plati otpremninu, koja se utvr|uje u visini:

– do 10 godina rada u radnom odnosu – 350 evra po go-

dini rada u radnom odnosu, u dinarskoj protivvrednosti,

po sredwem kursu Narodne banke, na dan isplate;

– za svaku narednu godinu u radnom odnosu – 330 evra,

po godini rada u radnom odnosu, u dinarskoj protivvredno-

sti, po sredwem kursu Narodne banke, na dan isplate.

Zaposlenom koji je utvr|en kao vi{ak, a koji ispuwa-

va jedan od uslova za penziju, visina otpremnine utvr|uje

se u iznosu koji je propisan zakonom.

âáá. OTKAZ OD STRANE POSLODAVCA

^lan 54.

Zaposleni je du`an da:

1) savesno obavqa poslove i radne zadatke na koje je

raspore|en;

2) izvr{ava radne naloge neposrednog rukovodioca i

direktora;

3) dosledno po{tuje, sprovodi i pridr`ava se odred-

bi zakona, statuta, kolektivnog ugovora i op{tih akata po-

slodavca;

4) ne zloupotrebqava pravo na odsustvo zbog privreme-

ne spre~enosti za rad;

5) u izvr{avawu poslova koristi propisana za{titna

sredstva, pridr`ava se mera za{tite na radu i odazove se

pozivu za obu~avawe i proveravawe znawa iz oblasti za-

{tite na radu;

6) pridr`ava se mera protivpo`arne za{tite, za{ti-

te od eksplozije i li~no u~estvuje u spre~avawu i otklawa-

wu elementarnih nepogoda i wihovih posledica;

7) kvalitetno i u roku obavqa poverene poslove vode-

}i ra~una o racionalnom kori{}ewu materijala i opreme;

8) pristojno se pona{a na radu, korektno se odnosi

prema strankama, poslovnim partnerima i drugim zaposle-

nim kod poslodavca.

^lan 55.

Poslodavac mo`e zaposlenom da otka`e ugovor o radu

ako za to postoje opravdani razlozi koji se odnose na rad-

nu sposobnost zaposlenog i wegovo pona{awe i to: 

1) ako zaposleni ne ostvaruje rezultate rada, odnosno

nema potrebna znawa i sposobnosti za obavqawe poslova

na kojima radi,

2) ako zaposleni svojom krivicom u~ini povredu rad-

ne obaveze utvr|ene ovim kolektivnim ugovorom ili ugovo-

rom o radu.

^lan 56.

Poslodavac mo`e zaposlenom da otka`e ugovor zbog

ne ostvarivawa rezultata rada:

1) ako je zaposleni imao sva potrebna sredstva i uslo-

ve za rad, a nije ostvario predvi|en ili planiran rezultat

rada,

16. decembar 2008. Broj 114 63



2) ako zaposleni nije radio na drugim poslovima, a

bio je du`an da radi zbog trajnog ili privremenog smawe-

wa obima posla koje obavqa po ugovoru o radu.

^lan 57.

Zaposleni kome je ugovor o radu otkazan zato {to ne

ostvaruje potrebne rezultate rada, odnosno nema potrebna

znawa i sposobnosti za obavqawe poslova na kojima radi,

ima pravo i du`nost da ostane na radu u trajawu od najma-

we  mesec dana, a najdu`e tri meseca u zavisnosti od ukup-

nog sta`a osigurawa, u smislu Zakona o radu. 

^lan 58.

Poslodavac mo`e zaposlenom da otka`e ugovor o radu

ako za to postoje opravdani razlozi koji se odnose na we-

govo pona{awe i potrebe poslodavca i u slu~ajevima:        

1) ako zaposleni ne po{tuje radnu disciplinu propi-

sanu aktom poslodavca, odnosno ako je wegovo pona{awe

takvo da ne mo`e da nastavi rad kod poslodavca;

2) ako u~ini krivi~no delo na radu i u vezi sa radom; 

3) ako se zaposleni ne vrati na rad kod poslodavca u

roku od 15 dana od dana isteka roka za nepla}eno odsustvo

ili mirovawa radnog odnosa u smislu Zakona o radu;

4) ako zaposleni zloupotrebi pravo na odsustvo zbog

privremene spre~enosti za rad;

5) ako zaposleni odbije zakqu~ewe aneksa ugovora o

radu, zbog izmewenih uslova rada.

^lan 59.

Poslodavac mo`e zaposlenom da otka`e ugovor o radu

ako usled tehnolo{kih, ekonomskih i organizacionih pro-

mena, prestane potreba za obavqawem odre|enog posla ili

do|e do smawewa obima posla.

Ako otka`e ugovor o radu zaposlenom iz stava 1. ovog

~lana, poslodavac ne mo`e na istim poslovima da zaposli

drugo lice u roku od {est meseci od dana prestanka radnog

odnosa.

^lan 60.

Poslodavac je du`an da pre otkaza ugovora o radu u

slu~ajevima iz ~lana 55. i ~lana 58. ta~. 1)–4) ovog kolek-

tivnog ugovora zaposlenog pisanim putem upozori na po-

stojawe razloga za otkaz ugovora o radu uz navo|ewe osno-

va za otkaz, ~iwenica i dokaza, koji ukazuju na to da su se

stekli uslovi za otkaz i da mu ostavi rok od najmawe pet

radnih dana od dana dostavqawa upozorewa da se izjasni

na navode iz upozorewa.

Poslodavac je du`an da upozorewe iz stava 1. ovog ~la-

na dostavi na mi{qewe sindikatu ~iji je zaposleni ~lan,

a sindikat je du`an da dostavi mi{qewe u roku od pet rad-

nih dana od dana dostavqawa upozorewa.

^lan 61.

Ako povreda radne obaveze nije u~iwena namerno ili

iz grube nepa`we, poslodavac mo`e zaposlenom otkazati

ugovor o radu, ako su nastupile {tetne posledice.

Te`e {tetne posledice smatra}e se da postoje, u smi-

slu stava 1. ovog ~lana, ukoliko do|e do poreme}aja u vr{e-

wu poslova, onemogu}avawa ili ote`avawa rada drugih za-

poslenih ili na drugi na~in izazivawa poreme}aja u pro-

cesu rada, odnosno prouzrokovawa {tete za poslodavca, od-

nosno ako je ugro`eno zdravqe i bezbednost qudi.

^lan 62.

Otkaz ugovora o radu iz ~lana 55. i ~lana 58. ta~ka 1)

i ta~. 3) i 4) ovog kolektivnog ugovora, poslodavac mo`e

dati zaposlenom u roku od tri meseca od dana saznawa za

~iwenice koje su osnov za davawe otkaza, odnosno u roku od

{est meseci od dana nastupawa ~iwenica koje su osnov za

davawe otkaza.  

Otkaz ugovora o radu iz ~lana 58. ta~ka 2) ovog kolek-

tivnog ugovora poslodavac mo`e dati zaposlenom najka-

snije do isteka roka zastarelosti utvr|enog zakonom za

krivi~no delo.

âááá. NAKNADA [TETE

^lan 63.

Zaposleni je odgovoran za {tetu koju je na radu ili u

vezi sa radom, namerno ili krajwom nepa`wom prouzroko-

vao poslodavcu, u skladu sa zakonom.

^lan 64.

Postupak utvr|ivawa odgovornosti za {tetu i posto-

jawe {tete pokre}e i vodi Komisija koju imenuje posloda-

vac, a u kojoj je i predstavnik sindikata.

U postupku iz stava 1. ovog ~lana, zaposlenom se mora

omogu}iti da se izjasni na sve okolnosti u vezi sa nasta-

lom {tetom.

Po okon~awu postupka direktor donosi re{ewe kojim

utvr|uje postojawe {tete, wenu visinu, okolnosti pod ko-

jima je {teta nastala, ko je {tetu prouzrokovao i na~in na-

doknade {tete.

Ako zaposleni koji je re{ewem direktora iz stava 3.

ovog ~lana, utvr|en kao lice koje je prouzrokovalo {tetu,

odbije da {tetu nadoknadi, direktor je du`an da pokrene

postupak pred nadle`nim sudom.

^lan 65.

Komisija iz ~lana 64. stav 1. mo`e, u zavisnosti od so-

cijalnog stawa zaposlenog i wegove porodice da predlo-

`i poslodavcu da zaposleni naknadi {tetu u vi{e rata, da

se naknada {tete umawi za odre|eni procenat ili da se za-

posleni oslobodi naknade {tete.

^lan 66.

Ako zaposleni pretrpi povredu ili {tetu na radu ili

u vezi sa radom, poslodavac je du`an da mu naknadi {tetu

u skladu sa zakonom i kolektivnim ugovorom.

áH. IZMENA UGOVORENIH USLOVA RADA

^lan 67.

U toku trajawa radnog odnosa, zaposleni mo`e biti

preme{ten na poslove koji odgovaraju vrsti i stepenu

stru~ne spreme koji su utvr|eni ugovorom o radu, ako to

zahtevaju potrebe procesa i organizacije rada, i to:

1) radi uspe{nijeg i efikasnijeg obavqawa odre|e-

nih poslova;

2) kada privremeno ili trajno prestane potreba za ra-

dom zaposlenog na odre|enim poslovima;

3) kada se trajnije smawi obim rada na odre|enim po-

slovima na kojima ima vi{e izvr{ilaca;

4) radi otklawawa poreme}enih odnosa u procesu rada;

5) kada zaposleni to zahteva, ako to odgovara potreba-

ma procesa rada;

6) radi zamene odsutnog radnika.

Preme{taj zaposlenog, u smislu stava 1. ovog ~lana vr-

{i se ponudom izmene ugovorenih uslova rada odnosno

aneksom ugovora o radu.

H. SINDIKAT ZAPOSLENIH

^lan 68.

Poslodavac je du`an da reprezentativnom sindikatu

obezbedi bez naknade tro{kova:

1) administrativno-tehni~ke uslove za rad, kori{}e-

we telefona, telefaksa, ma{ine za kucawe i ra~unawe,

ra~unare, aparate za kopirawe i umno`avawe za obavqawe

poslova vezanih za osnovnu sindikalnu aktivnost;

2) potreban radni prostor od najmawe 5 m² u prosto-

rijama poslodavca;

3) oglasni prostor radi isticawa obave{tewa i in-

formacija;

4) obra~un i naplatu ~lanarine iz zarade koja se

ostvaruje po osnovu rada.

Poslodavac mo`e pru`iti stru~no-tehni~ku pomo} za

izradu zavr{nog ra~una aktivnosti sindikata.

^lan 69.

Poslodavac obezbe|uje predstavnicima reprezentativ-

nog sindikata 40 pla}enih ~asova mese~no za obavqawe

wihovih funkcija. 
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^lan 70.

Predstavnicima reprezentativnog sindikata koje od-

redi odbor, omogu}ava se odsustvovawe sa posla do 7 rad-

nih dana godi{we, radi prisustvovawa sindikalnim kon-

ferencijama, sednicama, sastancima i kongresima, kao i

seminarima i savetovawima radi osposobqavawa, pod

uslovom da se tim odsustvom ne remeti proces rada o ~emu

odluku donosi neposredni rukovodilac.

Predstavnicima reprezentativnog sindikata, u skla-

du sa stavom 1. ovog ~lana, koji odlaze van svog prebivali-

{ta, izdaju se nalozi za slu`bena putovawa na teret poslo-

davca i odobrava upotreba slu`benog automobila ili dru-

gog odgovaraju}eg prevoznog sredstva.

^lan 71.

Ovla{}eni predstavnici reprezentativnog sindika-

ta, pre kori{}ewa pla}enih ~asova za obavqawe sindikal-

nih aktivnosti, obavezni su da blagovremeno o tome obave-

ste neposrednog rukovodioca.

Predsednik sindikata du`an je da vodi urednu evi-

denciju o kori{}ewu ~asova odsustva za ~lanove odbora i

sindikalne poverenike i da za svako odsustvo izda pisanu

potvrdu koja se dostavqa neposrednom rukovodiocu.

^lan 72.

Poslodavac ne mo`e da otka`e ugovor o radu, niti na

drugi na~in da stavi u nepovoqan polo`aj predsednika sin-

dikata i ~lanove odbora sindikata, za vreme obavqawa funk-

cije i godinu dana po prestanku funkcije, ako postupaju u

skladu sa zakonom i kolektivnim ugovorom i ugovorom o radu. 

Ako predsednik sindikata ili ~lanovi odbora sindi-

kata ne postupaju u skladu sa zakonom, ovim kolektivnim

ugovorom i ugovorom o radu, poslodavac mo`e da im otka-

`e ugovor o radu.

Poslodavac mo`e uz saglasnost nadle`nog ministarstva

da otka`e ugovor o radu predstavniku zaposlenih, ako odbije

ponu|eni posao, kao meru za zapo{qavawe tehnolo{kog, eko-

nomskog  ili organizacionog vi{ka u smislu Zakona o radu.

^lan 73.

Na zahtev reprezentativnog sindikata, poslodavac i

stru~ne slu`be poslodavca du`ne su da pru`e stru~nu po-

mo} u okviru pitawa koje se odnose na sindikalnu aktiv-

nost zaposlenih.

^lan 74.

Poslodavac je obavezan da reprezentativni sindikat

obave{tava o:

1) poslovawu poslodavca, razvojnim planovima, i wiho-

vom uticaju na ekonomski i socijalni polo`aj zaposlenih;

2) statusnim promenama i promeni oblika poslodavca;

3) pripremama za utvr|ivawe vi{ka zaposlenih i usva-

jawe programa;

4) inicijativi i predlogu promena statuta poslodavca;

5) raspodeli dobiti;

6) pitawima koja se odnose na prava zaposlenih;

7) bezbednosti i za{titi `ivota i zdravqa na radu;

8) merama za poboq{awe uslova rada.

^lan 75.

Obave{tavawe reprezentativnog sindikata vr{i se,

po pravilu, dostavqawem materijala predsedniku sindika-

ta za sednice Upravnog odbora, u skladu sa statutom i po-

slovnicima o radu.

^lan 76.

Reprezentativni sindikat obavezan je da razmatra sve

predloge, sugestije, zahteve i mi{qewa dostavqena od po-

slodavca ili stru~nih slu`bi i da o zauzetim stavovima i

razlozima eventualnog neprihvatawa obavesti poslodavca

ili stru~nu slu`bu, u roku od tri dana u pisanoj formi.

Há. RE[AVAWE SPOROVA

1. Re{avawe kolektivnih radnih sporova

^lan 77.

Kolektivni sporovi koji nastanu u postupku zakqu~e-

wa kolektivnog ugovora, izmena i dopuna kolektivnog ugo-

vora i primeni kolektivnog ugovora obavezno se re{avaju

sporazumno.

^lan 78.

U~esnici ovog kolektivnog ugovora sporazumeli su se

da kolektivne sporove re{avaju u skladu sa Zakonom o mir-

nom re{avawu radnih sporova.

2. Re{avawe individualnih radnih sporova

^lan 79.

Sporna pitawa izme|u poslodavca i zaposlenog, koji

nastanu povodom ostvarivawa i za{tite pojedina~nih pra-

va i obaveza mogu da se re{avaju sporazumno.

Sporna pitawa u smislu stava 1. ovog ~lana re{ava ar-

bitar. 

Arbitra sporazumno odre|uju strane u sporu iz reda

stru~waka u oblasti koja je predmet spora. 

Postupak pred arbitrom pokre}e se zahtevom za spora-

zumno re{avawe spornih pitawa u roku od tri dana od da-

na dostavqawa re{ewa zaposlenom.

Arbitar je du`an da donese odluku u roku od 10 dana

od dana podno{ewa zahteva za sporazumno re{avawe spor-

nih pitawa.

Ako arbitra re{i spor odluka arbitra obavezuje stra-

ne u sporu. 

Ako arbitar u roku iz stava 5. ovog ~lana ne re{i

spor, radi re{avawa spornog pitawa mo`e se pokrenuti

spor pred nadle`nim sudom. 

Háá. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 80.

Ovaj kolektivni ugovor zakqu~en je na period od tri

godine.

U~esnik ovog kolektivnog ugovora mo`e dostaviti

drugom u~esniku inicijativu za zakqu~ivawe novog ili iz-

mene i dopune ovog kolektivnog ugovora.

U~esnici su du`ni da po~nu sa pregovorima najkasni-

je u roku od 10 dana od dana dostavqawa inicijative iz sta-

va 2. ovog ~lana.

^lan 81.

Ukoliko do|e do promena okolnosti zbog kojih se ne

mo`e obezbediti ostvarivawe prava i odgovornosti iz

ovog kolektivnog ugovora, u~esnici su obavezni da pristu-

pe pregovorima za wegovu izmenu.

^lan 82.

Potpisnici ovog kolektivnog ugovora imenuju po dva

~lana u komisiju koja daje autenti~na tuma~ewa ovog kolek-

tivnog ugovora.

^lan 83.

Ovaj kolektivni ugovor objavquje se u „Slu`benom

glasniku RS” i stupa na snagu osmog dana od dana wegovog

objavqivawa.

Danom stupawa na snagu ovog kolektivnog ugovora pre-

staje da va`i Kolektivni ugovor Javnog preduze}a „Slu-

`beni glasnik” („Slu`beni glasnik RS”, broj 15/05).

Za Vladu, 

ministar rada i socijalne politike, 

Rasim Qaji}, s.r.

Za Sindikalnu organizaciju 

JP „Slu`beni glasnik”

predsednik,

Aleksandar Tomi}, s.r.

Za Javno preduze}e

„Slu`beni glasnik”

direktor,

Slobodan Gavrilovi}, s.r.
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Na osnovu ~lana 248. Zakona o radu („Slu`beni gla-

snik RS”, br. 24/05 i 61/05),

Reprezentativni sindikati u NIS a.d. Novi Sad: Je-

dinstvena sindikalna organizacija „NIS” a.d. Novi Sad

i Jedinstvena sindikalna organizacija „NIS – Nafta-

gas”, sa jedne strane i predsednik Upravnog odbora NIS

a.d. Novi Sad i generalni direktor NIS a.d. Novi Sad, sa

druge strane (u daqem tekstu: u~esnici ugovora), na osnovu

Odluke Upravnog odbora NIS a.d. Novi Beograd, broj

80/17-24 od 6. decembra 2008. godine, zakqu~uju

ANEKS BROJ áá

Kolektivnog ugovora za NIS a.d. Novi Sad broj

45/11 od 18. januara 2007. godine sa Aneksom broj á

(broj 45/35 od 31. januara 2008. godine)

^lan 1.

U~esnici ugovora su saglasni da se Kolektivni ugo-

vor za NIS a.d. Novi Sad broj 45/11 od 18. januara 2007. go-

dine (u daqem tekstu: ugovor), sa Aneksom broj á zavedenim

pod brojem 45/35 od 31. januara 2008. godine (u daqem tek-

stu: Aneks broj á) izmeni tako {to se, u ~lanu 95. ugovora,

stav 1. mewa i glasi:

„Ovaj ugovor se zakqu~uje sa periodom va`ewa do 6. de-

cembra 2011. godine”.

^lan 2.

U ostalom delu ugovor i Aneks broj I ostaje u celosti

na snazi.

^lan 3.

Ovaj aneks ugovora stupa na snagu osmog dana od obja-

vqivawa u „Slu`benom glasniku RS”.

Reprezentativni sindikati:

JSO „NIS” a.d.,

Goran Taki}, s.r.

JSO „NIS – Naftagas”

Milenko Pedi}, s.r.

NIS a.d. Novi Sad:
predsednik Upravnog odbora,

Biserka Jevtimijevi}-Driwakovi}, s.r.

generalni direktor,

Milo{ Saramandi}, s.r.
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PRIVREDNA DRU[TVA

Na osnovu ~lana 6. ta~ka 1, ~lana 10. stav 4. Zakona o

standardizaciji („Slu`beni list SCG”, broj 44/2005), kao

i ~lana 15. stav 1. ta~ka 15. Odluke o osnivawu Instituta

za standardizaciju Srbije („Slu`beni glasnik RS”, broj

16/07), 

V.d. direktora Instituta za standardizaciju Srbije

donosi

R E [ E W E

o donesenim i povu~enim srpskim standardima 

i srodnim dokumentima

1. Donose se slede}i srpski standardi i srodni doku-

menti:

– za bezbednost de~jih igra~aka
1) Bezbednost de~jih igra~aka. Deo 1: Mehani~ka i

fizi~ka svojstva – SRPS EN 71-1;

– za kvalitet vode
1) Kvalitet vode. Odre|ivawe nekih organohlornih

insekticida, polihlorovanih bifenila i hlorbenzena.

Metoda gasne hromatografije posle te~no-te~ne ekstrak-

cije – SRPS EN ISO 6468 (en);
2) Kvalitet vode. Odre|ivawe fosfora. Spektrome-

trijska metoda sa amonijum-molibdatom – SRPS EN ISO
6878 (en);

3) Kvalitet vode. Odre|ivawe slobodnog hlora i ukup-

nog hlora. Deo 3: Metoda jodometrijske titracije za odre-

|ivawe ukupnog hlora – SRPS EN ISO 7393-3 (en);
4) Kvalitet vode. Odre|ivawe kalcijuma i magneziju-

ma. Metoda atomskoapsorpcione spektrometrije – SRPS
EN ISO 7980 (en);

5) Kvalitet vode. Odre|ivawe adsorbovanih organski

vezanih halogena (AOX) – SRPS EN ISO 9562 (en);
6) Kvalitet vode. Odre|ivawe ftalata gasnom hroma-

tografijom/masenom spektrometrijom – SRPS EN ISO
18856 (en);

– za sredstva za za{titu organa za disawe
1) Sredstva za za{titu organa za disawe. Ventili za

boce za gas. Deo 1: Prikqu~ci sa navojem za umetak pri-

kqu~ka – SRPS EN 144-1;

2) Sredstva za za{titu organa za disawe. Ventili za

boce za gas. Deo 2: Izlazni prikqu~ci – SRPS EN 144-2;

3) Sredstva za za{titu organa za disawe. Filtriraju}e

polumaske sa filtrima za za{titu od gasova ili gasova i

~estica. Zahtevi, ispitivawa, obele`avawe – SRPS EN 405;

4) Sredstva za za{titu organa za disawe. Polumaske

bez ventila udisawa i sa filtrima koji se skidaju, za za-

{titu od gasova ili gasova i ~estica ili samo ~estica.

Zahtevi, ispitivawa, obele`avawe – SRPS EN 1827;

– za biolo{ko vrednovawe medicinskih sredstava
1) Biolo{ko vrednovawe medicinskih sredstava. Deo

13: Identifikacija i utvr|ivawe koli~ine degradacio-

nih produkata iz polimernih medicinskih sredstava –

SRPS EN ISO 10993-13;

2) Biolo{ko vrednovawe medicinskih sredstava. Deo

14: Identifikacija i utvr|ivawe koli~ine degradacio-

nih produkata keramike – SRPS EN ISO 10993-14;

3) Biolo{ko vrednovawe medicinskih sredstava. Deo

15: Identifikacija i utvr|ivawe koli~ine degradacio-

nih produkata metala i legura – SRPS EN ISO 10993-15;

– za karakterizaciju otpada
1) Karakterizacija otpada. Izlu`ivawe. Ispitivawe

usagla{enosti za izlu`ivawe zrnastih otpadnih materija-

la i muqeva. Deo 1: Jednostepeno {ar`no ispitivawe kod

odnosa te~no-~vrsto od 2 L/kg za materijale sa visokim sa-

dr`ajem ~vrste materije i veli~inom ~estica mawom od 4

mm (sa ili bez smawewa veli~ine ~estica) – SRPS EN
12457-1 (en);

2) Karakterizacija otpada. Izlu`ivawe. Ispitivawe

usagla{enosti za izlu`ivawe zrnastih otpadnih materija-

la i muqeva. Deo 2: Jednostepeno {ar`no ispitivawe kod

odnosa te~no-~vrsto od 10 L/kg za materijale sa veli~inom

~estica mawom od 4 mm (sa ili bez smawewa veli~ine ~e-

stica) – SRPS EN 12457-2 (en);
3) Karakterizacija otpada. Izlu`ivawe. Ispitivawe

usagla{enosti za izlu`ivawe zrnastih otpadnih materija-

la i muqeva. Deo 3: Dvostepeno {ar`no ispitivawe kod

odnosa te~no-~vrsto od 2 L/kg i 8 L/kg za materijale sa vi-

sokim sadr`ajem ~vrste materije i veli~inom ~estica ma-

wom od 4 mm (sa ili bez smawewa veli~ine ~estica) –

SRPS EN 12457-3 (en);
4) Karakterizacija otpada. Izlu`ivawe. Ispitivawe

usagla{enosti za izlu`ivawe zrnastih otpadnih materija-

la i muqeva. Deo 4: Jednostepeno {ar`no ispitivawe kod

odnosa te~no-~vrsto od 10 L/kg za materijale sa veli~inom

~estica mawom od 10 mm (sa ili bez smawewa veli~ine ~e-

stica) – SRPS EN 12457-4 (en);



– za kvalitet zemqi{ta
1) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Smernice za

bezbednost korisnika, `ivotne sredine i biqaka – SRPS
CR 13455 (en);

2) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Obele`avawe,

specifikacije i liste proizvoda – SRPS CR 13456 (en);
3) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Uzimawe

uzorka – SRPS EN 12579 (en);
4) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Odre|ivawe

koli~ine – SRPS EN 12580 (en);
5) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Odre|ivawe

pH – SRPS EN 13037 (en);
6) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Odre|ivawe

elektri~ne provodnosti – SRPS EN 13038 (en);
7) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Odre|ivawe

sadr`aja organske materije i pepela – SRPS EN 13039 (en);
8) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Pripremawe

uzorka za hemijska i fizi~ka ispitivawa, odre|ivawe sa-

dr`aja suve materije, sadr`aja vlage i gustine laborato-

rijskog kompatibilnog uzorka – SRPS EN 13040 (en);
9) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Odre|ivawe

fizi~kih osobina. Gustina suvog zemqi{ta, zapremina va-

zduha, zapremina vode, vrednost skupqawa i ukupan pro-

stor pora – SRPS EN 13041 (en);
10) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Odre|ivawe

fizi~kih osobina. Gustina suvog zemqi{ta, zapremina va-

zduha, zapremina vode, vrednost skupqawa i ukupan pro-

stor pora. Izmena 1 – SRPS EN 13041:2008/A1 (en);
11) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Ekstrakcija

elemenata rastvorqivih u carskoj vodi – SRPS EN 13650 (en);
12) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Ekstrakcija

hranqivih materija rastvorqivih u rastvoru kalcijum-hlo-

rid/DTPA(CAT) – SRPS EN 13651 (en);
13) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Ekstrakcija

hranqivih materija i elemenata rastvorqivih u vodi –

SRPS EN 13652 (en);
14) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Odre|ivawe

azota. Deo 1: Modifikovana metoda po Kjeldalu – SRPS
EN 13654-1 (en);

15) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Odre|ivawe

azota. Deo 2: Metoda po Dumi – SRPS EN 13654-2 (en);
16) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Odre|ivawe

koli~ine za materijale veli~ine ~estica ve}e od 60 mm –

SRPS EN 15238 (en);
17) Poboq{iva~i zemqi{ta i supstrati. Odre|ivawe

raspodele veli~ina ~estica – SRPS EN 15428 (en);
– za proizvode za pokrivawe krovova
1) Proizvodi od lima za pokrivawe krovova. Speci-

fikacija za potpuno oslowene limove od ner|aju}eg ~eli-

ka za pokrivawe krovova – SRPS EN 502 (en);
2) Proizvodi od lima za pokrivawe krovova. Speci-

fikacija za potpuno oslowene limove od bakra za pokri-

vawe krovova – SRPS EN 504 (en);
3) Proizvodi od lima za pokrivawe krovova. Speci-

fikacija za potpuno oslowene limove od ~elika za pokri-

vawe krovova – SRPS EN 505 (en);
4) Proizvodi od lima za pokrivawe krovova. Speci-

fikacija za samonose}e limove od bakra ili cinka za po-

krivawe krovova – SRPS EN 506 (en);
5) Proizvodi od lima za pokrivawe krovova. Speci-

fikacija za potpuno oslowene limove od aluminijuma za

pokrivawe krovova – SRPS EN 507 (en);
6) Proizvodi od lima za pokrivawe krovova. Speci-

fikacija za samonose}e limove od ~elika, aluminijuma

ili ner|aju}eg ~elika za pokrivawe krovova. Deo 1: ^elik

– SRPS EN 508-1 (en);
7) Proizvodi od lima za pokrivawe krovova. Speci-

fikacija za samonose}e limove od ~elika, aluminijuma

ili ner|aju}eg ~elika za pokrivawe krovova. Deo 2: Alumi-

nijum – SRPS EN 508-2 (en);
8) Proizvodi od lima za pokrivawe krovova. Speci-

fikacija za samonose}e limove od ~elika, aluminijuma

ili ner|aju}eg ~elika za pokrivawe krovova. Deo 3: Ner|a-

ju}i ~elik – SRPS EN 508-3 (en);

9) Dodatna oprema za pokrivawe krovova. Oprema za

pristup krovu. Staze, stepenice i lestve – SRPS EN 516 (en);
10) Dodatna oprema za pokrivawe krovova. Sigurno-

sne krovne kuke – SRPS EN 517 (en);
11) Bitumenska {indra sa mineralnim i/ili sinte-

ti~kim oja~awima. Specifikacija proizvoda i metode is-

pitivawa – SRPS EN 544 (en);
– za ma{ine za obradu drveta
1) Bezbednost ma{ina za obradu drveta. Ma{ine za iz-

radu ~epova. Deo 1: Jednostrane ma{ine za izradu ~epova sa

pokretnim stolom – SRPS EN 1218-1;

2) Bezbednost ma{ina za obradu drveta. Ma{ine za iz-

radu ~epova. Deo 3: Ma{ine za izradu ~epova sa ru~nim po-

merom i pokretnim stolom za rezawe konstruktivnih ele-

menata od drveta – SRPS EN 1218-3;

– za za{titnu ode}u i za{titnu opremu
1) Oprema za li~nu za{titu za spre~avawe padova sa

visine. U`ad sa jezgrom i ko{uqicom, male istegqivosti

– SRPS EN 1891;

– za tekstil
1) Tekstil. Odre|ivawe otpornosti tekstilnih povr-

{ina prema habawu pomo}u Martindalove metode. Deo 1:

Aparat i pribor za ispitivawe habawa po Martindalu –

SRPS EN ISO 12947-1;

2) Tekstil. Odre|ivawe otpornosti tekstilnih povr-

{ina prema habawu pomo}u Martindalove metode. Deo 2:

Odre|ivawe o{te}ewa epruvete – SRPS EN ISO 12947-2;

3) Tekstil. Odre|ivawe otpornosti tekstilnih povr-

{ina prema habawu pomo}u Martindalove metode. Deo 3:

Odre|ivawe gubitka mase – SRPS EN ISO 12947-3;

4) Tekstil. Odre|ivawe otpornosti tekstilnih povr-

{ina prema habawu pomo}u Martindalove metode. Deo 4:

Ocewivawe promene izgleda – SRPS EN ISO 12947-4;

5) Tekstil. Merewe permeabilnosti vodene pare kroz

tekstil za svrhe kontrole kvaliteta – SRPS EN ISO 15496;

– za prirodni gas
1) Prirodni gas. Re~nik – SRPS EN ISO 14532;

– za za{titnu ode}u i za{titnu opremu
1) Za{titna obu}a za profesionalne voza~e motocika-

la. Zahtevi i metode ispitivawa – SRPS EN 13634 (en);
2) Li~na oprema za plutawe. Deo 1: Prsluci za spasa-

vawe za prekookeanske brodove. Bezbednosni zahtevi –

SRPS EN ISO 12402-1 (en);
3) Li~na oprema za plutawe. Deo 2: Prsluci za spasa-

vawe, nivo performanse 275. Bezbednosni zahtevi – SRPS
EN ISO 12402-2 (en);

4) Li~na oprema za plutawe. Deo 3: Prsluci za spasa-

vawe, nivo performanse 150. Bezbednosni zahtevi – SRPS
EN ISO 12402-3 (en);

5) Li~na oprema za plutawe. Deo 5: Pomo}no sredstvo

za plutawe (nivo 50). Bezbednosni zahtevi – SRPS EN ISO
12402-5 (en);

6) Li~na oprema za plutawe. Deo 8: Pripadaju}a opre-

ma. Bezbednosni zahtevi i metode ispitivawa – SRPS EN
ISO 12402-8 (en);

7) Li~na oprema za plutawe. Deo 9: Metode ispitiva-

wa – SRPS EN ISO 12402-9 (en);
8) Za{titna ode}a za voza~e auto-trka. Za{tita od toplo-

te i vatre. Zahtevane performanse i metode ispitivawa. Mo-

difikovano ispitivawe savijawem – SRPS EN ISO 14460 (en);
– za gasne aparate
1) Vi{efunkcionalni ure|aji za upravqawe gasnim

aparatima – SRPS EN 126;

2) Ru~ne slavine za gasne aparate – SRPS EN 1106;

– za mehani~ke vibracije i udare
1) Mehani~ke vibracije. Metoda laboratorijskog

vrednovawa vibracija na sedi{tima vozila. Deo 1: Osnov-

ni zahtevi – SRPS EN 30326-1;

– za mehani~ke vibracije i udare
1) Mehani~ke vibracije i udari. Izolacija ma{ina

protiv vibracija. Informacija o primeni porekla izola-

cije – SRPS EN 1299 (en);
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2) Mehani~ke vibracije. Vozila za unutra{wi tran-

sport. Laboratorijsko vrednovawe i specifikacija meha-

ni~kih vibracija sedi{ta rukovaoca – SRPS EN 13490 (en);
3) Mehani~ke vibracije. Merewe i izra~unavawe pro-

fesionalnog izlagawa celog tela vibracijama sa uticajem

na zdravqe. Prakti~no upustvo – SRPS EN 14253 (en);
4) Ru~ni prenosni alati sa sopstvenim pogonom. Mere-

we vibracija na dr{ci. Deo 1: Op{te – SRPS EN 28662-1 (en);
5) Ru~ni prenosni alati sa sopstvenim pogonom. Me-

rewe vibracija na dr{ci. Deo 3: Bu{ilice za kamen i

udarne bu{ilice – SRPS EN 28662-3 (en);
6) Ru~ni prenosni alati sa sopstvenim pogonom. Me-

rewe vibracija na dr{ci. Deo 5: Drobilice za plo~nik i

bu{ilice za gra|evinarske radove – SRPS EN 28662-5 (en);
– za bezbednost ma{ina
1) Privremene strukture. [atori. Bezbednost – SRPS

EN 13782 (en);
2) Ma{ine i struktura sajmi{ta i zabavnih parkova.

Bezbednost – SRPS EN 13814 (en);
3) Ergonomija interakcije ~ovek-sistem. Deo 110:

Principi dialoga – SRPS EN ISO 9241-110 (en);
4) Ergonomija interakcije ~ovek-sistem. Deo 400:

Principi i zahtevi za;

fizi~ke ulazne ure|aje – SRPS EN ISO 9241-400 (en);
5) Ergonomija. Vrednovawe toplotnih naprezawa fi-

ziolo{kim merewima – SRPS EN ISO 9886 (en);
6) Ergonomija toplotne sredine. Procena toplotne

izolacije vodootpornosti uzoraka tkanina – SRPS EN ISO
9920 (en);

7) Ergonomija. Ocena govorne komunikacije – SRPS
EN ISO 9921 (en);

– za pokretne posude pod pritiskom
1) Boce za transport. Periodi~no ispitivawe be{avnih

gasnih boca od aluminijumskih legura – SRPS EN 1802 (en);
– za posude pod pritiskom
1) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 9: Usagla{enost serije standarda EN 13445 sa ISO
16528 – SRPS CEN/TR 13445-9 (en);

2) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 1: Op{te odredbe – SRPS EN 13445-1 (en);
3) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 1: Op{te odredbe. Izmena 1 – SRPS EN 13445-

1:2008/A1 (en);
4) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 1: Op{te odredbe. Izmena 2 – SRPS EN 13445-

1:2008/A2 (en);
5) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 1: Op{te odredbe. Izmena 3 – SRPS EN 13445-

1:2008/A3 (en);
6) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 2: Materijali – SRPS EN 13445-2 (en);
7) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 2: Materijali. Izmena 1 – SRPS EN 13445-2:2008/A1 (en);
8) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 2: Materijali. Izmena 2 – SRPS EN 13445-2:2008/A2 (en);
9) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 3: Projektovawe – SRPS EN 13445-3 (en);
10) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 3: Projektovawe. Izmena 1 – SRPS EN 13445-

3:2008/A1 (en);
11) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 3: Projektovawe. Izmena 2 – SRPS EN 13445-

3:2008/A2 (en);
12) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 3: Projektovawe. Izmena 3 – SRPS EN 13445-

3:2008/A3 (en);
13) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 3: Projektovawe. Izmena 4 – SRPS EN 13445-

3:2008/A4 (en);
14) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 3: Projektovawe. Izmena 5 – SRPS EN 13445-

3:2008/A5 (en);

15) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 3: Projektovawe. Izmena 6 – SRPS EN 13445-

3:2003/A6 (en);
16) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 3: Projektovawe. Izmena 8 – SRPS EN 13445-

3:2008/A8 (en);
17) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 3: Projektovawe. Izmena 10 – SRPS EN 13445-

3:2008/A10 (en);
18) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 3: Projektovawe. Izmena 11 – SRPS EN 13445-

3:2008/A11 (en);
19) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 3: Projektovawe. Izmena 17 – SRPS EN 13445-

3:2008/A17 (en);
20) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 4: Izrada – SRPS EN 13445-4 (en);
21) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 4: Izrada. Izmena 2 – SRPS EN 13445-4:2008/A2 (en);
22) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plamenu.

Deo 5: Kontrolisawe i ispitivawe – SRPS EN 13445-5 (en);
23) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 5: Kontrolisawe i ispitivawe. Izmena 1 – SRPS
EN 13445-5:2008/A1 (en);

24) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 5: Kontrolisawe i ispitivawe. Izmena 2 – SRPS
EN 13445-5:2008/A2 (en);

25) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 5: Kontrolisawe i ispitivawe. Izmena 3 – SRPS
EN 13445-5:2008/A3 (en);

26) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 5: Kontrolisawe i ispitivawe. Izmena 4 – SRPS
EN 13445-5:2008/A4 (en);

27) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 5: Kontrolisawe i ispitivawe. Izmena 5 – SRPS
EN 13445-5:2008/A5 (en);

28) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 6: Zahtevi za projektovawe i izradu posuda pod pri-

tiskom i delova pod pritiskom izra|enih od livenog gvo-

`|a sa kuglastim grafitom (nodularnog liva) – SRPS EN
13445-6 (en);

29) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 6: Zahtevi za projektovawe i izradu posuda pod pri-

tiskom i delova pod pritiskom izra|enih od livenog gvo-

`|a sa kuglastim grafitom (nodularnog liva). Izmena 2 –

SRPS EN 13445-6:2008/A2 (en);
30) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 7: Uputstvo za kori{}ewe usagla{enosti postupa-

ka – SRPS EN 13445-7 (en);
31) Posude pod pritiskom koje nisu izlo`ene plame-

nu. Deo 8: Dopunski zahtevi za posude pod pritiskom od

aluminijuma i legura aluminijuma – SRPS EN 13445-8 (en);
– za elektromagnetsku kompatibilnost
1) Prenos signala preko niskonaponskih elektri~-

nih instalacija u frekvencijskom opsegu od 3 kHz do 148,5

kHz. Deo 1: Op{ti zahtevi, podru~ja frekvencije i elek-

tromagnetske smetwe – SRPS EN 50065-1;

– za bezbednost aparata za doma}instvo i sli~nih
elektri~nih aparata

1) Aparati za doma}instvo i sli~ni elektri~ni apa-

rati. Bezbednost. Deo 2-6: Posebni zahtevi za stacionarne

elektri~ne {tedwake, radne plo~e za kuvawe, pe}nice i

sli~ne aparate – SRPS EN 60335-2-6;

– za bezbednost aparata za doma}instvo i sli~nih
elektri~nih aparata

1) Aparati za doma}instvo i sli~ni elektri~ni apa-

rati. Bezbednost. Deo 2-79: Posebni zahtevi za aparate za

~i{}ewe koji rade pod visokim pritiskom i aparate za ~i-

{}ewe parom – SRPS EN 60335-2-79 (en);
2) Aparati za doma}instvo i sli~ni elektri~ni apara-

ti. Bezbednost. Deo 2-79: Posebni zahtevi za za aparate za

~i{}ewe koji rade pod visokim pritiskom i aparate za ~i-

{}ewe parom. Izmena 1 – SRPS EN 60335-2-79:2008/A1 (en);
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3) Aparati za doma}instvo i sli~ni elektri~ni apa-

rati. Bezbednost. Deo 2-79: Posebni zahtevi za aparate za

~i{}ewe koji rade pod visokim pritiskom i aparate za ~i-

{}ewe parom. Izmena 2 – SRPS EN 60335-2-79:2008/A2 (en);
4) Aparati za doma}instvo i sli~ni elektri~ni apa-

rati. Bezbednost. Deo 2-83: Posebni zahtevi za grejne re-

{etke za drena`u krovova – SRPS EN 60335-2-83 (en);
5) Aparati za doma}instvo i sli~ni elektri~ni apa-

rati. Bezbednost. Deo 2-89: Posebni zahtevi za komercijal-

ne fri`idere sa ugra|enom ili odvojenom jedinicom za

kondenzaciju ili kompresorom – SRPS EN 60335-2-89 (en);
6) Aparati za doma}instvo i sli~ni elektri~ni apa-

rati. Bezbednost. Deo 2-89: Posebni zahtevi za komercijal-

ne fri`idere sa ugra|enom ili odvojenom jedinicom za

kondenzaciju ili kompresorom. Izmena 1 – SRPS EN 60335-

2-89:2008/A1 (en);
7) Aparati za doma}instvo i sli~ni elektri~ni apa-

rati. Bezbednost. Deo 2-89: Posebni zahtevi za komercijal-

ne fri`idere sa ugra|enom ili odvojenom jedinicom za

kondenzaciju ili kompresorom. Izmena 2 – SRPS EN 60335-

2-89:2008/A2 (en);
– za elektri~ne instalacije niskog napona
1) Elektri~ne instalacije u zgradama. Deo 5-52: Izbor

i postavqawe elektri~ne opreme. Elektri~ni razvod –

SRPS IEC 60364-5-52;

2) Elektri~ne instalacije u zgradama. Deo 5-53: Izbor

i postavqawe elektri~ne opreme. Rastavqawe, rasklapawe

i upravqawe – SRPS IEC 60364-5-53;

3) Elektri~ne instalacije u zgradama. Deo 5-54: Izbor

i postavqawe elektri~ne opreme. Uzemqewe, za{titni

provodnici i za{titni provodnici za izjedna~ewe poten-

cijala – SRPS IEC 60364-5-54;

4) Elektri~ne instalacije u zgradama. Deo 5-55: Izbor

i postavqawe elektri~ne opreme. Ostala oprema – SRPS
IEC 60364-5-55;

5) Elektri~ne instalacije niskog napona. Deo 6: Ve-

rifikacija – SRPS IEC 60364-6;

6) Elektri~ne instalacije niskog napona. Deo 7-701:

Zahtevi za specijalne instalacije ili lokacije. Lokacije

koje sadr`e kadu ili tu{ – SRPS IEC 60364-7-701;

7) Elektri~ne instalacije u zgradama. Deo 7: Zahtevi

za specijalne instalacije ili lokacije. Sekcija 702: Baze-

ni za plivawe i bazeni za druge namene – SRPS IEC 60364-

7-702;

8) Elektri~ne instalacije u zgradama. Deo 7-703: Zah-

tevi za specijalne instalacije ili lokacije. Prostorije i

kabine koje sadr`e greja~e za saune – SRPS IEC 60364-7-703;

9) Elektri~ne instalacije niskog napona. Deo 7-704:

Zahtevi za specijalne instalacije ili lokacije. Instala-

cije na gradili{tima i mestima ru{ewa – SRPS IEC
60364-7-704;

10) Elektri~ne instalacije niskog napona. Deo 7-705:

Zahtevi za specijalne instalacije ili lokacije. Objekti za

poqoprivredu i hortikulturu – SRPS IEC 60364-7-705;

11) Elektri~ne instalacije niskog napona. Deo 7-706:

Zahtevi za specijalne instalacije ili lokacije. Provodne

lokacije sa ograni~ewem kretawa – SRPS IEC 60364-7-706;

12) Elektri~ne instalacije niskog napona. Deo 7-710:

Zahtevi za specijalne instalacije ili lokacije. Medicin-

ske lokacije – SRPS IEC 60364-7-710;

13) Elektri~ne instalacije u zgradama. Deo 7-712: Zah-

tevi za specijalne instalacije ili lokacije. Solarni foto-

naponski (PV) sistemi za napajawe – SRPS IEC 60364-7-712;

14) Elektri~ne instalacije u zgradama. Deo 7-717: Zah-

tevi za specijalne instalacije ili lokacije. Mobilne ili

prenosive jedinice – SRPS IEC 60364-7-717;

– za instalacioni pribor
1) Ravni nerastavni dvopolni utika~i, 2,5 A 250 â, sa

savitqim kablom za povezivawe opreme klase áá za doma-

}instvo i sli~ne svrhe – SRPS EN 50075 (en);
2) Spojnice za aparate za doma}instvo i sli~ne op{te

svrhe. Deo 2-1: Spojnice za ma{ine za {ivewe – SRPS EN
60320-2-1 (en);

3) Spojnice za aparate za doma}instvo i sli~ne op{te

svrhe. Deo 2-2: Spojnice za me|usobno povezivawe za doma-

}instvo i sli~nu opremu – SRPS EN 60320-2-2 (en);
4) Spojnice za aparate za doma}instvo i sli~ne op{te

svrhe. Deo 2-3: Spojnice za aparate sa stepenom za{tite ve-

}im od IPX0 – SRPS EN 60320-2-3 (en);
5) Spojnice za aparate za doma}instvo i sli~ne op{te

svrhe. Deo 2-4: Spojnice zavisne od te`ine aparata za spa-

rivawe – SRPS EN 60320-2-4 (en);
6) Parapetni razvod. Deo 1: Op{ti zahtevi – SRPS EN

61534-1 (en);
7) Parapetni razvod. Deo 21: Posebni zahtevi za para-

petni razvod namewen za monta`u na zid i plafon – SRPS
EN 61534-21 (en);

8) Elektroinstalacioni pribor. Prekida~i i sli~na

oprema za upotrebu u doma}instvu. Jedinice pomo}nih kon-

takata – SRPS EN 62019 (en);
9) Elektroinstalacioni pribor. Prekida~i i sli~na

oprema za upotrebu u doma}instvu. Jedinice pomo}nih kon-

takata. Izmena 11 – SRPS EN 62019:2008/A11 (en);
10) Utika~i, prikqu~nice, spojnice za vozilo i utika-

~i za vozilo. Provodno puwewe elektri~nih vozila. Deo 1:

Puwewe elektri~nih vozila do 250 A naizmeni~nom stru-

jom i 400 A jednosmernom strujom – SRPS EN 62196-1 (en);
11) Generi~ka specifikacija. Elektromehani~ke

sklopke – SRPS EN 196000 (en);
12) Generi~ka specifikacija. Elektromehani~ke

sklopke. Izmena 1 – SRPS EN 196000:2008/A1 (en);
13) Nalepnica za specifikaciju sa detaqima: Obrtne

sklopke. Ocena nivoa Y – SRPS EN 196103 (en);
14) Nalepnica za specifikaciju sa pojedinostima:

Taster sklopke. Ocena nivoa Y – SRPS EN 196403 (en);
15) Sekciona specifikacija. Sklopke sa membranom

ukqu~uju}i nalepnicu za specifikaciju sa detaqima EN
196501 – SRPS EN 196500 (en);

16) Mere krajeva osovine za ru~no pokretane elek-

tronske komponente – SRPS HD 363 S1 (en);
17) Mere za monta`u elektronskih komponenti sa jed-

nim otvorom, montirane u cev~icu, na koje se deluje osovi-

nom – SRPS HD 391 S3 (en);
– za merne releje i za{titnu opremu
1) Merni releji i za{titna oprema. Deo 22-2: Ispiti-

vawa uticaja elektri~nih smetwi. Ispitivawa elektrosta-

ti~kog pra`wewa – SRPS EN 60255-22-2 (en);
2) Merni releji i za{titna oprema. Deo 22-4: Ispiti-

vawa uticaja elektri~nih smetwi. Ispitivawe elektri~ne

imunosti na brze prelazne pojave/rafal – SRPS EN 60255-

22-4(en);
– za osigura~e
1) Niskonaponski osigura~i. Deo 1: Op{ti zahtevi –

SRPS EN 60269-1;

– za elektromedicinske radiolo{ke ure|aje
1) Elektromedicinski ure|aji. Deo 2-44: Posebni zah-

tevi za bezbednost rendgen-aparata za ra~unarsku tomogra-

fiju – SRPS 60601-2-44;

– za uslove okoline, klasifikaciju i metode ispiti-
vawa

1) Ispitivawa uticaja okoline. Deo 2-47: Ispitiva-

wa. Pri~vr{}ivawe uzoraka za ispitivawa vibracijama,

udarom i sli~na dinami~ka ispitivawa – SRPS EN 60068-

2-47 (en);
2) Ispitivawa uticaja okoline. Deo 2: Ispitivawa.

Ispitivawe Kb: Slana magla, cikli~ki (rastvor natrijum-

hlorida) – SRPS EN 60068-2-52 (en);
3) Postupci osnovnih ispitivawa uticaja okoline.

Deo 2: Ispitivawa. Ispitivawe Ee i smernice: Odskaka-

we – SRPS EN 60068-2-55 (en);
4) Ispitivawa uticaja okoline. Deo 2-57: Ispitiva-

wa. Ispitivawe Ff: Vibracije. Metoda proteklog vremena

– SRPS EN 60068-2-57 (en);
5) Ispitivawa uticaja okoline. Deo 2: Metode ispi-

tivawa. Ispitivawe Fe: Vibracije. Metoda sinusoidnog

izbijawa – SRPS EN 60068-2-59 (en);
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6) Ispitivawa uticaja okoline. Deo 2: Metode ispi-

tivawa. Ispitivawe Ke: Ispitivawe korozije strujawem

me{avine gasa – SRPS EN 60068-2-60 (en);
7) Ispitivawa uticaja okoline. Deo 2: Metode ispi-

tivawa. Ispitivawe Fg: Vibracije, akusti~ki izazvane –

SRPS EN 60068-2-65 (en);
8) Ispitivawa uticaja okoline. Deo 2: Metode ispi-

tivawa. Ispitivawe Cx: Povi{ena temperatura sa vlagom,

nepromenqiva (nezasi}ena para pod pritiskom) – SRPS
EN 60068-2-66 (en);

9) Ispitivawa uticaja okoline. Deo 2: Metode ispi-

tivawa. Ispitivawe Cy: Povi{ena temperatura sa vlagom,

nepromenqiva, ubrzano ispitivawe prvenstveno predvi|e-

no za komponente – SRPS EN 60068-2-67 (en);
– za upravqawe, kontrolisawe i automatizaciju zgrada
1) Kontrole sistema za zagrevawe. Deo 1: Kontrolna

oprema za sisteme za zagrevawe sa toplom vodom prilago-

|ena spoqnoj temperaturi – SRPS EN 12098-1 (en);
2) Kontrole sistema za zagrevawe. Deo 1: Kontrolna

oprema za sisteme za zagrevawe sa toplom vodom sa opti-

malnim start-stop-om – SRPS EN 12098-2 (en);
3) Kontrole sistema za zagrevawe. Deo 3: Kontrolna

oprema za elektri~ne sisteme za zagrevawe prilago|ena

spoqnoj temperaturi – SRPS EN 12098-3 (en);
4) Kontrole sistema za zagrevawe. Deo 4: Kontrolna

oprema za elektri~ne sisteme za zagrevawe sa optimalnim

start stopom – SRPS EN 12098-4 (en);
5) Kontrole sistema za zagrevawe. Deo 5: Start-stop

razdeqiva~ za sisteme za zagrevawe – SRPS EN 12098-5 (en);
6) Temperaturni kontrolni ure|aji i limitatori tem-

perature za sisteme koji generi{u toplotu – SRPS EN
14597 (en);

7) Otvorena komunikacija podacima u upravqawu, kon-

trolisawu i automatizaciji zgrada. Protokol o mre`i

zgrada. Deo 1: „Stack” protokol – SRPS EN 14908-1 (en);
8) Otvorena komunikacija podacima u upravqawu, kon-

trolisawu i automatizaciji zgrada. Protokol o mre`i

zgrada. Deo 2: Komunikacija upredenog para – SRPS EN
14908-2 (en);

9) Otvorena komunikacija podacima u upravqawu, kon-

trolisawu i automatizaciji zgrada. Protokol o mre`i

zgrada. Deo 3: Zahtevi za linije snabdevawa energijom –

SRPS EN 14908-3 (en);
10) Otvorena komunikacija podacima u upravqawu,

kontrolisawu i automatizaciji zgrada. Protokol o mre`i

zgrada. Deo 4: IP komunikacija – SRPS EN 14908-4 (en);
– za dru{tvenu sigurnost
1) Odr`avawe. Dokumentacija odr`avawa – SRPS EN

13460 (en);
2) Odr`avawe. Osnovni indikatori odr`avawa –

SRPS EN 15341 (en);
– za sistem menaxmenta kvalitetom
1) Sistemi menaxmenta kvalitetom. Zahtevi – SRPS

ISO 9001 (sr, en);
– za lake metale i wihove legure
1) Aluminijum i legure aluminijuma. Otkovci. Deo 1:

Tehni~ki zahtevi za kontrolisawe i isporuku – SRPS EN
586-1 (en);

2) Aluminijum i legure aluminijuma. Otkovci. Deo 2:

Mehani~ke osobine i dodatni zahtevi za osobine – SRPS
EN 586-2 (en);

3) Aluminijum i legure aluminijuma. Otkovci. Deo 3:

Tolerancije mera i oblika – SRPS EN 586-3 (en);
4) Aluminijum i legure aluminijuma. Odlivci. Hemij-

ski sastav odlivaka koji dolaze u dodir sa hranom  – SRPS
EN 601 (en);

5) Aluminijum i legure aluminijuma. Plasti~no pre-

ra|eni materijal namewen kovawu. Deo 1: Tehni~ki zahte-

vi za kontrolisawe i isporuku – SRPS EN 603-1 (en);
6) Aluminijum i legure aluminijuma. Plasti~no pre-

ra|eni materijal namewen kovawu. Deo 2: Mehani~ke oso-

bine – SRPS EN 603-2 (en);

7) Aluminijum i legure aluminijuma. Plasti~no pre-

ra|eni materijal namewen kovawu. Deo 3: Tolerancije me-

ra i oblika – SRPS EN 603-3 (en);
8) Aluminijum i legure aluminijuma. Materijal za iz-

mewiva~e toplote. Deo 1: Tehni~ki zahtevi za kontrolisa-

we i isporuku – SRPS EN 683-1 (en);
9) Aluminijum i legure aluminijuma. Materijal za iz-

mewiva~e toplote. Deo 2: Mehani~ke osobine – SRPS EN
683-2 (en);

10) Aluminijum i legure aluminijuma. Materijal za

izmewiva~e toplote. Deo 3: Tolerancije mera i oblika –

SRPS EN 683-3 (en);
11) Aluminijum i legure aluminijuma. Rondele i mate-

rijal za rondele za proizvodwu kuhiwskog posu|a. Speci-

fikacije – SRPS EN 851 (en);
12) Aluminijum i legure aluminijuma. Rondele i mate-

rijal za rondele za op{tu primenu. Specifikacije  –

SRPS EN 941 (en);
13) Aluminijum i legure aluminijuma. Hladno vu~ena

{ipka i cev. Deo 1: Tehni~ki zahtevi za kontrolisawe i

isporuku – SRPS EN 754-1 (en);
14) Aluminijum i legure aluminijuma. Hladno vu~ena

{ipka i cev. Deo 2:Mehani~ke osobine – SRPS EN 754-2 (en);
15) Aluminijum i legure aluminijuma. Hladno vu~ena

{ipka i cev. Deo 3: [ipke kru`nog popre~nog preseka, to-

lerancije mera i oblika – SRPS EN 754-3 (en);
16) Aluminijum i legure aluminijuma. Hladno vu~ena

{ipka i cev. Deo 4: [ipke kvadratnog popre~nog preseka,

tolerancije mera i oblika – SRPS EN 754-4 (en);
17) Aluminijum i legure aluminijuma. Hladno vu~ena

{ipka i cev. Deo5: [ipke pravougaonog popre~nog prese-

ka, tolerancije mera i oblika – SRPS EN 754-5 (en);
18) Aluminijum i legure aluminijuma. Hladno vu~ena

{ipka i cev. Deo 6: [ipke {estougaonog popre~nog prese-

ka, tolerancije mera i oblika – SRPS EN 754-6 (en);
19) Aluminijum i legure aluminijuma. Hladno vu~ena

{ipka i cev. Deo 7: Be{avne cevi, tolerancije mera i ob-

lika – SRPS EN 754-7 (en);
20) Aluminijum i legure aluminijuma. Hladno vu~ena

{ipka i cev. Deo 8: Cevi vu~ene pomo}u alata istisne pre-

se, tolerancije mera i oblika – SRPS EN 754-8 (en);
21) Aluminijum i legure aluminijuma. [ipka, cev i pro-

fili dobijeni presovawem istiskivawem. Deo 1: Tehni~ki

zahtevi za kontrolisawe i isporuku – SRPS EN 755-1 (en);
22) Aluminijum i legure aluminijuma. [ipka, cev i

profili dobijeni presovawem istiskivawem. Deo 2: Me-

hani~ke osobine – SRPS EN 755-2 (en);
23) Aluminijum i legure aluminijuma. [ipka, cev i

profili dobijeni presovawem istiskivawem. Deo 3: [ip-

ke kru`nog popre~nog preseka, tolerancije mera i oblika

– SRPS EN 755-3 (en);
24) Aluminijum i legure aluminijuma. [ipka, cev i

profili dobijeni presovawem istiskivawem. Deo 4: [ip-

ke kvadratnog popre~nog preseka, tolerancije mera i obli-

ka – SRPS EN 755-4 (en);
25) Aluminijum i legure aluminijuma. [ipka, cev i

profili dobijeni presovawem istiskivawem. Deo 5: [ip-

ke pravougaonog popre~nog preseka, tolerancije mera i ob-

lika – SRPS EN 755-5 (en);
26) Aluminijum i legure aluminijuma. [ipka, cev i

profili dobijeni presovawem istiskivawem. Deo 6: [ip-

ke {estougaonog popre~nog preseka, tolerancije mera i

oblika – SRPS EN 755-6 (en);
27) Aluminijum i legure aluminijuma. [ipka, cev i

profili dobijeni presovawem istiskivawem. Deo 7: Be{av-

ne cevi. Tolerancije mera i oblika – SRPS EN 755-7 (en);
28) Aluminijum i legure aluminijuma. [ipka, cev i

profili dobijeni presovawem istiskivawem. Deo 8: Cevi

proizvedene pomo}u alata istisne prese, tolerancije mera

i oblika – SRPS EN 755-8 (en);
29) Aluminijum i legure aluminijuma. [ipka, cev i

profili dobijeni presovawem istiskivawem. Deo 9: Pro-

fili, tolerancije mera i oblika – SRPS EN 755-9 (en);
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30) Aluminijum i legure aluminijuma. Vu~ena `ica.

Deo 1: Tehni~ki zahtevi za kontrolisawe i isporuku –

SRPS EN 1301-1 (en);
31) Aluminijum i legure aluminijuma. Vu~ena `ica.

Deo 2: Mehani~ke osobine – SRPS EN 1301-2 (en);
32) Aluminijum i legure aluminijuma. Vu~ena `ica.

Deo 3: Tolerancije mera – SRPS EN 1301-3 (en);
– za posu|e, pribor i ambala`u u dodiru sa prehrambe-

nim proizvodima
1) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Supstancije iz plasti~nih masa koje podle`u

ograni~ewu. Deo 9: Odre|ivawe vinilestra sir}etne kise-

line u simulatorima hrane – SRPS CEN/TS 13130-9 (en);
2) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Supstancije iz plasti~nih masa koje podle-

`u ograni~ewu. Deo 21: Odre|ivawe etilendiamina i hek-

sametilendiamina u simulatorima hrane – SRPS CEN/TS
13130-21 (en);

3) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Supstancije iz plasti~nih masa koje podle`u

ograni~ewu. Deo 22: Odre|ivawe etilenoksida i propile-

noksida u plasti~nim masama – SRPS CEN/TS 13130-22 (en);
4) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Supstancije iz plasti~nih masa koje podle-

`u ograni~ewu. Deo 23: Odre|ivawe formaldehida i hek-

sametilentetramina u simulatorima hrane – SRPS CEN/TS
13130-23 (en);

5) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Supstancije iz plasti~nih masa koje podle-

`u ograni~ewu. Deo 24: Odre|ivawe maleinske kiseline i

anhidrid maleinske kiseline u simulatorima hrane –

SRPS CEN/TS 13130-24 (en);
6) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Supstancije iz plasti~nih masa koje podle-

`u ograni~ewu. Deo 25: Odre|ivawe 4-metil-1-pentena u

simulatorima hrane – SRPS CEN/TS 13130-25 (en);
7) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Supstancije iz plasti~nih masa koje podle`u

ograni~ewu. Deo 26: Odre|ivawe 1-oktena i tetrahidrofu-

rana u simulatorima hrane – SRPS CEN/TS 13130-26 (en);
8) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Supstancije iz plasti~nih masa koje podle`u

ograni~ewu. Deo 27: Odre|ivawe 2,4,6-triamino-1,3,5-tria-

zina u simulatorima hrane – SRPS CEN/TS 13130-27 (en);
9) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Supstancije iz plasti~nih masa koje podle-

`u ograni~ewu. Deo 28: Odre|ivawe 1,1,1-trimetilolpro-

pana u simulatorima hrane – SRPS CEN/TS 13130-28 (en);
10) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Polimerne prevlake na papiru i kartonu.

Uputstvo za izbor uslova i metode ispitivawa za ukupnu

migraciju – SRPS CEN/TS 14234 (en);
11) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Polimerne prevlake na metalnim podlogama.

Uputstvo za izbor uslova i metoda ispitivawa za ukupnu

migraciju – SRPS CEN/TS 14235 (en);
12) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Polimerni aditivi. Meto-

da ispitivawa za odre|ivawe udela mase polimernih adi-

tiva ispod 1 000 Daltona – SRPS CEN/TS 14577 (en);
13) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Metode ispitivawa termi~kog {oka i izdr-

`qivosti na termi~ki {ok – SRPS EN 1183 (en);
14) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Metode ispitivawa prozra~nosti kerami~-

kih predmeta – SRPS EN 1184 (en);
15) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 1: Uputstvo za izbor

uslova i metoda ispitivawa za ukupnu migraciju – SRPS
EN 1186-1 (en);

16) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 2: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju u maslinovo uqe pomo}u potpunog po-

tapawa – SRPS EN 1186-2 (en);

17) Materjali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 3: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju u simulatore hrane na vodenoj osnovi

pomo}u potpunog potapawa – SRPS EN 1186-3 (en);
18) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 4: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju u maslinovo uqe pomo}u }elije – SRPS
EN 1186-4 (en);

19) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 5: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju u simulatore hrane na vodenoj osnovi

pomo}u }elije – SRPS EN 1186-5 (en);
20) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 6: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju u maslinovo uqe kori{}ewem kesice –

SRPS EN 1186-6 (en);
21) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 7: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju u simulatore hrane na vodenoj osnovi

kori{}ewem kesice – SRPS EN 1186-7 (en);
22) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 8: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju u maslinovo uqe puwewem predmeta

koji se ispituje – SRPS EN 1186-8 (en);
23) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 9: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju u simulatore hrane na vodenoj osnovi

puwewem predmeta koji se ispituje – SRPS EN 1186-9 (en);
24) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 10: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju u maslinovo uqe (modifikovana meto-

da koja se koristi u slu~ajevima nepotpune ekstrakcije ma-

slinovog uqa) – SRPS EN 1186-10 (en);
25) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 11: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju u sme{e sintetskih triglicerida

oznake C – SRPS EN 1186-11 (en);
26) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 12: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju na niskim temperaturama – SRPS EN
1186-12 (en);

27) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 13: Metode ispitivawa

za ukupnu migraciju na visokim temperaturama – SRPS EN
1186-13 (en);

28) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 14: Metode ispitivawa

za „supstitucione testove” za ukupnu migraciju iz plasti~-

nih masa koje dolaze u dodir sa masnim prehrambenim pro-

izvodima upotrebom podloge za ispitivawe od izooktana i

95%-tnog etanola – SRPS EN 1186-14 (en);
29) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Deo 15: Alternativne meto-

de ispitivawa migracije u simulatore masne hrane pomo}u

brze ekstrakcije u izooktanu i/ili 95%-tnom etanolu –

SRPS EN 1186-15 (en);
30) Materijali i predmeti u dodiru sa prehrambenim

proizvodima. Plasti~ne mase. Odre|ivawe temperature

plasti~nih materijala i predmeta na mestu dodira pla-

sti~ne mase/hrane tokom mikrotalasnog i uobi~ajenog za-

grevawa u pe}i da bi se izabrala odgovaraju}a temperatura

za ispitivawe migracije – SRPS EN 14233 (en);
– za metode ispitivawa zasla|iva~a, vitamina, ge-

netski modifikovane hrane, alergena i kontaminenata
1) Masna hrana. Odre|ivawe pesticida i polihlorova-

nih bifenila (PCB). Deo 1: Op{te – SRPS EN 1528-1 (en);
2) Masna hrana. Odre|ivawe pesticida i polihlorova-

nih bifenila (PCB). Deo 2: Ekstrakcija masti, pesticida i

PCB-a i odre|ivawe sadr`aja masti – SRPS EN 1528-2 (en);
3) Masna hrana. Odre|ivawe pesticida i polihloro-

vanih bifenila (PCB). Deo 3: Metode pre~i{}avawa –

SRPS EN 1528-3 (en);
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4) Masna hrana. Odre|ivawe pesticida i polihloro-

vanih bifenila (PCB). Deo 4 : Odre|ivawe, testovi potvr-

de, razno – SRPS EN 1528-4 (en);
5) Prehrambeni proizvodi. Odre|ivawe sadr`aja ni-

trata i/ili nitrita. Deo 1: Op{ta razmatrawa – SRPS EN
12014-1 (en);

6) Prehrambeni proizvodi. Odre|ivawe sadr`aja ni-

trata i/ili nitrita. Deo 2: HPLC/IC metoda za odre|ivawe

sadr`aja nitrata u povr}u i proizvodima od povr}a – SRPS
EN 12014-2 (en);

7) Prehrambeni proizvodi. Odre|ivawe sadr`aja ni-

trata i/ili nitrita. Deo 3: Spektrometrijsko odre|ivawe

sadr`aja nitrata i nitrita u proizvodima od mesa posle en-

zimske redukcije nitrata u nitrite – SRPS EN 12014-3 (en);
8) Prehrambeni proizvodi. Odre|ivawe sadr`aja ni-

trata i/ili nitrita. Deo 4: Metoda jonoizmewiva~ke hro-

matografije (IC) za odre|ivawe sadr`aja nitrata i nitri-

ta u proizvodima od mesa – SRPS EN 12014-4 (en);
9) Prehrambeni proizvodi. Odre|ivawe sadr`aja ni-

trata i/ili nitrita. Deo 5: Enzimsko odre|ivawe sadr`a-

ja nitrata u hrani za odoj~ad i malu decu koja sadr`i povr-

}e – SRPS EN 12014-5 (en);
10) Prehrambeni proizvodi. Odre|ivawe sadr`aja ni-

trata i/ili nitrita. Deo 7: Odre|ivawe sadr`aja nitrata

u povr}u i proizvodima od povr}a metodom redukcije kad-

mijumom pri neprekidnom protoku – SRPS EN 12014-7 (en);
11) Nemasna hrana. Metode za odre|ivawe ostataka pe-

sticida gasnom hromatografijom. Deo 1: Op{ta razmatra-

wa – SRPS EN 12393-1 (en);
12) Nemasna hrana. Metode za odre|ivawe ostataka pe-

sticida gasnom hromatografijom. Deo 2: Metode za eks-

trakciju i pre~i{}avawe – SRPS EN 12393-2 (en);
13) Nemasna hrana. Metode za odre|ivawe ostataka pe-

sticida gasnom hromatografijom. Deo 3: Odre|ivawe i te-

stovi potvrde – SRPS EN 12393-3 (en);
14) Nemasna hrana. Odre|ivawe ostataka ditiokarba-

mata i tiuramdisulfida. Deo 1: Spektrometrijska metoda

– SRPS EN 12396-1 (en);
15) Nemasna hrana. Odre|ivawe ostataka ditiokarba-

mata i tiuramdisulfida. Deo 2: Metoda gasne hromatogra-

fije – SRPS EN 12396-2 (en);
16) Nemasna hrana. Odre|ivawe ostataka ditiokarba-

mata i tiuramdisulfida. Deo 3: UV spektrometrijska

ksantogenatna metoda – SRPS EN 12396-3 (en);
17) Nemasna hrana. Odre|ivawe ostataka bromida.

Deo 1: Odre|ivawe ukupnih bromida kao neorganskih bro-

mida – SRPS EN 13191-1 (en);
18) Nemasna hrana. Odre|ivawe ostataka bromida. Deo

2: Odre|ivawe neorganskih bromida – SRPS EN 13191-2 (en);
19) Prehrambeni proizvodi. Odre|ivawe vitamina B1

HPLC metodom – SRPS EN 14122 (en);
20) Prehrambeni proizvodi. Odre|ivawe vitamina B1

HPLC metodom. Ispravka – SRPS EN 14122:2008/AC (en);
21) Prehrambeni proizvodi. Odre|ivawe aflatoksi-

na B1 i ukupnih aflatoksina B1, B2, G1 i G2 u kikiriki-

ju, pista}ima, smokvama i mlevenoj za~inskoj paprici. Me-

toda te~ne hromatografije visoke performanse s postko-

lonskom derivatizacijom i pre~i{}avawem na imunoafi-

nitetnoj koloni – SRPS EN 14123 (en);
22) Nemasna hrana. Odre|ivawe benzimidazolnih

fungicida karbendazima, tiabendazola i benomila (kao

karbendazim). Deo 1: HPLC metoda sa pre~i{}avawem eks-

trakcijom na ~vrstoj fazi – SRPS EN 14333-1 (en);
23) Nemasna hrana. Odre|ivawe benzimidazolnih

fungicida karbendazima, tiabendazola i benomila (kao

karbendazim). Deo 2: HPLC metoda sa pre~i{}avawem gel-

propustqivom hromatografijom – SRPS EN 14333-2 (en);
24) Nemasna hrana. Odre|ivawe benzimidazolnih

fungicida karbendazima, tiabendazola i benomila (kao

karbendazim). Deo 3: HPLC metoda sa pre~i{}avawem te~-

no/te~nom raspodelom – SRPS EN 14333-3 (en);
2. Srpski standardi i srodni dokumenti iz ta~ke 1.

ovog re{ewa objavqeni su u posebnom izdawu Instituta za

standardizaciju Srbije.

Srpski standardi i srodni dokumenti iz ta~ke 1. ovog

re{ewa koji uz svoju oznaku imaju (en) objavqeni su na en-

gleskom jeziku.

3. Povla~e se slede}i srpski standardi i srodni do-

kumenti:

1) Elektromagnetska kompatibilnost. Smetwe u si-

stemima napajawa koje prouzrukuju aparati za doma}instvo

i sli~ne svrhe. Harmonici – SRPS N.A6.102:1989;
2) Aluminijum i legure aluminijuma za plasti~nu pre-

radu. Profili – presovani. Tehni~ki uslovi – SRPS
S.S3.220:1994;

3) Aluminijum i legure aluminijuma za gwe~ewe. Okru-

gle {ipke – presovane. Oblik i mere – SRPS S.S3.030:1990;
4) Aluminijum i legure aluminijuma za gwe~ewe. Kva-

dratne {ipke – presovane. Oblik i mere – SRPS S.S3.034:1990;
5) Aluminijum i legure aluminijuma za gwe~ewe.Pravou-

gaone {ipke – presovane. Oblik i mere – SRPS S.S3.200:1990;
6) Aluminijum i legure aluminijuma za gwe~ewe. [esto-

ugaone {ipke – presovane. Oblik i mere – SRPS S.S3.036:1990;

7) Ravnokraki ugaonici od aluminuma i aluminijum-

skih legura – presovani. Oblik i mere – SRPS S.S3.202:1963;

8) U-profili od alumiwuma i aluminijumskih legura

– presovani. Oblik i mere – SRPS S.S3.203:1963;

9) T-profili od aluminijuma i aluminijumskih legu-

ra – presovani. Oblik i mere – SRPS S.S3.204:1963;

10) I-profili od aluminijum i aluminijumskih legura

– presovani. Oblik i mere – SRPS S.S3.205:1963;

11) Aluminijum i legure aluminijuma za gwe~ewe.

Okrugle {ipke – vu~ene. Oblik i mere – SRPS S.S3.031:1990;

12) Aluminijum i legure aluminijuma za gwe~ewe. Kva-

dratne {ipke – vu~ene. Oblik i mere – SRPS S.S3.035:1990;

13) Aluminijum i legure aluminijuma za gwe~ewe. Pra-

vougaone {ipke – vu~ene. Oblik i mere – SRPS S.S3.201:1990;

14) Aluminijum i legure aluminijuma za gwe~ewe. [e-

stougaone {ipke – vu~ene. Oblik i mere – SRPS S.S3.037:1990;

15) Aluminijum i legure aluminijuma za plasti~nu prera-

du. Otkovci u kalupima. Tehni~ki uslovi – SRPS S.S9.005:1997;

16) Aluminijum i legure aluminijuma za plasti~nu

preradu. Otkovci u kalupima. Mehani~ke karakteristike –

SRPS S.S9.006:1997;

17) Aluminijum i legure aluminijuma za plasti~nu

preradu. Otkovci u kalupima. Osnove za konstruisawe –

SRPS S.S9.007:1997;

18) Rondele od aluminijuma – toplovaqane. Tehni~ki

uslovi za izradu i isporuku – SRPS S.S4.018:1966;

19) Osnovna ispitivawa uticaja okoline. Postupak

Kb: slana magla, cikli~ki (rastvor natrijum-hlorida) –

SRPS NA5.751:1990;

20) Niskonaponski topqivi osigura~i. Op{ti teh-

ni~ki uslovi i ispitivawa – SRPS N.E5.210:1990;

21) Organi za upravqawe gasnim tro{ilima za kuva-

we, pe~ewe i ro{tiqawe – SRPS M.E3.574:1968;

22) Organi za upravqawe gasnim pe}ima – SRPS
M.E3.575:1968;

23) Elektri~ne instalacije niskog napona. Elektri~-

ne instalacije u poqoprivredi i hortikulturi. Posebni

tehni~ki zahtevi – SRPS N.B2.775:1988;

24) Elektri~ne instalacije niskog napona do 1 000 â.

Elektri~ne instalacije u ograni~enim provodnim prosto-

rima – SRPS N.B2.776:1988;

25) Elektri~ne instalacije niskog napona. Instala-

cije gradili{ta – SRPS N.B2.774:1991;

26) Elektri~ne instalacije u zgradama. Elektri~ni

razvod. Trajno dozvoqene struje – SRPS N.B2.752:1988;

27) Elektri~ne instalacije u zgradama. Elektri~ni raz-

vod. Trajno dozvoqene struje. Izmena – SRPS N.B2.752/1:1995;

28) Elektri~ne instalacije niskog napona. Prostori-

je za saune. Posebni tehni~ki zahtevi – SRPS N.B2.773:1988;

29) Elektri~ne instalacije nazivnog napona do 1 000

â. Bazeni za plivawe – SRPS N.B2.772:1992;

30) Elektri~ne instalacije u zgradama. Prostorije sa

kadom ili tu{em. Posebni tehni~ki uslovi – SRPS
N.B2.771:1993;
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31) Elektri~ne instalacije u zgradama. Uzemqewe i

za{titni provodnici – SRPS N.B2.754:1988;

32) Elektri~ne instalacije u zgradama. Uzemqewe i

za{titni provodnici. Izmena – SRPS N.B2.754/1:1988;

33) Bezbednost de~jih igra~aka. Deo 1: Mehani~ka i

fizi~ka svojstva – SRPS EN 71-1:1993;

34) Zahtevi za bezbednost. Elektri~ni {tedwaci. Po-

sebni tehni~ki uslovi i ispitivawa – SRPS N.M1.020:1989;

35) Sistemi menaxmenta kvalitetom. Zahtevi – SRPS
ISO 9001:2001;

4. Ovo re{ewe objaviti u „Slu`benom glasniku Repu-

blike Srbije”.

R. broj 514/4-52-02/2008

U Beogradu, 26. novembra 2008. godine

V.d. direktora,

mr Ivan Krsti}, s.r.

Na osnovu ~lana 224. st. 3. i 4, ~lana 261. stav 1, ~la-

na 246. stav 1. i ~lana 268. Zakona o privrednim dru{tvi-

ma („Slu`beni glasnik RS”, broj 124/04) i ~lana 19. Sta-

tuta Privrednog dru{tva a.d. za puteve „Vojvodinaput-Zre-

wanin) (del. broj 2/1-5) od 17. marta 2006. godine, 2/2-7 od

19. juna 2006. godine i 2/3-4/b od 22. decembra 2006. godine).

Upravni odbor na sednici odr`anoj 30. oktobra 2008.

godine, nakon razmatrawa druge ta~ke dnevnog reda doneo je

O D L U K U

o poni{tavawu ste~enih sopstvenih akcija 

i smawewu osnovnog kapitala

^lan 1.

Ovom odlukom ure|uje se poni{tavawe sopstvenih ak-

cija i smawewe osnovnog kapitala usled poni{tavawa

sopstvenih akcija AD „Vojvodinaput-Zrewanin” (u daqem

tekstu: dru{tvo).

Sopstvene akcije iz  prethodnog stava dru{tvo je ste-

klo shodno odluci Skup{tine DD iz 1992. godine i kupo-

vinom akcija u periodu od 3. do 10. jula 2007. godine i ni-

je ih otu|ilo u zakonskom roku.

^lan 2.

Poni{tava se 341 komad sopstvenih akcija serije A i

1257 komada sopstvenih akcija serije B, {to ~ini 0,54%

osnovnog kapitala dru{tva.

^lan 3.

Nominalna vrednost akcija serije A i serije B koje no-

se oznaku (CFI kod ESVUFR; ISN broj RSVJPZE52103), iz-

nosi 1.000,00 dinara i registrovane su u Centralnom regi-

stru depou i kliringu hartija od vrednosti (u daqem tekstu:

Centralni registar) na ime AD „Vojvodinaput-Zrewanin”.

^lan 4.

Poni{tavawem 1598 komada ste~enih sopstvenih ak-

cija nominalne vrednosti 1.000,00 dinara u ukupnom izno-

su od 15.980,00 dinara osnovni kapital dru{tva koji izno-

si 297.556 komada akcija, odnosno 297.566.000 dinara, sma-

wuje se po tom osnovu, u redovnom postupku, tako da nakon

poni{tavawa sopstvenih akcija serije A i serije B i sma-

wewa po tom osnovu, osnovni kapital iznosi 295.958 akci-

ja, odnosno 295.958,00 dinara, {to predstavqa 3.697.847,95

evra, na dan 8. oktobra 2008. godine prema potvrdi Erste

banke od 8. oktobra 2008. godine.

^lan 5.

Smawewem osnovnog kapitala na osnovu ove odluke ne

povre|uje se princip ravnopravnosti akcionara i ne me-

waju se prava akcionara niti se ugro`ava solventnost i

pravo poverilaca.

^lan 6.

Osnovni kapital dru{tva je smawen danom objavqiva-

wa registracije tog smawewa i sa tim datumom }e se izvr-

{iti kwi`ewe u poslovnim kwigama.

^lan 7.

Ova odluka registrova}e se u skladu sa ~lanom 56. stav

1. Zakona o registraciji privrednih subjekata i objavi}e

se u skladu sa ~lanom 268. Zakona o privrednim dru{tvi-

ma u „Slu`benom glasniku RS”.

^lan 8.

O sprovedenom postupku smawewa osnovnog kapitala

dru{tvo }e u skladu sa va`e}im propisima obavestiti

Centralni registar.

^lan 9.

U skladu sa ovom odlukom izvr{i}e se izmena osni-

va~kog akta i Statuta dru{tva.

^lan 10.

Na sve {to nije utvr|eno ovom odlukom primewiva}e

se odredbe Zakona o privrednim dru{tvima.

^lan 11.

Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa, i objavi-

}e se u „Slu`benom glasniku RS”.

Predsednik 

Upravnog odbora,

dr Bojan Stanivukovi}, s.r.

Na osnovu ~lana 44. Zakona o privatizaciji („Slu`be-

ni glasnik RS”, br. 38/01, 18/03, 45/5 i 123/07) i odluke o

izdavawu akcija bez naknade broj 27/1 od 10. decembra 2008.

godine, koju je donela Skup{tina Akcionarskog dru{tva

za saobra}ajnu delatnost „Ni{-ekspres” Ni{, Blagoja Pa-

rovi}a 1 (u daqem tekstu: dru{tvo),

Direktor dru{tva upu}uje

J A V N I  P O Z I V

za upis akcija bez naknade

Emitent: Akcionarsko dru{tvo za saobra}ajnu delat-

nost „Ni{-ekspres” Ni{, Blagoja Parovi}a 1, Ni{.

Mati~ni broj: 07133731.

Ukupan iznos osnovnog kapitala 372.895.000,00 dina-

ra na dan 31. decembra 1999. godine.

Delatnost: 60212 prevoz putnika u gradskom saobra}aju.

1. Ukupna vrednost dru{tvenog kapitala dru{tva iz-

nosi 306.072.216,00 dinara na dan 31. decembra 1999. godi-

ne, {to ~ini 82,08% ukupnog registrovanog kapitala dru-

{tva.

2. Nominalna vrednost jedne akcije iznosi 1.000,00

dinara.

3. Kupac }e, na osnovu ugovora o prodaji 70% dru{tve-

nog kapitala dru{tva potpisanim sa Agencijom za priva-

tizaciju 17. novembra 2008. godine pod OV broj 2607/08 (u

daqem tekstu: ugovor o prodaji), u skladu sa Zakonom o pri-

vatizaciji („Slu`beni glasnik RS”, br. 38/01, 18/03, 45/05

i 123/07), odredbama Uredbe o prodaji kapitala i imovine

javnim tenderom („Slu`beni glasnik RS”, br. 45/01, 59/03,

110/03, 52/05, 126/07, 96/08 i 107/08), ste}i 214.250 akcija, sa

rednim br. od 000001 do 214250, {to ~ini 70% dru{tvenog

kapitala dru{tva u ukupnoj nominalnoj vrednosti od

214.250.000,00 dinara.

Zaposleni dru{tva }e, na osnovu ugovora o prodaji u

skladu sa Zakonom o privatizaciji ste}i bez naknade do

45.910 akcija, tj. do 15% dru{tvenog kapitala dru{tva,

{to predstavqa najvi{e 45.910.000,00 dinara.
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U Privatizacionom registru }e, na osnovu ugovora o

prodaji, u skladu sa Zakonom o privatizaciji biti eviden-

tirano najmawe 15% dru{tvenog kapitala dru{tva, {to

iznosi najmawe 45.912.216,00 dinara.

U Privatizacionom registru }e se evidentirati i

one akcije koje ne upi{u zaposleni dru{tva.

Po osnovu akcija koje se evidentiraju u Privatizaci-

onom registru ne mo`e se koristiti pravo na upravqawe,

dok akcije ne budu prenete gra|anima.

4. Pravo na sticawe akcija bez naknade imaju dr`a-

vqani Republike Srbije koji su zaposleni ili su ranije

bili zaposleni u dru{tvu (u daqem tekstu: zaposleni).

Zaposleni imaju pravo na sticawe akcija bez naknade

~ija je ukupna nominalna vrednost 200 EUR u dinarskoj

protivvrednosti za svaku punu godinu radnog sta`a u dru-

{tvu, po zvani~nom kursu na dan objavqivawa javnog pozi-

va za upis akcija bez naknade.

Pravo na sticawe akcija bez naknade mo`e se ostvari-

ti najvi{e za 35 godina radnog sta`a.

Ako je vrednost kapitala za sticawe akcija bez nakna-

de mawa od ukupne nominalne vrednosti akcija koje zapo-

sleni sti~u bez naknade, zaposleni sti~u pravo na mawi

broj akcija, srazmerno odnosu tih vrednosti.

Prilikom upisa akcija, zaposleni, kao upisnici bes-

platnih akcija, prila`u dokaz o:

– dr`avqanstvu Republike Srbije (ne stariji od {est

meseci),

– du`ini radnog sta`a u dru{tvu (fotokopija radne

kwi`ice),

– identitetu (li~na karta na uvid i fotokopija va`e-

}e li~ne karte).

5. Upis akcija }e se sprovesti u prostorijama na Au-

tobuskoj stanici Ni{, Bulevar 12. februar b.b., svakog

radnog dana i subotom od 8 do 19 ~asova u periodu odre|e-

nom u ovom javnom pozivu.

Akcije se upisuju potpisivawem izjave o upisu akcija

– upisnicom.

Akcije se mogu upisati li~no ili preko zastupnika,

uz prilagawe overenog ovla{}ewa. Po potpisivawu upi-

snice, zaposlenima }e se izdati potvrda o upisu.

Javni poziv za upis akcija bez naknade objavi}e se u

„Slu`benom glasniku RS”, u dnevnom listu „Politika” i

na oglasnim tablama dru{tva.

Rok za upis akcija po~iwe da te~e 16. decembra 2008.

godine sa po~etkom u 8 ~asova i zavr{ava se istekom 21. da-

na tj. 12. januara 2009. godine u 19 ~asova.

6. Akcije su obi~ne i glase na ime.

Vlasnici akcija imaju slede}a prava:

– pravo na upravqawe,

– pravo na u~e{}e u deobi dobiti (dividenda),

– pravo na u~e{}e u delu ste~ajne mase posle isplate

poverilaca.

7. U pogledu podataka koji nisu sadr`ani u ovom jav-

nom pozivu, primewuje se Odluka o izdavawu akcija bez na-

knade koju je donela Skup{tina dru{tva na sednici odr-

`anoj 10. decembra 2008. godine i objavqenoj na oglasnoj

tabli dru{tva.

8. Akcije koje budu upisane u skladu sa ovim javnim po-

zivom proizvodi}e pravno dejstvo u skladu sa zakonom.

Direktor,

Zoran Jovanovi}, s.r.
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ЈП Службени гласник 
расписује конкурс за награду „Десимир Тошић”

Награда има две категорије:
– награда за најбољу књигу објављену у 2008. години из области публицистике,

– награда за најбољу колумну, фељтон или серију текстова  који су у штампаним или електронским медијима 
објављени  у 2008. години.

Номиновано дело, чија је тема од значаја за политички, културни, привредни, односно свеукупни друштвени живот Србије, 
треба да изражава аутономан и независан став аутора, упечатљив и без идеолошке или друге острашћености и искључивости. За 
награду могу да конкуришу појединац или група за заједничко дело  објављено први пут у периоду од 1. јануара до 31. децембра 
2008. године. Публицистички радови у ширем смислу, односно монографије, мемоари, историјски романи и слично не могу 
конкурисати за награду.

О добитницима награде одлучиваће жири у саставу: Драгољуб Жарковић, 
председник, проф. др Младен Лазић, проф. др Илија Вујачић.

Имена добитника награде биће објављена на свечаности 19. фебруара 2009. 
године.
За најбољу књигу у области публицистике додељује се новчана награда у износу од 
240.000, 00 динара.
За најбољу колумну, фељтон или серију текстова у штампаним или електронским 
медијима награда је штампање књиге аутора награђених текстова у издању ЈП 
Службени гласник.

Пријава на конкурс траје до 31. децембра 2008. године.
Радове слати на адресу ЈП Службени гласник, Краља Милутина 27, са назнаком: 
за награду „Десимир Тошић“.
Пријављени радови се не враћају.
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ЈП Службени гласник расписује конкурс за пројекат под називом
БИОГРАФИЈЕ ЛИЧНОСТИ КОЈЕ СУ ОБЕЛЕЖИЛЕ СРПСКУ МОДЕРНУ ИСТОРИЈУ

 У оквиру сваке појединачне књиге објавиће се или, боље рећи,  суочиће се 
биографије два савременика, по избору аутора. Романсиране биографије треба 
да представе најзначајнија дела и основне идеје изабраних личности. Текст треба 
да је написан без вредносних судова – објективно, занимљиво, са илустративним 
примерима. 
 Обим биографије: до 3,5 ауторска табака, без фуснота, са пописом литературе 
и фотографијама у прилогу. Врхунска графичка опрема својствена Гласниковим 
књигама учиниће да изглед прати садржину овог занимљивог пројекта.
 Будите део нашег новог  издавачког подухвата – повуците своје вертикале. 
Учествујте у једном новом сагледавању историјског периода у ком су живели 
супротстављени великани српске историје. 
За радове који се одаберу, Гласник задржава право на одређивање наслова.
Радови се могу предати до 31. маја 2009. године.

Приспеле радове оцениће стручни савет: Дубравка Стојановић (председник), Зорица 
Томић, Предраг Марковић, Гојко Тешић и Илија Вујачић.
Стручни савет предложиће радове за објављивање и о томе известити јавност током 
августа 2009. године.
Радове под шифром –  у посебном коверту име аутора – слати на адресу:
ЈП Службени гласник, Краља Милутина 27, 11 000 Београд
За додатне информације:
е-mail: kontakt@slglasnik.com
телефон: 011/35 37 400

ЈП Службени гласник позива ауторе да учествују у пројекту БИОГРАФИЈЕ ЛИЧНОСТИ 
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ПРЕТПЛАТИТЕ СЕ НА ШТАМПАНO И ЕЛЕКТРОНСКO ИЗДАЊЕ „СЛУЖБЕНОГ ГЛАСНИКА РС“

ОГЛАСИТЕ СЕ 

ЈЕР СВИ ЗАКОНИ, ПРОПИСИ, ОПШТА И ПОЈЕДИНАЧНА АКТА ОРГАНА РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ И ДРУГИХ ПРАВНИХ 
СУБЈЕКАТА СТУПАЈУ НА СНАГУ ТЕК ПО ОБЈАВЉИВАЊУ У „СЛУЖБЕНОМ ГЛАСНИКУ РС“. 

ЈЕР ЈЕ У „СЛУЖБЕНОМ ГЛАСНИКУ РС“ У 2008. ГОДИНИ ОБЈАВЉЕНО ПРЕКО 80% ПОЗИВА ЗА ЈАВНЕ НАБАВКЕ У 
СРБИЈИ, ОДНОСНО  ПРЕКО  7.000 ТЕНДЕРА ЧИЈА ВРЕДНОСТ ПРЕМАШУЈЕ 80. 000 000 000 ДИНАРА.

Додатне информације на тел.: 011/ 3629 699, 3629 160, e-mail: pretplata@slglasnik.com, www.slglasnik.com

ПРЕТПЛАТОМ У ОКТОБРУ И НОВЕМБРУ ОСТВАРУЈЕТЕ ПОСЕБНЕ ПОПУСТЕ!

ГОДИШЊА ПРЕТПЛАТА НА ШТАМПАНО ИЗДАЊЕ
„СЛУЖБЕНОГ ГЛАСНИКА РС“

ПО ЦЕНИ ОД 27.600,00 ДИНАРА ЈЕ ВАШЕ МАЛО УЛАГАЊЕ У БУДУЋЕ ВЕЛИКЕ ПОСЛОВЕ
 

АКО ЈЕ ВАШ ИЗБОР ИНТЕРНЕТ
ПРЕТПЛАТИТЕ СЕ НА ЕЛЕКТРОНСКО ИЗДАЊЕ „СЛУЖБЕНОГ ГЛАСНИКА РС“  ПО ЦЕНИ ОД 26.500,00  ДИНАРА

ИСКОРИСТИТЕ НАЈБОЉУ КОМБИНАЦИЈУ: 
ШТАМПАНО + ЕЛЕКТРОНСКО ИЗДАЊЕ  „СЛУЖБЕНОГ ГЛАСНИКА РС“= 41.000,00 ДИНАРА

НУДИМО ВАМ И ДРУГЕ ВРСТЕ КОМБИНОВАНИХ ПРЕТПЛАТА У СКЛАДУ СА ВАШИМ ПОТРЕБАМА. 
САМО У 2008. ШТАМПАНО ЈЕ ПРЕКО 14.000 СТРАНИЦА КОЈЕ СУ ВАМ ДОСТУПНЕ У ГЛАСНИКОВИМ 

ЕЛЕКТРОНСКИМ ИЗДАЊИМА.

Будите  на извору информација – не требају вам посредници
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DOBRA
Na osnovu ~lana 70. i ~lana 72. stav 1. ta~ka 1. Zakona o jav-

nim nabavkama

GRAD BEOGRAD – GRADSKA UPRAVA

Slu`ba za op{te poslove

11001 Beograd, Trg Nikole Pa{i}a 6

upu}uje

JAVNI POZIV

za dostavqawe ponuda u otvorenom postupku za kupovinu kan-

celarijskog materijala za potrebe gradske uprave,

sukcesivno u periodu od godinu dana

(nabavka dobra: 14/08)

Javna nabavka je oblikovana po partijama, i to: 

– partija 1 – papir za {tampa~e i aparate 

za fotokopirawe; 

– partija 2 – koverte, nalepnice, ading-rolne i drugo; 

– partija 3 – fascikle, registratori i drugo;

– partija 4 – pribor za pisawe;

– partija 5 – stoni kancelarijski pribor 

(blokovi i kalendari);

– partija 6 – digitroni, baterije i drugo;

– partija 7 – diskete, CD mediji, PS kozmetika i ostalo 

za PS;

– partija 8 – toneri i ketrixi za {tampa~e marke HP;

– partija 9 – toneri za {tampap~e i aparate 

za fotokopirawe marke Ricoh;

– partija 10 – toneri i ketrixi za {tampa~e i aparate 

za fotokopirawe marke Canon; 

– partija 11 – toneri za {tampa~e i aparate 

za fotokopirawe marke Mita Kyocera; 
– partija 12 – toneri i ketrixi za {tampa~e i aparate 

za fotokopirawe marke Lexmark; 

– partija 13 – ribon trake, toneri za faks, filmovi 

i rolne za faks i drugo;

– partija 14 – toneri i ketrixi za {tampa~e marke Epson,
IBM, Conica Minolta DI 1610;

– partija 15 – obrasci – prijave, nalozi i drugo.

Pravo u~e{}a imaju pravna i fizi~ka lica koja ispuwavaju

uslove iz ~l. 45. i 46. Zakona o javnim nabavkama, kao i sve uslove

i zahteve iz javnog poziva i konkursne dokumentacije. Ponu|a~ uz

ponudu dostavqa dokaze iz ~lana 46. da ispuwava obavezne uslove

iz ~l. 45. do 47. Zakona o javnim nabavkama. Ako nadle`ni organ

dr`ave u kojoj ponu|a~ ima sedi{te ne izda potvrdu iz ~lana 46.

stav 1. ta~ka 2. Zakona o javnim nabavkama, onda mo`e umesto we

da prilo`i svoju pisanu izjavu, overenu pred nadle`nim organom

dr`ave u kojoj ima sedi{te, datu pod krivi~nom i materijalnom

odgovorno{}u. Dokumentacija koja se dostavqa ne sme biti stari-

ja od {est meseci od objavqivawa javnog poziva, osim u slu~ajevi-

ma koji su decidirano navedeni u konkursnoj dokumentaciji.

Osim ostalih dokumenata i dokaza tra`enih konkursnom do-

kumentacijom, uz ponudu dostaviti:

– originalnu bankarsku garanciju za ozbiqnost ponude, u iz-

nosu od dva odsto vrednosti ponude, koja mora imati klauzu-

lu da je „neopoziva, bezuslovna i na prvi poziv naplativa,

bez prigovora”, va`nosti najmawe 120 dana od javnog otva-

rawa ponuda, odnosno do isteka va`nosti opcije ponude;

– originalno pismo o namerama banke da }e izdati bankar-

sku garanciju za dobro izvr{ewe posla, u iznosu 10 odsto

vrednosti ugovora, koja mora imati klauzulu da je „neopo-

ziva, bezuslovna i na prvi poziv naplativa bez prigovora”,

va`nosti 30 dana du`e od dana isteka ugovorne obaveze.

Ponuda mora biti popuwena na originalnim obrascima, ko-

ji su sastavni deo konkursne dokumentacije, osim u slu~ajevima

koji su navedeni u konkursnoj dokumentaciji. 

Ponuda mora biti jasna, nedvosmislena i overena pe~atom i

potpisom odgovornog lica ponu|a~a.

Ponuda u kojoj budu na~iwene bilo kakve izmene, dodaci,

brisawa ili bude nepravilno popuwena, smatra}e se neispravnom

i bi}e odbijena.

Ponu|a~ mo`e dostaviti ponudu za pojedine partije na na~in

koji }e omogu}avati ocewivawe za svaku partiju posebno, ili za

sve partije. 

Uvid u konkursnu dokumentaciju mo`e se obaviti do isteka

roka za weno preuzimawe, radnim danima od 10,00 do 14,00 ~asova,

u Slu`bi za op{te poslove, Beograd, Trg Nikole Pa{i}a 6 (soba

411, ~etvrti sprat). Uvid u konkursnu dokumentaciju mo`e u ime

potencijalnog ponu|a~a obaviti samo lice koje preda pisano

ovla{}ewe. 

Konkursna dokumentacija mo`e da se preuzme u roku od 15 da-

na od objavqivawa javnog poziva, radnim danima od 10,00 do 14,00

~asova, u Slu`bi za op{te poslove, Beograd, Trg Nikole Pa{i}a 6

(soba 411, ~etvrti sprat), uz odgovaraju}e ovla{}ewe i dokaz o upla-

ti 3.000 dinara (tro{kovi umno`avawa i dostave konkursne doku-

mentacije) na ra~un Gradske uprave: 840-742341843-24 (model – 97,

poziv na broj – 70-501-26), sa naznakom: „Za konkursnu dokumentaci-

ju, javna nabavka 14/08”.

Konkursna dokumentacija ne mo`e da se preuzme posle nazna-

~enog roka, a naknada za wenu izradu je nepovratna.

Kriterijum za ocenu najpovoqnije ponude je najni`a ponu|e-

na cena. 

Rok za dostavqawe ponuda je 13. februar 2009. godine, do

11,00 ~asova, bez obzira na na~in na koji su poslate. 

Ponudu dostaviti u zatvorenoj koverti, li~no ili po{tom,

na adresu: Slu`ba za op{te poslove, pisarnica, Beograd, Trg Ni-

kole Pa{i}a 6. Na predwoj strani mora da bude zavodni pe~at i

naznaka: „Ponuda – ne otvarati, kancelarijski materijala za po-

trebe Gradske uprave, sukcesivno od godinu dana, javna nabavka

dobra 14/08-____ (napisati broj partije ili partija). Na pole|ini

koverte navesti pun naziv ponu|a~a, adresu, broj telefona i ime

osobe za kontakt. 

Javno otvarawe ponuda obavi}e se 13. februara 2009. godine,

u 11,30 ~asova, u zgradi Gradske uprave na Trgu Nikole Pa{i}a 6,

u prisustvu ovla{}enih predstavnika ponu|a~a. Predstavnici po-

nu|a~a predaju pisano ovla{}ewe za u~e{}e u ovom postupku, ne-

posredno pre po~etka rada komisije za javnu nabavku. Ovla{}ewe

mora imati zavodni pe~at sa brojem i datumom izdavawa, pe~at i

potpis odgovornog lica ponu|a~a.

Ponuda prispela posle isteka datuma i sata odre|enih u jav-

nom pozivu, smatra}e se neblagovremenom i bi}e vra}ena ponu|a-

~u neotvorena nakon okon~awa postupka javnog otvarawa ponuda,

sa naznakom da je podneta neblagovremeno.

Va`nost ponude mora da bude najmawe 120 dana od javnog

otvarawa ponuda.

Ponuda sa varijantama nije dozvoqena u ovoj javnoj nabavci.

Odluka u vezi sa ovom javnom nabavkom done}e se u okvirnom

roku od 30 dana od javnog otvarawa ponuda, o ~emu }e svi ponu|a~i

biti obave{teni pisanim putem. 

Naru~ilac zadr`ava pravo da odustane od izbora ponu|a~a

ukoliko ustanovi da nijedna ponuda ne odgovara uslovima i zahte-

vima iz javnog poziva i konkursne dokumentacije, ili zbog bilo

kog drugog opravdanog razloga.

Dodatne informacije u vezi sa konkursnom dokumentacijom

na telefon: 3229-749. Osoba za kontakt je Suzana Dimitrijevi}. 

18946

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. i ~lana 72.stav 1. ta~ka 1.

Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03

i 55/04), Re{ewa o obrazovawu komisije za javne nabavke u 2008. 

godini Ustanove – Centra za privredno tehnolo{ki razvoj Vojvo-

dine (broj 001/08 od 30. juna 2008. godine) i Odluke o pokretawu 

postupka javne nabavke dobara u otvorenom postupku po partijama za

nabavku hrane (broj JNV 003 /08 od 21. novembra 2008. godine)

USTANOVA – CENTAR ZA PRIVREDNO-TEHNOLO[KI

RAZVOJ VOJVODINE

21300 Beo~in, Andrevqe, Bano{tor

objavquje

JAVNI POZIV

za nabavku dobara

1. Predmet javne nabavke je nabavka dobara po partijama u

otvorenom postupku.

Ukupna o~ekivana vrednost javne nabavke iznosi:

– partija 1 – pekarski proizvodi 100.000,00 dinara bez PDV-a,

– partija 2 – mleko i mle~ni proizvodi 200.000,00 dinara bez

PDV-a, 
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– partija 3 – meso i mesni proizvodi 800.000,00 dinara bez

PDV-a, 

– partija 4 – riba 50.000,00 dinara bez PDV-a, 

– partija 5 – povr}e i vo}e 300.000,00 dinara bez PDV-a, 

– partija 6 – ostale kuhiwske namirnice 350.000,00 dinara

bez PDV-a. 

Predmet nabavke je detaqno definisan u konkursnoj doku-

mentaciji.

2. Pravo u~e{}a u postupku ima doma}e ili strano pravno

ili fizi~ko lice, koje podnese dokaze iz ~lana 46. Zakona o jav-

nim nabavkama kojim dokazuje ispuwenost uslova iz ~lana 45. Za-

kona o javnim nabavkama. Uz ponudu i dokaze iz ~lana 46. Zakona,

detaqno navedenih u konkursnoj dokumentaciji, ponu|a~ je obave-

zan da dostavi i druga dokumenta i obrasce sadr`ane u konkursnoj

dokumentaciji.

Dokumentacija koja se dostavqa ne mo`e biti starija od

{est meseci od objavqivawa javnog poziva.

Ponude moraju biti u celini pripremqene u skladu sa kon-

kursnom dokumentacijom i ponu|a~i moraju da ispuwavaju sve uslo-

ve za u~e{}e u postupku javne nabavke, a na osnovu objavqenog javnog

poziva.

3. Ponuda se priprema u skladu sa konkursnom dokumentaci-

jom i javnim pozivom.

Uvid i preuzimawe konkursne dokumentacije mo`e se izvr{i-

ti u roku od pet dana od objavqivawa u „Slu`benom glasniku RS”,

radnim danom od 9,00 do 12,00 ~asova, u prostorijama naru~ioca.

Za uvid u konkursnu dokumentaciju i preuzimawe potrebno je

pisano ovla{}ewe ponu|a~a za lice koje vr{i uvid i preuzimawe.

Prilikom preuzimawa konkursne dokumentacije, potrebno je

prezentirati – predati dokaz o bespovratnoj uplati iznosa od

3.000,00 dinara. Uplata se vr{i na ra~un broj 340-11002202-96 Er-

ste banka AD, sa naznakom: „Otkup konkursne dokumentacije za JN

broj /08”. 

4. Ponu|a~ podnosi ponudu sa pripadaju}om dokumentacijom

u zatvorenoj i zape~a}enoj koverti sa imenom i adresom ponu|a~a,

na adresu naru~ioca: Ustanova – Centar za privredno-tehnolo{ki

razvoj Vojvodine, 21300 Beo~in, po{tanski fah 23, Andrevqe/ Ba-

no{tor sa naznakom na licu koverte: „Ne otvarati – ponuda za jav-

nu nabavku broj JNV 003/08 – partija broj” po{tom ili li~no u

prostorijama naru~ioca. Na pole|ini koverte obavezno navesti

naziv, adresu, broj telefona i faksa ponu|a~a, kao i ime osobe za

kontakt.

Rok za dostavqawe ponuda je 10 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS”, do 10,00 ~asova po lokalnom

vremenu. Ukoliko rok isti~e na dan koji je neradan ili na dan dr-

`avnog praznika, kao posledwi dan roka smatra}e se prvi slede-

}i radni dan do 10,00 ~asova po lokalnom vremenu.

Svaka ponuda koju naru~ilac primi posle krajweg roka za do-

stavqawe ponuda, bi}e odba~ena i neotvorena vra}ena ponu|a~u.

Nezape~a}ene i nekompletne ponude, kao i ponude koje nisu

u skladu sa pozivom i konkursnom dokumentacijom, ne}e biti raz-

matrane, odnosno iste }e se odbiti.

5. Otvarawe ponuda

Javno otvarawe ponuda obavi}e se posledweg dana roka za do-

stavqawe ponuda u 10,15 ~asova, u prostorijama naru~ioca, Andre-

vqe/Bano{tor, kancelarija ra~unovodstva, uz prisustvo ovla{}e-

nog predstavnika ponu|a~a koji `eli da prisustvuje otvarawu

({to se dokazuje pisanim ovla{}ewem koje se uru~uje komisiji). 

U postupku otvarawa ponuda bi}e objavqena imena ponu|a~a,

ponu|ene cene, i detaqi koje naru~ilac mo`e smatrati priklad-

nim za objavqivawe.

Naru~ilac }e voditi zapisnik o postupku otvarawa ponuda i

isti }e sadr`ati informacije objavqene prisutnima. Kopija

ovog zapisnika }e biti dostavqena prisutnim ovla{}enim pred-

stavnicima ponu|a~a a ostalim ponu|a~ima koji su podneli ponu-

du u zakonskom roku.

6. Dodela ugovora

Kriterijum za dodelu ugovora

Naru~ilac }e dodeliti ugovor ponu|a~u za ~iju ponudu utvr-

di da je ekonomski najpovoqnija. Odluka o dodeli ugovora o jav-

noj nabavci bi}e doneta u roku od tri dana od otvarawa ponuda.

Obave{tewe o prihvatawu ponude

Pre isteka va`nosti ponude, naru~ilac }e obavestiti iza-

branog ponu|a~a da je wegova ponuda prihva}ena.

Naru~ilac }e odmah obavestiti sve ostale ponu|a~e da wiho-

ve ponude nisu prihva}ene.

Potpisivawe ugovora

Ponu|a~ ~ija je ponuda prihva}ena, du`an je da sa naru~io-

cem potpi{e ugovor u roku od tri dana po prijemu obave{tewa o

prihvatawu ponude i isteku `albenog roka.

Osoba za kontakt u vezi javne nabavke koja je predmet javnog

poziva je Sava Svir~evi}, telefon 021/480-2400, svakog radnog da-

na od 9,00 do 15,00 ~asova.

Pitawa i dodatne informacije mogu se postavqati iskqu~ivo

pisanim putem e-mail: andrevlje@vojvodina.sr.gov.yu 18911

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD

„PO@AREVAC – ZABELA”

12000 Po`arevac, Zabela b.b.

ogla{ava

JAVNI POZIV

za dostavqawe ponuda u otvorenom postupku

za nabavku dobara

1. Predmet javne nabavke je nabavka suhomesnatih proizvoda,

i to:

– polutrajne kobasice,

– polutrajni suhomesnati proizvodi,

– suhomesnata slanina,

– trajne konzerve,

– sve`e sviwsko meso,

– sve`e june}e meso.

2. Pravo u~e{}a na javnom oglasu imaju sva pravna i fizi~ka

lica koja ispuwavaju uslove iz ~l. 45. i 46. Zakona o javnim nabav-

kama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04) i o tome do-

stave dokaze uz ponudu.

3. Izbor ponu|a~a }e se vr{iti u skladu sa ~lanom 52. stav 2.

Zakona o javnim  nabavkama.

4. Ponude se dostavqaju u zatvorenoj koverti po{tom ili nepo-

sredno u pisarnici Kazneno-popravnog zavoda Po`arevac – Zabela,

Zabela, b.b., sa naznakom: „Ponuda za u~e{}e u postupku javne nabav-

ke za nabavku dobara – suhomesnatih proizvoda za Kazneno-popravni

zavod Po`arevac – Zabela – ne otvarati”.

5. Rok za dostavqawe ponude je 30 dana od objavqivawa oglasa

u „Slu`benom glasniku RS”, do 12,00 ~asova, a javno otvarawe ponu-

da izvr{i}e komisija za javne nabavke u 12,30 ~asova istog dana.

6. Nepotpune i neblagovremene ponude ne}e biti razmatrane.

7. Konkursna dokumentacija se mo`e preuzeti od ovla{}enog

lica ponu|a~a u kancelariji komisije za javne nabavke od 11,00 do

14,00 ~asova, uz dokaz o izvr{enoj bespovratnoj uplati 3.000,00 di-

nara na ra~un Kazneno-popravnog zavoda Po`arevac – Zabela broj

840-706621-06 sa naznakom: „Tenderska dokumentacija za nabavku

dobara – suhomesnatih proizvoda za Kazneno-popravni zavod Po-

`arevac – Zabela” u roku od 15 dana od objavqivawa u „Slu`benom

glasniku RS”.

8. Odluka o izboru najpovoqnijeg ponu|a~a bi}e doneta u roku

od osam dana od otvarawa ponude.

9. Tekst oglasa bi}e objavqen u „Slu`benom glasniku RS”, i

dnevnom listu „Danas”. Sve bli`e informacije se mogu dobiti na

telefon 012/553-000, osoba za kontakt je {ef odseka za materijal-

no-finansijske poslove Rade Flori}. 18867

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. i ~lana 72. Zakona o jav-

nim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04),

Re{ewa o obrazovawu Komisije za javnu nabavku poqoprivredne

mehanizacije i opreme (broj JN 15-2/08 od 5. decembra 2008. godi-

ne) i Odluke o pokretawu postupka javne nabavke dobara u otvore-

nom postupku za nabavku poqoprivredne mehanizacije i opreme

(broj JN 15-1/08 od 5. decembra 2008. godine) 

FOND ZA PRU@AWE POMO]I IZBEGLIM, PROGNANIM

I RASEQENIM LICIMA

Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina br. 25

objavquje

JAVNI POZIV 

za nabavku poqoprivredne mehanizacije i opreme

1. Predmet javne nabavke je nabavka dobara u otvorenom po-

stupku: poqoprivredne mehanizacije i opreme u visini od

8.000.000,00 dinara, bez PDV-a.
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2. Pravo u~e{}a u postupku ima doma}e ili strano pravno

ili fizi~ko lice, koje podnese dokaze iz ~lana 46. Zakona o jav-

nim nabavkama kojim dokazuje ispuwenost uslova iz ~lana 45. Za-

kona o javnim nabavkama. Uz ponudu i dokaze iz ~lana 46. zakona,

detaqno navedenih u konkursnoj dokumentaciji, ponu|a~ je obave-

zan da dostavi i druga dokumenta i obrasce sadr`ane u konkursnoj

dokumentaciji.

Dokumentacija koja se dostavqa ne mo`e biti starija od

{est meseci od objavqivawa javnog poziva.

Ponude moraju biti u celini pripremqene u skladu sa kon-

kursnom dokumentacijom i ponu|a~i moraju da ispuwavaju sve uslo-

ve za u~e{}e u postupku javne nabavke, a na osnovu objavqenog jav-

nog poziva. 

3. Ponuda se priprema u skladu sa konkursnom dokumentaci-

jom i javnim pozivom.

Uvid i preuzimawe konkursne dokumentacije mo`e se izvr{i-

ti u roku od 15 dana od objavqivawa u „Slu`benom glasniku RS”,

radnim danom od 9,00 do 12,00 ~asova, u prostorijama naru~ioca.

Za uvid i preuzimawe konkursne dokumentacije potrebno je pi-

smeno ovla{}ewe ponu|a~a za lice koje vr{i uvid i preuzimawe.

Za preuzimawe konkursne dokumentacije, ponu|a~ upla}uje

tro{kove otkupa konkursne dokumentacije, za ceo tender, u iznosu

od 2.000,00 dinara. Uplata se vr{i na ra~un broj 205-115743-22 Ko-

mercijalna banka AD, sa naznakom: „Otkup konkursne dokumenta-

cije za JN 15/08 – poqoprivredne mehanizacije i opreme”. 

Iznos upla}enih tro{kova se ne vra}a ponu|a~u.

Za preuzimawe konkursne dokumentacije potrebno je pisano

ovla{}ewe ponu|a~a za lice koje preuzima istu (li~ni podaci li-

ca i pun naziv, adresa i broj telefona ponu|a~a i ime lica za kon-

takt) i dokaz o uplati tro{kova otkupa konkursne dokumentacije.

4. Ponu|a~ podnosi ponudu sa pripadaju}om dokumentacijom u

zatvorenoj i zape~a}enoj koverti sa imenom i adresom ponu|a~a, na

adresu naru~ioca: Fond za pru`awe pomo}i izbeglim, prognanim i

raseqenim licima, Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina br. 25, sa

naznakom na licu koverte: „Ne otvarati – ponuda za javnu nabavku

broj 15/08” po{tom. Na pole|ini koverte obavezno navesti naziv,

adresu, broj telefona i faksa ponu|a~a, kao i ime osobe za kontakt.

Rok za dostavqawe ponuda je 30 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS”, do 12,00 ~asova po lokalnom

vremenu. Ukoliko rok isti~e na dan koji je neradan ili na dan dr-

`avnog praznika, kao posledwi dan roka smatra}e se prvi slede-

}i radni dan do 12,00 ~asova po lokalnom vremenu.

Svaka ponuda koju naru~ilac primi posle krajweg roka za do-

stavqawe ponuda, bi}e odba~ena i neotvorena vra}ena ponu|a~u.

Nezape~a}ene i nekompletne ponude, kao i ponude koje nisu

u skladu sa javnim pozivom i konkursnom dokumentacijom, ne}e bi-

ti razmatrane, odnosno iste }e se odbiti.

5. Otvarawe ponuda

Javno otvarawe ponuda obavi}e se posledweg dana roka za do-

stavqawe ponuda u 12,15 ~asova, u prostorijama naru~ioca, Novi

Sad, Bulevar Mihajla Pupina br. 25, prizemqe, kancelarija broj 10,

uz prisustvo ovla{}enog predstavnika ponu|a~a koji `eli da pri-

sustvuje otvarawu ({to se dokazuje pismenim ovla{}ewem koje se

uru~uje komisiji). 

U postupku otvarawa ponuda bi}e objavqena imena ponu|a~a,

ponu|ene cene, i detaqi koje naru~ilac mo`e smatrati priklad-

nim za objavqivawe.

Naru~ilac }e voditi zapisnik o postupku otvarawa ponuda i

isti }e sadr`ati informacije objavqene prisutnima. Kopija

ovog zapisnika }e biti dostavqena prisutnim ovla{}enim pred-

stavnicima ponu|a~a, a ostalim ponu|a~ima koji su podneli ponu-

du u zakonskom roku.

6. Dodela ugovora

Kriterijum za dodelu ugovora: naru~ilac }e dodeliti ugovor

ponu|a~u za ~iju ponudu utvrdi da je ekonomski najpovoqnija. 

Obave{tewe o prihvatawu ponude: pre isteka va`nosti po-

nude, naru~ilac }e obavestiti izabranog ponu|a~a da je wegova po-

nuda prihva}ena.

Naru~ilac }e odmah obavestiti sve ostale ponu|a~e da wiho-

ve ponude nisu prihva}ene.

Potpisivawe ugovora: ponu|a~ ~ija je ponuda prihva}ena, du-

`an je da sa naru~iocem potpi{e ugovor u roku od tri dana po pri-

jemu obave{tewa o prihvatawu ponude i isteku `albenog roka.

Osoba za kontakt u vezi javne nabavke koja je predmet ovog

javnog poziva je Bo`ana Gagi}, broj telefona 021/475-4295, svakog

radnog dana od 9,00 do 15,00 ~asova.

Pitawa i dodatne informacije mogu se postavqati iskqu~ivo

pisanim putem na faks: 021/475-4296 ili e-mail: fondimejl@gmail.com
18747

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. i ~lana 72. Zakona o jav-

nim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04),

Re{ewa o obrazovawu Komisije za javnu nabavku motokultivatora

(broj JN 16-2/08 od 5. decembra 2008. godine) i Odluke  o pokretawu

postupka javne nabavke dobara u otvorenom postupku za nabavku mo-

tokultivatora (broj JN 16-1/08 od 5. decembra 2008. godine) 

FOND ZA PRU@AWE POMO]I IZBEGLIM, PROGNANIM

I RASEQENIM LICIMA

Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina br. 25

objavquje

JAVNI POZIV 

za nabavku motokultivatora

1. Predmet javne nabavke je nabavka dobara u otvorenom po-

stupku motokultivatora u visini od 1.820.000,00 dinara, bez PDV-a.

2. Pravo u~e{}a u postupku ima doma}e ili strano pravno ili

fizi~ko lice, koje podnese dokaze iz ~lana 46. Zakona o javnim na-

bavkama kojim dokazuje ispuwenost uslova iz ~lana 45. Zakona o jav-

nim nabavkama. Uz ponudu i dokaze iz ~lana 46. zakona, detaqno na-

vedenih u konkursnoj dokumentaciji, ponu|a~ je obavezan da dostavi

i druga dokumenta i obrasce sadr`ane u konkursnoj dokumentaciji.

Dokumentacija koja se dostavqa ne mo`e biti starija od

{est meseci od dana objavqivawa javnog poziva.

Ponude moraju biti u celini pripremqene u skladu sa konkurs-

nom dokumentacijom i ponu|a~i moraju da ispuwavaju sve uslove za u~e-

{}e u postupku javne nabavke, a na osnovu objavqenog javnog poziva. 

3. Ponuda se priprema u skladu sa konkursnom dokumentaci-

jom i javnim pozivom.

Uvid i preuzimawe konkursne dokumentacije mo`e se izvr{i-

ti u roku od 15 dana od objavqivawa u „Slu`benom glasniku RS”,

radnim danom od 9,00 do 12,00 ~asova, u prostorijama naru~ioca.

Za uvid i preuzimawe konkursne dokumentacije potrebno je pi-

smeno ovla{}ewe ponu|a~a za lice koje vr{i uvid i preuzimawe.

Za preuzimawe konkursne dokumentacije, ponu|a~ upla}uje

tro{kove otkupa konkursne dokumentacije, za ceo tender, u iznosu

od 2.000,00 dinara. Uplata se vr{i na ra~un broj 205-115743-22 Ko-

mercijalna banka AD, sa naznakom: „Otkup konkursne dokumenta-

cije za JN 16/08 – motokultivatora”. 

Iznos upla}enih tro{kova se ne vra}a ponu|a~u.

Za preuzimawe konkursne dokumentacije potrebno je pisano

ovla{}ewe ponu|a~a za lice koje preuzima istu (li~ni podaci 

lica i pun naziv, adresa i broj telefona ponu|a~a i ime lica za kon-

takt) i dokaz o uplati tro{kova otkupa konkursne dokumentacije.

4. Ponu|a~ podnosi ponudu sa pripadaju}om dokumentacijom u

zatvorenoj i zape~a}enoj koverti sa imenom i adresom ponu|a~a, na

adresu naru~ioca: Fond za pru`awe pomo}i izbeglim, prognanim i

raseqenim licima, Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina br. 25, sa

naznakom na licu koverte: „Ne otvarati – ponuda za javnu nabavku

broj 16/08” po{tom. Na pole|ini koverte obavezno navesti naziv,

adresu, broj telefona i faksa ponu|a~a, kao i ime osobe za kontakt.

Rok za dostavqawe ponuda je 30 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS”, do 12,00 ~asova po lokalnom

vremenu. Ukoliko rok isti~e na dan koji je neradan ili na dan dr-

`avnog praznika, kao posledwi dan roka smatra}e se prvi slede-

}i radni dan do 12,00 ~asova po lokalnom vremenu.

Svaka ponuda koju naru~ilac primi posle krajweg roka za do-

stavqawe ponuda, bi}e odba~ena i neotvorena vra}ena ponu|a~u.

Nezape~a}ene i nekompletne ponude, kao i ponude koje nisu

u skladu sa pozivom i konkursnom dokumentacijom, ne}e biti raz-

matrane, odnosno iste }e se odbiti.

5. Otvarawe ponuda

Javno otvarawe ponuda obavi}e se posledweg dana roka za do-

stavqawe ponuda u 12,30 ~asova, u prostorijama naru~ioca, Novi

Sad, Bulevar Mihajla Pupina br. 25, prizemqe, kancelarija broj 10,

uz prisustvo ovla{}enog predstavnika ponu|a~a koji `eli da pri-

sustvuje otvarawu ({to se dokazuje pismenim ovla{}ewem koje se

uru~uje komisiji). 

U postupku otvarawa ponuda bi}e objavqena imena ponu|a~a,

ponu|ene cene, i detaqi koje naru~ilac mo`e smatrati priklad-

nim za objavqivawe.

Naru~ilac }e voditi zapisnik o postupku otvarawa ponuda i

isti }e sadr`ati informacije objavqene prisutnima. Kopija

ovog zapisnika }e biti dostavqena prisutnim ovla{}enim pred-

stavnicima ponu|a~a, a ostalim ponu|a~ima koji su podneli ponu-

du u zakonskom roku.

6. Dodela ugovora

Kriterijum za dodelu ugovora: naru~ilac }e dodeliti ugovor

ponu|a~u za ~iju ponudu utvrdi da je ekonomski najpovoqnija.
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Obave{tewe o prihvatawu ponude: pre isteka va`nosti 

ponude, naru~ilac }e obavestiti izabranog ponu|a~a da je wegova

ponuda prihva}ena.

Naru~ilac }e odmah obavestiti sve ostale ponu|a~e da wihove

ponude nisu prihva}ene.

Potpisivawe ugovora: ponu|a~ ~ija je ponuda prihva}ena, 

du`an je da sa naru~iocem potpi{e ugovor u roku od tri dana po

prijemu obave{tewa o prihvatawu ponude i isteku `albenog roka.

Osoba za kontakt u vezi sa javnom nabavkom koja je predmet

ovog javnog poziva je Bo`ana Gagi}, telefon 021/4754-295, svakog

radnog dana od 9,00 do 15,00 ~asova.

Pitawa i dodatne informacije mogu se postavqati iskqu~ivo

pisanim putem na faks: 021/4754-296 ili e-mail: fondimejl@gmail.com
18747

JP „VOJVODINA[UME”

Petrovaradin, Preradovi}eva 2

ogla{ava

JAVNI POZIV

za nabavku dobara 

kancelarijski materijal za 2009. godinu

(broj 7)

Pravo u~e{}a imaju sva zainteresovana pravna i fizi~ka lica 

koja ispuwavaju uslove iz ~l. 45. i 46. Zakona o javnim nabavkama

(„Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04). Dokaze o ispuwenosti uslo-

va, ponu|a~ je obavezan da dostavi uz ponudu u originalnom dokumentu

(ili overenoj kopiji), koji ne mo`e biti stariji od {est meseci.

Sve ponude dati na paritetu franko {umska gazdinstva:

Pan~evo, Sombor, Novi Sad, Sremska Mitorovica, „Vojvodina{u-

me – Lovoturs” Petrovaradin i Direkcija JP „Vojvodina{ume”

Petrovaradin.

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti po objavqivawu u

„Slu`benom glasniku RS” u direkciji JP „Vojvodina{ume” Pe-

trovaradin, Preradovi}eva 2, nakon uplate od 5.000,00 dinara na

teku}i ra~un 310-2870-42 (Continental banka Novi Sad), osoba za

kontakt je Sabina Dekanski, Sremska Mitrovica, 022/622-111.

Rok za dostavqawe ponuda je 30 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS” ra~unaju}i od narednog dana

od dana objavqivawa do 10,00 ~asova posledweg dana roka, bez ob-

zira na koji na~in se dostavqa ponuda. 

Ukoliko posledwi dan za dostavqawe ponude bude neradni

dan (subota, nedeqa) ili dr`avni praznik, rok za dostavqawe po-

nude se produ`ava do 10,00 ~asova prvog narednog radnog dana.

Zatvorene ponude se podnose po{tom ili li~no na adresu JP

„Vojvodina{ume”, 21131 Petrovaradin, Preradovi}eva 2, sa nazna-

kom: „Ne otvaraj – javni poziv broj 7 za 2009. godinu”.

Otvarawe blagovremeno prispelih ponuda obavi}e se na

adresi: JP „Vojvodina{ume” Petrovaradin, Preradovi}eva 2. Dan

i ~as otvarawa ponuda bi}e dat u konkursnoj dokumentaciji.

Otvarawu ponuda mogu prisustvovati predstavnici ponu|a~a

uz prezentaciju pismenih punomo}ja ponu|a~a.

Naru~ilac zadr`ava pravo da, ukoliko izabrani ponu|a~ ne

pristupi potpisivawu ugovora, ugovor zakqu~i sa prvim slede}im

na bodovnoj rang listi.

Naru~ilac zadr`ava pravo da odustane od izbora, odnosno

poni{ti oglas, zbog nedostatka finansijskih sredstava ili bilo

kog drugog razloga, bez obrazlo`ewa.

U postupku izbora najpovoqnije ponude bi}e primewen kri-

terijum ekonomski najpovoqnije ponude. 

Kriterijumi za cewivawe i rangirawe ponuda bi}e dati u

konkursnoj dokumentaciji. E-1214

Na osnovu ~lana 72. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E PTT SAOBRA]AJA „SRBIJA”

11000 Beograd, Takovska 2

upu}uje

JAVNI POZIV

za dostavqawe ponuda u otvorenom postupku 

javne nabavke nalepnica za po{tanski saobra}aj 

oblikovane po partijama

(broj JN 454/08)

1. Predmet javne nabavke su nalepnice za po{tanski saobra-

}aj za potrebe JP PTT saobra}aja „Srbija” (u daqem tekstu: naru-

~ilac). Shodno saglasnosti Uprave za javne nabavke RS broj 

404-02-3639/08 od 12. juna 2008. godine predmet ove nabavke obli-

kovan je po slede}im partijama: 

– partija 3 – blanko bar-kod nalepnica za Data Max {tampa~e

– partija 6 – R nalepnice za neautomatizovan prijem prepo-

ru~enih po{iqaka

Predmetna nabavka bi}e sprovedena u otvorenom postupku u

skladu sa Zakonom o javnim nabavkama i drugim va`e}im propisi-

ma iz ove oblasti. 

2. Pravo u~e{}a u postupku ima doma}e ili strano pravno ili

fizi~ko lice koje ispuwava uslove iz ~lana 45. Zakona o javnim

nabavkama, a ispuwenost uslova dokazuje originalnim dokumenti-

ma, overenim fotokopijama, ili fotokopijom uz obavezu dostavqa-

wa na uvid originalnih dokumenata ili overenih fotokopija, na

javno otvarawe ponuda prema ~lanu 46. Zakona o javnim nabavkama,

{to je detaqnije definisano konkursnom dokumentacijom. 

3. Konkursna dokumentacija mo`e se podi}i na adresi naru~i-

oca: JP PTT saobra}aja „Srbija”, Direkcija za logistiku, Sektor

za nabavke i upravqawe sistemom skladi{ta, 11000 Beograd, Takov-

ska 2, kancelarija 14 (u daqem tekstu: adresa naru~ioca), svakog

radnog dana od 8,00 do 15,00 ~asova. Pravo na uvid u konkursnu do-

kumentaciju imaju svi zainteresovani ponu|a~i. Prilikom preuzi-

mawa dokumentacije prila`e se dokaz o upla}enom iznosu od 300,00

dinara na teku}i ra~un naru~ioca broj 160-0000000000800-04. Upla-

}ena sredstva se ne}e vra}ati. 

4. Ponude se sa~iwavaju prema konkursnoj dokumentaciji i

javnom pozivu naru~ioca. Ponuda sa varijantama nije dozvoqena.

Ponude moraju biti dostavqene u zatvorenoj i pe~atom overenoj

koverti, na adresu naru~ioca: JP PTT saobra}aja „Srbija”, Beo-

grad, Takovska 2, kancelarija 14 u prizemqu u roku od 24 dana od

objavqivawa javnog poziva, i to najkasnije do 10,00 ~asova posled-

weg dana isteka roka, sa naznakom: „Ponuda za javnu nabavku na-

lepnica za po{tanski saobra}aj, oblikovane po partijama, broj

JN 454/08 – ne otvarati pre sednice za javno otvarawe ponuda”. Na

pole|ini koverte mora biti nazna~en naziv i adresa ponu|a~a.

Ponu|a~i su u obavezi da uz ponudu dostave uzorke nalepnica

za po{tanski saobra}aj do 10,00 ~asova posledweg dana isteka ro-

ka sa naznakom „Uzorci za javnu nabavku nalepnica za po{tanski

saobra}aj, oblikovanu po partijama, broj JN: 454/08” na adresu na-

ru~ioca. Na dostavqenim uzorcima mora biti nazna~en naziv i

adresa ponu|a~a, naziv i broj partije i naziv artikla. Za svaki tip

artikla unutar partije broj 3 potrebno je dostaviti, uz ponudu, po

2.000 (dve hiqade) uzoraka, a za svaki tip artikla unutar partije

broj 6 potrebno je dostaviti po 200 uzoraka prema opisu tehni~kih

karakteristika i specifikaciji datih u ponudi. Uzorci moraju

biti obele`eni: nazivom i adresom ponu|a~a, brojem i nazivom

partije i nazivom artikla. 

Na~in obele`avawa:

– za partiju 3 – na unutra{woj strani nosa~a nalepnica

(na sva 4 uzorka) 

– za partiju 6 – na pole|ini tabaka (na svih 10 uzoraka)

5. Rokovi u postupku javne nabavke bi}e ra~unati prema datu-

mu objavqivawa ovog poziva u „Slu`benom glasniku RS”. Ra~una-

we roka se vr{i tako {to se kao prvi dan roka uzima prvi nared-

ni dan od objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS”.

Ukoliko je posledwi dan roka neradni dan, rok isti~e prvog na-

rednog radnog dana. Blagovremene }e se smatrati ponude koje su do

roka navedenog u ta~ki 4. prispele naru~iocu, bez obzira na na~in

na koji su poslate. Neblagovremene ponude ne}e biti razmatrane

ve} }e neotvorene biti vra}ene ponu|a~ima uz naznaku da su nebla-

govremene.

6. Ponude }e biti otvorene javno u 10,15 ~asova posledweg da-

na isteka roka za dostavqawe ponuda, na adresi naru~ioca. Uko-

liko je posledwi dan isteka roka za dostavqawe ponuda neradan,

otvarawe ponuda }e se vr{iti prvog narednog radnog dana u 10,15

~asova. Predstavnik ponu|a~a, izuzev direktora preduze}a, koji }e

prisustvovati javnom otvarawu mora da prilo`i pismeno ovla-

{}ewe izdato od strane direktora preduze}a za u~e{}e u postupku

otvarawa ponuda, sa jasnom naznakom da se ovla{}ewe odnosi na

predmetnu nabavku.

7. Naru~ilac }e izvr{iti izbor najpovoqnijeg ponu|a~a u

okvirnom roku od 30 dana od javnog otvarawa ponuda, primenom

kriterijuma najni`a ponu|ena cena po partiji. O donetoj odluci

svi ponu|a~i }e biti obave{teni u skladu sa Zakonom o javnim na-

bavkama. 

8. Sve dodatne informacije zainteresovani mogu tra`iti i

dobiti iskqu~ivo u pisanom obliku na adresi naru~ioca, putem

telefaksa 011/3022-213 najkasnije pet dana pre isteka roka za do-

stavqawe ponuda, svakog radnog dana od 8,00 do 15,00 ~asova, kon-

takt osoba Dragan Pejovi}. 18818
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Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. i ~lana 72. stav 1. ta~ka 1.

Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02,

43/03 i 55/04)

JAVNO PREDUZE]E „PUTEVI SRBIJE”

11000 Beograd, Bulevar kraqa Aleksandra 282

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda u otvorenom postupku 

za nabavku dobara – uvo|ewe digitalnog sistema video nadzora

na naplatnim stanicama na deonici [id – [imanovci 

i naplatnim stanicama Vodaw, Aleksinac, Ra`aw 

i Ni{ – Trupale

Pravo u~e{}a na oglasu imaju sva pravna i fizi~ka lica ko-

ja ispuwavaju zakonske uslove, a za izbor najpovoqnijeg ponu|a~a

predmeta javne nabavke bi}e primewen kriterijum ekonomski naj-

povoqnije ponude, za koji su ponderi za bodovawe ponuda sadr`a-

ni u konkursnoj dokumentaciji.

Za preuzimawe konkursne dokumentacije ponu|a~i iz Srbije

upla}uju iznos u visini od 5.900,00 dinara na teku}i ra~un JP

„Putevi Srbije”, broj 840-930621–22, broj modela 97, poziv na broj

78-74232102. Svrha uplate: „Otkup konkursne dokumentacije za na-

bavku dobara – uvo|ewe digitalnog sistema video nazdora na na-

platnim stanicama”.

Za preuzimawe konkursne dokumentacije ponu|a~i iz ino-

stranstva upla}uju iznos od 70 evra na ra~un Javnog preduze}a 

„Putevi Srbije”, Narodna banka Srbije broj 100 9359 308 0000 

(korisnik broj 54114/091), korespodentska banka Deutsche bank AG,
F/M (DEUTDEFF). IBAN COD za EUR CS 73908005411097809187.

Konkursnu dokumentaciju, uz potvrdu da su uplatili iznos za

otkup dokumentacije, zainteresovani ponu|a~i mogu da preuzmu u

prostorijama JP  „Putevi Srbije” u Qube ^upe 5, kancelarija 12,

uz prethodnu najavu dan ranije na telefon 3084-215.

Ponude se pripremaju i podnose u skladu sa konkursnom doku-

mentacijom i javnim pozivom, a dostavqaju se li~no ili po{tom u

zatvorenim kovertama najkasnije do 16. januara 2009. godine do

11,00 ~asova na adresu: JP „Putevi Srbije”, Bulevar kraqa Alek-

sandra 282, 11000 Beograd sa naznakom: „Ne otvaraj – ponuda za uvo-

|ewe digitalnog sistema video nadzora na naplatnim stanicama”.

Javno otvarawe ponuda izvr{i}e komisija JP „Putevi Srbi-

je” 16. januara 2009. godine u 11,30 ~asova u prostorijama JP „Pu-

tevi Srbije”, Beograd, Bulevar kraqa Aleksandra 282, u sali na

prvom spratu. Naru~ilac zadr`ava pravo da u slu~aju nepovoqnih

ponuda ne donese odluku o izboru ponu|a~a.

Za prisustvovawe otvarawu ponuda potrebno je pisano ovla-

{}ewe ponu|a~a, a sva dodatna obave{tewa i informacije o jav-

nom pozivu mogu se dobiti na telefon 011/3084-215. E-1206

Na osnovu ~l. 69. i 72. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JP „VODOVOD I KANALIZACIJA”

34000 Kragujevac, Kraqa Aleksandra I Kra|or|evi}a 48

objavquje

JAVNI POZIV

za prikupqawe pismenih ponuda u otvorenom postupku

za nabavku dobara – te~ni kiseonik

(JN broj 08/08)

1. JKP „Vodovod i kanalizacija” Kragujevac, poziva sve zain-

teresovane ponu|a~e da podnesu pisane ponude, pod uslovima iz

ovog javnog poziva i konkursne dokumentacije.

2. Pravo u~e{}a u postupku javne nabavke ima doma}e ili

strano fizi~ko ili pravno lice koje ispuwava uslove iz ~l. 45. i

46. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02,

43/03 i 55/04). O ispuwewu uslova ponu|a~i su du`ni da uz ponudu

prilo`e i odgovaraju}e dokaze.

3. Dokaze o ispuwenosti uslova ponu|a~ je obavezan da dosta-

vi saglasno ~lanu 46. Zakona, dostavqawem dokumenata navedenih

u konkursnoj dokumentaciji, koja moraju biti originali ili foto-

kopije overene od strane nadle`nog organa. Datum izdavawa doku-

menta kojima se dokazuje ispuwenost uslova ne mo`e biti stariji

od {est meseci od objavqivawa javnog poziva. U slu~aju da ponu|a~

dostavi overene fotokopije dokumenata, merodavan je datum izda-

vawa dokumenta a ne datum overe da je kopija verna originalu.

4. Predmet javne nabavke je nabavka dobara u otvorenom 

postupku – te~ni kiseonik u koli~ini od 250 tona.

5. Va`nost ponude mora da bude 60 dana od otvarawa ponuda.

6. Konkursna dokumentacija se mo`e preuzeti i u istu se mo-

`e izvr{iti uvid od objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom

glasniku RS”, na adresi: JKP „Vodovod i kanalizacija” Kraguje-

vac, Kraqa Aleksandra I Kara|or|evi}a 48, slu`ba nabavke, sva-

kog radnog dana od 7,00 do 15,00 ~asova.

Prilikom preuzimawa dokumentacije prila`e se dokaz o

uplati iznosa od 2.000,00 dinara na ime tro{kova izrade konkurs-

ne dokumentacije na teku}i ra~un JKP „Vodovod i kanalizacija”

broj 150-207-02,  160-7109-89, sa svrhom: „Otkup konkursne dokumen-

tacije – nabavka broj 08/08”. Upla}ena sredstva se ne}e vra}ati.

7. Rok za podno{ewe ponuda je 30 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS”. Rok za podno{ewe ponuda is-

ti~e u 10,00 ~asova 30. dana od objavqivawa javnog poziva. Ukoli-

ko rok isti~e na dan koji je neradan ili dan dr`avnog praznika,

kao posledwi dan navedenog roka smatra}e se prvi slede}i radni

dan do 10,00 ~asova.

8. Ponude se podnose JKP „Vodovod i kanalizacija” Kraguje-

vac, Kraqa Aleksandra I Kara|or|evi}a 48, u zape~a}enoj koverti,

sa naznakom: „Original ponuda – nabavka broj 08/08 – ne otvarati”.

Na pole|ini koverte obavezno navesti naziv i adresu ponu|a~a.

9. Ponuda se dostavqa na preuzetom obrascu ponude, i mora

biti jasna i nedvosmislena, overena pe~atom i potpisom ovla{}e-

nog lica.

10. Javno otvarawe ponuda obavi}e se komisijski, 30. dana od

objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS”, u 10,30 ~a-

sova, u prisustvu ponu|a~a, u upravnoj zgradi JKP „Vodovod i ka-

nalizacija” Kragujevac, Kraqa Aleksandra I Kara|or|evi}a 48.

Predstavnici ponu|a~a koji u~estvuju u postupku javnog otvarawa

ponuda podnose overeno punomo}je za u~e{}e u postupku.

11. Naru~ilac zadr`ava pravo da odustane od vr{ewa izbora

ponu|a~a ukoliko ustanovi da nijedna ponuda ne odgovara uslovi-

ma javnog poziva i nije u skladu sa konkursnom dokumentacijom,

ili odustane od izbora iz bilo kog drugog razloga.

12. Naru~ilac ne}e prihvatiti ponude sa varijantama.

13. Odluka o dodeli ugovora bi}e doneta u roku do 20 dana od

javnog otvarawa ponuda, a o rezultatima javnog ogla{avawa svi

ponu|a~i }e biti obave{teni pisanim putem u skladu sa Zakonom.

14. Odluka o dodeli ugovora o javnoj nabavci done}e se uz

primenu kriterijuma – ekonomski najpovoqnija ponuda, saglasno

odredbi ~lana 55. Zakona.

15. Neblagovremene, nezatvorene, nekompletne i neispravne

ponude ne}e biti razmatrane.

16. Svi ostali podaci vezani za postupak javne nabavke defi-

nisani su u konkursnoj dokumentaciji.

17. Dodatne informacije mogu se dobiti od 7,00 do 15,00 ~a-

sova na telefon 034/302-620. Osoba za kontkat je Neboj{a Jako-

vqevi}, dipl. ek., rukovodilac sektora nabavke. 18917

Na osnovu odredaba ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. i ~lana 72. stav 1.

ta~ka 1. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br.

39/02, 43/03 i 55/04)

JAVNO KOMUNALNO PREDUZE]E 

„BEOGRADSKI VODOVOD I KANALIZACIJA”

Beograd, Kneza Milo{a 27

objavquje

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda u otvorenom postupku

(broj 34 OD/08)

1. Predmet javne nabavke su dobra: 25 tona poliakrilamida

za PP „Maki{”, PP „Bele vode” i PP „Vin~a”, tim Magnafloc LT
ili ekvivalent – jednokratna isporuka.

2. Pravo u~e{}a u postupku imaju sva zainteresovana pravna

ili fizi~ka lica, koja ispuwavaju obavezne uslove u skladu sa ~l.

45, 46. i 47. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”,

br. 39/02, 43/03 i 55/04). Ispuwenost uslova dokazuju overenom fo-

tokopijom ili originalnim dokumentima, prema ~lanu 46. ZJN i

dostavqaju uz ponudu.

3. Ponu|a~ je obavezan da uz ponudu dostavi naru~iocu:

a) original pismo o nameri banke da }e u roku od sedam da-

na od zakqu~ewa ugovora dostaviti naru~iocu bankarsku garanci-

ju za povra}aj avansa, u visini do 30% od ukupne ugovorene vred-

nosti ponude (sa PDV-om), koja mora biti sa klauzulom: „bezuslov-

na, neopoziva, bez prava na prigovor i na prvi poziv naplativa”,
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izdata u korist naru~ioca sa rokom va`nosti koji je 30 dana du`i

od isteka roka predvi|enog za isporuku (garancija za povra}aj

avansa), u slu~aju da ponu|a~ tra`i avans;

b) original pismo o nameri banke da }e u roku od sedam da-

na od zakqu~ewa ugovora dostaviti naru~iocu bankarsku garanci-

ju za dobro izvr{ewe posla, u visini od 5% od ukupne ugovorene

vrednosti (sa PDV-om), koja mora biti sa klauzulom: „bezuslovna,

neopoziva, bez prava na prigovor i na prvi poziv naplativa”, iz-

data u korist naru~ioca, sa rokom va`nosti koji je 30 dana du`i

od isteka roka predvi|enog za isporuku;

v) original bankarsku garanciju za ozbiqnost ponude u visi-

ni od 2% od ukupne vrednosti ponude (sa PDV-om), izdata u korist

naru~ioca, koja mora imati klauzulu: „neopoziva, bezuslovna, bez

prava na prigovor i na prvi poziv naplativa” sa rokom va`nosti

120 dana od otvarawa ponude.

4. Uvid u konkursnu dokumentaciju i weno preuzimawe se mo-

`e izvr{iti na arhivi JKP Beogradski vodovod i kanalizacija,

Kneza Milo{a 27, Beograd svakog radnog dana od 9,00 do 14,00 ~a-

sova. Rok za podizawe dokumentacije je 15 dana od javnog objavqi-

vawa u „Slu`benom glasniku RS”. Prilikom preuzimawa konkurs-

ne dokumentacije prila`e se dokaz o uplati u iznosu od 2.360,00

dinara (u koji je ura~unat PDV) na teku}i ra~un broj 160-6789-79

kod Bance Intesa (upla}ena sredstva su bespovratna). Svrha uplate:

„Predmet javne nabavke su dobra: 25 tona Poliakrilamida za PP

’Maki{’, PP ’Bele Vode’ i PP ’Vin~a’, tip Magnafloc LT ili

ekvivalent – konkursna dokumentacija broj 34 OD/08”.

5. Ponude se sa~iwavaju prema uputstvu naru~ioca i dosta-

vqaju u roku od 30 dana od objavqivawa javnog poziva u „Slu`be-

nom glasniku RS”, do 13,00 ~asova na arhivi. Ukoliko rok isti~e

na dan koji je neradan, kao posledwi dan navedenog roka }e se sma-

trati prvi slede}i radni dan. Ponude se podnose u zatvorenim ko-

vertama, po{tom ili li~no preko arhive na adresu: JKP Beograd-

ski vodovod i kanalizacija, Kneza Milo{a 27, 11000 Beograd, sa

vidqivom oznakom: „Ne otvarati – ponuda za 25 tona poliakrila-

mida za PP ’Maki{’, PP ’Bele Vode’ i PP ’Vin~a’, tip Magnafloc
LT ili ekvivalent broj konkursne dokumentacije broj 34 OD/08”.

Na pole|ini koverte navesti naziv ponu|a~a, adresu i telefon

osobe za kontakt. Blagovremenim se smatraju ponude koje su pri-

stigle na na{u arhivu, do roka navedenog u ta~ki 5. bez obzira na

na~in na koji su poslate.

6. Javno otvarawe ponuda obavi}e se posledweg, tj. 30. dana za

podno{ewe ponuda u prostorijama JKP „Beogradski vodovod i ka-

nalizacija”, 11000 Beograd, Deligradska 28 u sali restorana sa

po~etkom u 14,00 ~asova. Otvarawu ponuda mogu prisustvovati

ovla{}eni predstavnici ponu|a~a, koji }e svoja ovla{}ewa pre-

dati komisiji pre otvarawa ponuda.

7. Ponuda sa varijantama nije dozvoqena.

8. Neblagovremene, nezape~a}ene i nekompletne ponude koje

nisu u skladu sa javnom pozivom i konkursnom dokumentacijom ne-

}e biti razmatrane.

9. Odluka o dodeli ugovora o javnoj nabavci bi}e doneta u ro-

ku od 45 dana od otvarawa ponuda i o tome }e biti obave{teni svi

ponu|a~i.

10. Ocewivawe i rangirawe bi}e sprovedeno na osnovu kri-

terijuma najni`a ponu|ena cena.

11. Va`nost ponude je 90 dana od otvarawa ponude.

12. Dodatne informacije u vezi konkursne dokumentacije za-

interesovani ponu|a~i mogu dobiti od 9,00 do 15,00 ~asova preko

telefona 011/360-6684, osoba za kontakt je Zoran Jovanovi}. Za in-

formacije u vezi tehni~ke specifikacije osoba za kontakt je

Mirjana Radosavqevi}, dipl. in`. tehn., telefon 064/813-1543.

18812

Na osnovu ~lana 72. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)  i Odluke direktora JP broj 658 od

3. decembra 2008. godine, 

EPS JP PK „KOSOVO” OBILI]

sa privremenim sedi{tem u Beogradu, Zetska 15 

ogla{ava 

JAVNI POZIV 

za prikupqawe ponuda u otvorenom postupku 

javne nabavke osnovnih sredstava

(broj 03-12/08)

Predmet javne nabavke je jedan ispitni sto (jedinica) za is-

pitivawe ventila sigurnosti vodom sa kompresorom visokog pri-

tiska za puwewe boca pod pritiskom do 300 bara, u kompletu sa

osam boca.

Pravo u~e{}a imaju sva zainteresovana fizi~ka i pravna li-

ca koja ispuwavaju uslove u skladu sa ~l. 45. i 46. Zakona o javnim

nabavkma kao i uslove iz konkursne dokumentacije. 

Ponude se podnose na adresu: JP PK „Kosovo”, Zetska 15,

11000 Beograd u roku od 30 dana od objavqivawa u „Slu`benom

glasniku RS”. 

Konkursna dokumentacija mo`e se podi}i u prostorijama JP

u Beogradu, Zetska 15, svakog radnog dana od 8,00 do 14,00 ~asova u

roku od 15 dana od objavqivawa u „Slu`benom glasniku RS”. 

Prilikom preuzimawa konkursne dokumentacije potrebno je pri-

lo`iti dokaz o uplati 3.000,00 dinara, na ra~un 360-0012852100011-77

kod Kosovskometohijske banke a.d. Beograd, sa naznakom: „K.dok. 

03-12/08” i ovla{}ewe za preuzimawe dokumentacije.

Otvarawe ponuda obavi}e se u roku od sedam dana od isteka

roka za podno{ewe ponuda u 10,00 ~asova. Predstavnici ponu|a~a,

koji }e prisustvovati javnom otvarawu ponuda moraju podneti ove-

reno ovla{}ewe o istupawu ispred ponu|a~a. 

Odluka o dodeli ugovora bi}e doneta najkasnije u roku od 

10 dana od otvarawa ponuda. 

Osoba za kontakt je Sveta Ra{i~, dipl. ma{inski in`ewer,

tel. 011/30-56-527 i 064/82-93-703.

Oglas mo`e biti poni{ten bez posebnog obrazlo`ewa. 

18768

Na osnovu ~lana 72. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)  i Odluke direktora JP broj 660 od

3. decembra 2008. godine, 

EPS JP PK „KOSOVO” OBILI]

sa privremenim sedi{tem u Beogradu, Zetska 15 

ogla{ava 

JAVNI POZIV 

za prikupqawe ponuda u otvorenom postupku 

javne nabavke osnovnih sredstava

(broj 04-12/08)

Predmet javne nabavke je oprema za ma{insku obradu cevi na

parovodu.

Pravo u~e{}a imaju sva zainteresovana fizi~ka i pravna li-

ca koja ispuwavaju uslove u skladu sa ~l. 45. i 46. Zakona o javnim

nabavkma kao i uslove iz konkursne dokumentacije. 

Ponude se podnose na adresu: JP PK „Kosovo”, Zetska 15,

11000 Beograd u roku od 30 dana od objavqivawa u „Slu`benom

glasnik RS”. 

Konkursna dokumentacija mo`e se podi}i u prostorijama JP

u Beogradu, Zetska 15, svakog radnog dana od 8,00 do 14,00 ~asova u

roku od 15 dana od objavqivawa u „Slu`benom glasniku RS”. 

Prilikom preuzimawa konkursne dokumentacije potrebno je pri-

lo`iti dokaz o uplati 3.000,00 dinara, na ra~un 360-0012852100011-77

kod Kosovskometohijske banke a.d. Beograd, sa naznakom: „K.dok. 

04-12/08” i ovla{}ewe za preuzimawe dokumentacije.

Otvarawe ponuda obavi}e se u roku od sedam dana od isteka

roka za podno{ewe ponuda u 10,00 ~asova. Predstavnici ponu|a~a,

koji }e prisustvovati javnom otvarawu ponuda moraju podneti ove-

reno ovla{}ewe o istupawu ispred ponu|a~a. 

Odluka o dodeli ugovora bi}e doneta najkasnije u roku od 

10 dana od otvarawa ponuda. 

Osoba za kontakt je Radojica Mitrovi}, dipl. ma{inski in-

`ewer, tel. 011/30-56-527 i 064/82-93-702.

Oglas mo`e biti poni{ten bez posebnog obrazlo`ewa. 

18769

Na osnovu ~lana 72. stav 1. ta~ka 1. Zakona o javnim nabavkama

(„Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)

PRIVREDNO DRU[TVO 

ZA PROIZVODWU, PRERADU I TRANSPORT UGQA 

RUDARSKI BASEN „KOLUBARA” DOO

112500 Lazarevac, Svetog Save 1

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda u otvorenom postupku

Predmet nabavke:

1. ~eoni viqu{kar nosivosti 5 tona – 1 kom.

2. ~eoni viqu{kar nosivosti 15 tona – 1 kom.
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RB „Kolubara” d.o.o. pokre}e postupak javne nabavke i poziva

sva zainteresovana doma}a i strana pravna i fizi~ka lica da dosta-

ve svoje ponude za javnu nabavku gore navedenih dobara prema uslo-

vima, nazna~enim u ovom javnom pozivu i konkursnoj dokumentaciji.

1. Pravo u~e{}a na ovom javnom pozivu imaju doma}a i stra-

na pravna i fizi~ka lica koja ispuwavaju slede}e uslove i o tome

dostave dokaze:

1.1. doma}a lica uz ponudu dostavqaju dokaze iz ~lana 46. o

ispuwavawu uslova iz ~lana 45. Zakona o javnim nabavka-

ma („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04),

1.2. strana lica kao dokaz o ispuwavawu uslova iz ~lana 45.

dostavqaju ona dokumenta koja su im neophodna za u~e{}e

na tenderima u wihovoj zemqi, overena od nadle`nih or-

gana dr`ave u kojoj imaju sedi{te, odnosno ambasade te

dr`ave u Srbiji.

2. Konkursna dokumentacija, mo`e se dobiti na dole nazna-

~enoj adresi, po{tom ili li~no i bi}e dostupna uz prethodni do-

kaz o uplati 8.000,00 dinara u korist RB „Kolubara” d.o.o., Laza-

revac, na teku}i ra~un broj 240-46672101500-94 kod „Findomestic”
banke, pozivom na broj 780/-8-300, a strana lica upla}uju iznos od

EUR 100 u korist deviznog ra~una: 100-9362054-00 – RB „Koluba-

ra” d.o.o., Lazarevac preko „Findomestic” banke a.d. Beograd, IBAN
RS 35 2400 0466 7010 1003 98.

Upla}ena sredstva slu`e za pokri}e tro{kova umno`avawa

i slawa konkursne dokumentacije i ne}e se vra}ati.

3. Rok za dostavqawe ponuda je 21. januar 2009. godine do

13,00 ~asova po lokalnom vremenu.

Ponude dostavqene posle ovog roka smatra}e se neblagovre-

menim.

Ponude se dostavqaju u zatvorenoj koverti na slede}u adresu:

RB „Kolubara” d.o.o., sektor za komercijalne poslove, slu`ba uvo-

za-izvoza, 11560 Vreoci, SRB.

4. Ponude sa originalnom dokumentacijom ili overenim ko-

pijama, kao dokazima o isupwavawu tra`enih uslova, dostavqaju

se u zape~a}enom kovertu sa naznakom: „Ponuda za javnu nabavku ~e-

onih viqu{kara 5 i 16 tona po JN broj 78-/08-300 – ne otvarati”.

Na pole|ini koverte napistai adresu ponu|a~a, telefon i

osobu za kontakt.

Neblagovremene i neispravne ponude ne}e se razmatrati.

5. Javno otvarawe ponuda obavi}e se u prostorijama komerci-

jalnog sektora u Vreocima od strane posebne komisije za izbor

najpovoqnijeg ponu|a~a i to posledweg dana za dostavqawe ponu-

da, 21. januara 2009. godine u 13,15 ~asova.

6. Izbor najpovoqnijeg ponu|a~a izvr{i}e se na osnovu kri-

terijuma ekonomski najpovoqnije ponude, shodno odredbama Zako-

na o javnim nabavkama.

7. Odluka o dodeli ugovora o javnoj nabavci najpovoqnijem

ponu|a~u, bi}e doneta u roku od 15 dana od otvarawa ponuda, a na

osnovu kriterijuma koji se nalaze u konkursnoj dokumentaciji.

8. Sva obave{tewa u vezi ovog javnog poziva mnogu se dobiti

kod osobe za kontakt Zorana Raji}a, telefon: ++381 11/8121-432

ili: ++381 11/8145-487 faks: ++381 11/8121-524 ili ++381

11/8145-487. Osoba za tehni~ka pitawa je @arko Aleksi}, tele-

fon: ++381 11/8120-932. E-1209

RUDARSKI BASEN „KOLUBARA” DOO

11550 Lazarevac, Svetog Save 1

objavquje

JAVNI POZIV

za kvalifikaciju ponu|a~a u I fazi restriktivnog postupka

za dodelu ugovora za javnu nabavku maziva i fluida

1. Rudarski basen „Kolubara” d.o.o. sa sedi{tem u Lazarevcu

Svetog Save 1, Srbija poziva sve zainteresovane ponu|a~e da uzmu

u~e{}e u I fazi restriktivnog postupka radi priznavawa kvali-

fikacije za dodelu ugovora za javnu nabavku maziva i fluida.

2. Pravo u~e{}a imaju sva doma}a i strana pravna i fizi~ka

lica koja podnesu dokaze: 

– doma}a lica su obavezna da uz prijavu dostave dokaze prema ~la-

nu 46. o ispuwavawu uslova po ~lanu 45. Zakona o javnim nabavkama;

– strana lica dostavqaju ona dokumenta koja su im neophodna

za u~e{e na tenderima u wihovoj zemqi u prevodu na srpskom jezi-

ku overene od nadle`nih organa dr`ave u kojoj imaju sedi{te.

3. Prijave sa originalnim dokazima ili overenim kopijama

za kvalifikaciju u I fazi restriktivnog postupka mogu se preda-

ti li~no ili preporu~enom po{iqkom na adresu RB „Kolubara”

d.o.o. – komercijalni sektor 11560 Vreoci, Di{e \ur|evi}a 26,

Srbija, u roku od 30 dana od objavqivawa ovog javnog poziva u

„Slu`benom glasniku RS” tj. do 12. januara 2009. godine do10,00

~asova sa naznakom: „Prijava za priznavawe kvalifikacije za is-

poruku maziva i fluida – ne otvarati”. 

Na pole|ini koverta obavezno pisati pun naziv ponu|a~a sa

adresom i imenom i telefonom lica za kontakt.

Blagovremenom se smatra prijava koja je stigla na adresu na-

ru~ioca najkasnije do 12. januara 2009. godine do 10,00 ~asova.

Sve neblagovremene podnete prijave komisija za javne nabav-

ke naru~ioca, }e po okon~awu postupka otvarawa, vratiti neotvo-

rene ponu|a~ima, sa naznakom da su podnete neblagovremeno.

4. Priznavawe kvalifikacije }e se obaviti u svemu prema

kriterijumima za ustanovqavawe kvalifikacije koji se odnose na

pravne, poslovne finansijske, tehni~ke i kadrovske sposobnosti

ponu|a~a, a saglasno ~lanu 52. Zakona o janim nabavkama i kon-

kursnoj dokumentaciji.

5. Uvid u konkursnu dokumenatciju se mo`e obaviti na nazna-

~enoj adresi od 9,00 do 14,00 ~asova svakog radnog dana po~ev od

objavqivawa u „Slu`benom glasniku RS”. 

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti li~no na nazna~enoj

adresi ili po{tom u navedenim terminima. Prilikom preuzimawa

konkursne dokumentacije zainteresovani ponu|a~i su du`ni da na ime

tro{kova izrade i umno`avawa konkursne dokumentacije prilo`e do-

kaz o izvr{enoj uplati u iznosu od 6.000,00 din (bez PDV-a) na teku}i

ra~un RB „Kolubara” d.o.o. broj 180-1491210007008-53. Alpha banka., po-

ziv na broj K-01/08-604 za uplatu doma}ih ponu|a~a, odnosno 100 € uve-

}anih za bankarske tro{kove na devizni ra~un 100-9362054-00-RB „Ko-

lubara” d.o.o. Lazarevac, preko Findomestic banke ad Beograd – IBAN
RS 35 2400 0466 7010 1003 98, za uplate stranih ponu|a~a s pozivom na

broj K-01/08-604. Upla}ena sredstva se ne vra}aju. 

6. Javno otavrawe Prijava }e obaviti komisija naru~ioca od-

mah po isteku roka za podno{ewe odnosno 12. januara 2009. godi-

ne u 10,15 ~asova u poslovnim prostorijama na nazna~enoj adresi. 

Otavarawu prijava mogu prisustvovati zakonski zastupnici

ili ovla{}eni predstavnici ponu|a~a uz prezentaciju uredno ove-

renog ovla{}ewa.

Naru~ilac }e u roku od 10 dana od utvr|ivawa kona~ne liste

kandidata o rezultatima kvalifikacionog postupka obavesiti

sve u~esnike.

Obave{tewe o priznavawu kvalifikacije bi}e objavqeno u

„Slu`benom glasniku RS” u roku od sedam dana od okon~awa kva-

lifikacionog postupka. 

7. Priznata kvalifikacija va`i}e za period od jedne godi-

ne od dana sastavqawa liste kandidata, s tim {to se ista mo`e

odlukom naru~ioca produ`iti po isteku i pod istim uslovima

najvi{e za jo{ dva perioda po godinu dana.

8. Sva dodatna obave{tewa u vezi sa ovim javnim pozivom mogu

se dobiti radnim danom od 9,00 do 14,00 ~asova od osobe za kontakt: 

– Blagojevi} Slavoqub dipl. pravnik – za pravni deo, tele-

fon 011/8120-263, 

– Sandi} Jagoda dipl. ecc.– za ekonomski deo, telefon

011/8145-489 i

– Pavi}evi} Radovan – za tehni~ki deo, telefon 011/8123-311

lokal 26-11. E-1204

Na osnovu ~lana 72 Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

„KOLUBARA METAL” DOO

Privredno dru{tvo za projektovawe, proizvodwu, monta`u 

i odr`avawe rudarske i energetske opreme

11560 Vreoci, Di{e \ur|evi}a Rusa 32

objavquje

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda za nabavku elektromostnih dizalica 

za potrebe „Kolubare Metal” Vreoci

u otvorenom postupku javne nabavke

1. Predmet javne nabavke broj PIU – 1.2 je:

1) elektri~na mostna dizalica nosivosti 5 tona, 

raspon 20 metara komada 1
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2) elektri~na mostna dizalica nosivosti 25/5 tona, 

raspon 20 metara komada 1

Tehni~ke karakteristike se nalaze u tenderskoj dokumenta-

ciji.

2. Pravo u~e{}a imaju sva doma}a i strana pravna i fizi~ka

lica koja ispuwavaju obavezne uslove propisane odredbama (~l. 45.

i 46. i ~lana 27. ta~ka 10. Zakona o javnim nabavkama), o ~emu po-

nu|a~ dostavqa dokaze uz ponudu pod nazivom: „Op{ta dokumenta-

cija” kao uslovni deo ponude. Nedostajawe bilo kog od tra`enih

dokaza ~ini ponudu neispravnom i takva ponuda ne}e biti razma-

trana. Ponu|a~ ispuwenost uslova dokazuje sa originalnom doku-

mentacijom ili overenom fotokopijom.

3. Naru~ilac nije propisao obrazac ponude ve} wen obavezan sa-

stav. Ponu|a~i su obavezni da ponudu dostave na svom memorandumu.

4. Naknadu za otkup dokumentacije u iznosu 5.000,00 dinara se

upla}uje bespovratno na teku}i ra~un: 180-2506170101000-64 Alpha
bank a.d. – Beograd sa naznakom: „Tenderska dokumentacija – nabav-

ka elektro mostne dizalice”. Dokaz o uplati se dostavqa prilikom

preuzimawa dokumentacije u Komercijalnoj slu`bi PD Kolubara

Metal d.o.o. (telefon: 011/8120-096). Osoba za kontakt za komerci-

jalna pitawa je Dragan Popovi} tel. 011/81-29-658, 064/86-41-723 i

za tehni~ka pitawa Mladen Trajkovi} tel. 064/83-61-473.

5. Zatvorenu, zape~a}enu ponudu slati na gorwu adresu sa na-

znakom – Komercijalni sektor: „Zatvorena ponuda – nabavka elek-

tro mostnih dizalica”. Na pole|ini napisati obavezno naziv, se-

di{te i adresu firme, ovla{}eno lice i kontakt telefon zbog

identifikacije prilikom otvarawa ponuda.

6. Rok za dostavqawe ponuda je 22 dana nakon objavqivawa

ovog poziva u Slu`benom glasniku RS. Ako posledwi dan roka

padne u dane vikenda ili dr`avni praznik krajwi rok se smatra

prvi naredni radni dan. Krajwi rok za dostavqawe ponuda je 12,00

~asova posledweg dana konkursa na arhivi naru~ioca.

7. Javno otvarawe ponuda istog dana u 12,15 ~asova u prosto-

rijama PD Kolubara Metal d.o.o. 

8. Neblagovremene i nepotpune ponude ne}e se razmatrati.

9. Naru~ilac }e izabrati najpovoqnijeg ponu|a~a primenom

kriterijuma iz ~lana 55. Zakona o javnim nabavkama. Kriterijumi

i ponderi }e biti dati u konkursnoj dokumentaciji.

10. Izbor najpovoqnijih ponu|a~a izvr{i}e se u roku od 10

dana po javnom otvarawu ponuda.

18910

Na osnovu ~lana 70. i ~lana 72. stav 1. ta~ka 1. Zakona o javnim

nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

GSP „BEOGRAD”

11000 Beograd, Knegiwe Qubice 29

objavquje

JAVNI POZIV

za nabavku dobara u otvorenom postupku

Predmet nabavke – dobra: hladwaci, grejna tela i ekspanzi-

oni sudovi – po partijama.

Pravo u~e{}a imaju sva zainteresovana pravna i fizi~ka li-

ca koja ispuwavaju uslove za u~e{}e u postupku u skladu sa Zakonom

o javnim nabavkama (~l. 45. i 46). Dokaze o ispuwavawu uslova ponu-

|a~ je obavezan da dostavi uz ponudu (za ponu|a~a i podizvr{ioca).

Ne prihvataju se ponude sa varijantama.

Ponude se mogu podneti za jednu, vi{e ili sve partije pred-

meta nabavke. 

Mesto izvr{ewa: GSP „Beograd”, Knegiwe Qubice 29, 11000

Beograd.

Predvi|eni period izvr{ewa nabavke: godinu dana od pot-

pisivawa ugovora sa najpovoqnijim ponu|a~em.

Zainteresovani ponu|a~i mogu izvr{iti uvid i preuzeti

konkursnu dokumentaciju u prostorijama GSP „Beograd”, Knegiwe

Qubice 29, Sektor za planirawe i investicije, kancelarija 17 za-

kqu~no sa 5. januara 2009. godine.

Za sve dodatne informacije vezane za nabavku mo`ete se

obratiti pisanim putem na faks 011/2630-387 sa naznakom za

VND-181/08.

Prilikom preuzimawa konkursne dokumentacije neophodno je

prilo`iti dokaz o uplati u iznosu od 500,00 dinara sa PDV-om, na

ra~un broj 355-1006754-58 kod Vojvo|anske banke. Svrha uplate:

„Tro{kovi izrade konkursne dokumentacije: hladwaci, grejna tela

i ekspanzioni sudovi – po partijama, poziv na broj VND-181/08”.

Upla}ena sredstva se ne vra}aju.

Lice koje preuzima konkursnu dokumentaciju uz dokaz o upla-

ti prila`e sve podatke bitne za izdavawe fakture potencijalnom

ponu|a~u (PIB, broj teku}eg ra~una, mati~ni broj...) i kontakt

adresa, broj telefona i faksa za dostavu poja{wewa, obave{te-

wa... (podatke dostaviti na memorandumu ponu|a~a).

Ponude se dostavqaju na srpskom jeziku u zatvorenoj koverti

overenoj pe~atom, sa naznakom: „Ponuda za nabavku: hladwaci,

grejna tela i ekspanzioni sudovi – po partijama – (navesti parti-

je predmeta nabavke za koje se konkuri{e) – ne otvarati do 12. ja-

nuara 2009. godine do 10,00 ~asova, poziv na broj VND-181/08”.

Na pole|ini navesti naziv i adresu, telefon i faks podno-

sioca ponude. 

Rok za dostavqawe ponuda je 12. januara 2009. godine, do 9,30

~asova u pisarnici naru~ioca. 

Javno otvarawe ponuda izvr{i}e se 12. januara 2009. godine u

10,00 ~asova, u prostorijama GSP „Beograd”, Knegiwe Qubice 29,

11000 Beograd, upravna zgrada.

Kriterijum za izbor najpovoqnije ponude je: najni`a ponu|ena

cena po partijama predmeta nabavke.

Predvi|eni period za dono{ewe odluke naru~ioca je 30 dana

od javnog otvarawa ponuda.

Nepotpune i neblagovremene ponude ne}e biti razmatrane.

Va`nost ponude: 90 dana od javnog otvarawa ponuda.

18914

INSTITUT ZA ONKOLOGIJU VOJVODINE

21208 Sremska Kamenica, Institutski put 4

objavquje

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda u otvorenom postupku javne nabavke

digitalni mamograf sa flet panelom i tomosintezom

(broj javne nabavke 57/08-O-01)

1. Pravo u~e{}a u postupku imaju sva zainteresovana doma}a

i strana pravna i fizi~ka lica koja ispuwavaju uslove u skladu sa

~l. 45, 46. i 48. Zakona o javnim nabavkama i Zakona o izmenama i

dopunama zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br.

39/02 i 55/04).

2. Konkursna dokumentacija se mo`e preuzeti svakog radnog

dana od 9,00 do 12,00 ~asova po~ev od objavqivawa ovog javnog po-

ziva u „Slu`benom glasniku RS”, na adresi Instituta za onkolo-

giju Vojvodine. Prilikom preuzimawa dokumentacije prila`e se

dokaz o bespovratno upla}enom iznosu od 59.000,00 na teku}i-ra-

~un broj 840-524667-49 kod Uprave za Trezor, Novi Sad, sa nazna-

kom: „Za konkursnu dokumentaciju 57/08-O-01”. 

3. Ponude se pripremaju u skladu sa konkursnom dokumentaci-

jom i javnim pozivom i dostavqaju zakqu~no sa 30. danom od objavqi-

vawa javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS”, najkasnije do 10,30

~asova posledweg dana isteka roka. Ukoliko rok za podno{ewe po-

nude isti~e na dan koji je neradan ili na dan dr`avnog praznika,

kao posledwi dan navedenog roka }e se smatrati prvi slede}i rad-

ni dan do 10,30 ~asova. Ponude u zape~a}enoj koverti, sa naznakom:

Digitalni mamograf sa flet panelom i tomosintezom, javna nabav-

ka broj: 57/08-O-01 – ne otvarati” dostaviti na adresu: Institut za

onkologiju Vojvodine, Institutski put 4, 21204 Sremska Kamenica.

Na pole|ini koverte ponu|a~ nazna~ava svoju adresu i telefon. 

4. Javno otvarawe ponuda }e se obaviti 30. dana isteka roka,

u 11,00 ~asova, u prostorijama Instituta za onkologiju Vojvodine.

5. Predstavnik ponu|a~a koji bude u~estvovao u postupku jav-

nog otvarawa treba da dostavi punomo}.

6. Nepotpune i neblagovremene ponude ne}e biti razmatrane.

7. Izbor najpovoqnije ponude }e se vr{iti prema kriteriju-

mu ekonomski najpovoqnije ponude, u roku od 40 dana od javnog

otvarawa ponuda.

8. Dodatna obave{tewa u vezi sa ovim javnim pozivom se mo-

gu dobiti svakog radnog dana, od 10,00 do 12,00 ~asova, na telefon:

021/463-360, osobe za kontakt su Qubica Jovan~i} i Blanka Eveto-

vi}, ili telefoni: 021/480-5600, 480-5612 osobe za kontakt su ass.

dr sci med Dragana \ilas Ivanovi} i ass. dr sci med. Dragana Bog-

danovi} Stojanovi}.

18861
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Na osnovu ~lana 72. Zakona o javnim nabavkama i odluke

Upravnog odbora o pokretawu postupka javne nabavke u otvorenom

postupku

KLINI^KO BOLNI^KI CENTAR ZEMUN – BEOGRAD

11080 Zemun, Vukova 9

ponovo ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda za nabavku dobara 

u otvorenom postupku

Sanitetski i medicinski materijal:

– á sanitetski i potro{ni materijal,

– áá zavojni materijal,

– ááá farmakopejske hemikalije,

– â hirur{ki konac,

– âá dezinfekciona sredstva,

– âáá medicinska plastika,

– âááá laboratorijski potro{ni materijal.

Pravo u~e{}a na oglasu imaju sva pravna i fizi~ka lica ko-

ja ispuwavaju uslove iz Zakona o javnim nabavkama koje dostavqa-

ju uz ponudu.

Ponude se dostavqaju li~no ili po{tom za jednu ili vi{e

grupa dobara, ali obavezno u odvojenim – zatvorenim kovertama sa

naznakom: „Ponuda za grupu proizvoda pod nazivom _______” sa na-

znakom: „Ne otvaraj” na adresu Klini~ko bolni~kog centra Zemun

– Beograd, Vukova 9.

Ponude moraju sti}i po{tom ili biti predate i evidentira-

ne u protokolu javnih nabavki do 14,00 ~asova, svakog radnog dana

30. dana od kada je objavqen u „Slu`benom glasniku RS”.

Ponude se mogu podneti za celokupnu nabavku od ta~ke 1. do 7.

ili za svaku pojedinu ta~ku.

Prilikom preuzimawa dokumentacije zainteresovani ponu-

|a~i du`ni su da prilo`e dokaz o uplati iznosa od 5.000,00 dina-

ra za pojedinu ta~ku iz javnog oglasa, odnosno 15.000,00 dinara

ukoliko preuzimaju dokumentaciju za dobra za 3 ili vi{e ta~aka

na ra~un KBC Zemun – Beograd, broj 840-621667-49 sa naznakom: „Za

oglas javnih dobara”. Upla}ena sredstva se ne vra}aju.

Rok u kome zainteresovani ponu|a~i mogu zahtevati tender-

sku dokumentaciju isti~e u 14,00 ~asova 21. dan od objavqivawa

javnog oglasa u „Slu`benom glasniku RS”.

Otvarawe ponuda obavi}e se u amfiteatru KBC Zemun – Beo-

grad. O danu i ~asu otvarawa ponuda bi}e pisano obave{teni svi

ponu|a~i koji su dali ponudu za tu ta~ku javnog oglasa.

Naru~ilac zadr`ava pravo da u slu~aju nepovoqnih ponuda ne

donese odluku o dodeli ugovora o javnoj nabavci za pojedina dobra

koja su predmet javne ponude.

Izbor najpovoqnijih ponu|a~a }e se obaviti prema kriteri-

jumima koji }e biti objavqeni u tenderskoj dokumentaciji.

Izve{taj o dodeli ugovora o javnoj nabavci }e biti ura|en u

skladu sa Zakonom o javnim nabavkama.

Ugovor o isporuci dobra ili usluga zakqu~uje se sa ponu|a-

~em za vremenski period do godinu dana.

Za sve informacije kontaktirati Sne`anu Kosani}, dipl.

prav. na telefon 011/3772-653.

18777

Na osnovu ~lana 72. Zakona o javnim nabavkama i odluke

Upravnog odbora o pokretawu postupka javne nabavke u otvorenom

postupku

KLINI^KO BOLNI^KI CENTAR ZEMUN – BEOGRAD

11080 Zemun, Vukova 9

ponovo ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda za nabavku dobara 

u otvorenom postupku

Predmet nabavke je:

1. tehni~ki materijal za odr`avawe,

2. kancelarijski materijal.

Pravo u~e{}a na oglasu imaju sva pravna i fizi~ka lica ko-

ja ispuwavaju uslove iz Zakona o javnim nabavkama koje dostavqa-

ju uz ponudu.

Ponude se dostavqaju li~no ili po{tom za jednu ili vi{e

grupa dobara, ali obavezno u odvojenim – zatvorenim kovertama sa

naznakom: „Ponuda za grupu proizvoda pod nazivom _______” sa na-

znakom: „Ne otvaraj” na adresu Klini~ko bolni~kog centra Zemun

– Beograd, Vukova 9.

Ponude moraju sti}i po{tom ili biti predate i evidentira-

ne u protokolu javnih nabavki do 14,00 ~asova, svakog radnog dana

30. dana od kada je objavqen u „Slu`benom glasniku RS”.

Ponude se mogu podneti za celokupnu nabavku ili za pojedinu

ta~ku.

Prilikom preuzimawa dokumentacije zainteresovani ponu|a-

~i du`ni su da prilo`e dokaz o uplati iznosa od 3.000,00 dinara za

pojedinu ta~ku iz javnog oglasa, odnosno 5.000,00 dinara ukoliko

preuzimaju dokumentaciju za dobra za obe ta~ke na ra~un KBC Zemun

– Beograd, broj 840-621667-49 sa naznakom: „Za oglas javnih dobara”.

Upla}ena sredstva se ne vra}aju.

Rok u kome zainteresovani ponu|a~i mogu zahtevati tender-

sku dokumentaciju isti~e u 14,00 ~asova 21. dan od objavqivawa

javnog oglasa u „Slu`benom glasniku RS”.

Otvarawe ponuda obavi}e se u amfiteatru KBC Zemun – Beo-

grad. O danu i ~asu otvarawa ponuda bi}e pisano obave{teni svi

ponu|a~i koji su dali ponudu za tu ta~ku javnog oglasa.

Naru~ilac zadr`ava pravo da u slu~aju nepovoqnih ponuda ne

donese odluku o dodeli ugovora o javnoj nabavci za pojedina dobra

koja su predmet javne ponude.

Izbor najpovoqnijih ponu|a~a }e se obaviti prema kriteri-

jumima koji }e biti objavqeni u tenderskoj dokumentaciji.

Izve{taj o dodeli ugovora o javnoj nabavci }e biti ura|en u

skladu sa Zakonom o javnim nabavkama.

Ugovor o isporuci dobra ili usluga zakqu~uje se sa ponu|a-

~em za vremenski period do godinu dana.

Za sve informacije kontaktirati Sne`anu Kosani}, dipl.

prav. na telefon 011/3772-653. 18777

Na osnovu Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”,

br. 39/02, 43/03 i 55/04)

ZDRAVSTVENI CENTAR „DR DRAGI[A MI[OVI]”

^a~ak, Dr Dragi{a Mi{ovi} 25

objavquje 

JAVNI POZIV 

za dodelu ugovora u otvorenom postupku 

za nabavku prate}ih lekova u onkologiji 

za potrebe OJ Bolnica ({estomese~ne  potrebe)

(broj LXIII-08)

Pravo u~e{}a imaju sva zainteresovana pravna lica koja oba-

vqaju predmetnu delatnost i ispuwavaju obavezne uslove za u~e{}e

u postupku u skladu sa ~l. 45. i 46. Zakona o javnim nabavkama. 

Konkursna dokumentacija se mo`e preuzeti svakog radnog da-

na od 8,00 do 13,00 ~asova, u prvih 15 dana trajawa konkursa kod

tehni~kog sekretara u prostorijama upravne zgrade u ^a~ku u Uli-

ci dr Dragi{e Mi{ovi} broj 25, uz potpis.

Konkursna dokumentacija se mo`e preuzeti i putem po{te,

telefon za kontakt: 032/221-482, uz vra}awe potvrde o preuzimawu.

Za preuzimawe tenderske dokumentacije potrebno je uplati-

ti 2.000,00 dinara na teku}i ra~un Zdravstvenog centra, ^a~ak, Dr

Dragi{e Mi{ovi} 25 broj 840-205667-47.

Zatvorene ponude sa naznakom: „Ponuda za (navesti naziv iz

poziva) – ne otvarati” dostaviti u roku od 30 dana od objavqiva-

wa u „Slu`benom glasniku RS”, li~no u pisarnicu Zdravstvenog

centra ^a~ak ili po{tom na adresu: Zdravstveni centar ^a~ak,

ul. Dr Dragi{a Mi{ovi} broj 25.

Neblagovremene i nepotpune ponude ne}e se razmatrati. 

Blagovremene ponude, smatra}e se sve ponude koje stignu na

adresu naru~ioca, najkasnije, posledweg dana navedenog roka do

12,00 ~asova.

Ukoliko rok isti~e na dan subote, nedeqe ili dan dr`avnog

praznika kao posledwi dan, smatra}e se prvi slede}i radni dan. 

Ocewivawe dostavqenih ponuda komisija }e izvr{iti na

osnovu kriterijuma koji su navedeni u tenderskoj dokumentaciji u

roku od 15 dana od isteka roka za podno{ewe ponuda, nakon ~ega

}e pisano obavestiti sve ponu|a~e.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se odmah po isteku roka za do-

stavqawe ponuda u upravnoj zgradi Zdravstvenog centra u Ulici

dr Dragi{e Mi{ovi}a broj 25, sa po~etkom u 12 ~asova.

18799
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Na osnovu ~lana 72. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

ZDRAVSTVENI CENTAR „VR[AC”

26300 Vr{ac, Abra{evi}eva b.b.

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe pisanih ponuda u otvorenom postupku 

za javnu nabavku dobara – epoetin zeta
(JN broj 18/08)

Predmet javne nabavke je prikupqawe ponuda za javnu nabavku

dobara – epoetin zeta.

Pravo u~e{}a imaju lica koja ispuwavaju uslove za u~e{}e u po-

stupku utvr|ene odredbama ~l. 45. i 46. Zakona o javnim nabavkama

(„Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04), o ~emu ponu|a~ do-

stavqa dokaze uz ponudu.

Preuzimawe konkursne dokumentacije je u roku od 15 dana od

objavqivawa, a dostavqawe ponuda u roku od 30 dana od objavqivawa

oglasa u „Slu`benom glasniku RS”.

Nepotpune, neblagovremene i neispravne ponude ne}e se uzi-

mati u razmatrawe. Zdravstveni centar }e po isteku roka za dosta-

vqawe ponuda, odabrati najpovoqnije ponu|a~e i o tome obavestiti

u~esnike oglasa.

Kriterijumi za ocewivawe i izbor najpovoqnije ponude

utvr|eni su u konkursnoj dokumentaciji. Izbor najpovoqnijeg po-

nu|a~a obavi}e se po kriterijumu ekonomski najpovoqnije ponude.

Konkursnu dokumentaciju mogu}e je podi}i u Zdravstvenom

centru „Vr{ac” Vr{ac, Abra{evi}eva b.b. u pravnoj slu`bi rad-

nim danom od 7,00 do 14,00 ~asova uz dokaz o uplati iznosa od

5.000,00 dinara na ime preuzimawa konkursne dokumentacije na

ra~un Zdravstvenog centra „Vr{ac” broj 840-204667-40. Upla}ena

sredstva se ne vra}aju.

Ponu|a~i mogu dostaviti ponudu u zatvorenoj koverti (overe-

noj pe~atom) sa naznakom: „Ponuda za javnu nabavku – epoetina zeta
(redni broj nabavke 18/08) – ne otvarati” na adresu: Zdravstveni cen-

tar „Vr{ac” 26300 Vr{ac, Abra{evi}eva b.b. po{tom ili li~no,

preko pisarnice najkasnije do 10,00 ~asova posledweg dana roka.

Ponude dostaviti iskqu~ivo na originalnim obrascima na-

ru~ioca.

Ponuda treba da bude jasna i nedvosmislena, overana potpi-

som i pe~atom ovla{}enog lica ponu|a~a.

Na pole|ini koverta obavezno nazna~iti naziv, sedi{te i

adresu firme, ovla{}ena osoba za kontakt, telefon ili faks,

zbog identifikacije prilikom otvarawa ponuda. Op{tu dokumen-

taciju i ponude dostaviti u zatvorenoj kovetrti.

Otvarawe ponuda izvr{i}e komisija za javne nabavke Zdrav-

stvenog centra javno, u 10,00 ~asova posledweg dana isteka navede-

nog roka za dostavqawe ponuda, u prostorijama uprave Zdravstvenog

centra, o ~emu }e se sa~initi zapisnik i dostaviti ponu|a~ima.

Ukoliko posledwi dan pada u nedequ ili na dr`avni praznik, po-

nude }e se otvoriti slede}eg radnog dana.

Za prisustvo prilikom otvarawa ponuda potrebno je ovla-

{}ewe.

Zapisnik sa otvarawa ponuda bi}e dostavqen svim ponu|a~ima

u roku od tri dana od otvarawa ponuda.

Za sve dodatne informacije obratite se na telefon 013/832-425,

lok. 335 (pravna slu`ba) ili 300 (bolni~ka apoteka).

Dokaz o uplati za preuzimawe konkursne dokumentacije po-

slati na faks 013/833-124 (nazna~iti predmet nabavke, redni broj

nabavke i adresu ponu|a~a). 18774

Na osnovu ~lana 72. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

ZDRAVSTVENI CENTAR „VR[AC”

26300 Vr{ac, Abra{evi}eva b.b.

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe pisanih ponuda u otvorenom postupku 

za javnu nabavku dobara – intravensko gvo`|e

(JN broj 19/08)

Predmet javne nabavke je prikupqawe ponuda za javnu nabavku

dobara – intravensko gvo`|e.

Pravo u~e{}a imaju lica koja ispuwavaju uslove za u~e{}e u po-

stupku utvr|ene odredbama ~l. 45. i 46. Zakona o javnim nabavkama

(„Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04), o ~emu ponu|a~ do-

stavqa dokaze uz ponudu.

Preuzimawe konkursne dokumentacije je u roku od 15 dana od

objavqivawa, a dostavqawe ponuda u roku od 30 dana od objavqiva-

wa oglasa u „Slu`benom glasniku RS”.

Nepotpune, neblagovremene i neispravne ponude ne}e se uzi-

mati u razmatrawe. Zdravstveni centar }e po isteku roka za dosta-

vqawe ponuda, odabrati najpovoqnije ponu|a~e i o tome obavestiti

u~esnike oglasa.

Kriterijumi za ocewivawe i izbor najpovoqnije ponude

utvr|eni su u konkursnoj dokumentaciji. Izbor najpovoqnijeg po-

nu|a~a obavi}e se po kriterijumu ekonomski najpovoqnije ponude.

Konkursnu dokumentaciju mogu}e je podi}i u Zdravstvenom

centru „Vr{ac” Vr{ac, Abra{evi}eva b.b. u pravnoj slu`bi rad-

nim danom od 7,00 do 14,00 ~asova uz dokaz o uplati iznosa od

5.000,00 dinara na ime preuzimawa konkursne dokumentacije na

ra~un Zdravstvenog centra „Vr{ac” broj 840-204667-40. Upla}ena

sredstva se ne vra}aju.

Ponu|a~i mogu dostaviti ponudu u zatvorenoj koverti (overe-

noj pe~atom) sa naznakom: „Ponuda za javnu nabavku – intravensko

gvo`|e (redni broj nabavke 19/08) – ne otvarati” na adresu: Zdrav-

stveni centar „Vr{ac” 26300 Vr{ac, Abra{evi}eva b.b. po{tom

ili li~no, preko pisarnice najkasnije do 10,00 ~asova posledweg

dana roka.

Ponude dostaviti iskqu~ivo na originalnim obrascima na-

ru~ioca.

Ponuda treba da bude jasna i nedvosmislena, overana potpi-

som i pe~atom ovla{}enog lica ponu|a~a.

Na pole|ini koverta obavezno nazna~iti naziv, sedi{te i

adresu firme, ovla{}ena osoba za kontakt, telefon ili faks,

zbog identifikacije prilikom otvarawa ponuda. Op{tu dokumen-

taciju i ponude dostaviti u zatvorenoj kovetrti.

Otvarawe ponuda izvr{i}e komisija za javne nabavke Zdrav-

stvenog centra javno, u 12,00 ~asova posledweg dana isteka navede-

nog roka za dostavqawe ponuda, u prostorijama uprave Zdravstvenog

centra, o ~emu }e se sa~initi zapisnik i dostaviti ponu|a~ima.

Ukoliko posledwi dan pada u nedequ ili na dr`avni praznik, po-

nude }e se otvoriti slede}eg radnog dana.

Za prisustvo prilikom otvarawa ponuda potrebno je ovla-

{}ewe.

Zapisnik sa otvarawa ponuda bi}e dostavqen svim ponu|a~ima

u roku od tri dana od otvarawa ponuda.

Za sve dodatne informacije obratite se na telefon 013/832-425,

lok. 335 (pravna slu`ba) ili 300 (bolni~ka apoteka).

Dokaz o uplati za preuzimawe konkursne dokumentacije po-

slati na faks 013/833-124 (nazna~iti predmet nabavke, redni broj

nabavke i adresu ponu|a~a). 18774

ZAVOD ZA ZDRAVSTVENU ZA[TITU RADNIKA

MINISTARSTVA UNUTRA[WIH POSLOVA

11000 Beograd, Durmitorska 9

raspisuje

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda u otvorenom postupku 

za nabavku dobara

Predmet nabavke su dobra po partijama:

I. laboratorijski testovi,

II. potro{ni laboratorijski materijal.

Zavod za zdravstvenu za{titu radnika Ministarstva unutra-

{wih poslova sprovodi postupak javne nabavke i poziva sve zain-

teresovane ponu|a~e da podnesu svoje ponude pod uslovima iz ovog

javnog poziva i konkursne dokumentacije.

Procewena vrednost javne nabavke je 6.000.000,00 dinara.

Pravo u~e{}a imaju sva fizi~ka i pravna lica koja podnesu

dokaze iz ~lana 46. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik

RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04) kojim dokazuju ispuwavawe uslova iz

~lana 45. Zakona.

Bli`a uputstva o uslovima u~e{}a, ponu|a~i }e dobiti u ten-

derskom materijalu koji }e podi}i u Zavodu za zdravstvenu za{ti-

tu radnika Ministarstva unutra{wih poslova u Beogradu, Durmi-

torska 9, u roku od 15 dana od objavqivawa javnog poziva, radnim

danima od 8,00 do 12,00 ~asova. 
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Prilikom preuzimawa dokumentacije, ponu|a~i su du`ni da,

na teku}i ra~un Zavoda MUO-a broj 840-348667-78 uplate iznos od

5.000,00 dinara, svrha uplate: „Tro{kovi izrade konkursne dokumen-

tacije”, i o tome podnesu dokaz. Upla}ena sredstva se ne vra}aju.

Ponude se dostavqaju za svaki ponu|eni proizvod sa pojedi-

na~nom cenom kao i ponu|ena cena u ukupnom iznosu ponude sa

PDV-om.

Rok za podno{ewe ponuda je 30 dana (ukqu~uju}i subote, 

nedeqe i praznike) od objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom

glasniku RS”, do 14,00 ~asova. Nepotpune, nezape~a}ene i nebla-

govremene ponude ne}e se uzeti u razmatrawe.

Blagovremenim ponudama }e se smatrati ponude koje stignu na

adresu naru~ioca posledweg dana navedenog roka do 14,00 ~asova. 

Kriterijumi za izbor najpovoqnije ponude, po kojima }e pri-

spele ponude biti vrednovane, sastavni su deo konkursne dokumen-

tacije. 

Zape~a}ene ponude se dostavqaju li~no ili putem po{te na

adresu Zavoda za zdravstvenu za{titu radnika Ministarstva unu-

tra{wih poslova, Beograd, Durmitorska 9, sa naznakom: „Ponuda

– ne otvaraj”, naznakom za koju vrstu robe se ponuda odnosi i na-

zivom, adresom i telefonom ponu|a~a.

Javno otvarawe ponuda bi}e obavqeno slede}eg dana od iste-

ka roka za dostavqawe ponuda sa po~etkom u 8,30 ~asova u prosto-

rijama Zavoda MUP-a. Ukoliko rok za javno otvarawe ponuda pa-

da u neradan dan, rok za javno otvarawe ponuda se pomera u prvi

naredni radni dan u isto vreme.

Eventualne dodatne informacije u vezi poziva i konkursne

dokumentacije mogu se dobiti na telefon 3615-370, osoba za kon-

takt je dipl. pravnik Bogdanka Naran~i}. 18762

DOM ZDRAVQA „NOVI SAD”

21000 Novi Sad, Bulevar cara Lazara 75

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda za javnu nabavku dobara 

u otvorenom postupku 

(broj 53/08)

Predmet javne nabavke su EKG papir i trake, neophodni za

rad Doma zdravqa „Novi Sad” Novi Sad.

Pravo u~e{}a u postupku imaju svi ponu|a~i koji ispuwavaju

uslove predvi|ene ~lanom 45. Zakona o javnim nabavkama, uz doka-

ze iz ~lana 46. Zakona o javnim nabavkama. 

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti u prostorijama

Doma zdravqa „Novi Sad” u Novom Sadu, Bulevar cara Lazara 75,

na prvom spratu, soba broj 20, radnim danom od 10,00 do 13,00 

~asova, uz dokaz o izvr{enoj uplati od 2.500,00  dinara. Uplata se

vr{i na teku}i ra~un Doma zdravqa „Novi Sad“, kod Uprave za tre-

zor, broj 840- 548667-23, svrha uplate: „Otkup konkursne dokumenta-

cije za javnu nabavku JN 53/08”. Upla}ena sredstva se ne vra}aju.

Preuzimawe konkursne dokumentacije mo`e izvr{iti lice

sa pisanim ovla{}ewem zainteresovanog ponu|a~a. Na zahtev ponu-

|a~a konkursna dokumentacija se mo`e dostaviti i u elektronskoj

verziji (zahtev sa potvrdom o uplati slati na faks 021/6364-894).

Ponu|a~ je obavezan da uz zahtev za preuzimawe konkursne do-

kumentacije dostavi naru~iocu podatke o licu odgovornom za

predmetnu javnu nabavku, kontakt telefon, e-mail adresu i radno

vreme. Svaki kontakt izme|u naru~ioca i ponu|a~a obavqa}e se is-

kqu~ivo preko navedenog odgovornog lica za javnu nabavku.

Ponude se dostavqaju u zatvorenoj koverti sa navo|ewem red-

nog broja i predmeta javne nabavke iz oglasa, sa naznakom: „Javna

nabavka – ne otvarati”. Na pole|ini koverte obavezno navesti na-

ziv ponu|a~a, ta~nu adresu i kontakt telefon.

Na pole|ini koverte obavezno navesti partiju/e na koju se

ponuda odnosi.

Ponude se dostavqaju na adresu Doma zdravqa „Novi Sad”,

Novi Sad, Bulevar cara Lazara 75, po{tom ili preko pisarnice

Doma zdravqa „Novi Sad”.

Rok za dostavqawe ponuda je 15. januar 2009. godine do 9,00

~asova.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se 15. januara 2009. godine u

9,30 ~asova, na navedenoj adresi.

Predstavnici ponu|a~a koji u~estvuju u postupku javnog otva-

rawa ponuda obavezni su da ponesu punomo} za u~e{}e u postupku.

Punomo}je mora imati svoj broj, datum izdavawa i biti overeno od

ovla{}enog lica ponu|a~a. 

Ponuda sa varijantama nije dozvoqena.  

Va`nost ponude mora biti minimum 60 dana od javnog otva-

rawa ponuda. 

Neblagovremene i neispravne ponude ne}e biti razmatrane.

Blagovremenom ponudom smatra}e se ponuda koja je prispela na

adresu naru~ioca do isteka navedenog roka. 

Kriterijum za izbor najpovoqnije ponude je ekonomski naj-

povoqnija ponuda. 

Opis pondera i kriterijuma sadr`an je u konkursnoj doku-

mentaciji. 

Ugovor }e se dodeqivati  za jednu celokupnu partiju jednom

ponu|a~u.

Naru~ilac zadr`ava pravo da poni{ti oglas, ukoliko se iz-

mene okolnosti pod kojima je pokrenut postupak javne nabavke, i

da u slu~aju prijema neodgovaraju}ih i neprihvatqivih  ponuda ne

donese odluku o izboru najpovoqnijeg ponu|a~a.

Naru~ilac }e u roku ne du`em od 45 dana od javnog otvarawa

ponuda, doneti odluku o dodeli ugovora za predmetnu javnu nabavku.

Kontakt telefon odeqewa za javne nabavke je 021/6364-894.

18800

DOM ZDRAVQA „NOVI SAD”

21000 Novi Sad, Bulevar cara Lazara 75

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda za javnu nabavku dobara 

u otvorenom postupku 

(broj 50/08)

Predmet javne nabavke je materijal za RTG dijagnostiku – sto-

matologija, neophodan za rad Doma zdravqa „Novi Sad” Novi Sad.

Pravo u~e{}a u postupku imaju svi ponu|a~i koji ispuwavaju

uslove predvi|ene ~lanom 45. Zakona o javnim nabavkama, uz doka-

ze iz ~lana 46. Zakona o javnim nabavkama. 

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti u prostorijama

Doma zdravqa „Novi Sad” u Novom Sadu, Bulevar cara Lazara 75,

na prvom spratu, soba broj 20, radnim danom od 10,00 do 13,00 

~asova, uz dokaz o izvr{enoj uplati od 2.500,00 dinara. Uplata se

vr{i na teku}i ra~un Doma zdravqa „Novi Sad“, kod Uprave za tre-

zor, broj 840-548667-23, svrha uplate: „Otkup konkursne dokumenta-

cije za javnu nabavku JN 50/08”. Upla}ena sredstva se ne vra}aju.

Preuzimawe konkursne dokumentacije mo`e izvr{iti lice

sa pisanim ovla{}ewem zainteresovanog ponu|a~a. Na zahtev ponu-

|a~a konkursna dokumentacija se mo`e dostaviti i u elektronskoj

verziji (zahtev sa potvrdom o uplati slati na faks 021/6364-894).

Ponu|a~ je obavezan da uz zahtev za preuzimawe konkursne do-

kumentacije dostavi naru~iocu podatke o licu odgovornom za

predmetnu javnu nabavku, kontakt telefon, e-mail adresu i radno

vreme. Svaki kontakt izme|u naru~ioca i ponu|a~a obavqa}e se is-

kqu~ivo preko navedenog odgovornog lica za javnu nabavku.

Ponude se dostavqaju u zatvorenoj koverti sa navo|ewem red-

nog broja i predmeta javne nabavke iz oglasa, sa naznakom: „Javna

nabavka – ne otvarati”. Na pole|ini koverte obavezno navesti na-

ziv ponu|a~a, ta~nu adresu i kontakt telefon.

Ponude se dostavqaju na adresu Doma zdravqa „Novi Sad”,

Novi Sad, Bulevar cara Lazara 75, po{tom ili preko pisarnice

Doma zdravqa „Novi Sad”.

Rok za dostavqawe ponuda je 16. januar 2009. godine do 9,00

~asova.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se 16. januara 2009 godine u

9,30 ~asova na navedenoj adresi.

Predstavnici ponu|a~a koji u~estvuju u postupku javnog otva-

rawa ponuda obavezni su da ponesu punomo} za u~e{}e u postupku.

Punomo} mora imati svoj broj, datum izdavawa i biti overeno od

ovla{}enog lica ponu|a~a. 

Ponuda sa varijantama nije dozvoqena.  

Va`nost ponude mora biti minimum 60 dana od dana javnog

otvarawa ponuda. 

Neblagovremene i neispravne ponude ne}e biti razmatrane.

Blagovremenom ponudom smatra}e se ponuda koja je prispela na

adresu naru~ioca do isteka navedenog roka. 

Kriterijum za izbor najpovoqnije ponude je ekonomski naj-

povoqnija ponuda. 

Opis pondera i kriterijuma sadr`an je u konkursnoj doku-

mentaciji.

Naru~ilac zadr`ava pravo da poni{ti oglas, ukoliko se iz-

mene okolnosti pod kojima je pokrenut postupak javne nabavke, i

da u slu~aju prijema neodgovaraju}ih i neprihvatqivih ponuda ne

donese odluku o izboru najpovoqnijeg ponu|a~a.

Naru~ilac }e u roku ne du`em od 45 dana od javnog otvarawa

ponuda, doneti odluku o dodeli ugovora za predmetnu javnu nabavku.

Kontakt telefon odeqewa za javne nabavke je 021/6364-894

18800
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DOM ZDRAVQA „NOVI SAD”

21000 Novi Sad, Bulevar cara Lazara 75

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda za javnu nabavku dobara 

u otvorenom postupku 

(broj 51/08)

Predmet javne nabavke su {tampani medicinski obrasci

neophodni za rad Doma zdravqa „Novi Sad”.

Pravo u~e{}a u postupku imaju svi ponu|a~i koji ispuwavaju

uslove predvi|ene ~lanom 45. Zakona o javnim nabavkama, uz doka-

ze iz ~lana 46. Zakona o javnim nabavkama. 

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti u prostorijama

Doma zdravqa „Novi Sad”, u Novom Sadu, Bulevar cara Lazara 75,

na prvom spratu, soba broj 20, radnim danom od 10,00 do 13,00 

~asova, uz dokaz o izvr{enoj uplati od 5.000,00 dinara. Uplata se

vr{i na teku}i ra~un Doma zdravqa „Novi Sad”, kod Uprave za tre-

zor, broj 840-548667-23, svrha uplate: „Otkup konkursne dokumenta-

cije za javnu nabavku JN 51/08”. Upla}ena sredstva se ne vra}aju.

Preuzimawe konkursne dokumentacije mo`e izvr{iti lice

sa pisanim ovla{}ewem zainteresovanog ponu|a~a. Na zahtev ponu-

|a~a konkursna dokumentacija se mo`e dostaviti i u elektronskoj

verziji (zahtev sa potvrdom o uplati slati na faks 021/6364-894).

Ponu|a~ je obavezan da uz zahtev za preuzimawe konkursne do-

kumentacije dostavi naru~iocu podatke o licu odgovornom za

predmetnu javnu nabavku, kontakt telefon, e-mail adresu i radno

vreme. Svaki kontakt izme|u naru~ioca i ponu|a~a obavqa}e se is-

kqu~ivo preko navedenog odgovornog lica za javnu nabavku.

Ponude se dostavqaju u zatvorenoj koverti sa navo|ewem red-

nog broja i predmeta javne nabavke iz oglasa, sa naznakom: „Javna

nabavka – ne otvarati”. Na pole|ini koverte obavezno navesti na-

ziv ponu|a~a, ta~nu adresu i kontakt telefon.

Ponude se dostavqaju na adresu Doma zdravqa „Novi Sad”,

Novi Sad, Bulevar cara Lazara 75, po{tom ili preko pisarnice

Doma zdravqa „Novi Sad”.

Rok za dostavqawe ponuda je 15. januar 2009. godine do 10,00

~asova.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se 15. januara 2009. godine u

10,30 ~asova, na navedenoj adresi.

Predstavnici ponu|a~a koji u~estvuju u postupku javnog otva-

rawa ponuda obavezni su da ponesu punomo} za u~e{}e u postupku.

Punomo}je mora imati svoj broj, datum izdavawa i biti overeno od

ovla{}enog lica ponu|a~a. 

Ponuda sa varijantama nije dozvoqena.  Va`nost ponude mo-

ra biti minimum 60 dana od javnog otvarawa ponuda. 

Neblagovremene i neispravne ponude ne}e biti razmatrane.

Blagovremenom ponudom smatra}e se ponuda koja je prispela na

adresu naru~ioca do isteka navedenog roka. 

Kriterijum za izbor najpovoqnije ponude je ekonomski naj-

povoqnija ponuda. 

Opis pondera i kriterijuma sadr`an je u konkursnoj doku-

mentaciji.

Naru~ilac zadr`ava pravo da poni{ti oglas, ukoliko se iz-

mene okolnosti pod kojima je pokrenut postupak javne nabavke, i

da u slu~aju prijema neodgovaraju}ih i neprihvatqivih ponuda ne

donese odluku o izboru najpovoqnijeg ponu|a~a.

Naru~ilac }e u roku ne du`em od 45 dana od javnog otvarawa

ponuda, doneti odluku o dodeli ugovora za predmetnu javnu nabavku.

Kontakt telefon odeqewa za javne nabavke je 021/6364-894.

18800

DOM ZDRAVQA „NOVI SAD”

21000 Novi Sad, Bulevar cara Lazara 75

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda za javnu nabavku dobara 

u otvorenom postupku 

(broj 49/08)

Predmet javne nabavke je materijal za RTG dijagnostiku, neo-

phodan za rad Doma zdravqa „Novi Sad” Novi Sad.

Pravo u~e{}a u postupku imaju svi ponu|a~i koji ispuwavaju

uslove predvi|ene ~lanom 45. Zakona o javnim nabavkama, uz doka-

ze iz ~lana 46. Zakona o javnim nabavkama. 

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti u prostorijama

Doma zdravqa „Novi Sad” u Novom Sadu, Bulevar cara Lazara 75,

na prvom spratu, soba broj 20, radnim danom od 10,00 do 13,00 

~asova, uz dokaz o izvr{enoj uplati od 5.000,00  dinara. Uplata se

vr{i na teku}i ra~un Doma zdravqa „Novi Sad”, kod Uprave za tre-

zor, broj 840-548667-23, svrha uplate: „Otkup konkursne dokumenta-

cije za javnu nabavku JN 49/08”. Upla}ena sredstva se ne vra}aju.

Preuzimawe konkursne dokumentacije mo`e izvr{iti lice

sa pisanim ovla{}ewem zainteresovanog ponu|a~a. Na zahtev ponu-

|a~a konkursna dokumentacija se mo`e dostaviti i u elektronskoj

verziji (zahtev sa potvrdom o uplati slati na faks 021/6364-894).

Ponu|a~ je obavezan da uz zahtev za preuzimawe konkursne do-

kumentacije dostavi naru~iocu podatke o licu odgovornom za

predmetnu javnu nabavku, kontakt telefon, e-mail adresu i radno

vreme. Svaki kontakt izme|u naru~ioca i ponu|a~a obavqa}e se is-

kqu~ivo preko navedenog odgovornog lica za javnu nabavku.

Ponude se dostavqaju u zatvorenoj koverti sa navo|ewem red-

nog broja i predmeta javne nabavke iz oglasa, sa naznakom: „Javna

nabavka – ne otvarati”. Na pole|ini koverte obavezno navesti na-

ziv ponu|a~a, ta~nu adresu i kontakt telefon.

Ponude se dostavqaju na adresu Doma zdravqa „Novi Sad”,

Novi Sad, Bulevar cara Lazara 75, po{tom ili preko pisarnice

Doma zdravqa „Novi Sad”.

Rok za dostavqawe ponuda je 16. januar 2009. godine do 10,00

~asova.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se 16. januara 2009. godine u

10,30 ~asova, na navedenoj adresi.

Predstavnici ponu|a~a koji u~estvuju u postupku javnog otva-

rawa ponuda obavezni su da ponesu punomo} za u~e{}e u postupku.

Punomo} mora imati svoj broj, datum izdavawa i biti overeno od

ovla{}enog lica ponu|a~a. 

Ponuda sa varijantama nije dozvoqena.  

Va`nost ponude mora biti minimum 60 dana od javnog otva-

rawa ponuda. 

Neblagovremene i neispravne ponude ne}e biti razmatrane.

Blagovremenom ponudom smatra}e se ponuda koja je prispela na

adresu naru~ioca do isteka navedenog roka. 

Kriterijum za izbor najpovoqnije ponude je ekonomski naj-

povoqnija ponuda. 

Opis pondera i kriterijuma sadr`an je u konkursnoj doku-

mentaciji.

Naru~ilac zadr`ava pravo da poni{ti oglas, ukoliko se iz-

mene okolnosti pod kojima je pokrenut postupak javne nabavke, i

da u slu~aju prijema neodgovaraju}ih i neprihvatqivih  ponuda ne

donese odluku o izboru najpovoqnijeg ponu|a~a.

Naru~ilac }e u roku ne du`em od 45 dana od javnog otvarawa

ponuda, doneti odluku o dodeli ugovora za predmetnu javnu nabavku.

Kontakt telefon odeqewa za javne nabavke je 021/6364-894.

18800

DOM ZA DECU I OMLADINU OMETENU U RAZVOJU 

Veternik, ul. Kninska 157

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe pismenih ponuda 

u otvorenom postupku

Predmet ogla{avawa je javna nabavka namirnica za 2009. go-

dinu, oblikovana po partijama, i to:

1. meso i mesne prera|evine,

2. riba i prera|evine od ribe,

3. mleko i mle~ni proizvodi,

4. vo}e i povr}e – sve`e,

5. vo}e i povr}e – konzervirano,

6. hleb,

7. uqe i margarin,

8. ostali proizvodi 

({e}er, bra{no, za~ini pra{kasti proizvodi i sl.).

Detaqnija specifikacija partija, prema vrsti i koli~ini

proizvoda koje obuhvata, odre|uje se konkursnom dokumentacijom,

na bazi planiranih godi{wih potreba Doma.

Pravo u~e{}a imaju sva pravna i fizi~ka lica  koja ispuwa-

vaju uslove za u~e{}e u postupku, shodno ~lanu 45. Zakona o javnim

nabavkama, o ~emu su du`ni pru`iti dokaze u skladu sa ~lanom 46.

ovog zakona i uputstvom iz konkursne dokumentacije. Ponude se

dostavqaju u zatvorenim kovertama, posebno za svaku partiju, sa

naznakom: „Ponuda za (navesti ta~an naziv partije i wen redni

broj) – ne otvarati”, i sa nazivom i adresom ponu|a~a na pole|i-

ni. Ponude se pripremaju i podnose u skladu sa konkursnom doku-

mentacijom i ovim pozivom. 
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Konkursna dokumentacija se mo`e podi}i u roku od 20 dana

od objavqivawa poziva od 9 do 11 ~asova, uz prilo`eni dokaz o

uplati nepovratnog iznosa od 3.000 dinara za svaku partiju, na te-

ku}i ra~un broj 840-415667-62, svrha doznake: „Otkup dokumentaci-

je za namirnice – poziv na broj (upisati broj partije)”.

Rok za dostavqawe ponuda je 30 dana od objavqivawa oglasa u

„Slu`benom glasniku RS”.

Ukoloko rok isti~e na dan koji je neradan ili na dan dr`av-

nog praznika, kao posledwi dan isteka navedenog roka smatra}e

se prvi slede}i radni dan do 9,00 ~asova. Neblagovremene ponude

se ne}e razmatrati.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se komisijski posledweg 

dana za dostavqawe ponuda u 9,30 ~asova, u upravnoj zgradi Doma.

Pre po~etka javnog otvarawa ponuda prisutni predstavnici ponu-

|a~a predaju komisiji punomo}je za u~e{}e u postupku.

Ponude }e se ocewivati primenom kriterijuma ekonomski

najpovoqnije ponude, a kriteriji sa ponderima odre|eni su kon-

kursnom dokumentacijom.

Odluka o dodeli ugovora donosi se u roku od 10 dana od jav-

nog otvarawa ponuda. 

Detaqnije informacije se mogu dobiti na telefon 021/821-034,

lokal 220, mob. 063/7711-892, osoba za kontakt je Veqko Mihi}.

18752

Na osnovu ~lana 72. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04) i Odluke o pokretawu postup-

ka javne nabavke br. 02-580/08 i 03-581/08 od 28. jula 2008. godine

DOM ZA DU[EVNO OBOLELA LICA „1. OKTOBAR”

26371 Stari Lec, Sutjeska 1

objavquje

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda u otvorenom postupku 

za nabavku prehrambenih proizvoda i sredstava 

za odr`avawe higijene

(nabavka broj 02/08 i nabavka broj 03/08)

Predmet javne nabavke su dobra – prehrambeni proizvodi i

sredstva za odr`avawe op{te i li~ne higijene:

I. javna nabavka broj 02/08 – prehrambeni proizvodi 

po partijama, i to:

– partija 1 – `ivinsko meso,

– partija 2 – mle~ni proizvodi,

– partija 3 – konzumna jaja,

– partija 4 – konzervirano povr}e,

– partija 5 – ostali prehrambeni proizvodi.

II. javna nabavka broj 03/08 – sredstva za odr`avawe op{te 

i li~ne higijene, i to:

– partija 1 – sredstva za odr`avawe op{te i li~ne higijene

prostorija i korisnika.

Ponu|a~ mo`e da dostavi ponudu za jednu partiju, vi{e par-

tija ili za sve partije zajedno.

Obim nabavke sa definisanim koli~inama dat je u konkurs-

noj dokumentaciji, isporuke su sukcesivne prema potrebama naru-

~ioca.

Za svaku partiju zakqu~i}e se poseban ugovor.

Pravo u~e{}a u postupku imaju sva zainteresovana doma}a ili

strana, pravna ili fizi~ka lica  koja ispuwavaju obavezne uslove

iz ~lana 45. stav 2. Zakona o javnim nabavkama, a dokazivawe ispu-

wenosti tih uslova dokumentuju na na~in iz ~lana 46. stav 1. Zako-

na o javnim nabavkama. Dokaze o ispuwavawu uslova ponu|a~i dosta-

vqaju uz ponudu u originalu ili overenoj fotokopiji od nadle`nog

organa, s tim da ti dokazi ne mogu biti stariji od {est meseci.

Ponude se sa~iwavaju prema obrascu i uputstvu koje ~ini sa-

stavni deo konkursne dokumentacije.

Konkursna dokumentacija koja je neophodna za podno{ewe

ponuda se mo`e preuzeti u roku od 20 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS”, svakog radnog dana od 8,00 do

12,00 ~asova u prostorijama Doma, Sutjeska 1, 26371 Stari Lec, a

mo`e se poslati po{tom ili elektronskom po{tom, uz prethodno

prilo`eni dokaz o bespovratnoj uplati iznosa od  2.000,00 dina-

ra za svaku javnu nabavku, na ime izrade iste na ra~un broj 

840-51667-36, sa naznakom: „Za konkursnu dokumentaciju”.

Ponude se sa~iwavaju prema uputstvu naru~ioca, a dostavqa-

ju se na originalno preuzetom obrascu ponude i sa tra`enom 

dokumentacijom, na adresu naru~ioca: Dom za du{evno obolela li-

ca „1. oktobar”, Sutjeska 1, 26371 Stari Lec, u zape~a}enoj kover-

ti sa naznakom: „Ponuda za javnu nabavku prehrambenih proizvoda

broj 02/08, partija broj ____ – ne otvarati”, ili  „Ponuda za javnu

nabavku sredstava za odr`avawe higijene broj 03/08, partija 1 – ne

otvarati”, a na pole|ini naziv ponu|a~a, adresu i kontakt telefon.

Ponude se dostavqaju u roku od 30 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS”. Blagovremenim se smatraju po-

nude koje su prispele naru~iocu do 10,30 ~asova posledweg dana na-

vedenog roka. Ukoliko je posledwi dan roka neradan dan, blagovre-

menom }e se smatrati ponuda koja je prispela do 10,30 ~asova prvog

narednog radnog dana.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se narednog dana od isteka

roka za dostavqawe ponuda, u 11,00 ~asova u prostorijama doma.

Ukoliko je to neradan dan, otvarawe ponuda obavi}e se prvog na-

rednog radnog dana u 11,00 ~asova.

Otvarawu ponuda mogu prisustvovati ovla{}eni predstavni-

ci ponu|a~a, koji su du`ni da pre otpo~iwawa javnog otvarawa po-

nuda, komisiji naru~ioca podnesu punomo}je za u~e{}e u postupku

otvarawa ponuda.

Naru~ilac }e izvr{iti izbor ponu|a~a prema kriterijumu

ekonomski najpovoqnija ponuda, kako su dati u konkursnoj doku-

mentaciji.

Ponude u varijantama nisu dozvoqene.

Neblagovremene, nezape~a}ene i nekompletne ponude, kao i

ponude koje nisu u skladu sa javnim pozivom, odnosno konkursnom

dokumentacijom, ne}e biti razmatrane.

Naru~ilac zadr`ava pravo da u slu~aju neodgovaraju}ih i ne-

prihvatqivih ponuda ne donese odluku o dodeli ugovora o javnoj

nabavci.

Naru~ilac zadr`ava pravo, da iz bilo kog razloga, u svakoj

fazi javne nabavke, pre zakqu~ewa ugovora, odustane od izbora po-

nu|a~a za dodelu ugovora u ovom postupku, bez obaveza da nadokna-

di {tetu ponu|a~u.

Okvirni datum dono{ewa odluke o izboru ponu|a~a je 15 dana

od otvarawa ponuda.

Dodatne informacije zainteresovani mogu dobiti na adresi

naru~ioca kao i telefonskim putem svakog radnog dana od 8,00 do

12,00 ~asova na telefon 013/874-006, osoba za kontakt je Jankovi}

\or|e. 18815

USTANOVA ZA DECU „NADA NAUMOVI]”

34000 Kragujevac, Save Kova~evi}a 30

objavquje

JAVNI POZIV

za nabavku dobara u otvorenom postupku 

za izbor snabdeva~a za 2009. godinu

Predmet javne nabavke: nabavka dobara po partijama:

1. trgovinska roba po partijama:

– partija 1.1. {e}er,

– partija 1.2. uqe,

– partija 1.3. keks i napolitanke

– partija 1.4. za~ini,

– partija 1.5. pirina~,

– partija 1.6. razni slatki namazi (xem, med, krem),

– partija 1.7. soja kocke – quspice,

– partija 1.8. puding, kakao, pra{ak za pecivo i sl.,

– partija 1.9. testenine,

– partija 1.10. ostalo (~aj, p{enica, oblande i dr.);

2. mleko i mle~ni proizvodi po partijama:

– partija 2.1. pasterizovano mleko,

– partija 2.2. mle~ne prera|evine;

3. meso i mesne prera|evine po partijama:

– partija 3.1. sviwski but,

– partija 3.2. june}a ple}ka,

– partija 3.3. piletina u celo,

– partija 3.4. pile}i bataci i karabataci,

– partija 3.5. mesne i prera|evine,

– partija 3.6. riba i prera|evine;

4. vo}e i povr}e po partijama:

– partija 4.1. sve`e vo}e,

– partija 4.2. sve`e povr}e,

– partija 4.3. povr}e mrzlo,

– partija 4.4. konzervirano povr}e.
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Prava u~e{}a u postupku javne nabavke imaju sva pravna i

fizi~ka lica koja ispuwavaju uslove iz ~lana 45. Zakona o javnim

nabavkama, o ~emu prila`u dokaze o ispuwavawu  uslova propisa-

ne ~lanom 46. Zakona i konkursnom dokumentacijom.

Uvid u konkursnu dokumentaciju i preuzimawe mogu}e je izvr-

{iti najkasnije 15. dana od objavqivawa Javnog poziva u „Slu`be-

nom glasniku RS” u Ustanovi za decu „Nada Naumovi}” – uprava u

Kragujevcu, uz predaju ovla{}ewa i dokaza o uplati nepovratne na-

knade u iznosu od 1.000,00 dinara na poslovni ra~un Ustanove za

decu „Nada Naumovi}” Kragujevac: 840-7667-19.

Ponudu popuwenu na obrascu definisanom u konkursnoj do-

kumentaciji sa pripadaju}om dokumentacijom, overene potpisom i

pe~atom ovla{}enog lica, nedvosmislene i ~itko popuwene u za-

tvorenoj koverti, ponu|a~i treba da dostave po{tom ili li~no na

adresu: Ustanova za decu „Nada Naumovi}”, Save Kova~evi}a 30,

34000 Kragujevac, sa naznakom na koverti: „Ponuda za javnu nabav-

ku dobara broj (naznaka ili broj partija) – ne otvarati, tako da 

bude uru~ena najkasnije 30. dana od objavqivawa javnog poziva u

„Slu`benom glasniku RS” do 9,00 ~asova.

Na pole|ini koverta obavezno navesti naziv, adresu i broj te-

lefona ponu|a~a. Za svaku partiju podnosi se odvojena ponuda u po-

sebnoj koverti sa naznakom kako je navedeno u prethodnom stavu, 

s tim {to ponu|a~ koji upu}uje ponudu za vi{e partija dostavqa do-

kaze o ispuwenosti uslova za u~e{}e u postupku samo uz ponudu za

partiju koja je prva po redu.

Neblagovremene, nepotpune i ponude sa vi{e varijanti ne}e

se razmatrati.

Posebne komercijalne pogodnosti (popusti i sl.) date u 

ponudi moraju va`iti za celu poslovnu godinu.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se posledweg dana isteka ro-

ka za podno{ewe ponuda u prostorijama Ustanove za decu „Nada

Naumovi}” – uprava, Save Kova~evi}a 30 po slede}em rasporedu:

– pod 1. trgovinska roba u 10,00 ~asova,

– pod 2. mle~ni proizvodi u 11,30 ~asova,

– pod 3. meso i mesni proizvodi u 12,00 ~asova,

– pod 4. vo}e i povr}e u 12,30 ~asova.

Kriterijum za ocenu i izbor ponu|a~a je ekonomski najpo-

voqnija ponuda saglasno odredbama ~lana 55. Zakona o javnim 

nabavkama (na~in i postupak utvr|ivawa najpovoqnije ponude

opisan je u tenderskoj dokumentaciji).

Zbog sigurnosti u pribavqawu potrebnih koli~ina i obezbe-

|ivawa specifi~nih potreba kontinuiranog snabdevawa Ustanove,

naru~ilac zadr`ava pravo da:

– izabere dva ponu|a~a po partiji,

– pregleda uskladi{tewe robe u magacinskim prostorima

koji se vode na ponu|a~a kao i kapacitete i proizvodwu dobara.

Ponu|a~i su obavezni da dostave kopiju ugovora od dobavqa~a

za partije koje konkuri{u.

Odluka o dodeli ugovora bi}e doneta u roku od 15 dana od jav-

nog otvarawa ponude, a ponu|a~ }e biti pismeno obave{ten u roku

od pet dana.

Dodatne informacije u vezi ovog javnog poziva mogu se dobi-

ti svakog radnog dana od 11,00 do 14,00 ~asova putem telefona

034/335-637. Osoba za kontak je Gr~ak Marija. 18849

USLUGE
Na osnovu ~lana 72. stav 1. ta~ka 1. Zakona o javnim nabavkama

(„Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)

MINISTARSTVO FINANSIJA

UPRAVA CARINA

11070 Novi Beograd, Bulevar Zorana \in|i}a 155-a

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda za javnu nabavku usluga 

odr`avawa, servisirawa i ispitivawa protivpo`arne opreme

za potrebe Uprave carina u otvorenom postupku

(broj NVV broj 99/08)

Uprava carina sprovodi postupak javne nabavke i poziva sve

zainteresovane ponu|a~e da podnesu svoje ponude pod uslovima iz

ovog javnog poziva i konkursne dokumentacije.

Predmet javnog poziva broj NVV 99/08 je usluga odr`avawa,

servisirawa i ispitivawa protivpo`arne opreme sa karakteri-

stikama sadr`anim u konkursnoj dokumentaciji.

Ove usluge se odnose na Upravu carina i carinarnice za ce-

lu teritoriju Republike Srbije sa pripadaju}im ispostavama i

grani~nim prelazima, i to:

1. zgrada Uprave carina, Beograd,

2. zgrada ERC – a, Beograd,

3. Carinarnica Beograd,

4. Carinarnica Kladovo,

5. Carinarnica Dimitrovgrad,

6. Carinarnica Kraqevo,

7. Carinarnica Ni{,

8. Carinarnica Pri{tina (u sklopu Carinarnice Ni{),

9. Carinarnica Kragujevac,

10. Carinarnica Novi Sad,

11. Carinarnica Somobor,

12. Carinarnica Vr{ac,

13. Carinarnica Zrewanin,

14. Carinarnica Subotica,

15. Carinarnica [abac.

Predmetom javne nabavke usluga servisirawa, ispitivawa i

odr`avawa protivpo`arne opreme obuhva}eni su:

– PP aparati razli~itih veli~ina i tipovi,

– protivpo`arni hidrantni, unutra{wi zidni, spoqni nad-

zemni i spoqni podzemni,

– automatska dojava po`ara, adresibilnih protivpo`arnih

sistema,

– sistem automatskog ga{ewa po`ara,

– kontrola opreme protiv-pani~ne rasvete,

– kontrola gromobranske instalacije,

– kontrola trafo stanice i energetske opreme,

– redovna obuka i provera znawa zaposlenih iz oblasti za-

{tite od po`ara,

– kontrola i odr`avawe protivprovalnih sistema,

– pregled, kontrole i ispitivawe lo`i{nih instalacija ko-

tlarnica na te~no gorivo, zemni gas i dr.,

– hitne intervencije.

Pravo u~e{}a imaju sva doma}a i strana pravna i fizi~ka

lica koja podnesu dokaze iz ~lana 46. Zakona o javnim nabavkama

kojim dokazuju ispuwavawe uslova iz ~lana 45. Zakona o javnim na-

bavkama. Uz ponudu i dokaze iz ~lana 46. Zakona, detaqnije nave-

dene u konkursnoj dokumentaciji, ponu|a~ dostavqa i druga tra`e-

na dokumenta i obrasce sadr`ane u konkursnoj dokumentaciji.

U postupku izbora najpovoqnije ponude bi}e primewen kri-

terijum ekonomski najpovoqnije ponude.

Konkursna dokumentacija se mo`e preuzeti radnim danom od

9,00 do 14,00 ~asova, u periodu od 20 dana od objavqivawa u „Slu-

`benom glasniku RS u prostorijama Uprave carina, Novi Beo-

grad, Bulevar Zorana \in|i}a 155a, III sprat, soba 301, odeqewe za

investicije i odr`avawe objekata.

Za preuzimawe konkursne dokumentacije doma}i ponu|a~

upla}uje nepovratni iznos u visini od 2.000,00 dinara, na teku}i

ra~un naru~ioca broj: 840-1620-21 sa pozivom na broj 97

9310502000042343211 kod Uprave za javna pla}awa. Svrha uplate:

„Otkup konkursne dokumentacije za javnu nabavku usluga odr`ava-

wa, servisirawa, ispitivawa protivpo`arne opreme za upotrebu

Uprave carina, NVV broj 99/08”.

Za preuzimawe konkursne dokumentacije strani ponu|a~

upla}uje nepovratni iznos u evrima, u protivrednosti od 2.000,00

dinara, na teku}i ra~un naru~ioca broj: 840-1620-21 sa pozivom na

broj 97 9310502000042343211 kod Uprave za javna pla}awa. Svrha

uplate: „Otkup konkursne dokumentacije za javnu nabavku usluga

odr`avawa, servisirawa, ispitivawa protivpo`arne opreme za

potrebe Uprave carina, NVV broj 99/08”.

Konkursna dokumentacija ne mo`e se preuzeti po isteku ro-

ka od 20 dana, bez obzira na to da li je uplata za preuzimawe do-

kumentacije izvr{ena u roku.

Za preuzimawe konkursne dokumentacije neophodno je dosta-

vqawe originalnog dokaza o bespovratnoj uplati iznosa za otkup

tenderske dokumentacije i ovla{}ewa za predstavnika koji preu-

zima konkursnu dokumentaciju.

Zainteresovani ponu|a~i su  obavezni da svoje ponude dosta-

ve u roku od 30 dana od objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom

glasniku RS”. Blagovremenim }e se smatrati sve ponude koje stig-

nu na adresu Uprava carina, Bulevar Zorana ]in|i}a 155-a, Novi

Beograd – najkasnije posledweg dana navedenog roka do 12,00 ~a-

sova po lokalnom vremenu. Ukoliko rok isti~e na dan koji je ne-

radan (subota i nedeqa) ili na dan dr`avnog praznika, kao po-

sledwi dan navedenog roka }e se smatrati prvi slede}i radni dan

do 12,00 ~asova po lokalnom vremenu.

Ponuda mora biti podneta na preuzetom obrascu konkursne

dokumentacije, jasna i nedvosmislena, sa va`no{}u najmawe 90

dana od javnog otvarawa ponuda, otkucana ili napisana neizbri-

sivim mastilom, overena pe~atom i potpisana od ovla{}enog li-

ca ponu|a~a. Ponuda sa varijantama nije dozvoqena.
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Ponuda sa svim potrebnim prilozima dostavqa se u nazna~e-

nom roku, u jednoj zatvorenoj koverti, sa ta~no navedenom adresom

naru~ioca: Uprava carina, Beograd, Bulevar Zorana \in|i}a 155-a

– sa naznakom: „Ne otvarati – ponuda za javnu nabavku usluga odr`a-

vawa, servisirawa, ispitivawa protivpo`arne opreme – NVV broj

99/08”, sa punim nazivom i adresom ponu|a~a na pole|ini koverte.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se odmah po isteku roka za

podno{ewe ponuda u 12,20 ~asova po lokalnom vremenu uz prisu-

stvo ovla{}enih predstavnika ponu|a~a, {to dokazuju ovla{}e-

wem koje uru~uju komisiji. Javno otvarawe obavi}e se na adresi

naru~ioca: Uprava carina, Novi Beograd, Bulevar Zorana \in|i-

}a 155-a.

Naru~ilac zadr`ava pravo da u slu~ajevima predvi|enim u

konkursnoj dokumentaciji ne donese odluku o izboru ponu|a~a.

Sve dodatne informacije u vezi sa ovim javnim pozivom po-

nu|a~ mo`e, u pismenom obliku ili putem faksa 011/2695-833 tra-

`iti od naru~ioca najkasnije pet dana pre isteka roka za dosta-

vqawe ponuda. Odgovori na primqena pitawa u roku od dva dana

od prijema }e biti dostavqeni direktno ponu|a~u koji je pismeno

postavio pitawe i svim ponu|a~ima koji su otkupili konkursnu

dokumentaciju.

Tra`ewe dodatnih informacija i poja{wewa telefonom

nije dozvoqeno.

Svi rokovi predvi|eni Zakon o javnim nabavkama po kojima

}e se sprovesti postupak javne nabavke, teku od dana objavqivawa

javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS”.

Naru~ilac }e u roku od 20 dana od javnog otvarawa ponuda do-

neti odluku o dodeli ugovora za predmetnu javnu nabavku. 18881

Na osnovu ~l. 70. i 72. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO FINANSIJA

PORESKA UPRAVA

REGIONALNI CENTAR KRAGUJEVAC

34000 Kragujevac, 27. marta 14

objavquje

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda za nabavku usluga odr`avawa higijene

sa obezbe|enom opremom i materijalom za pru`awe usluga

u otvorenom postupku po partijama, za potrebe Poreske uprave

Regionalni centar Kragujevac, sa pripadaju}im filijalama

i ekspoziturama

Nabavka se sprovodi za period od dve godine po partijama

definisanim na bazi lokacija organizacionih jedinica:

1. partija 1 – Kraqevo, objekat biv{eg ZOP-a, 

Cara Du{ana 41;

2. partija 3 – Kru{evac, Trg mladih 1;

3. partija 6 – Para}in, objekat biv{eg ZOP-a, 

Svetog Save b.b.;

4. partija 7 – Gorwi Milanovac, objekat biv{eg ZOP-a, 

Kara|or|eva 3;

5. partija 8 – Nova Varo{, objekat biv{eg ZOP-a, 

Kara|or|eva 59;

6. partija 9 – Ivawica, Ivawica, V. Marinkovi}a 3;

7. partija 10 – Po`ega, objekat biv{eg ZOP-a, 

Trg vojvode Mi{i}a 3;

8. partija 11 – Bato~ina, Bato~ina, Kraqa Petra I 37;

9. partija 12 – Bajina Ba{ta, Bajina Ba{ta, 

Vuka Karaxi}a 9;

10. partija 13 – Rekovac, Rekovac, Sv. Markovi}a 2.

Pored navedenih objekata kod jednog broja organizacionih

jednica koje su sme{tene u vi{e objekata, mo`e se povremeno uka-

zati potreba za pru`awem usluge u okviru istog mesta i za potre-

be iste organizacione jednice, a u drugom objektu.

U skladu sa ~lanom 100. Zakona o javnim nabavkama, naru~i-

lac obave{tava da, ukoliko se pojavi potreba za novim uslugama

koje predstavqaju ponavqawe sli~nih i ukoliko se uklapaju u

osnovni projekat nabavke, postoji mogu}nost dodele ugovora u po-

stupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa. Tako|e postoji i

mogu}nost smawewa predmeta nabavke u toku ugovorenog perioda.

Uvid u konkursnu dokumentaciju mo`e se obaviti u Poreskoj

upravi, Regionalni centar Kragujevac, 27. marta 14, kancelarija 107

– I sprat, svakog radnog dana od 9,00 do 15,00 ~asova. Dokumentacija

se mo`e preuzeti ili zatra`iti weno dostavqawe po{tom nakon

uplate od 1.180,00 dinara na ra~un Poreske uprave, Regionalni cen-

tar Kragujevac broj 840-908627-44 na ime otkupa tenderske dokumen-

tacije (zahtev se dostavqa na faks 034/332-935 i mora da sadr`i na-

ziv firme, adresu, kontakt telefon, PIB i mati~ni broj).

Pravo u~e{}a u postupku imaju sva zainteresovana pravna i fi-

zi~ka lica koja ispuwavaju uslove iz ~lana 45. Zakona o javnim nabav-

kama, a ispuwenost uslova se dokazuje fotokopijama predvi|enim

~lanom 46. Zakona o javnim nabavkama, koja se dostavqaju uz ponudu.

Ponude se sa~iwavaju prema uputstvu, na obrascima koji se

daju u konkursnoj dokumentaciji. 

Ponude sa pripadaju}om dokumentacijom, dostaviti na adre-

su: Ministarstvo finansija – Poreska uprava – Regionalni cen-

tar Kragujevac, 27. marta 14 Kragujevac, u zape~a}enoj koverti sa

naznakom: „Ponuda za usluge odr`avawa higijene”, najkasnije do

13,00 ~asova 31. dana od objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom

glasniku RS”. Na pole|ini koverte je neophodno navesti naziv

firme, partiju za koju se daje ponuda kao i ime osobe i telefon

za kontakt. 

Ukoliko rok za dostavqawe, odnosno, otvarawe ponuda isti-

~e na dan koji je neradan, kao posledwi dan navedenog roka sma-

tra}e se prvi radni dan, do 13,00 ~asova.

Rokovi se ra~unaju narednog dana, od objavqivawa u „Slu-

`benom glasniku”, a blagovreme ponude su one koje su do navede-

nog roka pristigle na ozna~enu adresu. 

Otvarawe ponuda je javno. Ponude se otvaraju posledweg dana

roka za dostavqawe ponuda, u 13,15 ~asova.

Neblagovremene ponude se neotvorene vra}aju ponu|a~ima.

Kriterijum za ocewivawe ponuda bi}e ekonomski najpovoq-

nija ponuda. Kriterijumi su navedeni u konkursnoj dokumentaciji,

sa na~inom na koji se primewuju.

Dodatna obave{tewa i informacije zainteresovani mogu do-

biti na telefon 034/332-935. Osoba za kontakt je Sne`ana Lukovi}.

Naru~ilac zadr`ava pravo da povu~e ovaj javni poziv, kao i da odu-

stane od izbora ponu|a~a. 18855

Pursuant to Articles 70 and 72 of the Law on Public Procurements
(”Official Gazette of the RS”, no. 39/02, 43/03 and 55/04)

MINISTRY OF FINANCE
TAX ADMINISTRATION

REGIONAL CENTER KRAGUJEVAC
34000 Kragujevac, 14, 27. marta Str. 

announces

PUBLIC INVITATION
for collection of bids for procurement of hygiene maintenance

services, with appropriate equipment and material for providing
of services in an open procedure as per the lots, for the purposes

of Tax Administration – Regional Center Kragujevac
and its affiliates and branches

The procurement shall be implemented for the two-year period as
per the lots defined on the basis of location of organizational units:

1. lot 1 – Kraljevo, premises of the ex ZOP, 
41, Cara Du{ana Str.;

2. lot 3 – Kru{evac, 1, Trg mladih Str. 1;
3. lot 6 – Para}in, premises of the ex ZOP, Svetog Save b.b. Str.;
4. lot 7 – Gornji Milanovac, premises of the ex ZOP, 

3, Kara|or|eva Str.;
5. lot 8 – Nova Varo{, premises of the ex ZOP, 

59, Kara|or|eva Str.;
6. lot 9 – Ivanjica, Ivanjica, 3, V. Marinkovi}a Str.;
7. lot 10 – Po`ega, premises of the ex ZOP, 

3, Trg vojvode Mi{i}a Str.;
8. lot 11 – Bato~ina, Bato~ina, 37, Kraqa Petra Str.;
9. lot 12 – Bajina Ba{ta, Bajina Ba{ta, 9, Vuka Karad`i}a Str.;

10. lot 13 – Rekovac, Rekovac, 2, Sv. Markovi}a Str.
A certain number of organizational units which are distributed in

various premises may have an occasional need to be provided with the
services in the same place and for the purposes of the same organizati-
onal unit, but in different premises. 

In accordance with Article 100 of the Law on Public Procure-
ments, if arises a need for new services representing repetition of the si-
milar ones and if they are in line with the basic procurement project, the
Customer shall inform that there is a possibility of assigning of the con-
tract in the procedure of bargaining without any previous publishing.
There is also a possibility of reducing of the procurement subject within
the contracted period. 
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The tender documentation is available for review every workday,
from 9:00 a.m. to 3:00 p.m. in the premises of Tax Administration – Re-
gional Center Kragujevac, 14, 27. marta Str., office 107, floor 1. The do-
cumentation can be taken over or asked to be mailed after the payment
of amount of 1.180,00 dinars was effected on the account of the Tax Ad-
ministration – Regional Center Kragujevac, number 840-908627-44, pur-
pose of payment ”purchase of tender documentation” (the request must
be submitted on fax 034/332-935 and must contain name of the company,
address, contact phone number, TIN and registration number).

The right to participate in the procedure have domestic and fore-
ign legal and natural persons that fulfill the conditions from Article 45
of the Law on Public Procurements, and the evidence of this must be
documented by the photocopies in the manner prescribed by in the Ar-
ticle 46 of the Law on Public Procurements, that are to be submitted to-
gether with the bid. 

The bids shall be filled out according to instructions, on the forms
that are to be given in the tender documentation. 

The bids with all necessary documents should be sent to the ad-
dress: Ministry of Finance, Regional Center Kragujevac, 14, 27. marta
Str., in the sealed envelope marked ”Offer for the hygiene maintenance
service”, no later than by 13 p.m. within 31 days from the date the pu-
blic invitation was published in the ”Official Gazette of RS”. On the
back of the envelope there should be bidder’s address, lot which the bid
is submitted for and contact name and telephone number.

In case the last day of the period for submitting the offers is a ho-
liday, as duly received shall be considered the offers that arrived by 13
p.m. on the first following workday.

The validity period for submission shall start on the following day
from the date of publishing in the ”Official Gazette of RS”, and as duly
received shall be considered the bids that arrived to the stated address
by the stated deadline. 

Opening of the offers will be public and carried out at 13:15 p.m.
on the last day when the period for submission expires. 

Unduly received offers shall be sent back to the bidders unopened. 
The Customer shall make the selection of the bidders as per the

”economically best offer” criteria, as stated in the tender documentation.
Additional information are available on the telephone number

034/332-935, contact person is Sne`ana Lukovi}. The Customer reserves
the right to desist from the selection of the bidder or from the public in-
vitation. 18855

Na osnovu ~l. 69. i 72. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)

UPRAVA ZA ZAJEDNI^KE POSLOVE 

REPUBLI^KIH ORGANA

11000 Beograd, Nemawina 22–26

objavquje

JAVNI POZIV

za prikupqawe pisanih ponuda za javnu nabavku usluga 

redovnog odr`avawa liftova sa mikroprocesorskim 

upravqawem u objektima republi~kih organa (17 liftova)

(broj 53/08)

Predmet javne nabavke je nabavka usluga redovnog odr`avawa

liftova sa mikroprocesorskim upravqawem u objektima repu-

bli~kih organa (17 liftova).

Dodela ugovora izvr{i}e se u otvorenom postupku.

Pravo u~e{}a po javnom pozivu imaju sva pravna lica koja is-

puwavaju obavezne uslove za u~e{}e u postupku u skladu sa ~lanom 45.

Zakona o javnim nabavkama, a ispuwenost ovih uslova du`ni su da

doka`u na na~in propisan u ~lanu 46. Zakona o javnim nabavkama.

Datum izdavawa dokumenata (originali ili fotokopije) ko-

jima se dokazuje ispuwenost uslova, osim bilansa stawa, bilansa

uspeha, ne sme biti stariji od {est meseci od dana objavqivawa

javnog poziva.

Ponuda mora biti sa~iwena na preuzetom obrascu originala

konkursne dokumentacije, jasna i nedvosmislena, koja je u dowem

desnom uglu potpisana i overena pe~atom naru~ioca, kao i potpi-

sana i overena pe~atom ovla{}enog lica ponu|a~a.

Ponuda se podnosi na srpskom jeziku.

Vrednosti u ponudi moraju biti iskazane u dinarima bez 

poreza.

Ponuda sa varijantama nije dozvoqena.

Va`nost ponude je 90 dana.

Kriterijum za izbor najboqe ponude je ekonomski najpovoq-

nija ponuda.

Ocewivawe i rangirawe dostavqenih ponuda zasniva}e se na

slede}im kriterijumima:

1. cena,

2. reference za 2005, 2006. i 2007. godinu,

3. kadrovska struktura.

Relativni zna~aj (ponder) svakog navedenog kriterijuma za

bodovawe preciziran je konkursnom dokumentacijom.

Uvid i preuzimawe konkursne dokumentacije mo`e se izvr{i-

ti u roku od 15 dana od objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom

glasniku RS” u Upravi za zajedni~ke poslove republi~kih organa,

Nemawina 22–26, soba broj 14/I, krilo C, svakog radnog dana od 9,00

do 15,00 ~asova, uz ovla{}ewe i dokaz o uplati iznosa od 3.000,00

dinara, na ime manipulativnih tro{kova izrade konkursne doku-

mentacije, na ra~un sopstveni prihodi direktnih korisnika buxet-

skih sredstava Republike broj 840-1562845-88 sa pozivom na broj po

modelu 97, poziv na broj je 43411000400130742321. Iznos nadoknade

se ne vra}a ponu|a~ima.

Preuzimawe konkursne dokumentacije i uvid u konkursnu 

dokumentaciju ne mo`e se izvr{iti posle  nazna~enog roka.

Ponude se podnose u zatvorenoj koverti, na adresu: Uprava za

zajedni~ke poslove republi~kih organa, Nemawina 22–26, I sprat,

soba roj 14. Koverat sa ponudom mora imati oznaku: „Ponuda – ne

otvarati”, a na pole|ini naziv ponu|a~a i adresu. Na koverti se

mora nazna~iti predmet javne nabavke.

Rok za podno{ewe ponuda je 30 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS”. Blagovremenim }e se smatra-

ti sve ponude koje stignu naru~iocu najkasnije posledweg dana 

navedenog roka do 10,00 ~asova.

Ukoliko rok isti~e u dan koji je neradan (subota ili nedeqa)

ili u dan dr`avnog praznika, kao posledwi dan smatra}e se prvi

slede}i radni dan.

Otvarawe ponuda }e se obaviti javno istog dana po isteku

roka za podno{ewe ponuda. Mesto, datum i ~as otvarawa ponuda

bi}e precizirani u konkursnoj dokumentaciji.

Neblagovremene ponude se ne}e razmatrati.

Za sve detaqnije informacije mo`ete se obratiti na tele-

fon 011/2658-875. Osoba za kontakt je Mila Sa{i}.

Predstavnici ponu|a~a koji u~estvuju u postupku javnog otva-

rawa ponuda podnose punomo}je za u~e{}e u postupku.

Okvirni datum dono{ewa odluke o dodeli ugovora je 30 dana

od javnog otvarawa ponuda.

O dodeli ugovora o javnoj nabavci svi ponu|a~i bi}e pisano

obave{teni. 18722

PRIVREDNO DRU[TVO 

ZA DISTRIBUCIJU ELEKTRI^NE ENERGIJE

„JUGOISTOK” DOO NI[ 

„Elektrodistribucija Vrawe”

17500 Vrawe, @ikice Jovanovi}a 21 

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda za nabavku usluga

u otvorenom postupku

(JNVV broj 42/07)

Predmet nabavke usluge je:

– izrada projektne dokumentacije za adaptaciju stare zgrade

TS 35 /10 kV Pre{evo u prostorije za sme{taj radnika.

Pravo u~e{}a u postupku imaju sva zainteresovana pravna i

fizi~ka lica koja ispuwavaju uslove iz ~lana 45. Zakona o javnim

nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, broj 39/02). Ponu|a~ }e ispu-

wenost pomenutih uslova dokazati potrebnom dokumentacijom

predvi|enom ~lanom 46. pomenutog zakona.

Ponude se dostavqaju li~no ili po{tom za kompletnu ponu-

du obavezno u zatvorenoj koverti sa naznakom: „Tenderska doku-

mentacija”.

Ponuda za javnu nabavku JNVV broj 42/08: „Ne otvaraj” na

adresu @ikice Jovanovi}a [panca 21, 17500 Vrawe.

Ponude moraju sti}i po{tom ili biti predate i evidentira-

ne u protokol javnih nabavki do 12,00 ~asova, 30 dana od objavqi-

vawa u „Slu`benom glasniku RS”.

Dokumentacija za izradu ponude mo`e se preuzeti u prosto-

rijama Uprave Elektrodistribucije Vrawe, svakog radnog dana od

10,00 do 14,00 ~asova ili se mo`e poslati po{tom.

Prilikom preuzimawa dokumentacije ponu|a~i su du`ni da

prilo`e dokaz o izvr{enoj uplati iznosa od 4.000.00 dinara za

uslugu za koju su zainteresovani na teku}i ra~un broj 160-785-49

kod Banca Intesa, svrha: doznake: „Otkup tenderske dokumentacije”.
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Upla}eni iznos se ne vra}a uplatiocu bez obzira na uspeh u

postupku.

Nepotpune i neblagovremeno dostavqene ponude ne}e biti

razmatrane.

Javno otvarawe ponuda }e se obaviti u prostorijama Elek-

trodistribucije Vrawe u 12,00 ~asova (35. dana od objavqivawa u

„Slu`benom glasniku RS”). Naru~ilac zadr`ava pravo da u slu~a-

ju nepovoqnih ponuda ne donese odluku o dodeli ugovora o javnoj

nabavci. Izbor najpovoqnijeg ponu|a~a }e se obaviti prema kri-

terijumu ekonomski najpovoqnije ponude.

Ocewivawe i rangirawe ponude, zasniva se na slede}im kri-

terijumima:

1. cena 80 

2. uslovi pla}awa 10 

3. rok zavr{etka 10

O izvr{enom izboru komisija }e pismenim putem izvestiti

sve u~esnike u tenderu.

Osoba za kontakt je Dejana Sto{i}. Kontakt telefon

064/836-78-64. 18936

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. i ~lana 72. stav 1. ta~ka 1.

Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02,

43/03 i 55/04)

PRIVREDNO DRU[TVO 

ZA PROIZVODWU, PRERADU I TRANSPORT UGQA 

RUDARSKI BASEN „KOLUBARA” DOO

11550 Lazarevac, Svetog Save 1

objavquje

JAVNI POZIV

za dodelu nabavke usluga u otvorenom postupku

1. Predmet ugovora o javnoj nabavci usluga su {tampawe li-

sta „Kolubara” svakih 30 dana u 2009. godini za potrebe RB „Ko-

lubara” d.o.o. – Lazarevac.

2. Pravo u~e{}a u postupku imaju sva zainteresovana pravna

i fizi~ka lica koja ispuwavaju obavezne uslove u skladu sa ~l. 45.

i 46. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br.

39/02, 43/03 i 55/04). Dokaze o ispuwenosti uslova utvr|enih u kon-

kursnoj dokumentaciji, ponu|a~ je obavezan da dostavi uz ponudu.

3. Konkursna dokumentacija se mo`e preuzeti radnim danom od

7,00 do 14,00 ~asova, od 15. decembra 2008. do 15.  januara 2009. godine

u prostorijama RB „Kolubara” d.o.o. komercijalni sektor – slu`ba na-

bavke – Vreoci, Di{e \ur|evi}a b.b. kancelarija broj 16, uz prezen-

taciju dokaza o bespovratnoj uplati iznosa od 3.000,00 dinara na `i-

ro ra~un RB „Kolubara” d.o.o. Lazarevac, broj 180-0127770102000-32

kod „Alfa banke” Lazarevac svrha uplate: „Konkursna dokumentaci-

ja broj U-010/08-612”, a strana lica upla}uju iznos od 50 evra u korist

deviznog ra~una korisnika RB „Kolubara” d.o.o. 5400-978-07788053

preko Eksport import banka a.d. Beograd, Eksim banka, Swift code Ek-
becsbg, ACC.No. 935925810, with: Deytsche bank F/M, swift code Deytdeff.

4. Zainteresovani ponu|a~i su obavezni da svoje ponude dosta-

ve u roku od 30 dana od objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom

glasniku RS”, odnosno do 12,00 ~asova, 21. januara 2009. godine, u

zape~a}enoj koverti sa naznakom: „Ponuda za usluge {tampawa li-

sta ’Kolubara’ PD RB ’Kolubara’ za 2009. godinu po javnoj nabavci

broj U-010/08-612 – ne otvarati”, na slede}u adresu: RB „Kolubara”

d.o.o. komercijalni sektor, slu`ba nabavke, 11560 Vreoci.

5. Prispele ponude }e biti komisijski otvorene 21. januara

2009. godine u 12,15 ~asova u prostorijama RK „Kolubara” d.o.o.,

komercijalni sektor – slu`ba nabavke Vreoci, Di{e \ur|evi}a

b.b. (prvi sprat, velika sala). Otvarawu ponuda mogu prisustvova-

ti ovla{}eni predstavnici ponu|a~a, koji }e svoja ovla{}ewa

predati komisiji otvarawa ponuda.

6. Odluka o dodeli ugovora o javnoj nabavci bi}e doneta u za-

konskom roku.

7. Kriterijum za ocewivawe ponuda bi}e ekonomski najpo-

voqnija  ponuda.

Ocewivawe i rangirawe bi}e sprovedeno na slede}i na~in:

– cena do 60 pondera

– udaqenost {tamparije do naru~ioca do 20 pondera

– na~in i uslovi pla}awa do 20 pondera

8. Sva dodatna obja{wewa i informacije o javnom pozivu mo-

gu se dobiti na telefon: 011/8123-432 ili tel. 064/8361-627 Miro-

slav @ivanovi}, telefon: 011/8123-311, lok. 22-87 i 064/8270-912

Qubomir Pavlovi}. E-1197

DOM ZDRAVQA „NOVI SAD”

21000 Novi Sad, Bulevar Cara Lazara 75

ogla{ava

JAVNI POZIV 

za prikupqawe ponuda

za javnu nabavku usluga u otvorenom postupku

(broj 56/08)

Predmet javne nabavke su usluge prawa ve{a, neophodne za rad

Doma zdravqa „Novi Sad” Novi Sad.

Pravo u~e{}a u postupku imaju svi ponu|a~i koji ispuwavaju

uslove predvi|ene ~lanom 45. Zakona o javnim nabavkama, uz doka-

ze iz ~lana 46. Zakona o javnim nabavkama. 

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti u prostorijama

Doma zdravqa „Novi Sad”, u Novom Sadu, Bulevar Cara Lazara 75,

na prvom spratu, soba 20, radnim danom od 10,00 do 13,00 ~asova, uz

dokaz o izvr{enoj uplati od 5.000,00 dinara. Uplata se vr{i na

teku}i ra~un Doma zdravqa „Novi Sad”, kod Uprave za trezor, broj

840-548667-23, svrha uplate: „Otkup konkursne dokumentacije za

javnu nabavku JN 56/08”. Upla}ena sredstva se ne vra}aju.

Preuzimawe konkursne dokumentacije mo`e izvr{iti lice

sa pisanim ovla{}ewem zainteresovanog ponu|a~a. Na zahtev ponu-

|a~a konkursna dokumentacija se mo`e dostaviti i u elektronskoj

verziji (zahtev sa potvrdom o uplati slati na faks: 021/6364-894).

Ponu|a~ je obavezan da uz zahtev za preuzimawe konkursne do-

kumentacije dostavi naru~iocu podatke o licu odgovornom za

predmetnu javnu nabavku, kontakt telefon, e-mail adresu i radno

vreme. Svaki kontakt izme|u naru~ioca i ponu|a~a obavqa}e se is-

kqu~ivo preko navedenog odgovornog lica za javnu nabavku.

Ponude se dostavqaju u zatvorenoj koverti sa navo|ewem red-

nog broja i predmeta javne nabavke iz oglasa, sa naznakom javna na-

bavka ne otvarati. Na pole|ini koverte obavezno navesti naziv

ponu|a~a, ta~nu adresu i kontakt telefon.

Ponude se dostavqaju na adresu Doma zdravqa „Novi Sad”,

Novi Sad, Bulevar cara Lazara 75, po{tom ili preko pisarnice

Doma zdravqa „Novi Sad”.

Rok za dostavqawe ponuda je 22. januara 2009. godine do 10,00

~asova.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se 22. januara 2009. u 10,30 ~a-

sova, na gore navedenoj adresi.

Predstavnici ponu|a~a koji u~estvuju u postupku javnog otva-

rawa ponuda obavezni su da ponesu punomo} za u~e{}e u postupku.

Punomo} mora imati svoj broj, datum izdavawa i biti overeno od

ovla{}enog lica ponu|a~a. 

Ponuda sa varijantama nije dozvoqena. Va`nost ponude mora

biti minimum 60 dana od javnog otvarawa ponuda. 

Neblagovremene i neispravne ponude ne}e biti razmatrane.

Blagovremenom ponudom smatra}e se ponuda koja je prispela na

adresu naru~ioca do isteka navedenog roka. 

Kriterijum za izbor najpovoqnije ponude je ekonomski naj-

povoqnija ponuda. 

Opis pondera i kriterijuma sadr`an je u konkursnoj doku-

mentaciji.

Naru~ilac zadr`ava pravo da poni{ti oglas, ukoliko se iz-

mene okolnosti pod kojima je pokrenut postupak javne nabavke, i

da u slu~aju prijema neodgovaraju}ih i neprihvatqivih ponuda ne

donese odluku o izboru najpovoqnijeg ponu|a~a.

Naru~ulac }e u roku ne du`em od 45 dana od javnog otvarawa

ponuda, doneti odluku o dodeli ugovora za predmetnu javnu nabavku.

Kontakt telefon odeqewa za javne nabavke je 021/6364-894.

18865

RADOVI
Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. i ~lana 72. stav 1. ta~ka 1.

Zakona o javnim nabavkama

JP „VOJVODINA [UME”

[G „BANAT”

13000 Pan~evo, Maksima Gorkog 24

ogla{ava

JAVNI POZIV

(broj 2/1)

Predmet javnog poziva: radovi na gajewu i ure|ivawu {uma za

2009. godinu – po partijama, na osnovu saglasnosti Uprave za jav-

ne nabavke broj 404-02-2761/08 od 25. novembra 2008. godine. 
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Broj i sadr`aj partija bi bio slede}i:

[G „Banat” Pan~evo

– partija 1 – Zrewanin I 1.876 (norma dana)

– partija 2 – Zrewanin II 3.169 (norma dana)

– partija 3 – Opovo+Pan~evo 2.149 (norma dana)

– partija 4 – Kovin+Bela Crkva 2.783 (norma dana)

– partija 5/1 – ispravqawe sadnica 187 (norma dana)

– partija 5/2 – doznaka stabala za se~u 404 (norma dana)

– partija 5/3 – kopawe pedolo{kih profila 38 (norma dana)

– partija 5/4 – nau~no istra`iva~ki rad 98 (norma dana)

Pravo u~e{}a imaju sva zainteresovana pravna i fizi~ka li-

ca koja ispuwavaju uslove iz ~l. 45. i 46. Zakona o javnim nabavka-

ma („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04). Dokaze o ispuwe-

nosti uslova, ponu|a~ je obavezan da dostavi uz ponudu u original-

nom dokumentu (ili overenoj kopiji), koji ne mo`e biti stariji

od {est meseci.

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti po objavqivawu u

„Slu`benom glasniku RS” u delu Preduze}a: 

– [G „Banat” Pan~evo, Maksima Gorkog 24, telefon

013/342-899. Osoba za kontakt je Du{an Gojkovi}, nakon uplate od

5.000,00 dinara na teku}i ra~un 310-2870-42 (Continental banka No-

vi Sad).

Rok za dostavqawe ponuda je 30 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS” ra~unaju}i od narednog dana

od objavqivawa do 9,00 ~asova posledweg dana roka, bez obzira na

koji na~in se dostavqa ponuda. 

Ukoliko posledwi dan za dostavqawe ponude bude neradni

dan (subota, nedeqa) ili dr`avni praznik, rok za dostavqawe po-

nude se produ`ava do 9,00 ~asova prvog narednog radnog dana.

Zatvorene ponude se podnose po{tom ili li~no na adresu:

[G „Banat” Pan~evo, Maksima Gorkog 24, sa naznakom: „Ne otva-

rati – ponuda za javni poziv broj 2/1 radovi na gajewu i ure|ivawu

{uma za 2009. godinu, partija broj ______”.

Otvarawe blagovremeno prispelih ponuda bi}e ta~no nazna-

~eno u konkursnoj dokumentaciji, na adresi: JP „Vojvodina{ume”

– [G „Banat” Pan~evo, Maksima Gorkog 24.

Otvarawu ponuda mogu prisustvovati predstavnici ponu|a~a

uz prezentaciju pisanih punomo}ja ponu|a~a.

Rangirawe dostavqenih ponuda bi}e vr{eno za svaku parti-

ju ponaosob.

Naru~ilac zadr`ava pravo da, ukoliko izabrani ponu|a~ ne

pristupi potpisivawu ugovora, ugovor zakqu~i sa prvim slede}im

na bodovnoj rang listi.

Naru~ilac zadr`ava pravo da odustane od izbora, odnosno

poni{ti oglas, iz zakonom propisanih razloga.

U postupku izbora najpovoqnije ponude bi}e primewen kri-

terijum ekonomski najpovoqnije ponude. 

Kriterijum za ocewivawe i rangirawe ponuda bi}e dat u ten-

derskoj dokumentaciji. E-1207

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. i ~lana 72. stav 1. ta~ka 1.

Zakona o javnim nabavkama

JP „VOJVODINA [UME”

[G „SOMBOR”

25000 Sombor, Apatinski put 11

ogla{ava

JAVNI POZIV

(broj 2/3)

Predmet javnog poziva: radovi na gajewu i ure|ivawu {uma za

2009. godinu – po partijama. 

Broj i sadr`aj partija bi bio slede}i:

[G „Sombor” Sombor

– partija 11 – Apatin 9.861 (norma dana)

– partija 12 – Ba~ki Mono{tor 6.227 (norma dana)

– partija 13 – Oxaci 1.713 (norma dana)

– partija 14 – Subotica 3.748 (norma dana)

Pravo u~e{}a imaju sva zainteresovana pravna i fizi~ka li-

ca koja ispuwavaju uslove iz ~l. 45. i 46. Zakona o javnim nabavka-

ma („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04). Dokaze o ispuwe-

nosti uslova, ponu|a~ je obavezan da dostavi uz ponudu u original-

nom dokumentu (ili overenoj kopiji), koji ne mo`e biti stariji

od {est meseci.

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti po objavqivawu u

„Slu`benom glasniku RS” u delu Preduze}a: 

– [G „Sombor” Sombor, Apatinski put 11, tel. 025/463-111,

463-114. Osoba za kontakt je \ura Ratkovi}, nakon uplate od

5.000,00 dinara na teku}i ra~un 310-2870-42 (Continental banka No-

vi Sad).

Rok za dostavqawe ponuda je 30 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS” ra~unaju}i od narednog dana

od objavqivawa do 9,00 ~asova posledweg dana roka, bez obzira na

koji na~in se dostavqa ponuda. 

Ukoliko posledwi dan za dostavqawe ponude bude neradni

dan (subota, nedeqa) ili dr`avni praznik, rok za dostavqawe po-

nude se produ`ava do 9,00 ~asova prvog narednog radnog dana.

Zatvorene ponude se podnose po{tom ili li~no na adresu:

[G „Sombor” Sombor, Apatinski put 11, sa naznakom: „Ne otva-

rati – ponuda za javni poziv broj 2/3 radovi na gajewu i ure|ivawu

{uma za 2009. godinu, partija broj ______”.

Otvarawe blagovremeno prispelih ponuda bi}e ta~no nazna-

~eno u konkursnoj dokumentaciji, na adresi: JP „Vojvodina{ume”

– [G „Sombor” Sombor, Apatinski put 11.

Otvarawu ponuda mogu prisustvovati predstavnici ponu|a~a

uz prezentaciju pisanih punomo}ja ponu|a~a.

Rangirawe dostavqenih ponuda bi}e vr{eno za svaku parti-

ju ponaosob.

Naru~ilac zadr`ava pravo da, ukoliko izabrani ponu|a~ ne

pristupi potpisivawu ugovora, ugovor zakqu~i sa prvim slede}im

na bodovnoj rang listi.

Naru~ilac zadr`ava pravo da odustane od izbora, odnosno

poni{ti oglas, iz zakonom propisanih razloga.

U postupku izbora najpovoqnije ponude bi}e primewen kri-

terijum ekonomski najpovoqnije ponude. 

Kriterijum za ocewivawe i rangirawe ponuda bi}e dat u ten-

derskoj dokumentaciji. E-1207

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. i ~lana 72. stav 1. ta~ka 1.

Zakona o javnim nabavkama

JP „VOJVODINA [UME”

[G „NOVI SAD”

21000 Novi Sad, Vojvode Putnika 3

ogla{ava

JAVNI POZIV

(broj 2/2)

Predmet javnog poziva: radovi na gajewu i ure|ivawu {uma za

2009. godinu – po partijama. 

Broj i sadr`aj partija bi bio slede}i:

[G „Novi Sad” Novi Sad

– partija 6 – Plavna 4.770 (norma dana)

– partija 7 – Ba~ka Palanka 2.224 (norma dana)

– partija 8 – Futog 2.085 (norma dana)

– partija 9 – Koviq 6.293 (norma dana)

– partija 10 – Titel 6.677 (norma dana)

Pravo u~e{}a imaju sva zainteresovana pravna i fizi~ka li-

ca koja ispuwavaju uslove iz ~l. 45. i 46. Zakona o javnim nabavka-

ma („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04). Dokaze o ispuwe-

nosti uslova, ponu|a~ je obavezan da dostavi uz ponudu u original-

nom dokumentu (ili overenoj kopiji), koji ne mo`e biti stariji

od {est meseci.

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti po objavqivawu u

„Slu`benom glasniku RS” u delu Preduze}a: 

– [G „Novi Sad” Novi Sad, Vojvode Putnika 3, telefoni

021/557-406, 557-408. Osoba za kontakt je Dejan Petrovi}, nakon

uplate od 5.000,00 dinara na teku}i ra~un 310-2870-42 (Continental
banka Novi Sad).

Rok za dostavqawe ponuda je 30 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS” ra~unaju}i od narednog dana

od objavqivawa do 9,00 ~asova posledweg dana roka, bez obzira na

koji na~in se dostavqa ponuda. 

Ukoliko posledwi dan za dostavqawe ponude bude neradni

dan (subota, nedeqa) ili dr`avni praznik, rok za dostavqawe po-

nude se produ`ava do 9,00 ~asova prvog narednog radnog dana.

Zatvorene ponude se podnose po{tom ili li~no na adresu:

[G „Novi Sad” Novi Sad, Vojvode Putnika 3, sa naznakom: „Ne

otvarati – ponuda za javni poziv broj 2/2 radovi na gajewu i ure-

|ivawu {uma za 2009. godinu, partija broj ______”.

114 / 16. Háá 2008. 19
oglasi oglasi



Otvarawe blagovremeno prispelih ponuda bi}e ta~no nazna-

~eno u konkursnoj dokumentaciji, na adresi: JP „Vojvodina{ume”

– [G „Novi Sad” Novi Sad, Vojvode Putnika 3.

Otvarawu ponuda mogu prisustvovati predstavnici ponu|a~a

uz prezentaciju pisanih punomo}ja ponu|a~a.

Rangirawe dostavqenih ponuda bi}e vr{eno za svaku parti-

ju ponaosob.

Naru~ilac zadr`ava pravo da, ukoliko izabrani ponu|a~ ne

pristupi potpisivawu ugovora, ugovor zakqu~i sa prvim slede}im

na bodovnoj rang listi.

Naru~ilac zadr`ava pravo da odustane od izbora, odnosno

poni{ti oglas, iz zakonom propisanih razloga.

U postupku izbora najpovoqnije ponude bi}e primewen kri-

terijum ekonomski najpovoqnije ponude. 

Kriterijum za ocewivawe i rangirawe ponuda bi}e dat u ten-

derskoj dokumentaciji. E-1207

JP „ELEKTROPRIVREDA SRBIJE”

PRIVREDNO DRU[TVO 

„TERMOELEKTRANE NIKOLA TESLA” DOO 

Obrenovac

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda u otvorenom postupku 

nabavke radova – nabavke, nadzora nad ugradwom 

i pu{tawem u rad opreme za kontinualno merewe emisije 

opasnih i {tetnih materija u vazduhu u TE „Morava”

(JN broj 5599/08)

Detaqna specifikacija data u konkursnoj dokumentaciji.

Uslovi za u~estvovawe: sva pravna lica koja ispuwavaju oba-

vezne uslove iz ~l. 45. i 46. Zakona o javnoj nabavci („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05).

Kriterijum za izbor ponude je ekonomski najpovoqnija ponu-

da, a relativni zna~aj kriterijuma opisan je u konkursnoj doku-

mentaciji.

Obavezna sadr`ina ponude utvr|ena je u konkursnoj dokumen-

taciji.

Vreme i mesto uvida u konkursnu dokumentaciju: u periodu od

15 dana od objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS”

zainteresovani ponu|a~i mogu da izvr{e uvid u konkursnu doku-

mentaciju svakog radnog dana od 10,00 do 13,00 sati u prostorija-

ma Privrednog dru{tva „Termoelektrane Nikola Tesla” d.o.o.

Obrenovac, sektor poslovi komercijale i analitike, adresa: Bo-

goquba Uro{evi}a Crnog 44, Obrenovac.

Otkup konkursne dokumentacije: na ime tro{kova umno`ava-

wa i dostavqawa konkursne dokumentacije zainteresovani doma-

}i ponu|a~i uplati}e iznos od 4.720,00 dinara sa ura~unatim

PDV-om na teku}i ra~un Privrednog dru{tva „Termoelektrane

Nikola Tesla” d.o.o., Obrenovac broj: 205-79076-25 kod Komerci-

jalne banke Beograd, a zainteresovani inostrani ponu|a~i 60,00

evra na devizni ra~un Privrednog dru{tva „Termoelektrane Ni-

kola Tesla” d.o.o. broj 540100-07802161 kod Komercijalne banke

Beograd: (elektronska forma) IBAN: RS 35 2050 070 1003 0460 987
(SWIFT code:KOBBRSBG).

Preuzimawe konkursne dokumentacije: u periodu od 20 dana

od objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS” zainte-

resovani ponu|a~i mogu uz prethodnu najavu da preuzmu konkursnu

dokumentaciju li~no, po{tom ili u elektronskom formatu (CD)

uz ovla{}ewe za preuzimawe iste, prilo`en dokaz o uplati i

identifikacioni list ponu|a~a.

Vreme i mesto podno{ewa ponuda: ponude sa originalnom

dokumentacijom ili overenom fotokopijom dokumentacije koja se

odnosi na ispuwavawe uslova iz uputstva za dokazivawe kvalifi-

kacija ponu|a~a u skladu sa ~l. 45. i 46. ZJN dostavqaju se u zape-

~a}enoj koverti neposredno ili po{tom sa naznakom: „Ponuda za

(JN NN 5599/08) – ne otvaraj, uru~iti Miodragu Kokanovi}u” i

naznakom adrese ponu|a~a i to u roku od 30 dana od objavqivawa

javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS” do 10,00 ~asova na adre-

su: Privredno dru{tvo „Termoelektrane Nikola Tesla” d.o.o.

Obrenovac – sektor poslovi komercijale i analitike. Adresa: Bo-

goquba Uro{evi}a Crnog 44, 11500 Obrenovac.

Ukoliko rok isti~e na dan koji je neradan ili na dan dr`av-

nog praznika, kao posledwi dan navedenog roka smatra}e se prvi

slede}i radni dan.

Ponude podnete po isteku navedenog roka ne}e se razmatrati

i neotvorene }e biti vra}ene ponu|a~u. Blagovremenost se ceni

prema danu i satu prispe}a u arhivu naru~ioca, a ne prema danu i

satu predaje po{ti.

Javno otvarawe ponuda bi}e obavqeno istog dana po isteku ro-

ka za podno{ewe u 11,00 ~asova u prostorijama Privrednog dru{tva

„Termoelektrane Nikola Tesla” d.o.o. Obrenovac. Predstavnici

ponu|a~a na otvarawu moraju prilo`iti punomo}je za zastupawe.

Okvirni datum dono{ewa odluke o dodeli ugovora je 30 dana

od otvarawa ponuda.

Osoba za kontakt je Miodrag Kokanovi}, tel. 011/87-55-011

lokal 381, e-mail: miodrag.kokanovic@tent.rs E-1213

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 2. i ~lana 72. stav 1. ta~ka 1.

Zakona o javnim nabavkama i Odluke direktora naru~ioca o pokre-

tawu postupka javne nabavke broj 04-6/08 VN od 28. novembra 2008.

godine

JAVNO PREDUZE]E

„POSLOVNI PROSTOR SAVSKI VENAC’’

11000 Beograd, Kneza Milo{a 99

upu}uje

JAVNI POZIV

za dostavqawe ponuda u otvorenom postupku za javnu nabavku

radova na izradi i monta`i fasadne stolarije

(JN broj 04-6/08/VN)

1. Predmet javne nabavke je: ustupawe izvo|ewa radova na 

izradi i monta`i fasadne stolarije na objektu koji se nalazi u

Beogradu u Bra}e Krsmanovi}a 2.

2. Pravo u~e{}a imaju sva pravna i fizi~ka lica koja ispu-

wavawu uslove iz ~l. 45. i 46. Zakona o javnim nabavkama, kao i

uslove i zahteve iz javnog poziva i konkursne dokumentacije. Uz po-

udu svaki ponu|a~ dostavqa dokaze da ispuwava obavezne uslove iz

~l. 45 do 47. Zakona o javnim nabavkama. Dokumentacija koja se do-

stavqa ne mo`e biti starija od {est meseci od objavqivawa javnog

poziva i dostavqa se u originalu ili overenoj fotokopiji. 

Sastavni deo konkursne dokumentacije ~ine tehni~ke speci-

fikacije predmetne javne nabavke, sa~iwene u skladu sa op{tim

pravilima o odre|ivawu tehni~kih elemenata javne nabavke. 

3. Konkursnu dokumentaciju ponu|a~i mogu preuzeti u roku od

20 dana od objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS”,

na adresi: Javno preduze}e „Poslovni prostor Savski venac”, 

Beograd, Kneza Milo{a 99 (ulaz iz Durmitorske), svakog radnog

dana od 9,00 do 14,00 ~asova. Prilikom preuzimawa konkursne do-

kumentacije podnosi se dokaz o izvr{enoj uplati iznosa od

5.000,00 dinara na ime tro{kova izrade i umno`avawa konkursne

dokumentacije na teku}i ra~un broj: 840-90647-78, (model 97, poziv

na broj 50-016) sa naznakom „Otkup konkursne dokumentacije”, kao

i punomo}je za preuzimawe konkursne dokumentacije. Upla}ena

sredstva se ne}e vra}ati.

4. Ponude sa svim prilozima predvi|enim u konkursnoj doku-

mentaciji sa~iwene prema uputstvu dostavqaju se u zatvorenoj kover-

ti sa naznakom: „Ponuda za izradu i monta`u fasadne stolarije”.

Na pole|ini koverte obavezno napisati pun naziv ponu|a~a, adresu,

ime osobe i kontakt telefon, sa naznakom: „Ne otvarati”.

5. Rok za podno{ewe ponuda je 30 dana od objavqivawa javnog

poziva u „Slu`benom glasniku RS” (ne ra~unaju}i sam dan objavqi-

vawa poziva), a najkasnije posledweg dana ovog roka do 12,00 ~asova.

Ponude se podnose po{tom na adresu: Javno preduze}e „Poslovni

prostor Savski venac”, Kneza Milo{a 99, ili li~no svakog radnog

dana od 9,00 do 14,00 ~asova, na pisarnicu naru~ioca, a najkasnije

posledweg dana isteka ovog roka do 12,00 ~asova. Ponude koje stig-

nu do navedenog roka i ~asa smatra}e se blagovremenim. 

Ukoliko je posledwi dan isteka roka za dostavqawe ponuda

neradan, kao posledwi dan roka }e se smatrati prvi slede}i rad-

ni dan do 12,00 ~asova.

6. Neblagovremene ponude ne}e se otvarati ni razmatrati.

Naru~ilac }e po okon~awu postupka otvarawa ponuda, vratiti 

neblagovremenu ponudu neotvorenu ponu|a~u, sa naznakom da je

podneta neblagovremeno. 

7. Ponu|a~ mo`e u pisanom obliku tra`iti od naru~ioca do-

datne informacije ili poja{wewa u vezi sa pripremawem ponu-

de, najkasnije pet dana pre isteka roka za dostavqawe ponuda. 

Naru~ilac }e u roku od dva dana od prijema zahteva ponu|a~a, poslati

odgovor ponu|a~u u pisanom obliku, kao i informaciju svim ostalim

ponu|a~ima koji su primili konkursnu dokumentaciju.

8. Naru~ilac zadr`ava pravo da ne donese odluku o dodeli

ugovora po ovoj javnoj nabavci, iz svih zakonskih razloga, kao i

objektivnih okolnosti koje se ti~u ove javne nabavke, bez obaveze

nadoknade {tete ponu|a~ima.
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9. Ukoliko se pojavi potreba za novim radovima koji predsta-

vqaju ponavqawe sli~nih radova, naru~ilac }e saglasno ~lanu 92. Za-

kona o javnim nabavkama, dodeliti ugovor prvobitnom ponu|a~u, pod

uslovom da se takvi radovi uklapaju u osnovni projekat za koji je po

objavqenom javnom pozivu, bio dodeqen prvi ugovor o javnoj nabavci. 

10. Ponude sa varijantama nisu dozvoqene.

11. Javno otvarawa ponuda izvr{i}e se posledweg dana iste-

ka roka za dostavqawe ponuda u 14,00 ~asova u prostorijama naru-

~ioca. Otvarawu ponuda prisustvuju ovla{}eni predstavnici po-

nu|a~a, koji }e ovla{}ewa predati komisiji pre otvarawa ponuda. 

12. Naru~ilac }e izabrati najpovoqnijeg ponu|a~a primenom

kriterijuma ekonomski najpovoqnije ponude. Kriterijumi i pon-

deri sadr`ani su u konkursnoj dokumentaciji. 

13. Odluka o dodeli ugovora bi}e doneta u roku od 15 dana od

javnog otvarawa ponuda. 

14. Dodatna obave{tewa i informacije zainteresovani mo-

gu dobiti na adresi naru~ioca, ili putem telefona: 011/3615-380

i 011/3615-395. Osoba za kontakt je Jelena Mileti}. 18876

JAVNO KOMUNALNO PREDUZE]E

„VODOVOD I KANALIZACIJA”

26000 Pan~evo, Oslobo|ewa 15

ogla{ava

JAVNI POZIV

za prikupqawe ponuda u postupku javne nabavke

(broj konkursne dokumentacije D-20-6/08)

Predmet javne nabavke (ustupawe izvo|ewa radova): rekon-

strukcija vodovodne mre`e i prikqu~aka u ulicama Kneza Mihaila

Obrenovi}a i Aksentija Maksimovi}a u Pan~evu.

Pravo u~e{}a u postupku za navedene radove imaju svi zain-

teresovani ponu|a~i registrovani za predmetnu delatnost, koji

ispuwavaju obavezne uslove iz ~l. 45. i 46. ZJN („Slu`beni gla-

snik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05), kao i posebne uslove iz

konkursne dokumentacije.

Obavezno uz ponudu dostaviti dokaze o ispuwenosti uslova,

shodno ~l. 46. i 48. Zakona o javnim nabavkama i shodno posebnim

uslovima navedenim u konkursnoj dokumentaciji.

Uz ponudu se obavezno dostavqa kopija obrasca PEPDV kao

dokaz da je ponu|a~ obveznik PDV-a. 

Konkursna dokumentacija mo`e se preuzeti u roku od 15 dana

od objavqivawa oglasa u „Slu`benom glasniku RS”, svakog radnog

dana od 10,00 do 14,00 ~asova u prostorijama JKP „Vodovod i kana-

lizacija” Pan~evo, Oslobo|ewa 15.

Preuzimawe konkursne dokumentacije i uvid u istu mo`e u

ime ponu|a~a obaviti samo ovla{}eno lice sa pisanim ovla{}e-

wem, uz prilo`en dokaz o uplati iznosa od 3.000,00 dinara. Upla-

}ena sredstva se ne}e vra}ati jer se koriste za naknadu tro{kova

umno`avawa i dostavu tenderske dokumentacije. 

Uplatu obaviti na teku}i ra~un naru~ioca broj 160-10370-06

(Banca Intesa), sa naznakom: „Za konkursnu dokumentaciju”.

Uz ponudu dostaviti:

– izjavu overenu od ponu|a~a da }e dostaviti garanciju za po-

vra}aj avansa (ukoliko ponu|a~ tra`i avans), u iznosu tra`enog

avansa sa porezom na dodatu vrednost, va`nosti 30 dana du`e od

roka za zavr{etak radova;

– izjavu overenu od ponu|a~a da }e dostaviti garanciju za ot-

klawawe nedostataka nakon zavr{etka radova u iznosu od 10%

vrednosti izvr{enih radova, sa porezom na dodatu vrednost, va-

`nosti 30 dana nakon isteka garantnog roka;

– izjavu overenu od ponu|a~a da je saglasan da sve eventualne

{tete koje nastanu prema tre}im licima i objektima, kao i {tetu

na objektima u izgradwi, budu nadokna|ene ili otklowene na te-

ret ponu|a~a.

Osoba za kontakt za preuzimawe konkursne dokumentacije i

druge bli`e informacije je Du{an Kra~unov, telefon 013/319-524

ili 064/866-2106.

Izbor najpovoqnije ponude za navedenu javnu nabavku, obavi-

}e se na osnovu kriterijuma ekonomski najpovoqnije ponude:

1. cena 60 bodova

2. uslovi pla}awa 5 bodova

3. rok izvo|ewa radova 5 bodova

4. na~in izvo|ewa radova 5 bodova

5. tehni~ka i kadrovska opremqenost 10 bodova

6. iskustvo i referenta lista 15 bodova

Detaqnija uputstva o na~inu bodovawa za svaki od kriteri-

juma bli`e su opisana u konkursnoj dokumentaciji.

Rok za dostavqawe ponuda je 30 dana od objavqivawa u „Slu-

`benom glasniku RS” do 12,00 ~asova.

Ukoliko posledwi dan za dostavqawe ponuda pada u subotu,

nedequ ili na dan dr`avnog praznika, rok se pomera na slede}i

radni dan u navedeno vreme.

Ponude dostaviti u zatvorenoj koverti sa naznakom: „Ne

otvarati – ponuda za..., broj konkursne dokumentacije...”. Obavezno

navesti broj konkursne dokumentacije, a na pole|ini naziv ponu-

|a~a, wegovu adresu i kontakt telefon.

Ponude dostaviti na adresu JKP „Vodovod i kanalizacija”

Pan~evo, Oslobo|ewa 15, 26000 Pan~evo.

Ponu|a~ je obavezan da popuni originalni obrazac ponude koji

je preuzet uz konkursnu dokumentaciju primqenu od naru~ioca. 

Ponuda se popuwava neizbrisivim mastilom, a svaka eventu-

alna izmena unetih podataka mora se overiti potpisom i pe~atom

odgovornog lica.

U ponudu uneti sve tra`ene podatke.

Ne}e se uzimati u razmatrawe neispravne, neblagovremene,

neprihvatqive i neodgovaraju}e ponude – nezatvorene, nepotpune,

blagovremene druga, tre}a ili n-ta po vremenskom redu dospe}a

ponuda istog ponu|a~a.

Odbi}e se ponuda u kojoj je data neuobi~ajeno niska cena ako

se na osnovu naknadno pribavqenog ponu|a~evog pisanog obrazlo-

`ewa i dodatne provere merodavnih elemenata takve cene utvrdi

da se javna nabavka ne mo`e realizovati prema datim uslovima.

Odbi}e se kao neispravna ponuda ponu|a~a kome je u finan-

sijskim dokumentima iskazana nelikvidnost u posledwih {est

meseci, du`e od 20 dana neprekidno ili 30 dana ukupno.

Naru~ilac zadr`ava pravo da odbije, kao neprihvatqivu, po-

nudu u kojoj je u bilansima uspeha prikazan neto gubitak.

Ponuda }e se odbiti u drugim, ovde nenavedenim slu~ajevima,

kada se steknu uslovi.

Prilo`ena dokumenta ne mogu biti starija od {est meseci

od objavqivawa javnog poziva.

Nije dozvoqeno podno{ewe ponuda sa varijantama.

Opcija ponude ne mo`e biti kra}a od 60 dana ra~unaju}i od

dana otvarawa ponuda.

Naru~ilac zadr`ava pravo da ne izabere nijednu ponudu i ne

pristupi realizaciji posla ili da ugovori realizaciju samo dela

posla po sopstvenom izboru. 

Naru~ilac mo`e odustati od postupka javne nabavke, odno-

sno poni{titi postupak ili realizovati samo deo posla, sve do

faze izbora najpovoqnije ponude. 

Naru~ilac je du`an da o odluci o poni{tewu javne nabavke

obavesti sve ponu|a~e.

Naru~ilac }e u svakom slu~aju, ukoliko do|e do zakqu~ewa

ugovora o potpunoj ili delimi~noj realizaciji javne nabavke, ugo-

vor zakqu~iti samo sa jednim ponu|a~em.

Ponude }e se otvarati komisijski uz prisustvo ovla{}enih

lica ponu|a~a.

Javno otvarawe ponuda obavi}e se u poslovnim prostorijama

JKP „Vodovod i kanalizacija” Pan~evo, Oslobo|ewa 15, posled-

weg dana za podno{ewe ponuda sa po~etkom u 12,15 ~asova.

Kopija zapisnika sa javnog otvarawa ponuda bi}e dostavqe-

na svim ponu|a~ima u roku od tri dana. 18858

Na osnovu ~lana 72. stav 1. ta~ka 1. Zakona o javnim nabavkama

JAVNO KOMUNALNO PREDUZE]E „USLUGA”

19370 Boqevac, Timo~ke bune 2

upu}uje

JAVNI POZIV

za dostavqawe ponuda u otvorenom postupku za javnu nabavku

radova izgradwa turisti~kog puta do naseqa Rtaw

Predmet javne nabavke je sanacija turisti~kog puta do naseqa

Rtaw.

Pravo u~e{}a imaju sva zainteresovana doma}a ili strana

pravna i fizi~ka lica, koja ispuwavaju obavezne uslove za u~e{}e

u postupku javne nabavke, u skladu sa ~lanom 45. Zakona o javnim

nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i

101/05). Ispuwenost uslova iz ~l. 46. i 47. Zakona o javnim nabav-

kama ponu|a~ dokazuje dokumentima, ne starijim od {est meseci od

dana objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS”, koje

dostavqa uz ponudu, u skladu sa zahtevima iz konkursne dokumenta-

cije i javnog poziva. U konkursnoj dokumentaciji je navedeno 
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koji od tra`enih dokumenata mora da se dostavi kao original, od-

nosno fotokopija, overena u sudu ili op{tini. Ako ponu|a~ ima

sedi{te u stranoj dr`avi, dokumentacija za dokazivawe uslova mo-

ra biti overena od strane nadle`nog organa dr`ave u kojoj ponu-

|a~ ima sedi{te (upravnog ili sudskog organa, odnosno privred-

ne komore), odnosno ambasade te dr`ave u Republici Srbiji.

Ponudu mo`e podneti ponu|a~ koji nastupa samostalno, po-

nu|a~ koji nastupa sa podizvo|a~ima i grupa ponu|a~a koja podno-

si zajedni~ku ponudu.

Ponu|a~ koji nastupa samostalno ili sa podizvo|a~ima, odno-

sno ovla{}eni ~lan grupe ponu|a~a je u obavezi da uz ponudu dostavi:

– originale pisama o namerama banke za izdavawe neopozi-

vih i bezuslovnih bankarskih garancija, plativih na prvi

poziv bez prigovora, i to:

a) za povra}aj avansnog pla}awa, ukoliko ponu|a~ tra`i

avans, u visini ugovorenog avansa, a najvi{e 30% od

vrednosti ugovora i sa rokom va`nosti do ispostavqawa

okon~ane situacije;

b) za dobro izvr{ewe posla, u iznosu od 10% vrednosti ugo-

vora i sa rokom va`nosti 60 dana du`e od ugovorenog ro-

ka za zavr{etak radova;

v) za otklawawe nedostataka u garantnom roku, u iznosu od

5% vrednosti ugovora i sa rokom va`nosti 30 dana du`e

od ugovorenog garantnog roka.

Ponu|a~ mora imati neophodan kadrovski, tehni~ki i fi-

nansijski kapacitet za kvalitetno izvr{ewe ugovornih obaveza a

koji su primereni predmetu javne nabavke (u zavisnosti od pred-

meta nabavke navesti koji su to kapaciteti kao i dokazi kojima se

potvr|uju).

Ponu|a~ koji nastupa samostaalno, podizvo|a~ ili ~lan grupe

ponu|a~a, u zavisnosti od vrste radova koje izvodi po ponudi, mora

da dostavi licence ogovornih izvo|a~a radova, koji }e re{ewem bi-

ti imenovani za izvo|ewe radova u predmetnoj javnoj nabavci.

Minimum jedan diplomirani gra|evinski in`ewer sa li-

cencom i potvrdu o va`nosti iste za teku}u godinu.

Licence koje se uzimaju u obzir jesu broj 410, 411, 412, 413

ili 415.

Ponu|a~ koji nastupa samostalno, sa podizvo|a~ima i grupa

ponu|a~a dostavqa referenc listu za radove koji su predmet javne

nabavke ili sli~no u posledwe tri godine, sa dokazima:

a) zakqu~en ugovor, sa pripadaju}im eventualnim aneksima,

b) okon~ana situacija sa pripadaju}im rekapitulacijama ra-

dova, potpisana i overena od strane izvo|a~a i naru~ioca.

Jedan ponu|a~ mo`e da u~estvuje samo u jednoj ponudi, i to

kao ponu|a~ koji nastupa samostalno, podizvo|a~ ili ~lan grupe

ponu|a~a. U~e{}e u vi{e od jedne ponude u kojima je ponu|a~ ukqu-

~en, rezultira}e odbijawem tih ponuda, kao neispravnih.

Konkursna dokumentacija se mo`e preuzeti na adresi: JKP

„Usluga” Boqevac Timi~ke bune 2, svakog radnog dana od 8,00 do

13,00 ~asova, u roku od 30 dana od objavqivawa javnog poziva u

„Slu`benom glasniku RS”, uz podno{ewe ovla{}ewa za preuzima-

we konkursne dokumentacije i dokaz o uplati 10.000,00 dinara na

ime tro{kova izrade konkursne dokumentacije. Uplata se vr{i na

ra~un JKP „Usluga” Boqevac broj 245-0083492101168-31. Ponu|a-

~ima koji upute zahtev za dostavqawe dokumentacije najkasnije u

roku od 30 dana od objavqivawa u „Slu`benom glasniku RS”, uz do-

kaz o uplati, dokumentacija }e biti dostavqena u roku od tri da-

na. Ponu|a~ pre preuzimawa konkursne dokumentacije ima pravo

uvida u konkursnu dokumentaciju, na mestu i u vremenu predvi|e-

nom za preuzimawe konkursne dokumentacije.

Ponu|a~i su du`ni da ponudu sa~ine prema uputstvu naru~ioca

i da je dostave u roku od 30 dana od objavqivawa u „Slu`benom gla-

sniku RS” do 12,00 ~asova, bez obzira na na~in dostavqawa, u zape~a-

}enom omotu, preko pisarnice na adresu: JKP „Usluga” Boqevac, 

Timi~ke bune 2, 19370 Boqevac, sa naznakom: „Ponuda za izgradwu 

turisti~kog puta do naseqa Rtaw – javna nabavka – ne otvarati”. 

Ponu|a~ je du`an da na pole|ini koverte nazna~i naziv, adresu, te-

lefon, mati~ni broj, PIB i kontakt osobu. Ukoliko krajwi rok za

dostavqawe ponuda pada u neradni dan, krajwi rok za dostavqawe po-

nuda je prvi slede}i radni dan do 12,00 ~asova.

Ne prihvataju se ponude sa varijantama.

Ponuda mora biti jasna, nedvosmislena, ~itko popuwena,

overena pe~atom i potpisana od strane odgovornog lica ponu|a~a.

Opcija ponude  je 120 dana od otvarawa ponuda.

Kriterijum za ocenu ponuda je ekonomski najpovoqnija ponuda:

1. cena 80 pondera

2. rok izvo|ewa 5 pondera

3. sposobnost za izvo|ewe radova 15 pondera

Javno otvarawe ponuda }e obaviti komisija naru~ioca po-

sledweg dana za podno{ewe ponuda u 13,00 ~asova u prostorijama

JKP „Usluga” Boqevac, Timi~ke bune 2, uz prisustvo ovla{}enih

predstavnika ponu|a~a. Predstavnici ponu|a~a su du`ni da dosta-

ve ovla{}ewa za zastupawe.

Ovla{}ewe mora da bude zavedeno kod ponu|a~a, overeno pe-

~atom i potpisano od strane odgovornog lica ponu|a~a.

Okvirni rok u kome }e naru~ilac doneti odluku o dodeli

ugovora je 30 dana od javnog otvarawa ponuda.

Neblagovremene ponude se ne}e otvarati i po okon~awu po-

stupka otvarawa bi}e vra}ene ponu|a~u uz povratnicu, sa naznakom

da je podneta neblagovremeno.

Osoba za kontakt za dodatne informacije je Neli \or|evi}

030/63-540. 18923

OBAVE[TEWA
Na osnovu ~lana 80. Zakona o javnim nabavkama

MINISTARSTVO ZA TELEKOMINIKACIJE

I INFORMACIONO DRU[TVO

11000 Beograd, Nemawina 22-26

objavquje

ODLUKU

o odbijawu svih ponuda

Na osnovu poziva za dostavqawe ponuda od 7. novembra 2008.

godine u redovnom postupku za javnu nabavku male vrednosti uslu-

ge – kreirawa, izrade i {tampe dopisnica namewenih doma}in-

stvima sa pojedina~nim u{tampavawem adrese, u okviru projekta

„Translacija adrese u adresni kod” pristigle su ponude ponu|a~a:

„Tipografik plus” d.o.o, Zemun i „Vizartis” d.o.o. Beograd. 

Po sprovedenom postupku stru~ne ocene ponuda, utvr|eno je

su ponude ponu|a~a „Tipografik plus” d.o.o, Zemun i „Vizartis”

d.o.o. Beograd ispravne, ali kako je naru~ilac du`an da pribavi

najmawe tri ponude nema zakonsku mogu}nost da dodeli ugovor o

javnoj nabavci. 18872

Na osnovu ~lana 80. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO EKONOMIJE I REGIONALNOG RAZVOJA

Direkcija za mere i dragocene metale

11000 Beograd, Mike Alasa 14

objavquje

ODLUKU

Odbijaju se sve prispele ponude kao neprihvatqive i poni-

{tava se u celosti postupak javne nabavke manometara klase ta~-

nosti 0,25 mernog opsega od 0 mbar do 600 mbar (2 komada), mano-

metra klase ta~nosti 0,1 mernog opsega od 0 bar do 25 bar (1 ko-

mad), ru~na pumpa za merni opseg od 0 bar do ≥ 25 bar (broj 95/08)

po javnom pozivu za prikupqawe ponuda u otvorenom postupku ko-

ji je objavqen u „Slu`benom glasniku RS”, broj 95 od 21. oktobra

2008. godine i ne vr{i se izbor najboqeg ponu|a~a, jer prispele

ponude znatno prema{uju procewenu vrednost ove javne nabavke.

18892

Na osnovu ~lana 80. stav 1. Zakona o javnim nabavkama „Slu-

`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04) i stava 6. Re{ewa mi-

nistra finansija RS broj 021-02-53/08-01 od 8. jula 2008. godine

MINISTARSTVO FINANSIJA  

PORESKA UPRAVA

REGIONALNI CENTAR NOVI SAD

21000 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16

donosi

ODLUKU

Odbija se ponuda prispela u postupku javne nabavke usluga

tehni~kog pregleda i registracije vozila za potrebe Poreske
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uprave, Regionalni centar Novi Sad na teritoriji registracio-

nog podru~ja Ruma.

Odlukom direktora Poreske uprave, Regionalnog centra No-

vi Sad, broj 404-69/08-66 od 17. oktobra 2008. godine pokrenut je

otvoreni postupak javne nabavke usluga tehni~kog pregleda i re-

gistracije vozila za potrebe Poreske uprave, Regionalni centar

Novi Sad na teritoriji registracionog podru~ja Ruma.

Procewena vrednost javne nabavke na godi{wem nivou je

150.000,00 dinara.

Javni poziv za dostavqawe ponuda objavqen je u „Slu`benom

glasniku RS”, broj 96/08 od 23. oktobra 2008. godine.

Po objavqenom oglasu prispela je jedna blagovremena ponuda,

ponu|a~a d.o.o. AMK „Ruma” iz Rume, Vladimira Nazora 35. Nebla-

govremenih ponuda nije bilo.

Nakon izvr{enog pregleda prispele ponude, konstatovano je

slede}e:

– ponu|a~ d.o.o. AMK „Ruma” iz Rume, Vladimira Nazora 35,

dostavio je ponudu zavedenu kod naru~ioca pod brojem 1088. Ponu-

da je data samostalno. Nakon pregleda ponude i kontrole dosta-

vqene dokumentacije utvr|eno je da je ponu|a~ dostavio sve dokaze

o ispuwavawu obaveznih uslova za u~e{}e u postupku javne nabav-

ke, kako je tra`eno konkursnom dokumentacijom, ali da obrazac

ponude nije popunio na na~in kako je to zahtevano. Naime, u obra-

scu ponude ponu|a~ je bio du`an da navede cenu usluge tehni~kog

pregleda i cenu usluge registracije vozila, a ponu|a~ je upisao sa-

mo cenu tehni~kog pregleda, dok je u delu gde je trebalo da upi{e

cenu registracije vozila naveo da je cena registracije vozila

ukqu~ena u cenu tehni~kog pregleda. Obzirom da u ponudi nije ja-

sno navedena pojedina~na cena ponu|enih usluga ponuda se, kao

neispravna, odbija.

Na osnovu svega navedenog doneta je odluka kao u dispozitivu.

E-1201

Na osnovu ~lana 80. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

NACIONALNA SLU@BA ZA ZAPO[QAVAWE

11000 Beograd, Kraqa Milutina 8

objavquje

ODLUKU

o odbijawu svih ponuda

Odbijaju se sve ponude pristigle u postupku javne nabavke

gra|evinskih radova na odr`avawu objekata Nacionalne slu`be

za zapo{qavawe na teritoriji Republike Srbije (javna nabavka

broj 02/08), iz slede}ih razloga:

– ponuda konzorcijuma „Ratko Mitrovi} – Dediwe” i „Trgo-
trade” kao neispravna, zbog toga {to ~lan konzorcijum „Trgotrade”

nije ispunio tra`ene uslove u pogledu finansijskog obezbe|ewa,

a ~lan konzorcijuma „Ratko Mitrovi}-Dediwe” nije dostavio sve

tra`ene dokaze o zapo{qavawu radnika;

– ponuda ponu|a~a „Ni{in`ewering” kao neispravna, zbog

toga {to nije ispunio obavezne uslove o tra`enoj povr{ini izve-

denih gra|evinskih i gra|evinsko zanatskih radova u prethodne

tri godine i o zapo{qavawu svih tra`enih lica sa visokom

stru~nom spremom i odgovaraju}im va`e}im li~nim licencama;

– ponuda ponu|a~a „Timing” kao neispravna, zbog toga {to

nije ispunio uslov o zapo{qavawu svih tra`enih lica sa visokom

stru~nom spremom i odgovaraju}im va`e}im li~nim licencama;

– ponuda konzorcijuma „Neimar projekt” d.o.o. i „Ni{in-

vest” kao neispravna, zbog toga {to ~lan konzorcijuma „Ni{in-

vest” nije ispunio tra`ene uslove u pogledu finansijkog obezbe-

|ewa, a konzorcijum ukupno nije dostavio sve dokaze za tra`ene

gra|evinske ma{ine, nije popuwen „obrazac ponude”, nije ispu-

nio uslov o zapo{qavawu svih tra`enih lica sa visokom stru~-

nom spremom i odgovaraju}im va`e}im li~nim licencama i nisu

dostavqeni svi obavezni dokazi o zapo{qavawu radnika;

– ponuda ponu|a~a „Rolex in`enjering” kao neispravna, zbog

toga {to nije ispunio uslov o zapo{qavawu svih tra`enih lica

sa visokom stru~nom spremom i odgovaraju}im va`e}im li~nim

licencama, i {to je izmenio sadr`aj obrasca ponude;

– ponuda ponu|a~a „Termomont” kao jedina ispravna, odgova-

raju}a i prihvatqiva ponuda, jer nije ispuwen uslov predvi|en

~lanom 79. stav 2. Zakona o javnim nabavkama, te naru~ilac ne mo-

`e doneti odluku o dodeli ugovora u ovoj javnoj nabavci. 18894

Na osnovu ~l. 79. i 80. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E ZAVOD ZA IZGRADWU GRADA

21000 Novi Sad, Stevana Branova~kog 3

objavquje

ODLUKU

o odbijawu svih ponuda u otvorenom postupku javne nabavke

za dodelu ugovora za nabavku ra~unarske opreme

({ifra javne nabavke RO-787-1)

1. Odbijaju  se sve ponude podnete u otvorenom postupku jav-

ne nabavke za dodelu ugovora za nabavku ra~unarske opreme ({i-

fra javne nabavke: RO-787-1), kao neprihvatqive.

2. Javni poziv za nabavku dobara iz ta~ke 1. ove odluke obja-

vqen je u „Slu`benom glasniku RS”, broj 101 od 4. novembra 2008.

godine na strani 12. Konkursnu dokumentaciju je preuzelo ~etiri

zainteresovanih ponu|a~a :

– „Itec” d.o.o. Novi Sad 

– „Japi Com” d.o.o.  Novi Sad

– „Saga” d.o.o. Beograd i 

– „Informatika” a.d. Beograd.

Komisija je izvr{ila javno otvarawe ponuda 5. decembra

2008. godine i svim ponu|a~ima u zakonskom roku dostavila zapi-

snik o otvarawu ponuda.

3. Komisija konstatuje da je za navedene usluge blagovremeno

prispelo ~etiri ponude i to:

– „Japi Com” d.o.o. Novi Sad, ponuda broj 0512/08 od 5. decem-

bra 2008. godine,

– „Itec ” d.o.o. Novi Sad, ponuda broj 0512-01/08 od 5. decem-

bra 2008. godine, 

– „Informatika” a.d. Beograd, ponuda broj  1007/01 od 5. decem-

bra 2008. godine i

– „AT-Imperija” PJ „AS-Computers” Novi Sad i „Saga” d.o.o.

Beograd, ponuda broj 05-17-12/08-JR od 5. decembra 2008. godine. 

4. Nakon detaqnog pregleda dostavqenih ponuda komisija

konstatuje da su sve ~etiri ponude ispravne, odgovaraju}e i nepri-

hvatqive, zbog ponu|ene cene.

Kako se nisu stekli uslovi za dodelu ugovora u ovom postup-

ku javne nabavke, naru~ilac donosi ovu odluku i objavquje je u

„Slu`benom  glasniku RS”. E-1210

Na osnovu ~lana 80. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E

„ELEKTROPRIVREDA SRBIJE”

11000 Beogad, Carice Milice 2

objavquje

ODLUKU

o odbijawu svih ponuda

Javno preduze}e „Elektroprivreda Srbija” iz Beograda, Ca-

rice Milice 2, kao naru~ilac, pokrenulo je drugu fazu restrik-

tivnog postupka vezano za javnu nabavku nedostaju}ih koli~ina

elektri~ne energije, javna nabavka broj 72/08. Poziv za dostavqa-

we ponuda broj II-559/2 upu}en je 13. novembra 2008. godine svim

kvalifikovanim ponu|a~ima iz prve faze restriktivnog postup-

ka – javna nabavka broj 53/06 DTEE, za koju je javni oglas objavqen

u „Slu`benom glasniku RS”, broj 93 od 25. novembra 2006. godine.

U ovom postupku, pristigle su ponude ponu|a~a:

– RBS Sempra Energy Europe Limited, London, UK,
– Ezpada s.r.o., Praha, Czech Republic,
– ^ez Srbija d.o.o., Beograd, Srbija,

– EGL d.o.o., Beograd, Srbija,

– Atel Energija d.o.o., Beograd, Srbija,

– Energy Financing Team AG, St. Gallen, Switzerland.

Javno preduze}e „Elektroprivreda Srbije”, kao naru~ilac,

saglasno ta~ki 10. iz poziva za prikupqawe ponuda i ta~ki 34.

Uputstva ponu|a~ima kako da sa~ine ponudu iz konkursne doku-

mentacije – poziva za prikupqawe ponuda broj II-559/2 od 13. no-

vembra 2008. godine, u vezi predmetne javne nabavke nije donelo
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odluku o dodeli ugovora, jer je zbog poboq{awa hidrolo{kih i

meteorolo{kih prilika do{lo do poboq{awa elektroenergetske

situacije, tako da su prestali razlozi zbog kojih je pokrenut po-

stupak javne nabavke. Naru~ilac je prilikom dono{ewa odluke

postupao u skladu sa propisima, rukovode}i se ekonomskim inte-

resom. 18834

Na osnovu ~lana 80. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E

„ELEKTROPRIVREDA SRBIJE”

11000 Beograd, Carice Milice 2

objavquje

ODLUKU

o odbijawu svih ponuda

Javno preduze}e „Elektroprivreda Srbije” iz Beograda, Ca-

rice Milice 2, kao naru~ilac, pokrenulo je drugu fazu restrik-

tivnog postupka vezano za javnu nabavku nedostaju}ih koli~ina

elektri~ne energije, javna nabavka broj 74/08. Poziv za dostavqa-

we ponuda broj II-561/2 upu}en je 13. novembra 2008. godine svim

kvalifikovanim ponu|a~ima iz prve faze restriktivnog postup-

ka – javna nabavka broj 53/06 DTEE, za koju je javni oglas objavqen

u „Slu`benom glasniku RS”, broj 93 od 25. oktobra 2006. godine.

U ovom postupku, pristigle su ponude ponu|a~a:

– EZPADA s.r.o. Praha, Czech Republic,

– ^EZ Srbija d.o.o., Beograd, Srbija,

– Energy Financing Team AG, St. Gallen, Switzerland.

Javno preduze}e „Elektroprivreda Srbije”, kao naru~ilac,

saglasno ta~ki 10. iz poziva za prikupqawe ponuda i ta~ki 34.

Uputstva ponu|a~ima kako da sa~ine ponudu iz konkursne doku-

mentacije – poziva za prikupqawe ponuda broj II-561/2 od 13. no-

vembra 2008. godine, u vezi predmetne javne nabavke nije donelo

odluku o dodeli ugovora, jer je zbog poboq{awa hidrolo{kih i

meteorolo{kih prilika do{lo do poboq{awa elektroenergetske

situacije, tako da su prestali razlozi zbog kojih je pokrenut po-

stupak javne nabavke. Naru~ilac je prilikom dono{ewa odluke

postupao u skladu sa propisima, rukovode}i se ekonomskim inte-

resom. 18835

Na osnovu ~lana 80. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E

„ELEKTROPRIVREDA SRBIJE”

11000 Beograd, Carice Milice 2

objavquje

ODLUKU

o odbijawu svih ponuda

Javno preduze}e „Elektroprivreda Srbije” iz Beograda, Ca-

rice Milice 2, kao naru~ilac, pokrenulo je drugu fazu restrik-

tivnog postupka vezano za javnu nabavku nedostaju}ih koli~ina

elektri~ne energije, javna nabavka broj 73/08. Poziv za dostavqa-

we ponuda broj II-560/2 upu}en je 13. novembra 2008. godine svim

kvalifikovanim ponu|a~ima iz prve faze restriktivnog postup-

ka – javna nabavka broj 53/06 DTEE, za koju je javni oglas objavqen

u „Slu`benom glasniku RS”, broj 93 od 25. oktobra 2006. godine.

U ovom postupku, pristigle su ponude ponu|a~a

– RE Trading CEE s.r.o., Prague Czech Republic,
– EZPADA s.r.o. Praha, Szech Republic,

– ^EZ Srbija d.o.o., Beograd, Srbija,

– Rudnap Group a.d., Beograd, Srbija,

– Energy Financing Team AG, St. Gallen, Switzerland,
– GEN–I d.o.o., Slovenia.
Javno preduze}e „Elektroprivreda Srbije” kao naru~ilac,

saglasno ta~ki 10. iz poziva za prikupqawe ponuda i ta~ki 34.

Uputstva ponu|a~ima kako da sa~ine ponudu iz konkursne doku-

mentacije – poziva za prikupqawe ponuda broj II–560/2 od 13. no-

vembra 2008. godine, u vezi predmetne javne nabavke nije donelo

odluku o dodeli ugovora, jer je zbog poboq{awa hidrolo{kih i

meteorolo{kih prilika do{lo do poboq{awa elektroenergetske

situacije, tako da su prestali razlozi zbog kojih je pokrenut po-

stupak javne nabavke. Naru~ilac je prilikom dono{ewa odluke

postupao u skladu sa propisima, rukovode}i se ekonomskim inte-

resom. 18836

Na osnovu ~l. 79. i 80. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E ZAVOD ZA IZGRADWU GRADA

21000 Novi Sad, Stevana Branova~kog 3

objavquje

ODLUKU

o odbijawu svih ponuda u II fazi restriktivnog postupka

za dodelu ugovora za adaptaciju javnog osvetqewa

u nasequ Veternik – II faza

({ifra javne nabavke IE-3/6331)

1. Odbijaju se sve ponude podnete u II fazi restriktivnog po-

stupka javne nabavke za dodelu ugovora za adaptaciju javnog osvetqewa

u nasequ Veternik – II faza ({ifra javne nabavke: IE-3/6331).

2. Poziv za dostavqawe ponuda u II fazi restriktivnog 

postupka javne nabavke za dodelu ugovora za adaptaciju javnog osve-

tqewa u nasequ Veternik – II faza, upu}en je svim ponu|a~ima 

koji su stekli podobnost u I fazi restriktivnog postupka za ovu

vrstu radova. 

3. Konkursnu dokumentaciju za navedene radove je preuzelo

~etiri zainteresovana ponu|a~a, a ponude su blagovremeno dosta-

vili:

1) AD „Neon” Novi Sad

2) JKP „Stan” Novi Sad

3) DP „Unioninvest” Kragujevac

Komisija je izvr{ila javno otvarawe ponuda 27. novembra

2008. godine i svim ponu|a~ima u zakonskom roku dostavila zapi-

snik o otvarawu ponuda. 

4. Zbog tehni~ke gre{ke u predra~unu (dva puta je navedena

ista pozicija), odlu~eno je kao u izreci. 

5. Kako se nisu stekli uslovi za dodelu ugovora u ovom po-

stupku javne nabavke, naru~ilac donosi ovu odluku i objavquje je u

„Slu`benom glasniku RS”. E-1195

Na osnovu ~l. 79. i 80. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E ZAVOD ZA IZGRADWU GRADA

21000 Novi Sad, Stevana Branova~kog 3

objavquje

ODLUKU

o odbijawu svih ponuda u otvorenom postupku javne nabavke

za dodelu ugovora za izgradwu semafora

na stadionu „Kara|or|e” u Novom Sadu 

({ifra javne nabavke SSK-6300)

1. Odbijaju se sve ponude podnete u otvorenom postupku javne

nabavke za dodelu ugovora za izgradwu semafora na stadionu „Ka-

ra|or|e” u Novom Sadu ({ifra javne nabavke: SSK-6300), kao ne-

ispravne.

2. Javni poziv za radove iz ta~ke 1. ove odluke objavqen je u

„Slu`benom glasniku RS”, broj 101, 4. novembra 2008. godine na

strani 29 i 30. Konkursnu dokumentaciju je preuzelo devet zainte-

resovanih ponu|a~a, a ponude su blagovremeno dostavili:

– „Mondo” d.o.o. Ruma, ponuda broj 7008 od 26. novembra 2008.

godine.

– „Energotehnika – Ju`na Ba~ka” d.o.o. Novi Sad, ponuda

broj 12.30.1-6354/1 od 27. novembra 2008. godine.

– „Projektomonta`a” a.d. Beograd, ponuda broj 16042 od 

27. novembra 2008. godine.

Komisija je izvr{ila javno otvarawe ponuda 27. novembra

2008. godine i svim ponu|a~ima u zakonskom roku dostavila zapi-

snik o otvarawu ponuda.
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3. Ponuda „Mondo” d.o.o. Ruma, je neispravna iz formalno-

pravnih razloga, jer:

a) ponuda nije dostavqena u skladu sa zahtevima iz ta~ke

10.4.5 „sadr`aj i prezentacija ponude” str. 14 konkursne dokumen-

tacije, i stav 6 obrasca 2, strana 27 konkursne dokumentacije gde

je naru~ilac tra`io da svi dokazi po obrascu 2 za utvr|ivawe kva-

lifikacije ponu|a~a „moraju biti dostavqeni u originalu (ili

fotokopijama overenim od nadle`nog organa) tako i u kopijama

istih”, {to ponu|a~ nije u~inio – licence 411,450 i 453 i ugovor

o delu kao dokaz o anga`ovawu dipl. in`ewera nije dostavio u

jo{ jednoj tra`enoj kopiji;

b) potvrde naru~ilaca tako|e nije dostavio u jo{ jednom pri-

merku (kao kopije), kako je to tra`eno u konkursnoj dokumentaciji; 

v) suprotno zahtevima konkursne dokumentacije (str. 47 –

„predmer izgradwe semafora” – napomena: „gde je precizirano da:

„Sva oprema treba da je istih karakteristika kao navedena” 

(a tra`ena je oprema „ekvivalentna tipu DS 20-5000 S, Philips’’).
Ako se ne nudi data oprema, obavezno navesti tip druge opreme 

koja se nudi”) – {to ponu|a~ nije u~inio, a trebalo je stavku po

stavku – poziciju iz predmera da ispuni karakteristikama opreme

koju nudi, a samo je prilo`io prospektni materijal nekog kine-

skog proizvo|a~a, tako da se mo`e pogre{no zakqu~iti da je opre-

ma koju nudi ekvivalentna onoj tra`enih karakteristika. 

4. Ponuda d.o.o. „Energotehnika Ju`na Ba~ka” Novi Sad, je

neispravna, tako|e iz formalno-pravnih razloga:

a) ponu|a~ nije pripremio ponudu u skladu sa zahtevima iz

obrasca 2. stav 3. ta~ka 1 – str. 26, dokaz o ispuwenosti tehni~kih

uslova 1) „reference ponu|a~a – spisak najva`nijih naru~ilaca

radova za posledwe tri godine, koja su predmet javne nabavke 

(popuniti obrazac 4/4a/4b, koji su sastavni deo konkursne doku-

mentacije), uz koji se dostavqaju potvrde naru~ilaca o izvedenim

radovima”, jer je prilo`io potpisan i overen, ali nepopuwen

obrazac 4 (str. 29) i nije prilo`io potvrde naru~ilaca. 

5. Ponuda a.d. „Projektomonta`a” Beograd, je neispravna, ta-

ko|e iz formalno-pravnih razloga, jer :

a) ponu|a~ nije pripremio ponudu u skladu sa zahtevima iz

ta~ke 10.4.5 „sadr`aj i prezentacija ponude” strana 14 konkursne

dokumentacije, i strana 6 obrasca 2, strana 27 konkursne dokumen-

tacije gde je naru~ilac tra`io da svi dokazi po obrascu 2 za utvr-

|ivawe kvalifikacije ponu|a~a „moraju biti dostavqeni u origi-

nalu (ili fotokopijama overenim od nadle`nog organa) tako i u

kopijama istih”, {to ponu|a~ nije u~inio – jer potvrdu o likvid-

nosti i bonitet nije dostavio u jo{ jednoj tra`enoj kopiji;

b) za zaposlenog imaoca li~ne licence 411 ponu|a~ nije pri-

lio`io jo{ jednu fotokopiju licence i obrasca M3A, tra`enu

konkursnom dokumentacijom (iz prethodne ta~ka a);

v) za nosioca licence 450 nije prilo`ena kopija obrasca 

M 3A, a

g) za nosioca licence 453 (Arsenijevi}) nije dostavqena ko-

pija licence i obrasca M3A. 

Kako se nisu stekli uslovi za dodelu ugovora u ovom postup-

ku javne nabavke, naru~ilac donosi ovu odluku i objavquje je u

„Slu`benom glasniku RS”.

E-1212

Na osnovu ~lana 79. stav 3, a u vezi sa ~lanom 80. Zakona o jav-

nim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i

101/05)

JAVNO PREDUZE]E PTT SAOBRA]AJA „SRBIJA”

11000 Beograd, Takovska 2

donosi 

ODLUKU

1. Odbijaju se sve ponude podnete po javnom pozivu za dosta-

vqawe ponuda u otvorenom postupku za javnu nabavku sigurnosnih

zatvornica za po{tanske vre}e, broj JN 316/08, objavqenom u „Slu-

`benom glasniku RS”, broj 81 od 5. septembra 2008. godine.

2. Ovu odluku objaviti u „Slu`benom glasniku RS”.

Javno preduze}e PTT saobra}aja „Srbija”, Beograd, Takovska 2,

objavilo je javni poziv za dostavqawe ponuda u otvorenom postup-

ku za javnu nabavku sigurnosnih zatvornica za po{tanske vre}e, broj

JN 316/08. 

Po navedenom javnom pozivu, koji je objavqen je u „Slu`be-

nom glasniku RS”, broj 81 od 5. septembra 2008. godine, ponude su

dostavili slede}i ponu|a~i: 

– Preduze}e za trgovinu na veliko i malo „Lizole Company”

d.o.o., Zemun, Prvomajska 13;

– „Master Team” jedno~lano dru{tvo sa ograni~enom odgo-

vorno{}u Beograd, Majora Branka Vukosavqevi}a 46/3;

– „Salon bankarske opreme” privredno dru{tvo za proizvodwu

i promet sefova, ormara, kasa, oklopnih vrata i druge bankarske

opreme d.o.o. Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 10V/118;

– Dru{tvo za proizvodwu specijalnih alata, elektroinstala-

cionog materijala, opreme za PTT, spoqnu i unutra{wu trgovinu

„Metalka Majur” d.o.o. Jagodina, Majur, [angi}eva 6;

– Dru{tvo sa ograni~enom odgovorno{}u za proizvodwu i

promet na veliko i malo „Balex export-import” Beograd, Vojvode

Stepe 352;

– Preduze}e za proizvodwu, promet i usluge „Tantrade” d.o.o.

Beograd, Emila Zole 29;

– Grafi~ko i trgovinsko preduze}e „AB Grafika commerce”

d.o.o., Beograd, Simi}eva 15.

Nakon pregleda i ocene prispelih ponuda, Javno preduze}e

PTT saobra}aja „Srbija” je odbilo ponude slede}ih ponu|a~a:

– „Lizole Company” d.o.o. kao neispravna i neodgovaraju}a, iz

slede}ih razloga: dostavqeni uzorci nisu obele`eni u skladu sa

zahtevima konkursne dokumentacije; na pojedinim uzorcima kod

svih tipova zatvornica {tampa serijskog broja je nedovoqno kva-

litetna (pojedini brojevi su nejasni); na uzorcima plave i crvene

boje zatvornica za unutra{wi po{tanski saobra}aj {tampa loga

je neodgovaraju}a;

– „Metalka Majur” d.o.o. kao neispravna i neodgovaraju}a iz

slede}ih razloga: dostavqena je potvrda izdata od Ministarstva

finansija da nisu upla}eni dospeli porezi i obaveze javnih pri-

hoda; u potvrdi o prijemu odobrenog finansijskog izve{taja – bi-

lansa stawa i bilansa uspeha za 2007. godinu nedostaje strana na

kojoj se nalazi pe~at NBS; na pojedinim uzorcima na zatvornica-

ma `ute boje (tip 3): nejasna {tampa serijskog broja, {tampa loga

nije zadovoqavaju}a (konture nisu precizne);

– „Balex export-import” kao neispravna i neodgovaraju}a, iz

razloga: obrazac izjave ponu|a~a nije kompletno popuwen budu}i da

nije upisan broj „Slu`benog glasnika RS”. Na dostavqenim uzor-

cima za tip 3 (sigurnosne zatvornice za po{tanske vre}e za unutra-

{wi po{tanski saobra}aj `ute) i tip 4 (sigurnosne zatvornice za

po{tanske vre}e za unutra{wi po{tanski saobra}aj `ute post eks-

pres) {tampa slovnih oznaka „od” i „za” je bele boje umesto plave

kako je zahtevano konkursnom dokumentacijom; dimenzije poqa za

upis podataka su mawe od zahtevanih konkursnom dokumentacijom;

– „Tantrade” d.o.o. kao neispravna i neodgovaraju}a, iz slede-

}ih razloga: dostavqeni uzorci nisu obele`eni u skladu sa zahte-

vima konkursne dokumentacije; na pojedinim uzorcima kod svih

tipova zatvornica {tampa serijskog broja je nedovoqno kvalitet-

na (pojedini brojevi su nejasni); na uzorcima plave i crvene boje

zatvornica za unutra{wi po{tanski saobra}aj {tampa loga je

neodgovaraju}a;

– „AB Grafika commerce” d.o.o. kao neispravna i neodgovara-

ju}a, iz slede}ih razloga: dostavqeni uzorci nisu obele`eni u

skladu sa zahtevima konkursne dokumentacije; na pojedinim uzor-

cima kod svih tipova zatvornica {tampa serijskog broja je nedo-

voqno kvalitetna (pojedini brojevi su nejasni); na uzorcima pla-

ve i crvene boje zatvornica za unutra{wi po{tanski saobra}aj

{tampa loga je neodgovaraju}a;

– „Master Team” d.o.o., kao neodgovaraju}a, iz slede}ih razloga:

na dostavqenim uzorcima zatvornica za tip 4 (zatvornice `ute boje

za Post ekspres vre}e) logo Post Expess nije {tampan u skladu sa zah-

tevima konkursne dokumentacije, na uzorcima za tip 1, 2, 3 i 4 {tam-

pa je ura|ena na obe strane kartice pri ~emu {tampa nije uskla|ena;

dimenzije poqa za upis podataka su mawe od zahtevanih konkursnom

dokumentacijom, na plavim zatvornicama tip 5 sva slova u nazivu

„Serbia” nisu iste veli~ine i inteziteta {tampe (slovo I);
– „Salon bankarske opreme” d.o.o., kao neodgovaraju}a, iz

slede}ih razloga: na dostavqenim uzorcima za tip 3 (sigurnosne

zatvornice za po{tanske vre}e za unutra{wi po{tanski saobra-

}aj `ute) i tip 4 (sigurnosne zatvornice za po{tanske vre}e za

unutra{wi po{tanski saobra}aj `ute post ekspres) {tampa slov-

nih oznaka „od” i „za” je bele boje umesto plave kako je zahtevano

konkursnom dokumentacijom. Na svim tipovima zatvornica fiksa-

tor ne obezbe|uje ~vrsto zatvarawe kai{a, odnosno zatvornicu je

mogu}e otvoriti bez vidqivih tragova o{te}ewa.

Iz iznetih razloga saglasno ~lanu 79. stav 3. Zakona o javnim

nabavkama odlu~eno je da se sve ponude odbiju.

Na osnovu ~lana 80. stav 2. Zakona o javnim nabavkama, ova

odluka se objavquje u „Slu`benom glasniku RS”. 18819
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Na osnovu ~lana 29. stav 6, a u vezi sa ~lanom 72. Zakona o jav-

nim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i

101/05) 

JAVNO PREDUZE]E PTT SAOBRA]AJA „SRBIJA”

11000 Beograd, Kosovska 47

objavquje

ODLUKU

o produ`etku roka za dostavqawe ponuda u otvorenom postupku

javne nabavke opreme za dostavu, oblikovanu po partijama

(broj JN 370/08)

Na osnovu javnog poziva objavqenog u „Slu`benom glasniku

RS”, broj 106 od 18. novembra 2008. godine i Dopune javnog poziva

objavqenog u „Slu`benom glasniku RS”, broj 108 od 25. novembra

2008. godine, za javnu nabavku opreme za dostavu, oblikovanu po

partijama za potrebe JP PTT saobra}aja „Srbija”, broj JN 370/08,

obave{tavamo Vas da se rok za dostavqawe i otvarawe ponuda pro-

du`ava.

Ponude moraju biti dostavqene u zatvorenoj i pe~atom overe-

noj koverti u roku od 31. dana od objavqivawa javnog poziva u

„Slu`benom glasniku RS”, broj 106 od 18. novembra 2008. godine,

odnosno ponude moraju biti dostavqene do petka 19. decembra

2008. godine, najkasnije do 11,00 ~asova na adresu naru~ioca, JP

PTT saobra}aja „Srbija”, Direkcija za logistiku, Sektor za na-

bavke i upravqawe sistemom skladi{ta, 11000, Beograd, Takovska

2, kancelarija 14, sa naznakom: „Ponuda za javnu nabavku opreme za

dostavu, oblikovanu po partijama, broj JN 370/08 – ne otvarati

pre sednice za javno otvarawe ponuda”. Na pole|ini koverte mora

biti nazna~en naziv i adresa ponu|a~a.

Ponu|a~i koji dostavqaju ponudu u obavezi su da na dan jav-

nog otvarawa ponuda, do 11,00 ~asova dostave uzorak dostavnog sto-

la sa „D” }elijom i stolice uz dostavni sto, sa naznakom: „Uzorak

za javnu nabavku opreme za dostavu, broj JN 370/08”, na adresu na-

ru~ioca. Na pole|ini uzorka mora biti nazna~en naziv i adresa

ponu|a~a, vrsta opreme i broj partije.

Blagovremenim }e se smatrati ponude koje su do roka navede-

nog u prethodnom stavu prispele naru~iocu, bez obzira na na~in

na koji su poslate. Neblagovremene ponude ne}e biti razmatrane,

ve} }e neotvorene biti vra}ene ponu|a~ima uz naznaku da su nebla-

govremene.

Rokovi u postupku javne nabavke bi}e ra~unati prema datumu

objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS”, broj 106

od 18. novembra 2008. godine.

Ponude }e biti otvorene javno u petak, 19. decembra 2008. go-

dine u 11,15 ~asova, u prostorijama naru~ioca u Beogradu, Takov-

ska 2. 

U ostalom delu javni poziv za javnu nabavku broj 370/08, obja-

vqen u „Slu`benom glasniku RS”, broj 106 od 18. novembra 2008.

godine ostaje nepromewen.

Sve dodatne informacije zainteresovani mogu tra`iti pi-

sanim putem na adresi naru~ioca, putem telefaksa 011/3022-213

najkasnije pet dana pre isteka roka za dostavqawe ponuda, svakog

radnog dana od 8,00 do 15,00 ~asova. Osoba za kontakt je Ana An-

tanasijevi}. 18826

Na osnovu ~lana 29. stav 6, a u vezi sa ~lanom 72. Zakona o jav-

nim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i

101/05) 

JAVNO PREDUZE]E PTT SAOBRA]AJA „SRBIJA”

11000 Beograd, Takovska 2

objavquje

ODLUKU

o produ`etku roka za dostavqawe ponuda u otvorenom postupku

javne nabavke {tampa~a za masovnu {tampu – oprema 

za distribuirane printing sisteme

(broj JN 362/08)

Na osnovu javnog poziva objavqenog u „Slu`benom glasniku

RS”, broj 104 od 11. novembra 2008. godine, za javnu nabavku {tam-

pa~a za masovnu {tampu – oprema za distribuirane printing si-

steme, za potrebe JP PTT saobra}aja „Srbija”, broj JN 362/08, oba-

ve{tavamo da se rok za dostavqawe i otvarawe ponuda produ`ava.

Ponude moraju biti dostavqene u zatvorenoj i pe~atom overe-

noj koverti u roku od 34 dana od objavqivawa javnog poziva u „Slu-

`benom glasniku RS”, broj 104 od 11. novembra 2008. godine, odno-

sno ponude moraju biti dostavqene do ponedeqka 15. decembra 2008.

godine, najkasnije do 11,00 ~asova na adresu naru~ioca, JP PTT sa-

obra}aja „Srbija”, Direkcija za logistiku, sektor za nabavke i

upravqawe sistemom skladi{ta, 11000 Beograd, Takovska 2, kance-

larija 14, sa naznakom: „Ponuda za javnu nabavku {tampa~a za masov-

nu {tampu – oprema za distribuirane printing sisteme, broj JN –

362/08 – ne otvarati pre sednice za javno otvarawe ponuda”. Na po-

le|ini koverte mora biti nazna~en naziv i adresa ponu|a~a.

Blagovremenim }e se smatrati ponude koje su do roka navede-

nog u prethodnom stavu prispele naru~iocu, bez obzira na na~in

na koji su poslate. Neblagovremene ponude ne}e biti razmatrane,

ve} }e neotvorene biti vra}ene ponu|a~ima uz naznaku da su nebla-

govremene.

Rokovi u postupku javne nabavke bi}e ra~unati prema datumu

objavqivawa javnog poziva u „Slu`benom glasniku RS”, broj 104

od 11. novembra 2008. godine.

Ponude }e biti otvorene javno u ponedeqak, 15. decembra

2008. godine u 11,15 ~asova, u prostorijama naru~ioca u Beogradu,

Takovska 2. 

U ostalom delu javni poziv za javnu nabavku broj 362/08, obja-

vqen u „Slu`benom glasniku RS”, broj 104 od 11. novembra 2008.

godine ostaje nepromewen.

Sve dodatne informacije zainteresovani mogu tra`iti pi-

sanim putem na adresi naru~ioca, putem telefaksa 011/3022-213

najkasnije pet dana pre isteka roka za dostavqawe ponuda, svakog

radnog dana od 8,00 do 15,00 ~asova. Osoba za kontakt je Valenti-

na Mandu{i}. 18827

Pursuant to Article 29, paragraph 6, and in connection with Artic-
le 72 of the Act on Public Procurements (”Official Gazette of the Re-
public of Serbia”, no 39/02, 43/03, 55/04 and 101/05) 

PE OF PTT COMMUNICATIONS ”SRBIJA”
11000 Belgrade, Takovska 2

submits

ANNOUNCEMENT
on prolongation of the time limits for submittal

of bids in an open procedure of public procurement
of printers for mass printing – equipment

for distributed printing systems
(Tender Code 362/08)

According to the Public invitation published in ”Official Gazette
of the Republic of Serbia” 104 of November 11, 2008, for public procu-
rement of printers for mass printing – equipment for distributed prin-
ting systems, for needs of PE PTT Communications ”Srbija”, Tender
code 362/08, we hereby inform you that the time limits for submittal and
opening of bids have been extrended.

The bids shall be submitted in the closed and sealed envelope wit-
hin 34 days after the day of public invitation announcement in ”Official
Gazette of the Republic of Serbia”, number 104 of November 11, 2008,
in other words, the bids shall be submitted by Monday, December 15,
2008 at 11:00 hours at the latest, at the address of the Ordering Party,
PE PTT Communications ”Srbija”, Logistics Division, Procurement
and Warehouse System Management Department, 11000 Belgrade, Ta-
kovska 2, office number 14, with the note: ”Bid for public procurement
of printers for mass printing –equipment for distributed printing sys-
tems, Tender Code – 362/08 – do not open before the meeting for pu-
blic opening of bids”. Name and address of Bidder shall be indicated on
the back of the envelope. 

The bids received by the Ordering Party within the time limits set
in the above paragraph shall be considered as duly submitted, regardless
of the manner of sending. Unduly bids shall not be considered but they
shall be returned unopened to bidders with the note that they are un-
duly submitted. 

The time limits in the procedure of public procurement will be cal-
culated according to the date of public procurement announcement in
”Official Gazette of the Republic of Serbia”, number 104 of November
11, 2008. 

The opening of bids shall take place publicly, on Monday, Decem-
ber 15, 2008, at 11:15 h, in the premises of the Ordering Party in Belgra-
de, Takovska 2.

The remainder of the Public invitation for public procurement No.
362/08, published in the ”Official Gazette of the Republic of Serbia”,
number 104 of November 11, 2008 remains in force.
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Any additional information interested parties may get in the writ-
ten form at address of the Ordering Party by telefax + 381 11 3022-213
latest five days before the set time for submittance of the bids every day
from 8:00 h to 15:00 h. Contact person is Valentina Mandu{i}. 

18827

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

USTANOVA STUDENTSKI CENTAR „BEOGRAD”

11000 Beograd, Svetozara Markovi}a 56

objavquje

ODLUKU I OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

I. U postupku javne nabavke za ustupawe radova: dodatni rado-

vi na rokonstrukciji krovnog pokriva~a i zamena krovnih prozo-

ra u SD „Ko{utwak” Ustanove studentski centar „Beograd”, po

prvom ugovoru 5730 od 15. avgusta 2008. godine zakqu~enom sa po-

nu|a~em „Spektar RSD” d.o.o. Beograd, PPR-9/08, ugovor o javnoj

nabavci je dodeqen prvobitnom izvo|a~u

– „Spektar RSD” d.o.o. Beograd.

II. U postupku javne nabavke 2. faza restriktivnog postupka

RPR-1/08 za ustupawe radova gra|evinski i gra|evinsko zanatski

radovi – zamena vrata na sanitarnim ~vorovima u paviqonu 5 u

studentskom domu Patris Lumumba RPR-1/08-2-18, ugovor o javnoj

nabavci je dodeqen ponu|a~u

– „GMB Korporacija”, Beograd.

III. U otvorenom postupku javne nabavke oblikovane po par-

tijama za pribavqawe dobara – ra~unarska oprema – partija 2 –

oprema za video nadzor, po javnom pozivu D-11/08, zbog potrebe sa-

gledavawa ukupnih potreba Ustanove studentski centar „Beo-

grad”, ugovor o javnoj nabavci nije dodeqen.

IV. 1. Ne dodequje se ugovor o javnoj nabavci u otvorenom po-

stupku javne nabavke oblikovane po partijama, za pribavqawe do-

bara: materijal za odr`avawe higijene, partija 2 dezinfekciona

sredstva po javnom pozivu D-15/08, objavqenom u „Slu`benom gla-

sniku RS”, broj 87 od 22. septembra 2008. godine.

2. Odbija se neispravna ponuda ponu|a~a B2M, Beograd.

3. Odbija se neodgovaraju}a ponuda ponu|a~a Grosis, Ni{.

Po javnom pozivu D-15/08, objavqenom u „Slu`benom glasni-

ku RS”, broj 87 od 22. septembra 2008. godine blagovremeno su pri-

stigle ponude ponu|a~a: „Grosis”, Ni{ i B2M, Beograd.

Ponu|a~ „Grosis”, Ni{ je dostavio ispravnu ali neodgovaraju}u

ponudu, dok je ponu|a~ B2M, Beograd dostavio neispravnu ponudu.

Naime, ponu|a~ B2M, Beograd, nije dostavio uredne finansij-

ske garancije. Naime, dostavio je menicu i meni~na ovla{}ewa pot-

pisane od lica koje se ne nalazi u prilo`enom depo kartonu, tako

da se ne mo`e utvrditi da li je finansijsku garanciju izdalo lice

ovla{}eno za raspolagawe sredstvima na teku}em ra~unu privrede

kod poslovne banke koja je nazna~ena u meni~nim ovla{}ewima. Iz

navedenih razloga ponuda imenovanog ponu|a~a je neispravna.

Na javnom otvarawu ponuda komisija je konstatovala da je po-

nu|a~ Grosis, Ni{ dostavio meni~na ovla{}ewa bez unetih izno-

sa finansijskog obezbe|ewa. Tako|e, deo dokumentacije imenova-

nog ponu|a~a, prilo`en uz ponudu u konkursnoj dokumentaciji 

odnosi se na proizvode koji nisu predmet ove javne nabavke. Nai-

me isti je prilo`io CD na stranom jeziku a javna nabavka se vo-

di iskqu~ivo na srpskom jeziku {to je izri~ito nagla{eno u kon-

kursnoj dokumentaciji. Osim toga, i dostavqeni CD se ne odnosi

u potpunosti na predmet ove javne nabake.

Imenovani ponu|a~ je u skladu sa uslovima predmetne javne

nabavke dostavio uzorke uz ponudu. 

U toku javnog otvarawa komisija je pregledala dostavqene

uzorke ponu|a~a „Grosis”, Ni{.

Uvidom u deklaracije na proizvodima (budu}i da su izostali

izve{taji o ispitivawu od ovla{}ene institucije) na kojima je

jedino i mogao biti proveren i sastav ponu|enih proizoda komi-

sija je utvrdila slede}e:

– pozicija 1 – ponu|eno sredstvo nije na bazi dodecina, kako

je zahtevano konkursnom dokumentacijom, nema tra`eni sadr`aj

formalina i neodgovaraju}e je pakovawe (2/1 l a tra`eno je 10/1);

– pozicija 2 – ponu|eno sredstvo nije na bazi hlora, kako je

zahtevano konkursnom dokumentacijom. Tako|e, ponu|eni proizvod

nije u odgovaraju}oj ambala`i. Konkursnom dokumentacijom je

tra`eno 1/1 kg, a imenovani ponu|a~ je dostavio proizvod u pako-

vawu od 40 gr;

– pozicija 3 – ponu|eno sredstvo nije na bazi hlorheksidina,

a konkursnom dokumentacijom je tra`en alkoholni rastvor sa

hlorheksidinom.

Komisija je konstatovala da je ponu|a~ B2M, Beograd tako|e

dostavio uzorke uz ponudu koji nisu proveravani, budu}i da je po-

nuda neispravna.

Komisija je na javnom otvarawu ponuda konstatovala da ponu-

|a~ „Grosis”, Ni{ dostavio ponudu sa iznosom preko procewene

vrednosti predmetne javne nabavke.

Na javnom otvarawu ponuda, na zapisniku o otvarawu ponuda

broj 7208 od 22. oktobra 2008. godine, u segmentu „Nedostaci pri-

spelih ponuda” pogre{no je navedeno da ponu|a~ „Grosis”, Ni{

nije dostavio obrazac P1 – izjavu da ne nastupa bez podizvo|a~a,

budu}i da je tokom izrade izve{taja o dodeli ovaj dokument na|en.

Po{to je dokumentacija imenovanog ponu|a~a dostavqena uvezana,

a da predmetni, sporni dokument sadr`i i zavodni pe~at ponu|a~a

sa zavodnim oznakama 181/08/02 od 2. oktobra 2008. godine, komisi-

ja utvr|uje, da je prilikom javnog otvarawa ponuda na~iwen previd.

Saglasno iznetom, komisija je utvrdila da je ponuda ponu|a~a

„Grosis”, Ni{, broj 7190/4 od 22. oktobra 2008. godine ispravna. 

Na osnovu uvida u zapisnik sa javnog otvarawa ponuda broj

7208 od 22. oktobra 2008. godine, komisija utvr|uje da je proverom

uzoraka ponu|a~a „Grosis”, ponuda imenovanog neodgovaraju}a.

O navedenom sa~iwen je zapisnik komisije za javnu nabavku

broj 8177 od 21. novembra 2008. godine, koji je dostavqen svim po-

nu|a~ima, u~esnicima u predmetnom postupku javne nabavke. 

Na osnovu iznetog komisija za javnu nabavku je konstatovala,

budu}i da nisu pribavqene dve nezavisne ispravne ponude, da se

nisu stekli za dodelu ugovora iz ~lana 79. stav 1. ZJN, imaju}i u

vidu da su pribavqene dve ponude od kojih je jedna ispravna ali

neodgovaraju}a a jedna ponuda je neispravna, te je predlo`ila di-

rektoru Ustanove da ne dodeli ugovor o javnoj nabavci i odbije

neispravnu ponudu ponu|a~a B2M, Beograd i neodgovaraju}u ponu-

du ponu|a~a „Grosis”, Ni{.

V. 1. Ne dodequje se ugovor o javnoj nabavci u ponovqenom

postupku javne nabavke – postupak sa poga|awem bez prethodnog ob-

javqivawa za nabavku dobara: dodatna isporuka kartonskih fasci-

kli po prvom ugovoru broj 1907 od 19. marta 2008. godine, zakqu~en

sa ponu|a~em „Timix”, Beograd – PPD-65-1/08.

2. Odbija se neispravna ponuda ponu|a~a „Timix”, Beograd.

3. Obave{tewe o dodeli ugovora i odluku o odbijawu ponude

objaviti u „Slu`benom glasniku RS”.

Ustanova studentski centar „Beograd” sprovela je postupak

sa poga|awem za dodelu ugovora za dodatnu isporuku kartonskih

fascikli po prvom ugovoru broj 1907 od 19. marta 2008 godine za-

kqu~en sa ponu|a~em „Timix”, Beograd.

Po preuzetom zahtevu za dostavqawe ponuda broj 6905 od 

10. oktobra 2008. godine i izmene zahteva za dostavqawe ponuda

broj 7078 od 17. oktobra 2008 godine, prvobitni dobavqa~ „Timix”,

Beograd, dostavio je neispravnu ponudu tako da ugovor o javnoj na-

bavci nije dodeqen.

U ponovqenom postupku ponu|a~ „Timix”, Beograd je uz ponu-

du dostavio neoverene fotokopije akata nadle`nih dr`avnih i

pravosudnih organa.

Me|utim, na javnom otvarawu ponuda prisutni predstavnik

ponu|a~a nije prezentovao komisiji za javnu nabavku identi~ne

originalne primerke istih, a {to je u suprotnosti sa uslovima

predmetne javne nabavke. 

Tako|e, ponu|a~ nije dostavio izve{taj o bonitetu NBS –

bon JN kao ni opis tehni~kih i kadrovskih kapaciteta na memo-

randumu ponu|a~a, a {to je sve tra`eno konkursnom dokumentaci-

jom naru~ioca.

Iz navedenih razloga ponuda ponu|a~a „Timix”, Beograd je ne-

ispravna.

Komisija za javnu nabavku je konstatovala da je prvobitni do-

bavqa~ dostavio neispravnu ponudu, tako da se nisu stekli uslovi

za dodelu ugovora, nakon ~ega predla`e direktoru Ustanove da ne

dodeli ugovor o javnoj nabavci u predmetnom postupku javne nabav-

ke kao i da odbije neispravnu ponudu ponu|a~a „Timix”, Beograd.

VI. U postupupku javne nabavke – 2. faza restriktivnog po-

stupka, za ustupawe radova – RPR-1/08 – gra|evinski i gra|evinsko

zanatski radovi na adaptaciji prostorija u prizemqu za perioni-

cu i druge namene u studentskom gradu dom 4, f krilo, pod ozna-

kom RPR-1/08-2-19, ugovor o javnoj nabavci je dodeqen ponu|a~u

– Gra|evinar RD, Sur~in – Zemun.

VII. U postupupku javne nabavke – 2. faza restriktivnog po-

stupka za ustupawe radova – RPR-1/08- gra|evinski i gra|evinsko

zanatski radovi na adaptaciji prostora za novu perionicu i pro-

storija starih perionica u studentske sobe u studentskom gradu –

dom 3 pod oznakom RPR-1/08- 2-20, ugovor o javnoj nabavci je dode-

qen ponu|a~u

– „Solenoid”, Beograd.
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VIII. U postupku javne nabavke – 2. faza restriktivnog postup-

ka za ustupawe radova – RPR-1/08 – gra|evinski i gra|evinsko zanat-

ski radovi na adaptaciji prostora za novu perionicu i prostorija u

studentske sobe u studentskom gradu – dom 2 i u SD „Karaburma”,

RPR-1/08-2-21, ugovor o javnoj nabavaci je dodeqen ponu|a~u

– „GMB Korporacija”, Beograd.

IX. U postupku javne nabavke – 2. faza restriktivnog postup-

ka za ustupawe radova RPR-1/08- gra|evinski i gra|evinsko zanat-

ski radovi na adaptaciji prostora za novu perionicu i prostori-

ja starih perionica u studentske sobe u studentskom gradu – dom 

1-RPR-1/08-22, ugovor o javnoj nabavci je dodeqen ponu|a~u

– „Solenoid”, Beograd.

H. U postupku javne nabavke – 2. faza restriktivnog postupak

za ustupawe radova – RPR-1/08 – gra|evinski i gra|evinsko zanat-

ski radovi na adaptaciji prostorija starih perionica i drugih

prostorija u studentske sobe u studentskom gradu – DOM 4 – G kri-

lo, ugovor o javnoj nabavci je dodeqen ponu|a~u

– „Gra|evinar RD”, Sur~in – Zemun. 18931

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO FINANSIJA

PORESKA UPRAVA

REGIONALNI CENTAR NOVI SAD

21000 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16

objavquje

OBAVE[TEWE

Ministarstvo finansija, Poreska uprava, Regionalni cen-

tar Novi Sad, u otvorenom postupku po javnom pozivu objavqenom

u „Slu`benom glasniku RS”, broj 96 od 23. oktobra 2008. godine,

dodequje ugovor o javnoj nabavci autolimarskih i autolakirer-

skih usluga na putni~kim vozilima za potrebe Poreske uprave, 

Regionalnog centra Novi Sad na teritoriji registracionog pod-

ru~ja Ruma ponu|a~u

– AMK „Ruma” d.o.o. iz Rume, Vladimira Nazora 35.

E-1199

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO FINANSIJA

PORESKA UPRAVA

REGIONALNI CENTAR NOVI SAD

21000 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16

objavquje

OBAVE[TEWE

Ministarstvo finansija, Poreska uprava, Regionalni cen-

tar Novi Sad, u otvorenom postupku po javnom pozivu objavqenom

u „Slu`benom glasniku RS”, broj 96 od 23. oktobra 2008. godine,

dodequje ugovor o javnoj nabavci vulkanizerskih usluga na putni~-

kim vozilima za potrebe Poreske uprave, Regionalnog centra No-

vi Sad na teritoriji registracionog podru~ja Ruma ponu|a~u

– AMK „Ruma” d.o.o. iz Rume, Vladimira Nazora 35.

E-1200

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO FINANSIJA

PORESKA UPRAVA

REGIONALNI CENTAR NOVI SAD

21000 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16

objavquje

OBAVE[TEWE

Ministarstvo finansija, Poreska uprava, Regionalni cen-

tar Novi Sad, u otvorenom postupku po javnom pozivu objavqenom

u „Slu`benom glasniku RS”, broj 96 od 23. oktobra 2008. godine,

dodequje ugovor o javnoj nabavci usluga prawa vozila za potrebe

Poreske uprave, Regionalnog centra Novi Sad na teritoriji re-

gistracionog podru~ja Ruma ponu|a~u

– AMK „Ruma” d.o.o. iz Rume, Vladimira Nazora 35.

E-1202

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO FINANSIJA

PORESKA UPRAVA

REGIONALNI CENTAR NOVI SAD

21000 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16

objavquje 

OBAVE[TEWE

Ministarstvo finansija, Poreska uprava, Regionalni cen-

tar Novi Sad, u otvorenom postupku po javnom pozivu objavqenom

u „Slu`benom glasniku RS”, broj 96/08 od 23. oktobra 2008. godi-

ne, dodequje ugovor o javnoj nabavci automehani~arskih i autoe-

lektri~arskih usluga na putni~kim vozilima za potrebe Poreske

uprave, Regionalnog centra Novi Sad na teritoriji registracio-

nog podru~ja Ruma ponu|a~u

– AMK „Ruma” d.o.o. iz Rume, Vladimira Nazora 35.

E-1203

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)

MINISTARSTVO FINANSIJA 

UPRAVA CARINA

11070 Novi Beograd, Bulevar Zorana \in|i}a 155-a

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

1. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

za javnu nabavku radova nad izradom lokalne ra~unske mre`e gra-

ni~nog prelaza Gradina, u otvorenom postupku NVV broj 02/08,

ugovor je dodeqen preduze}u

– „Logo” d.o.o. iz Beograda po ponudi 04/1.1 D-8339/1 od 7. apri-

la 2008. godine.

2. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

usluga stru~nog nadzora nad izradom lokalne ra~unske mre`e gra-

ni~nog prelaza Gradina, u otvorenom postupku NVV broj 06/08,

ugovor je dodeqen preduze}u

– „Telefonkabl” a.d. iz Beograda po ponudi 04/1.1 D-8328/1

od 7. aprila 2008. godine.

3. Po sprovedenom postupku javne nabavke male vrednosti ge-

odetsko tehni~kih usluga grani~nog prelaza Bogojevo ozna~ena

kao NMV 03/08, ugovor je dodeqen preduze}u

– „Geopanonija” iz Novog Sada po ponudi 04/1.1 D-3175/1 od

22. februara 2008. godine.

4. Po sprovedenom postupku javne nabavke male vrednosti na

zameni i popravci reflektora i sijalica na grani~nom prelazu

Sremska Ra~a ozna~ena kao NMV 05/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „LVD in`ewering” iz [ida po ponudi 04/1.1 D-6498/1 od

11. marta 2008. godine.

5. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

usluga izrade tehni~ke dokumentacije i stru~nog nadzora nad iz-

vo|ewem radova, za potrebe carinske slu`be, oblikovane u tri

partije – C-ca [abac, CI ^a~ak i CI Kru{evac, u II fazi re-

striktivnog postupka NVV broj 09/08 dodequje ugovor

– partija 1 – izrada tehni~ke dokumentacije i stru~ni nadzor

– za Carinarnicu [abac ugovor se dodequje preduze}u

– „[idprojekt” iz [ida po ponudi 04/1.1 D-3243/1 od 25. fe-

bruara 2008. godine.

– partija 2 – izrada tehni~ke dokumentacije i stru~ni nadzor

– za CI ^a~ak, ugovor se dodequje preduze}u

– „Set [abac” iz [apca po ponudi 04/1.1 D-3228/1 od 25. fe-

bruara 2008. godine.

– partija 3 – izrada tehni~ke dokumentacije i stru~ni nadzor

– za CI Kru{evac, ugovor se dodequje preduze}u

– „[id projekt” iz [ida po ponudi 04/1.1 D-3243/1 od 25. fe-

bruara 2008. godine.
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6. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih radova objekta Uprave carina ozna~ena kao NMV 14/08

ugovor se dodequje preduze}u

– „MG Koop” d.o.o. iz Beograda po ponudi 04/1.1 D-7780/1 od

28. marta 2008. godine.

7. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih radova grani~nog prelaza Kelebija ozna~ena kao NMV

15/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Ekspres-servis” iz Subotice po ponudi 04/1.1 D-6450/1 od

11. marta 2008. godine.

8. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih radova na objektu grani~nog prelaza [id, u postupku sa

poga|awem bez prethodnog objavqivawa ozna~ena kao NVV broj

51/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Ton~ev gradwa” po ponudi 04/1.1 D-8389/1 od 8. aprila

2008. godine.

9. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

radova na izgradwi objekta Carinarnice [abac, objekta magaci-

na i gara`e, parkinga za kamione, kamionske vage sa prate}im

objektima, platforme za pregled vozila sa rampama kao i svih

drugih poslova vezanih za javnu nabavku NVV 17/08, ugovor se do-

dequje preduze}u

– „Projektomonta`a” po ponudi 04/1.1 D-21445/1 od 23. okto-

bra 2008. godine.

10. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

radova na odr`avawu kolovoza dr`avnog puta prvog reda broj 

M-18 u zoni grani~nog prelaza Sremska Ra~a i izgradwa objekta

i prate}ih sadr`aja NVV 20/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Projektomonta`a” iz Beograda po ponudi 04/1.1 D-13389/1

od 16. juna 2008. godine.

11. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

radova na postavqawu kontejnera, rehabilitaciji saobra}ajnih

traka, postavqawu nadstre{nice, kolske vage na grani~nom pre-

lazu Badovinci NVV 22/08 ugovor se dodequje preduze}u

– Preduze}e za puteve „Beograd” a.d. iz Beograda po ponudi

04/1.1 D-13704/1 od 19. juna 2008. godine.

12. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

radova za izvo|ewe radova na poja~anom odr`avawu kolovoza dr-

`avnog puta prvog reda broj M-14.1, u zoni grani~nog prelaza Tr-

bu{nica i izgradwa objekata i prate}ih sadr`aja NVV 23/08 ugo-

vor se dodequje preduze}u

– „Projektomonta`a” iz Beograda po ponudi 04/1.1 D-14470/1

od 30. juna 2008. godine.

13. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

radova na postavqawu kontejnera, rehabilitaciji saobra}ajnih

traka, postavqawe nadstre{nice kao i svih drugih poslova veza-

nih za javnu nabavku NVV 25/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Preduze}e za puteve Beograd” po ponudi 04/1.1 D-22092/1 od

3. novembra 2008. godine.

14. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

radova na postavqawu kontejnera, rehabilitaciji saobra}ajnih

traka, postavqawe nadstre{nice, kao i svih drugih poslova veza-

nih za grani~ni prelaz Jabuka, u II fazi restriktivnog postupka

NVV broj 26/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Projektomonta`a” iz Beograda po ponudi 04/1.1 D-14981/1

od 3. jula 2008. godine.

15. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

radova na adaptaciji prostorija objekta CI `elezni~ka stanica

u Subotici, u II fazi restriktivnog postupka NVV 43/08 ugovor se

dodequje preduze}u

– GZZ „Vlasinac” po ponudi 04/1.1 D-8690/1 od 14. aprila

2008. godine.

16. Po sprovedenom postupku javne nabavke male velike vred-

nosti usluga popravke vrata i zamene tapacirunga, brava i okova

na vratima objekta Uprave carina ozna~ena kao NMV 07/08 ugovor

se dodequje preduze}u

– „Negra” d.o.o. iz Novih Banovaca po ponudi 04/1.1 D-10035/1

od 24. aprila 2008. godine.

17. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

usluga na izradi projektne dokumentacije i stru~nog nadzora za

grani~ni prelaz Horgo{ ozna~ena kao NMV 52/08 ugovor se dode-

quje preduze}u

– „[idprojekt” a.d. iz [ida po ponudi 04/1.1 D-8728/1 od 

14. aprila 2008. godine.

18. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

usluga na izradi tehni~ke dokumentacije i stru~nog nadzora za

grani~ni prelaz Kotroman ozna~ena kao NVV 53/08 ugovor se do-

dequje preduze}u

– „[idprojekt” a.d. iz [ida po ponudi 04/1.1 D-8729/1 od 

14. aprila 2008. godine.

19. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

usluga izrade projektne dokumentacije za nadogradwu objekta

ERC-a Uprave carina, u II fazi restriktivnog postupka NVV

55/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „[idprojekt” a.d. po ponudi 04/1.1 D-10030/1 od 24. aprila

2008. godine.

20. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

usluga tehni~ke kontrole glavnog projekta za nadogradwu objekta

ERC-a Uprave carina, u II fazi restriktivnog postupka NVV

56/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Krip in`ewering” po ponudi 04/1.1 D-9952/1 od 23. aprila

2008. godine.

21. Po sprovedenom postupku javne nabavke male vrednosti na

pripremi terena za geodetsko snimawe i geolo{ko ispitivawe

tla ozna~ena kao  NMV 10/08 ugovor se dodequje preduze}u

– SZR „Resa” iz Novih Banovaca po ponudi 04/1.1 D-1873/1 od

30. aprila 2008. godine.

22. Po sprovedenom postupku javne nabavke male vrednosti

usluga popravke i zamene glavnog razvodnog ormara, ormara agre-

gata i mernog ormara na grani~nom prelazu Sremska Ra~a ozna~e-

na kao NMV 11/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „LVD in`ewering” iz [ida po ponudi 04/1.1 D-11502/1 od

19. maja 2008. godine.

23. Po sprovedenom postupku javne nabavke male vrednosti na

renovirawu dela fasade i prilaza objektu Uprave carina ozna~e-

na kao NMV 12/08 ugovor se dodequje preduze}u

– ZR „Zavariva~” iz Beograda po ponudi 04/1.1 D-10698/1 od 

8. maja 2008. godine.

24. Po sprovedenom postupku javne nabavke male vrednosti

usluga popravke podova u radnim prostorijama objekta Uprave ca-

rina ozna~ena kao NMV 15/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Drvoimpeks-in`ewering” iz Beograda po ponudi 04/1.1 

D-16621/1 od 30. jula 2008. godine.

25. Po sprovedenom postupku javne nabavke male vrednosti

usluga male vrednosti polirawa teraco stepeni{ta sa ~i{}ewem

na objektu Uprave carina, ozna~ena kao NMV 16/08 ugovor se do-

dequje preduze}u

– „Resa” po ponudi 04/1.1 D-22229/1 od 4. novembra 2008. godine.

26. Po sprovedenom postupku javne nabavke dodatnih radova

na izgradwi spoqa{we i unutra{we ra~unske mre`e i nabavke

opreme na grani~nom prelazu Gradina, u postupku sa poga|awem

bez prethodnog objavqivawa ozna~ena kao NVV 103/08 ugovor se

dodequje preduze}u

– „Logo” d.o.o. po ponudi 04/1.1 D-19412/1 od 23. septembra

2008. godine.

27. Po sprovedenom postupku javne nabavke male vrednosti

usluga dela opreme za kontrolu i evidenciju ulaska i izlaska za-

poslenih i stranaka u objektu Uprave carina – NMV 22/08 ugovor

se dodequje preduze}u

– „Boma” d.o.o. iz Beograda po ponudi 04/1.1 D-21051/1 od 

17. oktobra 2008. godine.

28. Po sprovedenom postupku javne nabavke male vrednosti

usluga na zameni i popravci delova ventilacionog i grejnog si-

stema sve~anog salona Uprave carina ozna~ena kao NMV 21/08

ugovor se dodequje preduze}u

– „GP Asing” d.o.o. po ponudi 04/1.1 D-20051/1 od 2. oktobra

2008. godine.

29. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

adaptacije i sanacije vi{e objekata Uprave carina, oblikovane u

10 partija, u II fazi restriktivnog postupka NVV 75/08 ugovor se

dodequje:

– partija 1 – GP Kalu|erovo, ponu|a~

– „Izogradwa” Beograd, po ponudi 04/1.1 D-16882/1 od 4. avgu-

sta 2008. godine,

– partija 2 – GP Srpska Crwa, ponu|a~

– „MG Koop” Beograd, po ponudi 04/1.1 D-16869/1 od 4. avgu-

sta 2008. godine,

– partija 3 – CI @elezni~ka stanica [id ,ponu|a~

– „MG Koop” Beograd, po ponudi 04/1.1 D-16869/1 od 4. avgu-

sta 2008. godine,

– partija 4 – Carinarnica Vr{ac, ponu|a~

– „Izogradwa” Beograd, po ponudi 04/1.1 D-16882/1 od 4. avgu-

sta 2008. godine,

– partija 5 – GP \ala, ponu|a~

– „Biodekor” Beograd, po ponudi 04/1.1 D-16857/1 od 4. avgu-

sta 2008. godine,

– partija 6 – CI Veliko Gradi{te, ponu|a~

– „Projektomonta`a” Beograd, po ponudi 04/1.1 D-16885/1 od

4. avgusta 2008. godine,
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– partija 7 – ERC ponu|a~

– „Ton~ev gradwa” Beograd, po ponudi 04/1.1 D-16820/1 od 

4. avgusta 2008. godine,

– partija 8 – Carinarnica Zrewanin, ponu|a~

– „Izogradwa” Beograd, po ponudi 04/1.1 D-16882/1 od 4. avgu-

sta 2008. godine,

– partija 9 – GP Karata{, ponu|a~

– „Projektomonta`a” Beograd, po ponudi 04/1.1 D-16885/1 od

4. avgusta 2008. godine,

– partija 10 – CI U`ice, ponu|a~

– „Izogradwa” Beograd, po ponudi 04/1.1 D-16882/1 od 4. avgu-

sta 2008. godine,

30. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih usluga projektovawa grani~nog prelaza Sremska Ra~a

ozna~ena kao NVV 68/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „[idprojekt” iz [ida po ponudi 04/1.1 D-13453/1 od 17. juna

2008. godine.

31. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih usluga projektovawa grani~nog prelaza Badovinci ozna-

~ena kao NVV 69/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „[idprojekt” iz [ida po ponudi 04/1.1 D-13448/1 od 17. juna

2008. godine.

32. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih usluga projektovawa grani~nog prelaza Trbu{nica ozna-

~ena kao NVV 70/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „[idprojekt” iz [ida po ponudi 04/1.1 D-13452/1 od 17. juna

2008. godine.

33. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih usluga projektovawa grani~nog prelaza Bajina Ba{ta

ozna~ena kao NVV 71/08 dodequje se ugovor preduze}u

– „[idprojekt” iz [ida po ponudi 04/1.1 D-13451/1 od 17. juna

2008. godine.

34. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih usluga projektovawa grani~nog prelaza Jabuka ozna~ena

kao NVV 72/08 dodequje se ugovor preduze}u

– „[idprojekt” iz [ida po ponudi 04/1.1 D-13450/1 od 17. juna

2008. godine.

35. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih usluga projektovawa grani~nog prelaza Gostun ozna~ena

kao NVV 73/08 dodequje se ugovor preduze}u

– „[idprojekt” iz [ida po ponudi 04/1.1 D-13449/1 od 17. juna

2008. godine.

36. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih usluga izrade tehni~ke dokumentacije grani~nog prela-

za Kelebija, ozna~ena kao NVV 94/08 dodequje se ugovor preduze}u

– „Krip-in`ewering” a.d. iz Beograda po ponudi 04/1.1 

D-18056/1 od 28. avgusta 2008. godine.

37. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih usluga projektovawa carinske ispostave Karata{ ozna-

~ena kao NVV 82/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Set [abac” iz [apca po ponudi 04/1.1 D-15876/1 od 17. juna

2008. godine.

38. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

elektroenergetskih radova na grani~nom prelazu Badovinci, u po-

stupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa NVV broj 88/08

ugovor se dodequje preduze}u

– „Elektrosrbija” Kraqevo, Elektrodistribucija [abac po

ponudi 04/1.1 D-16342/1 od 25. jula 2008. godine.

39. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

elektroenergetskih radova na grani~nom prelazu Trbu{nica, u

postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa NVV broj

89/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Elektrosrbija” Kraqevo, Elektrodistribucija [abac –

pogon Loznica po ponudi 04/1.1 D-16343/1 od 25. jula 2008. godine.

40. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

elektroenergetskih radova na grani~nom prelazu Sremska Ra~a, u

postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa NVV broj

90/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Elektrovojvodina” Sremska Mitrovica, Elektrodistri-

bucija Sremska Mitrovica po ponudi 04/1.1 D-16927/1 od 5. avgu-

sta 2008. godine.

41. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

usluga izrade tehni~ke dokumentacije i sanacije carinske ispo-

stave Bezdan, ozna~ena kao NVV 97/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Krip-in`ewering” a.d. iz Beograda po ponudi 04/1.1 

D-18778/1 od 12. septembra 2008. godine.

42. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

usluge izrade tehni~ke dokumentacije za grani~ni prelaz Ba~ka

Palanka ozna~ena kao NVV 114/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „[idprojekt” a.d. iz [ida po ponudi 04/1.1 D-21344/1 od 

22. oktobra 2008. godine.

43. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih radova na adaptaciji objekta ERC-a Uprave carina, u po-

stupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa NVV broj 61/08

ugovor se dodequje preduze}u

– „Ton~ev gradwa” iz Surdulice po ponudi 04/1.1 D-12760/1

od 5. juna 2008. godine.

44. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih radova na izgradwi dve stabilne kamionske vage sa prate-

}im sadr`ajima na GP Batrovci, u postupku sa poga|awem bez pret-

hodnog objavqivawa NVV broj 62/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Projektomonta`a” a.d. iz Beograda, po ponudi 04/1.1 

D-12820/1 od 6. juna 2008. godine.

45. Po sprovedenom postupku javne nabavke velike vrednosti

dodatnih radova na dogradwi sprata poslovnog prostora Cari-

narnice Ni{, u postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqiva-

wa NVV broj 117/08 ugovor se dodequje preduze}u

– „Ton~ev gradwa” iz Surdulice po ponudi 04/1.1 D-23583/1

od 25. novembra 2008. godine. 18742

MINISTARSTVO FINANSIJA 

UPRAVA CARINA

11070 Novi Beograd, Bulevar Zorana \in|i}a 155-a

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

1. Ugovor za javnu nabavku dobara – zakup skladi{nog prosto-

ra, u postupku sa poga|awem bez javnog objavqivawa, ozna~enom kao

NVV 59/08, dodeqen je preduze}u

–  „Imos” iz [ida.

2. Ugovor za javnu nabavku dobara – zakup skladi{nog prosto-

ra, u postupku sa poaga|awem bez prethodnog objavqivawa, ozna~e-

nom kao NVV 81/08, dodeqen je preduze}u

– „Rapid” iz Beograda.

3. Ugovor za javnu nabavku dobara – zakup prostora za sme{taj

arhive, u postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa,

ozna~enom kao NVV 85/08, dodeqen je preduze}u

– „Agropanonka MTZ Finke” iz Novog Sada.

4. Ugovor za javnu nabavku dobara – zakup skladi{nog prosto-

ra, u postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa, ozna~e-

nom kao NVV 86/08, dodeqen je preduze}u

– „Agropanonka MTZ Finke” iz Novog Sada. 18715

Na osnovu ~lana 74. stav 1. Zakona o javnim nabavkama („Slu-

`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

MINISTARSTVO UNUTRA[WIH POSLOVA

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu javnog poziva za dodelu ugovora u otvorenom po-

stupku javne nabavke dobara:  ku}ne telefonske centrale, {ifra

tendera KTC/08, objavqenom u „Slu`benom glasniku RS”, broj 74

od 7. avgusta 2008. godine primewuju}i kriterijum ekonomski naj-

povoqnije ponude, dodequje se ugovor ponu|a~u

– Pupin telekom dipotel, Beograd, u ukupnom iznosu od

11.996.932,00 dinara.

Na osnovu javnog poziva za dodelu ugovora u otvorenom po-

stupku javne nabavke dobara: alkometri, {ifra tendera ALK/08,

objavqenom u „Slu`benom glasniku RS”, broj 76 od 15. avgusta

2008. godine primewuju}i kriterijum ekonomski najpovoqnije po-

nude, dodequje se ugovor ponu|a~u

– Stev~evi} Ko., Beograd, u ukupnom iznosu od 2.496.000,00

dinara.
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Na osnovu javnog poziva za dodelu ugovora u otvorenom po-

stupku javne nabavke dobara: ofset papir, {ifra tendera OP/08,

objavqenom u „Slu`benom glasniku RS”, broj 89 od 1. oktobar

2008. godine primewuju}i kriterijum ekonomski najpovoqnije po-

nude, dodequje se ugovor ponu|a~u

– Viner Trejd, Beograd, u ukupnom iznosu od 6.994.500,00 di-

nara. 18740

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO RADA I SOCIJALNE POLITIKE

11000 Beograd, Nemawina 22–26

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

U postupku javne nabavke projektovawa i izvo|ewa gra|evin-

skih radova, u prvoj fazi izgradwe objekta Gerontolo{ki centar

u Vaqevu, za potrebe Ministarstva rada i socijalne politike, ob-

javqujemo da je ugovor dodeqen ponu|a~u

– „Ratko Mitrovi} – Dediwe” d.o.o. iz Beograda. 18875

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO EKONOMIJE I REGIONALNOG RAZVOJA

Direkcija za mere i dragocene metale

11000 Beograd, Mike Alasa 14

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke iz-

rade projekta klimatizacije i prate}ih elektroinstalacija u ode-

qewu za elektri~ne veli~ine, javna nabavka broj 88/08, ugovor o

javnoj nabavci dodeqen je firmi

– „[idprojekat” a.d. iz [ida. 18885

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO EKONOMIJE I REGIONALNOG RAZVOJA

Direkcija za mere i dragocene metale

11000 Beograd, Mike Alasa 14

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke ka-

librator ure|aja za odre|ivawe gre{aka mernih transformatora,

javna nabavka broj 100/08, ugovor o javnoj nabavci dodeqen je 

– Elektrotehni~kom institutu Nikola Tesla a.d. iz Beograda.

18884

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO EKONOMIJE I REGIONALNOG RAZVOJA

Direkcija za mere i dragocene metale

11000 Beograd, Mike Alasa 14

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke

kristalni oscilator visoke stabilnosti, javna nabavka broj

108/08, ugovor o javnoj nabavci dodeqen je

– „Bel Systems” d.o.o. iz Beograda. 18883

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO EKONOMIJE I REGIONALNOG RAZVOJA

Direkcija za mere i dragocene metale

11000 Beograd, Mike Alasa 14

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke ko-

mutaciono-distribuciona jedinica, javna nabavka broj 110/08, ugo-

vor o javnoj nabavci dodeqen je firmi

– „IBIS Instruments” d.o.o. iz Beograda.

18882

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO EKONOMIJE I REGIONALNOG RAZVOJA

Direkcija za mere i dragocene metale

11000 Beograd, Mike Alasa 14

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke fo-

tokopir aparata – 2 komada, javna nabavka broj 94/08, ugovor o jav-

noj nabavci nije dodeqen nijednom ponu|a~u.

18887

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO EKONOMIJE I REGIONALNOG RAZVOJA

Direkcija za mere i dragocene metale

11000 Beograd, Mike Alasa 14

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu javnog poziva objavqenog u „Slu`benom glasniku

RS”, broj 95 od 21. oktobra 2008. godine, i sprovedenog postupka

za dodelu ugovora u otvorenom postupku za nabavku naponskog po-

ja~ava~a, ugovor o javnoj nabavci dodeqen je ponu|a~u

– „DEX” d.o.o. iz Beograda.

18891

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO EKONOMIJE I REGIONALNOG RAZVOJA

Direkcija za mere i dragocene metale

11000 Beograd, Mike Alasa 14

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke eks-

tendera za most za merewe elektri~ne otpornosti sa strujnim izvo-

rima, javna nabavka broj 106/08, ugovor o javnoj nabavci dodeqen je

– „Micom TM International” d.o.o. iz Beograda.

18890
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Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

MINISTARSTVO EKONOMIJE I REGIONALNOG RAZVOJA

Direkcija za mere i dragocene metale

11000 Beograd, Mike Alasa 14

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu javnog poziva objavqenog u „Slu`benom glasniku

RS”, broj 95 od 21. oktobra 2008. godine, i sprovedenog postupka

za dodelu ugovora u otvorenom postupku za nabavku opti~kih in-

terfejsa predajnika – prijemnika – 4 komada, ugovor o javnoj na-

bavci dodeqen je ponu|a~u

– „Bel Systems” d.o.o. iz Beograda.

18889

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)

UPRAVA ZA ZAJEDNI^KE POSLOVE

REPUBLI^KIH ORGANA

11000 Beograd, Nemawina 22–26

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

1. U postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa u jav-

noj nabavci broj 31/08, ~iji je predmet izvo|ewe novih radova na

rekonstrukciji i dogradwi objekta u Nemawinoj 9, u Beogradu,

ugovor je dodeqen Preduze}u

– „Ratko Mitrovi} Dediwe” d.o.o. iz Beograda, Vo`dova~ki

kru`ni put 125.

2. U postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa, na

osnovu ~lana 23. stav 1. ta~ka 1) Zakona o javnim nabakama, u jav-

noj nabavci broj 32/08, ~iji je predmet nabavka jezgrastog i su{e-

nog vo}a, za potrebe restorana i kuhiwa Uprave za zajedni~ke po-

slove republi~kih organa, ugovor je dodeqen

– Preduze}u za proizvodwu, ugostiteqstvo i trgovinu „Luki

komerc” d.o.o. iz Pe}inaca, Ulica Slobodana Baji}a 12.

3. U postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa, u

javnoj nabavci broj 30/08, ~iji je predmet dodatna isporuka dobara

– Brand name ra~unarske opreme, {tampa~a i USB memorija, za po-

trebe republi~kih organa i organizacija, ugovor je dodeqen

– Privatnom dru{tvu sa ograni~enom odgovorno{}u za pro-

met roba i usluga u zemqi i inostranstvu „SAGA” d.o.o. iz Beo-

grada, Milentija Popovi}a 9.

4. U otvorenom postupku javne nabake broj 12/08, ~iji je pred-

met nabavka PVC i papirne galanterije, za potrebe restorana i

kuhiwa Uprave za zajedni~ke poslove republi~kih organa za:

– partiju 1 – PVC galanterija, i

– partiju 2 – papirna galanterija,

ugovor je dodeqen grupi ponu|a~a koju ~ine Preduze}e za po-

sredovawe i promet „Iva|o” d.o.o. iz Zemuna, Ulica Stevana Mar-

kovi}a 8 i Preduze}e za spoqnu i unutra{wu trgovinu na veliko

i malo „Sog line” iz Beograda, Ulica Svetozara Zori}a 13.

5. U otvorenom postupku javne nabavke broj 47/08, ~iji je

predmet nabavka osnovnih sredstava i sitnog inventara, za potre-

be restorana i kuhiwa Uprave za zajedni~ke poslove republi~kih

organa za:

– partiju 1 – osnovna sredstva,

ugovor je dodeqen Preduze}u za spoqnu i unutra{wu trgovi-

nu „@ak” d.o.o. iz Beograda, Ulica ^arlija ^aplina 39.

6. U otvorenom postupku javne nabavke broj 48/08, ~iji je

predmet nabavka pneumatika, za potrebe Uprave za zajedni~ke po-

slove republi~kih organa za:

– partiju 1 – pneumatici za sve vrste vozila R 12/500; R19,5
(265/70); R 20 (8.25); R 16C (6.50); R 16 (6.00); R 28 (11.2); R 16
(7.50); R 28 (16.9), i

– partiju 4 – pneumatici R 17 (215/55, 225/55, 235/45, 235/65,
265/65 R 18 (245/45) R 19 (255/40),

ugovor je dodeqen Preduze}u za uvoz i izvoz, trgovinu i pro-

izvodwu „Kemoimpex” a.d. iz Beograda, Ulica Resavska 6,

– partiju 2 – pneumatici R 15 (185/65, 195/60, 195/65, 195/70,
205/60, 205/65, 205/70, 235/75), i

– partiju 3 – pneumatici R 16 (185/75, 195/75, 205/55, 205/60,
205/75, 215/55, 225/55, 225/60, 225/65, 225/70, 225/75, 235/60, 265/70),

ugovor je dodeqen grupi ponu|a~a koju ~ine SZVR „Auto ser-

vis Dobri}” iz Beograda, Ulica Petrogradska 20 i Preduze}e

„Obnova” o.d. iz Kraqeva, Ulica aerodromska 4a. 18907

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

AGENCIJA ZA PRIVATIZACIJU

11000 Beograd, Terazije 23

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

(broj JN 13-08/08)

Nakon sprovedene procedure javne nabavke u postupku sa po-

ga|awem bez prethodnog objavqivawa, za javnu nabavku konsultant-

skih usluga u postupku privatizacije metodom javnog tendera su-

bjekta privatizacije: – „JAT Hoteli Slavija” d.o.o. Beograd,

Agencija za privatizaciju, kao naru~ilac u postupku, dodelila je

ugovor konzorcijumu

– „Meinl Capital Advisors AG” Austrija, „Factis” i advokatska

kancelarija „Tomislav [uwka”.

18948

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)

AGENCIJA ZA KONTROLU LETEWA

SRBIJE I CRNE GORE DOO

11000 Beograd, Trg Nikole Pa{i}a 10

objavquje

OBAVE[TEWE

Na osnovu sprovedenog postupka javne nabavke male vredno-

sti broj 61/U/08, doneta je odluka da se ugovor o javnoj nabavci

usluge servisirawa cirkulacionih pumpi na lokacijama Oblasne

kontrole letewa Beograd – aerodrom „Nikola Tesla”, Radarske

stanice Koviona – Raqa i Radarske stanice Ko{evac – Slana~ki

vinogradi, dodeli preduze}u

– „Ti & An commerce” d.o.o. iz Beograda, kao najpovoqnijem

ponu|a~u.

18820

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)

AGENCIJA ZA KONTROLU LETEWA

SRBIJE I CRNE GORE DOO

11000 Beograd, Trg Nikole Pa{i}a 10

objavquje

OBAVE[TEWE

Na osnovu mi{qewa Uprave za javne nabavke broj 404-02-4141/08

od 11. jula 2008. godine, a nakon sprovedenog postupka javne nabavke

sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa koja se vodi pod brojem

80/D/08, doneta je odluka da se ugovor o javnoj nabavci back up siste-

ma za govornu komunikaciju zemqa-vazduh za potrebe COKL Beograd

i sistema za govornu komunikaciju za potrebe AKL Vr{ac i AKL

Ponikve dodeli firmi

– „Frequentis” AG iz Austrije.

18830
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Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

AGENCIJA ZA PRIVREDNE REGISTRE

11000 Beograd, Trg Nikole Pa{i}a 5

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora 

u otvorenom postupku javne nabavke

Po javnom pozivu objavqenom u „Slu`benom glasniku RS”,

broj 89/08 od 1. oktobra 2008. godine, za prikupqawe ponuda nabav-

ke dobara ra~unarske opreme – hardver i softver JN-OP 17/09-08,

nakon ocene ponuda primenom kriterijuma iz konkursne dokumen-

tacije, ugovor je dodeqen ponu|a~u

– Saga d.o.o. Milentija Popovi}a 9, Novi Beograd koji je dao

zajedni~ku ponudu sa „Nova BiroNet” d.o.o., Goce Del~eva 46, Novi

Beograd.

18846

Na osnovu Odluke direktora o sastavqawu liste kandidata,

08 broj 404-1-39/08-15 od 5. maja 2008. godine

REPUBLI^KI ZAVOD ZA ZDRAVSTVENO OSIGURAWE

11000 Beograd, Dr Aleksandra Kosti}a 9

objavquje

OBAVE[TEWE

o listi kandidata kojima se priznaje kvalifikacija 

na period od dve godine za javnu nabavku usluge pregleda 

kompjuterizovanom tomografijom

Kvalifikovani kandidati:

1. Specijalna radiolo{ka ordinacija „Skener”, 

Gojka Ba~anina 30, Novi Pazar,

2. „Eurodijagnostika”, ^ingrijina 32a, Beograd,

3. Specijalisti~ka radiolo{ka ordinacija Dr Qubomir

Li{anin, Stefana Nemawe 230, Novi Pazar,

4. Specijalna radiolo{ka ordinacija „CT 05”, 

Bra}e Dirak 12, Jagodina,

5. Poliklinika „Dijagnostika”, Vojvode \urovi}a 10, 

Beograd,

6. Zavod za dijagnostiku „Vamed”, Hajduk Veqkova 11, 

Novi Sad,

7. Specijalna bolnica za interne bolesti „Dr \ori}”,

Borova 14, Ni{,

8. Specijalisti~ka lekarska ordinacija za radiologiju

„Transmedic” dr Predrag Dikovi} pr, 

Bore Petrovi}a 12, Para}in,

9. „Poliklinika Euromedic-dijagnostic”, 

Alekse Nenadovi}a 8, Beograd,

10. Poliklinika Panskener, Dr Kasapovi}a 44, Pan~evo,

11. Specijalna bolnica „Ostrog”, Bile}ka 2, Beograd,

12. Specijalisti~ka ordinacija za radiologiju Scan RV, 
Lasa Gala 24, Novi Sad,

13. Specijalna radiolo{ka ordinacija Dijagnosti~ki 

centar, Qubi{e Vesni}a 14, U`ice,

14. X RAY TEAM, Kumodra{ka 12, Beograd,

15. Specijalisti~ka ordinacija za ultrazvu~nu 

i radiolo{ku dijagnostiku „Hipokrat”, 

Dimitrija Tucovi}a 151, U`ice,

16. ZU Op{ta bolnica „Impuls”, Vi{egradska 91a, 

Beograd,

17. „Skener centar”, Vojske Jugoslavije 9, Po`arevac.

18766

Na osnovu Odluke direktora o sastavqawu liste kandidata,

08 broj 404-1-38/08-42 od 18. novembra 2008. godine,

REPUBLI^KI ZAVOD ZA ZDRAVSTVENO OSIGURAWE

11000 Beograd, dr Aleksandra Kosti}a 9

objavquje

OBAVE[TEWE

o listi kandidata kojima se priznaje kvalifikacija 

na period od dve godine

za javnu nabavku usluge pregleda magnetnom rezonancom

Kvalifikovani kandidati:

1. Specijalna radiolo{ka bolnica „Mag–Medica”, 

Futo{ka 107, Novi Sad,

2. Zavod za zdravstvenu za{titu radnika 

„@eleznica Srbije”, Savska 23, Beograd,

3. Zavod za dijagnostiku „Vamed”, Hajduk Veqkova 11, 

Novi Sad,

4. Niroshi, specijalna inter. bolnica, IX brigade 10, Ni{,

5. Zavod za radiologiju i ultrazvu~nu dijagnostiku 

MR ^ukarica, Vodovodska 124, Beograd,

6. Poliklinika „Euromedic–dijagnostic”, 

Alekse Nenadovi}a 8, Beograd,

7. Poliklinika „Sirmium Medic”, Stari [or 68, 

Sremska Mitrovica.

18767

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

REPUBLI^KI SEIZMOLO[KI ZAVOD

11000 Beograd, Ta{majdanski park b.b.

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci male vrednosti

Broj 1 – na osnovu javnog poziva za dodelu ugovora male vred-

nosti u redovnom postupku broj U–1/2008, pru`awe usluga fizi~-

ko i protiv-po`arne za{tite i drugih poslova, ugovor je dodeqen

ponu|a~u

– „Za{tita – sigurnost” d.o.o., iz Beograda, Savska 15.

Broj 2 – na osnovu ~lana 23. Zakona o javnim nabavkama u po-

stupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa i na osnovu mi-

{qewa Uprave za javne nabavke broj 011-00-1658/07 od 7. februara

2008. godine ugovor za kupovinu nov~anih bonova za nabavku svih

vrsta motornog goriva dodeqen je

– NIS ogranak NIS–Petrol Beograd, Milentija Popovi}a 1.

Broj 3 – na osnovu javnog poziva za dodelu ugovora male vred-

nosti u redovnom postupku broj U-2/2008, pru`awe usluga odr`a-

vawa higijene u objaktu u kojem je sme{tena seizmolo{ka stanica

na Div~ibarama, ugovor je dodeqen ponu|a~u

– Agencija za ~i{}ewe „Rainbow” iz Vaqeva, Gu~evska 3.

Broj 4 na osnovu javnog poziva za dodelu ugovora male vred-

nosti u redovnom postupku broj O-2/2008, nabavka 1 putni~kih au-

tomobila „Zastava 10”, ugovor je dodeqen ponu|a~u

– „Zastava promet” a.d. iz Kragujevca, Lepenski bulevar 33.

Broj 5 – na osnovu javnog poziva za dodelu ugovora male vred-

nosti u redovnom postupku broj O-5/2008, nabavka 2 {irokopojasna

seizmometra To=120s, ugovor je dodeqen ponu|a~u

– G. Streckeisen AG iz [vajcarske.

Broj 6 – na osnovu javnog poziva za dodelu ugovora male vred-

nosti u redovnom postupku broj U-6/2008, pru`awe usluga odr`a-

vawa higijene u prostorijama Republi~kog saizmolo{kog zavoda,

ugovor je dodeqen ponu|a~u

– Agenciji za ~i{}ewe „Rainbow” iz Vaqeva, Gu~evska 3.

18804
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Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

NACIONALNA SLU@BA ZA ZAPO[QAVAWE

11000 Beograd, Kraqa Milutina 8

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke

broj 08/08, za nabavku kancelarijskog name{taja, ugovor je dode-

qen najpovoqnijem ponu|a~u

– „KTITOR” d.o.o., sa sedi{tem u Beogradu-Zemun, Dobano-

va~ki put 58.

18893

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabvkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

NACIONALNA KORPORACIJA

ZA OSIGURAWE STAMBENIH KREDITA

11000 Beograd, Kneza Milo{a 20

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Nacionalna korporacija za osigurawe stambenih kredita,

Beograd, Kneza Milo{a 20, nakon sprovedenog postupka za dodelu

ugovora o javnoj nabavci male vrednosti – server, JN broj 33/08,

Odlukom direktora Nacionalne korporacije za osigurawe stam-

benih kredita broj 03-329/08 od 14. novembra 2008. godine, dodeli-

la je ugovor o javnoj nabavci ponu|a~u

– „Pakom” d.o.o., Ni{.

18935

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

NARODNA BIBLIOTEKA SRBIJE

11000 Beograd, Skerli}eva 1

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci opreme za konzervatorsku 

laboratoriju u otvorenom postupku po partijama

(JN broj 1B/08)

Na osnovu sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke

opreme za konzervatorsku laboratoriju po partijama po javnom po-

zivu objavqenom u „Slu`benom glasniku RS”, broj 88 od 26. sep-

tembra 2008. godine, ugovori o javnoj nabavci dodeqeni su po par-

tijama za:

– partiju 1 – laminator za restauraciju novina 

polietilenom, ponu|a~u

– Vionikom d.o.o., Sterijina 11, Beograd, u

ukupnoj vrednosti od 3.543.225,00 dinara bez

PDV-a;

– partiju 2 – aparat za dezinfekciju i dezinsekciju kwiga

sa Veloxy sistemom, ponu|a~u

– Vionikom d.o.o., Sterijina 11, Beograd, u

ukupnoj vrednosti od 1.615.000,00 dinara bez

PDV-a.

18919

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

SKUP[TINA AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

21000 Novi Sad, Vladike Platona b.b.

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu sprovedenog postupka javne nabavke male vrednosti

u redovnom postupku – mu{ki poklon set broj: 02 broj 40-2/08-22,

ugovor o javnoj nabavci dodequje se

– „Kod`i} & Co.” d.o.o., iz Beograda, Kneza Milo{a 9.

Obrazlo`ewe: Ponuda je ispravna, odgovaraju}a i prihva-

tqiva. 18864

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

SKUP[TINA AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

21000 Novi Sad, Vladike Platona b.b.

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu sprovedenog postupka javne nabavke male vrednosti

u redovnom postupku – `enski poklon set broj: 02 broj 40-2/08-23,

ugovor o javnoj nabavci dodequje se

– „Kod`i} & Co.” d.o.o., iz Beograda, Kneza Milo{a 9.

Obrazlo`ewe: Ponuda je ispravna, odgovaraju}a i prihva-

tqiva. 18864

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 4. i ~lana 74. Zakona o jav-

nim nabavkama („Slu`beni glasnik RS” , br. 39/02, 43/03, 55/04 i

101/05)

SLU@BA ZA OP[TE I ZAJEDNI^KE POSLOVE

POKRAJINSKIH ORGANA

21000 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Ugovor o javnoj nabavci dobara – ra~unarske opreme, obliko-

vane po partijama od 1 do 7, po javnom pozivu objavqenom u „Slu`be-

nom glasniku RS” , broj 79 od 29. avgusta 2008. godine i listu „Da-

nas” od 6. septembra do 7. septembra 2008. godine, dodequje se, kao

najboqim – ekonomski najpovoqnijim (partija 1, 2, 3, 4) odnosno

najni`a ponu|ena cena (partija 6. i 7), slede}im ponu|a~ima:

a) partija 1 – personalni ra~unari i monitori 

– „AT Imperija” PJ „AS Computers” d.o.o. Novi Sad, Bogdana

[uputa 5 – zajedni~ka ponuda sa d.o.o. Saga Beograd, Milentija 

Popovi}a 9.

b) partija 2 – prenosni ra~unari – lap top

– „PAN Computers” d.o.o. Novi Sad Pu{kinova 11.

c) partija 3 – Blade serveri i storix SAN 

– „DIGIT” d.o.o. Beograd, Milenka Vesni}a 3.

d) partija 4 – serverski ra~unari 

– „AT Imperija” PJ „AS Computers” d.o.o. Novi Sad, Bogdana

[uputa 5 – zajedni~ka ponuda sa d.o.o. Saga Beograd, Milentija

Popovi}a 9.

e) partija 6 – {tampa~i i skeneri

– „Informatika” a.d. Beograd, Jevrejska 32. 

f) partija 7 – rezervni delovi 

– „AT Imperija” PJ „AS Computers” d.o.o. Novi Sad, Bogdana

[uputa 5 – zajedni~ka ponuda sa d.o.o. Saga Beograd, Milentija

Popovi}a 9.

Za partiju 5 – ploter i skener velikog formata, ne vr{i iz-

bor najboqeg ponu|a~a iz razloga {to nije pribavqena ni jedna
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ponuda, a ugovor o javnoj nabavci plotera i skenera velikog for-

mata dodeli}e se u postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqi-

vawa, shodno ~lanu 23. stav 1. ta~ka 3. Zakona o javnim nabavkama.

E-1194

Na osnovu ~lana 79. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 55/04 i 101/05) 

SLU@BA ZA OP[TE I ZAJEDNI^KE POSLOVE 

POKRAJINSKIH ORGANA

21000 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

I. Ugovor o javnoj nabavci radova na rekonstrukciji i adap-

taciji vile „Vojvodina” u Sremskoj Kamenici, sproveden u otvo-

renom postupku (broj JN 59/08), po javnom pozivu objavqenom u

„Slu`benom glasniku RS”, broj 86 od 19. septembra 2008. godine,

i primenom kriterijuma ekonomski najpovoqnije ponude, dodeqen

je slede}em ponu|a~u:

– Konzorcijumu GP „Kova~evi}” Novi Sad, Lo`ioni~ka 41 i

„Rekord Erde{” Novi Sad, Bulevar Cara Lazara 118.

II. Ugovor o javnoj nabavci usluga izrada idejnog i glavnog

projekta adaptacije tavanskog prostora u novom objektu odmarali-

{ta „Vojvodina” sa depadansom u Igalu – sproveden u otvorenom

postupku (broj JN 65/08), po javnom pozivu objavqenom u „Slu`be-

nom glasniku RS”, broj 91 od 7. oktobra 2008. godine, i primenom

kriterijuma ekonomski najpovoqnije ponude, dodeqen je slede}em

ponu|a~u:

– „Institut za bezbednost i za{titu na radu” d.o.o. Novi

Sad, Koste Racina 19. E-1211

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 4. i ~lana 74. Zakona o javnim

nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

POKRAJINSKI SEKRETARIJAT 

ZA SOCIJALNU POLITIKU I DEMOGRAFIJU

11070 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Ugovor o javnoj nabavci usluge izdavawa i {tampawa igrov-

nog lista – aktivne slikovnice „Sestru i brata `elim” u koli~i-

ni od 1.500 primeraka, po pozivu upu}enom 20. novembra 2008. go-

dini, u postupku sa poga|anem bez prethodnog objavqivawa broj

404-00306/08, shodno ~lanu 23. stav 1. ta~ka 1. Zakona o javnim na-

bavkama, a po prethodno pribavqenom mi{qewu Uprave za javne

nabavke broj 404-02-6249/08 od 14. novembra 2008. godine, dodequ-

je se ponu|a~u

– „Didakta” izdava~ko i prometno preduze}e d.o.o., Novi Sad,

Kosan~i} Ivana 6. 18915

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 4. i ~lana 74. Zakona o javnim

nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

POKRAJINSKI SEKRETARIJAT

ZA SOCIJALNU POLITIKU I DEMOGRAFIJU

21000 Novi Sad, Bulevar Mihajla Pupina 16

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Ugovor o javnoj nabavci kwige „Dete ima pravo da zna svoja

prava” u koli~ini od 1.500 primeraka, po pozivu upu}enom 21. no-

vembra 2008. godine, u postupku sa poaga|awem bez prethodnog 

objavqivawa broj 404-00307/08, shodno ~lanu 23. stav 1. ta~ka 1. Za-

kona o javnim nabavkama, a po prethodno pribavqenom mi{qewu

Uprave za javne nabavke broj 404-02-6248/08 od 14. novembra 2008.

godine, dodequje se ponu|a~u

– Didakta – izdava~ko i prometno preduze}e d.o.o., Novi Sad,

Kosan~i} Ivana 6. 18916

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

GRAD KRAGUJEVAC

34000 Kragujevac, Trg slobode 3

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnim nabavkama

1. Za javnu nabavku usluge male vrednosti EF-U-06/08 – reci-

kla`a toner-kaseta na godi{wem nivou, ugovor je dodeqen ponu|a~u

– „Ribbon comerce” d.o.o. Kragujevac, Balkanska 30. 

2. Za javnu nabavku usluge male vrednosti P-U-05/08 – izrada

projektne dokumentacije za vodosnabdevawe vodnih zajednica na

teritoriji grada Kragujevca sa bu{enih bunara, ugovor je dodeqen

ponu|a~u

– Biro za projektovawe „ARH Projekt” Beograd, Aerodrom-

ska 14.

3. Za javnu nabavku radova u II fazi restriktivnog postupka

RN-R-01/06 – sanacija behatonom u vi{e ulica i platoa kod „Ko-

rane”, ugovor je dodeqen ponu|a~u: 

– VDP „Erozija” d.o.o. Kragujevac, Dani~i}eva 26.

4. Za javnu nabavku radova u II fazi restriktivnog postupka

RN-R-01/06 sanacija asfaltom u vi{e ulica: T. Raji}a, Nemawinoj,

dr Z. \in|i}a i Bra}e Haxi}, ugovor je dodeqen ponu|a~u: 

– Preduze}e za puteve „Kragujevac” a.d. – Kragujevac, Tanaska

Raji}a 16.

5. Za javnu nabavku dobara male vrednosti RN-D-01/08-oprema

za sve~ano  ukra{avawe grada Kragujevca povodom Nove 2009. go-

dine i Bo`i}nih praznika, ugovor je dodeqen ponu|a~u:

– „Stars LTD” d.o.o. – Beograd, Koste Glavini}a 2. 18786

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

DRUGO OP[TINSKO JAVNO TU@ILA[TVO

11000 Beograd, Savska 17a

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeqivawu ugovora o javnoj nabavci

Ugovor javnoj nabavci male vrednosti – kancelarijskog na-

me{taja, kao i nabavku i zamenu podnih obloga za potrebe Drugog

op{tinskog javnog tu`ila{tva u Beogradu, na osnovu ~lana 123.

Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02,

43/03, 55/04 i 101/05) i Pravilnika o javnim nabavkama male vred-

nosti Drugog op{tinskog javnog tu`ila{tva u Beogradu A. broj

162/08 od 19. septembra 2008. godine, dodequje se ponu|a~u

– Preduze}u „Braneh” iz Beograda, Serdar Jola 23.

18791

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br 39/02, 43/03, 55/4 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E PTT SAOBRA]AJA „SRBIJA”

11000 Beograd, Takovska 2

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

Po javnom pozivu za javnu nabavku 176 mopeda sa ru~nim me-

wa~em APN6S – broj JN 166/08, objavqenom u „Slu`benom glasni-

ku RS”, broj 74 od 7. avgusta 2008. godine, Javno preduze}e PTT sa-

obra}aja „Srbija” dodelilo je ugovor o javnoj nabavci u otvorenom

postupku preduze}u

– „Teletrade” d.o.o., Beograd, Molerova 17. 18896
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Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/4 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E PTT SAOBRA]AJA „SRBIJA”

11000 Beograd, Takovska 2

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

Po javnom pozivu za javnu nabavku 40 stonih i 4 stubne ma{i-

ne, oblikavane po partijama – broj JN 474/07, objavqenom u „Slu`be-

nom glasniku RS”, broj 104 od 9. novembra 2007. godine i Odluke o

produ`etku roka za dostavqawe ponuda, objavqene u „Slu`benom

glasniku RS”, broj 41 od 18. aprila 2008. godine, Javno preduze}e

PTT saobra}aja „Srbija” dodelilo je ugovor za partiju 2, ~etiri

stubne ma{ine, u postupku sa poga|awem posle prethodnog objavqi-

vawa, preduze}u

– „Salmont” d.o.o., Novi Beograd, Aleksina~kih rudara 51. 

18898

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04), po sprovedenom postupku izbora

najpovoqnije ponude za javnu nabavku broj 50/R71SSD/1

JP „ADA CIGANLIJA”

11000 Beograd, Ada Ciganlija 2

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Dodequje se javna nabavka radova – „Radovi na ure|ewu, sana-

ciji i postavqawu monta`no demonta`ne konstrukcije pokrivene

impregniranim platnom nad dva teniska terena na Adi Ciganli-

ji broj 50/R71SSD/1, a za potrebe JP „Ada Ciganlija” u Beogradu,

preduze}u

– „Tehnicom Construction” Beograd, Bulevar vojvode Mi{i}a 37.

15258

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E

AERODROM „NIKOLA TESLA”

11180 Beograd 59

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Po javnom pozivu za nabavku dobara „Radio stanice i opre-

ma”, broj 58/08, objavqenom u „Slu`benom glasniku RS”, broj 84 od

29. septembra 2008. godine, JP Aerodrom „Nikola Tesla”, u svoj-

stvu naru~ioca, je po sprovedenom otvorenom postupku dodelio

Ugovor o javnoj nabavci slede}em ponu|a~u:

– „Telegroup” d.o.o. sa sedi{tem u Beogradu, Svetozara Mile-

ti}a 9A. 18888

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E 

ZA UPRAVQAWE POSLOVNIM PROSTOROM

„Poslovni prostor op{tine Stari grad”

11000 Beograd, Nu{i}eva 27/II

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o izvo|ewu radova investicionog odr`avawa

Na osnovu javnog poziva objavqenog u „Slu`benom glasniku

RS”, broj 92 od 10. oktobra 2008. godine, ugovor o izvo|ewu rado-

va investicionog odr`avawa dodeqen je ponu|a~u

– Dobra~ina 55 – gra|evinsko-zanatski radovi – privo|ewe

lokala nameni. „NT In`ewering”, Beograd – Krwa~a, Grge An-

drijanovi}a 18. 18863

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 4. i ~lana 74. Zakona o javnim

nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)

JAVNO PREDUZE]E 

„DIREKCIJA ZA IZGRADWU I URE\EWE PAN^EVA” 

26000 Pan~evo, Zmaj Jovina 6

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

(JN broj A71-3-1/08-01/08)

Javno preduze}e „Direkcija za izgradwu i ure|ewe Pan~eva”

Pan~evo, Zmaj Jovina 6, na osnovu pristiglih ponuda za javnu na-

bavku radova – nabavka lo` uqa za potrebe JP „Direkcija za iz-

gradwu i ure|ewe Pan~eva” Pan~evo i De~jem odmarali{tu na

Div~ibarama u postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqiva-

wa, a na osnovu jedne ispravne ponude komisija za sprovo|ewe po-

stupka javne nabavke dodelila je ugovor po ovoj nabavci

– NIS a.d., NIS Petrol, p.o. „Plinara” Pan~evo iz Pan~eva.

18765

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E 

ZA UPRAVQAWE GRA\EVINSKIM ZEMQI[TEM

15000 [abac, Kneza Milo{a 1

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Po javnom pozivu za prikupqawe ponuda u drugoj fazi re-

striktivnog postupka za javnu nabavku broj 119/08 izgradwa javne

rasvete u Kraqa Milana u [apcu, ugovor je dodeqen ponu|a~u sa

najpovoqnijom ponudom

– „Elit” Ruma. 18789

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E 

ZA UPRAVQAWE GRA\EVINSKIM ZEMQI[TEM

15000 [abac, Kneza Milo{a 1

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Po javnom pozivu za prikupqawe ponuda u drugoj fazi re-

striktivnog postupka za javnu nabavku broj 117/08 izgradwa javne

rasvete u Ive od Semberije u [apcu, ugovor je dodeqen ponu|a~u

sa najpovoqnijom ponudom

– „Elit” Ruma. 18790

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E 

ZA UPRAVQAWE GRA\EVINSKIM ZEMQI[TEM

15000 [abac, Kneza Milo{a 1

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Po javnom pozivu za prikupqawe ponuda u drugoj fazi re-

striktivnog postupka za javnu nabavku broj 113/08, izrada idejnog

i glavnog projekta vodovoda u Milo{a Obili}a u [apcu, ugovor

je dodeqen ponu|a~u.

– „Set” [abac. 18792
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Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E 

ZA UPRAVQAWE GRA\EVINSKIM ZEMQI[TEM

15000 [abac, Kneza Milo{a 1

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Po javnom pozivu za prikupqawe ponuda u drugoj fazi re-

striktivnog postupka za javnu nabavku broj 120/08 izgradwa kolo-

voza u Ulici Andrije Slavuja za deonicu od Ulice Bore Tiri}a

do raskrsnice sa Ulicom Joce Jovanovi}a [ap~anina u [apcu,

ugovor je dodeqen ponu|a~u sa najpovoqnijom ponudom

– GP „Duma~a” [abac.

18795

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO PREDUZE]E 

ZA UPRAVQAWE GRA\EVINSKIM ZEMQI[TEM

15000 [abac, Kneza Milo{a 1

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Po javnom pozivu za prikupqawe ponuda u drugoj fazi re-

striktivnog postupka za javnu nabavku broj 118/08 rekonstrukcija

javne rasvete u Ulici Jove Kursule u [apcu, ugovor je dodeqen po-

nu|a~u sa najpovoqnijom ponudom

– „Elit” Ruma.

18797

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)

JKP „^ISTO]A” SOMBOR

25000 Sombor, Rade Drakuli}a 12

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Ugovor o nabavci specijanog teretnog vozila za sakupqawe i

odvoz sme}a zapremine 7 m3, nakon sprovedenog postupka javne na-

bavke broj 01-19/3 dodequje se ponu|a~u

– „Resor” d.o.o., Gaxin Han, Milo{a Obili}a b.b.

18784

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04) 

JAVNO KOMUNALNO PREDUZE]E „VODOVOD”

31000 U`ice, Heroja Luna 2

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

Nakon sprovedenog postupka sa poga|awem bez prethodnog

objavqivawa za javnu nabavku aluminijumsulfata, ugovor je dode-

qen ponu|a~u

– „Marking” d.o.o. iz U`ica, Bela zemqa. 

18868

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

JAVNO KOMUNALNO PREDUZE]E

„SUBOTI^KA TOPLANA”

24000 Subotica,Segedinski put 22

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci (1/08)

Po pozivu za podno{ewe ponuda u II fazi restriktivnog po-

stupka za nabavku predizolovanih cevi i cevne armature i ostalih

komponenti za predizolovani cevovod prikqu~ka za kolektivnu

stambenu zgradu na uglu Zetske i Antona A{kerca (42), u Suboti-

ci – broj 1/08, ugovor za javnu nabavku dodeqen je ponu|a~u

– „Isoplus” d.o.o., Beograd, Udbinska 15a.

18924

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

DIREKCIJA ZA UNUTRA[WE PLOVNE PUTEVE 

„PLOVPUT”

11000 Beograd, Francuska 9

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Na osnovu sprovedenog postupka javne nabavke u otvorenom

postupku broj 06/11 – 05/08 za uslugu remontnih radova na plovnom

objektu „Neimar” objavqenog 7. oktobra 2008. godine u „Slu`be-

nom glasniku RS”, broj 91, Direkcija za unutra{we plovne puteve

„Plovput”, Francuska 9 u Beogradu, u skladu sa Zakonom o javnim

nabavkama, dodelila je ugovor firmi

– „Ivan Milutinovi}” a.d. u restruktuirawu, iz Beograda,

Gavrila Principa 22a.

18871

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04) 

ELEKTROPRIVREDA SRBIJE

PRIVREDNO DRU[TVO 

ZA DISTRIBUCIJU ELEKTRI^NE ENERGIJE 

„JUGOISTOK” DOO – NI[

Ogranak „Elektrodistribucija Ni{”

18000 Ni{, Bulevar dr Zorana \in|i}a 46a

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

(N-JN broj 29/08)

Po pozivu za prikupqawe ponuda u drugoj fazi restriktiv-

nog postupka za javnu nabavku dobara: potporni izolator trapezni

– 20 kom, prolazni izolator {upqi – 20 kom, potporni silikon-

ski izolator – 75 kom, potporni izolator Lsp – 10 kom, po parti-

ji 6 – izolatori i odvodnici prenapona sa izolatorskim pribo-

rom – (N-JN 29/08). 

Ugovor o javnoj nabavci dodeqen je preduze}u 

– „Elektrotehna” iz Ni{a.

18920
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U skladu sa ~lanom 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 55/04 i 101/05)

PD „DRINSKO-LIMSKE HE” DOO BAJINA BA[TA

31250 Bajina Ba{ta, Trg Du{ana Jerkovi}a 1

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci radova

(JN 16/08)

Na osnovu sprovedenog postupka za javnu nabavku radova –

Odr`avawe, sanacija i adaptacija javnih i prilaznih saobra}ajni-

ca HE i RHE „Bajina Ba{ta” objavqenog u „Slu`benom glasniku

RS”, broj 90 od 3. oktobra 2008. godine ugovor je dodeqen ponu|a~u

– GP Niskogradwa „Drina” Bajina Ba{ta na iznos od

14,942.830,00 dinara. 18776

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

PREDUZE]E ZA TELEKOMUNIKACIJE

„TELEKOM SRBIJA” AD

11000 Beograd, Takovska 2

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Sporazum o raskidu Aneksa 2. ugovora o pru`awu usluga odr-

`avawa i tehni~ke podr{ke sistema NIPS 977 sa ponu|a~em

– „Iritel” a.d. iz Beograda u postupku sa poga|awem bez pret-

hodnog objavqivawa, na osnovu ~lana 112. ZJN.

Ugovor o pro{irewu {irokopojasne mre`e DSLAM ure|aja,

dodeqen je ponu|a~u

– „Huawei Technologies” Co. Ltd. iz Shenzhena (Kina) u 

postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa, na osnovu ~la-

na 112. ZJN.

Ugovor za MSAN pristupnu opremu, dodeqen je ponu|a~u

– „Huawei Technologies” iz Shenzena (Kina) u postupku sa po-

ga|awem bez prethodnog objavqivawa, na osnovu ~lana 112. ZJN.

Ugovor za realizaciju izgradwa IS Izbi{te, IS Zagajica i IS
Ku{tiq (od demontirane opreme) u komutacionom sistemu SI2000,

dodeqen je ponu|a~u

– „Teletrade” d.o.o. iz Beograda u postupku sa poga|awem bez

prethodnog objavqivawa, na osnovu ~lana 112. ZJN.

Ugovor za isporuku prenosnih agregata dodeqen je ponu|a~u

– „MLS Exing” d.o.o. iz Beograda, koji je dostavio ekonomski

najpovoqniju ponudu na osnovu sprovedene javne nabavke u otvore-

nom postupku (oglas objavqen u „Slu`benom glasniku RS”, broj 50

od 9. maja 2008. godine).

Ugovor za pru`awe usluga tehni~ke podr{ke za sisteme

EWSD, STP i NMC (Amandman IV ugovora 10492 od 15. februara

2002. godine), dodeqen je ponu|a~u

– „Nokia Siemens Networks” Srbija d.o.o. iz Beograda u 

postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa, na osnovu ~la-

na 112. ZJN. E-1196

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

PRIVREDNO DRU[TVO 

ZA DISTRIBUCIJU ELEKTRI^NE ENERGIJE

34000 Kragujevac, Slobode 7

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

U sprovedenom postupku javne nabavke male vrednosti u pred-

metu – materijal za reprezentaciju, ugovor je dodeqen ponu|a~u 

– NIP „Pogledi” Kragujevac, Nikole Pa{i}a 31/25. 18912

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, broj 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

PRIVREDNO DRU[TVO 

„TERMOELEKTRANE I KOPOVI KOSTOLAC” DOO 

KOSTOLAC

Direkcija za proizvodwu elektri~ne energije

12208 Kostolac, Nikole Tesle 5–7

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

U otvorenom postupku javne nabavke dodeqen je slede}i ugovor:

1. ugovor JN 1041/08 – nabavka vatrogasnog vozila (voda-pena),

dodeqen je ponu|a~u

– Gasop, Beograd.

Nakon sprovedene druge faze restriktivnog postupka zakqu-

~eni su slede}i ugovori:

1. ugovor JN 373/08 – cevi predizolovane, dodeqen je ponzu|a~u

– Tim invest, Beograd.

2. ugovor JN 996/08 – pumpe, dodeqen je ponu|a~u

– Repro oprema, Beograd.

3. ugovor JN 543/08 – limovi aluminijumski, dodeqen je po-

nu|a~u

– NBA Komerc, Beograd.

4. ugovor JN 1169/08 – ure|aji, oprema i razvodi niskog napo-

na, dodeqen je ponu|a~u

– Gat, Novi Sad.

5. ugovor JN 1350/08 – op{ti potro{ni materijal, dodeqen je

ponu|a~u

– Certeks, Tabanovi}.

6. ugovor JN 1381/08 – trinatrijum fosfat, dodeqen je ponu|a~u

– Certeks, Tabanovi}.

7. ugovor JN 1353/08 – vij~ana roba i stege za u`e, dodeqen je

ponu|a~u

– Tvik Div, Vaqevo.

8. ugovor JN 1234/08 – telefon industrijski, dodeqen je po-

nu|a~u

– Tisab, Beograd.

U postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa, zakqu-

~eni su slede}i ugovori:

1. ugovor JN 1378/08 – izrada toplog sa}a prema novom repro-

jektivnom re{ewu, dodeqen je ponu|a~u

– Termooprema, Beograd.

2. ugovor JN 1384/07 – dodatne usluge na adaptaciji RZV blo-

ka B1, dodeqen je ponu|a~u

– Termooprema, Beograd.

3. ugovor JN 1336/08 – odr`avawe 0,4 kV motora, dodeqen je

ponu|a~u

– ATB Sever, Subotica.

4. ugovor JN 1342/08 – odr`avawe 0,4 kV motora, dodeqen je

ponu|a~u

– Mikromotor, Beograd.

5. ugovor JN 1419/08 – tehni~ka kontrola glavnih projekata

zamene sistema otpepeqivawa TEKO B, dodeqen je ponu|a~u

– Ma{inoprojekt kopring, Beograd.

6. ugovor po JN 769/08 – odr`avawe postrojewa DCS Emer-

son, dodeqen je ponu|a~u

– Energoinvest kibernetika, Beograd.

7. ugovor JN 1290/08 – procena preostalog radnog veka tur-

binskih lopatica, dodeqen je ponu|a~u

– Alstom Power service, Var{ava, Poqska.

8. ugovor JN 1522/08 – isporuka dva seta lopatica radne tur-

bine niskog pritiska, dodeqen je ponu|a~u

– Alstom Power service, Var{ava, Poqska.

9. ugovor JN 1412/08 (JN 877/08 aneks 1) – dodatni gra|evin-

ski radovi na izradi kompletnog su{tinskog plafona u okviru

rekonstrukcije termokomande TEKO B, dodeqen je ponu|a~u

– Sredor, Vlasotince.

U postupku javne nabavke male vrednosti zakqu~en je slede-

}i ugovor:

1. ugovor JN 1097/08 – odr`avawe sistema za dojavu po`ara,

dodeqen je ponu|a~u

– Tak, Beograd. E-1205
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Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 4. i ~lana 7. Zakona o javnim

nabakama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/05) 

RUDARSKI BASEN „KOLUBARA” DOO

11550 Lazarevac, Svetog Save 1

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

1. Po javnoj nabavci broj 1386/08MV-415, za nabavku rezer-

vnih delova ure|aja za odr`avawe zelenih povr{ina, postupkom

male vrednosti, dodeqen je ugovor broj 2-01-4110-2358, ponu|a~u 

– „Sinbo”, Di{e \ur|evi}a 168, Vreoci.

2. Po javnoj nabavci broj 844/08-606, za nabavku PE i PP 

plo~a i {tapova, u otvorenom postupku, dodeqen je ugovor broj 

2-01-4110-2335, ponu|a~u

– „Koterm-Plast”, Miodraga Ibrovca 6, Beograd. 

3. Po javnoj nabavci broj 1006/08-507, za nabavku razvodnih

ormana, u drugoj fazi restriktivnog postupka, dodeqen je ugovor

broj 2-01-4110-2359, ponu|a~u

– „Gat”, Bulevar oslobo|ewa 30a, Novi Sad.

4. Po javnoj nabavci broj 912/08-308, za nabavku rezervnih de-

lova za vozilo Kamaz, u otvorenom postupku, dodeqen je ugovor broj

2-01-4110-2202, ponu|a~u

– „Eksa”, Kadiwa~ka 48, Beograd.

5. Po javnoj nabavci broj 805/08-309, za nabavku delova za re-

duktor TTU – Tuzla u postupku sa poga|awem bez prethodnog obja-

vqivawa, po ~lanu 112. stav 1. ta~ka 3. ZJN, dodeqen je ugovor broj

2-01-4110-2386, ponu|a~u

– „Stil expot-import”, Bu~evska b.b., Mali Zvornik.

6. Po javnoj nabavci broj 933/08-608, za nabavku jednostruko

armirano betonskih cevi, u postupku sa poga|awem bez prethodnog

objavqivawa, po ~lanu 23. stav 1. ta~ka 2. ZJN, dodeqen je ugovor

broj 2-01-4110-2295, ponu|a~u

– GIK „1. maj”, Wego{eva 31, Lapovo.

7. Po javnoj nabavci broj 883/08-301, za nabavku delova za hi-

drauliku i pneumatiku za bager E[, u postupku sa poga|awem bez

prethodnog objavqivawa, po ~lanu 112. stav 1. ta~ka 4. ZJN, dode-

qen je ugovor broj 2-01-4110-2334, ponu|a~u

– „Ranex”, Haxi Ruvimova 5, Beograd.

8. Po javnoj nabavci broj 856/08-503, za nabavku telefona, u po-

stupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa, po ~lanu 87. stav 1.

ta~ka 2. ZJN, dodeqen je ugovor broj 2-01-4110-2332/1, ponu|a~u

– „Tisab”, To{in bunar 143, Beograd.

9. Po javnoj nabavci broj 891/08-507, za nabavku mobilne li-

mene trafostanice, u drugoj fazi restriktivnog postupka, dode-

qen je ugovor broj 2-01-4110-2191, ponu|a~u

– „Tehnounion-Eksim”, Majora Tepi}a 26, Sremska Kamenica.

10. Po javnoj nabavci broj 914/08-503, za nabavku potro{nog

materijala za ra~unare, u drugoj fazi restriktivnog postupka, 

dodeqen je ugovor broj 2-01-4110-2169, ponu|a~u

– „PC Shop”, Milana Koji}a 24, Lazarevac.

11. Po javnoj nabavci broj 1000/08-415, za nabavku pneumati-

ka, u drugoj fazi restriktivnog postupka, dodeqen je ugovor broj

2-01-4110-2361, ponu|a~u

– „Obnova”, Kraqevo.

12. Po javnoj nabavci broj 1018/08-415, za nabavku pneumati-

ka, u drugoj fazi restriktivnog postupka, dodeqen je ugovor broj

2-01-4110-2357, ponu|a~u

– „Obnova”, Kraqevo.

13. Po javnoj nabavci broj 959/08-408, za nabavku ekstrata za

te{ku penu, u drugoj fazi restriktivnog postupka, dodeqen je ugo-

vor broj 2-01-4110-2406, ponu|a~u

– „Pa{ali} – Vatrometal”, 16 nova 155, Mladenovac.

14. Po javnoj nabavci broj 781/08-613, za nabavku kancelarij-

skog materijala, u postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqiva-

wa, po ~lanu 87. ta~ka 2. ZJN dodeqen je ugovor broj 2-01-4110-2393/1,

ponu|a~u

– „Odri Print”, Pre{ernova b.b., Vaqevo.

15. Po javnoj nabavci broj 910/08-606, za nabavku hidrauli~-

nih creva, u drugoj fazi restriktivnog postupka, dodeqen je ugo-

vor broj 2-01-4110-2415, ponu|a~u

– „Eurokomerc”, Lole Ribara 2, Brus.

16. Po javnoj nabavci broj 799/08-307, za nabavku opreme za

odr`avawe putni~kih vozila, postupkom male vrednosti, dodeqen

je ugovor broj 2-01-4110-2355, ponu|a~u

– „Marinkovi} – Hofman”, 10. oktobra 3, Velika Mo{tanica.

17. Po javnoj nabavci broj 944/08-503, za nabavku industrij-

skih ra~unara, u drugoj fazi restriktivnog postupka, dodeqen je

ugovor broj 2-01-4110-2333, ponu|a~u

– „BTR Co”, Gandijeva 19, Beograd.

18. Po javnoj nabavci broj 1030/08-415, za nabavku pneumati-

ka, u drugoj fazi restriktivnog postupka, dodeqen je ugovor broj

2-01-4110-2417, ponu|a~u

– „Kemoimpex”, Beograd.

19. Po javnoj nabavci broj 1000/08-415, za nabavku pneumati-

ka, u drugoj fazi restriktivnog postupka, dodeqen je ugovor broj

2-01-4110-2360, ponu|a~u

– „Kemoimpex”, Resavska 66, Beograd.

20. Po javnoj nabavci broj 1407/08MV-503, za nabavku usisiva-

~a, postupkom male vrednosti, dodeqen je ugovor broj 2-01-4110-2425,

ponu|a~u

– „Alex Company”, Vilovskog 12, Beograd.

21. Po javnoj nabavci broj 788/08-307, za nabavku repromateri-

jala za izradu transportnih traka sa ~eli~nim kordom, u drugoj fa-

zi restriktivnog postupka, dodeqen je ugovor broj 2-01-4110-2345,

ponu|a~u

– FTT „Stomil Wolborm”, S. A.Wolborm, Poqska.

22. Po javnoj nabavci broj 825/08MV-303, za nabavku rezer-

vnih delova za vozila GAZ – Gazela i Soboq, u postupku male vred-

nosti, dodeqen je ugovor broj 2-01-4110-2414, ponu|a~u

– „Eksa”, Kadiwa~ka 48, Beograd.

23. Po javnoj nabavci broj 1023/08-609, za nabavku manometara,

u postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqivawa, po ~lanu 23.

stav 1. ta~ka 2. ZJN, dodeqen je ugovor broj 2-01-4110-2427, ponu|a~u

– „Komel in`ewering”, Milo{a Savkovi}a 4/1, Beograd.

24. Po javnoj nabavci broj 456/08-608, za nabavku li~ne za-

{titne opreme, u postuku sa poga|awem bez prethodnog objavqiva-

wa, po ~lanu 87. ZJN, dodeqen je ugovor broj 2-01-4110-2279/1, 

ponu|a~u

– „Danica”, Zalatiborska b.b., ^ajetina.

25. Po javnoj nabavci broj 1417/08MV-700, za nabavku majica

i dukseva, postupkom male vrednosti, dodeqen je ugovor broj 

2-01-4110-2400, ponu|a~u

– SZR „BS Teks”, Dunavska 15, Novi Banovci.

26. Po javnoj nabavci broj 517/08-502, za nabavku instalacio-

nog materijala u postupku sa poga|awem bez prethodnog objavqiva-

wa, po ~lanu 87. ZJN, dodeqen je ugovor broj 2-01-4110-2206/1, 

ponu|a~u

– „B i Lux”, Lazarevac.

27. Po javnoj nabavci broj 761/08-507, za nabavku ure|aja za

kontrolu kvaliteta elektri~ne energije, u drugoj fazi restrik-

tivnog postupka, dodeqen je ugovor broj 2-01-411’0-2384, ponu|a~u

– „Gat”, Bulevar oslobo|ewa 30a, Novi Sad.

28. Po javnoj nabavci broj 991/08-507, za nabavku mera~a pro-

toka i instrumenata, u postupku sa poga|awem bez prethodnog 

objavqivawa, po ~lanu 112. stav 4. ZJN, dodeqen je ugovor broj 

2-01-4110-2424, ponu|a~u

– „Gat”, Bulevar oslobo|ewa 30a, Novi Sad. E-1208

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

RADIODIFUZNA USTANOVA

RADIO TELEVIZIJA SRBIJE

11000 Beograd, Takovska 10

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci RTS broj D-14/08 

u otvorenom postupku po partijama u skladu sa mi{qewem

Uprave za javne nabavke RS broj 404-02-1649/08 

od 13. marta 2008. godine

Na osnovu javnog poziva za nabavku velike vrednosti, za do-

bra – kancelarijski materijal, objavqenog u „Slu`benom glasni-

ku RS”, broj 63 od 26. juna 2008. godine, dodeqen je ugovor o javnoj

nabavci za:

– partiju 3 – ofsetni i drugi papiri 

za potrebe {tamparije RTS, ponu|a~u

– „Deus system” d.o.o., 11000 Beograd 

– Dobanovci, Sedma nova 7. 18853

114 / 16. Háá 2008. 39
oglasi oglasi



KLINIKA ZA REHABILITACIJU

„DR MIROSLAV ZOVOTI]”

11000 Beograd, Sokobawska 13

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

Ponu|a~i koji su u~estvovali u otvorenom postupku na osno-

vu javnog poziva broj 15 objavqenog u „Slu`benom glasniku RS”,

za dodelu ugovora javne nabavke da je Klinika za rehabilitaciju

„Dr Miroslav Zovoti}” za poslovnu 2009. godinu dodelila ugovor

o javnoj nabavci za:

1. hleba i kora za pitu, ponu|a~u

– Beogradska pekarska industrija iz Beograda,

2. jaja ponu|a~u 

– Srbokoka Promet d.o.o., iz Jagodine,

3. kolonijal namirnica, ponu|a~u 

– Pro Komerc d.o.o. iz Srem~ice,

4. mleka i mle~nih proizvoda, ponu|a~u 

– Mlekopromet iz Beograda,

5. smrznute i konzervisane ribe, ponu|a~u 

– TP Jabuka 55 iz Beograda,

6. konzersivanog i smrznutog vo}a i povr}a, ponu|a~u 

– TP Jabuka 55 iz Beograda,

7. sve`eg vo}a i povr}a, ponu|a~u

– TZR „Vo}kica” iz Slanaca.

Klinika obave{tava ponu|a~e da }e javni poziv za partiju 5

– meso i mesni proizvodi biti obnovqen, jer je u otvorenom po-

stupku u~estvovao samo jedan ponu|a~ a procewena vrednost ove

partije je preko 3.000.000,00 dinara. 18939

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, broj 39/02)

OP[TA BOLNICA [ABAC

15000 [abac, Popa Karana 2-4

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Po javnom pozivu 03/08 objavqenom u „Slu`benom glasniku

RS”, broj 74 od 7. avgusta 2008. godine ugovori o javnoj nabavci do-

deqeni su slede}im ponu|a~ima:

– partija 1 – kancelarijski materijal 

– PTP „Avalon ra~unari” [abac;

– partija 2 – kertrixi 

– PTP „Avalon ra~unari” [abac;

– partija 3 – riboni 

– „VAS Komerc” Varna;

– partija 4 – toneri

– partija je u celini poni{tena po re{ewu

komisije za za{titu prava, broj 4-00-656/08 

od 4. novembra 2008. godine. 18772

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03, 55/04 i 101/05)

USTANOVA STUDENTSKI CENTAR „BEOGRAD”

11000 Beograd, Svetozara Markovi}a 56

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora

U postupku javne nabavke za pribavqawe dobara: samouslu-

`ne linije za studentski restoran „Kraq Aleksandar Prvi” i

studentski restoran Zemun, postupak sa poga|awem bez prethodnog

objavqivawa pod oznakom PPD-71/08, ugovor o javnoj nabavci je

dodeqen ponu|a~u

– Mraz d.o.o., Beograd. 18930

Na osnovu ~lana 70. stav 1. ta~ka 4. i ~lana 74. Zakona o javnim

nabavkama („Slu`beni glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04)

STUDENTSKI CENTAR NI[

18000 Ni{, Velikotrnovska 2

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci dobara

(broj D-4/08)

Na osnovu sprovedenog postupka sa poga|awem bez prethod-

nog objavqivawa, za nabavku dobara – opreme za kuhiwski i pekar-

ski blok, ugovor je dodeqen ponu|a~u 

– „Fimas” d.o.o. – Beograd. 18781

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, broj 39/02)

DOM U^ENIKA SREDWIH [KOLA

34000 Kragujevac, Save Kova~evi}a 23

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli ugovora o javnoj nabavci

Po javnom pozivu broj 02/08 za javnu nabavku dobara – opreme

za rekonstrukciju sportskog terena za 2008. godinu i to: nabavka

drvene konstrukcije za sportsku salu i nabavka PVC pokriva~a za

sportsku salu, objavqenom u „Slu`benom glasniku RS”, broj 95 od

21. oktobra 2008. godine, Dom u~enika sredwih {kola u Kragujev-

cu dodelio je ugovor ponu|a~u

– „LKV Centar” d.o.o. Beograd, kao najpovoqnijem ponu|a~u.

18758

Na osnovu ~l. 74. i 80. Zakona o javnim nabavkama

CENTAR ZA SME[TAJ I DNEVNI BORAVAK 

DECE I OMLADINE OMETENE U RAZVOJU

11000 Beograd, Svetozara Markovi}a 85a

objavquje

OBAVE[TEWE

o dodeli javne nabavke

Po javnom pozivu objavqenom u „Slu`benom glasniku RS”,

broj 89 od 1. oktobra 2008. godine za dostavqawe ponuda u otvore-

nom postupku za nabavku namirnica po partijama za potrebe Cen-

tra za sme{taj i dnevni boravak dece i omladine ometene u razvo-

ju nakon sprovedenog postupka donete su slede}e odluke za:

– I partiju – smrznuta riba osli} – fileti, 

dodeqen je ugovor preduze}u 

– „Amigo trade” d.o.o. Beograd, 

Ilije Gara{anina 26,

– II partiju – hleb, dodeqen je ugovor preduze}u 

– „BPI”, Beograd, Ju`ni bulevar 112,

– III partiju – meso i mesne prera|evine dodeqen 

je ugovor preduze}u 

– „Luki komerc” d.o.o., Pe}inci, 

Slobodana Baji}a 12,

– IV partiju – kolonijal, dodeqen je ugovor preduze}u 

– „Interkomerc”, Ra~a, 

Bogosava Markovi}a b.b.,

– V partiju – vo}e i povr}e, dodeqen je ugovor preduze}u 

– „Topola komerc” d.o.o. Topola, 

Kara|or|eva 9. 18779

MINISTARSTVO ODBRANE 

Uprava za snabdevawe

11000 Beograd, Bir~aninova 5

objavquje

OBAVE[TEWE

o produ`ewu roka za prikupqawe ponuda

U otvorenom postupku za dodelu nabavke usluge oporavka pi-

lota objavqenog u javnom pozivu u „Slu`benom glasniku RS”, broj

110 od 2. decembra 2008. godine, broj nabavke 14/09, novi rok za do-

stavqawe ponuda je: 6. januar 2009. godine u 10,00 ~asova.

Sve ostalo iz javnog poziva ostaje nepromeweno. 18831
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Na osnovu ~lana 29. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02, 43/03 i 55/04) 

MINISTARSTVO ODBRANE 

Uprava za snabdevawe

11000 Beograd, Bir~aninova 5

objavquje

OBAVE[TEWE

o produ`ewu roka

Produ`ava se rok za dostavqawe ponuda broj javne nabavke

„O” – 139/08 – oprema za angiografsku salu po partijama objavqe-

nom u „Slu`benom glasniku RS”, broj 85 od 16. septembra 2008. 

godine. Ponu|a~i svoje ponude mogu da dostave najkasnije do 

30. decembra 2008. godine u 13,00 ~asova kada }e se obaviti i jav-

no otvarawe ponuda. 18837

Na osnovu ~lana 74. Zakona o javnim nabavkama („Slu`beni

glasnik RS”, br. 39/02 i 55/04)

AGENCIJA ZA KONTROLU LETEWA

SRBIJE I CRNE GORE DOO

11000 Beograd, Trg Nikole Pa{i}a 10

objavquje

OBAVE[TEWE

Na osnovu sprovedenog postupka javne nabavke male vredno-

sti koja se vodi pod rednim brojem 58/U/08 za javnu nabavku usluge

odre|ivawa geodetskih podataka od interesa za pokrivawe VHF
govornim servisom na teritoriji Crne Gore, doneta je odluka da

se ne vr{i izbor najpovoqnijeg ponu|a~a, jer nisu pribavqene tri

ponude. 18828
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OSTALI OGLASI

LICITACIJE

„Geoma{ina” a.d. Beograd–Zemun, Batajni~ki

put 3, ogla{ava prodaju:

– teretno vozilo

– TAM 80 TR 5B 3,2,

– godina proizvodwe 1985,

– po~etna cena 100.000,00 dinara;

– putni~ko vozilo

– Lada zastava karavan 1300,

– godina proizvodwe 1998,

– po~etna cena 10.000,00 dinara.

Javna licitacija obavi}e se 18. decembra 2008.

godine u 9,00 ~asova u Zemunu, Batajni~ki put 3.

Dodatne informacije na tel. 063/85-95-395.

18845

KONKURSI

OP[TINSKI SUD U DESPOTOVCU,

ogla{ava javni konkurs za 

– prijem u radni odnos na neodre|eno vreme

– tehni~ar za IT podr{ku 

– 1 izvr{ilac.

Uslovi za kandidata:

– sredwa stru~na sprema tehni~kog smera, naj-

mawe dve godine radnog iskustva na odgovaraju}im

poslovima, znawe engleskog jezika i poznavawe

rada na ra~unaru.

Pored navedenih uslova kandidat mora da

ispuwava i uslove predvi|ene ~lanom 45. stav 1.

Zakona o dr`avnim slu`benicima.

Uz prijavu kandidat treba da dostavi:

– overenu fotokopiju diplome o stru~noj

spremi, izvod iz mati~ne kwige ro|enih, uverewe

o op{toj zdravstvenoj sposobnosti, uverewe o dr-

`avqanstvu, uverewe da kandidat nije pod istra-

gom i da protiv wega nije podignuta optu`nica

za krivi~no delo za koje je propisana kazna zatvo-

ra i da nije osu|ivan na kaznu zatvora od najmawe

{est meseci, potvrdu o radnom iskustvu, overenu

fotokopiju diplome – sertifikat o poznavawu

rada na ra~unaru i za znawe engleskog jezika.

Prijave na konkurs podnose se u roku od 15

dana od objavqivawa konkursa u „Slu`benom

glasniku RS”, na adresu: Op{tinski sud u Despo-

tovcu, Saveza boraca 71, 35213 Despotovac, sa na-

znakom: „Za konkursnu komisiju”. Lice za kon-

takt: Andreji} Smiqana.

Konkursna komisija }e u izbornom postupku

vrednovati stru~nu osposobqenost, znawe (u obla-

sti organizacije i rada sudova i op{te kulture i

ve{tine (stepen obu~enosti za rad na ra~unaru), 

a iste }e proveravati usmeno.

Neblagovremene, nedopu{tene, nerazumqive

i nepotpune prijave ne}e se razmatrati. 15220

OP[TINSKA UPRAVA OP[TINE ARAN-

\ELOVAC objavquje oglas za prijem u radni od-

nos na neodre|eno vreme

U ODEQEWU ZA PORESKE POSLOVE 

– dva radnika na poslovima „utvr|ivawa po-

dataka na terenu”.

Posebni uslovi:

– IV stepen stru~ne spreme bez obzira na

radno iskustvo;

– jednog radnika na poslovima „kwigovod-

stvene poreske evidencije – sinteti~ar”.

Posebni uslovi: 

– VI stepen stru~ne spreme, vi{a ekonomska

ili vi{a poslovna {kola i tri godine radnog

iskustva;

– jednog radnika na poslovima „redovne na-

plate poreskih i drugih obaveza”.

Posebni uslovi: 

– IV stepen stru~ne spreme, ekonomska {ko-

la finansijskog ili kwigovodstvenog smera i

dve godine radnog iskustva

U ODEQEWU ZA FINANSIJE

I RA^UNOVODSTVO

– jednog radnika na „statisti~kim i eviden-

cionim poslovima”.

Posebni uslovi: 

– IV stepen stru~ne spreme, i poznavawe ra-

da na ra~unaru

U ODEQEWU ZA OP[TU UPRAVU

I ZAJEDNI^KE POSLOVE

– dva radnika na „poslovima obezbe|ewa”.

Posebni uslovi:

– IV stepen stru~ne spreme, ili KV radnik i

ispuwavawe uslova za no{ewe oru`ja 

U ODEQEWU ZA IMOVINSKO-PRAVNE

ODNOSE, URBANIZAM, GR\EVINARSTVO

I STAMBENO KOMUNALNE POSLOVE

– jednog radnika na „urbanisti~kim poslo-

vima”.

Posebni uslovi:

– VII stepen stru~ne spreme, zavr{en gra|e-

vinski, arhitektonski, ili geografski fakul-

tet – smer prostorno planirawe i tri godine

radnog iskustva.

U STRU^NOJ SLU@BI ORGANA 

SO ARAN\ELOVAC

– jednog „ugostiteqskog radnika”.

Posebni uslovi:

– IV ili III stepen stru~ne spreme, ugosti-

teqske struke.

Pored dokaza o ispuwavawu posebnih uslova

kandidati su du`ni da uz prijavu na oglas prilo-

`e, i:

– izvod iz mati~ne kwige ro|enih, 

– uverewe o dr`avqanstvu,

– dokaz da se protiv lica ne vodi istraga ni-

ti je podignuta optu`nica,

– dokaz da lice nije osu|ivano za krivi~no

delo na bezuslovnu kaznu zatvora od najmawe {est

meseci ili ka`wivo delo koje ga ~ini nepodob-

nim za obavqawe poslova u dr`avnim organima,

– uverewe o op{toj zdravstvenoj sposobnosti

(dostavqa izabrani kandidat).

Dokumenta predati ili originalna ili ove-

rene fotokopije a izvodi iz mati~nih kwiga i

uverewe o dr`avqanstvu ne mogu biti stariji od

{est meseci. 

Rok za podno{ewe prijava je osam dana od ob-

javqivawa oglasa u nedeqnom listu „Poslovi”.

Prijave slati na adresu: Op{tinska uprava

op{tine Aran|elovac, Odeqewe za op{tu upravu

i zajedni~ke poslove, Venac slobode 10, uz nazna-

ku prijava na oglas.

Nepotpune i neblagovremene prijave se ne}e

razmatrati. 18927

OP[TINSKI SUD U NI[U, na osnovu

~lana 103. stav 2. Zakona o dr`avnim slu`beni-

cima i ~lana 15. stav 1. Uredbe o sprovo|ewu in-

ternog i javnog konkursa za popuwavawe radnih

mesta u dr`avnim organima („Slu`beni glasnik

RS”, broj 3/06),

objavquje oglas za prijem u radni odnos na

odre|eno vreme

– {est sudijskih pripravnika za period od

tri godine. 

Podaci o organu: Op{tinski sud u Ni{u.

Podaci o radnom mestu: sudijski pripravnik

obavqa poslove utvr|ene propisima i op{tim

aktima o pripravnicima radi osposobqavawa za

polagawe pravosudnog ispita, u~estvuje u izradi

nacrta re{ewa, postupa po nalogu sudije, upozna-

je se sa zakonskim propisima, prati tok su|ewa i

upoznaje se sa radom sudskih odeqewa.

Mesto rada: Ni{.

Uslovi za rad na radnom mestu: kao dr`avni

slu`benik mo`e da se zaposli punoletan dr`a-

vqanih Republike Srbije koji ima op{tu zdrav-

stvenu sposobnost i propisanu stru~nu spremu,

ako mu ranije nije prestajao radni odnos u dr-

`avnom organu zbog te`e povrede du`nosti iz

radnog odnosa i nije osu|ivan na kaznu zatvora

od najmawe {est meseci.

Potrebna stru~na osposobqenost, znawa i

ve{tine koje se ocewuju u izbornom postupku i

na~in wihove provere: zavr{en pravni fakultet

i poznavawe rada na ra~unaru koje }e komisija za

izbor proveravati u usmenom razgovoru sa kandi-

datima a poznavawe rada na ra~unaru prakti~nom

proverom.



Rok u kome se podnose prijave: rok za podno{e-

we prijava na javnom konkursu je 15 dana od kada je

javni konkurs ogla{en u „Slu`benom glasniku RS”.

Ime i prezime lica zadu`enog za davawe

obave{tewa o javnom konkursu: sva obave{tewa o

javnom konkursu daje sekretar suda Miodrag Gru-

jovi}, telefon 018/504-158.

Adresa na koju se podnose prijave: Op{tin-

ski sud u Ni{u, Vo`dova 23, sa napomenom:

„Prijava na konkurs za sudijskog pripravnika –

ne otvarati”. 

Koji se dokazi prila`u uz prijavu: original

ili overena fotokopija diplome ili uverewa o

zavr{enom pravnom fakultetu, izvoda iz mati~-

ne kwige ro|enih, uverewe da je kandidat dr`a-

vqanin Republike Srbije, lekarsko uverewe o

zdravstveniom stawu, uverewe Policijske uprave

da kandidat nije osu|ivan na kaznu zatvora od

najmawe {est meseci, uverewe nadle`nog suda da

se protiv wega ne vodi istraga i overena foto-

kopija li~ne karte. 18925

OP[TINSKI ORGAN ZA PREKR[AJE U

LAJKOVCU na osnovu ~lanova 46, 47, 48, 54. i 55.

Zakona o dr`avnim slu`benicima („Slu`beni

glasnik RS”, broj 83/05) i ~l. 18. do 22. Uredbe o

sprovo|ewu internog i javnog konkursa za popu-

wavawe radnih mesta u dr`avnim organima, ogla-

{ava javni konkurs za prijem u radni odnos na od-

re|eno vreme u trajawu od tri godine:

– sudijskog pripravnika.

Uslovi za rad na ovom radnom mestu:

– zavr{en pravni fakultet – VII stepen.

Uz prijavu na konkurs kandidat treba da do-

stavi slede}u dokumentaciju:

– original ili overenu fotokopiju izvoda

iz mati~ne kwige ro|enih,

– original ili overenu fotokopiju uverewa

o dr`avqanstvu,

– uverewe da se ne vodi krivi~ni postupak,

– dokaz o zavr{enom pravnom fakultetu,

– dokaz o zdravstvenoj sposobnosti.

Prijave na konkurs podneti: Op{tinski or-

gan za prekr{aje Lajkovac, 14224 Lajkovac, u ro-

ku od 15 dana od ogla{avawa javnog konkursa u

„Slu`benom glasniku RS”.

Nepotpune i neblagovremene prijave ne}e se

uzimati u razmatrawe. 15248

OP[TINSKO JAVNO TU@ILA[TVO U

KRU[EVCU, na osnovu ~lana 23. stav 2. Zakona o

javnom tu`ila{tvu („Slu`beni glasnik RS”, br.

63/01, 42/02, 39/03, 44/04, 51/04, 61/05, 46/06 i

106/06) a u vezi sa ~lanom 45, 46, 47, 54, 55. i ~la-

nom 62. st. 1. i 2. Zakona o dr`avnim slu`benici-

ma („Slu`beni glasnik RS”, br. 79/05, 81/05, 83/05,

64/07 i 67/07 – ispravka), ~lana 15. i ~l. 17–21.

Uredbe o sprovo|ewu internog i javnog konkursa

za popuwavawe radnih mesta u dr`avnim organi-

ma („Slu`beni glasnik RS”, broj 41/07), ~lana 3.

stav 4. i ~lana 9. stav 3. Pravilnika o popuwava-

wu izvr{ila~kih radnih mesta u javnim tu`ila-

{tvima („Slu`beni glasnik RS”, broj 104/06), te

~lana 8. Pravilnika o unutra{wem ure|ewu i si-

stematizaciji radnih mesta Op{tinskog javnog

tu`ila{tva u Kru{evcu, A broj 104/08 od 7. novem-

bra 2008. godine i Kadrovskog plana za 2008. go-

dinu, ogla{ava javni konkurs za prijem u radni

odnos na neodre|eno vreme na radno mesto

– tu`ila~ki pomo}nik

u zvawu tu`ila~kog saradnika

– 1 izvr{ilac.

Kandidat koji podnosi molbu za prijem u

radni odnos na navedeno radno mesto mora da is-

puwava slede}e uslove propisane Zakonom o dr-

`avnim slu`benicima, ~lan 45. stav 1:

– da je dr`avqanin RS,

– da je punoletan,

– da ima propisanu stru~nu spremu,

– da nije osu|ivan za krivi~no delo na bezu-

slovnu kaznu zatvora najmawe od {est me-

seci, ili za ka`wivo delo koje ga ~ini

nepodobnim za obavqawe poslova u dr`av-

nom organu, te da ispuwava posebne uslove

utvr|ene zakonom i Pravilnikom o unu-

tra{wem ure|ewu i sistematizaciji rad-

nih mesta u Op{tinskom javnom tu`ila-

{tvu Kru{evac:

– visoka {kolska sprema, zavr{en pravni

fakultet,

– polo`en pravosudni ispit.

Prijave na konkurs sa kratkom biografijom

i odgovaraju}om dokumentacijom (original ili

overena fotokopija uverewa o dr`avqanstvu, 

izvod iz mati~ne kwige ro|enih, dokaz o odgova-

raju}oj stru~noj spremi, uverewe o polo`enom

pravosudnom ispitu, uverewa Op{tinskog i

Okru`nog suda da se protiv kandidata ne vodi

krivi~ni postupak) dostaviti u roku od 15 dana

od objavqivawa oglasa na adresu Op{tinsko jav-

no tu`ila{tvo u Kru{evcu, Trg kosovskih juna-

ka 3, li~no ili po{tanskom po{iqkom sa nazna-

kom: „Za konkurs”.

Dokaz o zdravstvenoj sposobnosti dostavi}e

kandidat koji bude izabran.

Dodatne informacije u vezi sa ovim konkur-

som mogu se dobiti na telefon 037/413-640.

18840

SUDSKI OGLASI

OKRU@NI SUD U PO@AREVCU

Okru`ni sud u Po`arevcu, kao prvostepeni

vanparni~ni, predsednik Suda Svetlana Gaco,

kao sudija pojedinac u predmetu predlaga~a

Shzhrete Hoidn iz Kostolca, na privremenom radu

u Berlinu, koju zastupa advokatska kancelarija

JPM, i to advokat @arko Borov~anin iz Beogra-

da, ^arlija ^aplina 37, protiv protivnika –

predlaga~a Petera Hoidna, radi priznawa strane

sudske odluke, objavquje da je re{ewem R. broj

94/08 od 3. decembra 2008. godine, postavio pro-

tivniku predlaga~a Peteru Hoidnu, sada nepozna-

tog boravi{ta, advokata Aleksandru \or|evi} iz

Beograda, Kraqa Milutina 33, za privremenog za-

stupnika u ovoj pravnoj stvari, koja }e zastupati

protivnika – predlaga~a, dok se on ili wegov pu-

nomo}nik ne pojave pred Sudom.

R. broj 94/08 – Iz Okru`nog suda u Po`arevcu.

18856

PRVI OP[TINSKI SUD U BEOGRADU

Prvi op{tinski sud u Beogradu na osnovu

~lana 79. stav 2. ta~ka 4. Zakona o parni~nom po-

stupku re{ewem HHHVI P. broj 5312/08 od 9. ok-

tobra 2008. godine u predmetu tu`ioca Nacio-

nalne slu`be za zapo{qavawe iz Beograda, 

Kraqa Milutina 8, protiv tu`ene Sne`ane

Stojkovski iz Zrewanina, sada na nepoznatoj

adresi, postavqa za privremenog zastupnika

advokata @eqka Jotanovi}a iz Beograda, Mi}e

Radakovi}a 4/44.

HHHVI P. broj 312/08 – Iz Prvog op{tin-

skog suda u Beogradu. 18793

Prvi op{tinski sud u Beogradu, na osnovu

~lana 79. stav 2. ta~ka 4. ZPP-a re{ewem

HHHVIII P. broj 4196/08 od 4. novembra 2008. go-

dine u predmetu tu`ioca Vladana Vuki}a, ~iji je

punomo}nik adv. Miodrag Vasilijevi} iz Beo-

grada, Svetozara Markovi}a 4, protiv tu`enog

Luke Ba{tinac iz Beograda, Majke Jevrosime 48

i 7, postavio je tu`enom za privremenog zastup-

nika adv. Predraga Filijovi}a iz Beograda, Sve-

tozara Markovi}a 4 koji }e ga zastupati u ovom

postupku sve dok se tu`eni ili wegov punomo}-

nik ne pojave pred Sudom.

HHHVIII P. broj 4196/08 – Iz Prvog op{tin-

skog suda u Beogradu. 18794

Prvi op{tinski sud u Beogradu, na osnovu

~lana 79. stav 2. ta~ka 4. Zakona o parni~nom po-

stupku, je re{ewem P. broj 11607/07 od 17. okto-

bra 2008. godine u predmetu tu`ioca Udru`ewa

osigurava~a Srbije – Garantni fond iz Beogra-

da, Bulevar despota Stefana 68-b, koga zastupa

Slobodan Veselinovi}, advokat iz Novog Beo-

grada, Bulevar M. Pupina 10/i VP lokal 52, pro-

tiv tu`enog Jovanovi} Dalibora, selo Dubo~ka,

Petrovac, sada nepoznatog prebivali{ta, radi

regresa, postavio tu`enom Jovanovi} Daliboru

za privremenog zastupnika advokata Bosi} Alek-

sandra, Wego{eva 68, Beograd, koji }e ga zastu-

pati u ovom postupku sve dok se tu`eni ili we-

gov punomo}nik ne pojave pred Sudom.

HVI P. broj 11607/07 – Iz Prvog op{tinskog

suda u Beogradu. 18796

Prvi op{tinski sud u Beogradu, na osnovu

~lana 79. stav 2. ta~ka 4. Zakona o parni~nom po-

stupku, je re{ewem P. broj 1380/08 od 20. novem-

bra 2008. gdine u predmetu mal. tu`ioca Milan-

kovi} Lazara iz Beograda, Bra}e Ribwikar 20,

~iji je zakonski zastupnik majka Jovanovi} Mari-

ja iz Beograda, sa iste adrese, ~iji je punomo}nik

Dejan Bogdanovi}, advokat iz Beograda, Vlajkovi-

}eva 28, protiv tu`enog Milankovi} Gorana, 

sa posledwim poznatim prebivali{tem u Beogra-

du, Husinskih rudara 31a, a sada nepoznatog pre-

bivali{ta ili boravi{ta, radi izdr`avawa, 

postavio je tu`enom za privremenog zastupnika

advokata Dubqevi} Radowu iz Beograda, Stevana

Filipovi}a 33/14, koji }e ga zastupati u ovom po-

stupku sve dok se tu`eni ili wegov punomo}nik

ne pojave pred Sudom.

HLI P. broj 1380/80 – Iz Prvog op{tinskog

suda u Beogradu. 18801

TRE]I OP[TINSKI SUD U BEOGRADU

Tre}i op{tinski sud u Beogradu i to sudija

Jasminka Baki} kao predsednik ve}a, u parnici

tu`iqe Nade`de Halilovi} iz Beograda, Branka

Krsmanovi}a 23, protiv tu`enog Faruka Hali-

lovi}a nepoznate adrese prebivali{ta radi po-

veravawa maloletnog deteta iz vanbra~ne zajed-

nice, postavio je privremenog zastupnika tu`e-

nom adv. Bojana Krsti}a iz Beograda, Trgova~ka

85 na osnovu ~lana 79. stav 2. ta~ka 4. ZPP-a jer

je adresa prebivali{ta tu`enog nepoznata, a ne-

ma punomo}nika. Postavqeni privremeni zastup-

nik zastupa}e tu`enog u parnici P. broj 4247/08

sve dok se tu`eni ili wegov punomo}nik ne po-

javi pred Sudom, ili dok organ starateqstva ne

obavesti Sud da je postavio staraoca.

P. broj 4247/08 – Iz Tre}eg op{tinskog suda

u Beogradu. 18886

^ETVRTI OP[TINSKI SUD U BEOGRADU

Tu`enom Slobodanu Jankovi}, nepoznatog

prebivali{ta, postavqa se privremeni zastup-

nik advokat Jasmina Kujunxi} Ron~evi}, iz Beo-

grada, Dr Aleksandra Kosti}a 4, koja }e vr{iti

sva prava i du`nosti punomo}nika i preduzima-

}e sve parni~ne radwe u postupku dok se tu`eni

Slobodan Jankovi} ne pojavi pred Sudom ili ne

anga`uju punomo}nika, ili dok organ starateq-

stva ne obavesti Sud da je postavio staraoca.

HVII P. broj 2368/08 – Iz ^etvrtog op{tin-

skog suda u Beogradu. 18757

OP[TINSKI SUD U BA^KOJ PALANCI

Op{tinski sud u Ba~koj Palanci, postupaju-

}i u parni~nom predmetu P. broj 274/08, u pravnoj

stvari tu`ioca Vasi} Jovanke iz Ba~ke Palanke,

protiv tu`enog Vasi} Zorana, sa zadwim pozna-

tim boravi{tem u op{tini Doboj, koji se nalazi

na nepoznatom mestu boravi{ta i prebivali{ta,

koga zastupa privremeni zastupnik advokat Vuko-

wanski Blagoje iz Ba~ke Palanke, radi razvoda

braka, obave{tava stranke da }e privremeni za-

stupnik zastupati tu`enog u ovom postupku, sve

dok organ starateqstva ne obavesti Sud da je tu-

`enom postavio staraoca, odnosno dok se tu`eni

ili wegov punomo}nik ne pojave pred ovim sudom.

P. broj 274/08 – Iz Op{tinskog suda u Ba~-

koj Palanci. 18918

OP[TINSKI SUD U BOQEVCU

Op{tinski sud u Boqevcu, re{ewem od 

20. novembra 2008. godine u parnici po tu`bi

Dietl Izvornike iz Osni}a, koju zastupa adv.

Sre}kovi} Jasmina iz Boqevca, protiv tu`enika

Harald Anton Dietl iz Austrije nepoznate adrese,

radi razvoda braka tu`enom Harald Anton Dietl
iz Austrije postavio je privremenog zastupnika

adv. Jankovi} Radeta iz Boqevca, na osnovu ~la-

na 79. stav 2. ta~. 4. i 5. ZPP-a. Privremeni za-

stupnik zastupa}e tu`enog Haral Anton Dietl iz

Austrije u ovom sporu sve dok se ne pojavi pred

Sudom ili dok Centar za socijalni rad ne obave-

sti Sud da je tu`enom postavio staraoca.

P. broj 333/08 – Iz Op{tinskog suda u Bo-

qevcu. 18941

OP[TINSKI SUD U BORU

Op{tinski sud u Boru i to sudija Zorica Jo-

vanovi} kao predsednik ve}a u parnici tu`ioca
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Mali{e Stanojlovi} iz Bora, protiv tu`ene

Qiqane Stanojlovi}, nepoznate adrese, radi raz-

voda braka, postavio je tu`enoj privremenog za-

stupnika Gordanu Ri|i}-\uri} advokata iz Bora,

jer tu`enoj se ne zna prebivali{te i boravi{te

nema punomo}nika i dostavqawe se nije moglo

izvr{iti. Privremeni zastupnik zastupa}e tu`e-

nu u ovoj pravnoj stvari sve dok se tu`ena ili

wen punomo}nik ne pojave pred Sudom.

P. broj 70/08 – Iz Op{tinskog suda u Boru.

18778

OP[TINSKI SUD U VELIKOJ PLANI

Op{tinski sud u Velikoj Plani, kao par-

ni~ni, po sudiji Slavi{i Jawi}u, u pravnoj stva-

ri tu`ioca Jovanovi} Radivoja iz Lozovika ~iji

je punomo}nik Milorad Raji} adv. iz Kragujevca,

protiv tu`enog Jankovi} Radeta iz Lozovika, ra-

di sticawa bez osnova, vrednost spora 8.000,00

dinara, van ro~i{ta 20. novembra 2008. godine,

doneo je 

RE[EWE

Odre|uje se adv. Neboj{a Kalinovi} kao

privremeni zastupnik odsutnom tu`eniku Radetu

Jankovi}u iz Lozovika.

Privremeni zastupnik }e zastupati tu`enog

do wegove pojave ili pojave wegovog punomo}ni-

ka u ovoj parnici.

P. broj 729/07 – Iz Op{tinskog suda u Veli-

koj Plani. 18720

OP[TINSKI SUD

U VLADI^INOM HANU

Op{tinski sud u Vladi~inom Hanu, na osno-

vu ~lana 79. stav 2. ta~ka 4. ZPP, re{ewem P.

broj 1176/08 od 26. novembra 2008. godine u pred-

metu tu`ioca Zenkovi} Stan~e iz Prekodolca,

protiv tu`enog Demaj ]emaila iz Smedereva, na

nepoznatom boravi{tu u [vedskoj, radi samo-

stalnog vr{ewa roditeqskog prava, tu`enom De-

maj \emailu, sa boravi{tem u [vedskoj, ~ija je

adresa nepoznata, postavio je privremenog za-

stupnika advokata Dragana Stanisavqevi}a, iz

Vladi~inog Hana koji }e ga zastupati u navede-

noj parnici sve dok se tu`eni ili wegov puno-

mo}nik ne pojave pred Sudom.

P. broj 1176/08 – Iz Op{tinskog suda u Vla-

di~inom Hanu. 18913

OP[TINSKI SUD U VRAWU

Op{tinski sud u Vrawu, po sudiji Qiqani

Stamenkovi}, u parnici tu`ioca Nikoli} Sla-

|ana iz s. Katun, protiv tu`enog Stojanovi} Vla-

stimira iz Vrawa, radi duga, 29. avgusta 2008. go-

dine, doneo je oglas.

Op{tinski sud u Vrawu, tu`enom Stojanovi}

Vlastimiru iz Vrawa, sada nepoznatog boravi-

{ta za privremenog zastupnika postavqa adv.

Zorricu Mitrovi} iz Vrawa, u smislu ~lana 79.

ZPP-a, koja }e vr{iti prava i du`nosti zak. za-

stupnika, dok se tu`eni ili wegov pun. ne pojavi

pred Sudom, odnosno dok organ starateqstva ne

postavi staraoca. Oglas objaviti u „Slu`benom

glasniku RS” i istaknuti na oglasnu tablu Suda. 

P. broj 1771/07 – Iz Op{tinskog suda u Vrawu.

18723

OP[TINSKI SUD U JAGODINI

Op{tinski sud u Jagodini je 4. decembra

2008. godine, re{ewem pozvao zakonske nasledni-

ke Jovanku, unuka pok. Jordana po preminulom bra-

tu Stanimiru, odnosno bratancu @ivadinu, Do-

briline }erke, a Jordanova sestra unu~ad po pre-

minuloj sestri Mariji, po pravu predstavqawa

bra~nog druga Zorke, Zorkini bratanci po premi-

nulom bratu Svetozaru, Qubinka, Milina,

@ivanka, Dragomir, Mom~ilo i Petar i po pre-

minulom bratu Dobrici, bratanci Slobodan i

Mi}a (Milo{), da se prijave Sudu ili imenuju pu-

nomo}nika za davawe nasledni~ke izjave, u roku

od jedne godine od objavqivawa oglasa, u postup-

ku raspravqawa zaostavi{tine pok. Mitrovi}

Jordana biv. iz Stri`ila. Ukoliko to ne u~ine,

navedenim naslednicima, nepoznatih adresa, po-

stavqa se privremeni staralac, Predrag Pavli-

~i}, dipl. pravnik Centra za socijalni rad 

op{tine Jagodina u Jagodini, koji }e u wihovo

ime dati nasledni~ku izjavu.

O. broj 574/04 – Iz Op{tinskog suda u Jago-

dini. 18928

OP[TINSKI SUD U KLADOVU

Pred Op{tinskim sudom u Kladovu vodi se

parni~ni postupak P. broj 680/08 u pravnoj stvari

mal. tu`ilaca Kosti} Silvije, Kosti} Isidora,

Kosti} Ivana i Kosti} Milana svi iz Kladova,

~iji je zakonski zastupnik otac Kosti} Dragomir

iz Kladova, protiv tu`ene Kosti}-Vasiqevi}

@akline iz Kostola, sada na nepoznatoj adresi u

inostranstvu, pa se tu`enoj Kosti}-Vasiqevi}

@aklini, re{ewem Op{tinskog suda u Kladovu

P. broj 680/08 od 26. novembra 2008. godine posta-

vqa privremeni zastupnik  advokata [ehmujovi}

Jasmina iz Kladova u smislu ~lana 79. ZPP-a.

Privremeni zastupnik u ovom postupku vr{i}e

sva prava i du`nosti zakonskog zastupnika sve

dok se tu`ena Kosti}-Vasiqevi} @aklina ili

wen punomo}nik ne pojave pred Sudom.

P. broj 680/08 – Iz Op{tinskog suda u Kla-

dovu. 18718

OP[TINSKI SUD U KWA@EVCU

Pred ovim sudom u toku je ostavinski postu-

pak iza pok. \or|evi} (Bo`idara) Borislava,

biv. iz Rgo{ta, ro|en 21. februara 1937. godine,

a umrlog 14. oktobra 2008. godine.

Pozivaju se sva lica koja pola`u pravo na

nasle|e da se jave ovom sudu u roku od godinu da-

na od objavqivawa ovog oglasa u „Slu`benom

glasniku RS”, a radi davawa nasledni~kih izja-

va i okon~awa ostavinskog postupka.

O. broj 631/08 – Iz Op{tinskog suda u Kwa-

`evcu. 18926

OP[TINSKI SUD U KRAGUJEVCU

Tu`enom Goranu Guberini}u iz Novog Sada,

sada nepoznatog prebivali{ta, postavqa se pri-

vremeni zastupnik na osnovu ~lana 79. stav 2.

ta~ka 4. ZPP-a, koji }e zastupati interese tu`e-

nog u postupku, po tu`bi tu`ioca ADO „Takovo

osigurawe” iz Kragujevca, radi naknade {tete

regresa, koji se vodi pred Op{tinskim sudom u

Kragujevcu, u predmetu P. HV broj 4005/07. Za

privremenog zastupnika odre|uje se advokat Bi-

qana Miki}evi}, iz Kragujevca. Privremeni za-

stupnik vr{i}e sva prava i du`nosti zakonskog

zastupnika, u ime za ra~un tu`enog sve dok se tu-

`eni ili wegov punomo}nik ne pojavi pred Su-

dom, ili dok organ starateqstva ne obavesti Sud

da je postavio staraoca.

P. HV broj 4005/07 – Iz Op{tinskog suda u

Kragujevcu. 18921

OP[TINSKI SUD U LEKSOVCU

Op{tinski sud u Leskovcu, sudija Qiqana

Ba{ovi}, u parnici tu`ioca Maje Qubi~i} iz

Leskovca, protiv tu`enog Milane Qubi~ica iz

Beograda, sada na nepoznatoj adresi, radi razvo-

da braka, 20. novembra 2008. godine, doneo je

RE[EWE

U ovoj pravnoj stvari, tu`eniku Milanu Qu-

bi~i}u iz Beograda, sada na nepoznatoj adresi,

odre|uje se privremeni zastupnik adv. Radmila

Stankovi} iz Leskovca, u smislu ~lana 79. stav 2.

ta~ka 4. ZPP-a.

Privremeni zastupnik zastupa}e tu`enika u

ovom sporu, sve dok se tu`enik ili wegov puno-

mo}nik ne pojavi pred Sudom, odnosno dok organ

starateqstva ne obavesti Sud da je tu`eniku po-

stavio staraoca.

P. broj 3525/07 – Iz Op{tinskog suda u Le-

skovcu. 18811

Op{tinski sud u Leskovcu po sudiji – pred-

sedniku ve}a Qiqani Ba{ovi} u parnici tu`i-

oca protivtu`enika Milo{evi} Aleksandra iz

@abqana, sada na nepoznatoj adresi, protiv tu-

`ene protivtu`iqe Milo{evi} ro|. Jovanovi}

Vesne iz Leskovca, Pe{tarska 2, radi razvoda

braka, 14. februara 2008. godine, doneo je

RE[EWE

U ovoj pravnoj stvari tu`iocu protivtu`e-

niku Milo{evi} Aleksandru iz @abqana, sada

na nepoznatoj adresi, odre|uje se  privremeni za-

stupnik adv. Radmila Stankovi} iz Leskovca, u

smislu ~lana 79. stav 2. ta~ka 4. ZPP-a. Privre-

meni zastupnik zastupa}e tu`ioca protivtu`eni-

ka u ovom sporu, sve dok se tu`ilac protivtu`e-

nik ili wegov punomo}nik ne pojavi pred Sudom,

odnosno dok organ starateqstva ne obavesti Sud

da je postavio staraoca tu`iocu protivtu`eniku.

P. br. 2017/07 i 2423/07 – Iz Op{tinskog suda

u Leskovcu. 18945

OP[TINSKI SUD U NEGOTINU

Op{tinski sud u Negotinu, kao parni~ni, i

to sudija Biserka Paci} Soki}, kao sudija pojedi-

nac, u pravnoj stvari tu`iqe Dragice Antonije-

vi} iz Negotina, Badweva~ka b.b., ~iji je punomo}-

nik Deni R. Kuzmanovi}, adv. iz Beograda, Izvor-

ska 72 i Zlatko Mili} iz Beograda, [iqakovac,

11462 Veliki Barak, Kosmajskih partizana 18,

protiv tu`enika Save Ol~anovi}a iz Kobi{ni-

ce, sada na nepoznatoj adresi u inostranstvu, radi

ni{tavosti ugovora i predaje nepokretnosti,

vrednost spora 1.000.000,00 dinara, 14. novembra

2008. godine, doneo je oglas.

Re{ewem Op{tinskog suda u Negotinu P.

broj 492/08 od 14. novembra 2008. godine, na osno-

vu ~lana 79. stav 1. i stav 2. ta~ka 5. ZPP-a, posta-

vqen je advokat Branka Bulatovi} iz Negotina, za

privremenog zastupnika tu`eniku Savi Ol~ano-

vi} iz Kobi{nice, sada na nepoznatoj adresi u

inostranstvu. Istim re{ewem odre|eno je da }e

privremeni zastupnik zastupati tu`enika u po-

stupku sve dok se on, ili wegov punomo}nik ne

pojave pred Sudom, odnosno dok organ starateq-

stva ne obavesti Sud da mu je postavio staraoca.

Ovaj oglas objaviti u „Slu`benom glasniku RS”

i preko oglasne table Suda.

VII P. broj 492/08 – Iz Op{tinskog suda u

Negotinu. 18937

Pred Op{tinskim sudom u Negotinu, u pred-

metu P. broj 870/08, u toku je postupak po tu`bi

tu`ioca @ivorada Mati}a iz Bukov~a, Jelene

Patlixanovi} 40, protiv tu`ene Marie Dorine
Gheare, sada nepoznatog prebivali{ta. Tu`enoj

je re{ewem ovoga suda P. broj 870/08 od 28. no-

vembra 2008. godine, za privremenog zastupnika

postavqen advokat Radi{a Sreji} iz Negotina.

Privremeni zastupnik vr{i}e prava i du`nosti

zakonskog zastupnika dok se tu`ena, ili wen pu-

nomo}nik, ne pojave pred Sudom, odnosno dok or-

gan starateqstva ne obavesti Sud da je postavio

staraoca.

II P. broj 870/08 – Iz Op{tinskog suda u Ne-

gotinu. 18943

OP[TINSKI SUD U NI[U

U pravnoj stvari tu`ioca Radosavqevi} Zo-

rana iz Ni{a, Obili}ev venac 11/27, koga zastupa

adv. Miodrag @. Ili} iz Ni{a, protiv tu`eni-

ka @ivanovi} Sla|ane iz Kwa`evca, Aliagi}eva

4, na privremenom radu u inostranstvu, nepoznate

adrese, radi utvr|ewa, postavqa se privremeni za-

stupnik adv. Simonovi} Marija iz Ni{a PC am-

basador lokal 9, koji u postupku ima sva prava i

du`nosti zakonskog zastupnika te }e ga vr{iti

dok se tu`ena ili wen punomo}nik ne pojave pred

Sudom.

P. broj 1044/08 – Iz Op{tinskog suda u Ni{u.

18825

OP[TINSKI SUD U PAN^EVU

Re{ewem Op{tinskog suda u Pan~evu P. broj

1850/08 od 5. decembra 2008. godine u predmetu

spora tu`ioca Jani}ijevi} Slavka iz Omoqice,

protiv tu`ene Islamovi} Edine, nepoznatog me-

sta prebivali{ta i boravi{ta, radi ukidawa

obaveze izdr`avawa deteta, postavqen je tu`enoj

Islamovi} Edimi za privremenog zastupnika

Milo{evi} An|elija adv. iz Pan~eva, koja }e za-

stupati interese tu`ene u ovom postupku na osno-

vu odredbe ~lana 79. stav 2. ta~ka 4. Zakona o par-

ni~nom postupku.

P. broj 1850/08 – Iz Op{tinskog suda u Pan-

~evu. 18904
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Op{tinski sud u Pan~evu, postupaju}i po su-

diji Sin|i} Qiqani, u pravnoj stvari tu`iqe

Forgo Irene, iz Pan~eva, Mare Mandi} 4, koju

zastupa Basari} Predrag, advokat iz Pan~eva,

protiv tu`ene Fempel Lidije, iz Pan~eva, sada

na nepoznatom mestu boravka, radi utvr|ewa pra-

va svojine, vrednost spora 51.000,00 dinara, 9. ok-

tobra 2008. godine, doneo je 

RE[EWE

Tu`enoj Fempel Lidiji, iz Pan~eva, sada na

nepoznatom mestu prebivali{ta postavqa se

privremeni zastupnik Pandurov Svetlana, adv.

iz Pan~eva, koja }e zastupati wena prava i inte-

rese u predmetu P. broj 1524/08.

P. broj 1524/08 – Iz Op{tinskog suda u Pan-

~evu. 18944

OP[TINSKI SUD U PARA]INU

Op{tinski sud u Para}inu, sudija pojedinac

Aleksandra Mili}evi}, u parnici tu`ioca De-

jana Stanisavqevi}a iz Para}ina, koga zastupa

advokat Momir Stanisavqevi} iz Para}ina,

protiv tu`ene Tawice Jovanovi} iz Para}ina,

sada na nepoznatoj adresi, radi duga, vrednost

spora 144.000,00 dinara, objavquje oglas.

Re{ewem ovog suda P. broj 772/08 od 21. no-

vembra 2008. godine, na osnovu ~l. 79, 80. i 81.

ZPP-a, postavqen je advokat Milovan Jeli} iz

Para}ina, za privremenog zastupnika tu`enoj

Tawici Jovanovi} iz Para}ina, sada na nepozna-

toj adresi, u parnici radi duga, koja se vodi pred

nadle`nim sudom, po tu`bi tu`ioca Dejana Sta-

nisavqevi}a iz Para}ina, koga zastupa adv. Mo-

mir Stanisavqevi} iz Para}ina.

Istim re{ewem, odre|eno je da }e privreme-

ni zastupnik, zastupati tu`enu Tawicu Jovano-

vi} u postupku, sve dok se tu`ena ili pun. tu`e-

ne ne pojave pred Op{tinskim sudom u Para}inu,

odnosno dok organ starateqstva ne obavesti Sud

da je postavio staraoca.

Ovaj oglas objaviti u „Slu`benom glasniku

RS”, preko oglasne table Suda, dostavqawem i

CSR Para}in.

P. broj 772/08 – Iz Op{tinskog suda u Para-

}inu. 18824

OP[TINSKI SUD U PRIBOJU

Op{tinski sud u Priboju, sudija Kojadino-

vi} Caja, u postupku raspravqawa zaostav{tine

iza smrti pok. Hajdarovi} ]amila biv. iz Pri-

boja, 17. juna 2008. godine izdaje oglas.

Re{ewem ovog suda O. broj 184/07 od 17. juna

2008. godine na osnovu ~lana 6. ZVP RS u vezi

~lana 79. stav 2. ta~ka 4. i ~lana 80. ZPP-a, po-

stavqen je Stoji} Veselin advokat iz Priboja, za

privremenog zastupnika naslednom u~esniku

Hajdarevi} Samiru na nepoznatoj adresi u ino-

stranstvu, a u ostavinskom postupku koji se vodi

kod ovog suda iza smrti pok. Hajdarevi} ]amila.

Istim re{ewem poziva se nasledni u~esnik Haj-

darevi} Samir da se javi ovom sudu u roku od go-

dinu dana od objavqivawa ovog oglasa u „Slu-

`benom glasniku RS”, radi ostvarivawa svojih

naslednih prava.

Ovaj oglas objaviti u „Slu`benom glasniku

RS” i preko oglasne table Op{tinskog suda u

Priboju.

O. broj 184/07 – Iz Op{tinskog suda u Pri-

boju.

18940

OP[TINSKI SUD U SVILAJNCU

Pred Op{tinskim sudom u Svilajncu u toku

je postupak raspravqawa zaostav{tine iza smrti

pok. Milo{evi} Qubi{e biv. iz Svilajnca.

Na osnovu ~lana 116. stav 3. ZVP-a pozivaju se

zakonski naslednici ostavioca Milo{evi} Qi-

qana, Milo{evi} Vera i Milo{evi} Nade, sve

iz Brestova, sve na sada nepoznatoj adresi, da do-

|u u ovaj sud u roku od godinu dana od objavqiva-

wa ovog oglasa, radi davawa izjave u postupku iza

smrti Milo{evi} Qubi{e biv. iz Svilajnca, 

a ako to ne u~ine postavi}e im se starlac za po-

sebne slu~ajeve radi zastupawa u ovom postupku.

O. broj 254/08 – Iz Op{tinskog suda u Svi-

lajncu.

18822

Op{tinski sud u Svilajncu u parnici tu`i-

oca Samostalne trgovinske radwe „Vo}ka” iz Ja-

godine, Ribarski put b.b., protiv tu`enika Ste-

vanovi} Gorana iz Svilajnca, \ure \akovi}a 5/1,

postavqa se privremeni zastupnik tu`enom Ste-

vanovi} Goranu iz Svilajnca sada na nepoznatoj

adresi, advokat Biserka Boji} iz Svilajnca, koja

}e tu`enika zastupati sve dok se on, wegov zakon-

ski zastupnik ili punomo}nik ne pojavi pred

ovim sudom ili dok organ starateqstva ne obave-

sti Sud da mu je postavio staraoca.

P. broj 456/08 – Iz Op{tinskog suda u Sme-

derevu. 18860

OP[TINSKI SUD U SENTI

Op{tinski sud u Senti po sudiji Svetlani

Radowi} u ostavinskom postupku iza pokojne Su-

romi Ilone biv. iz Sente, na osnovu ~lana 116.

Zakona o vanparni~nom postupku izdaje oglas.

Pozivaju se zakonski naslednici i sva lica

koja pola`u pravo na nasle|e iza pokojne Suromi

Ilone od oca I{tvana ro|ene ^izmadia, koja je

ro|ena 14. maja 1918. godine u Senti a preminula

26. maja 2007. godine u Senti sa testamentom, da

se u roku od jedne godine od objavqivawa ovog

oglasa prijave Sudu radi ostvarivawa svog prava.

Ovaj oglas bi}e objavqen u „Slu`benom gla-

sniku RS”.

Nakon isteka roka od jedne godine Sud }e

raspraviti zaostav{tinu na osnovu podataka ko-

jima raspola`e.

O. broj 192/07 – Iz Op{tinskog suda u Senti.

18798

OP[TINSKI SUD U SMEDEREVU

U smislu ~lana 79. stav 2. ta~ka 4. ZPP-a,

Op{tinski sud u Smederevu, sudija Zorica Popo-

vi} u pravnoj stvari tu`ioca Mitrovi} Miro-

slava iz Smedereva, Vojvode Stepe 32, ~iji je pu-

nomo}nik Gordana Ili} advokat iz Smedereva

protiv tu`enih Vujkovi} Zorana, Vujkovi} Zlat-

ka, Zlatkovi} Qubice, svi iz Smedereva, Mra-

tinkovi} Dejana i Mratinkovi} Biserke, oboje

sada sa nepoznatim prebivali{tem, radi utvr|i-

vawa prava svojine, vrednost sporta 200.000,00

dinara, 19. novembra 2008. godine, doneo je 

RE[EWE

Tu`enicima Mratinkovi} Dejanu i Mratin-

kovi} Biserki, sa nepoznatim mestom prebivali-

{ta i boravi{ta postavqa se privremeni zastup-

nik \or|evi} Du{an, adv. iz Smedereva. Privre-

meni zastupnik }e u ovom postupku vr{iti prava

i du`nosti zakonskog zastupnika tu`enih sve

dok se tu`eni ili wihovi punomo}nici – zakon-

ski zastupnici ne pojave pred Sudom, ili dok or-

gan starateqstva ne obaveti Sud da je tu`enici-

ma postavio staraoca.

P. broj 89/08 – Iz Op{tinskog suda u Smede-

revu. 18852

OP[TINSKI SUD U SOMBORU

Op{tinski sud u Somboru je u parni~nom po-

stupku pod P. broj 1518/07, u pravnoj stvari tu`i-

teqa Vukov Antonija iz Beograda, Simina 13,

protiv tu`enih Ramilovi} Angele i Radmilovi}

Mladena nepoznatog prebivali{ta odnosno bo-

ravi{ta, radi isplate, re{ewem pod P. broj

1518/07 od 24. novembra 2008. godine tu`enom

Radmilovi} Mladenu, postavio privremenog za-

stupnika advokata Krsti} Dejana iz Sombora ko-

ji }e ovo pravo i du`nosti vr{iti dok se tu`eni

ili wegov punomo}nik ne pojave pred ovim sudom.

6 P. broj 1518 – Iz Op{tinskog suda u Som-

boru. 18933

OP[TINSKI SUD U SUBOTICI

Op{tinski sud u Subotici po sudiji Jasmi-

ni Vujovi}-Pajovi} u vanparni~nom postupku

predlaga~a Kalmar Er`ebeta iz Doline, Petefi

[andora 100, koju zastupa advokat Bucko \er| iz

Subotice, protiv protivnika predlaga~a Slobo-

da Ma}a{a iz Subotice, Edvarda Kardeqa 263,

Sloboda Renate i Sloboda @olt na nepoznatom

mestu boravka, radi deobe zajedni~ke imovine,

doneo je

RE[EWE

Protivniku predlaga~a Sloboda Renati i

Sloboda @oltu na nepoznatom mestu boravka 

postavqa se privremeni starateq advokat Bela

Ivkovi} iz Subotice, koji u postupku ima sva

prava i du`nosti zakonskog zastupnika, i koji

}e prava i du`nosti vr{iti sve dok se protiv-

nik predlaga~a ili wegov punomo}nik ne pojavi

pred Sudom, odnosno dok organ starateqstva ne

obavesti Sud da je postavio starateqa.

R. 1. broj 74/08 – Iz Op{tinskog suda u Subo-

tici.

18821

TRGOVINSKI SUD U BEOGRADU

Odre|uje se II dopunsko ispitno ro~i{te u

predmetu HV St. broj 3606/96 GP „Rad internaci-

onal” d.o.o. Beograd, Kosovska 31, za 23. decembar

2008. godine u 12,00 ~asova u Trgovinskom sudu u

Beogradu, Masarikova 2, sudnica 130/I.
HV St. broj 3606/96 – Iz Trgovinskog suda u

Beogradu.

18859

TRGOVINSKI SUD U ZAJE^ARU

Ste~ajni sudija Trgovinskog suda u Zaje~aru,

5. decembra 2008. godine, doneo je 

RE[EWE

Pokre}e se postupak ste~aja nad ste~ajnim

du`nikom DOO „Agrokrajina” iz Negotina.

Ste~ajni postupak se pokre}e iz razloga

trajne nesposobnosti za pla}awe.

Za ste~ajnog sudiju je odre|en Bo`idar Golu-

bovi}, sudija Trgovinskog suda u Zaje~aru.

Za ste~ajnog upravnika je odre|ena Agencija

za privatizaciju Republike Srbije Centar za

sprovo|ewe ste~ajnih postupka.

Pozivaju se poverioci da prijave svoje po-

tra`ivawe u roku od 60 dana od objavqivawa

oglasa o pokretawu ste~ajnog postupka.

Pozivaju se du`nici da ispune svoje obaveze

prema ste~ajnom du`niku.

Zakazuje se ro~i{te za ispitivawe potra`i-

vawa poverilaca za 20. februar 2009. godine u

11,30 ~asova u sudnici broj 10 Trgovinskog suda

u Zaje~aru.

Zakazuje se prvo poverila~ko ro~i{te za 

16. januar 2008. godine u 11,30 ~asova u prostori-

jama Trgovinskog suda u Zaje~aru, sudnica broj 10.

Predlog za pokretawe ste~ajnog postupka je

podnet 21. novembra 2008. godine. 

Ovaj oglas je objavqen na oglasnoj tabli Trgo-

vinskog suda u Zaje~aru 5. decembra 2008. godine.

St. broj 12/08 – Iz Trgovinskog suda u Zaje-

~aru. 18901

Ste~ajni sudija Trgovinskog suda u Zaje~aru,

5. decembra 2008. godine, doneo je

RE[EWE

Pokre}e se postupak ste~aja nad ste~ajnim

du`nikom DOO „@itomlin” iz Negotina.

Ste~ajni postupak se pokre}e iz razloga

trajne nesposobnosti za pla}awe.

Za ste~ajnog sudiju je odre|en Bo`idar Golu-

bovi}, sudija Trgovinskog suda u Zaje~aru.

Za ste~ajnog upravnika je odre|ena Agencija

za privatizaciju Republike Srbije Centar za

sprovo|ewe ste~ajnih postupka.

Pozivaju se poverioci da prijave svoje po-

tra`ivawe u roku od 60 dana od objavqivawa

oglasa o pokretawu ste~ajnog postupka.

Pozivaju se du`nici da ispune svoje obaveze

prema ste~ajnom du`niku.

Zakazuje se ro~i{te za ispitivawe potra`i-

vawa poverilaca za 20. februar 2009. godine u

12,00 ~asova u sudnici broj 10 Trgovinskog suda

u Zaje~aru.

Zakazuje se prvo poverila~ko ro~i{te za 

16. januar 2008. godine u 12,00 ~asova u prostori-

jama Trgovinskog suda u Zaje~aru, sudnica broj 10.

Predlog za pokretawe ste~ajnog postupka je

podnet 21. novembra 2008. godine. 

Ovaj oglas je objavqen na oglasnoj tabli Trgo-

vinskog suda u Zaje~aru 5. decembra 2008. godine.

St. broj 12/08 – Iz Trgovinskog suda u Zaje-

~aru.

18902
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TRGOVINSKI SUD U ZREWANINU

Trgovinski sud u Zrewaninu, re{ewem od 

6. novembra 2008. godine, na osnovu ~lana 79. stav 2.

ta~ka 4. ZPP ^iko{ Kristine vlasnika STR Jojo

iz Banatskog Dvora sada nepoznatog mesta prebiva-

li{ta i boravi{ta u postupku izvr{ewa po predlo-

gu poverioca Elektron sxop d.o.o. Novi Sad, radi na-

mirewa nov~anog potra`ivawa postavqa privreme-

nog zastupnika Gavrani} Slobodana advokata iz

Zrewanina, koji }e du`nika u postupku zastupati

dok se tu`eni ili wegov punomo}nik ne pojave

pred Sudom, odnosno dok organ starateqstva ne

obavesti da je du`niku postavio staraoca.

Iv. broj 914/08 – Iz Trgovinskog suda u Zre-

waninu. 18900

TRGOVINSKI SUD U PAN^EVU

Odre|uje se zavr{no ro~i{te u postupku ste-

~aja nad du`nikom AD „Pan~evo” Industrija

obu}e u ste~aju iz Pan~eva za 26. decembar 2008.

godine sa po~etkom u 9,00 ~asova, sala 114/1, u

prostorijama Trgovinskog suda u Pan~evu, na ko-

me }e se raspravqati o zavr{nom ra~unu ste~aj-

nog upravnika, o kona~nim zahtevima za isplatu

nagrada i naknada tro{kova za koje podnose pri-

govori na zavr{ni ra~un ili na podnete zahteve

za isplatu naknade i nagrada i odlu~i}e se o ne-

raspodeqenim delovima deobne mase i o drugim

pitawima od zna~aja za bankarstvo du`nika.

St. broj 8/07 – Iz Trgovinskog suda u Pan~evu.

18903

TRGOVINSKI SUD U SOMBORU

Trgovinski sud u Somboru je re{ewem St.

broj 9/06 od 5. decembra 2008. godine u postupku

ste~aja nad ITES  „Intel” d.o.o. Oxaci odredio

zavr{no ro~i{te za 29. decembar 2008. godine sa

po~etkom u 9,00 ~asova u sali broj 8/1 ovog suda u

Somboru, Venac vojvode @ivojina Mi{i}a 23.

III St. broj 9/06 – Iz Trgovinskog suda u

Somboru. 18823

TRGOVINSKI SUD U SUBOTICI

Trgovinski sud u Subotici, odredio je re{e-

wem St. broj 33/08 od 5. decembra 2008. godine,

pokretawe ste~ajnog postupka nad „Stomes” d.o.o.

Bajmok, [trosmajerova 23. Predlog za pokretawe

ste~ajnog postupka podnet  je 21. novembra 2008.

godine. Ste~ajni postupak pokre}e se zbog in-

solventnosti du`nika. Za ste~ajanog upravnika

imenuje se Mi{~evi} Milan iz Subotice. Za ste-

~ajnog sudiju odre|uje se ^equska Ivan, sudija

ovog suda.

Pozivaju se poverioci da u roku od 40 dana

od objave oglasa o pokretawu ste~ajnog postupka

nad „Stomes” d.o.o. Bajmok u „Slu`benom glasni-

ku RS”, prijave svoja obezbe|ewa i neobezbe|ewa

potra`ivawa. Pozivaju se du`nici ste~ajnog du-

`nika da ispune svoje obaveze prema ste~ajnoj

masi bez odlagawa. Ispitno ro~i{te se zakazuje

za 27. februar 2009. godine sa po~etkom u 9,30 

~asova. Prvo poverila~ko ro~i{te zakazuje se 

za 29. decembar 2008. godine sa po~etkom u 9,00

~asova.

Pravne posledice pokretawa ste~ajnog 

postupka nastaju po~etkom dana kada je oglas o

pokretawu ste~ajnog postupka istaknut na ogla-

snoj tabli Trgovinskog suda u Subotici, tj. 5. de-

cembra 2008. godine.

St. broj 33/2008 – Iz Trgovinskog suda u Su-

botici. 18880

Trgovinski sud u Subotici odredio je 5. de-

cembra 2008. godine pokretawe ste~ajnog postup-

ka nad

1. „Lukas internacional” d.o.o. eksport-import

Subotica, Sala{ {a{evi b.b., po osnovu re{ewa

St. broj 32/08 zbog insolventnosti. 

Za ste~ajnog upravnika imenuje se Salati}

Stana, dipl. oecc. iz Subotice, Sowe Marinko-

vi} 5, a za ste~ajnog sudiju odre|ena je Ilona

Staji}, sudija ovog suda.

Pozivaju se poverioci da u roku od 40 dana

od objave oglasa o pokretawu ste~ajnog postupka

nad „Lukas internacional” d.o.o. export-import Su-
botica, u „Slu`benom glasniku RS”, prijave svoja

obezbe|ewa i neobezbe|ewa potra`ivawa Trgo-

vinskog suda u Subotici – u dva primerka sa do-

kazima. Prijave podnete nakon roka od 40 dana

tretira}e se u smislu ~lana 95. Zakona o ste~aj-

nom postupku.

Ispitno ro~i{te se zakazuje za 27. februar

2009. godine sa po~etkom u 10,00 ~asova, a prvo

poverila~ko ro~i{te zakazuje se za 29. decembar

2008. godine sa po~etkom u 9,30 ~asova.

2. MIN „Tehnoproces” a.d. Subotica, Pete-

fi [andora 12, po osnovu re{ewa St. broj 34/08

zbog insolventnosti. 

Za ste~ajnog upravnika imenuje se @u`i}

Vladimir iz Subotice, a za ste~ajnog sudija Ilo-

na Staji}, sudija ovog suda.

Pozivaju se poverioci da u roku od 50 dana

od objave oglasa o pokretawu ste~ajnog postupka

nad Min „Tehnoproces” a.d. Subotica, Petefi

[andora 12, u „Slu`benom glasniku RS”, prija-

ve svoja obezbe|ewa i neobezbe|ewa potra`iva-

wa Trgovinskog suda u Subotici – u dva primer-

ka sa dokazima. Prijave podnete nakon roka od 40

dana tretira}e se u smislu ~lana 95. Zakona o

ste~ajnom postupku. 

Ispitno ro~i{te se zakazuje za 27. februar

2009. godine sa po~etkom u 9,00 ~asova, a prvo po-

verila~ko ro~i{te zakazuje se za 29. decembar

2008. godine sa po~etkom u 10,00 ~asova.

Pozivaju se du`nici ste~ajnih du`nika iz

ta~ke 1. i 2. da ispune svoje obaveze prema ste~aj-

noj masi bez odlagawa.

Pravne posledice pokretawa ste~ajnih po-

stupaka nastaju po~etkom dana kada je oglas o po-

kretawu ste~ajnog postupka istaknut na oglasnoj

tabli Trgovinskog suda u Subotici, tj. 5. decem-

bra 2008. godine.

St. broj 32/08 – Iz Trgovinskog suda u Subo-

tici. 18895

Trgovinski sud u Subotici, re{ewem St.

broj 35/07 od 4. decembra 2008. godine nad „Ci-

glana” d.o.o. Ba~ka Topola, zakazao je dopunsko

ro~i{te za 29. decembar 2008. godine sa po~et-

kom u 12,45 ~asova u sali broj 169/II kod Trgovin-

skog suda u Subotici. Na ovo ro~i{te pozivaju se

poverioci putem objavqivawa oglasa u „Slu`be-

nom glasniku RS”, Beograd i putem oglasne table

Trgovinskog suda u Subotici.

St. broj 35/07 – Iz Trgovinskog suda u Subo-

tici. 18897

TRGOVINSKI SUD U U@ICU

Trgovinski sud u U`icu obave{tava poveri-

oce da je u predmetu ste~aja St. broj 2/08 ste~ajnog

du`nika „Raketa autoremont” a.d. iz U`ica zaka-

zano dopunsko ispitno ro~i{te radi ispitivawa

prijavqenih potra`ivawa za 23. januar 2009. go-

dine sa po~etkom u 9,00 ~asova, soba broj 50/III.
IV St. broj 2/08 – Iz Trgovinskog suda u

U`icu. 18899

SUDSKI REGISTAR

TRGOVINSKI SUD U BEOGRADU

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 208/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-541-00 podatke:

Visoka gra|evinsko-geodetska {kola stru-

kovnih studija, iz Beograda, Hajduk Stankova 2.

Ostaje direktor, dr Aleksandra Kosti}-Milano-

vi}, neograni~eno, zastupa {kolu. Upisuje se: za-

menik direktora, mr Vule Aleksi}, neograni~e-

no zastupa {kolu.

Fi. broj 208/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 242/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-456-00 podatke:

Ustanova Me|unarodni Kulturni centar

YUBIN Beograd, Terazije 26, upisala je zameni-

ka direktora Du{ana Vu{kovi}a, sa pravom da u

odsustvu direktora obavqa sve poslove iz delat-

nosti ustanove bez ograni~ewa ovla{}ewa u unu-

tra{wem i spoqnotrgovinskom poslovawu.

Fi. broj 242/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 354/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-606-00 podatke:

Odlukom Upravnog odbora Vi{e ko{arka-

{ke {kole u Beogradu, Sazonova 83, razre{ava se

du`nosti dosada{wi direktor dr Vladimir Ko-

privica. Imenuje se direktor Milutin Pavlo-

vi}, bez ograni~ewa.

Fi. broj 354/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 353/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1065-00 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „Farmaspot”

Beograd.

Bri{e se: Bojan Jovanovi}, vr{ilac du`nosti

direktora zdravstvene ustanove, sa neograni~enim

ovla{}ewima.

Upisuje se: Bojan Jovanovi}, direktor zdrav-

stvene ustanove, sa neograni~enim ovla{}ewima,

za mandatni period od ~etiri godine.

Fi. broj 353/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 351/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-735-00 podatke:

Ekonomska {kola „Dr Kosta Cuki}”, Zemun. 

Upisuje se direktor {kole Vukovi} Qiqa-

na, sa ograni~enim ovla{}ewima za sve poslove

do 5.000,00 EUR-a u dinarskoj protivvrednosti

samostalno, a preko tog iznosa uz saglasnost

osniva~.

Bri{e se v.d. direktora {kole Vukovi} Qi-

qana, sa ograni~enim ovla{}ewima za sve poslo-

ve do 5.000,00 EUR-a u dinarskoj protivvrednosti.

Fi. broj 351/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 350/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-141-00 podatke:

Osnovna muzi~ka {kola „Josif Marinko-

vi}”, Beograd, Krunska 8, pro{iruje svoju delat-

nost tako da pored osnovnog muzi~kog obrazova-

wa vr{i i sredwe muzi~ko obrazovawe i mewa

naziv tako da umesto naziva Osnovna muzi~ka

{kola „Josif Marinkovi}” Beograd, ubudu}e }e

nositi naziv: Muzi~ka {kola „Josif Marinko-

vi}”, Beograd, Krunska 8.

Fi. broj 350/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 348/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-360-00 podatke:

Prof. dr Dobrivoje Radovanovi}, dekan Fa-

kulteta za specijalnu edukaciju i rehabilitaci-

ju, Beograd, Visokog Stevana 2, ogla{en je za za-

stupawe Fakulteta neograni~eno.

Fi. broj 348/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 349/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-869-00 podatke:

Odlukom saveta „Megatrend” Univerziteta u

Beogradu, vr{i se promena lica ovla{}enog za za-

stupawe u Fakultetu za dr`avnu upravu i admini-

straciju, tako da se bri{e dosada{wi v.d. dekana

@arko Obradovi}, a istovremeno upisuje kao v.d.

dekana fakulteta Sreto Nogo iz Beograda.

Fi. broj 349/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 436/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-821-09 podatke:

Institut za nuklearne nauke „Vin~a”, labo-

ratorija za molekularnu biologiju i endokrino-

logiju – MBE, Beograd, Vin~a, Mihajla Petrovi-

}a Alasa 12–14, promenio je direktora.

Upisuje se dr Anica Horvat, direktor, ima

pravo zastupawa sa neograni~enim ovla{}ewi-

ma. Bri{e se dr Sne`ana Pajovi}, direktor.

Fi. broj 436/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569
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Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 342/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-598-00 podatke:

Institut za nove tehnologije iz Beograda,

mewa sedi{te sa dosada{weg iz Kraqa Petra 46,

na sedi{te u Novom Beogradu, Goce Del~eva 9a.

Fi. broj 342/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 336/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1001-00 podatke:

Zdravstvena ustanova – apoteka „Optima
pharm”, Beograd, Obalskih radnika 39, mewa

osniva~a tako da se bri{e osniva~ „Polo” d.o.o.,

Vr{ac, Igmanska 80a, upisuje se osniva~ „ITH”

d.o.o. Beograd, Vlatkovi}eva 12.

Fi. broj 336/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 332/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-864-00 podatke:

Bri{e se iz registra Onkolo{ka specijalna

bolnica „Beoklinika” Beograd u likvidaciji,

Vojvode Stepe 323. Poslovne kwige i dokumenta-

cija brisanog subjekta ~uvaju se kod Stani} Mi-

odraga, Beograd, Golsvordijeva 38.

Fi. broj 332/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 317/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-419-00 podatke:

Ustanova za vr{ewe javne slu`be u oblasti

fizi~ke kulture Sportsko rekreacioni centar

„Qubomir Ivanovi} Gexa” Mladenovac.

Promena naziva lica ovla{}enih za zastupawe.

Razre{ava se @eqko Lazi} du`nosti direk-

tora Sportsko rekreacionog centra „Qubomir

Ivanovi} Gexa” Mladenovac.

Upisuje se v.d. direktora Ustanove Sportsko

rekreacioni centar „Qubomir Ivanovi} Gexa”

Mladenovac, Mirko Stevanovi} sa neograni~e-

nim ovla{}ewima.

Fi. broj 317/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 285/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1067-00 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „Vek” izvr{i-

la je promene osniva~a i to tako {to je iz Zdrav-

stvene ustanove apoteke „Vek” istupio osniva~

Ostoji} Nade`da a pristupio Zdravstvenoj usta-

novi Filly Farm, Milo{a Velikog b.b., Velika

Plana, izvr{ena je promena lica ovla{}enog za

zastupawe i to tako {to su brisane Ostoji} Na-

de`da u svojstvu direktora i Gajda{ Milica u

svojstvu zamenika direktora, a upisana Jasmina

Golubov u svojstvu v.d. direktora, funkcija zame-

nika direktora se bri{e.

Fi. broj 285/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 361/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-777-00 podatke:

Upisuje se pro{irewe delatnosti Institu-

ta za {umarstvo za {ifru 74300 – Tehni~ko is-

pitivawe i analize. Vr{i se promena funkcije

lica ovla{}enih za zastupawe: Upisuje se: vr{i-

lac du`nosti Instituta za {umarstvo dr Qu-

binko Rakowac sa neograni~enim ovla{}ewima

u pravnom prometu.

Bri{e se: direktor Instituta za {umarstvo

dr Qubinko Rakowac sa neograni~enim ovla-

{}ewima.

Fi. broj 361/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 360/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-266-00 podatke:

Baletska {kola „Lujo Davi~o”, Beograd.

promena lica ovla{}enog za zastupawe.

Upisuje se Slobodanka Simi} – Nov~i}, kao

vr{ilac du`nosti direktora Baletska {kola

„Lujo Davi~o”, neograni~eno.

Bri{e se gordana Siv~evi} kao direktor Ba-

letske {kole „Lujo Davi~o” neograni~eno.

Fi. broj 360/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 359/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-873-00 podatke:

Upisuje se Katarina Bogdanovi}, kao proku-

rista Zdravstvene ustanove apoteke „Vedra medi-
ca” Beograd. Ima pravo zastupawe Zdravstvene

ustanove apoteke „Vedra medica” Beograd, sa

ovla{}ewima ~iji su obim i sadr`ina odre|eni

Zakonom.

Fi. broj 359/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 356/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-329-00 podatke:

Institut za tehnologiju nuklearnih i dru-

gih mineralnih sirovina Beograd, ogla{ava

promenu lica ovla{}enog za zastupawe:

Bri{e se: prof. dr Sini{a Milo{evi}, di-

rektor Instituta za tehnologiju nuklearnih i

drugih mineralnih sirovina, s pravom da zastupa

Institut sa neograni~enim ovla{}ewima.

Upisuje se: prof. dr Zvonko Guli{ija, di-

rektor Institut za tehnologiju nukelarnih i

drugih mineralnih sirovina, s pravom da zastupa

Institut sa neograni~enim ovla{}ewima.

Fi. broj 356/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 366/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-952-00 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „Farmoliva”

Beograd, Vajara @ivojina Luki}a 6, Novi Beo-

grad, mewa osniva~a apoteke, tako da se bri{e

osniva~ Jasmina Kri~kov iz Beograda, a upisuje

se osniva~ Sne`ana Mitrovi} iz Beograda, sa

upisanim i upla}enim osniva~kim ulogom od

500,00 evra u dinarskoj protivvrednosti na dan

uplate.

Fi. broj 366/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 363/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-807-00 podatke:

Promene osniva~a, promenu naziva Ustano-

ve, pro{irewa delatnosti i promena lica ovla-

{}enog za zastupawe.

Novi pun naziv: Zdravstvene Ustanove – apo-

teka „Acija pharm 2 Centar” Beograd, Kneza Mi-

lo{a 87. Skra}eni naziv je: ZU Apoteka „Aqua
pharm 2 Centar” Beograd.

Novi osniva~i Ustanove su: Popovi} Qubi-

{a iz Beograda, Ora{ka 9, i Qubani} Goran iz

Beograda, Xorxa Va{ingtona 58.

Osniva~i su upisali osnovni kapital – sva-

ki po 2.500 USD, a uplatili – svaki po 1.250

USD u dinarskoj protivvrednosti od po 76.069,50

dinara po kursu na dan uplate 29. septembar 2004.

Pored ve} registrovanih delatnosti 

Ustanova }e obavqati i slede}e delatnosti: 

delatnost Ustanove: 52210, 52270, 52430, a bri-

{e se obavqawe poslova spoqnotrgovinske 

delatnosti.

Novi direktor Ustanove je: Popovi} Qubi-

{a, zastupa Ustanovu bez ograni~ewa.

Fi. broj 363/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 362/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-866-00 podatke:

Izvr{ena je promena naziva Me|unarodne

Vi{e stru~ne {kole za preduzetni{tvo tako da

sada glasi: Visoka strukovna {kola za preduzet-

ni{tvo, Vase Pelagi}a 23, Beograd.

[kola je pro{irila delatnosti koje se upi-

suju: 80329 ostale visoke {kole, 72300 obrada po-

dataka. Izvr{ena je promena lica ovla{}enog za

zastupawe tako {to se bri{e: prof. dr Milovan

M. Ili}, direktor sa pravom zastupawe sa neo-

grani~enim ovla{}ewima. Upisuje se: dr Vladi-

mir Marinkovi}, v.d. direktora sa pravom zastu-

pawa sa neograni~enim ovla{}ewima.

Fi. broj 362/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 367/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1124-00 podatke:

Osniva se Pred{kolska ustanova „^arobna

ku}ica”, sa sedi{tem u Beogradu, Pionirska 28.

Osniva~ Pred{kolske ustanove je dru{tvo za

pru`awe usluga Top Servis d.o.o. Beograd, Kra-

qa Milutina 4, mati~ni broj 20293403, PIB

105012282.

Lice ovla{}eno za zastupawe Pred{kolske

ustanove je direktor Ana Ili} iz Beograda, Dra-

gi{e Bra{ovana 15/2, bez ograni~ewa ovla{}e-

wa. Pred{kolska ustanova obavqa delatnost

pred{kolskog vaspitawa i obrazovawa 80104, u

skladu sa Zakonom.

Fi. broj 367/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 368/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-506-00 podatke:

Zavod za vaspitawe dece i omladine Beograd

Bulevar oslobo|ewa 219. Promena direktora Va-

silije Te{kovi}, dipl. politikolog iz Beograda

a upisuje v.d. direktora Zavoda za vaspitawe dece

i omladine Beograd, Oslobo|ewa 219, Rolovi}

Dragan, dipl. spec. pedagog, ovla{}ewa neogra-

ni~ena.

Fi. broj 368/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 419/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-10-00 podatke:

SKC Beograd.

Bri{e se: Vladan Cerovi}, direktor ustano-

ve, ima pravo zastupawa ustanove sa neograni~e-

nim ovla{}ewima.

Upisuje se Slavoqub Veselinovi}, direktor

ustanove, ima pravo zastupawa ustanove sa neo-

grani~enim ovla{}ewima.

Fi. broj 419/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 416/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1014-01 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „Avala” Beo-

grad, Magistratski trg 14, osniva organizacioni

deo ogranak ~ije pune poslovno ime: Zdravstvena

ustanova apoteka „Avala” Beograd, Magistratski

trg 14. Ogranak apoteke „Medica line”, Beograd, Bu-

levar despota Stefana 62, lokal broj 1. Skra}eno

poslovno ime: apoteke „Avala” Beograd. Ogranak

apoteka „Medica line” Beograd. Sedi{te ogranka je

u Beogradu, Bulevar despota Stefana 62 lokal broj

1. Ogranak se osniva za obavqawe slede}ih delat-

nosti: 52310, 52320, 52330, 52210, 52270, 52430,

52480. Lice ovla{}eno za zastupawe je Emilija Jo-

vi} iz Beograda, Cara Nikolaja 56/15.

Fi. broj 416/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569
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Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 414/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 7-250-00 podatke:

Stru~na zajednica obrazovnih organizacija

Srbije, Beograd, Kraqice Natalije 43.

Bri{e se iz registra Trgovinskog suda u 

Beogradu Stru~na zajednica obrazovnih organi-

zacija Srbije, Beograd, Kraqice Natalije 43, ko-

ja je, u skladu sa Zakonom o dru{tvenim organi-

zacijama i udru`ewima gra|ana, obavqala pri-

vredne delatnosti.

Fi. broj 414/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 410/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-807-01 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „Aqua pharm 2
Centar” Beograd, Kneza Milo{a 87 osniva ogranak

apoteku „Ictus pharm” Beograd, Srem~ica, Beograd-

ska 216, delatnost: izdavawe i spravqawe lekova

po recepturi, {ifra delatnosti: 52120, 52310,

52320, 52330, 52210, 52270, 52430 i 52480, i da je

odogovorno lice direktor Qubica Popovi}.

Fi. broj 410/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 408/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-812-00 podatke:

Promena lica ovla{}enog za zastupawe

Zdravstvene ustanove Zavoda za radiologiju i ul-

trazvu~nu dijagnostiku M.R.D. Dijagnosti~ki

centar „Hram”, Beograd, Skerli}eva 22, tako {to

se bri{e Dejan Dragutinovi}, a upisuje se Pre-

drag Bjeleti}, lice ovla{}eno za zastupawe Za-

voda sa neograni~enim ovla{}ewima.

Fi. broj 408/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 407/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1128-00 podatke:

Zorica Niketi} iz Beograda, Save Jovanovi-

}a 69g, osniva zdravstvenu ustanovu apoteku ~ije

je puno poslovno ime: Zdravstvena ustanova apo-

teka „Amon” Beograd, Ilije Stojadinovi}a 63

lokal 4. Skra}eno poslovno ime apoteka „Amon”

Beograd. Sedi{te je u Beogradu, Ilije Stojadi-

novi}a 63 lokal broj 4. Osniva~ je obezbedio

osniva~ki ulog i to: upisano i upla}eno din.

5.000,00 na dan 7. oktobra 2008. godine. Apoteka

se osniva za obavqawe slede}ih delatnosti:

52310, 52320, 52330, 52210, 52270, 52430, 52480.

Lice ovla{}eno za zastupawe je Zorica Niketi}

direktor apoteke ima pravo zastupawa apoteke sa

neograni~enim ovla{}ewima.

Fi. broj 407/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 403/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1129-00 podatke:

Miti} Dragana iz Leskovca, Matije Gupca

70, @ivkovi} Dejan iz Leskovca, Ilije Strele

1/22, osnivaju zdravstvenu ustanovu apoteku ~ije je

puno poslovno ime: Zdravstvena ustanova apoteka

„Novafarm” Beograd, Vojvode Vlahovi}a 2. Skra-

}eno poslovno ime: apoteka „Novafarm” Beograd.

Sedi{te u Beogradu, Vojvode Vlahovi}a 2. Osni-

va~i su obezbedili osniva~ki ulog i to: Miti}

Dragana upisala i uplata 2.500,00 dinara, 15. ok-

tobra 2008. godine i @ivkovi} Dejan upisao i

uplatio 2.500,00 dinara, 15. oktobra 2008. godine.

Apoteka se osniva za obavqawe slede}ih delatno-

sti: 52310, 52320, 52330, 52210, 52270, 52430, 52480.

Lice ovla{}eno za zastupawe je Miti} Dragana

direktor apoteke ima pravo zastupawa apoteke sa

neograni~enim ovla{}ewima.

Fi. broj 403/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu.

18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 402/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-984-11 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „Oaza zdra-

vqa” Beograd, Kanarevo brdo 42, zona II osniva

organizacioni deo ogranak ~ije puno poslovno

ime: Zdravstvena ustanova apoteka „Oaza zdra-

vqa” Beograd, Kanarevo brdo 42, zona II Ogranak

apoteka „Oaza zdravqa H”, Mo{e Pijade 38, Po-

`arevac. Skra}eno poslovno ime: apoteka „Oaza

zdravqa” Beograd, Ogranak apoteka „Oaza zdra-

vqa H” Po`arevac. Sedi{e ogranka je u Po`a-

revcu, Mo{e Pijade 38. Ogranak se osniva za

obavqawe slede}ih delatnosti: 52310, 52320,

52330, 52210, 52270, 52430, 52480. Lice ovla{}e-

no za zastupawe je Milena Milosavqevi} iz Be-

ograda, Save Jovanovi}a 72.

Fi. broj 402 – Iz Trgovinskog suda u Beogradu.

18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 398/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-423-00 podatke:

Zdravstvena ustanova Klini~ki centar Sr-

bije sa sedi{tem u Beogradu, Pasterova 2, izvr-

{ila je promenu lica ovla{}enog za zastupawe,

tako da je izvr{en upis u sudski registar lica

ovla{}enog za zastupawe doc. dr \or|e Bajeca,

vr{ioca du`nosti direktora sa neograni~enim

ovla{}ewima, a bri{e se iz sudskog registra

prof. dr Vojko \uki}, sa neograni~enim ovla-

{}ewima.

Fi. broj 398/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 397/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-433-00 podatke:

Institut za molekularnu genetiku i gene-

ti~ko in`ewerstvo Beograd, Vojvode Stepe 444a.

Upisuje se promena lica ovla{}enog za za-

stupawe. Bri{e se dr Branka Vasiqevi}, vr{i-

lac du`nosti direktora, ima pravo zastupawa sa

neograni~enim ovla{}ewima.

Upisuje se dr Branka Vasiqevi}, direktor,

ima pravo zastupawa sa neograni~enim ovla{}e-

wima.

Fi. broj 397/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 395/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1040-00 podatke:

Odlukom Upravnog odbora i osniva~a Zdrav-

stvene ustanove apoteke „Pharmacy & parfumery”,

Beograd, Reqina 2, prestaje sa radom (gasi se) wen

ogranak apoteke „Ictus pharm” u Beogradu, Srem~i-

ca, Beogradska 216, 6. novembra 2008. godine.

Fi. broj 395/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 394/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1095-00 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „Luna pharm”

Beograd, Patrijarha Joanikija 20V, mewa poslov-

no ime tako da sada puno poslovno ime glasi:

Zdravstvena ustanova apoteka „MSG – Rio farm”

Beograd, Patrijarha Joanikija 20V. Skra}eno po-

slovno ime: apoteka „MSG – Rio farm” Beograd.

Mewa osniva~a apoteke, tako da se bri{e osni-

va~ Sne`ana ^erevicki, a upisuje se osniva~

Preduze}a „MSG – Rio” d.o.o. Beograd, 7. jula 7,

Vin~a sa upisanih i upla}enih 2.000,00 RSD 3. ju-

na 2008. godine. Mewa se lice ovla{}eno za za-

stupawe tako da se bri{e direktor Sne`ana ^e-

revinaki i zamenik direktora Sawa Kalajxi}, a

upisuje se direktor Mirko Radovi}, i zamenik

direktora Daliborka Filipovi}.

Fi. broj 394/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu.

18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 393/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-810-00 podatke:

Agencija za lekove i medicinska sredstva

Srbije.

Upisuje se prim. mr. ph. Tomislav Solarevi}

– vr{ilac du`nosti Agencije za lekove i medi-

cinska sredstva Srbije, najdu`e na {est meseci,

bez ograni~ewa ovla{}ewa, a bri{e se prim. mr.

ph. Tomislav Solarevi} – direktor Agencije za

lekove i medicinska sredstva Srbije, bez ogra-

ni~ewa ovla{}ewa.

Fi. broj 393/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu.

18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 392/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-766-00 podatke:

Zdravstvena ustanova – apoteka „Evropa

farm” Vrtlarska 35c, Zemun, Beograd, izvr{ila

je upis promene osniva~a ustanove, tako {to se

umesto dosada{weg osniva~a Evropa lek d.o.o.

Beograd, Severni bulevar 5b, mati~ni broj

17326937, PIB 100158063, upisan u APR Beograd

pod brojem 11705, upisuje novi osniva~ Milano-

vi} Miodrag iz Beograda, Ustani~ka 206/11, na

koga se prenosi upisana i upla}ena nov~ana

sredstva u iznosu od 400.000,00 dinara, upla}eno

400.000,00 dinara 5. januara 2004. godine.

Fi. broj 392/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu.

18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 391/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-766-00 podatke:

Zdravstvena ustanova – apoteka „Evropa

farm” Vrtlarska 35c, Zemun, Beograd, izvr{ilo

je upis promene podataka od zna~aja za pravni

promet, tako {to se upisuje promena sedi{ta i

naziva osniva~a ustanove. Umesto Preduze}a za

promet i usluge Evropa lek d.o.o. Beograd, Rad-

ni~ka 9, upisuje se promena podataka i to: Evro-

pa lek d.o.o. Beograd, Severni Bulevar 5b, Ma-

ti~ni broj 17326937, PIB 100158063, APR Beo-

grad, Bd 11705.

Fi. broj 391/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 390/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-569-00 podatke:

Republi~ki zavod za zdravstveno osigurawe sa

sedi{tem u Beogradu, dr Aleksandra Kosti}a 9, pro-

menio je sedi{te tako da je isto sada u Beogradu, 

Jovana Marinovi}a 2.

Fi. broj 390/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 389/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-634-00 podatke:

Bri{e se: Olivera Lazovi}, direktor Turi-

sti~ke organizacije Beograda, neograni~eno.

Upisuje se: Jasna Dimitrijevi}, direktor

Turisti~ke organizacije Beograd. Ima pravo za-

stupawa sa neograni~enim ovla{}ewima.

Fi. broj 389/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 387/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-285-00 podatke:

O[ „Branko Radi~evi}” Boqevci.

Upis direktora O[ „Branko Radi~evi}” u

Boqevcima, Mom~ila Ga{i}a.

Fi. broj 387/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu.

18569
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Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 386/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1126-00 podatke:

Biqana Vi}ovac iz Mladenovca, Jovana Risti-

}a 33, osniva zdravstvenu ustanovu apoteku ~ije je

puno poslovno ime: Zdravstvena ustanova apoteka

„Vibi farm” Mladenovac, Kraqa Petra I 294. Skra-

}eno poslovno ime apoteke „Vibi farm” Mladeno-

vac. Sedi{te je u Mladenovcu, Kraqa Petra I 294.

Osniva~ je obezbedio osniva~ki ulog i to: upisano

i upla}eno din. 5.000,00 na dan 29. oktobra 2008. go-

dine. Apoteka se osniva za obavqawe slede}ih de-

latnosti: 52310, 52320, 52330, 52210, 52270, 52430,

52480. Lice ovla{}eno za zastupawe je Biqana Vi-

}ovac direktor apoteke ima pravo zastupawa apote-

ke sa neograni~enim ovla{}ewima.

Fi. broj 386/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 384/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1127-00 podatke:

Osniva se Zdravstvena ustanova apoteka BAH,

sa sedi{tem na adresi Beograd, Kneza Vi{eslava

29A, skra}eni naziv je Apoteka BAH Beograd, upi-

sani i uneti kapital iznosi I 50.000,00 dinara u

stvarima vrednost na dan 25. septembra 2008. godi-

ne, osniva~ i direktor bez ograni~ewa ovla{}ewa

je Irena Brdari} Stojanovi}, iz Beograda, Kraqi-

ce Katarine 74.

Prete`na delatnost ustanove je 52310 izda-

vawe i spravqawe lekova po recepturi, a upisuje

se i obavqawe slede}ih delatnosti, 52110 trgo-

vina na malo hranom za ishranu beba, konditor-

skim proizvodima, 52210 trgovina na malo pre-

ra|evinama od vo}a i povr}a – ka{ice, 52250 

trgovina na malo bezalkoholnim pi}ima – soko-

vima, 52270 ostala trgovina na malo hranom, 

pi}ima (osim duvanom) u specijalizovanim pro-

davnicama – hrana na bazi mleka za ishranu beba,

mleko u prahu i sli~ni dijetetski proizvodi,

52310 izdavawe i spravqawe lekova po recepturi,

52320 trgovina na malo medicinskim preparati-

ma i ortopedskim pomagalima, 52330 trgovina na

malo kozmeti~kim i toaletnim preparatima,

52420 trgovina na malo medicinskom odevnom ga-

lanterijom, 52430 trgovina na malo ortopedskom

obu}om, 52440 ostala trgovina na malo – proizvo-

di od stakla, porcelana, keramike, platike, gume,

52450 trgovina na malo raznim elektri~nim me-

dicinskim aparatima, 52480 ostala trgovina na

malo u specijalizovanim prodavnicama (igre i

igra~ke, de~ija kolica).

Fi. broj 384/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 383/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-293-00 podatke:

O[ „Di{a \ur|evi}” u Vreocima.

Upisuje se Joksimovi}, Mirjana, direktor

O[ „Di{a \ur|evi}” u Vreocima, sa neograni-

~enim pravom zastupawa u okviru upisane delat-

nosti.

Bri{e se Petrovi} Dragana dosada{wi di-

rektor O[ „Di{a \ur|evi}” u Vreocima.

Fi. broj 383/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 382/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-692-00 podatke:

Geografski institut „Jovan Cviji}” Srpske

akademije nauka i umetnosti, Beograd, \ure Jak-

{i}a 9/III izvr{io je promenu lica ovla{}enog

za zastupawe, tako {to je upisan dr Milan Rado-

vanovi} za vr{ioca du`nosti direktora Insti-

tuta, a brisana je dr Jasmina \or|evi}.

Fi. broj 382/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 381/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-598-00 podatke:

Na osnovu odluke Upravnog odbora Institu-

ta za nove tehnologije iz Beograda, vr{i se dore-

gistracija pro{irewe delatnosti tako da In-

stitut obavqa. Registrovan je za slede}e delat-

nosti: 30020, 45640, 52480, 72100, 72200, 72300,

72400, 72500, 73101, 73102, 73103, 73105, 73109,

73201, 73202, 74130, 74140, 74150, 74202, 74203,

74204, 74300, 74500, 80420.

Fi. broj 381/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 380/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-250-00 podatke:

101 export-import d.o.o. Beograd, Miroslava

Krle`e 8, istupa iz Apotekarske ustanove „101

pharm” Beograd, Jovana Radakovi} 50a, novi osni-

va~ je Simi} Zoran iz Beograda, 16. oktobra 28.

Upis podataka od zna~aja za pravni promet:

mati~ni broj 17173308, PIB 101718451 ra~un

160-67369-20 Banca Intesa Beograd.

Fi. broj 380/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 379/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-367-00 podatke:

Upisuje se Radmila Aran|elovi}, vr{ilac

du`nosti direktora Pred{kolske ustanove „Ra-

kovica”.

Bri{e se iz registra Radmila Aran|elovi},

direktor Pred{kolske ustanove „Rakovica”.

Fi. broj 379/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 378/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-163-00 podatke:

Zavod za prou~avawe kulturnog razvitka Beo-

grad, Rige od Fere 4.

Bri{e se lice ovla{}eno za zastupawe: Vu-

ka{in Pavlovi} direktor sa pravom zastupawa

ustanove sa neograni~enim ovla{}ewem a upisu-

je se: Aleksandar Lazarevi} direktor sa pravom

zastupawa ustanove sa neograni~enim ovla{}e-

wem na osnovu re{ewa Vlade Republike Srbije o

imenovawu za direktora Zavoda za prou~avawe

kulturnog razvitka, 24 broj 119-4344/2008 od 

16. oktobra 2008. godine.

Fi. broj 378/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 377/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1125-00 podatke:

Osniva se Zdravstvena ustanova – apoteka

„VIP pharmacy” Beograd sa sedi{tem u Beogradu,

Neznanog junaka 4a.

Puno poslovno ime glasi: Zdravstvena usta-

nova – apoteka „VIP pharmacy” Beograd. Skra}e-

no poslovno ime glasi: ZU apoteka „VIP phar-
macy” Beograd.

Delatnosti kojima }e se ustanova baviti:

52270 ostala trgovina na malo u specijalizova-

nim prodavnicama (hrana za bebe, melko za bebe,

sokovi za bebe i sl.), 52310 izdavawe i spravqa-

we lekova po receptu, 52320 trgovina na malo me-

dicinskim preparatima i ortopedskim pomaga-

lima, 52330 trgovina na malo kozmeti~kim i to-

aletnim preparatima, 52480 ostala trgovina na

malo u specijalizovanim prodavnicama.

Osniva~ ustanove je Igor Pe{i} iz Beograda.

Upisan i upla}en osnovni kapital: Upisan i

unet: 5.000,00 EUR-a u stvarima. Upisani i upla-

}eni: 250,00 EUR-a u dinarskoj protivvrednosti i

to 20.771,80 RSD na dan 24. oktobra 2008. godine.

Fi. broj 377/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 374/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1123-01 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „Mileti}

plus”, Obrenovac, Vojvode Mi{i}a 208, ogla{a-

va upis. Osnivawe ogranka – poslovne jedinice

„Mileti} plus 2”, Obrenovac, Vuka Karaxi}a 84.

Rukovodilac dela ustanove, Mileti} Biqana, sa

pravom zastupawa bez ograni~ewa.

Fi. broj 374/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 373/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1123-00 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „Mileti}

plus”, Obrenovac, Vojvode Mi{i}a 208, ogla{a-

va upis osnivawa. Pun naziv: Zdravstvena ustano-

va apoteka „Mileti} plus”, Obrenovac, Vojvode

Mi{i}a 208. Skra}eni naziv: „Mileti} plus”,

Obrenovac. Sedi{te u Obrenovcu, Vojvode Mi-

{i}a 208. Direktor Mileti} Biqana, sa pravom

zastupawa bez ograni~ewa. Delatnost: 52110,

52210, 52220, 52250, 52270, 52310, 52320, 52330,

52410, 52420, 52430, 52440, 52450, 52470.

Fi. broj 373/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 372/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1029-00 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „A&D pharm”
Beograd, Anastasa Jovanovi}a 1, mewa poslovno

ime ustanove tako da je sada Zdravstvena ustano-

va apoteka „Ina pharm” Beograd, Anastasa Jova-

novi}a 1. Skra}eno poslovno ime apoteke „Ina
pharm” Beograd.

Fi. broj 372/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 371/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1023-00 podatke:

Zdravstvena ustanova Elepharm – apoteka,

Dimitrija Tucovi}a 28b, Beograd promenilo je

lice ovla{}eno za zastupawe. Za novog direkto-

ra imenovana je Aleksandra Gligori}, Kraji{ke

divizije 47, Beograd. Za zastupawe i sve poslove

~ija vrednost prelazi 50.000,00 dinara direktor

odlu~uje uz prethodno pribavqenu saglasnost

Upravnog odbora Zdravstvene ustanove. Brisani

prethodni direktor: Branko Isakovi}.

Fi. broj 371/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 370/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-801-00 podatke:

[kola op{teg zdravqa i lepote „Milutin

Milankovi}” Kneza Vi{eslava 27.

Upisuje se dr Slobodan Rudwanin iz Beogra-

da, v.d. direktora od 15. oktobra 2008. godine, v.d.

direktora nije ovla{}en da zakqu~uje pravne po-

slove preko iznosa od 10.000 USD, u dinarskoj

protivvrednosti, po kursu NBS, bez prethodne

saglasnosti Upravnog odbora {kole.

Bri{e se dr Slavica Bo{kovi} iz Beograda,

direktor do 14. oktobra 2008. godine. Direktor

nije ovla{}en da zakqu~uje pravne poslove preko

iznosa od 10.000 USD, u dinarskoj protivvredno-

sti, po kursu NBS, bez prethodne saglasnosti

Upravnog odbora.

Fi. broj 370/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

Trgovinski sud u Beogradu re{ewem Fi.

broj 369/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-1120-00 podatke:

Zdravstvena ustanova apoteka „Verde” Beo-

grad, Bulevar Kraqa aleksandra 448, mewa osni-

va~a apoteke, tako da se bri{e osniva~ Privred-

no dru{tvo za trgovinu i usluge „Verde” d.o.o.

Beograd, Kneza Mihajla 21a sa upisanih i upla-

}enih 5.000,00 RSD, a upisuje Jokovi} Vesna iz
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Beograda, Stevana Opa~i}a 34, sa upisanih i

upla}enih 5.000,00 RSD. I mewa se lice ovla-

{}eno za zastupawe tako da se bri{e Sa{a Mi-

ti}, a upisuje Jokovi} Vesna.

Fi. broj 369/08 – Iz Trgovinskog suda u Beo-

gradu. 18569

TRGOVINSKI SUD U KRAQEVU

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 70/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-375-00, podatke:

Dom za sme{taj i negu starih lica „Kne`evi

konaci” Vrwa~ka bawa.

Izvr{ena je promena u sudskom registru u

nazivu ustanove tako {to }e Centar za sme{taj i

negu starih lica pod nazivom „Kne`evi konaci”

Vrwa~ka Bawa poslovati pod nazivom Dom za

sme{taj i negu starih lica „Kne`evi konaci”,

Vrwa~ka Bawa, Kneza Milo{a 152.

Fi. broj 70/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18725

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 71/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-377-00, podatke:

Odlukom Vlade Republike Srbije broj 61-34

4/2008-2 od 25. septembra 2008. godine osnovana

je Ugostiteqsko-turisti~ka {kola, Novi Pazar

sa sedi{tem u Wego{evoj b.b., Novi Pazar. [i-

fra delatnosti kojom se {kola bavi je 80220,

tehni~ko i stru~no sredwe obrazovawe ({kola

obavqa pro{irenu delatnost prodajom proizvoda

i davawem usluga u svojim radionicama kroz ak-

tivnosti u~eni~ke zadruge, odnosno ostvariva-

wem programa prakti~ne nastave ili ve`bi kao

svoju pro{irenu delatnost u skladu sa zakonom). 

Lice ovla{}eno za zastupawe je Belojica

Miladin.

Fi. broj 71/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18726

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 72/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-321-00, podatke:

Narodni muzej Kraqevo. 

Izvr{ena je promena u sudskom registru ta-

ko {to se bri{e Dragan Dra{kovi} direktor

Narodnog muzeja a upisuje se Dimitrije Jovano-

vi} direktor Narodnog muzeja Kraqevo.

Fi. broj 72/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18727

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 73/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-199-00, podatke:

Tehni~ka {kola Trstenik.

Izvr{ena je promena u sudskom registru ta-

ko {to se bri{e iz registra Mijalovi} Milo-

mir, direktor a upisuje se Jovkovi} Velibor v.d.

direktora {kole.

Fi. broj 73/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18728

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 74/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-235-00, podatke:

Ustanova kulture Sjenica.

Bri{e se: Kne`evi} Mladen v.d. direktora,

bez ograni~ewa. 

Upisuje se: Bajrovi} Fadil, v.d. direktora

bez ograni~ewa.

Fi. broj 74/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18729

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 75/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-342-00, podatke:

Trgovinski sud Kraqevo.

Izvr{ena je promena u sudskom registru ta-

ko {to se bri{e iz sudskog registra Milo{ Pe-

ji} v.d. direktora, a upisuje se Milorad Miqko-

vi}, v.d. direktor.

Fi. broj 75/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18730

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 76/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-158-00, podatke:

Visoka {kola strukovnih studija za poslov-

no industrijski menaxment Kru{evac, Kosan~i-

}eva 4 dr Radomir Vojkovi}, direktor bez ogra-

ni~ewa brisan iz registra, mr Spomenka Gligo-

rijevi}, v.d. direktor bez ograni~ewa upisana u

registar.

Fi. broj 76/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18731

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 77/08 upisao je u sudski registar, podatke:

Narodni univerzitet Trstenik.

Promena lica ovla{}enog za zastupawe:

Upisuje se: mr Goran Miodragovi}, direk-

tor bez ograni~ewa. Bri{e se: ime Petar Simi},

kao lice ovla{}eno za zastupawe, direktor – bez

ograni~ewa.

Fi. broj 77/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18732

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 78/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-162-00, podatke:

Biblioteka „Muhamed Abdagi}” Sjenica.

Izvr{ena je promena u sudskom registru ta-

ko {to se bri{e Zemina Mujagi}, v.d. direktor,

bez ograni~ewa, a upisuje se Qubi{a Kali~anin

v.d. direktor, bez ograni~ewa.

Fi. broj 78/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 187333

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 79/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-10-00, podatke:

Dom Zdravaqa „Dr Sava Stanojevi}”, Trstenik.

Mewa se osniva~ zdravstvene ustanove Dom

Zdravqa „Dr Sava Stanojevi}” Trstenik, tako

{to op{tina Trstenik preuzima osniva~ka pra-

va Odlukom broj 022-5/2006-01 od 23. novembra

2006. godine.

Mewa se lice ovla{}eno za zastupawe zdrav-

stvene ustanove i to: 

Upisuje se dr Radovan Popovi}, v.d. direkto-

ra, bez ograni~ewa, a bri{e se dr Dragoqub Pa-

ji}, v. d. direktora.

Fi. broj 79/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18734

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 80/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-281-00, podatke:

Ustanova za fiz. kul. Sportski centar Kru-

{evac.

Bri{e se lice ovla{}eno za zastupawe: Dra-

gan Aleksandrovi} v.d. direktora Ustanove bez

ograni~ewa, upisuje se lice ovla{}eno za zastu-

pawe Sa{a Savovi}, v.d. direktora Ustanove.

Fi. broj 80/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18735

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 81/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-67-00, podatke:

O[ „Jovan Jovanovi} Zmaj”, Brus izvr{ila

je promenu lica ovla{}enog za zastupawe tako da

se bri{e lice iz registra Jeli~i} Goran direk-

tor {kole a upisuje se Miqkovi} Zoran v.d. di-

rektor {kole, bez ograni~ewa.

Fi. broj 81/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18736

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 82/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-78-00, podatke:

Turisti~ka organizacija Vrwa~ka Bawa.

Brisawe delatnosti i promene u nazivu usta-

nove, tako da }e novi naziv glasiti: „Turisti~ka

organizacija Vrwa~ka Bawa” sa sedi{tem u Vr-

wa~ka 6/2, i brisawe delatnosti: 92610, 92622,

92720 i 01412.

Fi. broj 82/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18737

Trgovinski sud u Kraqevu, re{ewem Fi.

broj 83/08 upisao je u sudski registar, u reg. ul.

broj 5-183-00, podatke:

Promena podataka osniva~a: Qiqana \or-

|evi} iz Kru{evca, ^upi}eva 1/5, Kru{evac.

Fi. broj 83/08 – Iz Trgovinskog suda u Kra-

qevu. 18738

PE^ATI

Transeuro d.o.o. Novi Beograd, Staro sajmi-

{te 29, objavquje

ODLUKU

O PROGLA[EWU PE^ATA 

NEVA@E]IM

1. Utvr|uje se da je nestao okrugli pe~at sle-

de}e sadr`ine:

– pe~at je okruglog oblika pre~nika 30 m sa

kru`no ispisanim tekstom d.o.o. Beograd, u sre-

dini ispisan tekst Transeuro ozna~en brojem 4. 

Tekst je ispisan latini~nim pismom.

2. Pe~at iz ta~ke 1. ove odluke je neva`e}i.

3. Ovu odluku objaviti u „Slu`benom glasni-

ku RS”.

4. Ova odluka stupa na snagu danom dono{ewa.

Direktor,

Zoran Stevanovi}, s.r.

18782

Na osnovu odluke o zatvarawu poslovne jedi-

nice broj 596/1 od 28. oktobra 2008. godine u 

Beogradu, Jovana Raji}a 5c.

Direktor preduze}a OTO Optik „Beograd”

donosi

ODLUKU

O PROGLA[EWU PE^ATA

NEVA@E]IM

1. Ogla{avju se neva`e}im, i to:

1) pe~at okruglog oblika, pre~nika 3 cm, sa

tekstom ispisanim latini~nim pismom: u sredi-

ni „Oto-optik” Beograd IV, po obodu: Akcionar-

sko dru{tvo za proizvodwu i promet nao~ara i

slu{nih aparata;

2) pe~at ~etvrtastog oblika, du`ine 5 cm, sa

tekstom ispisan latini~nim pismom: „Oto-op-

tik” a.d. Poslovna jedinica IV, Beograd, Jovana

Raji}a 5c.

2. Odluka stupa na snagu danom dono{ewa.

3. Ovu odluku objaviti u „Slu`benom glasni-

ku RS”.

Direktor,

Slavka Be~eji}, s.r.

18870

Na sednici Upravnog odbora od 6. decembra

2008. godine Upravni odbor GP „Novi Autoput”

a.d. Beograd, doneo je

ODLUKU

O PROGLA[EWU PE^ATA 

NEVA@E]IM

1. Ogla{ava se neva`e}im pe~at GP „Novi

Autoput” a.d., Beograd.

Pe~at je okruglog oblika, 30 mm u pre~niku,

qubi~aste boje sa natpisom: Gra|evinsko predu-

ze}e a.d. Beograd „Novi Autoput”, a na sredini

stoji znak autoputa.

2. Odluku objaviti u „Slu`benom glasniku

Republike Srbije”.

Generalni direktor,

Dragan Stan~evi}, s.r.

18908
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Upravni odbor DV „Pahuqice” Brus na sed-

nici odr`anoj 2. decembra 2008. godine doneo je

ODLUKU

O PROGLA[EWU [TAMBIQA 

NEVA@E]IM

1. Ogla{ava se neva`e}im {tambiq De~jeg

vrti}a „Pahuqice” Brus pravougaonog oblika,

dimenzija 5,3 h 3 cm sa natpisom na srpskom jezi-

ku }irili~nim pismom, u prvom redu: REPU-

BLIKA SRBIJA u drugom redu: De~ji vrti}

„PAHUQICE”, u tre}em redu: „Broj, u ~etvrtom

redu: 1999. godine, u petom redu: BRUS.

2. [tambiq se ogla{ava neva`e}im od 1. ja-

nuara 2009. godine, zbog promene godine, koja sa-

da glasi: 20.

3. Ovu odluku objaviti u „Slu`benom glasni-

ku RS”.

Predsednik

Upravnog odbora,

Milomir Obradovi}, s.r.

18905

Na osnovu ~lana 102a stav 1. ta~ka 5. i ~la-

na 102v Zakona o sredwoj {koli („Slu`beni gla-

snik RS”, br. 50/92, 53/93, 67/93, 48/94, 24/96,

23/02, 25/02 – ispravka, 62/03 – dr. zakon, 64/03 –

ispr. dr. zakona i 101/05 – dr. zakon), u predmetu

poni{tavawa javnih isprava

Direktor Sredwe {kole „Sveti Sava” Kla-

dovo, donosi

RE[EWE

I. Poni{tavaju se slede}e isprave:

1. svedo~anstvo o zavr{enom prvom razredu

izdato na ime Trandafilovi} Mladena,

serijski broj 01-288306, del. broj 355 od

26. juna 2006. godine;

2. svedo~anstvo o zavr{enom drugom razredu

izdato na ime Trandafilovi} Mladena,

serijski broj 01-732574, del. broj 452 od

29. avgusta 2007. godine i,

3. svedo~anstvo o zavr{enom tre}em razredu

izdato na ime Trandafilovi} Mladena,

serijski broj 11-111432, del. broj 358 od

23. juna 2008. godine,

zato {to podaci u ispravi ne odgovaraju po-

dacima u javnoj evidenciji.

II. [kola }e oglasiti poni{tene javne is-

prave iz stava I ovog re{ewa u „Slu`benom gla-

sniku RS”, po kona~nosti ovog re{ewa.

Direktor,

Milo{ Radowi}, s.r.

18906

Na osnovu ~l. 8. i 9. Pravilnika o ekviva-

lenciji ste~enog obrazovawa i odluke o uskla|i-

vawu ranije ste~enih naziva koju je donelo Na-

stavno ve}e Beogradske poslovne {kole – Visoke

{kole strukovnih studija na sednici odr`anoj

28. novembra 2008. godine,

Direktor Beogradske poslovne {kole – Vi-

soke {kole strukovnih studija donosi

RE[EWE

Ogla{avaju se neva`e}im slede}e diplome

koje je izdala Beogradska poslovna {kola:

1. Malina (Mileva) Stajkovi}; 2656/05-22; 8. april 2008;

2. Mla|an (Petar) Simi}; 27268; 6. oktobar 2008;

3. Slavko (Milutin) Radunovi}; 27136; 24. septembar 2008;

4. Sawa (Qubodrag) Bo`inovi}; 27133; 24. septembar 2008;

5. Milomir (Danilo) Bosi}; 27118; 24. septembar 2008;

6. Aneta (Mom~ilo) Jagodi}; 27121; 24. septembar 2008;

7. Aleksandar (Sava) Fira; 27112; 24. septembar 2008;

8. Dragan (^edomir) @ivoti}; 27300; 6. oktobar 2008;

9. Mirjana (Marko) Markovi}; 27238; 2. oktobar 2008;

10. Vesna (Tanasije) Markovi}; 26898; 12. septembar 2008;

11. Vlaisavqevi} (\ujo) Radmila; 26899; 12. septembar 2008;

12. Marijana (Nikola) Qubi~i}; 26888; 12. septembar 2008;

13. Danica (Lazar) Despotov; 26802; 10. septembar 2008;

14. Vesna (Selimir) ^olakovi}; 26805; 10. septembar 2008;

15. Lobor (Milo{) Sne`ana; 26846; 10. septembar 2008;

16. Zoran (Momir) Abramovi}; 28911; 15. septembar 2008;

17. Jovanka (Nikola) Zlokolica; 26810; 10. septembar 2008;

18. Predrag (Vuksan) Smolovi}; 27170; 2. oktobar 2008;

19. Novica (Mom~ilo) Butarin; 27168; 2. oktobar 2008;

20. Vukoman (Milorad) Mrdak; 27166; 2. oktobar 2008;

21. Veselin (Svetozar) Kne`evi}; 27164; 2. oktobar 2008;

22. Olivera (Janko) Sole{a; 26818; 10. septembar 2008;

23. Mladen (Sava) Gajdobranski; 26808; 10. septembar 2008;

24. Dragan (Radomir) Mitrovi}; 26826; 10. septembar 2008;

25. Vesna (Milan) Kuzman; 26809; 10. septembar 2008;

26. Jelena (Milan) Berbakov; 26803; 10. septembar 2008;

27. Lana (Peco) Bo{ko}evi}; 26926; 15. septembar 2008;

28. Milica (Milo{) Beni}; 27057; 19. septembar 2008;

29. Jelena (@ivota) Damjanovi}; 3235/05-61; 18. april 2008;

30. Radowa (Petar) Radovi}; 27123; 24. septembar 2008;

31. Nenad (@ivojin) Dre{evi}; 27134; 24. septembar 2008;

32. Tatjana (Dragutin) Markovi}; 27324; 6. oktobar 2008;

33. Nada (Ivan) Luki}; 27307; 6. oktobar 2008;

34. Milan (Vojislav) Vidakovi}; 27308; 6. oktobar 2008;

35. Dejan (Dragan) Dizdarevi}; 27299; 6. oktobar 2008;

36. Branislav (Rade) Rakowac; 27172; 6. oktobar 2008;

37. Vladan (Anto) Pajovi}; 27220; 2. oktobar 2008;

38. Dragoslav (Tomislav) Dra{kovi}; 27297; 6. oktobar 2008;

39. @eqko (Milutin) ]aleti}; 27296; 6. oktobar 2008;

40. Bojana (Mili}) Jovanovi}; 27295; 6. oktobar 2008;

41. Borivoje (]or|ije) Tomovi}; 27293; 6. oktobar 2008;

42. Rade (Batri}) Mitrovi}; 27287; 6. oktobar 2008;

43. Mira (Slavko) Vu~ini}; 27275; 6. oktobar 2008;

44. @eqko (Maksim) Bla`evi}; 27184; 2. oktobar 2008;

45. Milovan (Milosav) ^eti}; 27183; 2. oktobar 2008;

46. Lejla (Kemal) Xafi}; 27185; 2. oktobar 2008;

47. Irma (Nevzet) Dizdarevi}; 27186; 2. oktobar 2008;

48. Ivona (Novak) Blagojevi}; 27187; 2. oktobar 2008;

49. Vojin (Marjan) Marjanovi}; 27205; 2. oktobar 2008;

50. Veselin (Rajko) Berila`i}; 27219; 2. oktobar 2008;

51. Vuk (\uro) Mora~anin; 27165; 2. oktobar 2008;

52. Sa{a (Danilo) Mila~i}; 27128; 2. oktobar 2008;

53. Sla|ana (Milorad) Pejovi}; 27207; 2. oktobar 2008;

54. Almir (Rifat) Xogovi}; 27197; 2. oktobar 2008;

55. Ivan (Rade) Rutovi}; 27196; 2. oktobar 2008;

56. Maja (Pavle) Davidovi}; 27195; 2. oktobar 2008;

57. Ivan (Radovan) Radovi}; 27167; 2. oktobar 2008;

58. Milanka (Radisav) Bogovac; 27223; 2. oktobar 2008;

59. Velimir (Mirko) Marijanovi}; 27206; 2. oktobar 2008;

60. Ivona (Ivo) Kalu|erovi}; 27288; 6. oktobar 2008;

61. Zoran (Vuko) Struwa{; 27309; 6. oktobar 2008;

62. Igor (@ivko) Markovi}; 27311; 6. oktobar 2008;

63. Senka (\or|ije) Ga~evi}; 27312; 6. oktobar 2008;

64. Marko (Branislav) Ostoji}; 27169; 2. oktobar 2008;

65. Tatjana (Milorad) Bjelajac; 27310; 6. oktobar 2008;

66. Nada (Mato) Ikervari; 27221; 2. oktobar 2008;

67. Nata{a (Tomislav) Aleksi}-Kapetanovi}; 27194; 

2. oktobar 2008;

68. Slobodan (Bo`idar) Pavi}evi}; 27075; 24. septembar 2008;

69. Mirela (Mom~ilo) Simovi}; 27637; 7. novembar 2008;

70. Bo`idar (Branislav) Panti}; 23077; 12. oktobar 2006;

71. Jelena (Dobrivoje) Ta{i}; 27106; 24. septembar 2008;

72. Dragoqub (Slavi{a) Miqkovi}; 27370; 9. oktobar 2008;

73. Margareta (Ratko) Kecojevi} [krki}; 27390; 13. oktobar 2008;

74. Tamara (Luka) Bi~evac; 21123; 30. novembar 2005;

75. Marija (Dimitrije) Jankovi}; 22777; 5. septembar 2006;

76. Ivana (Slobodan) Pe~enkovi}; 23658; 16. april 2007;

77. Sawa (Radosav) Sredojevi}; 25762; 22. januar 2008;

78. Bo{ko (Sr|an) Kupre{anin; 26892; 12. septembar 2008;

79. Branislav (Stojislav) Ili}; 27213; 2. oktobar 2008;

80. Dragan (Luka) Vuki}; 25239; 29. oktobar 2008;

81. Elvis (Ismet) Balti}; 26927; 15. septembar 2008;

82. Jelena (Vaso) Novakovi}; 23897; 18. april 2007;

83. Ivan (Gligor) Jevti}; 27105; 24. septembar 2008;

84. Branka (Dragoslav) Ma{i}; 23846; 18. septembar 2008;

85. Dragana (Radomir) Bulatovi}; 27132; 24. septembar 2008;

86. Jelena (Gojko) Tep{i}; 21641; 11. januar 2006;

87. Zlatko (Zoran) \ur|evi}; 23608; 16. april 2007;

88. Vladimir (Radoslav) Obradovi}; 25593; 20. decembar 2007;

89. Petar (Milan) ]ur~i}; 26509; 12. jun 2008;

90. Predrag (@ivorad) Marjanovi}; 26781; 10. septembar 2008;

91. Aleksandar (Marko) Pavlovi}; 27405; 16. oktobar 2008;

92. Milena (Milisav) Sekuli}; 21072; 23. novembar 2008;

93. Marijana (Zoran) Popovi}; 26127; 19. mart 2008;

94. Mladen (Branko) \uri~i}; 27260; 6. oktobar 2008;

95. Dragana (Slobodan) Mladenovi}; 27022; 19. septembar 2008;

96. Nata{a (Qubi{a) @ivkovi}; 27042; 19. septembar 2008;

97. Sawa (Vladan) Spasojevi}; 27054; 19. septembar 2008;

98. Qiqana (Nikola) Radivojevi}; 26990; 15. septembar 2008;

99. Danijela (Stevo) Stojanovi}; 21062; 23. novembar 2005;

100. Jelena (\or|e) Oci}; 26760; 2. septembar 2008;

101. Vladimir (Radomir) Vujovi}; 23438; 4. decembar 2006;

102. Milka (Spasoje) Tepav~evi}; 22702; 11. jul 2006;

103. Bojana (Dragan) Milosavqevi}; 27498; 30. oktobar 2008;

104. Milomir (Lazar) Gordi}; 24739; 16. jul 2007;

105. Jovica (Stoislav) Leki}; 24821; 20. jula 2007;

106. Jelena (Miroslav) Doni}; 21028; 22. novembar 2005;

107. Jelena (Dragoslav) Pavlovi}; 21722; 30. januar 2006;

108. Biqana (Du{an) Xakovi}; 22946; 26. septembar 2006;

109. Milan (Dragan) Aleksi}; 24360; 8. maj 2007;

110. Maja (Radojica) Paunovi}; 21074; 23. novembar 2005;

111. Sawa (Dragan) Stanoj~i}; 23406; 4. decembar 2006;

112. Velibor (Qubomir) Filipovi}; 24547; 15. jun 2007;

113. Jelena (Radomir) Stojkovi}; 23800; 17. april 2007;

114. Jelena (Nenad) Prica; 21307; 14. decembar 2005;

115. Branislav (Petar) Vlajkovi}; 21813; 10. februar 2006;

116. Jasmina (Dobrica) Smoqani}; 23988; 1. mart 2007;

117. Aleksandar (Milomir) Mihailovi}; 24946; 17. septembar 2007;

118. Svetlana (Radoslav) Kuqi}; 24616; 28. jun 2007;

119. Du{an (Miodrag) Tojagi}; 25315; 13. novembar 2007;

120. Nevena (Radoslav) Gaji}; 27199; 2. oktobar 2008;

121. Marjana (Zoran) Radovanovi}; 26362; 12. maj 2008;

122. Sawa (Lazar) Jovanovi}; 26492; 9. jun 2008;

123. Dragoslav (Dragomir) ]ori}; 27085; 24. septembar 2008;

124. Milo{ (Milovan) Blagojevi}; 27129; 24. septembar 2008;

125. Violeta (Stani{a) Milosavqevi}; 27193; 2. oktobar 2008;

126. Petar (Slobodan) Radoman; 27000; 18. septembar 2008;

127. Ana (Mita) Subin; 27151; 2. oktobar 2008;

128. Qiqana (Radi{a) Dimitrijevi}; 27001; 18. septembar 2008;

129. Milan (Lazar) ^abarkapa; 26626; 4. jul 2008;

130. Aleksandar (Velimir) Kromanovi}; 2141/05-114; 16. jun 2008;

131. Biqana (Milovan) Ostoji}; 27428; 16. oktobar 2008;

132. Marko (Milovan) \uri~kovi}; 27435; 20. oktobar 2008;

133. Elvira (Fadil) Braci}; 25500; 7. decembar 2007;

134. Nata{a (Goran) Golubovi}; 27386; 13. oktobar 2008;

135. Grgur (Dragan) Sponza; 24889; 12. septembar 2007;

136. Sawa (Dobrivoje) Jovi}; 27013; 18. septembar 2008;

Zakqu~no sa rednim brojem 136.

Diplome se ogla{avaju neva`e}im u okviru

postupka izdavawa novih diploma u skladu sa

~lanom 127. Zakona o visokom obrazovawu („Slu-

`beni glasnik RS”).

Direktor,

dr Ilija Samarxi}, s.r.

18851

Na osnovu ~lana 27. Odluke o ure|ivawu od-

nosa u Telenoru d.o.o. Beograd, 

Direktor Telenor d.o.o., donosi 

ODLUKU

O PRODU@EWU ROKA VA@EWA 

PREPAID VAU^ERA TELENOR DOO

Svim neiskori{}enim prepaid vau~erima

Telenor d.o.o., – koji imaju rok va`ewa do 31. de-

cembra 2008. godine, utvr|uje se nov rok va`ewa

zakqu~no sa 31. decembrom 2012. godine.

Opsezi serijskih brojeva vau~era iz prethod-

nog stava su slede}i:

– vau~er 200 A1 104100001 – A1 104680000;

– vau~er 300 D1 104680001 – D1 104840000;

– vau~er 500 B1 104840001 – B1 104960000;

– vau~er 1000 C1 104960001 – C1 105000000.

Svim neiskori{}enim prepaid vau~erima

Telenor d.o.o. koji imaju rok va`ewa do 31. decem-

bra 2009. godine, utvr|uje se nov rok va`ewa za-

kqu~no sa 31. decembrom 2012. godine.

Opsezi serijskih brojeva vau~era iz prethod-

nog stava su slede}i:

– vau~er 200 A1 105000001 – A1 106600000;

– vau~er 300 D1 106600001 – D1 107050000;

– vau~er 500 B1 107050001 – B1 107400000;

– vau~er 1000 C1 107400001 – C1 107500000.

Cena, uslovi kori{}ewa, na~in upotrebe i

izgled vau~era se ne mewaju.

Svi vau~eri se mogu koristiti za prepaid
brojeve sa pozivnim kodovima 062, 063 i 069.

Ove promene }e biti objavqene u sredstvima

javnog informisawa (dnevnim novinama) i na

WEB i WAP sajtu Telenor d.o.o.

Logistics Manager,
Dragan Stani}, s.r.

18763

„DDOR Novi Sad” a.d.o. Novi Sad, „Ogra-

nak filijale Senta” ogla{ava neva`e}im zele-

ne karte i polise obaveznog osigurawa:

– VS 1133: 16956786, 19994018, 19994029,

1999403H;

– VS 1140: 571975770, 517966826. 18929

Wiener Städtische osigurawe Beograd, obja-

vquje dokumenta neva`e}im.

Poni{tavaju se obrasci stroge evidencije

dru{tva, i to:

1. zelena karta sa slede}om numeracijom

02111464;

2. ponuda za osigurawe imovine i ~lanova

doma}isntva 6015002, 6015003, 6008744, 6008745,

6008778, 6008779, 6008780, 6008781;

3. polisa osigurawa `ivota 1 014 519.

18934

ZA[TITA KONKURENCIJE

Savet Komisije za za{titu konkurencije na

osnovu ~lana 27. stav 1. ta~ka 3. i ~l. 60. i 69. Za-

kona o za{titi konkurencije („Slu`beni gla-

snik RS”, broj 79/05), ~lana 2. ta~ka 8. Tarifni-

ka o visini naknada za poslove iz nadle`nosti

Komisije za za{titu konkurencije („Slu`beni

glasnik RS”, broj 58/06) i ~lana 192. Zakona o 

op{tem upravnom postupku („Slu`beni list
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SRJ”, br. 33/97 i 31/01), na 97. sednici odr`anoj

12. septembra 2008. godine, odlu~uju}i o zahtevu za

izdavawe odobrewa za sprovo|ewe koncentracije

broj 6/0-02-342/08 dru{tva InBev S.A. iz Belgije,

sa registrovanim sedi{tem na adresi Grand
Place 1, 1000 Brisel, podnetom preko punomo}nika,

advokata Bojana Vu~kovi}a, advokatska kancela-

rija Karanovi} i Nikoli} iz Beograda, doneo je

RE[EWE

I. Odobrava se u skra}enom postupku koncen-

tracija u~esnika na tr`i{tu koja nastaje stica-

wem kontrole od dru{tva InBev S.A. iz Belgije,

sa sedi{tem na adresi Grand Place 1, 1000 Brisel,
nad dru{tvom Anheuser-Busch Companies Inc iz

Sjediwenih Ameri~kih Dr`ava, sa registrova-

nim sedi{tem na adresi One Busch Place, St. Lo-
uis, Missouri, MO 63118, kupovinom 100% udela u

ciqnom dru{tvu.

II. Utvr|uje se obaveza i nala`e se dru{tvu In-
Bev S.A. iz Belgije da za izdavawe ovog re{ewa

uplati naknadu u iznosu od 2.000.000,00 dinara na

ra~un Komisije otvoren kod Uprave za trezor, broj

840-880668-16 sa pozivom na broj 6/0-02-290/08-3,

odnosno na devizni ra~un Komisije za za{titu

konkurencije otvoren kod Narodne banke Srbije

broj 54110-978-240, IBAN broj RS

35908005411097824028 po sredwem kursu Narodne

banke Srbije na dan uplate, u roku od sedam dana

od prijema re{ewa.

III. Ovo re{ewe se objavquje u „Slu`benom

glasniku RS”. 18843

Savet Komisije za za{titu konkurencije

na osnovu ~lana 27. stav 1. ta~ka 3. i ~l. 60. i 69.

Zakona o za{titi konkurencije („Slu`beni gla-

snik RS”, broj 79/05), ~lana 2. ta~ka 8. Tarifni-

ka o visini naknada za poslove iz nadle`nosti

Komisije za za{titu konkurencije („Slu`beni

glasnik RS”, broj 58/06) i ~lana 192. Zakona o op-

{tem upravnom postupku („Slu`beni list SRJ”,

br. 33/97 i 31/01), na 100. sednici odr`anoj 10.

oktobra 2008. godine, odlu~uju}i o zahtevu za iz-

davawe odobrewa za sprovo|ewe koncentracije

broj 6/0-02-342/08 dru{tva Adrija Kapital d.o.o., sa

registrovanim sedi{tem na adresi Dobra~ina

29, 11000 Beograd, podnetom preko direktora

Gordane Vuksanovi} iz Beograda, doneo je

RE[EWE

I. Odobrava se u skra}enom postupku koncen-

tracija u~esnika na tr`i{tu koja nastaje stica-

wem kontrole od dru{tva Adrija Kapital d.o.o. iz

Beograda sa registrovanim sedi{tem na adresi

Dobra~ina 29, 11000 Beograd nad dru{tvom Pro-
mjetal a.d. iz Beograda, sa registrovanim sedi-

{tem na adresi Kolar~eva 8, 11000 Beograd, ku-

povinom 100% akcija u ciqnom dru{tvu.

II. Utvr|uje se obaveza i nala`e se dru{tvu

Adrija Kapital d.o.o. iz Beograda da za izdavawe

ovog re{ewa uplati naknadu u iznosu od

358.530,00 dinara na ra~un Komisije otvoren kod

Uprave za trezor, broj 840-880668-16 sa pozivom

na broj 6/0-02-290/08-3, odnosno na devizni ra~un

Komisije za za{titu konkurencije otvoren kod

Narodne banke Srbije broj 500100-100128977,

IBAN broj RS 35908500100012897798 po sredwem

kursu Narodne banke Srbije na dan uplate, u ro-

ku od sedam dana od prijema re{ewa.

III. Ovo re{ewe se objavquje u „Slu`benom

glasniku RS”. 18843

Savet Komisije za za{titu konkurencije,

na 102. sednici odr`anoj 24. oktobra 2008. godi-

ne na osnovu ~l. 27, 60. i 69. Zakona o za{titi

konkurencije („Slu`beni glasnik RS”, broj

79/05), ~lana 192. Zakona o op{tem upravnom po-

stupku („Slu`beni list SRJ”, br. 33/97 i 31/01) i

~lana 2. ta~ka 8. Tarifnika o visini naknada za

poslove iz nadle`nosti Komisije za za{titu

konkurencije („Slu`beni glasnik RS”, broj

58/06), odlu~uju}i po zahtevu za izdavawe odobre-

wa za sprovo|ewe koncentracije privrednih dru-

{tava ^EZ a.d. sa sedi{tem u ^e{koj, Duhova
2/1444, 14053 Prag 4, i ^EZ Poland Distribution

B.V. sa sedi{tem u Holandiji, 3012NJ Roterdam
Weena 340, podnetom preko punomo}nika advoka-

ta Rastka Petakovi}a i drugih, svih iz Beograda,

Lepeni~ka 7, doneo je

RE[EWE

I. Odobrava se u skra}enom postupku koncen-

tracija u~esnika na tr`i{tu koja nastaje stica-

wem kontrole od privrednih dru{tava ^EZ a.d.,

sa sedi{tem u ^e{koj, Duhova 2/1444, 14053 Prag
4, registrovano u privrednom registru Op{tin-

skog suda u Pragu, odeqak B, registarski broj

1581, mati~ni broj 45274649, i ^EZ Poland Distri-
bution B.V. sa sedi{tem u Holandiji, 3012 NJ Ro-
terdam, Weena 340, registrovano u Privrednoj

komori za Amsterdam, pod registarskim brojem

24301380, nad privrednim dru{tvima Tomis Te-
am S.R.L. registrovano u Privrednom registru

Ministarstva pravde Rumunije pod mati~nim

brojem 18874690, M.W. Team Invest S.R.L. regi-

strovano u Privrednom registru Ministarstva

pravde Rumunije pod mati~nim brojem 18926986 i

Ovidiu Development S.R.L. registrovano u Pri-

vrednom registru Ministarstva pravde Rumunije

pod mati~nim brojem 18874682, sva sa sedi{tem u

Rumuniji, 2 Morii Galbiori, okrug Constanta, kupo-

vinom 95% udela u svakom dru{tvu pojedina~no.

II. Utvr|uje se obaveza i nala`e se dru{tvi-

ma ^EZ a.d. sa sedi{tem u ^e{koj, Duhova
2/1444, 14053 Prag 4, i ^EZ Poland Distribution
B.V. sa sedi{tem u Holandiji, 3012 NJ Roterdam,

da uplate naknadu u iznosu od 2.000.000,00 dinara

na ra~un Komisije za za{titu konkurencije otvo-

ren kod Uprave za trezor, broj 840-880668-16 sa

pozivom na broj 6/0-02-295/08, ili na devizni ra-

~un Komisije za za{titu konkurencije otvoren

kod Narodne banke Srbije broj 500100-100128977,

IBAN broj RS 35908500100012897798 po sredwem

kursu Narodne banke Srbije na dan uplate, a za

izdavawe ovog re{ewa u roku od sedam dana od

prijema re{ewa.

III. Ovo re{ewe se objavquje u „Slu`benom

glasniku RS”. 18843

Savet Komisije za za{titu konkurencije,

na 102. sednici odr`anoj 24. oktobra 2008. godi-

ne na osnovu ~lana 27. stav 1. ta~ka 3. i ~l. 60. i

69. Zakona o za{titi konkurencije („Slu`beni

glasnik RS”, broj 79/05), ~lana 192. Zakona o op-

{tem upravnom postupku („Slu`beni list SRJ”,

br. 33/97 i 31/01) i ~lana 2. ta~ka 8. Tarifnika o

visini naknada za poslove iz nadle`nosti Ko-

misije za za{titu konkurencije („Slu`beni gla-

snik RS”, broj 58/06), odlu~uju}i po zahtevu za iz-

davawe odobrewa za sprovo|ewe koncentracije

broj 6/0-02-381/08-1 podnetom od privrednog dru-

{tva „System Capital Managment” Limited sa sedi-

{tem na adresi Themistokli Dervi, 3, Julia House,
CY-1066 Nikozija sa Kipra, preko punomo}nika

advokata Bebe Mileti} iz Beograda, Oblakovska

28, doneo je

RE[EWE

I. Odobrava se u skra}enom postupku sprovo-

|ewe koncentracije u~esnika na tr`i{tu, koja

nastaje sticawem kontrole od privrednog dru-

{tva „System Capital Managment” Limited sa se-

di{tem na adresi Themistokli Dervi, 3, Julia Hou-
se, CY-1066 Nikozija, sa Kipra, nad dru{tvom

„Parallel M” Limited sa registrovanim sedi{tem

na adresi Olimpiyeva Str. 2–b, 83045 Donetsk, iz

Ukrajine, kupovinom udela u osniva~kom kapita-

lu dru{tva, sticawem potpune kontrole u ciq-

nom dru{tvu.

II. Utvr|uje se obaveza i nala`e se „System
Capital Managment” Limited sa sedi{tem na adre-

si Themistokli Dervi, 3, Julia House, CY-1066 Niko-

zija sa Kipra, da za izdavawe ovog re{ewa uplati

naknadu u iznosu od 2.000.000,00 dinara na ra~un

Komisije otvoren kod Uprave za trezor, broj 

840-880668-16 sa pozivom na broj 6/0-02-381/08-1, od-

nosno odgovaraju}u deviznu protivvrednost na devi-

zni ra~un Komisije za za{titu konkurencije otvoren

kod Narodne banke Srbije broj 500100-100128977

IBAN broj RS 35908500100012897798 po sredwem kur-

su Narodne banke Srbije na dan uplate, u roku od se-

dam dana od prijema re{ewa.

III. Ovo re{ewe se objavquje u „Slu`benom

glasniku RS”. 18843

Savet Komisije za za{titu konkurencije

na osnovu ~lana 8. Zakona o za{titi konkurenci-

je („Slu`beni glasnik RS”, broj 79/05), na 104.

sednici odr`anoj 21. novembra 2008. godine u

postupku pokrenutom po slu`benoj du`nosti

protiv Veterinarske komore Srbije, sa sedi-

{tem u Beogradu, Bulevar oslobo|ewa 18, koju za-

stupa zakonski zastupnik predsednik dr Zoran

Ra{i}, radi utvr|ivawa da je odluka Upravnog

odbora Veterinarske komore Srbije od 21. marta

2008. godine pod nazivom Cenovnik minimalnih

cena veterinarskih usluga sa va`no{}u od 1. ma-

ja 2008. godine, akt koji za ciq ili posledicu

ili mo`e imati bitno spre~avawe, ograni~ava-

we ili naru{avawe konkurencije na relevant-

nom tr`i{tu doneo je

RE[EWE

I. Utvr|uje se da je odluka Upravnog odbora

Veterinarske komore Srbije sa sedi{tem u Beo-

gradu, Bulevar oslobo|ewa 18, od 21. marta 2008.

godine pod nazivom Cenovnik minimalnih cena

veterinarskih usluga sa va`no{}u od 1. maja

2008. godine, zabraweni sporazum, odnosno akt

koji za ciq ili posledicu ima ili mo`e imati

bitno spre~avawe, ograni~avawe ili naru{ava-

we konkurencije na relevantnom tr`i{tu pru-

`awa veterinarskih usluga na teritoriji Repu-

blike Srbije.

II. Ni{tav je zabraweni sporazum – odluka

Upravnog odbora Veterinarske komore Srbije od

21. marta 2008. godine pod nazivom Cenovnik mi-

nimalnih cena veterinarskih usluga sa va`no-

{}u od 1. maja 2008. godine, iz ta~ke I. izreke

ovog re{ewa.

III. Nala`e se Veterinarskoj komori Srbije

da na po~etnoj veb stranici Komore postavi oba-

ve{tewe da je odluka Upravnog odbora Veteri-

narske komore Srbije od 21. marta 2008. godine –

Cenovnika minimalnih cena veterinarskih

usluga sa va`ewem od 1. maja 2008. godine zabra-

wen i ni{tav sporazum u smislu Zakona o za{ti-

ti konkurencije.

Nala`e se Veterinarskoj komori Srbije da

Komisiji dostavi dokaz o izvr{ewu naloga iz

ta~ke III. izreke ovog re{ewa najkasnije sedam

dana od prijema ovog re{ewa.

IV. Ovo re{ewe se objavquje u „Slu`benom

glasniku RS”. 18843

Savet Komisije za za{titu konkurencije

na osnovu ~lana 15. stav 3. Zakona o za{titi kon-

kurencije („Slu`beni glasnik RS”, broj 79/05),

na 104. sednici odr`anoj 21. novembra 2008. go-

dine, odlu~uju}i o zahtevu Wiener Stadtische Osi-
guranje a.d.o. Beograd sa registrovanim sedi-

{tem na adresi Bulevar Mihajla Pupina 165g,

Beograd, i Erste Bank a.d. Novi Sad sa registro-

vanim sedi{tem na adresi Bulevar oslobo|ewa 5,

Novi Sad, podnetog preko punomo}nika advokata

Matije Vojnovi}a iz Beograda, Francuska 27, da

se utvrdi da Ugovor o zastupawu u osigurawu broj

584 zakqu~en 20. avgusta 2008. godine, nije zabra-

wen sporazum, doneo je

RE[EWE

I. Utvr|uje se da Ugovor o zastupawu u osigu-

rawu broj 584, zakqu~en 20. avgusta 2008. godine

izme|u Wiener Stadtische Osiguranje a.d.o. Beograd,

sa sedi{tem u Bulevaru Mihajla Pupina 165g, 

Beograd, i Erste Bank a.d. Novi Sad, sa sedi{tem

u Bulevaru oslobo|ewa 5, Novi Sad, nije zabra-

wen sporazum.

II. Nala`e se podnosiocima zahteva Wiener
Stadtische Osiguranje a.d.o. Beograd, sa sedi{tem

u Bulevaru Mihajla Pupina 165g, i Erste Bank,

a.d. Novi Sad sa sedi{tem u Bulevaru oslobo|e-

wa 5, da na ime naknade za izdavawe ovog re{e-

wa uplati iznos u visini od 50.000,00 RSD na ra-

~un Komisije za za{titu konkurencije otvoren

kod Uprave za trezor broj 840-00000008806680-16

sa pozivom na broj 4/0-01-366/08, odnosno odgova-

raju}u protivvrednost u stranoj valuti po sred-

wem kursu NBS na dan uplate na devizni ra~un

Komisije za za{titu konkurencije otvoren kod

Narodne banke Srbije broj 500100-100128977,

IBAN broj RS 35908500100012897798, u roku od

sedam dana od prijema ovog re{ewa. 

III. Ovo re{ewe se objavquje u „Slu`benom

glasniku RS”. 18843
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Savet Komisije za za{titu konkurencije,

na 104. sednici odr`anoj 21. novembra 2008. go-

dine, na osnovu ~l. 27. i 69. Zakona o za{titi

konkurencije („Slu`beni glasnik RS”, broj

79/05), ~lana 192. Zakona o op{tem upravnom po-

stupku („Slu`beni list SRJ”, br. 33/97 i 31/01),

i ~lana 2. ta~ka 8. Tarifnika o visini naknada

za poslove iz nadle`nosti Komisije za za{titu

konkurencije („Slu`beni glasnik RS”, broj

58/06), odlu~uju}i po zahtevu za izdavawe odobre-

wa za sprovo|ewe koncentracije Dru{tva za tr-

govinu i zastupawe Delta Maxi d.o.o. sa sedi{tem

u Beogradu, Takovska 49, doneo je

RE[EWE

I. Odobrava se koncentracija u~esnika na tr-

`i{tu koja nastaje sticawem kontrole od Dru-

{tva za trgovinu i zastupawe Delta Maxi d.o.o. sa

sedi{tem u Beogradu Takovska 49, registrovanog

u Agenciji za privredne registre pod mati~nim

brojem 17569171, na privrednim dru{tvom Pred-

uze}e za proizvodwu i trgovinu VIR d.o.o. sa se-

di{tem u Loznici, [aba~ki put b.b., registrova-

nim u Agenciji za privredne registre pod mati~-

nim brojem 101189980, kupovinom 100% udela.

II. Utvr|uje se obaveza i nala`e se Dru{tvu

za trgovinu i zastupawe Delta Maxi d.o.o. sa sedi-

{tem u Beogradu, Takovska 49, da uplati naknadu

u iznosu od 2.000.000,00 dinara na ra~un Komisi-

je za za{titu konkurencije otvoren kod Uprave za

trezor, broj 840-880668-16 sa pozivom na broj 

6/0-02-406/08, ili na devizni ra~un Komisije za

za{titu konkurencije otvoren kod Narodne ban-

ke Srbije broj 500100-100128977, IBAN broj RS

35908500100012897798 po sredwem kursu Narodne

banke Srbije na dan uplate, a za izdavawe ovog

re{ewa, u roku od sedam dana od prijema re{ewa.

III. Ovo re{ewe se objavquje u „Slu`benom

glasniku RS”.

18843

Savet Komisije za za{titu konkurencije,

na 104. sednici odr`anoj 21. novembra 2008. go-

dine, na osnovu ~lana 27. stav 1. ta~ka 3. i ~l. 60.

i 69. Zakona o za{titi konkurencije („Slu`beni

glasnik RS”, broj 79/05), ~lana 192. Zakona o op-

{tem upravnom postupku („Slu`beni list SRJ”,

br. 33/97 i 31/01) i ~lana 2. ta~ka 8. Tarifnika o

visini naknada za poslove iz nadle`nosti Ko-

misije za za{titu konkurencije („Slu`beni gla-

snik RS”, broj 58/06), odlu~uju}i po zahtevu za iz-

davawe odobrewa za sprovo|ewe koncentracije

broj 6/0-02-419/08-1 podnetom od privrednog dru-

{tva „Novo Investment” d.o.o. iz Beograda, na

adresi Internacionalnih brigada 58, preko pu-

nomo}nika Jove Zagorca iz Beograda, Dobrino-

vi}eva 7, doneo je

RE[EWE

I. Odobrava se u skra}enom postupku sprovo-

|ewa koncentracije u~esnika na tr`i{tu, koja

nastaje sticawem kontrole od privrednog dru-

{tva „Novo Investment” d.o.o. iz Beograda, In-

ternacionalnih brigada 58, nad privrednim dru-

{tvom „Ako–Lek” d.o.o. iz Beograda, Xorxa Va-

{ingtona 2, kupovinom 100% udela u kapitalu

dru{tva, sticawem potpune kontrole u ciqnom

dru{tvu.

II. Utvr|uje se obaveza i nala`e se privred-

nom dru{tvu „Novo Investment” d.o.o. iz Beogra-

da, Internacionalnih brigada 58, da za izdava-

we ovog re{ewa uplati naknadu u iznosu od

2.000.000,00 dinara na ra~un Komisije otvoren

kod Uprave za trezor, broj 840-880668-16 sa pozi-

vom na broj 6/0-02-419/08-1, odnosno odgovaraju}u

deviznu protivvrednost na devizni ra~un Komi-

sije za za{titu konkurencije otvoren kod Narod-

ne banke Srbije broj 500100-100128977 IBAN broj

RS 35908500100012897798 po sredwem kursu Na-

rodne banke Srbije na dan uplate, u roku od se-

dam dana od prijema re{ewa.

III. Ovo re{ewe se objavquje u „Slu`benom

glasniku RS”.

18843

OBAVE[TEWA

Privredno dru{tvo Hypo Sin|eli} d.o.o., 

Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 6, Beograd,

Mati~ni broj: 20302666, pripaja se Privrednom

dru{tvu Hypo Alpe-adria-rent d.o.o. Beograd, 

Bulevar Mihajla Pupina 6, Novi Beograd, Ma-

ti~ni broj: 20119497.

Pozivaju se poverioci da u roku od 30 dana

od objavqivawa ovog oglasa prijave svoja potra-

`ivawa. 18942

Privredno dru{tvo Hypo PB d.o.o., Beo-

grad, Bulevar Mihajla Pupina 6, Beograd, Mati~-

ni broj: 20332921, pripaja se Privrednom dru-

{tvu Hypo Alpe-adria-rent d.o.o. Beograd, Bule-

var Mihajla Pupina 6, Novi Beograd, Mati~ni

broj: 20119497.

Pozivaju se poverioci da u roku od 30 dana

od objavqivawa ovog oglasa prijave svoja potra-

`ivawa. 18942

Privredno dru{tvo Hypo Kasina d.o.o., 

Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 6, Beograd,

Mati~ni broj: 20333189, pripaja se Privrednom

dru{tvu Hypo Alpe-adria-rent d.o.o. Beograd, 

Bulevar Mihajla Pupina 6, Novi Beograd, Ma-

ti~ni broj: 20119497.

Pozivaju se poverioci da u roku od 30 dana

od objavqivawa ovog oglasa prijave svoja potra-

`ivawa. 18942

Privredno dru{tvo Hypo AC Ada d.o.o., 

Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 6, Beograd,

Mati~ni broj: 20200065, pripaja se Privrednom

dru{tvu Hypo Alpe-adria-rent d.o.o. Beograd, 

Bulevar Mihajla Pupina 6, Novi Beograd, Ma-

ti~ni broj: 20119497.

Pozivaju se poverioci da u roku od 30 dana

od objavqivawa ovog oglasa prijave svoja potra-

`ivawa. 18942

Privredno dru{tvo Hypo PP centar d.o.o.,

Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 6, Beograd,

Mati~ni broj: 20208465, pripaja se Privrednom

dru{tvu Hypo Alpe-adria-rent d.o.o. Beograd, 

Bulevar Mihajla Pupina 6, Novi Beograd, 

Mati~ni broj: 20119497.

Pozivaju se poverioci da u roku od 30 dana

od objavqivawa ovog oglasa prijave svoja potra-

`ivawa. 18942

Privredno dru{tvo Hypo RK Aleksandar
d.o.o., Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 6, Beo-

grad, Mati~ni broj: 20208473, pripaja se Pri-

vrednom dru{tvu Hypo Alpe-adria-rent d.o.o. 

Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 6, Novi Beo-

grad, Mati~ni broj: 20119497.

Pozivaju se poverioci da u roku od 30 dana

od objavqivawa ovog oglasa prijave svoja potra-

`ivawa. 18942

Privredno dru{tvo Hypo Marsol d.o.o., 

Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 6, Beograd,

Mati~ni broj: 20273828, pripaja se Privrednom

dru{tvu Hypo alpe-adria-rent d.o.o. Beograd, 

Bulevar Mihajla Pupina 6, Novi Beograd, 

Mati~ni broj: 20119497.

Pozivaju se poverioci da u roku od 30 dana

od objavqivawa ovog oglasa prijave svoja potra-

`ivawa. 18942

Privredno dru{tvo Hypo My Place d.o.o.,

Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 6, Beograd,

Mati~ni broj: 20273640, pripaja se Privrednom

dru{tvu Hypo Alpe-adria-rent d.o.o. Beograd,

Bulevar Mihajla Pupina 6, Novi Beograd, 

Mati~ni broj: 20119497.

Pozivaju se poverioci da u roku od 30 dana

od objavqivawa ovog oglasa prijave svoja potra-

`ivawa. 18942

Privredno dru{tvo Hypo @aljevo d.o.o., 

Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 6, Beograd,

Mati~ni broj: 20278226, pripaja se Privrednom

dru{tvu Hypo Alpe-adria-rent d.o.o. Beograd, 

Bulevar Mihajla Pupina 6, Novi Beograd, 

Mati~ni broj: 20119497.

Pozivaju se poverioci da u roku od 30 dana

od objavqivawa ovog oglasa prijave svoja potra-

`ivawa. 18942

Privredno dru{tvo Hypo Cinema d.o.o., 

Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 6, Beograd,

Mati~ni broj: 20302682, pripaja se Privrednom

dru{tvu Hypo Alpe-adria-rent d.o.o. Beograd, 

Bulevar Mihajla Pupina 6, Novi Beograd, 

Mati~ni broj: 20119497.

Pozivaju se poverioci da u roku od 30 dana

od objavqivawa ovog oglasa prijave svoja potra-

`ivawa. 18942

IZGUBQENE ISPRAVE

– FINANSIJSKA DOKUMENTA –

^avi}-Ili} Zora, Beograd, ~ekovi br. 89894828, 836,

844, 851, 869, 877, 885, 893, 901, 919 izdati od Srpske

banke. 103052C

– SVEDO^ANSTVA I DIPLOME –

Pantovi} Miqan, Jagodina, IV razreda i diploma

ET[ „Nikola Tesla” u Jagodini. 24451L  

Na| Ildiko, Novi Be~ej, svedo~anstvo Ekonomsko-

trgovinske {kole u Be~eju. {k. 1994/1995 god. 24452L  

Gali} Olga, Vilovo, I-IV razreda i diploma S[

„\or|e Be{lin” u Titelu. 24453L  

Raki} Stevan, Jagodina, VIII razreda {k. 1999/2000

god. 24454L  

Poli} Valentina, Loznica, I-IV razreda i diploma

Hemijsko tekstilno tehnolo{ke {kole u Loznici.

24455L  

Dmitrovi} Maja, Gorwi Milanovac, IV razreda i

diploma Gimnazije „Takovski ustanak” u Gorwem Mila-

novcu. 24456L  

Ardeqan Marijana, Lokve, I-III razreda. 24457L  

Ivo{evi} Ana, Sonta, I, II, IV razreda i diploma

Sredwe medicinske {kole „Dr Ru`ica Rip” u Somboru.

24458L  

Ravki} Violeta, Kragujevac, I-IV razreda i diploma

Prve kragujeva~ke gimnazije. 24459L  

Prodanovi} Neboj{a, Kragujevac, III i IV razreda

Prve kragujeva~ke gimnazije. 24460L  

Ivanovi} Ivan, Obrenovac, I-IV razreda i diploma

Gimnazije u Obrenovcu. 24461L  

Petrovi} Zoran, Surdulica, I-IV razreda i diploma

T[ „Nikola Tesla” u Surdulici. 24462L  

Jevti} Jelena, Smederevska Palanka, I-III razreda

T[ „Nikola Tesla” u Smederevskoj Palanci. 24463L  

Cvetinovi} Qiqana, [abac, Centra za usmereno

obrazovawe i vaspitawe „Vuk Karaxi}” u Krupwu del. br.

02-244. 24464L  

Opa~i} Aleksandar, Petrovaradin, I razreda S[

„Ivo Lola Ribar” u @elezniku. 24465L  

Birovqevi} Nela (Momirovi}), Ku~evo, O[ „Veq-

ko Dugo{evi}” u Turiji. 24466L  

Koroq @arko, Vrbas, O[ „20. oktobar” u Vrbasu.

24467L  

Obretkovi} Mi}a, Ku~evo, O[ „Veqko Dugo{evi}”

u Turiji. 24468L  

Tomi} Sini{a, Novi Slankamen, O[ „Dr \or|e

Nato{evi}” u Novom Slankamenu. 24469L  

Todorovi} Milivoje, Sremska Mitrovica, I-IV raz-

reda i diploma Gimnazije „Ivo Lola Ribar” u Sremskoj

Mitrovici, del br. 156-1/03. 24470L  

Mitrovi} @eqko, Smederevska Palanka , IV razre-

da i diploma Ma{insko-elektrotehni~ke {kole „Go{a”

u Smederevskoj Palanci. 24471L  

Triki} ^edomir, Jabukovac, O[ „Jovan Jovanovi}

Zmaj” u Jabukovcu. 24472L  

Milo{ Nikola, Sonta, O[ „Ivan Goran Kova~i}”

u Sonti. 24473L  

Ko~i{ Alfred, Subotica, svedo~anstvo [kole za

osnovno obrazovawe odraslih pri Otvorenom univerzi-

tetu u Subotici, del. br. 51-270/2. 24474L  

Peri} Dalibor, Ni{, I razreda Ugostiteqsko-turi-

sti~ke {kole u Ni{u. 24475L  

Blagojevi} @eqko, Beo~in, I i II razreda usmerenog

obrazovawa ZSVO „Stanko Paunovi} Veqko” u Beo~inu.

24476L  

– INDEKSI –

Stanivukovi} Jovana, [id. 25164L  

Ulama Nikol, Subotica, Poqoprivredni fakultet

u Novom Sadu, br. 25294. 25165L  

Andri} Aleksandra, Kraqevo, Univerzite BK-FTB

„Jani}ije i Danica Kari}”, br. 670/05. 25166L 

Vukosavqevi} Marija, Beograd, Vi{a poslovna

{kola u Beogradu, br. 2233/06. 25167L 

Praizovi} Marija, Beograd, Vi{a medicinska {ko-

la u Zemunu, br. 4796/83. 25168L

52 16. Háá 2008. / 114
oglasi oglasi


